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Lynn Raven

Pocatunek Kier

Ekscytujaca, dzika, petnanamig¢tnosci—najnowsza powie$¢ fantasy
autorki bestselleru ,,Pocatunek demona"! Przy pomocy podstepu,
Mordan, pierwszy dowodca armii wojowniczych Kierow, dostaje w swe
rece mtoda Lijanas z ludu Nivadow. Napolecenie swojego wtadcy
Haffrena ma dostarczy¢ uzdrowicielkg na dwor krélewski. Lijanas mys$li
jednak tylko o jednym — o ucieczce. Lecz gdy poznaje blizej Mordana —
stynnego ,,Krwawego Wilka" — ten zaczynaja coraz bardziej pociagac.
A on odczuwa to samo w stosunku do niej. Obydwoje czeka jednak
$miertelna niespodzianka...
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Wiatr, wyjac, szarpal jej poplamiona krwig suknig, smagal twarz
$niegiem i gradem. W $wietle trzech ksigzycow na murach skrzyl si¢ 16d.
Wpila palce w zimne kamienie i z trudem przesuwala si¢ dalej. Jednak juz
po kilku krokach zalamaly si¢ pod nia nogi — ostatkiem sit podczolgala
si¢ do blankéw. Przerazliwy krzyk odbijat si¢ echem od wysokich muréw:

— Oddaj mi moje dziecko!
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Stuga poklonil si¢ nisko, biorac w rece helm ozdobiony poteznym
ogonem z konskiego wlosia, podczas gdy dwaj inni otwierali drzwi do
sali wladcy. Nie zwracajac uwagi na tych mezczyzn, pierwszy dowodca
armii kréla Haffrena przeszedl miedzy nimi. Jego skérzane spodnie i bury
pokrywalo bloto z drogi, dlugi plaszcz, obszyty na ramionach futrem
wiewiorki, byl na brzegach porwany i brudny. Wezwany pilnie przed
oblicze kréla z obozu wojennego na potudniowej granicy, nie szczedzil
ani siebie, ani swoich towarzyszy podczas jazdy konnej. Pig¢ dni i nocy
spedzili w siodle, pozwalajac swym poteznym wojennym rumakom od-
poczaé tylko tyle, ile bylo konieczne. I chociaz przez te dni nie spal,
kroczyl, nie okazujac nawet cienia zmeczenia, wzdluz mis z ogniem,
wpuszczonych w podloge sali. Zdawal sobie sprawe z obecnosci zolnierzy
stojacych na posterunkach wzdluz $cian, skrywanych czesciowo przez
migoczace cienie. Obserwowali kazdy jego ruch ze §mierciono$nymi ha-
labardami przy boku, ktére mialy ostrza dlugosci ramienia. Jako pierwszy
dowddca armii mial przywilej noszenia miecza takze w obecnosci krola,
gdyby jednak sprobowal skierowaé go przeciw krélowi, ci ludzie nie
znaliby lito$ci.

Kiedy pokonat te kilka stopni na koncu sali, odrzucit do tylu czarny
ptaszcz. Cichy brzek zdradzit obecno$é kolczugi, ktéra nosit pod ciemnym
skérzanym kaftanem. Przed tronem przykleknatl na jedno kolano, cze-
kajac, az krol Haffren jako pierwszy skieruje do niego stowo. Jednak
wladca Kieréw, ktéry od owej nocy, gdy krolowa Naisee postradala
zmysly, rzadzil zamiast niej Telmahrem, milczal. Podbieglymi krwia
oczami mierzyl wzrokiem mezczyzng, ktérego wielu nazywalo jedynie
H»Krwawym Wilkiem" — a od dwdéch zim, zastaniajac usta dtonia, takze



,Bestia z Sajidarrah". Od kiedy ten wojownik byt jednym z jego do-
wbdeow, wykonywal kazdy jego rozkaz bez litosci i konsekwentnie, jeszcze
nigdy go nie zawi6dl.

- Kazate$ mi czekad, dowddco.

Zamiast pozwoli¢ mezczyznie podnie$é si¢ z kolan, jak uczynitby
w przypadku kazdego innego, Haffren mocniej owinal si¢ swoim
plaszczem podszytym futrem. W ciagu ostatnich tygodni marzl mimo
ognia plongcego w misach. Juz od ponad dwudziestu zim w jego ciele
gniezdzita si¢ choroba. Od jakiego$ czasu nawet mak i wino przynosity
jedynie nieznaczna ulge.

- Wybaczcie mi, méj wladco, przybylem tak predko, jak moglem.

Krél zmarszezyl z oburzeniem czolo. Czy ustyszal wlasnie w tonie
wojownika krnabrnosé? Postanowil da¢ na razie temu spokdj i unidst
niedbalym ruchem dlon. Ze stojacego blisko §ciany krzesla, wytoZzonego
suto kosztownymi skérami, podnidst si¢ szczuply ciemnowlosy mezezyzna
i zblizal si¢ powoli, skrywajac dlonie w szerokich rgkawach swojej szaty.
Niebiesko-fioletowe oczy 1$nity ponizej cienkich brwi, usta i nos sprawiaty
wrazenie nazbyt waskich. Zadziwiajaco trudno bylo okresli¢ wiek jego
twarzy.

- Twoj pan ma dla ciebie zadanie, dowdédco - powiedzial Ladakh,
astrolog i uzdrowiciel kréla.

Wojownik podniést nagle wzrok. W jego postawie pojawila si¢ nie-
oczekiwanie odraza, mimo to milczal.

Ladakh usmiechnal si¢. Niemalze na wlasnej skérze czul wscieklosé
wojownika, ktéry wciaz kleczal jak niewolny, a Ladakh zwracal si¢ do
niego w taki protekcjonalny sposob.

- Udasz si¢ do Anschary. Mieszka tam uzdrowicielka o imieniu Li-
janas. Sprowadz ja tutaj — jakby chcac uniknaé sprzeciwu mezczyzny,
Ladakh skinat lekko glowa. - Wiem, dowdédco, Zze Anschara jest stolicg
Astracharu, a miedzy ludami Kier i Nivard panuje wojna. Prawdopo-
dobnie ta kobieta nie dotrzyma ci wigc towarzystwa z wlasnej woli. Ale
dla kogo$ takiego jak ty nie powinno stanowi¢ problemu poradzenie sobie
z niewiasta. Zrobisz wszystko, co bedzie trzeba, aby ja tu sprowadzi¢. Masz
to po prostu wykonaé. Jednakze... musi by¢ spetniony jeden warunek - ta
kobieta musi by¢ nienaruszona. Odpowiadasz za to swoim zyciem!

- Takze uzdrowicielka moze mie¢ jakiegos...



— Nikt ci nie udzielil prawa glosu, dowdédco - przerwal mu ostro
Ladakh.

Przez chwile panowata cisza. We wglebieniach w podlodze trzeszczaly
szczapy drewna. Potem wojownik odezwal sig:

— Wybaczcie mi, panie - zdawal si¢ dlawi¢, wypowiadajac te stowa.
7 nieskrywanym zadowoleniem Ladakh przyjal jego przeprosiny.

— Uzdrowicielka zyje wérdd kaplanek heretyckiej bogini Nivardéw.
Do momentu az same nie wybiorg sobie malzonka, kobiety te pozostaja
nienaruszone. Niech to rozproszy twoje watpliwosci, dowddco. Nastepnie
- jak bedziesz mial t¢ kobiete - udasz si¢ z niag na pdinocny zachod.
W masywie skal, po drugiej stronie Wawozu Kassen, wysoko w gérach
jest zrédlo. Woda, ktéra daje, to eliksir, zwany ,,f.zami Bialej Zmii" - wzial
ze stolika rzeZbione drewniane pudetko, otworzyt je i pokazal mezezyznie
jego zawarto$¢. Na ciemnoniebieskim materiale 1$nily w blasku ognia
scianki szlifowanego szkla. — Przyniesiesz eliksir w tej fiolce, razem z ta
kobieta!

Ladakh zamknal pudetko zdecydowanym ruchem, podszedt do wo-
jownika i schylil si¢ ku niemu. — A teraz stuchaj uwaznie, dowoédco.
Nikt poza toba i tq kobieta nie powinien przekroczy¢ mostu, ktory jest
rozpiety nad Wawozem Kassen! I tylko uzdrowicielka moze dotknaé fiolki
z eliksirem! Tylko onal W przeciwnym razie straci on swoja moc i bedzie
bezuzyteczny. Zrozumiales?

— Tak, panie! - odpowiedz padla przez zacis$nigte z¢by. Dowddca
sktonil si¢ sztywno, biorac pudetko do reki.

— Bardzo dobrze - powiedzial Ladakh, wyprostowat si¢ i stanat obok
tronu kréla Kieréw. — Masz wrdci¢ najpdzniej trzy dni po Swiecie Kloséw!

Wzial ze stolika skorzang sakiewke i rzucil ja na ziemie przed wo-
jownika. Zadzwigczaly monety.

— To powinno wystarczy¢, zeby pokry¢ wszystkie wydatki. Reszte
mozesz zatrzymac i podzieli¢ si¢ tym ze swoimi ludZmi. Mozesz odejs¢.

Bardzo powoli wzrok dowddcey powedrowal od u$miechnigtej twarzy
Ladakha do wtladcy Kieréw.

— Czy to wasze rozkazy, panie?

Lodowata mina Haffrena byla wystarczajaca odpowiedzia. Wojownik
uderzyl pigscig w piers i uklonit sie.

—Rozkaz!



Podnidst sakiewke, wstal i zaczal oddalaé sie twarza skierowana ku
tronowi, az do pierwszego wglebienia z ogniskiem, potem odwrécil si¢
i szybkim krokiem opuscil sale.

— Czy zauwazyles jego buntownicza postawe, Ladakh? Wtadza, jaka
ma na stanowisku mojego pierwszego dowddcey, uderza mu do glowy.
Zapomina, gdzie jest jego miejsce - pig§¢ Haffrena zacisnela si¢ w futrze
jego plaszcza.

Stojacy u jego boku Ladakh pochylit si¢ do przodu.

— To ostatnie zadanie, méj panie, potem juz nie bedzie wam potrzebny
i bedziecie mogli si¢ go pozby¢ — ostatecznie.

*kk

Wiatr niést od morza na ulice Anschary zapach soli, kiedy ogien1 i ztoto
zachodzacego stonica igraly na mokrym od deszczu bruku i odbijaly si¢
w katuzach jak ptomienny klejnot. Dzieci przeskakiwaly przez wode i ga-
nialy rozpryskujace, skrzace si¢ kropelki.

Po raz ostatni Lijanas omiotla wzrokiem izbe¢ z ziolami, zanim za-
mknela swojg apteczke i przewiesila pasek przez ramig. Byla zmeczona
po dlugim dniu, w ciagu ktérego nie udalo jej si¢ nawet znalezé czasu,
by skosztowac jelil, ciasta, ktérym stara Idlis zaplacila jej za leczenie ar-
tretyzmu w swych sztywnych dloniach. Przy tym Zadne owoce nie sma-
kowaly jej tak bardzo jak stodkie zolte §liwki jel, tak soczyste, ze sok
ciekl po palcach, jak tylko wbilo si¢ w nie z¢by. Pacjenci przychodzili dzis
do niej jeden za drugim, jakby w miescie nie bylo innych uzdrowicieli,
jakby zte duchy maczaly w tym swoje palce. Dzieci z rozstrojem Zoladka;
mloda kobieta w wieku Lijanas, opuszczona przez kochanka, ledwie do-
wiedzial si¢, Ze nosi jego dziecko, i ktéra potrzebowala kogos, zeby moéc
sic wyplaka¢ na jego ramieniu; parobek, ktéry odcial sobie siekiera trzy
palce u n6g — i przynioést je ze sobg $wigcie przekonany, ze ona mu je
z powrotem przyszyje; dwaj poranieni wojownicy ze strazy przybocznej
ksigcia Rusana, ktorzy targowali si¢ o pewna kobiete przy pomocy miecza
i nie mieli odwagi zglosi¢ si¢ do medyka w swoim oddziale, gdyz ten
doniéslby zaraz ich przelozonemu oficerowi.

Poprawila pasek apteczki na ramieniu, otworzyla drzwi, wzi¢la kosz
z ciastem 1 wyszla na zewnatrz, gdzie na wieczornym niebie krélowata

zlota poswiata. Kiedy ujrzala, jak Maik, najmlodszy syn kramarza z sa-



siedztwa, ktory czasami zalatwial dla niej jakie$ zlecenia, podskoczyl na
jej widok, mimowolnie roze$miala sig.

- Czyz nie odestalam ci¢ do domu juz ponad godzing temu, mlody
panie? — skarcila go rozbawiona, zamykajac za soba drzwi na klucz. Huk
fal rozbijajacych si¢ o strome klify Anschary mieszal si¢ ze $piewem
ptakow, ktore po deszczu znowu powoli zaczely opuszczaé swe gniazda. Jej
palce musnely delikatnie symbol Laskawej Bogini - znak wielkosci dtoni,
wyryty we framudze drzwi — dwa misternie wyryte w kamieniu piéra po-
chylone nad potozonym w ich srodku owalnym okiem, wypolerowanym
od czestego dotykania go. Jej mysli podazyly w kierunku Ahmeera, jak
zwykle w ostatnich tygodniach. Na poczatku lata zostal wystany na potu-
dniowe wybrzeze, aby powstrzymac piratéow z ludu Edari, ktérzy napadali
tam wciaz na wioski rybackie. I naprawde zapytal ja ostatniego wieczora
w Anscharze, czy zechce zostac jego zona.

Poprosita o czas do namystu az do jego powrotu, chociaz wlasciwie juz
podjela decyzje. Stoneczny u$émiech zamart na jej twarzy. Nagle zrobilo jej
si¢ zimno. Edari nie biora zazwyczaj jeficéw i nigdy nie zostawiaja nikogo
przy zyciu — wymordowali wszystkich takze wtedy, gdy napadli na wioske,
w ktorej dorastata Lijanas. Dreszcz przeszedl przez jej cialo. Wszystko to
bylo tak dawno temu... Byla maly dziewczynka, ktéra miata za sobg do-
ktadnie pi¢¢ zim. Zdecydowanym ruchem spigta ramiona. Ahmeer wrécil
Obiecat to. I wtedy powie mu, ze chce zostac jego zona!

Kiedy odwrécita si¢ do Malka, napotkala jego wyszczerbiony usmiech.

- Mozliwe, ze odestaliScie mnie do domu, uzdrowicielko, ale zachdd
stonica byl tak pickny...

- Oszust! — Lijanas u$miechnela si¢. — Liczyltes na to, zZe jak tu na
mnie poczekasz, to dostaniesz jeszcze kawalek placka jeli/ - wyciagneta
kosz w jego strone. — Masz! Bierz!

Maikowi nie trzeba bylo tego dwa razy powtarzaé. Wystarczyl jeden
kes i prawie polowa kawalka zniknela w jego ustach. Lijanas pogtlaskata
jego potargane wlosy, schodzac po dwoéch stopniach na ulice.

- Trzeba bylo tylko zapytac, wiesz o tym.

7 wianuszkiem okruszkéw wokét ust chlopiec pokiwal glowa, potem
sobie poszedl. Lijanas poprawila pasek na ramieniu i chciala juz i$¢ do
domu.

- Lijanas! Uzdrowicielko! Czekajcie!
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Zdziwiona odwrdcila si¢ w kierunku, skad dobiegal glos. Z jedne;j
z bocznych uliczek zmierzal szybko wjej strong Udelar, uzdrowiciel z pot-
nocnej czesci miasta, w towarzystwie ubranych na ciemno obcych.

— Jakie szczescie, ze was jeszcze spotkalem, uzdrowicielko — Udelar
charczal jak chora na gruzlice szkapa. — Towarzysz tego mezczyzny jest
chory. Ja nie potrafi¢ doj§¢, co mu dolega. Ma okropne bolesci. Kiedy
dotykatem jego ciala, wrzeszczal, jakby go zarzynali. Ale nie wyczulem
guzow ani obrzeku. Musicie péj§¢ z nami i go obejrzeé, blagam was,
uzdrowicielko. To wyglada bardzo powaznie, a ja nie wiem, jak mu
pomoc.

Jedynie przez moment Lijanas pomyslata o cieptym positku, ktéry
czekal na nig w salach kaplanek Yaskawej Bogini, potem skingta glowa.

— ProwadZcie mnie do niego!

Jasnoniebieskie oczy obcego przybysza obserwowaly ja uwaznie spod
blond czupryny, potem sklonil si¢ lekko i wskazal na uliczke, ktéra on
1 uzdrowiciel dopiero co nadeszli.

— Tedy - jego glos brzmial mi¢kko i mial dziwny akcent. Odwrécil
si¢ i poszedt przodem. Udelar zostal z tytu. Lijanas spojrzala na niego
zdumiona. Uzdrowiciel wzruszyl lekko ramionami.

— Zostalem wezwany do innego pacjenta. W Gérnym Miescie. Mu-
sicie zrozumied...

O tak, rozumiala. Pacjent w G6érnym Miescie oznaczal honorarium,
ktére wyplacane bylo w zlocie, a przynajmniej w srebrze. Kt6z mogt
wini¢ Udelara za to, ze przedkladal takiego pacjenta nad obcego, ktéremu
najwyrazniej i tak nie mégl poméc — badz co badZz — musial wykarmic
zong i troje dzieci. Skingla glowa w kierunku uzdrowiciela i poszla za
przybyszem, ktory czekal na nig przy wejsciu w uliczke.

— Czy mogg? - wskazal na apteczke i zdjal ja, nie czekajac na odpo-
wiedz, z jej ramienia. Potem poszedl dalej. W pierwszej chwili Lijanas
musiala niemalze biec, Zeby dotrzyma¢ mu kroku, jednak potem skrécil
go i zwolnil. Z ciekawoscig przygladala si¢ mu z boku. Mégl mie¢ moze
osiemnascie lub dziewigtnascie zim. Na karku i ponizej uszu skéra zlocila
si¢ mu tak jak jego dlugie wlosy zwiazane jedynie rzemykiem. Wydawalo
jej sie, ze wokol jego ust igra caly czas delikatny u$miech, ktéry mozna
bylo zauwazy¢ réowniez w malych zmarszczkach wokét jasnych, niebie-
skich oczu. Miala wrazenie, ze méwiac, koncentrowal si¢ na tym, by nie

zobaczyla jego zebow. - Mosge sq zepsute albo tak krgywe, %e ich widok
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wywotuje ciarki na plecach. — Ciezki, welniany plaszcz spoczywal na jego
ramionach i prawie catkowicie przystanial okryta nim postaé, jednak
sadzac po tym, co zobaczyla, kiedy material rozchylil si¢ na chwile, byt
nie tylko wysoki, ale rowniez umigéniony. Bez najmniejszego wysitku
niést w lewej rece jej apteczke, prawa reke schowal w faldach plaszeza.
Cho¢ byto ciepto, mial na sobie skérzane rekawice.

- Od kiedy z waszym towarzyszem jest az tak Zle?

Spojrzal na nig krétko, potem znéw odwrdcit wzrok.

- Od péznego popotudnia.

- Uzdrowiciel Udelar powiedzial, ze wasz towarzysz ma okropne bo-
lesci. Jak to wyglada?

Przez utamek sekundy na jego twarzy zagoscito co$ jakby zaklopotanie,
potem wzruszyl ramionami.

- Po prostu bolesci!

Bardzo pomocny. — Lijanas zagryzla warge.

- Czy kiedy$ juz mu si¢ to przydarzylo?

- Nie.

I niezbyt  rozmowny.

- Czy jadl co$ szczegblnego?

- To samo co my wSZzyscy.

Ha!  Prawie  cafe zdanie!

- Gdzie jest teraz wasz towarzysz?

- W ,,Czarnym Jagnieciu".

»Czarne Jagni¢" byt to czysty, maly zajazd, lezacy przy bocznej uliczce,
niedaleko od rynku, ale jednocze$nie na uboczu. Slyszala, Zze zatrzymywali
si¢ tam chetnie kupcey, ktérzy nie chcieli, aby im przeszkadzano w inte-
resach.

- Kto jest przy nim?

Zawahat si¢, odchrzaknal.

- Pan Ecren.

- Ajak si¢ nazywa chory?

- Corfar.

Ta rogmowa jest wyjatkowo mezaca — Lijanas westchneta dyskretnie.

- A jak was zwa?

- Levan. Jestesmy na miejscu - powiedzial i pchnal mala furtke.

Lijanas spojrzala ze zdumieniem na waskie schodki prowadzace stromo

w gore.
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- Co to jest?

Zerknal na nig zmieszany.

- Schody.

To  widze.

- Miatam na mysli: gdzie si¢ znajdujemy?

- To tylne schody do ,,Czarnego Jagnigcia".

Tylne  schody?

- A dlaczego nie wejdziemy, jak kazdy normalny gosé, od frontu?

- Poniewaz méj pan nie zyczy sobie, by widziano, ze was do niego
przyprowadzitem.

Lijanas zrobila mimowolnie krok w ryl. Gdyby Udelar nie byl juz
wczesniej u tego chorego...

Levan dostrzegl jej wahanie.

- Nic wam nie grozi, uzdrowicielko. To tylko dlatego, Ze méj pan boi
si¢... — zacial si¢, wykonal jaki§ niejasny gest. - Prosze, zrozumcie! On
si¢ obawia, Ze to moze zaszkodzi¢ jego interesom, jesli wiadomos¢ o jego
chorobie dotrze do niewlasciwych ludzi.

O jego szczerosci przekonalo ja to, ze méwiac to, patrzyl jej prosto
w oczy. Lijanas ujela w dlonie swoja szate 1 weszla po schodach na gore,
majac Levana caly czas tuz za soba.

Schody konczyly si¢ na drugim pietrze zajazdu. Grube $wiece woskowe
oswietlaly pobielony korytarz, na ktérego drugim koncu znajdowaly sie
duzo szersze schody prowadzace do szynku. Z dolu dochodzily glosy
i momentami $miech. Levan zatrzymatl si¢ przy drzwiach z prawej strony
i odwrdcit si¢ do niej. Kiedy Lijanas stangla przy nim, zapukal, otworzyl
drzwi i puscil ja przodem.

Wysoki, barczysty mezczyzna o ciemnobrazowych wlosach, wsréd
ktérych mozna bylo zauwazy¢ pierwsze siwe pasemka, podniés!t sie
z krzesla przy kominku i zwrdcil si¢ wjej strone, kiedy weszla. Kilka §wiec
stojacych na stole obok niego dawalo stabe §wiatlo. Drugi mezczyzna,
w podobnym wieku jak ten pierwszy, lezal w szerokim lozu po wezszej
stronie pokoju i jeczal cicho. Natychmiast zniknely wszelkie podejrzenia.
Lijanas podeszta szybko do chorego i dotkng¢ta dlonig jego czota. Byto
wprawdzie wilgotne, ale ani wyjatkowo rozpalone, ani zimne. Zsuneta
z piersi mezczyzny koldre. Tunika, ktéra mial na sobie, byla mokra. Jego

dekolt pokrywaly pokrecone ciemne wlosy.
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— Przyniescie mi goraca wode i dopilnujcie, zeby gospodyni przyniosta
tu sucha posciel. 1 zapalcie wiccej §wiec! Ledwo widze¢ tu wlasna reke!

Lijanas odwrdécita si¢ cz¢$ciowo. Levan, ktéry wlasnie postawil jej ap-
teczke na stole, rzucil temu drugiemu mezczyZnie pytajace spojrzenie.
Ten skinatl lekko i mlodszy opuscit pomieszczenie.

Bylo tak, jak to opisal uzdrowiciel Udelar. Ledwie potozyla dlon na
ciele mezczyzny, ten zaczal wrzeszczed, jakby przypiekata go rozzarzonymi
weglami — ale nie mozna bylo wyczud nic, co moglo powodowa¢ ten bol.
Lijanas zmarszczyla czolo i pochylila si¢ nad nim.

— Czy rozumiecie, co do was méwig, panie?

Oczy w kolorze orzechéw laskowych otworzyly sie¢ powoli i spojrzaly
na niq - zaskakujaco wyraznie.

— Mozecie mi powiedzied, gdzie doktadnie... - za jej plecami stuknely
drzwi. Czyzby Levan tak szybko wrécil? Zaskoczona podniosta sie.

Faktycznie stal w drzwiach, jednak ani §ladu goracej wody. Zamiast
tego stali przy nim dwaj mezczyzni, obydwaj tak wysocy jak on sam.
Wlosy tego, ktory stal z przodu, musiaty by¢ kiedy$ jasne, jednak teraz
byly siwe, mialy odciefi popiotu. Jasne, brazowe oczy, ktére przywodzity
na mysl oczy jastrzebia, przygladaly jej si¢ z uwaga. Jednak to widok tego
drugiego, nowo przybylego mezczyzny, spowodowal, ze Lijanas cofnela
si¢ nieznacznie. M6gl by¢ jakies cztery zimy starszy od Levana i nosit swe
kruczoczarne wlosy zwiazane w taki sam sposob jak ten mtodszy. Jego
usta okalaly przerazajaco surowe rysy, jedno oko, niebieskoszarego koloru,
charakterystycznego dla burzowego nieba, patrzylo na nia zimno — na
drugim spoczywala czarna skérzana klapka.

— Czy to ona?

Lijanas wzdrygnela si¢ i spojrzala na mezczyzne o oczach jastrzebia,
ktéry oddawal wlasnie swéj ciemny plaszcz do jazdy konnej Levanowi.
On réwniez miat na dloniach skérzane rekawice.

— Tak - odpowiedz dobiegla z 162ka, z ktérego jej ,,pacjent” wlasnie
przerzucit nogi przez rant i schwycil niedbalym ruchem spodnie, ktére
rzucil mu mezczyzna stojacy przy stole.

Przez kilka sekund przypatrywala mu si¢, az pojeta. Przerazona pa-
trzyla to na jednego, to na drugiego i zatrzymata wreszcie wzrok na Le-
vanie. USmiechnat sig, jakby proszac o wybaczenie. Przez krétka chwile
zdawalo jej sig, ze co$ blysneto w jego ustach. Jak mogta si¢ daé¢ zwies§¢

tym niewinnym niebieskim oczom?
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— Bylo trudno ja tu zwabié?

Nie, bo macie do cgynienia 3 glupiq gesiq.

— Nie, panie — Levan pokrecit gtowa. — Nic nie podejrzewala, tak jak
to przewidzieliScie. — Na skinienie siwego mezczyzny zapalil wigcej $wiec,
az pokoj rozblysnal ztotym swiattem.

Obok Lijanas ,,chory" wsunal nogi w siegajace kolan buty i wyciagnat
pas z bronia, ukryty w nogach 16zka pod koldra. Zrobila szybko krok
w tyl, zwigkszajac dystans miedzy soba a nim.

— Czy oprécz tego uzdrowiciela wie ktos, ze ona tu jest? — zapytal siwy
mezczyzna, ktéry zblizal si¢ powoli w jej strone. Lijanas zaczela si¢ cofad,
az poczula na plecach stupek tézka.

— Nie, panie!

— Corfar si¢ nim zajmie!

Czarnowlosy stal caly czas przy drzwiach, z zalozonymi pod plaszczem
rekami. Chtéd wjego glosie sprawil, Zze Lijanas przeszty po plecach ciarki.
Kiedy zdata sobie sprawe ze znaczenia jego stéw, wciggneta powietrze.

— Chyba nie chcecie zabi¢ Udelara?!

Burzowoszare oko spojrzato na nia z mieszanka gniewu i zaskoczenia.
Czyzby zaskoczylo je, ze odwazyla si¢ mu sprzeciwié, a moze chodzilo o to,
ze w ogdle potrafi méwic? Jego wzrok spoczat z powrotem na ,,chorym".

— Corfar! Do switul

Ten skinat glowa. — Tak, panie.

— Nie! — Nikt nie zwrécil na nig uwagi.

Kiedy r¢ka siwego ujela ja za podbrodek, przestraszyla sig. Z bliska
jego oczy wygladaly jeszcze bardziej jak oczy jastrzgbia - zétto-brazowe,
chtodne i $miercionosne. Przez chwile przygladal si¢ jej twarzy.

— Onajest pigkna.

Lijanas odepchnela jego reke.

— Ona tutaj jest!

Od stotu dato si¢ stysze¢ cichy $miech.

— Ona ma pazurkil

Czarnowlosy pozostawil Levanowi swoje miejsce przy drzwiach
i réwniez podszedl do Lijanas. Mezczyzna o oczach jastrzebia skwapliwie
zrobil mu miejsce. Jego pokryte rekawiczka palce dotknely jej twarzy, przy
czym nie zwracal w ogéle uwagi na jej niechetne cofanie si¢. Rekawy jego
kaftana byly ciasno zasznurowane wokoél przedramienia i zakrywaly nawet

nadgarstki. Zamys$lony przeciagnal kciukiem po jej policzku.
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— Oczy I$niaco zielone jak szmaragdy.

Jego palce zesliznely sie po konskim ogonie, w ktéry zawsze zwig-
zywala wlosy.

— A wlosy jak ogien poinocy. Faktycznie jest pickna - powiedzial
i spojrzal Lijanas prosto w oczy. - Czy jestescie jeszcze dziewica?

Plask!

Jego usta wykrzywily si¢ w co$, co jedynie przy dobrych checiach
mozna by nazwaé cynicznym u$miechem, kiedy potozyl dlon na po-
liczku, na ktérym zaczynaly si¢ pokazywac czerwone odciski jej palcow.
Z przesadng ostroznoscia poruszyl szcz¢kami, jakby chceial sprawdzié, czy
wszystko jest w porzadku.

Hipokryta!

— Interpretuje to jako ,,tak!".

— Zinterpretujcie to jako ,,to nie wasza sprawal", bezwstydny draniu!
— I nie wazcie si¢ jeszcze raz mnie dotknaé! — Lijanas zrobita krok w bok,
zeby nie byé w zasiggu jego reki i, zacisnawszy pigéci, odwrdcita si¢ do
siwowlosego, ktory najwyrazniej byl przywddca tych pigciu.

— Czego chcecie ode mnie? Co to ma znaczyc?

Jego drapiezne oczy zwezily sig, kiedy odsunat czarnowlosego na bok
i znowu stanal tuz przed nia. Nad kolnierzem jego kaftana skora karku
byla tak samo siwa jak jego wlosy.

— Wy jestescie uzdrowicielka Lijanas - nie bylo to pytanie, lecz stwier-
dzenie.

— To juz przeciez wiecie.

Lijanas chciala mu si¢ wymkna¢ i znowu znalazla si¢ miedzy nim
a slupkiem 16zka.

— Pojedziecie z nami do chorego! — nie byla to prosba, lecz rozkaz.

— Do chorego? I po to to wszystko? Nie mozna bylo po prostu zapytac?
- zdumiona patrzyla raz na jednego, raz na drugiego. Jej serce nie chciato
przestaé bi¢ jak szalone. Odpowiedziato jej milczenie. Nagle poczula ucisk
w zoladku. - Gdzie jest ten chory? Kto to jest?

— Gdzie: w Turasie. Kto: tego dowiecie si¢ w odpowiednim czasie -
przemoéwil czarnowlosy.

Turasie? - Lijanas wciagnela bezglosnie powietrze. To moglo oznaczaé
tylko...

— Wy... wy jestescie...! - To sfowo nie chcialo jej przejs¢ przez usta.

— Kierami?
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Ponizej klapki na oko kacik ust zadrzal w przyplywie drwiny.

— Tak! - przytaknat i zsunal rekawiczki, opierajac si¢ plecami o kant
stotu, potem zalozyl znowu ramie¢ na ramie i skrzyzowal od niechcenia
kostki # nég. Grzbiet jego dloni 1$nit czarno, paznokcie byly ostro za-
koficzone i wygiete lekko w do6t. Teraz patrzyl na nia z usmiechem, ktory
ukazal jego kly.

Teraz poczula ucisk w gardle. Przetknela §ling i wpita nagle swoje
spocone dtonie w suknig, by powstrzymac ich drzenie. Jej wzrok skakat od
jednego do drugiego. — Owni sq zwierzgtami! Ludzie mawiaja, %e sa obydnie
owlosieni na  calym  ciele ijed3q surowe migso!

— Nie! — to, co miato zabrzmie¢ zdecydowanie, bylo jedynie niepo-
radnym szeptem. — Nie!l — potrzasnela glowa. - Nie pojade¢ z wamil

— To tyle na temat: nie mogli§cie po prostu zapytaé, nieprawdaz?

Dlaczego ta nagla uprzejmosé w glosie czarnowlosego przerazala ja
bardziej niz wczesniejszy chtéd?

— Nie mozecie mnie zmusié... — Lijanas uniosta podbrédek w nadziei,
ze wyglada wystarczajaco zdecydowanie.

— Czyzby? — kpiaco zapytal czarnowlosy.

— Wystarczy!

Na glos siwego Lijanas az podskoczyla. Takze w jego ustach ujrzata
btyszczace kly. Czarna brew uniosta si¢ wprawdzie niechetnie w gore,
jednak mezczyzna z okiem w kolorze burzowego nieba milczal.

— Nie stanie si¢ wam nic ztego, uzdrowicielko. Prosimy was jedynie,
abyscie towarzyszyli nam do Turasu i zajeli si¢ pewnym chorym. Od wielu
zim trawi go choroba i teraz poslal nas, abysmy przyprowadzili was do
niego...

— Cho¢ bardzo mi przykro z powodu choroby tego cztowicka, nie
pojade z wami do Turasul — w zoladku czula drzenie, ktére przyprawiato
ja o mdlosci.

— C62z, whasciwie nie macie wyboru. — Dlonie czarnowlosego musnely
wiceko jej pudetka z lekami, jakby podziwial delikatne rzezbienia, ktérymi
byto ozdobione. Potem otworzyl je z namyslem.

— Jesli mnie zmusicie, bede krzyczed, az zbiegnie si¢ tu cala gospoda.

Podniést wzrok, kpina znowu widniata na jego ustach.

— Sadzicie, ze kto$ was uslyszy? Dwa pi¢tra nizej?

Jakby z namystem sprawdzal starannie opisane tygle i buteleczki.

— Najpédzniej przy bramie miasta... Co wy tam robicie?
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Wlasnie podnidst fiolke z z6lta ciecza, patrzac na jej zawartosé. Lijanas
wciagnela gwaltownie powietrze.

Skad on  wie...?

— Nie!

— Nie? — jego usmiech zapowiadal czyste niebezpieczedstwo, kiedy
wzial z jej zapaséw kawalek plétna i wylal na nie kilka kropli tej Zoltej
cieczy.

Ponownie potrzasnela glowa. — Nie p6jde z wami!

— Ta decyzja nie nalezy juz do was, uzdrowicielko! — wyjasnil tagodnie,
zblizajac si¢ do niej. Poczula ostry zapach.

Lijanas rzucila si¢ do ucieczki, ale ledwie zrobita dwa kroki, objal ja
w pasie ramieniem, a jego dlod przycisnela jej kawalek ptétna do ust
i nosa. Walczyla jeszcze przez dwa rozpaczliwe oddechy, zanim gesta
ciemnos$¢ spowila jej zmysty.

kkk

Musiata zapomnieé, zamknaé okno w swej izbie, poniewaz ptaki
$piewaly dzisiaj wyjatkowo glosno. Akurat teraz, kiedy w skroniach czula
tepy bol. Wtulita policzek w mickkie futro - Cxy ktos mdglhy ncisgyé te
ptaki!— i naciagneta nakrycie na glowe. Wlasciwie powinien ja otaczac
zapach zi61 jale i prawoslazu, jednak poczula skére, konie, stal... i jeszcze
co$ innego. Zerwala si¢ i zrzucita chustke. Natychmiast pozatlowala tego
gwaltownego ruchu, poniewaz zakrecito jej sic w glowie, a na jezyku
poczula nagle gorzki smak - normalne skutki wyciagu z guryny. Z za-
cisnietymi w pigsci dtoimi na skroniach zamkneta mocno oczy i oparta
glowe na podciagnigtych kolanach. Teraz wszystko sobie przypomniata.
Kierowie i.. — DPryeklety cxamowlosy drai! Zeby zgnit w  nieskosiczonych
labiryntach!

— Duzien dobry, uzdrowicielkol!

Jesli dobrze pamigta, ten glos nalezal do siwego mezczyzny o oczach ja-
strzebia. Lijanas nie podniosta glowy. Gdyby poruszyta nig choéby troche,
mogloby dojs¢ do nieszczescia.

— Balem si¢ juz, ze Mordan przesadzil z guryna i zasneliScie na wieki.

Mordan? —  w  koricu jakies imie,  ebym  mogla je porzadnie przeklinad!
Poczula jakis ruch z jej prawej strony.

— Tu jest co§ do jedzenia, uzdrowicielko. Mam nadzieje, ze lubicie...
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Pieczona — stoninal

Ten zapach dobil jej Zoladek. Zatkata dlonia usta, zerwala si¢, zaplatata
w skorach lezacych na t6zku, spadla, podniosta si¢ i uciekla. Kiedy znowu
byla w stanie mysle¢, kleczala w cieniu poteznych drzew przed jakim$
krzakiem i meczyl ja juz tylko odruch wymiotny.

- Ty jeste$ temu winien - znowu uslyszala glos siwego, tuz za nia. —
Zajmij sie wiec i tym!

Odpowiedziatlo burkniecie, potem uslyszala zblizajace si¢ kroki.

Lijanas wytarla sobie usta grzbietem dloni, slyszala, jak ktos si¢ za nia
schyla. Dat si¢ stysze¢ bulgot wylewanej wody.

- Tutaj! Wytrzyjcie sie tym!

On!

Niemalze wyrwala mu z reki wilgotna $cierke, ktéra jej podal.

- Zostawcie mnie! - powiedziala i zanurzyla zlana potem twarz
w chiodnym materiale.

- Tego zyczenia nie spelnie, uzdrowicielko.

Czy w jego glosie slycha¢ bylo rozbawienie? Niech bedzie przeklety.

- Wypluczcie sobie usta - nad jej ramieniem ukazal si¢ buktak z woda.

Siegnela po niego i zrobila, jak powiedzial. Kiedy ten obrzydliwy smak
zniknal wreszcie z jej ust, takze zoladek przestal sic buntowaé. Mimo
to pozostata na kolanach, z palcami zacisni¢tymi na skérzanym worku.
Wzial go od niej 1 podnidst sig.

- Wstancie!

Kiedy Lijanas nie zareagowala, chwycil ja za rami¢ i postawil na nogi.

- Tam!

Zacisnela wargi 1 poszla, nie patrzac na niego, w kierunku, ktéry wska-
zywala jego rc¢ka. Zatrzymala si¢ zaskoczona, uslyszawszy trzask po swej
lewej stronie. Dwa masywne cienie poruszyly sic miedzy plamami §wiatla,
ktére padato przez gatezie. Uslyszala parsknigcie. Czy to byly konie?

- Dalej! - Jego dlon spoczeta na jej ramieniu. Lijanas stracila ja
z obrzydzeniem.

Juz po kilku krokach drzewa rozstapily si¢, otwierajac polang, na ktérej
brzegu siwowlosy zajety byl wlasnie gaszeniem malego ogniska. Uniosla
si¢ cienka smuzka dymu — zdusit ja, przysypujac ziemia. Po pozostatych
trzech mezczyznach nie byto sladu. Kiedy uslyszal, Zze nadchodza, wypro-
stowal si¢. Oczy jastrzebia powedrowaly na chwile ku mezczyznie za jej

plecami, potem spojrzal na Lijanas.
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— Mam nadzieje, ze lepiej si¢ czujecie, uzdrowicielko.

Zatozyla ramiona na piersi i spojrzala demonstracyjnie w bok. Wes-
tchnal ze wspdlczuciem.

— Powiedzialem wam juz w ,,Czarnym Jagnigciu", Ze nie mamy wobec
was zlych zamiaréw, uzdrowicielko. Ale...

— Ale odurzyliscie mnie i uprowadziliscie!

— To prawda. — Skinat spokojnie gtowa.

— Beda mnie szukad.

— Liczymy si¢ z tym.

Zmarszczyla czolo. Dlaczego zdawalo sig, ze nic sobie z tego nie robi.

— Ksiaze Ahmeer bedzie mnie szukaé — sprébowala jeszcze raz.

— Co was laczy z siostrzenicem Rusanar? Czarnowlosy chwycil ja i przy-
ciagnal brutalnie do siebie. Zly blysk w jego spojrzeniu przestraszyl ja.
7. trudem zdusila w sobie strach.

— Jako kaptanka Laskawej Bogini znajduje¢ si¢ pod osobista ochrong
ksigcia, dlatego ksiaz¢ Ahmeer bedzie...

Znienacka w jej wlosy wpila si¢ dlon i silnie pociagnela jej glowe,
az oparla si¢ na karku. Oddychajac cigzko z bdlu, Lijanas chwycita jego
nadgarstek. Pod palcami poczula siersc.

W jej oczach nagle pojawily si¢ piekace lzy, bezradne skamlenie wy-
dostalo si¢ z jej gardta.

— Jest pewna zasada, o ktérej nalezy pamigtaé, kiedy si¢ probuje kogos
oszukaé, kobieto — zabrzmialo to, jakby rozmawial z nierozgarnigetym
dzieckiem. - Trzeba zawsze wiedzied, ile wie ta druga osoba, zanim si¢
otworzy usta. - Pochylil si¢ nizej nad Lijanas - Zyjecie jedynie posréd
kaptanek waszej heretyckiej bogini. Ale wy nie jestescie jedng z nich.

— Mordanie! - upomniat glos siwego tuz obok nich.

Jakby postusznie, wyprostowal si¢ troche i rozluznil swéj chwyt.

— Jeszcze raz, uzdrowicielko — co was taczy z Rusanem i jego sio-
strzeficem? Tylko teraz zastanéwcie si¢ dobrze, co mowicie!

Lijanas zacisneta wargi, szarpiac jego nadgarstek. Jakby w odpowiedzi,
jego palce zacisnely si¢ znowu mocniej na jej wlosach.

Szlochajac, wzi¢ta oddech.

— Juz kilka razy leczylam ksiecia Rusana. Raz uratowalam mu tez zycie,
kiedy podczas walki z..., z...

— Kierem? - podsunal, u§miechajac si¢ ztowrogo, kiedy to slowo
nawet teraz nie chcialo przej$¢ jej przez usta.
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Lijanas przetknela meznie $line.

— ...walki z Kierem zostal ci¢zko ranny - dokoficzyla zdanie drzacym
glosem.

Jedynie katem oka dostrzegla, jak siwowlosy nagle czujnie si¢ od-
wrocil. Rozlegt si¢ sttumiony tetent kopyt, ktory zblizal si¢ szybko. Moze
byli to juz ludzie Rusana. Powiedzial co$ wjezyku Kierow, ktérego Lijanas
nie rozumiata. Jego stowa zostaly skwitowane skapym skinieniem glowy,
potem niepodzielna uwaga jej dreczyciela znowu skupila si¢ na niej.

— Mowcie dalej, uzdrowicielko! Stucham.

- Jest przekonany, ze jest moim dtuznikiem, dlatego znajduje si¢ pod
jego osobista ochrona. Wszystko jedno czy jestem jedna z kaplanek, czy
nie, on si¢ o tym dowie, jesli po prostu znikne. A poniewaz nie moze sam
prowadzi¢ poszukiwan, wysle ksiccia Ahmeera.

— I mam wam uwierzy¢?

Jego dlon tak szybko puscila jej wlosy, ze stracila réwnowage i wyla-
dowala plecami na ziemi.

- Zobaczymy! - odwrdcil si¢ i, nie zwracajac juz na niq wiccej uwagi,
podszedl razem z siwowlosym do trzech jezdZcéw, ktorzy wlasnie za-
trzymali swoje potezne konie posrodku polany.

Nadzieja Lijanas prysta, kiedy rozpoznala tych mezczyzn. Podniosta si¢
powoli. Zaden z pieciu Kieréw nie poswiecil jej nawet odrobiny uwagi.
Jej wzrok powedrowal szybko do znajdujacych si¢ w poblizu drzew. Po
tamtej stronic staly koniel Jeszcze raz obejrzala si¢ na wojownikow, porem
ruszyla powoli do tylu. Zaden z nich nie spojrzal w jej strone. Odwrécila

sie 1 zaczela biec.

- Péino wracaciel — Brachan spojrzal rozgniewany na jezdzcow.

- MusieliSmy pojecha¢ okrezng droga - Ecren, stojacy z przodu, zsiadl
z konia. Pozostali dwaj poszli za jego przyktadem. Wszyscy trzej unikali
wzroku Mordana, kiedy podszedl do nich. Jego mina spochmurniata.

— Czy cos poszlo nie tak? Méwcie!

— Zawiodlem, panie, uzdrowiciel wciaz zyje — powiedzial Corfar i wy-
stapil przed swoich towarzyszy.

- Jak to?
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- Nie moglem go wytropi¢. Nie bylo go juz u tego pacjenta
w Gérnym Miescie, ale do domu tez jeszcze nie wrécil. Jego Zona podala
mi wprawdzie kilka nazwisk...

- Widziata cie?

- Jedynie mezczyzne w dlugiej pelerynie z gl¢boko naciggnietym na
twarz kapturem.

Mordan naprawde nie wygladal na zadowolonego, kiedy kazal Cor-
farowi mowic dalej.

- Ecren i Levan pomagali mi go szukaé, bez powodzenia. Wrécilismy
do ,,Czarnego Jagnigcia" tuz przed switem — wojownik zawahal sie, rzucit
pozostalym szybkie spojrzenie. — Zolnierze ksigcia szukaja juz uzdrowi-
cielki, panie.

Z ostrym Swistem zaczerpnal powietrza.

- Widzieli was?

- Nie, panie! — Ecren stanal spokojnie obok Corfara. - UslyszeliSmy
ich w szynku, kiedy zabierali§my z pokoju reszt¢ naszego ekwipunku.
Oczywiscie skorzystalismy z tylnych schodéw. Nie biorac pod uwage
uzdrowiciela, nie pozostawiliSmy zadnych sladéw.

- Powinni$my jednak... — zaczal Brachan, jednak Levan przerwal mu
w po6t stowa.

- Panie, gdzie jest uzdrowicielka?

Mordan odwrdcil si¢e. Polana byla pusta. Jego przeklefistwo przerwal
przenikliwy pisk, mieszajacy si¢ z przerazliwym krzykiem.

- Ired! — Pobiegl w tamta strong, jakby gonily go duchy zemsty.

- Uzdrowicielka nie Zyje! - Brachan podazyl szybko za nim, pozostali
takze.

Dotarlszy do drzew, Lijanas spojrzala szybko raz jeszcze za siebie na
polan¢. Bardzo dobrze, wojownicy nie zauwazyli jeszcze jej zniknigcia.
Aroganckie typy! Schyliwszy sie, przeszla miedzy zwisajacymi nisko gale-
ziami, obeszla krzak i ujrzala dwa konie, wigcksze i masywniejsze niz konie
bojowe, ktére pokazywal jej Ahmeer w stajniach ksigcia Rusana. Lejce
dtugosci kilku krokéw lezaly w trawie skubanej krotkimi, zdecydowanymi
ruchami. Ostroznie podeszla blizej, opowiadajac zwierz¢tom przymilnym
glosem jakie§ bzdury. Nie uszla nawet dwéch krokéw, gdy stojacy blizej
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niej koA podniés! nagle leb. Zélte oczy spojrzaly na nia, uszy polozyt po
sobie, potem kon rzucil si¢ przed siebie z przenikliwym piskiem. Podkute
zelazem kopyta zawirowaly przed jej nosem. Przerazona jakby z oddali
uslyszata swoj wlasny krzyk, potknela sig, robiac krok w tyl. Chwycily ja
ostre z¢by. Zataczajac si¢, przesuwala si¢ do tylu, unoszac w przerazeniu
rece w beznadziejnej probie ostonigcia si¢ przed rozwscieczonym zwie-
rzg¢ciem. Schylita si¢ nieporadnie, znowu krzykneta — dZzwick ten zostat
niemal zupelnie zagltuszony przez wiciekly, przerazliwy odglos. Uderzenie
nadeszlo tak niespodziewanie, ze wyladowala na czworakach. Kopyta
smagnely powietrze dokladnie tam, gdzie jeszcze chwile temu byla jej
glowa. Czyjas r¢ka chwycila ja, pociagneta pod ostone drzewa - siwowlosy
wojownik. Mimowolnie jej rece objety go. Dopiero teraz odwazyla si¢
spojrze¢ przez rami¢. Odebralo jej dech.

Mordan stal przed rozwscieczonym koniem, z lejcami owinigtymi
wokol pigsci, i probowal §ciagnaé jego tylne nogi. Z ledwoscia udato
mu si¢ uniknaé kopnigcia. Zaledwie zwierze¢ staneto czterema nogami na
ziemi, rzucilo si¢ na wojownika swymi obnazonymi z¢bami i odrzucito
z rzeniem leb, kiedy mezczyzna uderzyl je z zamachem pigscia w czule
chrapy. Przez chwile ko1 stal spokojnie, jego boki drzaly; nie spuszczal
wojownika z oczu. Ten pociagnal mocno lejce, burknal komende. Kon
zaczal krok po kroku ustepowaé - uszy mial wciaz groznie potozone po
sobie, zélte oczy byly jednak skierowane na podniesiona w gescie grozby
pig$é. W kofcu zwierze spuscilo teb, a czarnowlosy wojownik przywotat
do siebie Levana i rzucil mu line.

Potem odwrdcil si¢. Lijanas przetkneta nieswojo §ling. Jego mina sta-
nowila maske dla powstrzymywanego z trudem gniewu.

- Czyscie oszaleli, kobieto, czy tez chcieliscie si¢ zabi¢? — chwycil ja
za rami¢ 1 pociagnal do przodu, w kierunku konia, ktéry na jej widok
podnidst, parskajac, teb. - To jest ashentai, ko wezowy! Te zwierzeta sa
nauczone, by zabija¢ kazdego, kto si¢ do nich zblizy. Jedno jego kopnigcie
wystarczyloby, zeby roztrzaska¢ wam czaszke - obrocil ja w swoja strone,
zeby spojrzala na niego. - Nigdy wiecej nie zblizajcie si¢ do zadnego
z tych zwierzat, jesli ktérego$ z nas przy tym nie bedzie! Zrozumieliscie,
kobieto? - potrzasnal nia tak mocno, ze jej z¢by uderzyly o siebie i stowo
»tak" bylo zaledwie oddechem.

— Dobrze!l — wypuscil ja nieoczekiwanie. Niewiele brakowalo, a prze-

wrdcilaby si¢, gdyby szybko jej nie ztapal. — A teraz porozmawiamy o tym,
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czego tu szukalicie. Szorstko wyciagnal ja spod drzew z powrotem na
polane. Lijanas musiala biec, Zzeby nadazy¢ za jego diugimi krokami.
Cisnal ja na trawe obok zgaszonego ogniska. Jego gniew jeszcze nie minal.

- U mnie kazdy ma prawo do jednej préby ucieczki. Nawet, jesli bylo
to nieprzemyslane i niemadre z waszej strony, uzdrowicielko.

- Ach, wy zrobilibyscie to oczywiscie o wiele sprawniej, czy tak? —
odparowala na to Lijanas, przeklinajac natychmiast swéj nieposkromiony
jezyk, poniewaz siwowlosy pochylil si¢ nad nia groznie.

- Przynajmniej poczekatbym, az si¢ §ciemni.

Dziekuje za  rade!

Spojrzata w bok i odsunela si¢ przestraszona, kiedy nagle uklakt obok
niej na pigtach, ztapal ja za podbrédek i zmusil, by na niego spojrzata.

- Dajcie mi stowo, Ze byla to wasza pierwsza i ostatnia préba ucieczki,
uzdrowicielko! — zazadal niepokojaco spokojnym tonem.

Jednym gwaltownym szarpni¢ciem Lijanas uwolnita si¢ z jego rak
i odsuneta kawalek od niego.

- Jesli chcecie mie¢ uleglego jefica, ktéry na wasz widok za kazdym
razem padnie na kolana i bedzie prosi¢ o lito$c... Hej! Co wy robicie?
- oszolomiona, przez chwile obserwowala, jak oderwal rabek jej szaty,
jednak gdy chciata go powstrzymaé, by nie zniszczyl jej jeszcze bardziej,
blyskawicznie okrecil pasek materiatu wokél je nadgarstkow i zwiazal
mocno. Z krzykiem oburzenia prébowala si¢ uwolnié, gryzta, drapala,
kopata go; jednak nie dalej jak dwa, trzy uderzenia serca pézniej lezala
bezradna na ziemi, z r¢koma przywiazanymi do kostek. Wsciekla rzucala
W jego strone gniewne spojrzenia. — Rozwigzcie mnie! Natychmiast!

Podnidst si¢ obojetnie. Z pewnym zadowoleniem Lijanas stwierdzila,
ze mial na twarzy $wieze zadrapanie.

- Nie mozecie mnie tu tak zostawi¢ na ziemi jak jakiego$ tobotka. -
Yaskawa,  wlityj sie. ~ Wykldcam sig jak jakas praczka...  Dlacgego  on patrgy
na mnie tak dziwnie?

Kiedy uniosta glowe, podazajac za jego wzrokiem, zarumienila sig.
Podczas rej calej szamotaniny jej suknia podwinela si¢ az do kolan. Spoj-
rzala na niego — odpowiedzial na to spojrzenie, unoszac czarng brew.
Potem przykucnal przy niej i wyciagnal reke w strone jej nog.

Nagle znieruchomiala.

Nie, Laskawa, prosze! Nie tak! Nie on!
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Ze strachem $ledzila jego ruchy — jego palce dotknely jej tylko przez
moment, kiedy obciagal jej sukni¢ do kostek, jak przystalo. Ciagle jeszcze,
siedzac w kuckach, spojrzal na nig. Lijanas przetknela §line.

Wieczno$¢ mineta, zanim si¢ raptownie podniost.

— Macie siedzie¢ cicho, az po was przyjde, uzdrowicielko! — Z tymi
sfowy odwrocil si¢ i poszedl do koni.

Lijanas oparla glowe o kark i krzyknela.

*kk

Gbur! Cham! Drani!  Bekart!  Parsgywiec!  Prostak!  Skurcgybyk!

Naprawde to zrobil. Wrocit, oderwal kolejny pasek materialu z jej
sukni i zatkal jej tym usta. Potem znowu sobie poszedl. Jeszcze przez
jaki§ czas pyskowala za nim, mimo knebla, z tym skutkiem, Ze rozbolalo
ja gardto. W pewnym momencie skoncentrowala si¢ na tym, by obrzuci¢
go w myslach wszystkimi przeklenstwami, jakie znata. Szybko stwierdzila,
ze nie bylo tego zbyt wiele.

7 cichym jekiem poruszyla spetanymi nadgarstkami. Bolaly ja plecy.

Podfec!

Zacisnela dlonie w pigsci, kiedy cichy brz¢k uprzezy i sttumiony stukot
kopyt zapowiedzialy jego powrét. Niech sobie tylko nie mysli, ze bedzie
teraz postusznie stuchad jego rozkazow.

Nie pamigtal juz, kiedy ostatni raz ktocil si¢ z Brachanem i Zle na tym
wyszedl.

Cxremn ta baba nie moge achowywal si¢ jak wsgystkie inne i robic, co sig

Jg  kaze? DPigkng kobiete powinno si¢ podziwial, —a nieje stuchall Preklete,
swarliwe  babsfko!

— Skrepowanie i zakneblowanie uzdrowicielki nie byto konieczne —
odezwal si¢ do niego siwowlosy wojownik, kiedy Mordan doszedl do
drzew. - Réwnie dobrze mogles zleci¢ Levanowi albo komu$ innemu,
by jej pilnowal.

Twarze Corfara i Ecrena méwily mu, Ze podzielali zdanie Brachana.
Musial wyslucha¢ wykladu na temat zachowania wobec kobiet. Onl!

A potem jeszcze i Levan pouczyl go, Zze nie mozna traktowaé uzdrowi-
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cielki jak dziewki z taboru. Na duchy zemsty! Gdyby ja tak traktowal, na
pewno nie naciagnalby jej sukni z powrotem do kostek. Jednak nie mégt
zapomnie¢ wyrazu jej oczu. Przez kilka chwil widzial w nich przerazenie.

Nieswiadomie podnidst reke do twarzy. Zrobil wiele rzeczy, z powodu
ktérych ludzie si¢ go bali i go przeklinali. Ale nigdy nie zblizyl si¢ do
kobiety wbhrew jej woli. Zacisnal pi¢sci. Jesli pragnal kobiety, placit jej za
ustugi, to bylo proste. Warknat, odstaniajac z¢by.

Ona jest g ludn Nivard, a dla nich jesteSmy drapieznymi  wierzetami...

Jednym szarpnieciem cugli zatrzymal Ired. Lezala tam, jego ptomien-
nowlose przeklenstwo, caly czas mocno zwiazana. Zdziwilby si¢ bardzo,
gdyby udato si¢ jej wyswobodzié.

Jej spigte ramiona zdradzily mu, ze uslyszala, jak si¢ zblizal.

A wige nadal ma amiar si¢ opieral.

Powstrzymal westchnienie, zatrzymal Ired, stanat przed uzdrowicielka
i przykucnal. W jej szmaragdowych oczach ujrzal zlowrogi blysk.

— Bedziecie krzyczed, jesli wyjme wam knebel? — Brachan radzit mu,
by byl uprzejmy. Nie zaszkodzi sprobowac.

Spojrzenie kobiety powiedzialo mu, dokad powinien si¢ wynie$¢,
a potem odwrdcila glowe.

Ujal ja za podbrédek i przekrecil jej glowe z powrotem w swoja strong.

Lagodnie, Mordanie, lagodnie! Masz ja traktowaé jak  delikatny kwiat,
mowit Levan. Delikatny kwiat? Ba! Ona jest jak prieklety oset!

— Pojedziemy teraz dalej, uzdrowicielko — moéwil tak, ze nie wida¢ bylo
jego kléw, i staral si¢ by¢ mozliwie uprzejmym. — Sa dwie mozliwosci,
jak odbedziecie t¢ droge: prosto, przede mna w siodle, albo na brzuchu,
przede mna na siodle. Na to pierwsze zgodze sig, jesli obiecacie, ze nie
bedziecie krzyczeé albo zachowywac si¢ jak jaka$ furia. Jedli tego nie zro-
bicie, pozostaje druga mozliwos$¢, a wierzcie mi, na dluzsza mete jest to
wyjatkowo niewygodne. A wigc? Jak bedzie?

Jej oczy zrobily si¢ waskie, a spod knebla zaczelty dochodzi¢ niezrozu-
miate dZzwigki. Kiedy po prostu dalej na nig patrzyl, kiwneta podbrodkiem
w jego stron¢. Najwyrazniej chciala da¢ mu do zrozumienia, Zze ma ja
uwolni¢ od tego materiatu.

Mordan postaral si¢ o uprzejmy u$miech, nie otwierajac przy tym ust,
kiedy wyjmowatl chustke z jej ust.

— Stucham?

— Nie sadzcie tylko, zedcie wygrali, Kierze.
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Popatrzyl na knebel.

Zatosny ~ gbur!

- No juz dobrze. Nie bede krzyczed.

Czarna brew uniosla si¢ pytajaco.

- I nie bede si¢ zachowywac jak furia.

Teraz podniosta si¢ druga brew.

Lijanas przewrdcila oczami.

- Przyrzekam.

W jego oku w kolorze burzowego nieba pojawil si¢ na moment blysk
zadowolenia, potem pochylil si¢, rozwiazal jej peta 1 podnidsl ja z ziemi.
Gwaltownym szarpnigciem uwolnila si¢ z jego rak.

Na jego czole pojawila si¢ glteboka bruzda.

- Wsiadajciel

Lijanas utkwila wzrok w poteznym koniu bojowym, ktérego zotte oczy
ukryte byly teraz pod wstazka z cienkich skoérzanych fredzIi.

Jej pierwsza mysla bylo: Jak mam wlasciwie si¢ dam dostac? Grzbiet jest
o najmniej dwa Rroki nad Ziemiq.

A druga mysl: Bestia, kfdra prawie roztriaskata mi cgaszke! To jest jego
korii? O Faskawal!

- Nie cheg jecha¢ z wamil

- Wsiadajciel

- Czy jestescie glusi? Powiedziatam...

- A ja powiedzialem: wsiadajcie! - jego glos zamienit si¢ nagle w nie-
bezpieczne warczenie. - I nie, nie jestem gluchy.

- Ale styszycie tylko to, co chcecie ustysze¢ — mruknela cicho, darzac
go krétkim spojrzeniem przez ramig. Z kciukiem wetknigtym za obity
srebrem pas, stal nie dalej niz na dlugos$¢ ramienia od niej, patrzac na nia
lodowato. — Drasi!— Znbéw spojrzala na konia-potwora.

Jego siers¢ I$nita dziwnie oleisto i wygladato to z bliska, jakby ktos co$
w nig wtarl, tylko co? Popiol? Zmarszczyla czolo. Przez piers konia prze-
wieszony byt szeroki, skorzany pas, ozdobiony wypalanymi zdobieniami,
natomiast bardzo podobne, szerokie na dlon paski, dekorowaly zad i tylne
koficzyny. Na jego grzbiecie spoczywato siodlo z ciemnej skoéry z niewy-
sokim rozwidleniem z tylu i nieco wyzszym rogiem, ktéry zwezal si¢ ku
gorze, i ktérego koniec byl misternie wygiety do przodu. ,,Siodto bojowe"
- tak Ahmeer okreslil taki rodzaj siodla, pokazujac jej pewnego razu

podobny egzemplarz w stajniach swojego wuja. Tylko to tutaj przykryte
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byto gruba, czarna, owcza skora. Lijanas usmiechnela si¢ stodko i spojrzata
znowu przez ramig, zanim powrdcila do lustracji konia. Za siodtem, na
przymocowanych jukach, przytroczony byl zrulowany koc, a za nim -
przetkneta mimowolnie §ling - przymocowana byla okragla, czarna tarcza
o srednicy okoto jednego kroku, w ktérej srodku 1$nit groznie w stonicu
dtugi na palec kolec. Spod tarczy wystawal podwéjny tuk kuszy wraz ze
skorzanym kolczanem, ktory zawieral zapewne pasujace do niej belty.

- Z drugiej strony znajdziecie topér wojenny garichan 1 miecz kere-
shtai. — Uslyszala drwing w jego glosie.

Cxy ten Hp zawsge ma prgy sobie calq  swojq  brojownie?

- A teraz wsiadajcie! - drwina zniknela z jego tonu.

Lijanas jeszcze raz spojrzala na olbrzymiego konia, na bron, torby
juczne i rézne worki umocowane pomiedzy tym wszystkim.

- A gdzie mam siedzie¢?

- Tul — pogtaskal koc rzucony na szyj¢ konia przed siodtem.

Zamknela oczy i westchnela cicho. To nic nie da.

Ostroznie zblizyta si¢ do konia, chwycita ¢k siodla tak mocno, jak
mogta, prébujac wlozy¢ stope w strzemie, ale nie udalo jej si¢ dosiegnad.
Podeszla jeszcze blizej do zwierzecia — potezne kopyto uderzylo niebez-
piecznie blisko niej w ziemig. Za jej plecami wojownik syknal czarnej
bestii jakie$ polecenie w jezyku Kieréw, chwycil Lijanas ku jej przerazeniu,
bez ostrzezenia, w pasie i podniést ja na grzbiet konia, jakby nie wazyla
wiecej niz kociatko; poniewaz jej szata byla zbyt waska, aby usia$¢ na
siodle okrakiem, a nie miala zamiaru pokazywaé mu wigcej, niz, tak czy
owak, juz zobaczyl, pozostawalo jej jedynie usiasé bokiem. Poczekal, az si¢
usadowi, potem wsiadl na konia, zajmujac miejsce za nia, przyciagnat ko-
biete blizej siebie, wcisnal kawalek swojego plaszcza pomiedzy I¢k siodla
a nia, jednym ramieniem objal jej talig, a druga reka chwycit cugle.

Préba uwolnienia si¢ od jego chwytu, nie udata si¢ Lijanas. Wrecz
przeciwnie, teraz trzymal ja jeszcze blizej siebie. Rownie dobrze moglaby
si¢ broni¢ przed zelaznymi kajdanami. Krétkie cmoknigcie, przelozenie

ciezaru i potezny rumak ruszyl miarowym krokiem.
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Woda pokrywala ziemig, ale cho¢ nie byla gl¢bsza niz na szerokosé
dtoni, zmieniala ja w diamentowe iskrzenie i I$nigce $wiatlo, ktére w ja-
snych cieniach skakalo po smuklych kolumnach dzwigajacych filigranowy
sufit. Tam, gdzie powinny by¢ mury, spogladalo si¢ z trzech stron na nie-
skoficzonosé morza rozbijajacego si¢ z hukiem o strome klify, na ktérych
wzniesiona byla Srebrna Sala w Anscharze. Widoczne w dali migotanie
nad tafla morza pozwalalo odgadnaé, Ze to tam jest zar, ktéry unoszac si¢
ze szczytow Plonacych Wysp dbal o to, by stolica Astracharu nigdy nie
zaznala zimy. Z czwartej strony oko obserwatora cieszyly ztoto dojrzatych
pol i zielent bogatych w dzika zwierzyne laséw. Jednak cale to pickno nie
cieszylo go dzisiaj. Z tokciem opartym o jedna z kolumn podpierajacych
kruzganki sali, z dlonia zacisnigta w pig§¢ przy ustach patrzyl w morze
i czekal. Wiatr morski bawil si¢ jedwabiem z Fehanu, z ktérego uszyte
byly jego szerokie spodnie i haftowana malefikimi srebrnymi peretkami
kamizelka bez r¢kawdw, muskal jego czolo i marszczyl gladka tafle wody
znajdujacego si¢ za nim basenu otoczonego bialym kamieniem, w §rodku
ktérego wznosil si¢ na cokole z poprzecinanego srebrnymi zytkami
marmuru tron ksiecia Astracharu.

W odlegtosci kilku krokéw siedziata na stotku z kosci stoniowej, miedzy
kolumnami, drobna kobieta odziana w bilekit, czern i srebro swego stanu,
milczac, z twarza zwrécona w jego strong. I choé Niegra, pierwsza kaplanka
Rabini, byla juz od wielu zim niewidoma, jej wzrok zdawal si¢ parzy¢ go.
Warknawszy, oderwal si¢ od kolumny i znowu zaczal niecierpliwie chodzi¢.

Nie byto sensu tak si¢ martwi¢. Ona nie powinna mie¢ dla niego
znaczenia, badZ co badz, nie byla czlonkiem dworu, a tylko mloda uzdro-
wicielka, ktéra zyla pomiedzy kapltankami Rabini; nie nalezala nawet
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do wspélnoty kaptanek. Ale, psiakrew, zdolnosciom tej dziewczyny
zawdzigczal, ze byl wciaz jeszcze przy zyciu, po tym, jak przed trzema
zimami przywieziono go do Anschary bardziej martwego niz zywego.

Rusan, ksigze Nivardéw, zacisngl mimowolnie pigsci na wspomnienie
tej chwili, ktérej swiadkiem byl lodowaty wiatr przy Przeleczy Iseroch.
Z malym oddzialem swych najlepszych ludzi znalazt si¢ nagle naprzeciw
tuzina wojownikow Kier, pod sztandarem dwuglowego wilka. W pierwszej
chwili Kierowie wydawali si¢ nie mniej zaskoczeni niz sami Nivardowie,
napotkawszy kogos w tej wysoko poloznej, zasniezonej okolicy. Jednak ich
przywodca szybko otrzasnal si¢ ze zdumienia i potem bylo juz za pézZno
— rzucili si¢ na ludzi Rusana - a on stanal nagle oko w oko z ,,Krwawym
Wilkiem".

Bezwiednie dotknal lewego ramienia. Miecz tego wojownika byl jak
kasajaca blyskawica przecinajgca mroZne powietrze, kiedy raz za razem
spadal na niego, az wreszcie z mordercza silag wbil mu si¢ w ramie tuz
obok gardla i roztrzaskal tam kosci. Swiat wokét Rusana zatonal w czer-
wieni. Ostatnie co uslyszal, zanim na dlugi czas stracil przytomnos¢, bylo
wsciekle wycie ,,Krwawego Wilka", kiedy strazy przybocznej Rusana udato
si¢ wreszcie odepchnaé¢ go od lezacego na ziemi ksigcia, poniewaz przez
ten jeden cios znalazl si¢ na skraju grobu. Od tego dnia jego ramig¢ bylo
stabe.

Potart wypuktla blizne, wykrzywiajac gorzko usta. Krazyla pogloska,
ze pierwszy dowodca Haffrena byl Kessananem. Jedng z tych bestii, ktore
Slepo postuszne wykonywaly kazdy rozkaz swego pana, bez wzgledu na
to, jak brzmial.

Na miejscu gorzkiego grymasu zagoscila drwina. Byly tez glosy, twier-
dzace, ze ,,Krwawy Wilk" nie jest cztowiekiem, lecz duchem zemsty,
ktory przybrat ludzkg posta¢. Wiatr od morza zawial mu na twarz czarne
wlosy, poprzetykane gdzieniegdzie pierwszymi srebrnymi pasemkami.
Kimkolwiek byt 6w wojownik Kier — cztowiekiem czy duchem zemsty
— zlotem zostanie nagrodzony ten, kto przyniesie Rusanowi jego glowe.

Zatrzymal si¢ miedzy dwoma kolumnami i spojrzal na morze, pré-
bujac przepedzi¢ ze swych mysli wizje Kieréw i uspokoi¢ nienawisé
w swym sercu. W tej chwili wazna byla dziewczyna, a nie znajdujacy si¢
gdzies daleko wrog.

Rusan odwrdcil sig, gdy szybkim krokiem podszedl do niego kapitan

jego strazy.
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- I co? — jego glos byl szorstki. Cierpliwosé nigdy nie byla jedna
z jego cnot.

Me¢zczyzna poklonit sie.

- Nic, m6j ksigze!

- Byliscie tez w Dolnym Miescie? - ta mtoda, naiwna dziewczyna byla
na tyle beztroska, by wybra¢ si¢ samotnie na pétnoc od portu, jesli jakis
chory potrzebowal tam jej pomocy.

- Tak, moéj ksiaze. Nie bylo jej tam! Uzdrowiciel Udelar byl ostatnig
osoba, ktora ja widziata. Powiada, ze poszta z jakim$ obcym do ,,Czarnego
Jagnigcia", by zajaé si¢ tam towarzyszem tego mezczyzny, ktéremu Udelar
nie byl w stanie poméc. Nikt nie widziat jej w ,,Czarnym Jagnigciu".
Wyglada na to, ze tam nie dotarla.

- Czy wypytano tych obcych?

- Opuscili ,,Jagni¢" jeszcze przed $witem, moéj ksiaze.

- Jak wygladali?

- Gospodarz opisal ich jako wysokich i robiacych wrazenie. Twierdzili
wprawdzie, ze sa kupcami, ale on uwaza, ze to byli wojownicy, méj ksiaze.

- Widzial bronAr

- Nie, méj ksiaze. Jeden z tych trzech ledwo stal na nogach z bélu,
kiedy przybyli. Pozostali dwaj bardzo si¢ martwili. Zaptacili ztotem, zeby
gospodarz dal im jakis pokoj.

- I mimo to znikneli jeszcze przed §witaniem.

Na czole Rusana pojawila si¢ zlowieszcza zmarszczka.

- Znajdzcie tych ludzi i przyprowadzcie do mnie, wszystko jedno,
gdzie si¢ zatrzymaja 1 czy zechca z wami przyjechaé, czy nie. Pospieszcie sig!

Wojownik sklonit si¢ i oddalil szybkim krokiem.

Rusan opart zaci$nieta pie§¢ o zimny kamien kolumny. Na oczy
Rabini, ta dziewczyna nie byla nawet jego krewna, powinna by¢ mu
obojetna. Dlaczego $ciskalo mu serce na mysl, ze kto§ modgl jej zrobi¢
krzywde? Potrzasnal lekko glowa. Byl jeszcze kto$, kto musial si¢ dowie-
dzie¢ o jej zniknigciu.

- Posta¢ po ksigcia Ahmeeral

*kk

Cho¢ wciaz jeszcze byli niebezpiecznie blisko Anschaty, postanowili, ze
konie beda na razie tylko szly stepa, w ten sposéb nie beda wzbudzaé za-
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interesowania w§réd podréznych, ktérych mogli napotkaé nawet na tych
bocznych drogach, a jednoczes$nie zwierzeta beda mialy na razie troche
odpoczynku. W ostatnich dniach pedzili te pot¢zne rumaki bojowe bez-
lito$nie, zeby zyskac jak najwigcej czasu na droge powrotna. Jeden dzien
spokojnej drogi pozwoli koniom troch¢ odpoczaé¢ po minionym trudzie.

Brachan spokojnie prowadzil swego walacha obok klaczy Mordana
i spogladal z rozbawieniem widocznym w drzacych kacikach ust na uzdro-
wicielke. Jej glowa spoczywala na ramieniu czarnowlosego wojownika,
jedna dlon lezata na jego piersi, druga - swobodnie na jej kolanach. Jej
dlugie wlosy byly prawie catkiem rozpuszczone i spltywaly jak blyszczacy
wodospad po boku Ired.

Mordan zauwazyl spojrzenie jastrzebia i wzruszyl lekko ramionami.

— Jak $pi, nie awanturuje si¢.

— Spi unie jak male kociatko — rozbawiona rysa wokél ust Brachana
poglebila sie.

Odpowiedziatlo mu parsknigcie.

— Kociatko z pazurami jak tygrys $niezny.

Mlodszy mezczyzna musial szybko mocniej chwyci¢ uzdrowicielke,
poniewaz poruszyla si¢ w jego objeciach, mimowolnie mruczac, po to
tylko, zeby chwil¢ pézniej dalej spokojnie drzemac.

— Dzialanie guryny?

— Mozliwe. Sadzisz, ze w innym wypadku zasn¢laby dobrowolnie
w ,,moich" ramionach?

— Ile mamy przewagi, jak myslisz? — Brachan powstrzymal drwiacy
usmiech, poprawiajac si¢ w swym siodle.

— Jedli to prawda, co méwi Corfar, mniej niz by§my chcieli. Prawdo-
podobnie najpierw beda jej szuka¢ w miescie. Zanim je przeczesza, moze
bedziemy mieli poéttora dnia przewagi. Mniej, jesli dotarli do uzdrowi-
ciela. Powinienem byt sam si¢ nim zajac.

— Stlonice jest jeszcze wysoko. Nie bedziemy dzi$ juz robi¢ postoju az
zapadnie zmrok, potem zyskamy jeszcze kilka godzin. Ale jutro musimy
przyspieszyc!

— Na jutro konie bedg bardziej wypoczete — powiedzial Mordan
i mocnym szarpnigciem cugli powstrzymat swoja klacz przed ugryzieniem
walacha nalezacego do Brachana. Uzdrowicielka westchnela na jego ra-
mieniu i poruszyla si¢ lekko. Zamyslony spojrzal na nia.
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- jeszcze nigdy nie widzialem kobiety Nivardéow o takich wlosach.
Ogien, a pomiedzy tym delikatne pasemka w kolorze kosci stoniowe;j.

- Twoja matka miala takie wlosy.

Mtodszy mezczyzna znieruchomial w siodle. Jego twarz stala si¢ mo-
mentalnie jak maska.

- Ach tak? - burknal i §ciagnal cugle swej Ired. — JedZ przodem, Bra-
chanie! Nasze gadanie obudzi uzdrowicielke.

Westchnawszy, Brachan pogonil swojego ashentai do szybkiego
ktusa. Nie bylo tajemnica, ze matka Mordana Thiela - niewolna stuzaca,
w ktorej zylach plyneta w potowie krew Edari - nienawidzila swego syna
od dnia jego narodzin i zajmowala si¢ nim tylko tyle, ile to bylo nie-
zbedne. Nie wstawila si¢ nawet za nim, gdy go zabrano, by wychowywac

na wojownika, ledwie liczyl cztery zimy.

*kk

To bylo nie w porzadku w stosunku do tego zdzbla trawy, ale nie
mogla inaczej. Paznokciami rozrywala je na male kawalki.

O ileg chetnigj Zrobitabym to 3 tym..., tym  typem.

Zacisnawszy usta, spojrzala na tego aroganckiego drania, ktory przed
chwilg poinformowal ja, ze dzisiejszej nocy bedzie z nim dzieli¢ postanie.
Och, oczywiscie nie w ,,ten" sposéb.

Nie! Oczywiscie  nie!

Gdyby miato ja to uspokoié, zaproponowat taskawie, ze polozy miedzy
nimi nagi miecz. Ale bedzie spal obok niej, co do tego nie bylo Zadnych
watpliwosci.

Lijanas rzucila resztke ZdZbta w ciemnosé, przyciagneta nogi do siebie,
oplotla je ramionami i oparta brod¢ na kolanach. Prawdopodobnie jej
plecy byly cale sine w miejscu, gdzie przez caly dzied wpijal si¢ w nie
ek siodta. Przynajmniej takie miata wrazenie. Jak mogla zasna¢ mu na
ramieniu! Przekleta gurynal Jej kosci caly czas byly cigzkie jak z otowiu.
Kusilo ja, aby zwinaé¢ si¢ na migkkich futrach, na ktérych siedziala
i zasnaé. Wpila palce w czarng wilcza sier§¢. Powstrzymywala jg jedynie
mys$l, ze te futra nalezaly do ,niego".

Stotice bylo juz nisko, kiedy obudzita si¢ z uczuciem przerazenia, ze
spada — i odkryla, Ze siedzi przed nim w siodle, uczepiona jego ramienia.

Obojetnie poprawil ja, nie zatrzymujac nawet na chwile swego konia.
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Kiedy po jakims$ czasie zacze¢to burczed jej w zoltadku, zaspokoita gtéd
kilkoma zaskakujaco smakowitymi ciastkami owsianymi wydobytymi
z jego jukéw i kilkoma tykami wody; znowu bez zatrzymywania sig.

Dopiero gdy zapadl zmierzch, wojownicy sprowadzili swe konie z wa-
skiej bocznej drogi, ktéra si¢ poruszali, do malej kotliny, ktéra odkryt
Levan. Polozonej w ukryciu miedzy gestymi drzewami i ostonigtej z dwoch
stron stromymi zboczami. Lijanas zostala zsadzona z konia przy waskim
bloku kamiennym i pozwolono jej popatrzy¢, jak mezczyzni zdejmuja
z koni bagaze i siodla, szybko je karmia i poja, by w koficu uwigzac je na
dtugich postronkach miedzy drzewami. Dopiero wtedy rozwingli swoje
skoéry pod skatami, tworzac maly obéz. Corfar i Levan udali si¢ na po-
szukiwanie suchego drewna, a Ecren przygotowywal w tym czasie miejsce
na ognisko 1 wyciagal z jakich$ toreb naczynia. Mordan rozkazal Lijanas
usia$¢ na jego skorach, a potem zniknatl miedzy drzewami ze swojq kusza
i garScia beltéw. Brachan usiadl na zwalonym pniu drzewa, ktéry tkwit
pochylo miedzy dwiema skalami, i zajal si¢ napelnianiem swojej fajki.
7 zadowoleniem pociagal ja teraz, nie spuszczajac jej z oka.

W miedzyczasie calkiem si¢ Sciemnilo, sierp pierwszego ksigzyca
przeswitywal blado przez wierzchotki drzew. Otoczone kamieniami plo-
mienie tafdczyly i za kazdym razem, gdy trzaskalo polano, wypuszczatly
w nocne niebo snopy iskier. Lijanas oparla glowe na karku, spogladajac
ku gwiazdom. Zrobilo jej si¢ chtodno, wigc potarla sobie ramiona, potem
przytulita policzek do kolana. Zazwyczaj siedziala o tej porze z kaptankami
Laskawej Bogini w duzej sali pograzona w lekturze jednej z ksiag zielar-
skich, badZ zajeta robotka reczna. Nagle zaczely ja szczypad oczy.

Nie, Lijanas! Nie bedziesy  ryezel jak glupia ges! - Zlozyla dlonie. -
Abmeer pryjedzie i zabierze  mmie  stqd! Na pewno!

Wykonujac niewielki ruch, wyrwata kolejne Zdzblo trawy i zaczela je
torturowac. Podniosta wzrok, gdy usltyszala rozkoszne jeknigcie Ecrena,
i nie mogla si¢ nie usmiechnad, obserwujac, jak po raz kolejny kosztowat
co$, zanurzajac chochle. - Tyle na temat jedzenia surowego migsa— Kiedy
wrocit Mordan, przynidst ze sobg trzy rudo-brazowe jarzabki, dwa tluste
zajace 1 kilka brunatnych bulw. Malo brakowalo, by Ecren ucatowal
dtonie Mordana, biorac z nich te bulwy gestem graniczacym z gl¢boka
czcia. Wyraz zachwytu na twarzy wojownika, kiedy obiecywal swym to-
warzyszom ksigzecy positek, doprowadzil ja prawie do smiechu. Teraz

jarzabki dusily si¢ w garnku obok ogniska, a zajace piekly si¢ na roznie.
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Czasem plomienie posykiwaly cicho, kiedy skapn¢lo w nie troche wywaru,
ktorym Ecren polewatl stale oba zwierzeta. Na zapach, ktéry dolecial do
niej, jej zotadek zaburczal peten oczekiwania. Spojrzata ukradkiem, czy
ktéry$ z mezezyzn usltyszal ten dZzwigk. NajwyraZzniej nie, poniewaz zaden
z nich nie przejmowal si¢ nig bardziej niz wczesniej.

Ecren wlasnie odlozyl chochle do miski z sosem, ktéry nastawit razem
ze zlocistym olejem, ziotami i tymi tajemniczymi bulwami. Lijanas dowie-
dziala sig, ze sa to niezwykle rzadkie i wyjatkowo smaczne grzyby. Ecren
wzigl dtugi sztylet do reki i wytart ostrze chustka.

Po jego prawej stronie, bardzo blisko ognia, usiadl Levan, z blond
czupryng gleboko pochylona nad zwojem pisma. Jego wargi poruszaly
si¢ bezglosnie, gdy §ledzil palcem kolejne linijki.

Kiedy spojrzata przez ptomienie, napotkala nagle z6tte jastrzebie oczy
- wzrok Brachana. W skérzanym kubku, ktéry trzymal w dloni, zagrze-
chotalo. Kiedy wyrzucil kosci na prostokatna plansze, stojaca miedzy
nim a Corfarem najego postaniu, ten drugi wojownik syknat jakies prze-
klenstwo. Krétkie skinienie glowy w jej strone i z powrotem zajal si¢
gra. Wygladalo na to, ze Corfar moze duzo przegra¢ i Brachan wiedzial
o tym. Lijanas potarfa twarz dloimi. Widocznie ten stary wojownik byt
przywodcea tych ludzi. On wydawal rozkazy, ktére zawsze wykonywano
natychmiast i bez gadania, i on byl jedyna osoba, ktéra miata jakikolwiek
wplyw na Mordana.

Ponownie przyjrzala si¢ wszystkim Kierom.

Kierowie! Ile razy slyszata, takze od Ahmeera, Ze sa zwierzetami, po-
ruszajacymi si¢ na dwoéch nogach, ze sq obrzydliwie owlosieni od stép
do gléw, maja szpony zamiast paznokci i straszne kly. To prawda, ich kly
byly wyraznie dtuzsze niz kly czlowieka i wydawaly si¢ duzo ostrzejsze, ale
wecale nie wystawaly jako$ szczegélnie z ust i nie bylo ich stale widaé, wrecz
przeciwnie: jesli si¢ starali, mogli méwié tak, ze nie rzucaly sic w oczy.
Podobnie byto z paznokciami. Ani §ladu szponéw! Wygladato na to, ze
same z siebie rosly tak, Ze na koficach stawaly si¢ ostre, byly nieco dluzsze
niz u przecigtnego czlowieka i za opuszkami palcow zaginaly si¢ lekko
w dot. Ale pomijajac to, i fakt ze mialy kolor jasnej kosci stoniowej i byly
zupelnie nieprzezroczyste, nie réznily si¢ od paznokei ludzkich. Jedynie
ich owlosienie mozna by okresli¢ mianem rzucajacego si¢ w oczy, ale od-
razajace? Nie bardziej odrazajace niz owlosienie normalnego mezczyzny,
ktéremu na ramionach, nogach, klatce piersiowej 1 plecach rosto geste
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futro. Spojrzata ukradkiem na Levana, ktory siedzial najblizej ognia i byt
przezen najmocniej o$wietlony. Nie! Nie bylo w nim nic odrazajacego!
Tam, gdzie u czlowieka sa pojedyncze, dluzsze wloski, mieli delikatna,
krotka siers¢. U Levana byta tak samo jasna jak jego wlosy, a u Brachana
juz siwa. Poza linia od skroni, wzdtuz uszu, w dét do stawu skroniowo-
-zuchwowego i potem dalej ukosnie, z boku szyi, az do ramion, ich twarze
nie réznily si¢ zarostem od zwyklych mezczyzn. Na policzkach Levana
szczecina wygladala jak zloty puszek, a Cotfar juz po jednym dniu wy-
gladal, jakby nie golit si¢ dwa dni.

Taka sama delikatna siers¢ widoczna byta na grzbiecie ich dloni i kon-
czyla si¢ delikatnie na kostkach palcéw. W druga strone ciagnela si¢ praw-
dopodobnie w gore, przez nadgarstek, po zewnetrznej stronie ramion.
Poniewaz pokrywata takze kark i znikala pod kolnierzem ubrania, musiata
znajdowac¢ si¢ takze na ich ramionach i plecach. — Wyglada jedwabiscie
migkko.  Cheiatabym tego dotkngé — pokrecila glowa, zaskoczona swoimi
myslami. Poprzedniego wieczora oblewal ja pot na mysl, ze jest w mocy
sfory Kieréw, a teraz? Oni byli wojownikami, ona ich jencem! Domy-
$lata sig, ze Kierowie nie traktowali jej inaczej, niz robiliby to ludzie. Byli
nawet zaskakujaco uprzejmi, z wyjatkiem Mordana, ktéry, wydawato sig,
w ogoéle nie znal tego stowa. Wlasciwie byl jedynym, ktérego naprawde
si¢ bata. To wrazenie wzmacnial jeszcze fakt, ze tylko on byl ubrany caly
na czarno; zimne spojrzenie, ktérym ja czasem mierzyl; i to szczerzenie
z¢béw, ktére u innych bylo u$miechem, a w jego przypadku wyrazato
grozbe.

Zamyslona oparla glowe na dloni, skubigc zdzbta trawy i spojrzata
jeszcze raz na Kieréw.

Wszyscy byli od stéop do gtéw ubrani w ciemna skére: wysokie buty,
obciste spodnie, kaftany si¢gajace prawie do polowy uda, pod ktérymi
nosili kolczugi i tuniki z dlugim r¢kawem. Do pasa zapigtego wokol
bioder, na ktérym optrécz skérzanej sakiewki wisial prosty sztylet, kazdy
z nich mial dodatkowo zaczepiony jeszcze jeden pas z krétkim mieczem
dlugosci ramienia. Drugie, o polowe mniejsze ostrze, ktére poza tym
do zludzenia przypominalo wigkszego brata blizniaka, przymocowane
bylo na jego pochwie. Do tego kazdy z wojownikow nosit oprocz tej
broni jeszcze jedna, ktéra najwyrazniej odpowiadala jego osobistym
upodobaniom. Ecren byl przepasany duzym mieczem, natomiast Corfar

i Brachan nosili przy pasie topory wojenne. Przy boku Levana widziala
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zakrzywiong szable, ktérej koniec byl szerszy niz wlasciwe ostrze. Lijanas
zmarszczyla czolo, probujac sobie przypomnied, jaka brof nosit Mordan
oproécz krétkiego miecza. Nie, nie widziata przy nim zadnej innej broni,
oprocz tej przy jego bagazu.

Ukrecita kolejnej stomce szyje, ktorej nie posiadata, prébujac wypa-
trzy¢ po drugiej stronie ogniska czarnowlosego wojownika, ktory zniknat
tam w ciemnosci jaki$ czas temu. Trwalo to kilka mrugnieé powieki, nim
wypatrzyla go na skale powyzej zbocza, na ukos od Levana. Przycupnat
tam na gorze jak drapiezny zwierz — ciemny i zabdjczy.

Jak, na Yaskawa, ten typ dostal si¢ tam na gore, nie robigc hatasu?

Prawdopodobnie wcale by go nie dostrzegla, gdyby nie poruszyt si¢
w momencie, gdy spojrzata w to miejsce, bo gdy zerkneta tam po raz ko-
lejny, znowu byl czescia ciemnosci. Wygladzila stomke i przerwala ja wzdluz.

Dran!

Wygladato na to, ze jedynym jego zadaniem bylo pilnowanie jej,
Lijanas. Czula si¢ tak, jakby byla jego osobistym jeficem. Byl dla niej
okropny i sprawial, ze za kazdym razem po prostu musiata mu si¢ sprze-
ciwiad.

Przy ognisku wéréd mezczyzn nastapito poruszenie. Ecren zabral si¢
za oprawianie nozem zajaca i rozdzielal szczodre porcje do misek. Lijanas
uniosla si¢ nieco na swoim miejscu. Jej zoladek coraz cz¢sciej stanowczo
przypominal, ze dostal dzi§ tylko ciastka owsiane i wode¢. Z dziwnym
uczuciem ulgi opadla z powrotem na skory, kiedy zobaczyla, ze Levan
podchodzi do niej z miska i chlebem w rekach. W blasku ognia jego wlosy
I$nily ztociscie, gdy kucnal przed nia.

— Ecren wykroit dla was najlepsze kawatki, uzdrowicielko! — w lewej
dloni trzymal plaska drewniana miske z pachnaca zawarto$cia i podat to
jej razem z chlebem. Wydawalo si¢, Ze wojownicy z uprzejmosci w sto-
sunku do niej umowili sig, ze w jej obecnosci beda méwic po nivardzku.
Zaskoczylo ja, ze wszyscy wladali plynnie jej jezykiem, ale jedynie Mordan
moéwil zupetnie bez akcentu.

— I przywiezliSmy z miasta waszq skrzynke z ziotami.

Dtonie Lijanas zatrzymaly si¢ na te rewelacje w powietrzu.

— To cudownie. Dzi¢kuje.

Chwycita chleb i migso i spojrzala na niego speszona. Przy jego prawej
dtoni brakowato dwoéch zewnetrznych palcow. Szybko cofnat reke, chleb
upad! na skory.
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- Ja... - powiedzial niepewnie i pochylil glowe, chcac wstad.

- Przysiagtes mi, ze nigdy nie bedziesz si¢ wstydzi¢ z tego powodu.

Lijanas krzyknela przestraszona i odwrocita si¢ za siebie.

On!

Jej serce nie chcialo si¢ uspokoié 1 bilo wciaz jak szalone.

- Paniel - Levan podniést si¢ z wahaniem. - Pomyslatem, ze uzdro-
wicielka... Moze...

- ..obrzydza ja to? Jesli jest dobra, to juz co$ takiego widziala.

- Tak, panie!

- 1dz i wez sobie co$ do jedzenia, zanim Corfar pochlonie pél zajacal

- Tak, panie!

Ku zdziwieniu Lijanas, Levan, skloniwszy glowe, polozyl pi¢§é na
piersi i poszedl w strong ogniska.

Mordan przykleknal za nia i zaczal szukac czego§ w swoich jukach.

- Jak to si¢ stalo? - zapytala i spokojnie podniosta kawalek chleba
z poslania.

- Cor

Co? Osiol!

- To z palcami Levana.

- Obcieli mu je, kawatek po kawalku.

Wpatrywala si¢ w pare unoszaca si¢ znad migsa w misce i odstawila
ja na bok.

- Dlaczego? Chodzi mi o to: kto robi co$ takiego?

- Dlaczego? Bo mysleli, Zze jest moim kochankiem i powiem im to, co
chca wiedzied, jesli beda dalej torturowac jego zamiast mnie.

Torturowac?

- A kto...?

- Nivardowie.

- Nie! To niemozliwe! — Lijanas stanowczo pokrecila glowa. — Zaden
Nivard nie moze by¢ tak okrutny. MusieliScie si¢ pomylic.

- Tak, mozliwe! - powiedzial z ironia, podszedt blizej i podal jej maty
przedmiot, ktéry zal$nil w blasku ognia. - Mozliwe, Ze si¢ pomylitem,
kiedy patrzylem, jak krew Levana sptywa na choragiew smoka morskiego.
Mozliwe, ze pomylitem si¢ tez, kiedy dowdédezym wojsk Astracharu -
zaraz, jak ona si¢ nazywa... Eliazanar? — wypalila na mojej piersi swaq

osobistg piecz¢é. Na pamiatke po niej. Prosze, wezcie to!
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Dowddegym  wojsk  Rusana  chyba  nigdy nie ncieklaby si¢ do  tortur, eby
wydobyé 3 kogos informacje?

Niezwykle oszotomiona popatrzyla na przedmiot, ktéry weisnat jej do
reki 1 spojrzala na niego, nie kryjac zaskoczenia.

- Dajecie mi sztylet? Nie boicie sig, ze moglabym go uzy¢ przeciw
wam? — pozalowala tych stéw, zanim jeszcze je wypowiedziata.

Podnidst sig, parsknawszy pogardliwie.

- Gdyby faktycznie udato si¢ wam, chocby zadrasnaé mnie ta za-
bawka, znaczyloby to, Zze na to zastuzylem. Zjedzcie i polézcie si¢ spac.
Bedzie wam jutro potrzeba duzo sily.

Zanim Lijanas zdazyla cokolwiek powiedzie¢, zniknal znowu w ciem-

nosci miedzy drzewami.

Tylko on wiedzial, jak czesto przeklinal w ostatnich zimach tego uzdro-
wiciela polowego, ktory podal mu tamtego dnia mak, wbrew jego woli
i jedynie z powodu rany po strzale w udzie, i zmusil go w ten sposéb, by
pod wplywem narkotyku spat bezradny. Przypomnial sobie ten moment,
gdy doszedl do siebie na krzyzu tortur otoczony drwiagcymi Nivardami.
Juz wtedy jego cialo bylo obite od razéw, ktérych nawet nie pamigtal.
Mordan zacisnal pig$ci. Kazde uderzenie serca bylo wypalone w jego
wspomnieniach. Jaskrawe swiatto pochodni — tak blisko jego zranionego
oka, ze bol wzeral si¢ w jego czaszke jak trujacy kwas i niemalze oslepial
go. Plomienie ognia, przed nim i obok niego, ktérych zar powodowal,
ze po skorze plynal mu gryzacy pot, a gardlo wysychalo tak bardzo, ze
nawet oddychanie sprawiatlo bél. Drwiny Nivardéw, gdy w ich rekach
zwijal si¢ z bélu.

I w kofcu chwila, kiedy do $wiatla przyciagneli Levana. Nie mogt
wtedy zrozumieé, dlaczego wpadli na ten szalony pomyst, ze mlody wo-
jownik moze by¢ jego kochankiem i jego los bedzie dla niego tak wazny,
ze zdradzi im to, co chcieli wiedzie¢. Dopiero po wielu dniach dowiedziat
si¢, ze Levan do ostatnich sit bronit go przed Nivardami.

Przywiazali chlopaka do krzyza tortur naprzeciwko niego. A kiedy
Levan wisial niemal cala wiecznos¢, spetany i juz zlany krwia, nie kto inny
jak Eliazanar, dowdédczyni wojsk Astracharu, zaproponowala z usmiechem,

zeby odcia¢ temu dzielnemu kierskiemu wojownikowi palce u rak, ka-
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walek po kawatku, i zacza¢ od prawej r¢ki. Levan splunal tej czarownicy
w twarz, ale Mordan widzial w jego oczach przerazenie. Najpierw udato
im si¢ wydoby¢ z niego jedynie bolesny jek, jednak pdzniej...

Mordan musial oddycha¢ powoli i gleboko, Zebv wyprzeé¢ to wspo-
mnienie. Wcigz zdarzalo sig, ze slyszal czasem we $nie przerazliwy krzyk
Levana.

Na dlugi czas swiat przestal dla niego istnie¢. Byt tylko Levan i on...
i kazn. Prébowal doda¢ chlopakowi sil, cho¢by swym spojrzeniem, Zeby
datl rade to wytrzymaé. Wiez migdzy nimi zerwala si¢ dopiero wtedy, gdy
Brachan i Corfar odci¢li go od krzyza.

Kierowie wbiegli do obozu dowddczyni wojsk Astracharu, Eliazanar
uciekla. Choragiew ze smokiem morskim lezala na ziemi poszarpana i po-
plamiona krwia. Atak nadszedl tak niespodziewanie, ze Nivardowie nie
mieli nawet czasu, zeby zabi¢ swych jeficow, nie méwiac juz o zabraniu
ich ze soba.

Oparl si¢ ramieniem o drzewo i spojrzal w strone uzdrowicielki, ktora
zwingla si¢ wlasnie na jego poslaniu. Kiedy zobaczyl, ze Levan niesie jej
migso i chleb, chcial jej da¢ ten maly sztylet, Zeby nie musiala jes¢ palcami
jak niewolna. Jednak gdy wyszed! z ciemnosci, zobaczyl, jak dotkneta
okaleczonej reki Levana i cofneta si¢. Pokrecil powoli glowa. Spodziewat
si¢ czego$ innego po tym wszystkim, co ustyszal o niej w Anscharze.

Juz dluzsza chwile Lijanas obserwowala, jak prawie pelna tarcza dru-
giego ksi¢zyca wedruje po usianym gwiazdami nocnym niebie, wsluchujac
si¢ przy tym w oddech wojownika za jej plecami.

Wylonil si¢ z ciemnosci dopiero wtedy, gdy wszyscy polozyli si¢ juz
spac. Zamienil kilka stow z Cotfarem, ktéry przejal pierwsza straz, i potem
przyszedt do niej. Z mocno zamknigetymi oczyma udawala, ze $pi, kiedy
odlozyl swojg bron, usiadl na skérach za nia i zdjal buty. Potem owinat
si¢ swoim plaszczem i wydawalo sig, Zze natychmiast zasnal.

Wstrzymala nieswiadomie oddech, kiedy Corfar wstal spokojnie po
drugiej stronie ogniska, objal lezacych spojrzeniem i udal si¢ na obchéd,
znikajac miedzy drzewami. Zerknela ukradkiem w strong¢ pozostalych
zolnierzy. Nie poruszali sig.
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Skoncentrowana na tym, by nie zdradzi¢ si¢ zadnym halasem, Lijanas
usiadla i zsune¢la ostroznie nakrycie z ramion, nie spuszczajac oczu z cieni
po drugiej stronie ogniska. Nic si¢ tam nie ruszalo. Bardzo powoli zacze¢la
si¢ podnosié i zamarla jeszcze w kuckach, kiedy Mordan poruszyl si¢ nagle
obok niej. Jednak on, pomrukujac, tylko odwrécil sie¢ do niej plecami
i spal spokojnie dalej.

Znowu krétkie spojrzenie przez ramie, potem podniosta si¢ osta-
tecznie, podciagneta sukni¢ do kolan i minela czarnowlosego wojownika.
Mato brakowalo, a stanglaby na jego nagi miecz, lezacy obok. Uratowata
si¢, robiac duzy krok. Jego palce zacisnely si¢ tak nieoczekiwanie na jej
kostkach, ze wyladowala na czworakach.

Nie!

— Dokad to, uzdrowicielko? — zapytal cicho, podpierajac si¢ tokciami,
cho¢ caly czas ja trzymal.

Jakbys tego  nie  wiedgial,  dranin.

Z trudem obrocita si¢ do niego w tej niegodnej pozycji, gestykulujac
bezradnie.

— Chciatam... Chodzi o to... Ja...

— Achal

Usiadl wreszcie.

Acha?

Lijanas starala si¢ ukryé zmieszanie.

— Bede warn towarzyszyc!

Wypuscil w konicu jej noge i siegnal po buty.

— Towarzyszyc?

Dopiero, gdy bylo juz za p6zno, zdala sobie sprawe, ze wypowiedziata
to stowo na glos.

— Oczywiscie!

Niewzruszony podnidst si¢, wzial z poslania miecz, wsunal go do
pochwy i przypasal ja.

— Nawet, jesli musicie p6j$¢ za potrzeba, byloby niewybaczalne,
gdybym pozwolil wam i§¢ same;j.

Za potrzebq? Jak to? Och!

— To nie jest konieczne, byscie mi towarzyszyli. Odejde tylko kilka
krokéw miedzy drzewa... — Podniosla si¢ szybko.

— Nie, uzdrowicielko!
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Lijanas cofnela sig, gdy stanal tuz przed nia, potknetla si¢ o jego juki.
Jego dlon chwycita ja za kark. Zaparla dlonie na jego piersi — zen typ nosi
swojq koleznge nawet, gdy $pi — probujac odepchnaé go od siebie. Na prézno.

— Nie mogg was pusci¢ samej, uzdrowicielko. Nigdy nie wiadomo,
jakie niebezpieczenistwa czyhaja za najblizszymi drzewami. — Zacisnal
mocniej reke, bardziej szorstko. - A na koniec juz po tych kilku krokach
zgubicie si¢ 1 znajdziecie przez przypadek droge do Anschary. — Jego oko
potyskiwalo w stabym $wietle ksi¢zyca.

Laskawa, on wie, %e cheiatam wuciee! — 7. trudem przetkneta $line.

— W takim razie moze bedzie jednak lepiej, jesli bedziecie mi towarzyszy¢.

— Cieszg sig, ze mowicie rozsadniej.

Skinal glowa w kierunku ciemnosci po drugiej stronie ogniska.

— Prowadzcie, uzdrowicielko!

Lijanas ruszyla poslusznie, a czarnowlosy wojownik podazyl za nig
jak cieq.

Migdzy drzewami panowala gl¢boka ciemnos§é. Srebrne $wiatlo
obydwu ksi¢zycéw ledwie przedostawalo si¢ przez gruby dach z liSci. Juz
po kilku krokach jej szata zaczepila si¢ o galezie, a kiedy chciata ja wy-
plata¢, okazalo sig, Zze zahaczyla o ciernie. Szarpnawszy ostro, dzigki czemu
udalo si¢ jej w koficu uwolnié, drgneta. Jak w odpowiedzi w poblizu dat
si¢ stysze¢ w krzakach trzask, a potem znéw zapadla cisza. Odwrdécila sig
do Mordana. Ten, bez stowa, dal jej znak, by szla dalej. Postusznie ruszyla
przed siebie. Pod jej stopa pekla z trzaskiem sucha galaZ. Za soba ustyszala
wiciekle syknigcie swojego dwunoznego psa-stréza. Jak to mozliwe, Zze on
sam poruszal si¢ w tej ciemnosci niemalze bezszelestnie?

Uszla zaledwie dziesi¢é krokéw, kiedy chwycil ja za ramie.

— Jak daleko chcecie jeszcze i§¢, uzdrowicielko?

— Ja... nie wiem! - dlaczego jej glos musial wlasnie teraz tak cienko
zabrzmie¢?

Warknal cicho.

— Lepiej, zebyscie si¢ szybko dowiedzieli, zanim przyjdzie mi do glowy,
ze moze wcale nie chcieliscie si¢ oddali¢ za potrzeba.

Jeszcze kawateczek. Proszel — Co ja tu wlasciwie robie? Chyba nie bede
obecnosci... I oddalcie sie troche!
gniewna odpowiedz.

Ten krzak tam! Licze do pigédziesigciul Potem id¢ po wasl!



- Jeden!
On wie, e sklamalam i teray rogkoszuje sig, ponitajac mmie. Zalosny
oprych! — Zacisnela usta, pozorujac usmiech, odwrécita si¢ i ruszyla

w strone krzaka.

Mordan drgnal znowu mimowolnie, uslyszawszy trzask.

Na duchy zemsty, ta kobieta robi wigcej batlasu nig catla centuria w czasie
bitwy.  Cgy nie moke uwagal, gdzie stawia stopy? Nie sq precies ag tak duse.

Patrzyl za nia, obserwujac, jak znika za krzakiem, nastuchujac, czy
nie ustyszy kolejnego zdradzieckiego trzasnigcia, kolejnej nierozsadnej
préby ucieczki.

Jak mogtla cho¢ przez chwile pomysleé, Ze naprawde mocno zasnie,
zostawiajac swojego jefica niestrzezonego?

Mose  powinienem  nown  skrgpowal je rece i nogi, a usta akneblowad.
Przynajmniej  bylby spokdj przez reszte nocy.  Przydatoby si¢ kilka godzin  snu.
tak, a Brachan i Levan znown grobiq mi wyklad, jak nalegy si¢ obchodzié
3 lakq  kobietq jak  nzdrowicielka.

Za krzakiem zrobilo si¢ zdumiewajaco cicho. Zmarszczyl czolo. Czy
jednak udato si¢ jej umknaé bezszelestnie? Ruszyl, mamroczac prze-
klefistwa, i zatrzymal si¢ po dwéch krokach, nasluchujac.

Tam! Nie mylit si¢. Znowu ten dzwigk, troche jakby weszenie, troche
gulgotanie. Po jego lewej. Wytezajac wzrok, probowal rozpoznaé cos wéréd
cieni. Do jego nozdrzy doszed! nagle smréd rozkladajacej si¢ padliny, tak
intensywny, ze $cisneglo mu wnetrznos$ci. Jaki§ ruch miedzy drzewami,
w odleglosci czterech, moze pigciu krokéw. Co$ smignelo zbyt szybko, by
mozna bylo rozpoznaé cos wigcej niz tylko zarys - wielkosci mniej wigcej
wyro$nictego charta. Teraz uslyszal hatas takze z prawej strony.

Szybko popedzil do krzaka, za ktérym zniknela uzdrowicielka. Przy-
cupnela nieruchomo przy ziemi, spogladajac z przerazeniem w ciemno$é

przed soba. Najwyrazniej takze ona dostrzegla te istoty.

Najpierw byt ten smréd, potem co$ zaczelo przeskakiwaé w ciemnosci,

a potem nagle od tylu spoczela na jej ustach dlon, ktéra stlumita jej
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krzyk. Jego glos, ktéry syknat jej do ucha: — Cicho! — byt dla niej w tym
momencie dziwnie kojacy. Przerazenie, ktére sparalizowalo ja jeszcze kilka
mrugni¢¢ powieki temu, ustapito, kiedy Mordan podnosil si¢ powoli
razem z nia, 1 zaczelo ustepowaé miejsca gniewowi, kiedy objal ja ra-
mieniem tuz pod piersia, przyciagnal do siebie i podnidst w gére tak, zZe
nie czuta ziemi pod stopami. Do na jej ustach uniemozliwiala sprzeciw.
Prébowala obydwoma rekoma uwolni¢ si¢ od niego, z tym skutkiem, Ze
scisnal jej piers jeszcze mocniej, az zabraklo jej tchu i stracita jakakolwiek
mozliwos§é obrony. Jego ,,Ciszal" brzmialo w jej uszach jak drwina. Jak
mogla wydoby¢ z siebie jakikolwiek dzwigk, jesli odciat jej doplyw po-
wietrza. PiedZ po piedzi przesuwal si¢ tylem w kierunku drzewa, zanurzyl
w absolutng czernl jego pnia i postawil Lijanas powoli na ziemi, zsuwajac
ja po swojej piersi.

Ten draii robi to spegalnie!

Zamarla, gdy dostrzegla na malym pagérku miedzy drzewami kilka
cieni. Mordan zabral reke z jej ust i przesunal Lijanas za swoje plecy, tak
ze znalazla si¢ mi¢dzy nim a pniem drzewa. Wydawalo jej sie, ze uslyszala,
jak kilkakrotnie zaczerpnal z napi¢ciem powietrza, potem dalo sie¢ stysze¢
cichy dzwigk, ktory towarzyszy wyciaganiu miecza z pochwy. Jeden z cieni
obroécit si¢ powoli i, weszac, skierowal dziwnie sucha czaszke w jej strone.
Lijanas ujrzata palajace blada zielenia oczy, ktére wwiercaly si¢ prosto
w jej oczy. Dlawiace przerazenie pelzlo po jej karku jak suche nogi pajaka,
pozostawiajac miedzy ramionami lepki pot. W ustach zrobilo jej si¢ nagle
sucho, jej zotadek byl ki¢bkiem czystego strachu, ktéry paralizowal jej
oddech. To byl szept, szepczace glosy, rwacy bol w jej umysle, pozadliwe
szarpanie, jakby co$ prébowalto wyrwac jej dusze. Chceiata chwyci¢ dloAmi
skronie, zeby te glosy zamilkly, Zeby uwolni¢ si¢ od tej meki. Nie mogta
tego zrobi¢. Przed nia Mordan zamarl w pé6t ruchu.

Drugi cient odwrocil si¢ w ich strone, weszac. Smréd padliny stal sie
wrecz nie do zniesienia. Kolana ugiely si¢ pod Lijanas. Bél w jej umysle
zamienil si¢ w cierpienie nie do zniesienia. Nagle pojawily si¢ trzy ko-
lejne cienie. Dalo si¢ stysze¢ rzezace dyszenie, warczenie i klapanie szczek.
Mordan prawie niezauwazalnie pochylil si¢. Dlonie Lijanas byly mokre
od potu, bylo jej niedobrze i krecito jej si¢ w glowie. Cho¢ bardzo si¢
starata, nic byla w stanie oddychaé. Ten szept - czy Mordan go nie slyszal?
Kreatury krazyly, jakby czego$ szukaly. Z ktorej$ strony rozlegl si¢ skowyt;
i zniknely po drugiej stronie pagérka, miedzy drzewami.



Poczula szorstkgq kore drzewa, kiedy powoli osuwala si¢ po niej na
ziemig. Ta udreka podeszta wreszcie od Zoladka do gardla i tkwila w nim
w postaci krzyku, ale nie wydobywat si¢ zaden dZwick. Jej konczyny,
jej cialo — nie stuchaly jej. Upadla na ziemi¢. Drobne gatazki i kamyki
whbijaly si¢ jej w policzek, sprawiajac bol. Nie mogla nawet jeknad, i weiaz
nie mogla oddychac.

Chwycily ja czyjes rece, obrocily, styszala nad soba stlumione war-
czenie Mordana. Jego palce dotknely jej szyi, tam, gdzie mozna wyczué
tetno. Potem nagle jego usta spoczely szorstko na jej wargach. Weciskal
oddech w jej piers. Kolejny raz, i znowu, i znowu, az zwingla sig, kaszlac.
Dos¢ niedelikatnie zostala podniesiona z ziemi, czula, jak oparl ja o swoje
rami¢ i mocno przytulil, ona tymczasem nie byla w stanie zrobi¢ nic
innego, niz charczac, walczy¢ o powietrze. Jakby mimowolnie jej palce
wodzily po jego piersi, szukajac czegos, czego moglaby si¢ przytrzymac,
i trafily jedynie na zimny metal kolczugi. Jego dlon przytrzymata jej dton,
zamknela ja w sobie. Cicho szeptal co$ nad nia. Prébowata przetknac sline,
jednak kiedy Mordan, wyjatkowo nieporadnie, poglaskal ja po glowie,
wydobyt si¢ z jej ust szloch. Czarnowlosy wojownik znieruchomial, jego
mamrotanie ucichto. Odsunat ja od siebie, przygladajac si¢ jej wnikliwie.
Potem jedna r¢ka chwycil ja pod kolanami, a druga zlapal mocniej jej
ramiona, podnidst ja, wstal i podazyl dlugim krokiem do obozowiska. Po
brodzie kapaly jej lzy.

Kiedy wyszed! z nig na r¢ku sposrod drzew, Corfar podnidst sig po
drugiej stronie ogniska.

Mordan z typowsq dla siebie szorstkoscia posadzit Lijanas na postaniu
ze skor.

- Poldzcie sig i $pijcie.

Prawdopodobnie spojrzata na niego z przerazeniem, bo polozyl ja
plecami do obozowiska i otulil kocami.

— Badzcie spokojni. Bez wzgledu na to, co to byly za stworzenia, tu,
przy ogniu, nic wam nie grozil Spijcie!

Wstatl i podszedl do Corfara.

Owini¢ta w koce tak, Ze bylo jej za goraco, Lijanas odwrécila si¢ na
bok i obserwowala, jak mezczyZni rozmawiali ze soba polglosem. Kilka
razy spojrzeli w jej strong. Nagle znowu pojawil si¢ szloch. Przycisneta

pies¢ do ust, zeby go stlumic.
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Widziata polyskujace bladozielono w ciemnosci oczy. Stworzenia krazyly
wokol niej. Styszala ich pomrukiwanie. Jedno z nich mialo tylko jedno oko.
Podeszto do Lijanas, wyciagneto do niej pazury i dotknelo jej ramienia...

Lijanas poderwala si¢ z krzykiem, jej glowa uderzyla z wyraZnie sty-
szalnym chrzestem o co$ twardego, rozleglo si¢ ostre sykniecie, dlon przyci-
snela do bolacego czota. Opadla z powrotem na postanie i patrzyta zmieszana
w poranne slofice, mruzac oczy. Bardzo powoli docieralo do jej zmeczonego
umystu, Zze Mordan klgczy obok niej i z zaci$nietym mocno okiem probuje
trzymac fason, masujac sobie jednoczesnie zmaltretowany nos.

7 lewej strony dal si¢ stysze¢ powstrzymywany $miech. Czarnowlosy
wojownik podnidst wzrok i obdarzyl $§miejacego si¢ spojrzeniem, ktére
zwiastowalo co$ gorszego niz §mierc.

Duzo wolniej niz za pierwszym razem Lijanas usiadla, odsuwajac si¢
troche od niego. Jego burzowe oko zwrdcilo si¢ w jej strone. Zabral reke
z nosa, tym samym ruchem $ciagnal z niej przykrycie i podniést sie.

- Wstawac! - rozkazal krétko.

Lijanas obciagneta szybko swoja suknie, przykrywajac kolana, zanim
odgarnela sobie z twarzy kilka kosmykow. Jej palce utknely wéréd popla-
tanych wloséw. Chwile pézniej postawil ja brutalnie na nogi, trzymajac
mocno za ramig i zaczal zwija¢ swoje postanie.

Jesgeze kilka dni w o towargystwie fego  brutala i bede calutka w o sivicach.

Lijanas skrzywila sig, pocierajac bolace miejsce, gdzie chwycil ja kilka
uderzeq serca temu, i rozejrzala si¢ dookota. Wschodzacemu stodcu nie
udalo si¢ jeszcze spi¢ rosy z lisci. Migdzy drzewami wisiala delikatna
mgietka, ktéra wraz z wodnymi diamentami zmieniala las w zaczarowang

krain ¢.ouwitsi¢c ramionami. W kraing czarownic, w ktorej tulaja si¢



potwory o zielono I$nigcych oczach; i cho¢ byl jasny dzien, wojownicy
wygladali wciaz na dziwnie spietych. Po plecach przeszedt jej dreszcz. Czy
ci ludzie wiedzieli co$ wigcej na temat tych kreatur?

W nocy Mordan podlozyt do ognia, az zaplonaljasno, dopiero wtedy
zbudzil Brachana. Obydwaj dlugo rozmawiali ze soba, zanim czarnowlosy
wojownik wrécit do niej 1 usiadl obok, z plecami zwréconymi w strong
ognia, z cienkim mieczem o lekko wygietym ostrzu na kolanach. Brachan
i Cotfar objeli wspélnie warte, réwniez z nagg bronia w rekach, az zmienili
ich Ecren i Levan. W pewnym momencie musiala zasnaé, poniewaz pa-
micta, jak kilka razy przebudzila si¢ przestraszona, a Mordan mamrotal
za kazdym razem cicho: - Wszystko w porzadku, $pijcie!

Lijanas spojrzala w jego stroneg; wlasnie mocowal zwinicte postanie
za siodlem.

Cxy on siedzial pry  mmie przeg calq  noc?

Nie zapytala go o to, kiedy odwrdcil si¢ w jej strone. Jego mina ob-
wieszczata zly humor, tak jak wczedniej.

Zrobil gest reka, przywolujac ja do siebie.

- Jedziemy dalej - w jego glosie stycha¢ bylo zniecierpliwienie.

- Ale... czy nie mogtabym si¢ chociaz umy¢?

Lijanas nie oczekiwala, Ze zwréci uwage na jej protest, jednak jego
brwi $ciagnely si¢ groznie, potem odwrécil si¢, by wyciagnaé cos z bagazu.
Chwile pézniej w jej piers uderzyl twardo buklak z woda.

- Pospieszcie si¢! Nie mozemy czekaé¢ na was caly dzien.

Troche bezradnie spojrzata na skérzany buklak w swoich rekach, zanim
uklekta szybko, po krétkiej chwili wahania oderwata kawalek podszewki
swej sukni, rozwigzala rzemien, ktory stuzyl jako zamkniecie, nalata wody
na szmatke i oparla buklak o noge. Z cichym westchnieniem dotkneta
wilgotna chustka twarzy.

Wspaniale!

- Psiakrew, kobieto, nie mozecie uwazac?

Lijanas zsuncla, przestraszona, chustke z twarzy. Zdenerwowany
Mordan spogladal na nia z géry, z buklakiem w reku.

Co  terag znown  robilam?

Poczula wod¢ przy swojej nodze w tej samej chwili, gdy czarnowlosy
wojownik pochylit si¢ nad nia. Przestraszona spojrzala na ziemie. Kleczala
w kaluzy wody, ktéra zaczynala powoli wsigka¢. Buktak musial si¢ prze-

wréceic 1 wylala si¢ z niego czgsé wody.
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— Ja... To nie bylo specjalnie...

— Nie specjalnie, bal — potrzasal jej buklakiem pod nosem. — Kiedy
wam go datem, byl pelny! A teraz? Jest tylko potowal Gdybyscie byli
mezczyzng, zmniejszytbym wam racje wody za wasza bezmyslno$é.

— Wigc dlaczego tego nie zrobicie? — Lijanas podniosta si¢ wéciekta
i spojrzala na niego, z blyskiem w oczach i dtoimi zacisni¢tymi w pigsci.

— Bo jestescie kobieta!

— A cojedno z drugim ma wspdlnego?

— Kobiety sa stabsze od mezezyzn.

— To nieprawda! - Lijanas prychneta. — Potrafi¢ robi¢ wszystko to, co
potrafi mezczyzna.

— Ach? — nie dalo si¢ nie ustysze¢ drwiny w jego glosie.

Nadety  barani

— Oczywiscie! Gdybym zechciala, moglabym..., moglabym..., mo-
glabym jechaé nawet na waszym przekletym koniul

— Oczywiscie!

Zamorduje go,  jesli jeszeze  raz  odwagy sie  roxmawial e mng  takim
protekgjonalnym tonem!

— Zaklad? —wysuneta podbrédek.

— Co takiego?

— Zaktad, ze dam rad¢ pojechaé na waszym koniul!

— Uzdrowicielko... — prawdopodobnie chcial, by to zabrzmiato
groznie, jednak nie bardzo mu to wyszlo.

Ha, tn ci¢ mam, arogancki osle.

— Przeciez nawet nie zdolacie usia$é¢ w siodle bez czyje$ pomocy.

Mimochodem zamknat buktak.

— Poszukam pienika albo czego$ w tym rodzajul

— Ired roztrzaska wam czaszke, zanim zdazycie wypowiedzie¢ jej imie.

Przymocowatl buklak do siodta, potem znowu zwrdcil si¢ twarza do niej.

— To wykrety, Kierze! Boicie si¢ tylko, ze podotam i przegracie zaktad.

Przez chwile przygladal jej si¢ w milczeniu, potem kaciki jego ust
uniosly si¢ na znak drwiacego u$miechu.

— Jak chcecie. Dobrze, zatézmy si¢. Wy ustalacie stawke, uzdrowicielko.

— Stawke? Wiecie, ze nie mam pieniedzy...

— Nie przyjatbym od was pieni¢dzy, kobieto. Ale co§ musze z tego
mieé, prawda?

Wy? Dlaczego jestescie tak pewni swojej wygranej?



Bez stowa przeniést wzrok z niej na swojego konia i z powrotem. Teraz
usmiechnatl si¢ pogardliwie.

Rozzloszczona Lijanas przygryzla ze¢bami dolng warge.

- A wigc dobrze. Bede... Bede wam prac ubrania i cerowaé, gdy bedzie
taka potrzeba, jesli przegram.

- Ta stawka nie jest warta nawet oddechu, ktory jest potrzebny, by ja
wypowiedzie¢ - powiedzial i potrzasnal glowa odmownie. - Macie jakas
lepsza propozycje?

- A dlaczego wy nic nie zaproponujecie, Kierze?

Przymruzyl oko, a Lijanas ogarneto nagle nieprzyjemne uczucie.

- Dobrze, uzdrowicielko, co powiecie na to: przez jeden dzien nie
otworzycie ust i bedziecie wykonywac kazdy méj rozkaz bez szemranial

Przez uderzenie serca patrzyla na niego przenikliwie, potem skineta.

- A co wy zrobicie, jesli przegracie? Wasze zadanie nie moze by¢ takie
samo, poniewaz jestem jedynie waszym jeficem i na pewno nie bedziecie
wykonywa¢ moich rozkazéw.

- A co by si¢ wam podobato, uzdrowicielko? - jego protekcjonalny
u$miech mowit jej, ze nawet przez chwile nie liczyl si¢ z tym, ze moze
przegrad.

Podobatoby mi sie, gdyby ten przeklety usmiech zniknal 3 twoje twargy, bal

- Przez jeden dzien bedziecie mi ustugiwaé! - méwiac to, Lijanas
skrzyzowala ramiona na piersi.

- Cor?

- Przez jeden dziei bedziecie moim postusznym stuga. Uprzejmym,
oddanym, skoncentrowanym na tym, by wyczyta¢ z moich oczu kazde
zyczenie... — Kiedy zobaczyla jego wyraz oczu, zamilkta.

- Jestem wojownikiem! - krzyknal, a na jego policzku drgnal migsien.

- Czy nagle oblecial was strach, ze moglibyscie przegraé, Kierze?

Jesli+ jeszeze  mocnief  gacisnie  geby,  bedzie  stychal ggrzytanie.

Wypuscil ostro powietrze.

- Oczywiscie, ze nie! Dobrze! Zaklad stoil - podat jej prawa dlod. -
Przybijcie!

- Czy nie powinni$my wczesniej doktadnie ustali¢, jakie sa warunki?

Lijanas zatrzymata wzrok na jego dloni.

- Na duchy zemsty, kobieto, jeste$cie gorsza niz handlarz jedwabiu.
Przystuguja wam trzy préby okielznania mojego konia.

- Pigé!
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- Cztery!

- Dobrze! Ale jako proébe liczy si¢ dopiero wtedy, gdy siade na jego
grzbiecie.

- Chyba ze nie uda si¢ wam wsia$¢ w wyznaczonym czasie?

- A kto ustali, jaki ma to by¢ czas?

- Jeden z pozostatych.

- Brachan!

- Moze by¢ Brachan. Ale twierdziliScie, ze potraficie jechaé¢ na moim
koniu, wigc samo siedzenie na nim nie wystarczy. Musicie skloni¢ Ired,
zeby si¢ ruszyla. Jedna rundka stepem i jedna klusem.

Przez chwile Lijanas ssata dolng warge, potem skineta glowa i podat mu
dton. Pod kciukiem poczula sier$¢ na grzbiecie jego dtoni, mickka siersc.

- Zaktad stoi!

Protekcjonalny usmiech wrécil na jego twarz.

- Nie moge si¢ juz doczekac dnia ciszy i spokoju. A teraz siadajcie,
zeby$my mogli jecha¢ dalej. Pozostali czekaja.

- Ale... Co z jedzeniem? Jestem glodnal!

- Péiniej co$ dostaniecie. Na gore!

Tak jak poprzedniego dnia musiata pozwolié, zeby posadzil ja na
grzbiet konia. Zacisne¢ta jedynie usta, kiedy usiadl za nia w siodle, pod-
ciagnawszy si¢ jedynie, bez uzycia strzemienia.

I jak poprzedniego dnia wcisnal kawalek swojego plaszcza miedzy
jej plecy a I¢k siodta, zanim objal ja w pasie ramieniem i przysunal do
siebie. Zaskoczona spojrzala w dol, gdy co$ nieprzyjemnie wbilo si¢ jej
w udo, i zauwazyla rekojes¢ tego cienkiego miecza, ktéry trzymal w nocy
na kolanach. Byl tak przymocowany do siodla, by Mordan moégt go,
w razie potrzeby, wyciagna¢ jednym ruchem z pochwy. Wczoraj jeszcze
go tam nie bylo.

Lijanas przelknela Sline i spojrzala na innych wojownikéw. Kazdy
z nich tak przytroczyl bron przy siodle, by doby¢ jej bez trudu.

EE TS

Na zastyglych twarzach zmarlych zobaczyl przerazenie. Mata chlopska
chatka wygladata przerazajaco. Mezczyzna, przypuszczalnie w jego wieku,
kobieta w zaawansowanej cigzy i troje dzieci; najstarsze mialo pewnie

nie wigcej niz dziewigé zim, najmlodsze moglo przezyé dziesig¢ albo
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jedenascie miesigcy — wszyscy zamordowani. Uslyszal, jak jeden z jego
ludzi wymiotowal za pobliskim krzakiem. Takze on czul z6l¢ na jezyku.
Wystano ich na poszukiwanie obcych, ktérych widziano przed trzema
nocami w ,,Czarnym Jagnieciu". Znalezli to tutaj. Cokolwiek to bylo,
jego ofiary nie mialy Zadnych szans. Ich gardta byly rozszarpane, ciata
okaleczone, a mimo to bylo zaskakujaco nieduzo krwi. Odér padliny
unosit si¢ ci¢zko nad zwtokami, wywolujac mdlosci. W oborze krowa
domagata si¢, muczac, by uratowac ja od petnych wymion. Mordercy nie
byli zainteresowani ani nia, ani chuda koza, przywiazana obok.

- Pochowajcie zwloki, zanim pojedziemy dalej!

Smréd padliny wypetnil jego usta. Uciekl do obory i zwymiotowat.

* %k

Gesta zastona deszczu sprawiala, ze $wiat wydawal si¢ dziwnie ciemny
1 nierzeczywisty, obraz waléw po obu stronach rzeki byl szary i rozmyty.
Rosnace pochyto drzewa, ktérych galezie wystawaty daleko nad koryto
rzeki, szukaly korzeniami oparcia w pokrytym rumowiskiem mulistym
podtozu. Krzaki przycupnely nad dotami w ziemi, galazki si¢galy wody
pochylane jeszcze nizej przez deszcz. Pod duzym kamieniem schronity
si¢ jarzabki - matka z mtodymi. Oczy jak czarne peretki patrzyly co rusz
w strong jezdZcow, a tymczasem cigzkie krople deszczu sprawialy, ze woda
w rzece bulgotata. Pojawialy si¢ i pekaly banki, czasem pos¢pne niebo
przecigta blyskawica, ktérej towarzyszyl ogluszajacy grzmot.

Juz przed potudniem spictrzone w oddali ciemne chmury zapowiadaty
burze. Najpierw byly to tylko grzmoty, ktérym towarzyszyla delikatna
mzawka, jednak po6zniej deszcz i blyskawice runely na nich z sila, ktérej
nawet Kierowie nie mogli zignorowac. Zrezygnowali z poszukiwania
schronienia w lesie i pedzili morderczym galopem naprzéd, jakby mogli
uciec przed sitami natury, az znalezli to schronienie tutaj — kamienny tuk
mostu. Mielizna, siggajaca od brzegu do wody, dawata pieciu jezdZcom
do$¢ miejsca, by po Sliskim zejSciu przez szlam i rumowisko watu, méc tu
przeczekaé¢ nawalnice. Lijanas wydawalo sig, ze trwa to juz wiele godzin.

Po jej prawej stronie, najblizej watu i brzegu, drzemal na grzbiecie
swojego konia Levan. Na lewo od niej Ecren przerzucil noge przez tek
siodla i obcinal sobie malym sztyletem swoje wygicte paznokcie. Obok
Corfar przeklinal raz po raz t¢ zdradliwa astracharska pogode¢. Brachan
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tymczasem spokojnie palil fajke¢ i patrzyl, milczac, w deszcz. Zapach
tabaki dolatywal do Lijanas. Konl pod nig poruszal si¢ niespokojnie i tupatl
z glosnym pluskiem, wyraznie niezadowolony, w wodzie siggajacej mu juz
do kolan. Jednak nawet teraz Mordan si¢ nie poruszyl. Lijanas zmarszczyla
czoto. Juz od dluzszej chwili siedzial zupelnie bez ruchu. Czy drzemal
w siodle tak jak Levan? Ostroznie odsuneta si¢ troche od jego twardej
piersi, do ktérej przyciskat ja przez caly czas jazdy. Jego ramig¢ spoczywato
luzno najej biodrach, nie prébowal przyciagnac jej z powrotem do siebie.
Zaryzykowata i1 zerknela przez rami¢ — i spotkala si¢ z jego burzowym
okiem. Szybko odwrécila si¢ z powrotem.

Kiedy jego koni po raz kolejny przestapil gniewnie z nogi na noge
i potrzasnal, parskajac, glowa, odwazyla si¢ pochyli¢ nieco do przodu
i poglaska¢ go po szyl. Wojownik za jej plecami nie zareagowal, jednak
uszy czarnej klaczy poruszyly sie, zastrzygla nimi kilka razy, potem zwierze
odwroécito glowe na tyle, na ile pozwalaty mu cugle i wlepito w nig wzrok.
W jego oczach nie bylo zlodci, tak si¢ przynajmniej wydawalo Lijanas.
Zachecona tym sukcesem ponownie pochylila si¢ do przodu i podrapala
zwierze tym razem pod dluga czarna grzywa. Znowu ko potrzasnal z par-
skaniem glowa, tak ze zadzwonila jego uzda — i zostal zmuszony mocnym
pociagnigciem cugli, by z powrotem patrzy¢ prosto.

— Siedzcie spokojnie! — te stowa byly jedynie warkni¢ciem, ktéremu
towarzyszyl ostrzegawczy uscisk wokot jej pasa, jednak Lijanas zabrala
reke 1 usiadla prosto. 1 ze zdziwieniem spojrzala na swoje palce. Byly
ubrudzone czarna, tlusta mazia, ktérej nie udato si¢ jej wytrze¢ o suknie.

Za nig Mordan nagle podniést gltowe. Niemal w tym samym mo-
mencie Ecren wetknal swoj sztylet do pochwy i wsunal stope z powrotem
w strzemie.

— Jezdzcy! — szepnat Corfar, a Brachan przytaknal bez stowa.

— Podkute konie — oznajmit siwy wojownik i przetozyl fajke do dru-
giego kacika ust.

Lijanas poczula nagle przyspieszone bicie serca. Zazwyczaj tylko Zol-
nierze Rusana jezdzili na podkutych koniach. Teraz takze ona to ustyszala.
Odgtos podkéw na kamieniach. Jezdzcy dotarli do mostu. W tej samej
chwili dlon Mordana zamkneta jej usta. Zrozpaczona poczula, jak zaciska
si¢ jej gardlo, a do oczu naplywaja tzy. Chrzest podkutych kopyt odbijat
sie pod mostem glo$nym echem. Taka okazja moze si¢ juz nie nadarzyé...
zamkneta powicki, zebrala cala swoja odwage i1 uderzyla glowa w tyl.



Poczuta bdl w czaszce, musiala odetchnaé. Na ulamek uderzenia serca
chwyt Mordana rozluznit sie. Wydawalo jej sig, ze uslyszalajego syknigcie,
w ktérym zaskoczenie mieszalo si¢ z bolem i wscieklo$cia. Jednak nim
zdotal ja mocniej zlapaé, Lijanas zesliznela si¢ po boku konia na dél,
uchwycila dfoimi sukni¢ i pobiegla po sliskim wale, krzyczac z calej sily.
Kopyta nad jej glowa przestaly uderzaé rytmicznie i zatrzymaly sie.

Kiedy wdrapata si¢ bez tchu, pochlapana szlamem na most, jezdzcy
wlasnie obracali swoje konie. Na tarczach mezczyzn 1$nil astracharski
smok morski.

- Pomézcie mil Zostalam uprowadzona!l To Kierowie! - Lijanas wy-
rzucila z siebie te stowa ze szlochem, zrobila jeszcze kilka chwiejnych
krokéw w strone wojownikow i w tej samej chwili wyskoczyli z obu stron
mostu, jak duchy zemsty, Kierowie, i rzucili si¢ na kompletnie zasko-
czonych Nivardéw. Przy pierwszym starciu jeden z zolnierzy Rusana zostat
wyrzucony przez mur mostu, kon innego wojownika stanal przestraszony
na tylnych nogach, posliznat si¢ i przewrécil, grzebiac pod soba jezdzca.
Lijanas patrzyla bezradnie na kl¢bowisko ludzi i zwierzat. Rzenie, krzyki,
dzwigk stali uderzajacej w migénie i kosci, jeden z koni przebiegt obok niej
w panice, tepy odglos cigzkich cial padajacych na kamieq, jek, a potem
nagle zrobilo si¢ cicho. Sparalizowana z przerazenia Lijanas wpatrywala
si¢ w bebniacy deszcz. Przez pewien czas nie slyszala nic poza biciem
wlasnego serca, potem nagle pojawily si¢ kroki. Ciemna posta¢ wylonita
si¢ z zastony deszczu, zblizajac si¢ powoli w jej stroneg. Uderzenie wiatru
szarpnelo jego czarnym plaszczem, zamieniajac jego poly w posepne
skrzydia ducha zemsty. Zblizal si¢ ku niej bez pospiechu.

Rozlegl sie przenikliwy krzyk, ktéry wyrwal Lijanas z otepienia. Do-
piero teraz rozpoznala postaé, ktéra szlta do niej. Mordan! Czerwone
krople petlity si¢ na lekko zakrzywionym ostrzu jego miecza. Od jego
mroznego spojrzenia zamarzlby nawet ogien. Nie odwracal od niej
wzroku. Pod nosem widaé bylo krew.

Chciala si¢ odwrdcic i uciec, ale miataby tyle szans, co krélik ucie-
kajacy przed wezem.

- Prosze... — to stowo, placzliwie i bezradnie, wydobylo si¢ z jej gard!la,
kiedy podszedl do niej. Jedynie katem oka widziala, jak podnidst reke,
niemalze pieszczotliwie polozyl palce na jej karku i przyciagnat ja do

siebie.
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— Teraz juz za p6zno na blagania— w jego glosie stychaé bylo odtamki
lodu, widziala, jak blyszczaly kornice jego kiéw. Brutalnie chwycil ja za
wlosy i zaciagnal bez slowa na druga stron¢ mostu.

Uderzyta czubkiem nogi w szable przystrojona wstazkami w kolorach
Astracharu, ta przesuncta si¢ z brz¢kiem. Krew I$nita na mokrych od
deszczu kamieniach, zbierajac si¢ w ciemnych katuzach pod zwlokami
zolnierzy Rusana. Lijanas z przerazeniem patrzyla na lezace nieruchomo
na ziemi ciala.

Nagle Mordan pchnatl jg w stron¢ martwych wojownikéw, stracita
réwnowage, jej dlonie zatrzymaly si¢ na pozbawionej zycia piersi jednego
z nich, zanurzyly si¢ w jego krwi. Kier nie pozwolil jej si¢ podnies¢,
za to przycisnal ja jeszcze nizej. Patrzyly na niag martwe, ciemne oczy
mlodego nivardzkiego wojownika. Ostrze tkwilo w ramieniu tuz obok
gardla, wbilo si¢ w ciato prawie do polowy, jego mundur przesigknicty byt
krwia. Poczula w ustach z61¢. Z trudem udalo jej si¢ ja przetknaé. Jakby
z oddali ustyszala, jak Brachan wydal rozkaz.

Mordan oparl swéj miecz pionowo na ziemi, pochylil si¢ nad nia.

— To jeszcze dziecko. A poniewaz was zobaczyl, musial umrzeé;
wszyscy oni musieli umrzeé. Tylko dlatego, ze nie uwierzyliScie Bra-
chanowi i uciekliscie.

Pchnat ja jeszcze raz, podniést si¢ 1 wsunal brod do pochwy.

— Do tej pory traktowalem was pobtazliwie. Od tej chwili bedzie
inaczej!

Lijanas podniosta powoli glowe, odgarneta wlosy, zobaczyla, jak krecit
glowa i1 uslyszalta, jak mruknal;

— Nienawidz¢ zabijaé bez potrzeby!

Potem si¢ odwrdcil.

Przez uderzenie serca patrzyla za nim jak skamieniala, potem caly
strach i rozpacz wyrwaly si¢ z niej w postaci przerazliwego krzyku.

— Nienawidzicie zabija¢ bez potrzeby?! - chwiejac si¢ krzykneta.
Stanela z trudem na nogi, zaciskajac wysmarowane krwig dlonie w pigsci.
— Obtudniku! Przeklety morderco! Wy nienawidzicie zabijaé? — Wy to
kochacie! Jestescie potworem! Nie czlowickiem, a zwierzeciem! Bestia!
Odrazajaca bestial — Przez zastong z tez widziata, jak zastygl na jej slowa,
jak si¢ odwrocil z grymasem niezmierzonej wscieklosci na twarzy, z obna-

zonymi zebami i zaczal powoli i§¢ w jej strone, wyginajac palce w szpony.
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To Brachan odwazytl si¢ zastapi¢ czarnowlosemu wojownikowi droge.
Chwycil mlodszego mezczyzne za ramiona..., powiedzial co$..., Mordan
odepchnal go... i znieruchomial. Nie byli sami.

Dtugie waskie pyski podniosly sig, weszac z charczeniem, ukazaly
si¢ ociekajace $ling kly, kiedy kreatury postawily swe tapy na moscie.
Warczac, wyszczerzyly swe z6lte zeby i podeszty blizej. Bestii bylo siedem,
kazda wielko$ci psa goficzego. Krétka, nadzarta ropiejacymi ranami siersé,
napicta byla na kosciach, na ktérych nie bylo migsa. Unosil si¢ nad nimi
smro6d padliny, tak silny, ze przyprawial o mdlosci. W niezwykle suchych
czaszkach plonely bladozielone oczy wodzace bez przerwy dookola.

7 ust do ust szeptano jakie$ stowo i chociaz Lijanas go nie rozumiala,
uslyszata drzenie, kiedy Kierowie réwnoczesnie siggneli po broq.

Mordan wyciagnal miecz tak jak pozostali, jednak wyciagnicta reka
i krotki rozkaz powstrzymaly wojownikéw. Lijanas nie wiedziala, co po-
wiedzial, poniewaz postuzyl si¢ jezykiem Kieréw, ale jego glos brzmial
catkiem spokojnie.

Na jej ramieniu spoczela jakas reka, pociagneta Lijanas do konia.

- Zadnych gwaltownych ruchéw, dziewczyno! — ostrzegl ja Brachan.
Odwazyla si¢ spojrzec przez rami¢. Mordan stal caly czas posrodku mostu,
zagradzajac kreaturom droge, a jakie§ dwa kroki za nim - Levan. Mtody
wojownik odwrécit niezdecydowany wzrok od bestii w kierunku swojego
konia. Uslyszala, jak Mordan syknal co$, szczerzac z¢by, Levan drgnal -
i pierwsza kreatura skoczyla. Jak blyskawica smigneto w kierunku bestii
waskie ostrze czarnowlosego wojownika, chrupnely kosci, po ziemi poto-
czyla si¢ ociekajaca §lina czaszka, a cialo upadlo cig¢zko u jego stop.

Brachan chwycil ja wpél i wsadzil na grzbiet swojego konia, potem
podciagnat si¢ i usiadl w siodle za nia. Nie mogla odwrécié¢ wzroku od
Mordana i tych potworéw. Dwa zblizyty si¢ do niego pochylone, trzeci ob-
wachal odcieta czaszke swego towarzysza i wbil w nig z gruchotem pazury.

Mordan wydal rozkaz, jedno jedyne stowo, ktére brzmiato jak dzikie
szczekniecie, i obie bestie rzucily si¢ na niego, jakby byl to sygnal do
ataku, trzecia kreatura rzucila si¢ w tym samym czasie na Levana, skaczac
z muru mostu. Jej pazury wbily si¢ w jego plecy, upadl na ziemi¢ pod
jej ciezarem, zal$nily zo6tte kly. Lijanas krzyknela, sucha czaszka bestii
drgneta, uniosta si¢, bladozielone oczy odnalazly jej oczy. Tak jak w nocy
to spojrzenie odebrato jej oddech, pojawilo si¢ znowu to szarpanie, szept,

tym razem glosniejszy, niemalze byla w stanie zrozumie¢ stowa. Chciala
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ukry¢ glowe w dloniach, ale nie mogta. Kreatura obrécila ze skowytem
glowe do tylu, gdy w jej grzbiet wbil si¢ miecz Mordana. Usunely jej
si¢ tylne nogi, potem pokryte blada krwia ostrze przeniknelo jej piers
i jednym ruchem zostalo wyciagniete i wbite gl¢boko miedzy zebra ko-
lejnej bestii, ktéra upadla, skowyczac. Glosy ucichty. Watach Brachana
wspial sig, rzac, na tylne nogi, kiedy siwowlosy wojownik wbil mu ostrogi
w boki, po czym ruszyl galopem, dudniac kopytami. Ecren i Cotfar po-
dazyli tuz za nimi. Lijanas jeszcze raz pochylila si¢ do przodu, wyjrzata
przez rami¢ Brachana. Jedna z bestii skoczyla na Mordana w chwili, gdy
czarnowlosy wojownik ukl¢knat na jedno kolano przy Levanie. Potem
mineli pedem jaki$ zakret i most zniknal za drzewami.

- Zostawiacie ich? — w glosie Lijanas przerazenie mieszalo si¢ z nie-
dowierzaniem.

- Mamy rozkazy! — Brachan mocniej $cisnal ja w pasie. — Nie mar-
twcie sig, rusza za nami, jak tylko te bestie przestana nam zagrazac!

- Ale Levan jest ranny!

- Mordan jest przy nim - te stowa zabrzmialy, jakby Levan byl tak
bezpieczny, jak dziecko w tonie swojej matki.

- Ale...

- Dosyé! - jego warknigcie przypomniato jej Mordana. Zagryzta
warge i zamilkla.

Mila za mila potezne rumaki bojowe pedzily wciaz z taka sama pred-
koscia po rozmigktej drodze, jakby wcale nie czuly zmeczenia. Dopiero
przy skrzyzowaniu drég Kierowie zatrzymali si¢ i pokierowali konie po-
miedzy drzewa, gdzie z nich zsiedli. Kiedy Lijanas zamierzala réwniez
zej$¢, Brachan kazal jej pozosta¢ na koniu. Corfar zostawil swojego
rumaka pod opicka Ecrena, a sam wrécil na droge, by wypatrywaé Levana
i Mordana. Nad oczekujacymi wisiata cisza przerywana jedynie oddala-
jacymi si¢ grzmotami i cichym pluskiem stabnacego powoli deszczu.

Lijanas otulita si¢ ramionami. Bylo jej zimno i to nie tylko dlatego, ze
byla catkowicie przemoczona. Najwyrazniej Brachan zauwazyl jej drzenie,
bo zdjat swéj plaszcz i podal jej.

- Wezcie go, uzdrowicielko. Zadbam o to, by$my znalezli jakies§
miejsce, gdzie spedzimy noc, jak tylko Mordan i Levan dotacza do nas.
Nikomu nie postuzy, jesli mimo wszystko pojedziemy dalej, a wy si¢
rozchorujecie.

Lijanas otulita si¢ z wdzigcznoscig cieptym materiatem.
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- Co to byly za stworzenia?

Siwy wojownik potozyl dlofi na grzbiecie konia i spojrzal na nia.

- Ashk'nodaj. Wy nazwalibyscie je pozeraczami dusz - pokrecit glowa.

To stworzenia z legend i koszmaréw. Straszy si¢ nimi niegrzeczne dzieci
i tchorzy. Nie myélatem, ze naprawde istnieja - poglaskal uspokajajaco
swojego konia po szyi, gdy ten przestapil niespokojnie z nogi na noge.

Nicktére legendy glosza, ze po bitwie zakradaja si¢ noca na pole bi-
tewne w poszukiwaniu umierajacych. Wysysaja ich krew, kiedy cieni Bialej
Wojowniczki pada na tych nieszczesnikow i spijaja wraz z ich gasnacym
zyciem ich strach przed $§miercia i chwile grozy z ich wspomnien, i kradna
im dusze tak, ze zmarli sq potem uwiezieni w nigdy nieckoficzacej si¢ mece
czarnej réwniny miedzy tym, a tamtym $wiatem, zmuszeni bezustannie
tutac sig, nie znajdujac nigdy spokoju— odgarnal swoje siwe wlosy. — Inni
powiadaja, ze sq slugami zapomnianego dawno temu boga demondw
i ze karmia swego pana duszami swych ofiar, azeby mégl odzyskaé swa
dawna sile; Ze te dusze sa do niego na zawsze przywigzane i musza mu
stuzy¢ w jego armii zmarlych jako straszliwi wojownicy. Powiadaja tez,
ze ci, ktorych dusze ukradna, sami staja si¢ pozeraczami dusz — wzruszylt
ramionami. - W sumie to ta sama historia, tylko kazdy opowiada ja po
swojemu. Jednak nigdy nie styszatem, zeby si¢ pokazywaly za dnia, a c6z
dopiero by si¢ odwazyly zaatakowaé zywych.

- I mimo to tak po prostu zostawiliscie Levana i Mordana?

- Kiedy ruszalismy, przy zyciu byly juz tylko cztery. Mordan poradzi
sobie z nimi tak samo jak z pozostatymi.

- Jak mozecie by¢ tego tacy pewni?

Brachan znowu wzruszyl ramionami.

- Ze swym ostrzem Mordan jest jak czarownik, ze swym kereshiai.
Nie ma w calym wojsku nikogo, kto bylby w stanie mu doréwna¢é, moze
wsrod Wielkich Mistrzow Kessananéw. Mozecie by¢ spokojni, oni na
pewno wroca!

Lijanas zanurzyla nos glebiej w plaszcz. Slyszala o Kessananach —
okrutni wojownicy, ktérzy sa bezwarunkowo lojalni swemu panu i wy-
konuja kazdy jego rozkaz, bez litosci, konsekwentnie. Jednoczesnie opo-
wiadano, ze bardzo dobrze wyksztalceni, umieja czytac i pisaé, znaja si¢ na
rachunkach i postuguja plynnie kilkoma jezykami. Jednak krazyla plotka,
ze kieruja si¢ jakim$ dziwnym kodeksem honorowym, ktéry nakazuje

im odebrac sobie zycie, jesli popelnia blad. Podciagneta stopy tak, by
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przykryl je material. Brachan, jako najstarszy, byl najwyraZzniej przywodca
wojownikéw, ale mimo to wydawalo si¢ czasem, ze to Mordan wydaje
rozkazy. Poza Brachanem wszyscy zwracali si¢ do niego ,,panie”... Czy ten
czarnowlosy wojownik byt jednym z tych Kessananow?

Cho¢ Brachan moéwit z takim przekonaniem, wyraznie odetchnat,
kiedy dat si¢ slysze¢ tetent koni, a chwile péZniej mi¢dzy drzewami ukazal
si¢ Corfar, a tuz za nim Mordan i Levan. Mlody wojownik siedzial na
swym koniu ze zwieszonymi ramionami i wygladal jak zbity pies. Jego
ubranie bylo poplamione krwia. Jego spojrzenie wedrowato wcigz nie-
pewnie ku Mordanowi, ktory jednak kompletnie go ignorowat.

Lijanas pochylita si¢ w siodle.

- Jestescie ranni?

Jak przylapany na goracym uczynku Levan wzdrygnat sie, lecz chwile
pozniej potrzasnal glowa.

- Wszystko w porzadku, uzdrowicielko! - zapewnil ja cicho i spojrzat
po raz kolejny na Mordana.

- Mieliscie problemy? - zapytal Brachan i chwycil cugle czarnej klaczy,
przygladajac sig, jak ciemny wojownik zsiada z konia.

- Nie! Dwie ostatnie bestie uciekty!

odpowiedzial z lodowata ming
Mordan wyciagajac cos ze swej torby przy siodle. Przeszedl obok starszego
mezczyzny, kierujac si¢ w strone Lijanas. — Ale nie zdazyliSmy sprzatnac
zwlok. Droga nadjezdzal tabor wozéw. Rusan juz niedlugo si¢ dowie, ze
jego ludzie wdali si¢ w walke i poniesli $mier¢.

Byt juz na wysokosci konia Brachana i spojrzal na Lijanas.

- Zsiada¢! — rozkazal szorstko. Poniewaz nie zareagowala dos¢ szybko,
chwycil ja za noge i $ciagnal brutalnie z siodta. Niezdarnie podniosta si¢
z ziemi, uderzajac w jego piers, i szybko odepchneta si¢ od niego. Po-
bladta, rozpoznawszy, co wyciagnal ze swej torby.

Nae!

- Od tej chwili bede was traktowal jak jenca, ktérym jestescie! Wy-
ciagnijcie rece przed siebie!

Lijanas pokrecita z przerazeniem glowa. Nie spuszczala wzroku z na-
pietych rzemieni. Szukajac pomocy, spojrzata na Brachana. Ten milczal,
cho¢ skrzywil usta z dezaprobata. Jej oczy zwrécily si¢ z powrotem na
Motrdana.

- Nie mozecie tego zrobic!

- Rece przed siebie!
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Lijanas ani drgnela.

- Mam wam poméc? — chléd zniknat z glosu Mordana, teraz byla
tam tylko grozba.

Bezwiednie wzdrygneta si¢ ze strachu. Jeszcze raz popatrzyla na nich.
Levan odwrécil swa zawstydzona twarz, Ecren i Corfar sprawiali wrazenie
niemito dotknietych. Ale zaden z nich nie sprzeciwilby si¢ Mordanowi.
Jego dton zacisnela si¢ szorstko na jej nadgarstku i, szarpnawszy, przy-
ciagnal ja blizej.

- Nie! Puéécie mnie, przeklety chamie! Nie wazcie sic mnie tknac!

nie baczac na jej sprzeciw, uchwycit takze jej druga reke, owinal rze-
mieniem nadgarstki i zawiazal supel. Potem nicoczekiwanie ja puscil.
Lijanas stracila réwnowage. — Przeklety bekarcie! Rozwiazcie mniel
Chcg... — raptownie poczulajego dlon na swoim policzku, az przekrecita
jej si¢ glowa. Zachwiala sig, spojrzala na Mordana oszotomiona, pod-
noszac spetane dlonie do plonacej twarzy. Nie zwracajac uwagi na szmer
sprzeciwu, zlapal za rzemiei miedzy jej nadgarstkami i zaciagnal ja do
swego konia. Lijanas szta za nim, potykajac sig, jak lunatyczka. W oczach
czula piekace lzy.

Prosge, Laskawa, nie dopusé, sebym zacgeta pryed nim plakall — starala
si¢ pozby¢ tez, mrugajac powiekami. Plaszcz zostal zdarty z jej plecow
i oddany wtlascicielowi, potem Mordan podsadzil ja na swoja klacz
i sam rowniez wsiadl. Wydal krétki rozkaz wjezyku Kieréw, kiedy takze
Brachan i Corfar wsiadali na konie, potem skierowal swego konia ku
drodze i ruszyl kltusem. Koniec jej wiezéw trzymal w jednej dloni razem

z cuglami.

EX 3

Jego policzek lezal na twardym kamieniu. Woda dotykala jego ciata
w powolnym tafcu, ochlapujac mu czasem twarz. W jego czaszce dudnito,
w ramieniu czul §widrujacy bol. Z trudem otworzyt oczy i prébowal sie
podniesé. Z jekiem opadl z powrotem na ziemie.

Caly czas mial przed oczami zdyszana uzdrowicielke. Potem te bestie,
Kierowie, rzucili si¢ na nich tak nieoczekiwanie, ze nawet nie zdazyl wy-
ciagna¢ miecza. Prawdopodobnie zawdzigczal swe zycie tylko temu, ze
juz przy pierwszym starciu z wojownikami zostal ci$niety tak, ze wypadt

z mostu. Az do tego momentu nie widzial jeszcze nigdy tych ludzi, jednak
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wiedzial, kim byli... Siwowlosy wojownik o spojrzeniu drapieznego ptaka
i ten drugi, z czarnymi wlosami i skérzana klapka na oku... Jak czesto
opowiadali o nich zolnierze wracajacy z walki z Kierami.

Ci dwaj ciemnowlosi mezczyzni i ten blondyn to byli pewnie ci obcy,
ktérych widziano noca w ,,Czarnym Jagnieciu". Ci, ktérych mial szuka¢
ze swymi zolnierzami i doprowadzi¢ do Anschary.

Wzdrygnal sic. Podnosit si¢ z trudem, opierajac swoj cigzar najpierw
na dloniach i kolanach, by w koficu stanaé na nogi i ruszy¢ chwiejnie
przed siebie. Jego ksiaz¢ musi si¢ o tym dowiedzie¢! Natychmiast!

Pierwsze dwa ksigzyce przekroczyly juz zenit, kiedy Kierowie sprowa-
dzili swe rumaki z drogi i weszli w las, aby znalez¢ miejsce na noc. Lijanas
siedziata skulona przed Mordanem, na koniskim grzbiecie. Przez reszte dnia
nie zwracal na nia uwagi. Jej Zoladek hatasowal glosno i bylo jej potwornie
zimno. Drzac, przycisnela ramiona do ciata, ocierajac jednoczesnie kilka fez.
Strach siedzial jej w gardle jak twarda klucha, od kiedy dostata w policzek
od Mordana. Daljej do zrozumienia, ze nie bedzie si¢ bat jej uderzy¢.

Wreszcie wojownicy zatrzymali swe konie na zboczu matlej kotliny
miedzy drzewami. Ziemi¢ pokrywaly liscie i kamienie 1$niace wilgocia
w stabym §wietle ksi¢zyca. Po jej lewej stronie rést wybujaly krzak cierni,
prawie tak wysoki, jak czlowiek.

Ecren omiétt wzrokiem to miejsce, mruknal co§ markotnie i poprawit
sie w siodle. Zaden z wojownik6w nie rozmawial juz po nivardzku.

OdpowiedZz Mordana byla szorstka i zdecydowana. Poprowadzil konia
jeszcze kilka krokéw dalej, potem nagle zepchnal Lijanas. Zesliznela sig
z krzykiem z grzbietu Ired, ladujac niezgrabnie na czworakach i ocierajac
sobie dlonie. Potem réwniez on zsiadl z konia, chwycil ja za ramig i pod-
ni6st brutalnie. Rozejrzal si¢ wokél, czego$ szukajac, nim pociagnat ja do
pobliskiego drzewa. Przez chwile Lijanas obserwowala, kiedy przerzucal
koniec jej wigzéw przez se¢katy konar, dopiero gdy rzemien napial sie,
podnoszac jej dionie nad glowa, dotarto do niej, co robi Mordan.

- Prosze! Niel — krzyczata i probowala zaprzed si¢ na skérzanych rze-
mieniach, wskutek czego wbily si¢ bolesnie w jej nadgarstki. Czarnowlosy
wojownik, niewzruszony, przywiazal mocno rzemieni, odwrécil si¢ i za-

mierzal wréci¢ do swojego konia.
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- Nie mozecie tego zrobi¢! Prosze! Nie! — Lijanas tkala z przerazenia.
Bez slowa odwrécit si¢ do niej, obdarzyt ja lodowatym spojrzeniem. Za
jego plecami pozostali wojownicy przerwali rozkulbaczanie koni, spogla-
dajac w ich strong. - Prosze! Nie bede juz prébowad uciec! Od tej pory
bede robié, co kazeciel Tylko rozwigzcie mnie! Prosze!

Patrzyl na nia w pogardliwym milczeniu, ale ani drgnal.

- Prosze, jestem zmeczona i glodna, jest mi zimno! Ja... — zamilkla,
kiedy podszedt do niej i zatrzymatl si¢ tak blisko, ze poczula jego oddech
na twarzy.

- Sen, jedzenie i ciepte miejsce przy ogniu to przywileje, na ktére
trzeba zastuzy¢. Wy nie zastuzyliscie dzisiaj na zadng z tych rzeczy — zlo-
wieszezy u$miech przemknal mu przez usta, za ktérymi potyskiwaly blado
kly. — Wykorzystajcie czas, ktéry zostal do §witu 1 zastanéwecie sie, jak
chcecie si¢ od teraz zachowywaé. Zycze wam przyjemnej nocy, uzdrowi-
cielko — z tymi slowy zostawil ja i poszedl do pozostatych wojownikéow.

- ,,Sen, jedzenie i cieple miejsce przy ogniu to przywileje, na ktére
trzeba zastuzy¢" — kpit Brachan, stanawszy obok niego. Mordan niewzru-
szenie zdejmowal siodlo z Ired. Nagle dlon starego wojownika spoczeta
na klamrze. — To metody kessananskie! — Jego ton byl ostry.

- Uzdrowicielka nie powinna ci¢ obchodzi¢! Pilnuj siebie i swoich
spraw! — Mordan odsunal tego drugiego z niechecia na bok, $ciagnat
siodlo z grzbietu konia i zaniést na swoje miejsce przy ogniu. Brachan
podazyl za nim.

- Duziewczyna jest wyczerpana i kompletnie przemoczonal Twéj po-
liczek pozbawil ja resztek krnabrnosci. Nie bedzie juz robié¢ glupstw! Jaki
masz w tym cel? Chcesz zlamac jej wole?

- Chcg, zeby przestala ze mna walczy¢ i zaczela shuchad.

- To nie wojownik!

- To jeniec! Tak bedzie teraz traktowanal Zostaw mnie w spokoju,
Brachanie!

Przez moment oczy drapieznego ptaka przygladaly sic Mordanowi,
potem Brachan splunal pogardliwie.

- Atkell bylby dumny ze swego ucznial — powiedzial siwowlosy, od-
wrocil si¢ 1 poczlapal do swojego postania. Mordan patrzyl za nim, potem
kopnat wsciekle siodto i wrécil do konia, aby przygotowaé go na noc.
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— Zabij gol

— Dilaczego?

— Bo 1o mdj rozkaz.

— To tiko stary Slepy pies. Nikomn nic nie grobi. Nie rozumiem, dlacgego
mam go Zabii.

— Zabij wreszeie to bydle!

— Nie!

— To rozkazg!

— Nie!

— Nie?

— Nie!

— Jugja e nancgg postuszeistwa.

Lodowaty wiatr, ktdry kaqsa nagq skdre i od ktdrego ona sinigje. Czlonki
driq na zammie. Sniegpada 3 nocnego nieha i kladzie sie na zdretwiale juz
bose stopy,  otulajqe je az do  kostek, przykrywajae  bialym  puchem  ramiona.
Chropowaty powrdz — krepuje  dlonie, — napina  brutalnie  wyciqgniete  nad glowq
prawie do  belki ramiona, odeina doplyw krwi.  Skowyt psa, ktdry tez byl do
tego pryywiqzany, — ucichl.  Nie Zyje.  Wyknvawil si¢ albo zamarzl. Jest tak
potwornie  Zimmno.  Jakis  sgelest pomiedzy  Smierdzqeymi  odpadkami,  pre-
mykajace  cienie,  obwachiwanie,  cichy pisk. W bialym  sniegu pokazuje sig
ostry pyszezek, potem jesgeze jeden. 1 kolgne.  Szezury! Zblizajq sie.  Wietrzq
padling.  Migso psa  bedzie dla  nich  wegta.  Zima jest sroga i trwa juz o wiele
za dinge. Zdajq sie  wiedzied, e nie ma tn nic, co mogloby im zagragad.
Pierwszy staje stupka, zaczyna wspinac si¢ po  nogach,  wpija swe ostre pazury
w nieostonigtq skdre. Za nim kolejny. Priba striasniecia ich korczy sie ugry-
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gieniami.  Szezury sq glodne! Migso  to  migso. Jest ich coraz  wigce.  Pierwsze
dotarly juz do  ramion, smakujq krwi i wgryzaja sie. Cialo  tresie s e
wstretu i boln.  Za  nimi podagaja  kolgne,  wspinajq si¢ po  rekach,  whijajq
zeby w  delikatne  migso pokrwawionych od sznura  nadgarstkow, — nie  o0s3ze-
dzajq  dioni,  ktdre 3 bilu pribujq si¢  chwytal pustki.  Inne pryyeupnety pry
swlokach psa,  rozrywajq je.  Cerwone kawalki spadajq  w Snieg.  Zwierzeta
na iemi rucajq Si¢ na nie, walgq o nie 3 piskiem. W gardle dlawi odraza.
Sgydercgy  Smiech,  ktdry diwieey we wspommieniach i usgach — ,Jut ja cig
naneze postuszenistwa".  Niezamierzone 13y zamarzaja  na policzkach.  Nagle
g ust wydobywa si¢ skamlenie. — Prosze! — INikt fego nie stysgy.

Zdyszany zerwal si¢ ze snu, nie wiedzac dlaczego. Jastrz¢bie oczy ob-
serwowaly go przez ogien. Burknawszy, odwrécil si¢ do niego plecami
i naciagnal koc na ramiona. W jego kosciach zagniezdzilo si¢ jakies§ dziwne
zimno.

WArkell bythy dumny ze swego weznia!” — do cholery! Nie moégt zapo-
mnieé stéw starego wojownika. Za nim w ognisku pekla z trzaskiem galaz.
Zerknal na uzdrowicielke. Jej jasne, szczuple cialo odcinato si¢ upiornie
od ciemnosci nocnego lasu.

, To metody kessanariskie!" — warknawszy znowu, zrzucil z siebie przy-
krycie, podnidst si¢ i podszedt do mlodej kobiety. Bez sit wisiala w swych
wigzach. Wlosy opadly jej na twarz. Drzala. Przez krétka chwile mogt
zobaczy¢ w $wietle ksigzyca jej twarz, zanim odwrdcila si¢ od niego. Na
jej policzkach widniaty §lady tez.

- Odejdzcie! — szloch zdlawit jej stowa.

WArkell bythy  dumny ze swego  wegmial”

Och, do  cholery!

Wystarczyl jeden ruch, by rozwigzac supel rzemienia, ktérym koniec
jej wigzéw przymocowany byl do drzewa. Zachwiata si¢ i przewrdcilaby,
gdyby jej szybko nie zlapal. Jej cialo bylo skostniale. Bez sit préobowala
odepchnaé¢ go swymi skrgpowanymi rekami. Niewzruszony, wzial ja na
rece i zaniést w kierunku ogniska, gdzie posadzil ja na swym postaniu. Pa-
trzyla na niego wystraszonymi oczyma $§miertelnie rannej sarny. Szorstko
zmusil ja, zeby polozyla si¢ na skoérach, ulozyt si¢ obok niej i naciagnat
na obydwoje koc. Z jej gardla wydobyl si¢ cichy placz, kiedy przyciagnat
ja do siebie. Odwrécita sig, chciata si¢ od niego odsungé. Syknawszy,
przycisnal jej nogi swojg nogg — natychmiast znieruchomiata.

63



— Prosze...

— Cisza! Spijcie!

Nie wydata z siebie juz zadnego dzwigku. Przez dlugi czas wstuchiwatl
si¢ w jej zduszony oddech. Dlugo trwalo, zanim si¢ wyréwnal. Jeszcze
dltuzej — nim si¢ rozluznita i jej delikatne ciato zwiotczato wjego ramieniu,
gdy wreszcie zasnela. Mordan patrzyl w préznie. Dzisiejszej nocy nie uda

mu si¢ juz zasnac.

Do $piacej, wycieniczonej kobiety powoli docieralo szemranie. Ciagle
jeszcze byla oszolomiona zmeczeniem, ale wydawato jej sie, ze ustyszala
cichy, pelny bélu glos, a potem przeklestwa. Wstrzymujac oddech lezala
cicho, zanim odwazyla si¢ ostroznie poruszy¢. Koce byly jeszcze cieple
w miejscu, gdzie lezal Mordan, ale jego nie bylo. Dopiero teraz zdobyla
si¢ na glebszy oddech i otworzyta powoli oczy. Mgta wisiata posepnie
mie¢dzy drzewami, kotlina zdawala si¢ w niej tona¢. Na niebie nie bylo
widaé nawet odrobiny czerwieni, ktéra zwiastowataby wschod stonca. Po-
ranne powietrze musnelo jej policzki i czolo zimnem i wilgocia. Przeszed!
ja dreszcz na mysl, co zechce jej dzi$§ zrobi¢ Mordan. Czy da jej dzisiaj
przynajmniej co$ do jedzenia? Robilo jej si¢ niedobrze z glodu. Pet na
pewno jej nie zdejmie. Mogla mie¢ jedynie nadzieje, ze wieczorem nie
przywiaze jej znowu tak brutalnie do drzewa.

Abmeerze, prosze! Pospiesz sig! Nie  wytrgymam — tego  dinge!

Nagle Lijanas ustyszala zblizajace si¢ w jej strone kroki, wiec szybko
zamknela powieki, udajac, Zze $pi. Na jej ramieniu spoczela czyjas dlon
i potrzasneta nia lekko.

— Zbudzcie si¢, uzdrowicielko! — to byt gltos Brachana. — Potrzebujemy
waszej pomocy!

Zaskoczona otworzyla oczy. Siwowlosy wojownik kleczal przed nia,
z reka weiaz na pol wyciagnieta, zeby potrzasnac nia po raz drugi, gdyby
bylo to konieczne. Na jego twarzy wyraznie malowala si¢ troska. Za jego
plecami Corfar probowal na nowo roznieci¢ ogien. Wznoszacy si¢ ocigzale
dym zostal wchioniety przez mgle.

— Co si¢ stalo? — zapytala i pozwolita, by pomégt jej wstaé.

— Levan jest chory! — pokazat r¢ka miejsce, gdzie spal mtody wojownik
i dat jej znak, by poszla za nim. Nadzieja, Ze zdejmie jej peta, okazala si¢
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plonna. Lijanas zatrzymala si¢ nagle, gdy ujrzala Mordana klgczacego
u wezglowia postania Levana i trzymajacego mocno jego rece. Ecren przy-
kucnal w podobnej pozycji przy nogach mlodego mezczyzny. Ten lezal
na brzuchu, jego glowa oparta byla na kilku kocach, a cialo owinigte
bylo mocno skérami. Niespokojnie préobowal rzucaé si¢ na boki. Kiedy
takze ona przyklekneta obok niego, czarnowlosy wojownik pochylit si¢
i powiedzial co§ cicho po kiersku do Levana. Ten zaniechal préb oswo-
bodzenia si¢ z trzymajacych go rak. Jego powieki uniosly sig, trzepoczac,
blyszczace od goraczki oczy odnalazly Lijanas, przez usta przemknal de-
likatny u$miech, z gardla wydobylo si¢ ciche westchnienie, potem oczy
znowu si¢ zamknely.

- Co mu powiedzieliScie? — dotknela czola Levana. Bylo rozpalone!

- Ze sie nim zajmiecie.

Lijanas przyjela te stowa w milczeniu, wykrecajac z trudem nadgarstki,
by potozy¢ palce na szyi mlodego wojownika, tam, gdzie mozna wyczu¢
tetno. — Tak, zajme si¢ Levanem. Ale gdybys ty tu legat...

Wzdrygneta si¢ na t¢ mysl. Czy mogtaby by¢ az tak nieczula? Za jej
plecami Brachan powiedzial cos§ ostro w swoim jezyku. Mordan podniost
wzrok 1 odpowiedzial mu w kilku, jak si¢ zdawalo, réwnie gwattownych
stowach. Potem odezwal sie:

- Dajcie mi rece, uzdrowicielko!

Nieco zaskoczona Lijanas spojrzala najpierw na jednego, potem na
drugiego, postuchatla jednak i ciemny wojownik rozwiazal peta na jej nad-
garstkach. Wciagneta powietrze, gdy krew zaczelta naplywaé do palcéw,
sprawiajac jej bol. Nie chciata sobie nawet wyobrazaé, jak bardzo bedzie
bolato, kiedy z powrotem zalozy jej rzemienie.

Odegnala od siebie t¢ mysl i polozyta zndéw palce na szyi Levana,
probujac wyczué koniuszkami palcow uderzenia pod rozpalona skora.
Byly o wiele za szybkie!

- Od kiedy jest z nim tak zle?

- Ecren nie moégl go dobudzi¢, gdy przyszla jego warta. Wtedy za-
uwazyliSmy, ze ma goraczke. Kiedy si¢ zaczelo...? - Mordan wzruszyl
ramionami i pochylil si¢ znowu, gdy Levan wyrzucil z siebie, dyszac, jakie§
stowa. Kiedy odpowiadal, jego glos brzmial uspokajajaco. Lijanas znowu
nie mogla zrozumieé, co powiedzial. Usiadla, marszczac czolo.

- Wiecie, czy jest gdzie$ ranny?
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Zamiast odpowiedzieé, czarnowlosy wojownik podnidsl ostroznie
skéry okrywajace Levana od ramion po biodra. Zlota siers¢ na jego
plecach byla ciemna od potu, wyraznie wida¢ bylo kilka ran, nie wigk-
szych niz miedziane monety i I$niacych wsciekla czerwienia. W srodku
tych ran potyskiwata ropa.

— Pazury pozeraczy dusz przerwaly Zelazne pierscienie i przedostaly
si¢ przez jego kolczuge.

Lijanas musiala z przerazenia zaczerpnaé powietrza, ale powstrzymala
si¢, pochylita nad mlodym wojownikiem i przyjrzala si¢ dokladniej
ranom. Wydobywal si¢ z nich zapach padliny.

— Levan méwil, Ze zabrali$cie z miasta mojg apteczke...?

Mordan przytaknal, wymamrotat jakie§ polecenie, na co Ecren opuscit
swe miejsce przy nogach chorego i chwile péZniej wrécil, niosac apteczke.

Podzigkowata mu predkim u$miechem, potem otworzyla skrzynke,
szukajac w pospiechu zi6t na goraczke. Gdyby tylko wiedziala, jak wy-
leczy¢ same rany... Gangrena nie rozprzestrzeniala si¢ nigdy tak szybko,
a ten zapach padliny... To bylo bardzo dziwne — niemalze jakby ciato
nalezalo do rozkladajacych si¢ od wielu dni zwlok. Nie! Juz sama mysl
byla szalona! Mimo to nigdy nie widziala takich ran.

— Potrzebny wam néz? — Glos Mordana wyrwal ja z rozwazan.

— No6z? Po co?

— Zeby wypali¢ rany - wydawalo si¢ niemal, ze czyta w jej myslach.

Spojrzala na niego z przerazeniem. Taka barbarzyniska propozycja
mogla wyjs¢ tylko od niego. Pokrecita glowa, wzigla kawalek plétna ze
swej apteczki i zabrala si¢ ostroznie za oczyszczanie ran. Kiedy go do-
tykala, Levan poruszal sig, staby, zwijal si¢ z jekiem, nagle zemdlal. Jego
oddech ledwo dawalo si¢ wyczué. Lijanas zagryzla warge, zerkajac to na
jednego, to na drugiego.

Jesli zanwazq... Niel Jak mieliby... Tylko Levan si¢ teraz licgy!

— Czy moglibyscie obtécié go troche na bok?

Mordan wprawdzie spojrzal na nig zaskoczony, ale zrobil, o co prosita.
Twarz mlodego mezczyzny byla szara, blady tréjkat widnial wokol ust
i nosa. Ostroznie polozyta dloni na gladkiej, niezarosnigtej piersi, wyczula
cigzkie, szybkie bicie serca, dotykajac jednoczesnie delikatnie jego rozpa-
lonego czola. Przestraszona zaczerpngla powietrza i zabrata szybko dlonie,
kiedy nagle ujrzala cient, ktéry spoczywal nad zyciem mlodego wojownika

tak, Ze juz prawie nie dalo si¢ go przeniknaé. Na jej nadgarstku zacisnely
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si¢ bolesnie palce, krzykneta cicho, prébujac si¢ uwolnié. Dopiero potem
do niej dotarto, ze to Mordan ja chwycil, a teraz pochylit si¢ nad nia,
mruzac oczy.

- Co wam jest, uzdrowicielko? — oschlo$¢ w jego glosie wzmagata
jeszcze drzenie jej rak.

- Nic! — unikala jego spojrzenia, prébujac wywinaé si¢ z jego udcisku.
Bez skutku.

- Nic? Jestescie biala jak wapno! Dlaczego? - brutalnie przyciagnal ja
do siebie. — Tylko nie wazcie si¢ mnie oklamywac!

- Ja..., ja tylko przestraszylam sig, Zze z Levanem jest tak Zle. - Jej glos
brzmial tak strasznie cienko.

- To nie jest powod! Wiedzieliscie o tym juz wezesniejl — Scisnal jej
recke mocniej. — Juz do$¢ nadwerezyliScie moja cierpliwosé! Otworzcie
usta, kobieto, albo zmusze was do mdéwienial

W jej gardle tkwit cichy jek.

Jak  moglam  by¢ tak glupia?  Ocgywiscie  musial to  zamwazyi. Nie po-
winnam  bylam  tego robi, ale Levan... Nikomu jeszeze o tym  nie  mowitam.
Nawet  Abmeerowi  ani Niégrze. Jak moge powiedziet jemn? On  mmnie  abije.

Znowu szarpnal jej nadgarstkiem.

- Mowecie!

Nieszczedliwa, spuscita glowe, stowa wiezly jej w gardle.

- Czasem, gdy dotkne¢ chorego, ktéry..., z ktérym jest bardzo Zle,
widze... ciefi spoczywajacy nad jego zyciem. Im bardziej jest nieprze-
nikliwy, tym..., tym wicksza pewnos¢, ze chory umrze. A w przypadku
Levana...

Mordan wypuscil jej reke i usiadl, nie spuszczajac z niej wzroku. Za-
czerpnal powietrza i teraz powoli je wypuszczal.

- Widzicie ciert Biatej Wojowniczki — jego glos byt bardzo spokojny.

Lijanas spojrzala na niego oszolomiona. Oczekiwala zupelnie innej re-
akcji. Powoli zacz¢la zdawad sobie sprawe z ciszy panujacej za jej plecami.
Znowu przygryzta warge. Pozostali wojownicy tez musieli ustyszec jej
stowa. Nagle padl na nig cieq, szybko podniosta wzrok. Obok niej stal
Corfar, z reka na mieczu. Kiedy przemoéwil, jego glos byl srogi, kazde
stowo brzmiato jak oskarzenie, cho¢ Lijanas nie rozumiala, co mdwil.

Mordan parsknal, w jego odpowiedzi stychaé¢ bylo drwine. Jednak,
kiedy Corfar znowu zaczal mowié, jeden gest i krétkie stowo syknigte

przez czarnowlosego wojownika kazaly mu zamilknaé. Przez uderzenie
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serca, dwa, trzy, wojownicy mierzyli si¢ wzrokiem, potem Corfar spuscit
oczy 1 poszedl, warczac pod nosem, w kierunku ogniska.

- Co..., co on powiedzial? — z ust Lijanas dobiegl jedynie cichy szept.

Mordan spojrzata na nia.

- Ze tylko wiedzmy dusz z ludu Edari widza $mier¢, i ze powinienem
wam poderznaé gardlo, zanim skierujecie przeciw nam swa zgubna moc
i przywigzecie do siebie nasze dusze.

- Nie jestem...

- Wszystko mi jedno, kim jestescie! Moje rozkazy odnosnie waszej

osoby sa jednoznaczne! — powiedzial i spojrzal na Levana. Nagle jego glos

stal si¢ dziwnie lagodny. — Zrébcie dla niego, co mozecie. Jesli czegos§ wam
potrzeba, powiedzcie, a ja o to si¢ postaram.

Przez chwile byla zaklopotana. Nic, co mégl zrobié, nie zaskoczyloby
jej bardziej niz te stowa. Potem skineta glows i wzigla si¢ do pracy.

Przez caly czas czarnowlosy wojownik trwal przy niej w milczeniu.
Podtrzymywal glowe Levana, zeby mogla mu podac lekarstwo, przytrzy-
mywal, gdy oczyszczala rany na jego plecach i ciagle méwit do chlopaka,
cicho i uspokajajaco. Mialta wrazenie, ze Levana uspokajala pewnos¢, ze
Mordan jest przy nim, i byla §wiadoma, ze Mordan obserwuje uwaznie
kazdy jej ruch.

Skonczywszy, Lijanas usiadla. Jej dtonie byly umazane krwia mtodego
wojownika, po raz kolejny odgarnela sobie wierzchem dfoni wlosy z czota.
Kiedy podniosta wzrok, spotkala si¢ ze spojrzeniem Mordana.

- Wigcej nie moge zrobi¢. Médlcie sig, zeby Rabini...

- Wasza heretycka bogini raczej nie wystucha moich modlitw - wy-
krzywiajac twardo usta, podniést si¢, wetknal kciuk za pas. — Kiedy
mozemy jechaé dalej?

- Dalej? Ale... Levan jest strasznie slaby, rozpalony od goraczki, te
rany... — gestykulowata bezradnie. — On nie moze jecha¢ dalej!

- Musil Jesli nie zdola si¢ utrzymaé na swoim koniu, zbudujemy dla
niego nosze, ale tutaj nie mozemy zostac!

- Ale...

- Zadnego ,ale", uzdrowicielko! Ruszamy, kiedy wstanie stofice.
Zrébcie wszystko, co trzeba, zeby przetrzymal transport!

- Zabijecie go! Nawet na noszach!
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- Wy macie do tego nie dopusci¢! — odwroécil si¢ do pozostatych wo-
jownikow, ktoérzy siedzieli przy ognisku, wydat szybko rozkaz, na ktéry
mezezyzni odpowiedzieli jedynie skinieniem glowy

Idac w strone¢ swojego postania, Mordan czul na sobie spojrzenie
uzdrowicielki.

Kleknat przy swoich jukach, wyjal skérzany futeral i roztozyt schowane
w nim mapy na swoim postaniu. Rzeki, réwniny, gory i miasta zaznaczone
byly starannie czerwonym atramentem, razem z innymi szczegétami, ktore
przydaly si¢ juz w czasie niejednej bitwy. O ile bylo mu wiadomo, byly to
najdoktadniejsze mapy, jakie istnialy w Telmahrze, Astracharze, a nawet
imperiach stepowych. Niektére informacje ukradt on sam na rozkaz Jarata,
inne pochodzily od jego wlasnych szpiegbw, zostaly kupione za ztoto albo
wyludzone w zamian za jeficéw. Ani Jerdt ani Corden nie widzieli nigdy tych
map, nawet krél Haffren ich nie znal. Zamyslony pochylit si¢ nad mapami.
Gdyby mial dostarczy¢ uzdrowicielke prosto do Turasu, przeszediby przez
Gory Stone na wschodzie, minat Sajidarrah i Tejidannar i znalazlby si¢ na
ziemi telmahrskiej, zaraz po przeprawieniu si¢ przez Corn. Gdyby byli na
swoim terytorium, droga bylaby bezpieczniejsza i przede wszystkim wy-
godniejsza. Jednak Wawdz Kassen lezal daleko na pélnocnym zachodzie,
po drugiej stronie Morza Srodkowego i Gér Srebrnych. Scisnal grzbiet
nosa kciukiem i palcem $rodkowym i zamknal na chwil¢ oko. W zasadzie
chcial przejsé przez Pustyni¢ Stona. Cho¢ byta nieprzewidywalna i zwlaszcza
w tym czasie, pod koniec lata, uwazano ja za szczegdlnie niebezpieczna,
z wypoczetymi ludzmi ryzyko nie byloby wielkie. Ale teraz, z rannym...
Przypomniawszy sobie bladoszatra twarz Levana, Mordan zaklal przez zeby.
Mtody wojownik nie wygladal tak Zle nawet tamtej nocy, na krzyzu tortur
u Nivardéw. Mimowolnie jego dlon zacisne¢la si¢ w pigs¢. To byl blad, ze
dat si¢ przekona¢ Levanowi, by mégt zosta¢ w wojsku! Mégl wynagrodzié
go zlotem za jego wiernos$¢ i wyslta¢ do domul

Do cholery! Diaczego  musiales zagqdal ode mnie  rewaniu  za  wiernos¢
akurat w taki sposob! Zastugyles na cos lepszego!

Potarl czoto koniuszkami palcéw. Ubolewanie bylo tak samo bez-
sensowne, jak nadzieja. Tylko glupcy i marzyciele traca na to swoj czas.
Potrzasajac glowa, odpedzil te mysli i spojrzat znéw na mapy. Droga
przez Gory Stone, pasmo mocno popekane, ktére na wschodzie taczylo
si¢ z pustynia, trwalaby ponad siedem dni, a z goraczkujacym mezczyzna
na noszach byla wlasciwie nie do przejscia. Pozostata tylko droga u stép
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Gor Solnych, wzdluz linii zewnetrznej Pustyni Slonej — nawet z noszami
powinno si¢ uda¢ obejsé pustyni¢ w tym miejscu. Ale beda potrzebowad
przynajmniej ze cztery dni wigcej. Przeciagnal dlonia po wlosach. Jesli
nie straca zbyt wiele czasu, uda im si¢ dotrze¢ po poludniu do Wiez Ksie-
zycowych. Niezliczone legendy krazyly wokél tych strzelajacych stromo
w niebo, polyskujacych srebrem, skalnych urwisk, ktére wznosily si¢ po
obu stronach Doliny Darachnaru. Jedna z nich stanowila najwyzszy punkt
Bialego Sierpa, druga byla jej lustrzanym odbiciem w Goérach Solnych.
W zamierzchlych czasach byly podobno miejscem pradawnej mocy, dzi$
nalezaly do znakéw granicznych Astracharu. Sama Dolina Darachnaru
naznaczona byla pustynia, ktéra kazdej zimy kradta kawalek zyznej ziemi,
pokrywajac ja warstwa soli. Musieli tu jeszcze raz napelni¢ swoje buktaki
przed wyruszeniem na Pustynie Slona. Zmeczony potart kark. Powoli
zaczynal odczuwaé, ze przez ostatnie noce spat mato albo wecale. A kiedy
pomyslal, co czekalo ich na pustyni...

Aby droga nie byla zbyt meczaca dla Levana i uzdrowicielki, mu-
sieli podrézowaé noca. Jednak jedynie dopoki na niebie byly ksigzyce
dajace do$¢ $wiatta, by mozna dostrzec zdradzieckie peknigcia w solnej
skorupie, ktére mogly sta¢ si¢ $miertelng pulapka, dopdéty mozna bylo
wykorzystaé¢ zimna noc na pustyni i stosunkowo chtodne poranki. Beda
odpoczywaé dopiero wtedy, gdy slofice stanie w zenicie, zamieniajac biala
powierzchni¢ w okrutny blask i niezno$ny zar.

W polowie drogi do prerii lezy Cavallin, miasto w skale, tam beda
mogli jeszcze raz uzupelni¢ zapasy. Moze dobrze by bylo kupi¢ tam jeszcze
jedno zwierze juczne, poniewaz woda i prowiant, ktére wezma w tym
miedcie, musza im wystarczy¢ na reszt¢ drogi. Miedzy Cavallinem a prerig
nie ma nic oprécz soli. Odwrécil sig, kiedy uslyszal zblizajace si¢ do niego
kroki. Zatrzymatl si¢ przed nim Corfar, z uzdrowicielka przy boku, ktéra
trzymal mato delikatnie za ramie.

- Co jest? — zdecydowanym ruchem zwinal mapy i wsunat je do fu-
teralu.

- Ona moéwi, ze jest jeszcze inna mozliwo$¢, zeby poméc Levanowi -
glos wojownika byt przepetniony chtodem, gdy popchnal mloda kobiete
pél kroku w jego strone, nie wypuszczajac jej z reki. Zgodnie z rozkazem
Mordana, wydanym poprzedniego dnia, mowil po kiersku. Przez chwile
przygladat si¢ jej w milczeniu. Jej dlonie umazane byly zaschnicta krwia,
na jej czole widniato kilka ciemnych smug, a wlosy zwisaly jak straki.
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Potrzebna jej kapiel! I grzebieri! - pomyslal Mordan. Mimowolnie jego
wzrok powedrowal dalej. — 1 nowa suknia!

Podnidst si¢ i gestem nakazal Corfarowi, by puscil kobiete, potem
zalozyl rami¢ na ramie¢ i uniést brew.

- A wigc? Co to za mozliwos¢, by poméc Levanowi, uzdrowicielko?

- To troche skomplikowane...

- W takim razie wyjasnijcie mi!

- Jest taki rodzaj gasienic, ktéry moégltby poméc wyleczy¢ rany Levana
- musiala zauwazy¢ watpliwos¢ w jego spojrzeniu, bo szybko méwita
dalej. - Jesli trafi si¢ na wlasciwy moment rozwoju tych gasienic i wlozy
je w rang, w ktoérej doszlo do zapalenia, wtedy wydzielina pokrywajaca
nié, z ktorej tkaja swoj kokon, tagodzi zapalenie i rana moze si¢ zagoic.
Ale... - zamilkla niepewnie.

- Ale?

- W zasadzie jest juz za p6ézno na te gasienice. Mieliby§my ogromne
szczescie, gdyby udalo si¢ nam znalezé osobniki, ktore jeszcze nie zrobily
kokonéw.

- Czy mozna znalez¢ te zwierzeta w tej okolicy?

- Zyja zazwyczaj zagrzebane pod mchem, ktéry lubi rosnaé w zacie-
nionych miejscach, gdzie strumien splywa niewielka kaskada.

Corfar chrzaknatl.

- Jakie$ pot godziny drogi na zachdd stad jest takie miejsce. Rosnie
tam miedzy innymi mech i takie rézne.

- Dobrze! Bedziecie mi towarzyszyé, uzdrowicielko. Badz co badz,
najlepiej wiecie, jak wygladaja te zwierzeta, a sadze, ze pod tym mchem
moga mieszkac réwniez inne rodzaje gasienic. Idziemy!

Kiedy wyciagnal do niej reke, wygladato na to, ze przez utamek ude-
rzenia serca chciala go uniknaé. Jej oczy powedrowaly, drzac, w kierunku
skorzanych rzemieni, ktére wsunal niedbale za pas, potem spojrzala na
jego twarz. Zagryzta mocno z¢by, wyraZznie starajac si¢ nie unikaé jego
wzroku, a potem jednak pozwolila, by chwycil jq za nadgarstek. Bez stowa
odwrécil si¢ i pociagnal ja za soba.

Z rekoma zanurzonymi w wodzie Lijanas kleczala na brzegu malej
kaskady i rozkoszowala si¢ chtodem wody na pokaleczonych od wigzow
nadgarstkach. Poszukiwanie gasienic zakonczylo si¢ niepowodzeniem.
Znalezli kilka tych zwierzat, jednak juz od kilku dni zawinigte byly
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w kokony. Mordan przyjal to do wiadomosci z niewzruszona ming i roz-
kazal jej, Zeby zmyla sobie w potoku krew Levana z dloni i twarzy. Za-
mknela powieki, prébujac zapomnie¢ cho¢ na chwilg o obecnosci czarno-
wlosego wojownika, ktéry stat jakis krok za nig i ja obserwowal. Nad nia,
w wierzcholkach drzew, w mglistym $wietle poranka, puszyly si¢ w swych
gniazdach ptaki, ¢wierkajac, witaly nowy dzien, zanim odlecialy szukaé
$niadania z larw i chrzaszczy. Przez cala droge z obozowiska az do tego
miejsca nie odezwal si¢ do niej ani stfowem. Dopiero puscil jej nadgarstek,
kiedy dotarli do tej matej kaskady. Teraz czekal milczacy i ponury jak cien,
zeby ja zaciagnaé z powrotem do obozu.

Usiadla na pigtach, odgarn¢la wlosy z czola i wlasnie zamierzala roz-
plata¢ wilgotnymi palcami najbardziej potargane miejsca, kiedy reka
Mordana nieoczekiwanie zakryla jej usta. Ledwo styszalne syknigcie nad
jej uchem powstrzymalo jej protest, kiedy podnosil ja powoli na nogi,
przyciskajac mocno do piersi.

- Tam! Spojrzciel

W pierwszej chwili Lijanas nie wiedziala, o co mu chodzi. Ale potem...
Kilka krokéw od nich, ukryte niemal zupelnie pod siggajacymi daleko
galeziami stojacego na pol w wodzie drzewa i gestwing cierni, wybijalo
zwawo z piercienia blyszczacych kamieni Zrédetko. Z gestych krzakéw na
brzegu baseniku z kamieni wynurzyto si¢ powoli stworzenie wielkosci kota
i skradato si¢ czujnie do wody, niemal niewidoczne wsréd zwisajacych
nisko galezi, na swych matych, uzbrojonych w pazury lapach. Jego cialo
bylo pokryte az po czubek cienkiego, dlugiego prawie na krok ogona,
I$nigca, zielono-niebieska, aksamitng sierScia, opinajaca delikatne migsnie.
Uszy mialy kolor zachodzacego stofica, poruszaly si¢ bez przerwy i byly
tak delikatne, ze przypominaly Lijanas, i to nie tylko swym ksztaltem,
skrzydla motyla. Maly smoczy pysk zatrzymal si¢ w powietrzu, weszac
i mloda kobieta wstrzymata mimowolnie oddech.

— Wiatr wieje w przeciwng strong — szept Mordana byt dziwnie
ochrypty. — Nie zwietrzy nas.

Istota obrocila swa szczupla glowe jeszcze kilka razy czujnie na boki,
I$nigca grzywa opadla, przykrywajac cala elegancka szyje az po grzbiet
i potyskiwala we wszystkich odcieniach Z6lci i pomaranczy, jakie mozna
sobie tylko wyobrazi¢. Potem stworzenie pochylito sig, Zzeby si¢ napié¢

i rozpostarto cienkie jak pajeczyna skrzydla we wszystkich kolorach teczy.
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Lijanas poczula ucisk w gardle. Nigdy nawet nie $nila, ze na ziemi
moze zy¢ co$ tak picknego. Mordan przykleknal obok niej, nie wydajac
przy tym zadnego dzwicku, mimo swojej kolczugi i broni, zanurzyl
zlozona w t6dke dtoni i znieruchomial. Z krzakéw wyszly jedna po drugiej
dwie, trzy, cztery takie istoty, kazda wielko$ci meskiej piesci. Wokol zrodta
dalo si¢ styszec ciche cykanie i ¢wierkanie, kiedy mlode zebraly si¢ przy
matce, zeby si¢ napi¢. Jedno z nich, wyjatkowo §miale, wskoczylo na
kamien, balansujac przez chwile odwaznie z rozpostartymi teczowymi
skrzydetkami, zachwialo si¢, matka chwycila je ostroznie za kark i po-
stawila na bezpiecznym podlozu miedzy swymi przednimi fapami. Ma-
lenki jezyczek wystrzelil i liznal pokryta delikatnym puszkiem mordke
malego, ktora wyciagnela si¢c w strone matki.

Mordan jakby ocknat si¢ z transu. Wyjal r¢ke z wody 1 wypil z sza-
cunkiem dwa ltyki, a potem wystawil reke nad potok, by reszta powoli
skapneta do wody. Lijanas obserwowala go zdumiona.

- Picie tej samej wody co sinshalei przynosi szczescie - wyjasnil weiaz
jeszcze tym ochryplym tonem.

Lijanas nie mogla powstrzymac si¢c od usmiechu, zobaczywszy jego
zdumiong mine, gdy schylita si¢, by tak jak on napi¢ si¢ tej wody. Pod jej
stopami rozlegl si¢ jedynie cichy chrzest, gdy zmienila pozycje, ale brzeg
ztédetka natychmiast opustoszal.

Mordan zlapal ja obcesowo za ramie, odciagnal od brzegu i dlugim
krokiem ruszyl w kierunku obozowiska.

- Przykro mi, ze je sploszylam.

- Mozemy tylko mie¢ nadzieje, ze nie zostawi gniazda. To oznaczatoby
$mier¢ dla mlodych, a i tak niewiele jest juz zwierzat tego gatunku.

- Dlaczego? Jesli sa tak plochliwe...

- Dlaczego? — odwrdcil si¢ do niej niespodziewanie. — Bo sa mezczyzni
i kobiety, ktorzy sq gotowi zaplaci¢ majatek za ich futerko i skrzydta.

Oszolomiona Lijanas réwniez przystanela.

- Skad to wiecie?

- Bo kto$ mi juz kiedys$ zaoferowal takie futerko — powiedzial i ruszyt
dalej, pociagajac ja za soba.

- | co zrobiliscie?

- Sciagnalem temu handlarzowi jego wlasna skére.
Lijanas oslupiata. Tak, on byl zdolny do takiego potwornego czynu.
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Lijanas wychylita si¢ przez rami¢ Mordana tak bardzo, jak si¢ dato
i spojrzata z troska na blada twarz Levana. Faktycznie wydal rozkaz,
by wyruszy¢, jak tylko dotarli do obozu i wstalo storice. Byl gluchy na
wszelkie thumaczenia i blagania. Wojownik polozyl wciaz jeszcze nieprzy-
tomnego mlodego mezczyzne ostroznie na noszach sporzadzonych przez
Corfara i Ecrena, nosze przymocowano miedzy dwoma konmi i ruszyli.
Oszczedzono jej wiezéw na rekach, na razie, jak podkredlit ciemny wo-
jownik, zeby mogla si¢ lepiej zaja¢ Levanem. Jednak skorzany rzemient
wisial u jego pasa tak jak przedtem, luzno zwiniety. Zignorowala jego
niech¢tne pomrukiwanie 1 wychylila si¢ jeszcze troche, zeby dotknaé czota
Levana. Przynajmniej trzymal Ired blisko noszy, tak ze miala swego pa-
cjenta caly czas na oku, i rozkazywal pozostalym postéj, kiedy tylko tego
zazadala. Tymczasem zblizalo si¢ juz znowu poludnie. Mi¢snie Mordana
napi¢ly si¢ imponujaco, gdy podciagnatl ja, by znowu usiadla prosto.

— Nic mussi¢ nie polepszylo — wyjasnita, spogladajac przez rami¢. — Ale
nie mam pojecia, dlaczego. Oczyscilam rany, byla juz tylko jasna, zdrowa
krew... Jego stan powinien si¢ poprawi¢! Powinien przynajmniej odzyskac
przytomnos$¢ — pokrecita gtowa.

Odpowiedzia Mordana bylo jedynie milczace skinienie glowy, gdy
zerkal na Levana. Lijanas wydawalo si¢, ze poczula, jak jego piers uniosla
sic od bezglo$nego westchnienia. Jesli chodzilo o tego mlodego wo-
jownika, Mordan zachowywal si¢ osobliwie, niemal... troskliwie. Tak,
jakby z jakiego§ powodu mial dlug wobec niego. Szalona mysl, jednak
nie dato si¢ ukry¢, ze za kazdym razem, gdy odkrecala si¢ do chorego, na
jego twarzy widac bylo troske.
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Uzdrowicielka wzdrygneta sig, uslyszawszy cichy odglos. Pochylita
si¢ tak szybko, ze zaskoczonemu Mordanowi wyrwalo si¢ przeklenstwo.
Na jej zdumione: - Levan si¢ obudzill - zamiast zganic ja, co mial juz
na koncu jezyka, zarzadzil postdj. Pospiesznie zesliznela si¢ z konskiego
grzbietu i podbieglta do noszy, gdzie Levan probowal wlasnie uniesé sig
na tokciach.

- Lezcie!l - bez trudu potozyla go z powrotem na konstrukeji z kocéw
i skor.

Prébowat si¢ stabo przeciwstawié, zamilkt jednak, gdy Mordan stanat
obok Lijanas i tagodnie powiedzial:

- To rozkaz!

- Paniel — to stowo bylo jedynie tchnieniem.

- Jestem tul - pomoégl mlodemu wojownikowi unies¢ glowe i przy-
tozyl mu do ust buktak z woda.

- Co sig stato? - juz po kilku tykach opadl z powrotem na swoje
postanie.

- Te rany po pazurach pozeracza dusz, doszlo do zapalenia. Dlaczego
nie powiedziate$ o nich od razu wczoraj? — tagodnos$¢ znikneta z tonu
ciemnego wojownika.

- To bylo tylko zadrapanie! - Jeszcze nigdy Lijanas nie slyszala tyle
niedoli w glosie chorego.

- Zadrapanie! - Mordan parsknal. — Zadrapanie, ktére teraz niepo-
trzebnie kosztuje nas strate czasu! Mtody glupcze!

- Przykro mi, Zze was zatrzymuje, panie! Ja... — Levan, wycieficzony,
zamknal oczy 1 wciagnal kilka razy powietrze, zanim zaczal mowic dalej.

Zostawcie mnie! Ja...

- Zostawi¢ cig! Czy goraczka odebrata ci rozum? - starszy mezczyzna
pochylit si¢ groznie nad rannym. — Jeszcze nigdy nie zostawitem zadnego
ze swych ludzi i nie mam zamiaru dla ciebie zmieniaé¢ tego zwyczajul
Za twoja glupote nalezalyby ci si¢ baty! Ale zostawi¢ cig... Nie! Nie ma
mowy! Zrozumiano?

- Tak, panie! — odpowiedz bylajedynie szeptem. — Ale jak... do Swigta
Kloséw zostal juz tylko miesiac... - glos mu si¢ zatlamal.

- Zostaw ten problem mnie!

Levan przytaknal bez sil. Mordan odgarnal mu ostroznie z bladego
czola kilka sklejonych potem kosmykéw i Scisnal krétko jego ramie.
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— Za trzy godziny dotrzemy do Doliny Darachnaru. Tam bedziesz
moégl odpoczad.

Chory juz nie zareagowal. Dloi Mordana zacisnela si¢ w pigsc.

— Wytrzymaj, maly! - kiedy podnidést wzrok, napotkal na spojrzenie
Lijanas. — Co z nim? — chléd znéw pojawil si¢ wjego glosie.

Ostroznie przykryla z powrotem kocem ramiona Levana.

— Przynajmniej nie jest gorzej. To, ze odzyskal przytomnosé, to dobry
znak. Ale koniecznie musi mie¢ spokéj! Rany nadal ropieja i ten zapach
padliny jest coraz silniejszy. Jeszcze nigdy nie widzialam takich ran.
Sprawia to wrazenie, jakby... — bezradnie pokrecita glowa.

— Trzeba bylo je wypalié, jak wam méwitem.

Zacisnela mocno usta.

— To barbarzynskie i niepotrzebne, ale to juz wam moéwitam!

— Jesli rany nie beda wygladac lepiej, kiedy dotrzemy do Doliny Da-
rachnaru, sam mu je wypale, jesli nadal bedziecie si¢ wzbraniaé.

Wysuwajac do przodu podbrédek, zrobita krok w jego strong.

— Kto tujest uzdrowicielem, wy czy ja? — zapytala, a jej wzrok mimo-
wolnie powedrowal do rzemieni u jego pasa.

Chyba musze byé szalona, %eby tak 3 nim  rogmawiall

Kiedy znowu podniosta oczy, przygladal si¢ jej zadziwiajaco spokojnie,
potem przechylil lekko glowe.

— Wy jestescie uzdrowicielka! Ale zrobie wszystko, co trzeba, jesli bede

uwazal, ze tak trzeba. A teraz wsiadajcie, Zeby$my mogli jecha¢ dalej.

*k%k

Z radosnym: — Witamy w domu, méj ksiaze¢! — i glebokim uklonem
stuzacy wzial przyozdobiony piérami hetm i podszyty drogim jedwabiem
plaszcz z rak rostego, mtodego wojownika.

— Dzigkuje ci — I$niaca, czarna czupryna sklonila si¢ taskawie, potem
ksiagz¢ Ahmeer wkroczyl przez zdobione zlotem drzwi, ktére otworzyli
mu kolejni dwaj stuzacy, i wszedl do spowitej stoicem komnaty swego
wuja. Drzwi jeszcze si¢ za nim nie zamknely, kiedy zatrzymal si¢ i uktonil
z szacunkiem, dotykajac jednoczesnie dlonia najpierw piersi, potem czola,
w prastarym gescie szacunku. Lecz ledwo zdazyl si¢ wyprostowaé, wuj

objal go ramieniem.
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- Witaj, synu mej siostry. Dobrze, ze wreszcie jestes. Mam nadzieje,
ze twoja podréz nie byla zbyt ucigzliwa.

- Dzickuje za powitanie, wuju. I przynosz¢ dobre wiadomosci. Poto-
zylismy kres napadom Edari na potudniowym wybrzezu i udalo nam si¢
zdoby¢ dwa ich statki niemal bez uszkodzed. Kiedy wyruszatem, Eliazanar
kazata wlasnie ukrzyzowac cztery tuziny schwytanych piratéw jako po-
strach dla ich towarzyszy. Przybedzie, gdy ostatni z tych pséw bedzie mial
juz belke pod ramionami - skinawszy z wdzigcznos$cia, przyjal puchar
z winem, ktéry zaproponowal mu shuzacy, podazyl za gestem swego wuja
i usiadl na kilku poduszkach.

- Ale nie wezwales mnie zapewne tylko po to, by wysluchaé¢ mego
sprawozdania. Co si¢ stalo, ze posylasz mi czltowicka z twej osobistej
strazy, aby odwola¢ mnie z poludniowego wybrzeza? - spojrzal pytajaco
na wuja, a ten tymczasem usiadl naprzeciwko niego. — Czy Kierowie nadal
napadaja na miasta na pélnocy?

Ksiaz¢ Nivardéw milczal, gdy stuzacy dolewal mu wina, potem roz-
kazal mezczyznie machni¢ciem r¢ki, by ich zostawil samych.

Rusan przemoéwit dopiero, gdy byl ze swym siostrzeficem sam na sam.

- Nie, napady Kieréw nie sa powodem, dla ktérego kazalem cig¢
wezwaé do Anschary. Chodzi o Lijanas!

- Lijanas? - Ahmeer opuscit puchar i wyprostowal si¢ zaniepokojony.

Co z nig?

- Zostala uprowadzonal

- Uprowadzonar Cor... Kiedy?

- Przed trzema nocamil! Ostatnia osoba, ktdra ja widziata, jest uzdro-
wiciel z Pélnocnego Miasta. Opowiadal, ze zostala wezwana do chorego
w ,,Czarnym Jagnieciu"...

- Czy przestuchano tego chorego? — Ahmeer odstawil wino i wstal.
Niespokojnie dotknal obydwiema rekami wloséw, spojrzal na swego wuja.
lin pokrecit glowa.

Opuscit ,,Czarne Jagni¢" tej samej nocy, kiedy znikne¢la dziewczyna.
Moje straze szukaly jego i jego towarzyszy.

Szukaly? Czy to znaczy, ze go znaleziono?

Tak!

Co powiedziat? Czy Lijanas byla z nim?

Rusan réowniez podniést si¢ z poduszek i podszed! do okna. Stotce
Zmienito morze w zlota réwnine. Ahmeer stanal obok niego.
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- Wuju, prosze!

- Oddzial zolnierzy natrafil na tych ludzi na pélnoc stad, w poblizu
Messaladijar. Z dziesigciu moich ludzi wrocit tylko jeden, a i on przezyl je-
dynie dzigki szczesliwemu przypadkowi. — Podniost reke, powstrzymujac
pytanie siostrzefica. — Widziat Lijanas. Zgodnie z tym, co méwil, nie byla
ranna, cho¢ brudna i wyczerpana. Ale rozpoznal mezczyzn, ktérzy byli
z nig. To Kierowie!l Ahmeerze, Lijanas znajduje si¢ w rekach ,,Krwawego
Wilka"!

- Co? — mlody wojownik cofnal si¢, jakby go uderzono. — Ale... dla-
czego?

- To pytanie, na ktére nie znam odpowiedzi. Dlaczego Haffren posyla
swego pierwszego dowddce, zeby uprowadzi¢ jakas uzdrowicielke? —
Rusan wzruszyl krétko ramionami. — I dlaczego nie wiezie jej do Turasu
prosta droga? Najwyrazniej chce si¢ z nig dosta¢ na pétnocny zachdd,
przecinajac Astrachar. Dlaczego wybiera t¢ okrezng droge, narazajac sig
na to, ze zostanie schwytany na obcej ziemi?

W gescie rozpaczy Ahmeer przycisnal dlon do czota.

- Nie wiem, wuju. Dla mnie to tez nie ma sensul Ale prosze, by$§
pozwolil mi ruszy¢ za nimi z grupa Zolnierzy.

- Nie! Zabraniam!

- Wuju...

- Nie wiesz, z kim masz do czynienia. ,,Krwawy Wilk" ma przy sobie
grupe wybranych ludzi. Kazdy z tych pigciu Kieréw wart jest drugiego.

- Slyszatem o nich, ale nawet te bestie mozna zabi¢. Pozwdl mi jechad,
wuju! Prosze¢! - Ahmeer spojrzal wymownie na zwisajace bezsilnie ramig
wuja. — Pozwdl mi sprowadzi¢ tu z powrotem Lijanas, a ja przyprowadze
ci w zamian ,,Krwawego Wilka".

- Ahmeerze...

- Wuju, prosze! Wyrusze tak czy owak! Ale nie chcialbym tego robi¢
wbrew twej woli.

Rusan przygladal si¢ przez chwile w milczeniu mlodemu wojow-
nikowi, potem powoli skinal glowa.

- Poniewaz nie moge odwies¢ ci¢ od tej decyzji... bedzie ci towarzyszy¢
dwudziestu ludzi z mej osobistej strazy - nagle na ustach ksigcia Nivardéw
pojawit si¢ lodowaty u§miech. — SprowadZ swoja narzeczona, chlopcze,
i przyprowads mi ,,Krwawego Wilka"! Zywego! Musi otrzymaé sprawie-

dliwg kar¢ za wszystko, co zrobil naszemu ludowi!
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- Duzickuje, wujul - Ahmeer sklonil si¢ lekko, potem szybko opuscit
sale.

Przez chwile Rusan patrzyl za nim, zaciskajac palce na pucharze
z winem tak mocno, ze jego zdobienia odcisnely mu si¢ na dloni. Stusznie
postapil, pozwalajac Ahmeerowi szukaé dziewczyny! Byla jego narzeczona!
Nie mégl mu tego zabroni¢! Rusan potrzasnat glowa i spojrzal w sufit.
Pozwolil mu i§¢, ale nie oznaczalo to, ze zrobil to che¢tnie. Ahmeer byt
jego jedynym krewnym plci meskiej, jego dziedzicem.

Na meki nieskonficzonego labiryntu, jaki cel mial Haffren, zlecajac
uprowadzenie Lijanas, i to akurat swemu pierwszemu dowddcy, czto-
wickowi, ktory od Sajidarrah uwazany byl za kompletnie pozbawionego
skruputéw? A moze dziewczyna byla tylko przyneta w jakiej$ dobrze prze-
my$lanej pulapce? Rusan tak gwaltownie odstawil puchar, ze wino rozlato
si¢, tworzac czerwona kaluz¢ na posadzce z biatego, poprzecinanego
ztotymi zytkami marmuru, i zaczal chodzi¢ niespokojnie w t¢ i z po-
wrotem. Ale na kogo byla ta pulapka? Na niego samego? Na Ahmeera?
Ostro wciagnal powietrze. Czy naprawde byla mu potrzebna obecnosé¢
siostrzenca, zeby otworzyly mu si¢ oczy? Alez glupiec z niego! Na jego
zawolanie pojawil si¢ sluzacy i uklonil sie.

- Przyslijcie do mnie dowddczyni¢ Eliazanar, gdy tylko przybedziel
Poza tym ksigze Ahmeer nie moze opusci¢ palacu, zanim jeszcze raz z nim
nie porozmawiam!

Mezczyzna znowu si¢ sklonil i pospiesznie opuscil kréla.

Z dlonia zaci$nigta w pi¢s¢, Rusan podszedl z powrotem do okna
i spojrzal na blyszczaca tafle morza. Czy to byl plan Kieréw? Czy miato si¢
powtoérzy¢ to, co stato si¢ prawie dwadziescia pig¢ zim temu? Czy miato
si¢ powtdrzy¢ to, co Kierowie zrobili jego bratu Kedarowir!

Sciany skalne wznosily si¢ stromo w niebo wokét waskiej kotliny,
gdzie wojownicy rozbili sw6j obdz. Dotarli do Doliny Darachnaru po
trzech godzinach, tak jak przewidzial Mordan. Popekane, ciagnace sig
pionowo skaly, ktére zdawaly si¢ sigga¢ az do nieba, ograniczaly z obu
stron kotling 1$niaca od soczystej zieleni i kolorowych plam niezliczonych
potlaci kwiatow, krzewdw i matych grup drzew. Na jej konicu czekal jednak
miedzy $cianami skalnymi jaskrawy, migoczacy blask. Utwardzony szlak
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handlowy wiodacy srodkiem doliny zdawal si¢ stale walczy¢ z trawa i za-
roslami, ktére ciagle prébowaly odzyska¢ wykradziong im ziemig, co nie
udawalo si¢ im widocznie dlatego, ze droga czesto poruszaly si¢ wozy.

7 pewnoscia ogara Brachan wyszukal t¢ mala poloZzona na uboczu
kotling, niewidoczng ze szlaku handlowego. Nosze Levana umieszczono
w cieniu zwisu skalnego. Potem Kierowie rozsiodlali konie i zaprowadzili
je do wodopoju - nad strumien, ktéry wyplywal spomiedzy rozszcze-
pionych skat i po kilku krokach zasilal mala sadzawke, ktorej plytka mise
otaczala trzcina. Soczysta trawa porastala ziemi¢ ponad kostki - prze-
tykana wciaz zbélcia i pomarafczg dzikich kwiatéow, ktére rosty wszedzie
matymi kepkami i blyszczaly w promieniach stofica wpadajacych miedzy
szczytami goér do kotliny.

Lijanas wyzela starannie wilgotna chustke nad plaskq wypelniona
woda miska i polozyla ja Levanowi delikatnie na rozpalone czolo. Miala
nadziej¢, Ze mu si¢ poprawi, poniewaz w czasie drogi tutaj kilka razy
otworzyl na krétko oczy, lecz tymczasem... jego goraczka nie chciala spasé,
a rany coraz silniej czu¢ bylo padling — cos, czego nie doswiadczyla nawet
przy silniejszych zapaleniach. Z godziny na godzing wygladaly coraz bar-
dziej, jakby..., jakby byly cze¢scia rozkladajacego si¢ ciata. Przemyla rany
jeszcze raz goraca woda i posmarowala oczyszczajaca pastg z zi6l, zanim
Mordan wecielil w Zycie swoj plan i je wypalil.

Ostroznie podniosta kubek wywaru z korzenia lodowego do ust
chorego, z trudem prébujac wla¢ mu kilka tykow. Wigkszo$¢ lekarstwa
na goraczke splyneta mu po brodzie, zwilzajac piers i wsigkajac w koce,
i tak juz przesigknicte jego potem. Z rozpacza Lijanas usiadla na pigtach,
przygladajac si¢ bladej twarzy Levana.

Diaczego 1o zapalenie  nie przechodzi? Dlacgego  ten  zapach padliny  nie
zanika, lecg staje sig coraz silnieiszy? Skad to sig bierze? To  mie mogq byé
rany! Sq  oczgyszezone! Y.askawa Bogini! Powinno  mn  si¢ poprawic! A jesli 1o
weale nie te rany? Ale w takim razgie co? Ale co wtedy? Jesli nawet ziola wnie...
Wiedy pozostanie  tylko — wypalenie.  Psiakrew! Nienawidze, gdy musge  siedziec
bezradnie,  nie  wiedzac, jak mozna pomdc tevanowi. Dlaczego  to akurat on

Jest piervszq  osobq, przy ktdre) mie wiem, o robic?!

Potarla ponuro kostke pod jednym z waskich, Zelaznych pierscieni,
ktére krepowaly jej nogi. Mordan nie zwiazal jej rak, za to zalozyl ten
tancuch, ktéry pozwalal na robienie matych krokéw, ale uniemozliwial
szybka ucieczke. Kiedy przypominata sobie, jak wyciagnal kajdany na
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nogi ze swej torby przy siodle i podszedt z tym do niej, wciaz jeszcze
$ciskalo jg w gardle.

Spojrzata w strone ciemnego wojownika, ktéry préobowal wlasnie
zaprowadzi¢ swa klacz do plytkiej sadzawki. Tymczasem Ired bala sig,
brykata i zapierala si¢ tylnymi nogami, jakby chcial jg zaciagna¢ do ognia,
A nie do chlodnej, czystej wody. Dlaczego uzeral si¢ z tym koniem, jesli
len, jak widaé, tak bardzo go nienawidzil? A moze wojownicy Kier nie
maja mozliwo$ci, przede wszystkim jesli chodzi o rumaki bojowe, wy-
mieni¢ swego konia na jakiego$ innego albo po prostu go sprzedaé?

Wreszcie udato mu si¢ zmusi¢ klacz, zeby weszta do wody i wlasnie
zaczal rozprowadzac na jej matowej siersci jaki§ ptyn z glinianej butelki.
Lijanas zmarszczyla czolo, gdy ujrzala, ze Brachan i Corfar réwniez popro-
wadzili swe konie do sadzawki i zacze¢li robi¢ to samo. Z jakiego powodu
wojownicy akurat teraz wzigli si¢ za kapanie koni? Ired capneta z¢bami
swego pana i dostala za to w nozdrza. I dlaczego wciaz odpoczywali,
skoro potudnie mine¢to kilka godzin temu, podczas gdy przez ostatnie dni
jechali, dopoki nie zapadla noc. Lijanas odjeta chustke od czota Levana,
zamoczyla w misce 1 znowu wycisnela, przemyla mu delikatnie twarz
i polozyta ja z powrorem na czole.

- Ruszymy dalej, gdy zajdzie stonice! Odpocznijcie! - to byly stowa
Mordana. To nie mialo sensul

Rzac i parskajac, Ired minela pas trzciny, jej lejce ciagnely si¢ swo-
bodnie po trawie. Najwyrazniej byla zdania, Ze jest dos¢ mokra, na pewno
tak bytlo w przypadku Mordana. Lijanas usmiechneta si¢ mimo wszystko,
gdy wylonil si¢ z klacza z sitowia. Mokre ubranie kleito si¢ do jego umie-
$nionego ciala i najwyrazniej nie byl w dobrym humorze. Jego wlasny
kon zrobil z niego posmiewisko i to na dodatek na jej oczach. To bylo na
pewno wigcej, niz mogla znie$¢ jego duma. Nic sobie z tego nie robiac,
Ired otrzasneta si¢ krotko, tak ze diamentowe kropelki wody rozprysty
sic na wszystkie strony, potem przeszla majestatycznie miedzy drzewami,
po trawie, i zaczela si¢ pasé, pilnujac caly czas, by jej pan nie podszedt do
niej zbyt blisko. W koficu wyszla z cienia, ktéry rzucal dach z lisci, stajac
dokladnie w smudze stofica, przeswitujacego miedzy skatami; jej siersé
ploneta jak ogien.

Lijanas podnioslta si¢ bezwiednie, nie mogac oderwaé oczu od klaczy.
Ashentai, konie wezowe — teraz wiedziala, dlaczego tak nazywano te zwie-

rzeta. W jej sierSci blyszczaly drobniutkie tuski, ktére w promieniach slorica
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I$nity jak skéra weza. U Ired byly krwistoczerwone, tak ciemne, Ze wy-
gladaly prawie jak czarne, tylko brzegi tusek byly jasniejsze, plonety we
wszystkich mozliwych odcieniach zlota i miedzi. Potem klacz wyszta ze
smugi §wiatta stonecznego i jej sier§¢ znowu zrobila si¢ 1$nigco czarna. Nagle
Lijanas zrozumiala: ta dziwna maz, ktéra pobrudzita dlonie, kiedy glaskata
szyje Ired! Kierowie natarli tym swoje konie, Zeby ukry¢ odmienno$é tych
zwierzat. Ale dlaczego akurat teraz rezygnowali z tego kamuflazu? Skre-
powana troche tadcuchami, podeszta do klaczy, szurajac nogami, troche
nieporadnie, poniewaz lafdicuchy utrudnialy jej ruchy. Kon podnidst teb,
spojrzal na nia, nastawiajac uwaznie uszu. Lecz gdy wyciagneta reke do
klaczy, nagle stanal miedzy nimi Mordan i chwycil postronek. Ired natych-
miast wyszczerzyla zgby. Czarnowlosy wojownik zrobil unik, skrécit ling
i podniést pigsé, grozac. Klacz cofnela sie, parskajac.

- Chce si¢ na niej przejechad! - Lijanas u§wiadomita sobie, co wlasnie
powiedziala dopiero, gdy Mordan spojrzal na nig zdumiony. Wysunegla
podbrédek do przodu. - Czy zapomnieliScie o naszym zakladzie, Kierze?
Chce sprobowac dosiasé Ired! Teraz!

- Co z Levanem?

Lijanas rzucila okiem w kierunku chorego, a potem pokrecita glowa.

- Weciaz jest nieprzytomny. W tej chwili nie moge nic wiecej dla niego
zrobié.

Chlodno zmierzyl ja wzrokiem. Potem powiedzial:

- Ona jest mokra!

- Wszystko mi jedno! A moze boicie si¢, ze dam rade?

Przymruzyl oko.

- Wytre ja do sucha i osiodlam dla was. A teraz idZcie do Levanal -
Pociagnal za postronek i poszedl, zostawiajac Lijanas sama.

Popatrzyla za nim.

Chyba musiatam zwariowai — z westchnieniem pocztapala do Levana,
zwilzyla znowu chustke i polozyla mu na czole. Potem oplotla re¢koma
nogi, ktére przyciagnela do siebie, oparta brod¢ na kolanach i obser-
wowata w milczeniu, jak Brachan i Corfar wyprowadzali swoje konie z sa-
dzawki. Watach Brachana mial siers$¢ 1$nigca w stonicu jak zloto, natomiast
zwierzg Corfara bylo koloru ciemnej swiezo zaoranej ziemi. Potem Ecren
zaprowadzil swojego rumaka do wody, a za nim poszedl Corfar z klacza
Levana. Kiedy Mordan z Ired zaslonili jej widok, podniosta glowe z kolan.

- Nadal chcecie jej dosigsc?

82



Lijanas podniosta si¢ bez stowa.

- Jak chceciel! - przykleknal, otworzyl kajdany i podatjej cugle. — Jesli
strzemiona sa dla was za dlugie, wsuficie stope w petle rzemienia, a moze
od razu wam je skrocic?

Nie ndawaj takiego  trosklimwego.  Przecies  uciesytbys sie,  gdybym  spadia.
Co wiasciwie bedige 3 tobq, jak sobie lamie kark? Bedziesz mial problemy?

Us$miechnetla si¢ do niego stodko.

- Dzickuje, ale poradze¢ sobie bez waszej pomocy.

- Jak chcecie, uzdrowicielko! Jest waszal — uktonit si¢ z kpina, potem
zostawil ja sama z Ired.

Przez moment Lijanas przygladala si¢ klaczy, przygryzajac dolna warge,
zanim odwazyla si¢ wyciagna¢ reke w strone jej szyi i ja pogtaskaé. Siersé
byta gladka i mi¢ckka, prawie jak misternie tkany jedwab z Fehanu. Ired,
parskajac, potrzasnela swa dluga, 1$niaca czarna grzywa i uderzyla noz-
drzami o jej ramiona. Zélte wezowe oczy zdawaly sie mrugaé do niej. Li-
janas musneta jeszcze raz jedwabista szyje i poprowadzila klacz na srodek
aki. Potem zaczerpnela powietrza i chwycila zdecydowanie I¢k siodta,

zeby wsia$é. Przynajmniej probowala to zrobié.

Marszczac brwi, Brachan stanal obok Mordana, ktéry oparl sig
o drzewo obok wejscia do ktoliny i obserwowal przez kilka chwil, jak
uzdrowicielka probuje dostac si¢ na grzbiet Ired.

- Mozesz mi wyjasnié, co to ma znaczyc?

Czarnowlosy wojownik oparl jedna stope o pien drzewa i dalej przy-
gladat si¢ kobiecie i swojemu koniowi.

- Koniecznie chciala si¢ przejechacd. Jest wyjatkowo spokojna, nie
sadzisz?

- Kto? Uzdrowicielka?

- Nie, Ired. Mnie wtedy juz prawie wbila z¢by w ramie.

Brachan chrzaknatl. To ,,wtedy" mialo miejsce trzy zimy temu. Ired
byla prezentem kréla Haffrena, ktéry przystat ja Mordanowi, do jego
obozu wojennego, w dowdd uznania po zwyciestwie nad piratami Edari
na bagnach, wokét ujscia Cornu. Lecz gdy tego dnia po raz pierwszy
sprobowal jej dosiasé, zwierze zachowywalo sig, jakby miato wscieklizne,
nawet rzucalo si¢ do tylu, prébujac zabi¢ swego pana. Mordan wyszed!
z tej proby ze zlamana reka, zwichni¢tym barkiem oraz niezliczonymi

stluczeniami i szramami. Ostatecznie udato mu si¢ ujezdzi¢ klacz — przy
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pomocy ostrég, pejcza i wedzidla. Od tego czasu nie minal ani jeden
dzieni, by Ired nie préobowala uprzykrzy¢ mu zycia na wszelkie mozliwe
sposoby.

— Od kiedy interesuje ci¢, na co ma ochot¢ uzdrowicielka? Tu chodzi
o co$ innego.

Czarnowlosy wojownik zawahal si¢ chwile, a potem rzekl:

— Zalozylismy si¢, uzdrowicielka i ja.

— Zatozyliscie? O co?

— Utrzymywala, Ze potrafi robi¢ wszystko, co robi mezczyzna, takze
dosigs¢ Ired. — Mordan zalozyl rece na piersi, obserwujac z wyraznym
zadowoleniem, jak mloda kobieta prébuje dostaé stopa strzemiona i pod-
skakuje przy tym niezdarnie obok Ired, poniewaz ta ciagle ucieka jej
w bok.

Brachan pokrecil glowa z dezaprobata.

— Masz §wiadomos$¢, ze Haffren kaze cig obedrzed ze skory, jesli ten
potwor ashentai zrzuci uzdrowicielke, a ona zlamie sobie przy tym kark?

Mordan parsknal rozbawiony.

— Zrzuci? Na wszystkie duchy zemsty, Brachanie, popatrz tylko. Ona
nie dosi¢ga nawet do strzemion, nie méwiac o grzbiecie Ired. Przegra ten
zaklad! - powiedzial pewnie i tylko przez chwile spojrzal na siwowlosego
wojownika. — Ach tak, o mato bym nie zapomnial. Ona chce, zeby$ ty
zdecydowal, ile ma czasu, zeby wdrapac si¢ na Ired, jak dlugo moze tak
podskakiwa¢, zanim zostanie to zaliczone jako préba.

— Ile ma podejsé?

— Cztery!

— A co jest stawka w tym zakladzie?

— Jesli przegra, przez jeden dzien bedzie wykonywaé wszystkie moje
rozkazy - bez szemranial - Mordan oparl si¢ ramieniem wygodniej o pien
drzewa. Na brzegu sadzawki stali Corfar i Ecren, przygladajac si¢ w zdu-
mieniu temu widowisku.

— A co ty masz zrobié, jesli przegrasz?

Odpowiedzialo mu milczenie. Brachan zmarszczyl czolo.

— Mordanie?

— Nie przegram!

— Co jest stawka? — domagal si¢ odpowiedzi.

— Musze¢ jej ustugiwad, przez jeden dzien! — juz sama intonacja wystar-

czyla, by powiedzie¢ mu, co Mordan sadzi na ten temat.
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Siwowlosy wojownik powstrzymal si¢ od pytania, co sklonilo mtod-
szego mezczyzng, zeby zaproponowaé takg stawke.

- Préba numer jeden! — powiedzial Mordan. Siwowlosy spojrzat
w kierunku uzdrowicielki, ktéra si¢ zatrzymala i wlasnie obrécita w jego
strong. Najwyrazniej chciala poprowadzi¢ Ired do skaly, ktora wystawala
z trawy. Na jej twarzy widaé bylo rozczarowanie. Brachan pokrecit glowa,
ignorujac wsciekle spojrzenie.

- Kontynuujcie! - powiedzial i zostal nagrodzony promiennym
usmiechem.

- Jestes stronniczy, staruszkul

- Jesli musz¢ rozsadzi¢ miedzy toba a pickna kobieta, zawsze bede
stronniczy, chlopcze!

Mordan mruknal tylko w odpowiedzi na jego u$miech.

Uzdrowicielka wdrapala si¢ wlasnie na skale i przyciagneta Ired. Mu-
siala si¢ wychyli¢ niebezpiecznie daleko, zeby chwyci¢ t¢k siodla. Wiasnie
chciata wlozy¢ stope w strzemie, kiedy klacz odsunela si¢. Przez chwile
Lijanas wisiala mi¢dzy siodlem a skatka, a potem Ired zrobila jeszcze
jeden krok i mtoda kobieta wyladowala jak dtuga w trawie. Obok styszata
Mordana $miejacego si¢ dyskretnie, gdy obserwowal, jak uzdrowicielka
usiadla prosto, wytarta dlonie o suknig, a potem wstata. Najwyrazniej nie
zranila si¢, poniewaz od razu podeszla z powrotem do Ired, wyciagajac
reke 1 wyraZnie probujac przypochlebié si¢ klaczy stowami.

- To byla wasza pierwsza préba, uzdrowicielko! — na dzwigk jego glosu
obejrzata si¢ przez ramig i skingta glowa na znak, Zze zrozumiala. Potem
znowu chwycila cugle klaczy w dlon i poprowadzita ja do skatki. Tym
razem najpierw ustawila rumaka tuz przy kamieniu, zanim sama wsiadla.
Zrobita odwrotnie niz przy pierwszym podejsciu, zamiast wsunaé stopy
w strzemiona, a potem usias$¢, od razu przerzucila noge przez siodlo i do-
piero wtedy wsunela stopy w rzemienie strzemienne. Przez krétka chwile
Ired stala jak posag, tak, jakby byla zaskoczona takim zuchwalstwem. Lecz
wtedy mtoda kobieta $cisngla pigtami jej boki. Klacz wetknela ze rzeniem
glowe migdzy swe przednie koniczyny i kopneta do tylu. Uzdrowicielke
zarzucito dosé niedelikatnie do przodu, wyraznie przestraszona uchwycila
si¢ Igku siodla i grzywy, prébujac znaleZé nogami oparcie, kiedy kon
bojowy wierzgnal dwukrotnie, zakrecit si¢ wokol wlasnej osi, jeszcze raz
kopnal, tylko po to, by w koficu stana¢ na tylnych nogach, rzucajac si¢
jednoczesnie w bok. Z gluchym dZwigckiem mtoda kobieta wyladowata na
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ziemi i przez chwile lezala nieruchomo. Zaniepokojony Mordan oderwal
si¢ od drzewa, zatrzymal jednak w pél kroku, ujrzawszy, jak uzdrowicielka
poruszyla si¢ z trudem, a potem powoli usiadta. W koncu, lekko sig
chwiejac, stang¢la na nogi i pokustykata po kolejnej krétkiej chwili wa-
hania do klaczy, ktéra parskata do niej, jakby nic si¢ nie stalo. Poklepala
rumaka po jedwabistej szyi, poglaskala jego barki i zad, az po boki, gdzie
jej dlonie zatrzymaly sig, a ona sama pochylila. Po chwili wyprostowala
si¢, krecac glowa 1 odwrécita do Mordana.

— Ona ma cale pokaleczone bokil - krzykneta do niego.

— I co? - odkrzyknat.

Wygladato na to, Zze uzdrowicielka mruczy co§ pod nosem, potem
rzucila czarnowlosemu wojownikowi gniewne spojrzenie, zanim si¢ od-
wrocita do niego placami i utykajac, pomaszerowala ku skalom, gdzie
lezal Levan.

— Myslalem, Ze chcecie mi udowodnié, ze potraficie robi¢ wszystko
tak jak mezczyzna. Czy to juz wszystko? - kpit Mordan z drwiacym
$Smiechem. Mloda kobieta odwrdcita sie.

— Niel! To jeszcze nie wszystko, ale zanim wsiade znowu na grzbiet
Ired, opatrze jej boki. Wy i te wasze przeklete ostrogi! Biedne zwierze!

— Dopoki to ,,biedne zwierze" zachowuje si¢ jak wéciekle, bede sto-
sowac¢ ostrogi, zeby bylo mi postuszne! To proste! I zalezy wylacznie od
niej!

Odpowiedz, ktéra dobiegta do jego uszu, brzmiata jak ,,oprawca bez
serca!

Chwile pézniej kustykala z powrotem do klaczy z malym tyglem
w reku, dala jej powachaé, poglaskala szyje, podrapala za uszami i pod
Ibem, zanim zblizyla si¢ do poranionych bokéw. Parskajac, Ired zrobila
unik w bok, raz, drugi, nim wreszcie stangta spokojnie z glowa zwrécong
do tylu, by méc patrzyé, co ta mloda kobieta tam robi. A po krotkiej
chwili rozluznita si¢ na tyle, Ze postawila tylng noge, jakby na palcach,
kiedy Lijanas ostroznie wcierata mas¢.

Kiedy skoficzyla, po raz kolejny podprowadzila rumaka do skaly, po-
stawila na nim tygiel z mascia, potem sama wdrapala si¢ na skale i wsko-
czyta bez trudu na siodto. Ired odwrécilta glowe, jakby chciala sprawdzié,
kto siedzi na jej grzbiecie, potem pochylila szyj¢ i potrzasneta grzywa.
Zaciskajac dlon mocno na l¢ku, uzdrowicielka poprawila si¢ w siodle,

poklepala ja raz jeszcze i delikatnie zasygnalizowala, ze ma ruszy¢, skon-
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centrowana, by nie dotknac jej bokéw. Ired ruszyla postusznie. Brachan
wciagnal ostro powietrze i spojrzal na Mordana. Ten oderwal si¢ cze-
$ciowo od pnia drzewa, zaciskajac zeby i marszczac groznie gorna warge.
Przymruzyl oko, kiedy Ired przeszla ze stepa w lekkiego ktusa, i w koficu,
na znak mlodej kobiety, w galop. Wszelkie samozadowolenie zniknelo
z jego twarzy, teraz widniala na niej tylko nieskrywana wécieklosé. Kiedy
wreszcie catkiem oderwal si¢ od drzewa, Brachan chcial go powstrzymad,
ale jego rcka zostala odepchnigta z oburzonym warknigciem.

Zobaczywszy, ze Mordan maszeruje w jej strone, Lijanas zatrzymala
klacz.

- Potrafi¢ na niej jezdzi¢! Popatrzcie! Przegraliscie zaklad, Kierze!l -
zas$miala sie.

- Zsiadaé! - jego glos byl jednym grzmotem.

- Kiedy macie zamiar wywiaza¢ si¢ ze swego zobowigzania i stuzy¢ mi
przez caly dzien? - zapytala udajac, Ze nie zauwazyla jego zlosci i poklepata
klacz po szyi.

- Na pewno nie wezesniej niz przejdziemy przez Pustynie Stona. Zsia-
dajcie!

- Co? Nie mozecie z Levanem... — Wyrazila swe oburzenie krzykiem,
kiedy Sciagnatl ja z grzbietu Ired i wyladowala wyjatkowo nieelegancko
w jego ramionach. Odepchneta go z calej sily od siebie i cofnela si¢. — Nie
mozecie przeby¢ z Levanem Pustyni Stonej! Jest zbyt staby! Zabijecie gol!

- Nie przejdziemy przez Pustyni¢ Stona, lecz obejdziemy ja u stép
Gor Stonych.

- Nawet tego nie przezyje!

Z jego miny mogla wyraznie wyczytaé, ze nic go nie odwiedzie od
powzictej decyzji.

- Prosz¢! Dajcie mu jeszcze jeden dzien na odzyskanie sil. Tutaj...

- Nie!

- Ale nie mozecie go...

- Powiedziatem ,,nie", uzdrowicielko! Wyruszymy, jak tylko zajdzie
storice. A teraz idzcie i zajmijcie si¢ waszym pacjentem!

- Nie mam zamiarul!

- Co takiego?

- Nie mam zamiarul!

- Rébcie, co wam mowig...
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— Bo inaczej co? — oskarzajaco wyciagnela w jego strong swe rece. —
Moje nadgarstki sa jeszcze poranione od waszych pet, uderzyliScie mnie.
Co jeszcze bylibyScie w stanie mi zrobié?

— Jeszcze jedno stowo i posmakujecie pejczal

— Brutalna $winia!

Zobaczyta, jak podnidst piesé¢, zamkneta mimowolnie oczy i skulila
si¢, czekajac na cios, ktéry nie nastapil. Zamiast tego poczula, jak ktos
chwycil ja brutalnie za ramig i pociagnal do przodu. Na jego twarzy widac
bylo powstrzymywany z trudem gniew. Cisnal ja na ziemi¢ w cieniu skaly
obok Levana i przykleknal, by zalozy¢ jej znowu kajdany.

— Nie!

Jej kopniak trafil go w bark, zachwial si¢, potem jego dlon chwycila jg
za gardlo. Pelna przerazenia zacisnela dlonie na jego ramieniu, prébujac
otworzy¢ jego palce, on zacisnal je mocniej, az poddala si¢, nie mogac
oddychac¢.

— Dos§¢ mam waszego ciaglego sprzeciwu!l — pochylil si¢ groznie

i moéwil tak, ze bylo wida¢ jego kty. Od teraz jest tylko jedna regula
i jedna karal Regula: bedziecie wykonywaé kazde moje polecenie, bez
zadnego stowal Jesli ztamiecie te regule, za kare posmakujecie pejczal
Czy to jasne?

Poniewaz Lijanas nie odpowiedziala od razu, jego palce mocniej $ci-
snely jej gardto.

— Czy to jasne, uzdrowicielko?

Oszolomiona byta w stanie jedynie pokiwaé glowa.

— Bardzo dobrzel — powiedzial i pchnal ja, tak Ze upadla plecami na
trawe i zacisnal zelazne pierscienie na jej kostkach. — Zostaniecie tu, przy
Levanie! Pilnujcie, zeby duzo pil, co takze wy powinniscie zrobié. Przy-
nios¢ wam jeszcze potem wigcej wody. Jesli bedziecie czegos$ potrzebowad,
wolajcie, ale nie wazcie si¢ ruszy¢ choc¢by na krok! Zrozumiano? - Lijanas
znowu mogla jedynie pokiwaé. Mordan podnidst si¢ i odszed!.

Kiedy stonce si¢ obnizylo, nosze Levana zostaly ponownie przymo-
cowane mi¢dzy dwoma kofimi. Mordan pomoégt Lijanas wsias¢ na grzbiet
Ired i ruszyli. Mozna bylo niemal odnie§¢ wrazenie, ze rumaki ashentai
cieszyly si¢ z tego, ze pozbyly si¢ swego mazistego kamuflazu. Nawet
spokojny watach Brachana brykal swawolnie, potrzasajac zlocista grzywa
i stawial kopyta, jakby szedl w paradzie. Tylko Ired byla wciaz uspokajana
przy pomocy wedzidla, skréconych cugli i ostrég.
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Na koricu Doliny Darachnaru oczekiwal ich caly czas ten bialy blask
Pustynia Stona. Im bardziej si¢ do niej zblizali, tym bardziej widoczny
byt jej wplyw na Zyzna ziemi¢ doliny. Zielen wystgpowata zdecydowanie
rzadziej, kolory kwiatéw nie byly tak wyraziste, ziemia byla miejscami po-
kryta bialym nalotem i umierata. Nieliczne drzewa, ktére stawialy jeszcze
czola soli, miaty od strony pustyni skrzaca skorupe, platki kwiatow i zdzbla
nawy pokrywal solny szron. Kiedy mingli wreszcie Wieze Ksigzycowe,
ziemia pod kopytami koni zamienila si¢ calkowicie w blyszczaca sol.

Cho¢ storice stato juz nisko i powlekalo wszystko miedzianym ogniem,
zar w ciagu bardzo krétkiego czasu zaczal wyciskaé pot ze wszystkich
poréw, a na siersci ashentai pokazala si¢ piana. Mimo to Kierowie nie
zdejmowali swych dlugich plaszczy podréznych, wrecz przeciwnie, za-
ciagneli kaptury jeszcze bardziej na twarz. Mordan zostawil swa peleryne
Lijajanas, a zamiast niej owinal sobie glowe chusta, ktérej wolny koniec
przymocowal tak, ze oslanial mu usta i nos. Takze koce Levana byly za-
ciagnigte tak, aby ostoni¢ jego twarz przed palacymi promieniami stonca.

Po prawej stronie Lijanas zobaczyla wznoszace si¢ groznie w niebo
w odleglosci kilkuset metrow szare urwiste skaly, poprzecinane iskrzacymi
biato zytkami — Gory Stone. Za nimi ledwo mozna bylo rozpozna¢ wejscie
do Doliny Darachnaru. Tam, gdzie si¢ znajdowato, podobnie jak nad cala
okolica, powietrze drgato i migotato. Obok blyszczaly zbocza Biatego
Sierpa. Powietrze stalo, mimo to Lijanas juz po krotkim czasie poczuta
sol na jezyku. Wiedziala, ze nie ma sensu prosi¢ Mordana o wode. Kiedy
ruszyli, wyjasnil jej, ze bedq musieli ja racjonowaé. Kazdemu wojow-
nikowi przystugiwaty dwa tyki wody, zas$ ona i Levan mieli otrzymywac
cztery. Gdyby mlodemu mezZczyZnie pogorszylo si¢ i potrzebowalby wody,
Mordan musial si¢ natychmiast o tym dowiedziec.

Kiedy zrobili pierwszy post6j, stofice chowalo si¢ wlasnie za bialtym ho-
ryzontem, pograzajac sol w igrajacych kolorach ognia i ztota. Pod czujnym
okiem Mordana Lijanas wypila powoli swoja racje. Potem oddala mu
buktak, zeby sam mogl si¢ napié. Jednak on najpierw poszedt do Levana
i podal mu wode, zanim sam wypil przystugujace mu dwa tyki. Potem
napoil Ired, zamknat bukltak, uwiesit go u siodta i znowu siadl za plecami
Lijanas.

Gdy stonce catkiem znikneto, na ziemi zaczal stopniowo rozciagaé sig
chtéd. Poczatkowo Lijanas nie zwrécila na to uwagi, lecz potem zauwazyla

biale obtoki pary, wydobywajace si¢ z nozdrzy konskich, pokazywaly si¢
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one przy jej ustach przy kazdym oddechu. Nagle zacze¢lo ja gryZ¢ sumienie
i obejrzala si¢ krétko przez ramie. Twarz Mordana byla skryta w gle-
bokim cieniu chusty. Nie zwracal na nia uwagi. Dobrze! Lijanas owineta
sic mocniej peleryna i wtulila w cieply material. Jesli mu zimno, niech
poprosi ja o plaszcz.

Od kiedy si¢ $ciemnito, jeden z wojownikéw szed! przodem, trzymajac
swego konia za uzde, aby w pore ostrzec pozostatych przed peknigciami
w ziemi. W $wietle obydwu ksi¢zycow, ktore wilasnie wzeszly, Pustynia
Slona zamienila si¢ w polyskujaca perliscie powierzchnie, ktéra zdawata
si¢ ciagnaé przed nimi w nieskoficzono$é. Gwiazdy I$nily jak miriady
drobnych diamentéw na granatowo-czarnym niebie. Tylko czasami ich
blask przystanial welon jakiej§ chmury, ktéra przeciagala wysoko nad
nimi. Bylo tak cicho, ze styszeli, jak sl szepcze w chlodzie. Cisz¢ prze-
rywalo jedynie stapanie koni i od czasu do czasu ich parskanie.

Lijanas zauwazyla, ze drzemie oparta o Mordana dopiero, gdy na
zawolanie zatrzymal Ired pociagnicciem cugli i zsiadl. Takze Corfar
i Brachan zeszli ze swych koni i podeszli do Ectrena, ktory szedl przodem.
Przez chwile zdawali si¢ naradzaé, potem Corfar wskoczyl na swego konia
i pojechal w bok, w kierunku Gér Stonych, tylko po to, by po chwili po-
wrécié. Na pytajace spojrzenia pozostalych wojownikéw pokrecit glowa
i zsunal si¢ z konia. Ecren i Brachan zaczeli dyskutowaé glosno wjezyku
Kieréw, ledwie Corfar stanat obok nich, natomiast Mordan przystuchiwal
sie w milczeniu. W koficu to ten ciemnowlosy wojownik ostrym stowem
zarzadzil cisze. Wida¢ bylo, jak zadaje Corfarowi jeszcze kilka pytad,
zanim krétko przytaknal i opanowanym glosem wydal instrukcje, do
ktérych pozostali zastosowali si¢ bez szemrania i wsiedli z powrotem na
swe konie. Niespokojna Lijanas odwrdcila si¢ do niego, kiedy usiadl za
nia na grzbiecie Ired.

— Co si¢ dzieje?

— Pcknigcie w solnej skorupie, tak duze, ze nawet kierujac si¢ w strong
Gor Stonych nie damy rady przej$¢ na druga strone. Musimy wejsé glebiej
w pustyni¢. A poniewaz trudno przewidzieé, jak daleko odciagnie nas ta
bruzda od gér, musimy znowu zmniejszy¢ racje wody. Od tej chwili wy
i Levan dostaniecie tylko trzy tyki wody co trzy godziny.

— To niemozliwe! Levan potrzebuje swych czterech lykéw co dwie
godziny. Jak wzejdzie stofice, moze nawet wigcej... Czy jednak nie da si¢

jako$ przejs¢ tej bruzdy?
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Mordan spojrzal na nig zdumiony.

- Przejs¢? Jak... — potem z jego twarzy wyczytala, Zze co$ sobie u§wia-
domil. — Nie wiecie, ze znajdujemy si¢ na olbrzymim jeziorze solnym,
prawdar Nie, niby skad. Grunt pod naszymi nogami to skorupa solna,
gruba na kilka krokéw, lecz w niektérych miejscach zaledwie na palec.
Pod spodem jest czysta solanka, mniej wigcej tak gesta jak mul. Jesli
tafla si¢c pod kims zalamie, solanka go pochtonie. A nawet jesli komu§
uda si¢ utrzymaé na powierzchni, w krétkim czasie zabije go sél. Bez
czyje§ pomocy nie mozna si¢ stamtad wydostac. Dlatego trzeba tak bardzo
uwazaé na peknigcia i szczeliny w skorupie. One zdradzaja, gdzie sa te
cienkie miejsca, te solne pulapki. Lecz im glebiej wejdzie si¢ w pustynieg,
tym bardziej zdradziecki staje si¢ ten grunt. Z tego powodu od teraz takze
za dnia jeden z nas bedzie szedl przodem pieszo.

- A nie mozemy jako$ w gérach...?
i przejs¢ na drugg strone, jak si¢ skonczy.

- A jesli zawrocimy? — [ zawieziesy mnie do domu i apommnimy o tym
wsgystkim?

- Co bysmy w ten sposob zyskali?

Datl pozostalym znak i ruszyli, trzymajac si¢ w odlegtosci okolo tuzina
krokéw z lewej strony szczeliny.

Co z Levanem...?

Zadbam o to, zeby otrzymatl tyle wody, ile mu potrzeba — jego ramig
przyciagnelo ja blizej do piersi. — Sprébujcie jeszcze troche odpoczad.
Obudz¢ was, kiedy przyjdzie czas na wasza racje.

Faktycznie chwile pézniej zasnela, opierajac glowe na jego ramieniu.

Stonice ukazalo si¢ wlasnie na horyzoncie w postaci plonacej tarczy i sl
zaptongla wszystkimi odcieniami czerwieni, ochry i zlota, gdy Mordan
ja obudzil. Ciemne, purpurowe cienie plynely przed nimi nad ziemia,
tymczasem na jasnoniebieskim horyzoncie niebo zacze¢lto znowu migotac.
Fagodny wiatr pedzil delikatne zastony z soli, podrywajac je w gore tak,
ze zaczely wirowaé w dzikim taficu, zanim utonely znowu w bieli pustyni.

Tak jak obiecal, budzil ja w nocy kilkakrotnie, Zeby si¢ napita. Cho¢
niezle si¢ bawil, przytykajac do ust na wpél $piacej kobiecie buktak
z woda, tym razem nalegal, Zeby si¢ rozbudzila i byla przytomna, zanim
dal jej do rak skérzany buklak. Kiedy pita, zsiadl z siodla, potem dat
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wody Levanowi, zajal si¢ Ired, przytroczyl buktak do siodla, chwycil cugle
i ruszyl. Przyszla jego kolej, by obja¢ prowadzenie, wypatrujac szczelin.

Wraz ze sloficem pojawily si¢ upal i pragnienie i w ciagu krétkiego
czasu jej usta zrobily si¢ suche i szorstkie. Podczas ostatniego postoju
Lijanas usiadla na konia okrakiem, nie zwazajac juz na to, ze jej suknia
podciagneta si¢ przy tym do kolan. Gote nogi ukryte byly pod dlugim
plaszczem, skora siodla kleita si¢ do skory, sél i pot bolesnie ja podraz-
nialy. Zmeczona trzymala si¢ f¢ku siodla obydwiema r¢kami, tymczasem
storice powoli zzeralo jej sily. Rytmiczne ruchy uszu Ired dziataly na nia
usypiajaco. Przymykajac oczy w jaskrawym $wietle, zawiesila wzrok na
plecach Mordana, ktéry od rana szed! obok swej klaczy, z cuglami luzno
owinictymi wokot dloni, i ogladal si¢ za siebie w réwnych odstepach
czasu, jakby chcial si¢ upewnié, ze ona siedzi caly czas prosto na grzbiecie
konia. W ktérym$ momencie przywiazal za siodlem swéj skorzany kaftan
i mial teraz na tunice jedynie kolczuge oraz, tak jak wczesniej, chustke
owinicta wokol glowy. Przez krotka chwile Lijanas dostrzegla blysk, kiedy
przeciggnal dlonig po karku.

Kiedy po raz drugi tego dnia zarzadzil postdj, zeby si¢ mogli napié,
a konie nieco odpoczaé, stonice stalo na zachodnim niebie w postaci
I$nigcej kuli. Tak jak za pierwszym razem dal wode najpierw jej i Levanowi,
potem napoil Ired, zamknatl starannie buklak i powiesil go z powrotem
przy siodle. Lijanas mrugneta oczami. Nie widziala, zeby pil. Szybko
spojrzata na pozostalych wojownikéw. Czy wiedzieli, co robil? Marszczac
czolo, popatrzyla na jego plecy. Pod kolczuga mozna si¢ bylo dopatrzyc
plam potu na czarnej tunice. Jak dlugo chce wytrzymac w tym upale bez
wody? Bezwiednie podciagnal rekawy do fokci, obnazajac straszne blizny
na nadgarstkach odcinajace si¢ wyraznie od jego delikatnej, czarnej siersci,
a potem jeszcze raz odwrocil si¢ 1 spojrzal na nia tym dziwnie badawczym
wzrokiem. Jej oczy otworzyly si¢ szeroko z zaklopotania. Czy oszczedzal
swa racj¢ wody dla Levana, czy dla niej?

Lijanas przestraszyla sig, kiedy Ired si¢ zatrzymala i podszedl do niej
Mordan. Slofice nie stalo jeszcze w zenicie, jednak pustynia zamienila si¢
juz w rozgrzany piec.

— Reszte dnia spedzimy tutaj. Czy mozecie sama zsia$¢, uzdrowicielko?
- $ciggnal chustke z ust i nosa, jego wargi byly wysuszone i popekane,
a twarz, tam gdzie nie byla osloni¢ta materialem, zaczerwieniona od soli

i stofica.
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Przytaknela zmeczona, jednak nogi odmowily jej postuszedstwa.
Ugiely si¢ pod nia, ledwie dotknely ziemi. Podciagneta si¢ z trudem,
przytrzymujac strzemion Ired i potrzebowala jeszcze kilku cigzkich od-
dechéw, zanim zdolata stanac prosto. Powoli rozejrzata si¢ dookola. Siersé
koni stracita swoj jedwabisty blask pod blada warstwa solnego pytu. Byta
ciemna od potu, ktéry tworzyl biale platki na ich pochylonych z wy-
czerpania szyjach. Po jej prawej stronie wojownicy byli zajeci budowa
niezbednej ostony przed stoficem, uzywajac do tego drazkéw, ktére wiezli
ze sobg 1 swych kocéw. Lijanas oderwala si¢ od boku Ired i pocztapata

do noszy Levana. Od rana zagladata do niego cztery razy — za kazdym
razem wygladalo na to, ze jest gorzej. Goraczka wypalata go od wewnatrz,
A upal dopelniat dzieta. Nie odzyskal przytomnosci od momentu, gdy
poprzedniego dnia na chwilg otworzyl oczy na drodze do Doliny Da-
rachnaru. Ostroznie unioslta koce, ktére byly na nim tak rozpostarte, ze
calkowicie chronily go przed sloficem. Jego twarz byla blada, policzki
nienaturalnie zaczerwienione, a usta spuchnicte i pokryte saczacym sie¢
strupem. Obroécila si¢, ustyszawszy za soba kroki. Kierowie w milczeniu
odwigzali nosze Levana od siodel i zaniesli je w ciefi prostego namiotu. Li-
jinas chciala p6js¢ za nimi, jednak nagle upadta na kolana. Wciaz jeszcze
probowala wstaé, kiedy Mordan wrécil do niej, podnidst ja z ziemi i takze
zaniést w ciefl schronienia, gdzie posadzil ja na roztozonych tam skérach.
Otworzyt buktak i podat jej.
- Trzy tykil — przypomnial. Jego glos brzmial ochryple.
- Musze si¢ zaja¢ Levanem!
Wypita dwa tyki i chciala odda¢ buklak. Na czole Mordana pojawita
si¢ grozna zmarszczka.
Jeszcze jeden!
Z powtotem podsunal jej buklak, nie spuszczajac jej z oka, az postu-
chata, dopiero wtedy wzial od niej buktak i zamknat go.
- A kiedy wy ostatnio piliscie?
Kladzcie si¢ spa¢! — powiedzial zniecierpliwiony i podniost sig, jakby
nie uslyszal pytania.
Musicie...
Spojrzal na nia z gory, Sciagajac groznie brwi.
Nie méwcie mi, co musze, kobieto! Odpoczywajcie! Ja zajme si¢
Levanem!
Ale...
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- To rozkaz! — z tymi stowy odwrdcil si¢ do niej plecami i podszedt do
mlodego wojownika. Lijanas obserwowala go w milczeniu. Wezesniej czy
pozniej jego organizm si¢ zacznie si¢ domagaé swych praw i zalamie si¢.
Zerknela na pozostatych Kieréw. Wojownicy sprawiali wrazenie niezwykle
spokojnych, jakby kazdego dnia przebywali palaca pustynie, a przeciez ich
lud pochodzit z zimnej pétnocy. Wyczerpana Lijanas polozyla si¢ na boku,
utozyla glowe na r¢kach i przypatrywala sig, jak Mordan préobowat podaé
Levanowi wodg. Trwalo to zaledwie kilka oddechéw, potem zasnela.

Kiedy znowu otworzyla powieki, czarnowlosy wojownik siedzial
obok niej ze skrzyzowanymi nogami i wyprostowanymi plecami. Jego
nadgarstki spoczywaly luzno na kolanach, a dlonie, ktérych wierzch
spoczywal na nogach, byly otwarte i réwniez rozluznione. Twarz z za-
mkni¢tym okiem byla zwrécona ku pustyni. W poprzek przed nim lezal
na skérach jego kereshtai.

- Spijcie dalej, uzdrowicielko! - jego glos zlal si¢ niemalze z chra-
paniem Corfara i Brachana.

- Co z Levanem?

Czula, Ze pekajq jej usta i stekneta cicho. Jezyk w jej ustach byl jak
owlosiony robak.

- Bez zmian — powiedzial, siggnal za siebie i podat jej buktak z woda,
nie zmieniajac swej postawy, ani nie patrzac na nia. - Napijcie si¢, a potem
potdzcie si¢ i $pijciel

Usiadta zmeczona.

- Ktora jest godzina?

Z wdzi¢cznoscia wypila dwa lyki i oddata buktak.

- Za dwie godziny zajdzie stofce.

Chrzaknawszy, Ecren przewrécil sie obok niej na drugi bok. Dtlon
Mordana spoczeta na jej ramieniu i zmusita ja, by si¢ potozyla.

- Spijcie!

Nigdy nie uwierzylaby, ze przyjdzie taki moment, kiedy z checig spetni
jego polecenie.

Nie wiedziata, jak dlugo juz potrzasano jej ramie, az zdotala si¢
przembde 1 otworzyla oczy. Przed nig kleczal Corfar, podnidst si¢ jednak,
gdy zobaczyl, ze si¢ obudzita. Obok lezaly na chustce zimne migso i kilka
ciastek owsianych. Do tego stal tam kubek z woda.

- Jedzcie! A wodg¢ pijcie powoli — powiedzial i odszedl w kierunku
koni.
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Zmeczona przetarta twarz i wreszcie usiadla. Stofce chowalo si¢
wladnie za horyzontem, przemieniajac solna réwnine w zlociste jezioro,
nad ktérym migotalo powietrze. Lijanas si¢ggneta po kubek i przetkneta
ostroznie jeden 1yk, lecz zaskoczona podniosta wzrok, gdy nagle dobiegt
jej uszu ostry gltos Brachana. Stal razem z Mordanem przy koniach, wy-
dawalo sig¢, Zze obydwaj kidcili si¢. Siwowlosy wojownik cisnal wlasnie
zdecydowanym ruchem buklak w piers mlodszego mezezyzny, lecz jego
dlon zostala odepchnieta. Brachan znowu podal mu buklak, tym razem
jego stowom towarzyszyl gest w strone Ecrena i Corfara. Mordan patrzyt
na niego przez chwile z przymruzonym okiem, potem, pomrukujac, wzial
z jego reki buktak i napil si¢. Stowo, z ktérym wreszcie oddat buktak,
brzmialo kasliwie. Brachan zignorowatl jego ton, powtdrzyl, pozornie nie-
wzruszony, to, co powiedzial wezesniej, podobnie jak gest w strone Ecrena
i Corfara, i odwroécil sie. Mordan patrzyl za nim z widocznym gniewem.

Cho¢ nie czula glodu, Lijanas zjadta migso i ciastka, zanim podczolgala
si¢ do Levana i pochylita nad nim. Kiedy ustyszala jego ci¢zki oddech,
prysta jej nadzieja, Ze te kilka godzin odpoczynku w cieniu zmieni cos,
jesli chodzi o jego stan — ciagle bylo z nim kiepsko. Mordan stanat obok
niej i Lijanas podniosta wzrok. Na jego brodzie i policzkach pokazal sie
jak czarny cien zarost. Jedno spojrzenie wjej twarz wystarczylo, by poznaé
odpowiedZ na niewypowiedziane pytanie.

- Jedziemy dalej! — powiedzial i podniést ja z ziemi, potem wzial
razem z pozostalymi wojownikami nosze i zaniedli je do koni, gdzie znowu
zostaly zamocowane mi¢dzy dwoma zwierzetami. Nastepnie pomogl Li-
janas wsia$¢ na grzbiet Ired i sam wsiadl na konia. Maly orszak ruszyl
w milczeniu dalej, wzdtuz szczeliny, coraz glebiej w pustynie.

Tak jak poprzedniej nocy wraz z zachodem stofca przyszed! chléd.
Lijanas drzemala oparta o piers§ Mordana, budzona przez niego co jakis
czas, zeby wypi¢ swoja porcje wody. Za kazdym razem miala wrazenie,
ze Brachan bacznie obserwuje czarnowlosego wojownika podczas tych
krotkich przerw.

Wrecz nieludzkie wycie wyrwalo ja w pewnym momencie ze snu.
Kiedy si¢ odwrécila, zdazyla jeszcze zobaczyé, jak Levan podnosit si¢ na
noszach. Konstrukcja zachwiala si¢ groznie, przechylita, mlody wojownik
upadl na ziemi¢ i zaraz stanal na nogi, by po chwili, caly czas wyjac
1 warczac jak zwierze, ruszy¢, zataczajac sie, w pograzona w mroku pu-

styni¢. Zanim zdazyla wyda¢ jakikolwiek dzwigk, Mordan juz wyskoczyt
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z siodla i pobiegl za Levanem. Lecz ledwie zdazyl go dogonié, tamten
odwrdcil sig i rzucil na niego z obnazonymi z¢bami. Z ledwoscia udato
si¢ czarnowlosemu wojownikowi uniknaé ugryzienia, ktére mialo trafi¢
jego gardlo. Dobrze wycelowane uderzenie pigéci udaremnilo kolejne
préby ataku. Levan osunal si¢ nieprzytomny. Mordan chwycil go i za-
niést razem z Corfarem i Brachanem z powrotem na jego nosze. Lijanas
szybko zeslizneta si¢ z siodla i pospieszyla do niego. Blady jak trup lezal
na kocach, cigzko dyszac, trzymajac palce caly czas gotowe do ataku.
Spod przymknictych na wpo6t powiek widaé¢ bylo wytrzeszczone, nabiegte
krwia oczy. I chociaz Mordan na pewno nie uderzyl delikatnie, znowu
zaczal si¢ ruszac.

— Co si¢ z nim dzieje?

Czarnowlosy wojownik zlapal nadgarstki Levana, przytrzymujac je na
kocach, kiedy mlodszy mezczyzna probowal si¢ rzucaé i miotal sig, wyjac.

— Niewiem.

Pochylita si¢ bardziej nad nim. Jego oddech pachnial jak oddech zwie-
rzecia, ktére zarlo padling. Odskoczyla gwaltownie, gdy chcial ja chwycic.

— Czy to ma co$ wspolnego z tymi ranamir? Czy traci zmysty od bélu?
A moze to goraczka? Do cholery, maly, jesli mnie jeszcze raz zadrapiesz,
ztamie ci reke.

— Niewiem!

— Co wy w ogodle wiecie? Dajcie mu wreszcie cos, zeby si¢ uspokoit!
Nie jeste§my w stanie go okielznacd.

— Mam tylko guryne, a to jest za mocne dla kogo$ tak ostabionego.
Mozemy jedynie mie¢ nadziejg, ze...

— Ostabionego? Na duchy..., Brachanie! Cho¢ tu i przytrzymaj go!

Siwowlosy mezczyzna zmienit Mordana, a ten pospieszyl do swego
konia, pogrzebal chwile w swych jukach i wrocil ze skérzanym wo-
reczkiem, kubkiem i buklakiem. Szybkim ruchem otworzyl woreczek,
wsypal do kubka niewielka ilo§¢ drobniutkich, l1$nigcych kolorami teczy
krysztatéow i dolat do tego wody.

— Co tojest?

— Bialy kujan. No, maty! Teraz to potknij!

Lijanas patrzyla na niego oniemiata. Bialy kujan w malych ilosciach
przynosil gteboki, blogi sen, w ktérym nie czulo si¢ ani bélu, ani zimna
czy pragnienia; jednak wystarczyla niewiele wigksza dawka, albo — zazyta

razem z winem, a wtedy dzialal jak narkotyk, ktéry upaja i jednoczesnie
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odurza zmysly — i uzaleznia w bardzo krétkim czasie. Na rynku w An-
scharze scripulum' czystego bialego kujanu kosztuje minimum zlotego
karesza. A to tutaj to byly przynajmniej dwie uncje.

- Skad... Chodzi mi... Jak to...?

Obserwowala, jak Mordan przytrzymal sila rzucajaca si¢ na wszystkie
strony glowe chorego i przystawil mu do ust kubek.

Czy on jest..? Nie! Nikt, kto jest nzalezniony od Kujann, —nie oddalby
dobrowolnie  komus  innemn  swojego  narkotykau.

Levan plut i kastal, kolejna porcja zostala wlana do jego gardlia, tym
razem ciemny wojownik zakryl mu dlonia usta, Zeby nie wypluwal plynu.
Lecz chwile pdzniej zabral ja, przeklawszy, i spojrzal na krew, ktora
plyneta po jego palcach razem z kujanowa woda. Kiedy chcial podniesé¢
rang¢ do ust, za rami¢ chwycila go r¢ka Brachana. Pokrecil ostrzegawczo
glowa, Mordan otworzyl szeroko oczy, a potem przytaknal i wytart krew
0 spodnie, kiedy stary wojownik puscit go. Lijanas patrzyla w milczeniu to
na jednego, to na drugiego. Brachan mial zdecydowanie wiccej sekretow
z Mordanem niz z kimkolwiek innym.

Zdyszany oddech Levana uspokoil si¢ wreszcie, zamilklo wycie,
przestal zwijaé si¢, dotykany rekoma innych, spoczal wreszcie, cigzko
oddychajac, tak ze puscili go po ostatniej chwili wahania. Lijanas po-
chylita si¢ nad nim ostroznie. Zniknal ten grymas twarzy, w czasie ktérego
pokazywal zeby, jego rysy rozluznily si¢ w glebokim $nie narkotycznym.
Tak jak przedtem, jego cialo bylo rozpalone, w zyle szyjnej krew uderzala
niebezpiecznie szybko, tymczasem oddech byl duzo za wolny. Ostroznie
przewrdcila go z pomoca Mordana na brzuch, zeby obejrze¢ rany. Ku jej
zaskoczeniu zasklepily si¢, chociaz wciaz wydobywal si¢ smréd padliny.
Podniosta wzrok.

- Natne rany i wypale. Nie jestem jednak w stanie powiedzieé, czy
zmieni to co§ w jego stanie - pokrecila niepewnie glowa. - Jeszcze nigdy
nie widziatam, zeby po ranie po pazurach dzialy si¢ takie rzeczy albo zeby
lak gleboka i ropiejaca rana tak szybko si¢ zasklepila — wyznala cicho.

Mordan przyjat jej stowa skinieniem glowy.

- Co wam potrzebne poza ogniem i nozem?

- Goraca woda?

Scripulum to rzymska jednostka wagowa, odpowiadajaca 1,137 g. Uncja
rzymska liczyla natomiast 27,288 g.
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Gorzki usmiech zadrgal na jednym kaciku ust.

- Zobacze, co si¢ da zrobié.

Chwile pozniej obok niej migotalo mate ognisko, w plomieniach tkwit
sztylet, a w garnku wrzato nawet pét kubka wody.

Pod wptywem kujanu Levan nie czul, jak nacigta gl¢boko rany po pa-
zurach, jak wycierala rozkladajaca si¢ krew 1 rope i wycinala jeszcze glebiej,
az plyneta juz tylko zdrowa krew; nie czul, jak przylozyla do rany roz-
zarzone ostrze noza, a nastgpnie wysmarowala je starannie gojacym bal-
samem. Skonczywszy, Lijanas przysiadla na stopach i przetarta wierzchem
dtoni czoto. Cho¢ bylo tak zimno, ze jej oddech wydobywajacy si¢ z ust
ulatywal w bialych chmurach pary, byla zlana potem. Mordan, kleczacy
po drugiej stronie mlodego wojownika, patrzyl na nig zaskoczony, kiedy
wstata, podeszta do niego, ujela jego dloq, na ktérej wyraznie byto widaé
$§lady po z¢bach Levana i ogladala rang w swietle ogniska.

- Wypale ja - oznajmita mu zdecydowanie.

- Nie sadze, by bylo to potrzebne... - zaczal, lecz Lijanas weszla mu
w stowo.

- Ja natomiast tak! Co bedzie, jesli to wcale nie rany sprawily, ze
Levan zachowywal si¢ jak szalony, lecz jakas choroba, ktérg przenosza te
stworzenia? Co, jesli przez jego ugryzienie takze wy si¢ zaraziliscie? Czy
wasi przyjaciele zdotaliby was okielznaé, gdybys$cie dostali ataku szalu?

Przez moment przygladal si¢ jej zupelnie bez ruchu, potem skinat
spokojnie.

- Zrébcie tol

Powoli wypuscita powietrze z pluc.

- Chcecie kujanu?

- Niel

Mordan usiadl obok niej ze skrzyzowanymi nogami, wyprostowalt
plecy i polozyl nadgarstki luzno na kolanach.

- Poprosze Brachana, zeby przytrzymal wasza reke.

- To nie bedzie konieczne, uzdrowicielko.

Lijanas popatrzyla na niego z powatpiewaniem.

- Nie porusze reka, kiedy przylozycie ostrze do rany. Wierzcie mi!

O dziwo zrobila to. W milczeniu oczyscita n6z, potem znowu wlozyla
ostrze w dopalajacy si¢ powoli ogien, az ponownie si¢ rozgrzato. Ostroznie
wsunela swa dlof pod jego dloni, porosnicta na grzbiecie mickka sierscia.
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Jego palee sq, jak na  mezeyzne  bardyo  diugie i eleganckie.  Diaczego
wegeSnief  tego  nie  amwagylam? Jego  siersé jest  cudownie  delikatna.  Na
grzbiecie  dioni  sq  grubienia.

- Jestescie gotowir

Odpowiedziato jej skinienie glowy i Lijanas przycisnela rozzarzone
ostrze do rany. Smroéd spalonego migsa ponownie zawist w powietrzu.
Jedynie katem oka zauwazyla, jak palce jego drugiej dloni drgnety krétko,
jakby chcialy si¢ zacisna¢ w pies¢, jednak potem szybko znowu si¢ roz-
luznily. Dlof spoczywajaca w jej dloni nawet nie drgnela.

Kiedy zabrata ostrze, dlugo wyréwnywal oddech, zanim znowu na
nigq spojrzal.

- Odpocznijcie, zanim ruszymy dalej. Zgasz¢ ognisko i...

- Nie! Musicie trzymaé dlont spokojnie! — oznajmila mu swym naj-
lepszym rozkazujacym tonem uzdrowiciela, nie zwracajac uwagi na
pionowa bruzde, ktéra ukazala si¢ na jego czole, gdy przytrzymujac mu
palce, posmarowala ran¢ gojacym balsamem. Potem owingla ja paskiem
pltotna i zawigzala w nadgarstku. Nie patrzac juz na niego, zabrala si¢ za
czyszczenie noza, sprzatnela ptétno oraz masc i zgasita ognisko. Przez caly
czas byla §wiadoma, ze on obserwuje ja z tym nicodgadnionym wyrazem
twarzy. Wreszcie wstal i zostawil ja sama, spojrzawszy po raz ostatni na
Levana. Rece Lijanas zatrzymaly si¢ nad czynno$ciami, ktére wykonywala,
a oczy spojrzaly w préznie.

Przerabiatam  to jug ze sto ragy. Kagda chorobe, jaka znam, i ktdra
przenosi - sig przeg. otwarte rany.  Moge  wykinegyé wsgystkie.  To  nie pasuje do
Sadng! Zastanow sie,  Lijanas! Musi byl cos... Jakas choroba, prgy  kidry...
Poczekaj! Jak to si¢ nazywato? Trupi obled? Tak, dokladnie! Nie! Nie, to nie-
moglive! Trupi  obled to  choroba 3 legend. Ale ¢y Brachan nie powiedzial,
de  dotqd sadzil, e poseracze dusg to stworgemia 3 legend? Cxy na trupi obled
nie apada si¢ przeg  Rontakt 3 rogzkladajacym  si¢  ciatem? A te stworgenia
wygladaty, jakby byly jug od jakiegos czasu martwe...

Zamyslona spojrzala na Levana. Wciaz jeszcze lezal spokojny i blady,
przykryty kocami. Z wahaniem wyciagneta do niego rece, dotkneta deli-
katnie jego piersi i czola. Jak za kazdym razem w tych ostatnich dniach,
byl tam cieq, nieprzenikniony i ciemny; ale bylo tam jeszcze co$ innego...
Mylo czarne, poruszalto si¢ wolno i wilo, jak niezliczone cienkie robaki.
Wzdrygnawszy sig, zabrata palce. Czego$ takiego nie widziala jeszcze
nigdy przy umierajacym. Delikatnie odgarneta Levanowi kilka blond
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kosmykow z rozpalonego czota. Trupi obled nie zabijal od razu - cialo
rozkladato sig, cho¢ jego wlasciciel wciaz zyl. Ale chory byl niebezpieczny
dla kazdego, kto si¢ do niego zblizyl, poniewaz choroba zamieniala go
w drapiezne zwierzg. Zerknela na Mordana, ktéry stal jak samotny cien
w poblizu szczeliny, zwrécony do niej placami.

Cxy  wystarcgy  wypalic rang,  %eby zapobiec zakagenin? Levan jest w za-
sadzie  fagodny i dobroduszny 3 natury; Mordan jest 3 natury  niebegpieczny
i nieobliczalny. A jesli  ta  choroba priemienia juz  Levana w wierge.. -
wzdrygnela sie. — Co legendy mowiq na temat lekow, 1ijanas? Psiakrew,
pomysli Tak, ocgywiscie! — chrzaknawszy, uderzyla si¢ dfonig w czolo. — To
tak  samo  legenda jak pozeracze dusz i trupi obled.  Powinnam o tym powie-
dzie¢ Mordanow.

Kiedy podeszta do ciemnego wojownika, nawet najmniejszym ruchem
nie okazal, Ze ja zauwazyl, lecz dalej patrzyl, milczac, w pustynie. W $wietle
trzech ksigzycow sol 1$nita jak macica perfowa. O krok od nich rozwierala
si¢ szczelina, przez ktéra byli zmuszeni ciagnaé coraz dalej w glab pu-
styni. W t¢ 1 z powrotem poruszala si¢ zawiesista masa, przypominajaca
mieszanke miodu i zaprawy glinianej, z ktérej biedni ludzie w Anscharze
budowali swe domy; jakby bylo w niej co$ jak staby nurt. Z cichym
dzwigkiem pekla banka powietrza na powierzchni. Jeszcze nigdy nie byta
tak blisko szczeliny.

— Musze z wami porozmawiaé, Kierze.

W pierwszej chwili wydawalo sig, ze jej nie ustyszal, lecz potem obrocit
si¢ powoli w jej strong i nagle zrozumiata, dlaczego pozostali Kierowie
zwracali si¢ do niego zawsze z prawej strony, nigdy z lewej, tej Slepej.
Musial stanaé catkiem przodem do niej, zeby méc na nig spojrzeé. Prze-
tkneta nieswojo $line.

Jak  wojownik 3 takim  utrudnieniem  moze prezyé w  walce?

— Moéwecie!

Uprzeimy jak — zwykle.

- Jeszcze nigdy nie spotkatam si¢ z choroba, na ktora zapadl Levan, ale
w starych legendach jest mowa o chorobie zwanej trupim obtedem — aby
uprzedzi¢ sprzeciw z jego strony, podniosta uspokajajaco rece. — Wiem,
ze to brzmi jak szalefistwo, ale...

- Dlaczego stworzenie, ktére znane bylo dotad jedynie z legend, nie

mialoby przenosi¢ choroby, o ktérej donosza jedynie legendy? Nie, uzdro-
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wicielko, dla mnie nie brzmi to jak szalenstwo. Duzo wazniejsze jest, czy
te legendy moéwig co$ na temat lekarstwa.

- Tak.

- Mianowicie? - w jego glosie nie slycha¢ bylo ani zniecierpliwienia
ani szorstkosci.

Dlaczgego jest tak  dziwnie...  lagodny?

- Czy znacie zielony kamien szlachetny, ktory daje si¢ stopic?

- Nie! Ale poczekajcie! Tak! Murandonit robi si¢ w bardzo goracym
ogniu ciagliwy jak miéd — ale on jest czerwony.

Lijanas pokrecita glowa.

- Legenda opowiada o zielonym kamieniu. Razem z pewnymi ziotami
ma ,,przywrocic zycie" ludziom dotknigtym trupim obtedem.

- A co z tymi ziolamir Sa bardzo rzadkie?

- Nie, mozna je dosta¢ wszedzie, ale bez tego kamienia s bezuzyteczne.

Powolnym ruchem odgarnal kilka czarnych kosmykéw, ktore wy-
sunely si¢ mu z kucyka.

- Nie ma nic, czego na temat kamieni szlachetnych nie wiedzieliby
rytownicy z Cavallina. Moze beda mogli nam pomoéc.

- Cavallina? Miasta w skale?

- Tak. Gdyby to peknigcie nie zmusilo nas do wejscia w glab pustyni,
dotarliby$Smy tam wczoraj. To lekarstwo... Jaka jest pewnos¢, ze zadziala?

- Zgodnie z legenda chory powinien wyzdrowie¢ juz po jednym dniu,
ale to tylko legenda. Ile z tego jest prawda...? — nie dokonczyla zdania.

Jego kiwnigcie glowa oznaczato, ze zrozumial.

- Po tym, jak zobaczylem wcielonych pozeraczy dusz, jestem sklonny
wierzy¢ legendom. Jak dlugo Levan jeszcze wytrzyma?

- Dwa, trzy dni, cztery, a moze tylko jeden. Nie potrafi¢ wam tego
powiedzie¢. Dlaczego pytacie?

- Gdybyscie mi powiedzieli, ze dzielg go od ramion Bialej Wojow-
niczki juz tylko godziny albo najwyzej dzien, i Ze nie ma nadziei, Ze wy-
zdrowieje, postaralbym si¢ tej nocy o szybka §mier¢ dla niego.

Lijanas spojrzala na niego zdumiona.

- Zamordowalibyscie go? — wyrwalo jej si¢. — Jak mozecie nawet
mysle¢ o czyms$ takim?

- Trace wode dla czlowieka, ktéry moze umrze, ryzykujac w ten
sposob zycie pozostatych. Znam ludzi, ktérzy podcigliby mu gardlo juz
w Dolinie Darachnaru.
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- To dlaczego wy nie zrobiliscie tego juz wtedy? - jej glos byt cichym
syknigciem. — Dlaczego nie zrobiliscie tego, zanim naciglam mu plecy
i wypalitam rany?

- Poniewaz do tej pory nie powiedzieliScie mi nic o tej chorobie.
I dlatego, Ze Levan ufa wam i waszym zdolnosciom!

— A wy nie?

- Nie daliscie mi jeszcze zadnego dowodu waszych ,,zdolnosci", nawet
jesli w Anscharze wychwalaja was ponad miare, ja nie ufam czystym po-
gloskom.

No,  przynajmniej jest  szezery.

— Wszystko jedno, czy ufacie moim ,,zdolnosciom" czy nie, nie do-
puszcze, zebyscie zamordowali Levanal

— Ta decyzja nie nalezy do was, uzdrowicielko! — w jego glosie dato
si¢ juz stysze¢ poirytowanie.

- A moze do was, Kierze?

- Jesli chodzi o Levana, tak!

Za fkogo ty sig wlasciwie uwakasz? Za  ducha  Smierci?

— Jestescie bestia bez sercal

Jego dlon zacisnela si¢ na jej gardle, zanim Lijanas zdazyla mrugnad
okiem.

- Trzymajcie jezyk na wodzy, uzdrowicielko! Zabijatem juz ludzi
z powodu nie takich blahostek! - popchnal ja, az si¢ zachwiala. - A teraz
pakujcie swoje rzeczy. Mamy przed soba jeszcze spory kawalek drogi,
zanim znéw rozbijemy obéz w najwigkszym upale.

— Jestjeszcze co$, Kierze!

— Co? — wciaz jeszcze w jego glosie wyraznie stycha¢ bylo gniew.

— Jesli Levan faktycznie zapad! na trupi obled, nie mam pewnosci, czy
wypalenie rany ochroni przed zarazeniem.

Patrzyl na niq przez chwile, zanim skinal glowa.

- Rozumiem! A teraz idzcie!

Lijanas postuchala w milczeniu. Zaraz potem wyruszyli w ciemna noc.
Mordan objat pieszo prowadzenie. Pod wplywem narkotyku Levan spat
caly czas spokojnie.
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Po raz kolejny stonice pojawilo sie na horyzoncie, pograzajac sol, jak
w poprzednie poranki, w blyszczacej grze ptomieni — i przyniosto ze soba
skwar. W pewnej chwili Mordan zarzadzil wreszcie pierwszy postdj, pod-
szedl do Ired i podal Lijanas buktak.

- Jeden tyk!

Przyjrzala mu si¢ nieco zmieszana, zarost na jego twarzy pociemnial.
- Wody zostalo nam juz tylko na jeden dzien - wyjasnil jej tak opano-
wanym glosem, jakby méwit o siodle swego konia.

- Ale myslatam...

- Pijcie, zeby$my mogli jechaé dalej!

Lijanas postuchala, potem oddata mu buktak. Spokojnie obserwowala,
jak Mordan wlal do kubka troche wody, dodal kujanu i podszed! z tym
do Levana.

Wody tylko na jeden dzien? Yaskawa Bogini, nie opusgezaj nas! Jak mamy
dal rade? Jug od trzech dni idziemy w glab pustyni.. - Jej dlonie objely
ek siodta. — Nie moge caly czas odurzaé Yevana Rujanem, bo si¢ od niego
uzaleni.  Ale 0% moze zrobic innego? Pogodzic si¢ 3 tym, %e achowwje sig
Jak  dzikie wierze?

Nieco pdzniej ruszyli dalej. Wojownicy prowadzili zmeczone konie za
cugle, coraz glebiej w polyskujaca sol.

Mingla moze godzina, kiedy Mordan zatrzymal nagle Ired i podbiegt
do brzegu szczeliny. Pozostali wojownicy zostawili swe konie i podazyli
za nim. Lijanas widziala, jak badali co$ w stonym jeziorze, potem zaczeli
dyskutowaé¢ w swoim jezyku. W konicu Mordan przykleknat i zaczat cos
rysowaé w soli czubkiem swego sztyletu, caly czas co$§ tlumaczac i wyja-

$niajac. Najpierw Brachan wyrazil swa zgode skinieniem glowy, potem
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Corfar. Ecren nie dal si¢ tak latwo przekonaé, lecz i on w koficu przystat
na plan czarnowlosego wojownika.

Zaskoczenie Lijanas wzrosto jeszcze bardziej, gdy Kierowie odpro-
wadzili swe konie kilka krokéw na bok i zabrali si¢ za rozbijanie polu-
dniowego obozu.

Postusznie zesliznela si¢ z siodla, kiedy Mordan kazal jej zsias¢ i przy-
trzymywala si¢ strzemion Ired, stojac na mickkich nogach, tymczasem
wojownicy wznosili w pospiechu z drazkdéw i kocoéw niezbedna oslone
przed stoficem.

— Dlaczego juz teraz robimy post6j?

Niechetnie zrezygnowala ze swej podpory i przeszla na bok, kiedy
przyszedl, by rozsiodla¢ klacz. Brachan i Corfar wilasnie wniesli nosze
Levana w ciefi schronienia.

- Sprébujemy przekroczyé szezeling w tym miejscu.

Zdumiona Lijanas otworzyla szeroko oczy.

- Jak?

— Pe¢knigcie w skorupie ma tu z dziesi¢¢, najwyzej pigtnascie krokéow
szerokosci. Po jeziorze plywa wiele duzych kawatkéw solnej kry, pola-
czymy je, ztobimy most i przejdziemy na druga strong.

- Naprawde myslicie, ze... - gestykulowala rozpaczliwie w strone
solnej szczeliny.

Zatrzymal si¢ z siodlem Ired i pakunkami na ramionach.

- Musimy przedostaé si¢ na druga strone szczeliny, z kazda godzing
drogi oddalamy si¢ od Go6r Stonych, a wody starczy nam juz tylko na
jeden dzieni - zdecydowanie pokrecit glowa. - To do tej pory najwezsze
miejsce. Jesli nie sprébujemy tutaj, to juz nigdzie!

Przez krotka chwile Lijanas patrzyla, jak odchodzi, potem popedzita
za nim.

— Chciatabym poméc.

Odlozyl swéj ladunek tam, gdzie lezala reszta rzeczy, wyprostowal si¢
i zmierzyl ja oceniajgcym spojrzeniem.

- Nie! - oznajmil jej potem, Sciagajac kolczuge przez glowe. Spod
kolnierza jego tuniki wysunela si¢ prosta, skorzana tasiemka, obok niej, na
szyl, btysnal przez chwile rzad czarnych perel, zanim zniknal z powrotem
pod materialem, kiedy wyciagal ze swej torby pare czarnych skérzanych
rekawic.

— Aleco...
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- Powiedzialem: nie! Zostaniecie tutaj i zaopiekujecie si¢ Levanem.
Wszystko pozostale jest dla was zbyt niebezpieczne! - Zostawil ja, jak
stala i poszed! z pozostalymi wojownikami na brzeg szczeliny. Lijanas nie
pozostalo nic innego, jak przycupna¢ w cieniu namiotu obok Levana,
czekaé i obserwowaé Kieréw.

Odziani tylko w swe tuniki, spodnie i buty, mezczyzni pracowali
w upale w milczeniu, nie liczac krétkich zawotan i pojedynczych prze-
kleistw. A mimo to kazdy z nich zdawal si¢ caly czas wiedzie¢, co zamierza
zrobi¢ drugi.

Lapanie solnej kry bylo zadaniem Mordana. Z oszalamiajaca zrecz-
noscia przeskakiwal z kry na kre, lecz im dluzej Lijanas mu si¢ przy-
gladata, tym jasniejsze bylo dla niej, co mial na mysli, méwiac, ze to
»niebezpieczne". Co chwila jakas na pozor stabilna bryta zalamywala si¢
pod nim i tylko robiac ryzykowny krok a czasem nawet skok, nie wpadat
w solna breje. Jego buty i spodnie byly pokryte biala skorupa juz do
kolan. Wbijal w poszczegdlne kawalki kry jeden z krétkich mieczy lub
dtugich sztyletéw na tyle gleboko, jak si¢ dalo - raz jedna kra przetamata
si¢ gtadko na dwie potowy, kiedy wbil broni zbyt gl¢boko, o maty wlos
nie kosztowaloby go to przymusowej kapieli w solnym jeziorze - potem
owijal kawatkiem skoéry lub plétna rekojes i przywiazywal do tego ling,
ktorej koniec trzymal jeden ze stojacych na skraju szczeliny wojownikow.
A kiedy on przygotowywal w ten sposob kolejna bryte, Corfar, Ecren
i Brachan mocowali si¢, by $ciagnac ten kawalek soli. Bylo to przedsie-
wzigcie niezwykle mozolne, poniewaz kry poruszaly si¢ po solance bardzo
opornie i powoli.

W nieréwnych odstepach czasu jeden z mezczyzn odpoczywal przez
chwile w cieniu namiotu i pil swoja racj¢ wody, zanim wrécil do pracy.
Tak mijaly godzina za godzina. Dopiero gdy stonice stalo juz niemal w ze-
nicie, Kierowie przerwali swa robote i schronili si¢ pod namiotem. Lijanas
przygladala si¢ im ze wspoélczuciem, gdy z trudem zdejmowali skorzane
rekawice do jazdy konnej, ktére nosili mimo upatu, by ostoni¢ skore
przed sola. Ich twarze byly poparzone od stofica, pot splywal po nich
strugami, usta byly spierzchnicte i popekane, cigzko oddychali ze zme-
czenia; a gotowa byla ledwie potowa prowizorycznego mostu.

Jeszcze raz jej wzrok powedrowal po zmeczonych wojownikach. Jesli
nie mogta im poméc w budowie, to moze bylo co$ innego, co mogla dla

nich zrobi¢. Zamyslona przygryzta warge i natychmiast tego pozatowata;



przysunela si¢ do swej apteczki, wyciagnela z niej maly tygiel i otworzyta
go ostroznie. Corfar spojrzal na nia nieufnie, kiedy podata mu naczynie.

— Co to jest? - podejrzliwie przygladal si¢ jasnej migkkiej pascie we-
whnatrz pojemnika.

Lijanas, ~ glupia ges g ciebie, jako pierwsgemn podajesy  masé akurat  temn
wojownikows,  ktory mwaga ci¢ za  wiedime dusy i3 tego powodu  najchetnief
od razu poderinalby ¢ gardlo.  Swietny pomyst!

— Mas¢ Iniana. Lagodzi oparzenial - wyjasnila, starajac sig, by jej glos
brzmiat spokojnie. Kiedy jego brwi uniosly si¢ na znak zaskoczenia, po-
czuta pewng satysfakcje. Pytajaco odwrécil sic do Mordana, a kiedy ten
skinal glowa, wahajac si¢ jeszcze chwile, wzial w rece pojemnik, zanurzyl
palce w pascie, powachal ja badawczo i rozsmarowal ostroznie na czole
i policzkach, a nastepnie podal kolejnej osobie. Lijanas przysiadla cicho
na pietach i skrzyzowala rece na kolanach. Znowu poczula to dziwne
spojrzenie, ktérym Mordan §ledzit jej ruchy. To on oddal jej wreszcie po-
jemnik. Jego kiwnigcie gtowa oznaczalo zarazem podzigkowanie i uznanie.

Potem zapadlto wéréd nich milczenie. M¢zczyzni skupili si¢ w cieniu,
by odpoczaé po trudach ostatnich godzin, wykorzystujac to, ze upatl
zmuszal ich do préznowania. Mordan siedzial obok niej tak, jak juz kilka-
krotnie widziata, ze skrzyzowanymi nogami i dfonimi na kolanach. Lijanas
oparla glowe na ramionach i patrzyla w blyszczaca pustynie. Zorientowata
si¢, ze zasnela, dopiero kiedy Kierowie wrocili do pracy i obudzily ja ich
ciche rozmowy.

Slonice stalo juz nisko, kiedy most byl wreszcie gotowy.

Mordan zblizyt si¢ i przyklgknat przy niej. Bez stowa Lijanas podata mu
buktak. Kiwnawszy lekko, wzial go, potrzasnal, marszczac czolo, potem
wypit tyk, potrzymal go jednak kilka chwil w ustach, zanim wreszcie
pozwolil, by woda sptyneta mu do gardta.

— Kiedy po raz ostatni dawaliscie Levanowi kujan? - zapytal i zamknat
buktak.

— Mhniej wigcej godzing temu. Dlaczego pytacie?

— Przenios¢ Levana przez ten most i nie chce, zeby si¢ przy tym
obudzil. Jak sadzicie, jak dlugo bedzie jeszcze nieprzytomny?

— Jeszcze jakie$ dwie godziny. Moze troche dluzej albo krécej. — Li-
janas wzruszyla ramionami i obserwowala zdziwiona, jak Mordan odrywa

kawatek skraju swego plaszcza.
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- To powinno wystarczyé. Postuchajcie uwaznie, to si¢ dos¢ mocno
chwicje, dlatego na krze nie moga znajdowac¢ si¢ jednoczesnie dwie osoby.
Najpierw przeniose Levana. Potem wréce po was. Nastepnie przeprawimy
konie, broni i to, co niezbedne z naszych bagazy. Wytrzymacie jaki$ czas
bez namiotu?

Lijanas przytaknela bez stowa.

- Dobrzel

Pochylit si¢ nad Levanem i zwiazal mu rece paskiem materiatu.

- Dlaczego to robicie? Powiedzialam wam, ze bedzie jeszcze dosé
dtugo spal.

- Wtasnie. On nie moze si¢ przytrzymaé. Ale ja moze bede potrze-
bowal w pewnym momencie mie¢ wolne rece - starannie zacisnal wezel,
podnidést mtodego wojownika i potozyl go sobie na ramionach. - Zosta-
niecie tu w cieniu i bedziecie czekal, az po was przyjde! Zrozumiano?

Znowu przytakneta bez stowa. Mordan zrobil kilka ci¢zkich krokéw
po solnej nawierzchni, odwracajac si¢ do niej jeszcze dwa razy, jakby czul
spojrzenie, ktérym go odprowadzala.

Bez tchu obserwowala potem, jak na skraju szczeliny zalozyl sobie
na szyje, z pomoca Corfara, rece Levana, ujat go pod kolanami i stanal
na pierwszym kawatku kry. Poruszal si¢ wrecz zalosnie powoli. Czasem
przystawal i zastygal w bezruchu, co trwalo niemalze nieskoficzonosé,
czekajac, az kawalek soli, na ktorym wlasnie stal, przestanie si¢ chwiad,
zanim zrobi kolejny krok. Zdarzalo sig, ze przeskakiwal szybkim susem
szczeling, ladujac potem szybko na czworakach, aby zapobiec przechy-
leniu si¢ solnej bryly. Kiedy wyprostowal si¢ w koficu na drugim brzegu,
nie mogla uwierzy¢, ze naprawde mu si¢ udalo. Lecz kiedy zsunal Levana
na ziemie¢ i szykowal si¢, by wréci¢ po nia, $cisnelo ja w gardle. Teraz
byla jej kolej. Podniosla si¢ z wahaniem i, cho¢ kazal jej czeka¢ na niego
pod namiotem, podeszta do skraju szczeliny, wychodzac mu naprzeciw.
Pozostali wojownicy powitali go, poklepujac go po plecach i kiwajac
z uznaniem, gdy most znowu zostal za nim. Pot splywal mu po czole
metnymi kroplami, szukajac drogi wzdtuz tuku brwi, mi¢dzy czarnymi
kepkami szczeciny az po szyje, 1 wsiakal w tunike. Powoli odwrdcit sig
do niej.

- Gotowa?

- Tak.

Przez krétka chwile po jego napietej twarzy przemknal usmiech.
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- W takim razie chodzciel

Stanal do niej plecami. Lijanas przetkneta sling. Najwyrazniej chcial ja
przenies$¢ tak samo jak Levana. Postusznie stangta za nim, obj¢la rekoma
jego szyje, a potem poczula juz rece, ktdre unosily ja do géry. Oparta nogi
na jego biodrach, przycisnela twarz do migkkiej siersci, ktéra pokrywala
miejsce migdzy szyja a barkami i chwycita si¢ go. Wydal z siebie jek.

- Udusicie mnie, uzdrowicielko! — jego dlon chwycita jej rece, odsu-
wajac je od swojego gardta. — Nie $ciskajcie mnie tak! Luzno! Im luzniej
bedziecie siedzie¢ na moich plecach, tym latwiej bedzie mi zapanowaé
nad réwnowaga. - Sprobowata kiwnaé glowa, nie odrywajac twarzy od
jego szyi. Przez chwile wydawalo jej si¢, ze uslyszala ciche westchnienie,
potem ruszyl. Od tej chwili nie istniato dla niej juz nic oprécz gry jego
migéni i zapachu wilgotnej od potu siersci na jej twarzy. Juz po krétkiej
chwili zaczal ci¢zko oddychaé. Kilka razy potrzasnal glowa, Zeby strzasnaé
krople potu sptywajace mu do oczu. Jego wlosy kleity si¢ jej do policzka.
Krzykneta, gdy nagle upad! na rece i kolana i mocniej go objeta. Niemalze
sifa musial uwolni¢ swe gardto od jej uscisku. Ostrym tonem kazal jej
si¢ odprezyd, ale cho¢ bardzo si¢ starala, nie wychodzito jej to. Ostroznie
robit krok za krokiem, a potem kolysanie nagle ustalo. Powoli odwazyla
sie¢ otworzy¢ oczy, poczula, jak postawil ja na ziemi i spojrzata na niego.
Ciezko dyszac, kleczal obok niej w soli. Jej suknia byla mokra od jego
potu. Otarl twarz dlonia i wstal.

- Nie bylo chyba tak zle?

Nie byto $/e?— Lijanas nabrala glosno powietrza. Jakby tego nie slyszac,
skinal krétko gtowa wjej strong, a potem odwrdcil sig, by kolejny raz przejsé
przez most z kry. Przez chwile Lijanas patrzyla za nim, potem przysuncla
si¢ do Levana i pochylita nad nim. Lezatl caly czas pograzony w glebokim,
narkotycznym $nie. Jego stan nie zmienil sie. Skulita si¢ 1 czekata.

Stopniowo Kierowie przeniesli najpotrzebniejsze rzeczy. Z dwoéch
wbitych w podloze drazkéw i koca zbudowano na nowo namiot dla niej
i dla Levana. W pewnym momencie mtody wojownik zaczal porusza¢ sie,
stekajac 1 ponownie rozpuscita kujan w kilku tykach wody i wlala mu do
ust. Teraz spal spokojnie.

Po drugiej stronie szczeliny stychaé bylo rzenie. Widziala, jak kon
Corfara buntowal sig, kiedy mial wejs¢ na most z kry. Drobinki soli
wzbily si¢ i zaczely wirowad, gdy zwierz¢ brykato wokot swego pana i co

chwila zarzucalo tbem. W koficu odsunal je na bok i przepuscit Ecrena
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z jego rumakiem. Nastepnie Mordan przeprowadzil ashentai Levana przez
chwiejacy si¢ most i wrécil po Ired. Kiedy zakladatl swej klaczy siodto,
Corfar po raz kolejny podjal prébe przeprowadzenia swego konia na
druga strong. Jakby uspokoito go to, ze pozostate dwa rumaki przeszly
bezpiecznie po krze, pozwolil si¢ tym razem poprowadzi¢. Byli juz prawie
na drugim brzegu, gdy rozlegl si¢ zlowieszczy trzask. Rumak parsknatl
i zrobil krok w tyl. Kawatlek soli odlamal si¢ na brzegu kry pod jego ko-
pytem. Kon zarzal, a w nastepnej chwili dlon Corfara plasngta go w zad;
przestraszony kof wykonal skok, potem drugi i trzeci i stanal na pewnym
gruncie. Kawatki kry taficzyly niespokojnie na stonym jeziorze. Skérzane
rzemienie trzeszczaly, napicte tak, ze lada chwila mogly si¢ zerwaé. Dwaj
wojownicy czekali po drugiej stronie ze swymi kofimi, stojac bez stowa
w upale. Potem przyszla kolej Brachana i przeprowadzil swego watacha
na drugi brzeg. Trzask pekajacej soli byt coraz glosniejszy, a wjednej bryle
odwiazal si¢ wbity w nig miecz i wysunal nieco z kry. Ostatni krok i takze
siwowlosy wojownik mial juz za soba i swym abentai szczeling. Jakby
nic si¢ nie stalo, Mordan ujal cugle Ired i wprowadzil ja na pierwszy ka-
watek kry. Klacz stawiala kopyta tak rozwaznie, jakby wiedziata, w jakim
niebezpieczenstwie si¢ znajduje. Kolejna bryta, a Ired poruszala si¢ dalej
spokojna i na pozor zupelnie opanowana. Corfar i Ecren wymienili spoj-
rzenia z Brachanem i skingli glowami. Uda si¢ im. Teraz byli juz w po-
towie. Skrzypienie i trzaskanie nie wyprowadzalo ashentai z réwnowagi.
Kiedy po drugiej stronie szczeliny zerwatl si¢ nagle z trzaskiem rzemien,
ktéorym most przymocowany byl do brzegu, calg konstrukcja szarpneto.
I red zrobita krok w tyl, trafita w préznie, sol pekla pod jej kopytami. Pro-
bowala zachowa¢ réwnowage, kra solna tymczasem chwiala sig, grozac, ze
si¢ wywroci. Mordan zaparl sig, ciagnac calym swym ci¢zarem za cugle.
Przednie nogi klaczy znalazty oparcie, skoczyla do przodu, uderzyla
barkiem swego pana. Ten wypuscil cugle, ratujac si¢ skokiem na kolejng
kre i niemal w tym samym momencie Ired zadudnita, przebiegajac nad
nim, zrobila cztery potezne skoki i juz byla na bezpiecznym brzegu. Za
niag chlupato niemrawo solne jezioro, a solanka zalewata kawatki kry.
Mordan wyprostowal si¢ na kolanach, prébujac teraz stangé na nogach.
Od tej gestej cieczy wszystko bylo §liskie. Wydawalo sig, ze stal tak cala
wieczno$é, prébujac caly czas zapanowaé nad chwiejacym si¢ pod jego
stopami kawalkiem soli i czekajac, az wszystko si¢ uspokoi. Potem podazyt

w slady konia, troch¢ wolniej niz jego klacz, i opadl na kolana, ledwie
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dotknat stalego podloza. Z wdziecznoscia przyjal buktak, ktéry podal mu
Corfar, gdy tymczasem Brachan i Ecren ztapali Ired, by si¢ przekonaé, czy
si¢ nie zranita. Wyraznie wyczerpany Mordan polozyl si¢ obok Lijanas
w cieniu namiotu. W tym czasie pozostali wojownicy zajeli sie wycia-
ganiem swych mieczy i sztyletow, jeden po drugim, z bryl solnych, burzac
w ten sposob kawalek po kawatku chwiejny most. Kiedy skoniczyli, storice
wlasnie chowalo si¢ za horyzontem.

Ku przerazeniu Lijanas Kierowie zapakowali na swe konie to, co po-
zostalo z ich bagazy i chwile pdzZniej siedziala znowu na grzbiecie Ired,
nosze Levana wisialy miedzy dwoma konmi, a oni ponownie wchodzili
w s6l, tym razem w odwrotnym kierunku, w strone gér. I chodz wszyscy
wojownicy, bez wyjatku, byli tak wyczerpani, ze z ledwos$cia powléczyli

nogami, maszerowali przez calg noc, az do rana.

*kk

Jedynie w jakis niejasny sposob Lijanas zdala sobie sprawe, ze juz nie
$pi. Wszystko wokol niej wydawalo si¢ dziwnie niewyraZzne, jakby spo-
wijal to cieniutki jak pajeczyna welon. Zaden z mezczyzn spoczywajacych
na skérach nie poruszal sic. Nawet Mordan ulegl wreszcie upatowi i wy-
czerpaniu. Z rcka wyciagnieta nawet teraz w jej strone, lezal na boku, jego
zazwyczaj tak srogie rysy twarzy, we $nie byly zadziwiajaco tagodne. Coz-
farowi, ktéry mial trzymac straz, gtlowa opadla na piers. Nie wiedzac dla-
czego, Lijanas wstala i stanela przed namiotem. Razacy blask soli oslepil
ja, upal spowijal jej czlonki jak kajdany, ci¢zko dyszac, lykala powietrze,
zar parzyl jej pluca, kiedy probowala ostoni¢ dlonia oczy przed migoczaca
jasnos$cia. Przez kilka chwil stala zupelnie spokojnie, potem ruszyla po
omacku przed siebie, z pewnoscia czltowicka pograzonego we $nie, prosto
w stonice, piasek i bezkres solnej pustyni spowitej falujacym powietrzem.
Nie czula ostrej, solnej skorupy pod swymi stopami. Nie czula wiatru,

ktory wzbijat sie, delikatnie gladzac ziemie i zacierajac jej slady.

*kk

Nareszcie przyjechatal Przez ostatnie dni czul si¢ jak wiezien. Stuzacy
doniést mu godzing temu, ze dowddcezyni wojsk Eliazanar po swym przy-

byciu zostala niezwlocznie wezwana na rozmowe z ksigciem Rusanem.
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Polecit jej przekazaé, ze bedzie tu na nig czekaé. Od tego czasu chodzil
niecierpliwie w t¢ i z powrotem po dziedzificu kwatery strazy.

- Powinniscie ¢wiczy¢ cierpliwo$é, Ahmeerze! Wasz brak opanowania
przyniesie wam kiedy$ zgube!

Dowdédczyni Eliazanar wyszla z cienia bramy, laczacej wysypany pia-
skiem dziedziniec z patacem, i podeszta do niego powsciagliwym krokiem.
Pod przeplatana zlotem szarfa tkwil obok zakrzywionej szabli sztylet. Jak
zwykle ubrana byla w bufiaste spodnie, wysokie buty, dluga, szeroka ko-
szule 1 krotka kamizelke, wszystko z kosztownego, krwistoczerwonego
jedwabiu z Fehanu. Zapytal ja kiedys, dlaczego wybrata dla siebie akurat
ten kolor; u$miechajac si¢ groznie, wyjasnita mu, ze dzigki temu krew jej
wrogow nie jest tak widoczna na jej ubraniu.

- Eliazanar! Co zatrzymalo was tak dlugo na wybrzezu?

- Edari, Ahmeerze, ktéz inny. Ledwie ze$cie odjechali, juz prébowali

uwolni¢ swych pojmanych wspélbraci. Datam kazdemu, kto przezyl,

wlasny krzyz — jej czarne oczy blyszczaly, kiedy odgarniata ciemny kosmyk
wloséw. — Wasz wuj opowiedzial mi, co si¢ stalo i ze pozwolil wam jecha¢
na poszukiwanie narzeczonej. Co, moim zdaniem, jest wyjatkowo nie-
rozsadne, Ahmeerze, ze wzgledu na ludzi, w ktérych rekach znajduje si¢
dziewczyna.

- M6j wuj tez juz probowal odwies¢ mnie od tego zamiaru...

- Martwi si¢ o was! Jestescie jego jedynym meskim krewnym
i w zwiazku z tym jego spadkobierca. Musicie go zrozumiec!

- Rozumiem go, Eliazanar, ale nie bede tu siedzial jak skamlacy tchorz
i przygladal si¢ bezczynnie, jak kierska bestia porywa moja narzeczona!

Dowédczyni wojsk Rusana pokrecila glowa, usmiechajac si¢ nie-
znacznie.

- Dumny i dziki. Wciaz jestescie zapalencem, ktérego ¢wiczylam we
wladaniu bronia. Wasz wuj nie cofnie pozwolenia, ktére wam dal. Ale
rozkazal mi zatroszczy¢ si¢ o to, byscie wzigli ze soba najlepszych i naj-
bardziej niezawodnych ludzi, jakich ma w swej strazy.

- 1 uwaza, ze sam nie potrafilbym ich wybrac?

- Znam tych ludzi dluzej niz wy, Ahmeerze! Bedziecie musieli po-
godzi¢ si¢ z moim wyborem!

Zeby ja udobruchaé, ksiaze Ahmeer sklonil glowe. Elizanar byla
wprawdzie kobieta, jesli chodzi o pled, ale byla tez jednym z najbardzie;

niebezpiecznych wojownikéw, jakich znal.
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Gestem kazala mu p6j$¢ za soba do kwater zolnierzy i spokojnie
moéwita dalej.

- Poza tym wasz wuj kazal mi opowiedzie¢ wam wszystko, co wiem
o ,,Krwawym Wilku" i jego towarzyszach.

Ahmeer obruszyl sie.

- Co tu jest do opowiadania? To wojownik Kier, jest pozbawiony
skrupuléw, nieokrzesany, dobrze wlada mieczem. Jego ludzie sq prawie tak
dobrzy jak on! Ale przeciez jest $miertelnikiem, a moze wy tez myslicie,
ze to wcielony duch zemsty?

Eliazanar zatrzymala si¢ nagle. Zaskoczony odwrdécil si¢ do niej. Jej
brwi byly gniewnie $ciagnicte.

- Gtlupiec z was, Ahmeerze! Pozbawiony skrupuléw, nieokrzesany,
dobrze wtada mieczem - to wszystko nic.

- Och, zapomnialem... — usmiechajac si¢ szyderczo, Ahmeer sktonit
si¢. - Mielicie przyjemnos$¢ spedzi¢ noc w jego towarzystwie.

Nie byt przygotowany na policzek, ktéry niespodziewanie otrzymal.
Przez chwile wpatrywal si¢c w Eliazanar, potem z trudem zdlawil swo;
gniew.

- Tak, miatam te¢ przyjemnos¢. I tej nocy dowiedzialam si¢ o nim
wigcej, nizby sobie tego zyczyl. Poza tym wielokrotnie widziatam go,
jak walczyl na polu bitwy. Powinni$cie by¢ wdzigczni, ze moge wam tak
wiele o nim powiedzie¢, Ahmeerze. Im wigcej wie si¢ na temat swego
przeciwnika, tym latwiej znalez¢ jego staby punkt albo sktoni¢ go do
popelnienia biedu.

- Moéwicie, jakbym weciaz byl waszym uczniem!

- A wy przeciwstawiacie si¢, jakbyscie nadal byli tym samym lekko-
myslnym nicponiem co wtedy.

Ahmeer rozlozyl rece w tagodzacym gescie.

- Wybaczcie mi, Eliazanar, niepokoje¢ si¢ o Lijanas. Kto wie, co
strasznego moze z nia robi¢ to zwierze w tej chwili. Powiedzcie mi, co
musz¢ wiedzie¢ o nim i jego ludziach.

- Wreszcie zaczynacie moéwié rozsadnie! Postuchajcie uwaznie! Na
pewno slyszeliScie pogloske, jakoby byl Kessananem. Jestem sklonna
si¢ z tym zgodzié. Jest mistrzem we wiladaniu bronia. Kazdy jego ruch
jest krotki i precyzyjny, nie traci swych sil na zbedne przekomarzanie
si¢. I dokladnie zna swe mozliwosci. Zazwyczaj zabija pierwszym ude-

rzeniem, choé podejrzewam, ze moglby diuzszy czas bawié¢ si¢ ze swym
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przeciwnikiem, gdyby mial na to ochote. Podczas walki jest calkowicie
opanowany, nie okazuje zadnych uczu¢ i nie daje si¢ rozdraznic.

- Brzmi to, jakbyscie méwili o niezwycigzonym wojowniku z jakiejs
starej legendy. Mimo to byl waszym jeficem.

- Tej nocy mialam szczgdcie, to wszystko. I §miem watpié, ze was
spotka to samo szczg$cie. Posluchajcie mojej rady, Ahmeerze! Nie pré-
bujcie mierzy¢ si¢ z nim sam na sam. Nie jestescie w stanie mu sprostac.
Nie, nie prychajcie tak pogardliwie! Jesli chcecie go pojmad, to tylko jesli
traficie go z wickszej odleglosci z kuszy albo pokonacie dzigki przewadze
waszych ludzi. Zaden z tych sposob6w nie jest zbyt honorowy, wiem, ale
to jedyne mozliwosci, bo nie mozecie liczy¢ na to, ze zdradzi go jeden
z jego ludzi.

- Kazdego mozna kupié!

- Ludzi, z ktérymi przestaje, nie! I nawet wéréd jego oddziatéw mu-
sielibyscie sobie zada¢ duzo trudu, zeby znalez¢ zdrajce.

- W to nie uwierze!

- Uwierzcie, Ahmeerze. Moge wam podaé przyczyne: w stosunku do
swych ludzi jest absolutnie lojalny! A oni odptacaja mu swym oddaniem.

- Tego dowiedzieliscie si¢ o nim tamtej nocy?

- Migdzy innymi. Przestanicie si¢ drwigco usmiechaé, Ahmeerze!
Kiedy cztowiek zwija si¢ w waszych rekach z bélu, mozecie si¢ duzo o nim
dowiedzieé. ,,Krwawy Wilk" jest cztowiekiem dumnym i nieustepliwym.
Moim ludziom nie udalto si¢ wydoby¢ z niego nic poza jekiem, niczego
nie ujawnil.

Poza tym jest nieobliczalny. Przez to jest tak niebezpieczny w walce,
a jego oddzialy na polu bitwy. Nigdy nie mozna przewidzieé, jak na cos
zareaguje albo jaki bedzie jego nastepny krok. Nie prébujcie zatem pla-
nowa¢ dalej, niz mozecie, Ahmeerze.

Mimo tego, co si¢ o nim moéwi, ze brak mu skrupuléw i mimo bru-
talnosci, nie wyglada na bezdusznego rzeznika, cho¢ to Kier; ma w sobie
co$ takiego, czym moze urzec kazdego, jesli zechce.

Przez chwile na ustach Eliazanar pojawil si¢ delikatny usmiech.

- Chociaz niemal mialam wrazenie, ze on nie zdaje sobie sprawy z tego
daru. Do tego jest wojownikiem, dla ktérego bardzo wazny jest honor.

- Kiedy si¢ tak was stucha, mozna by sadzi¢, ze ,,Krwawy Wilk" jest
mezczyzna, ktérego przy innym ukladzie gwiazd przyjelibyscie do swego
loza - Ahmeer staral si¢, by w jego glosie nie bylo slychaé drwiny.
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Odpowiedzig bylo trudne do zinterpretowania spojrzenie spod unie-
sionej brwi, ktére Eliazanar rzucita mu, otwierajac drzwi do kwater gwar-
dzistow.

- PrzejdZzmy do jego towarzyszy. Kazdy z nich cieszy si¢ wielkim sza-
cunkiem wsréd wojsk Kier, jeden wart drugiego, nawet jesli swemu panu
nie dorastajg nawet do piet. Wszyscy sq weteranami. Jedynym, ktéry do
nich nie pasuje, jest mtody trybun, na imi¢ ma Levan. Brakuje mu dwoch
palcéw u prawej reki — ,,Krwawy Wilk" poprzysiagl, ze osobiscie si¢ na
mnie za to zemsci. Dopdki ci ludzie sq przy swym panu, nie ma do niego
dostepu. Musicie go od nich oddzieli¢, dopiero wtedy bedziecie mieé
mozliwo$¢ pojmania go, Ahmeerze.

I nie myslcie, ze bedzie tatwo. Bedzie walczyl do ostatnich sit i mozliwe,
ze zrobi wszystko, by$cie nie dostali go w swe rece Zyweem, jesli nie bedzie
juz nadziei. Wie, ze z rak Nivardow czeka¢ go moze tylko $mier¢, okrutna
$mier¢, po Sajidarrah i Tejidannarze.

- Obiecatem wujowi, ze przyprowadz¢ mu , Krwawego Wilka" w tad-
cuchach. Zamierzam spelni¢ te¢ obietnicg!

- W takim razie moge wam jedynie zZyczy¢ szczgscia, Ahmeerze -
oznajmila, otworzyla kolejne drzwi i schylajac si¢, weszta do znajdujacego
si¢ za nimi pomieszczenia. Wiele par oczu zwrécito si¢ wjej strone. -1 za-
troszczy¢ si¢ o to, byscie wzigli ze sobg ludzi, z ktérymi zdolacie osiagnac

ten cel.

Mordana obudzit szept wiatru. W pierwszej chwili usiadl dziwnie
zdezorientowany, nie wiedzac, co si¢ nie zgadza. Jednak juz po kolejnym
uderzeniu powieki zdal sobie sprawe: nie bylo uzdrowicielki. Podniést
gwaltownie glowe. Naprzeciwko niego spal Corfar, cho¢ mial trzymac
straz. Przeklawszy, Mordan zerwal si¢, uderzyl wojownika pigscig w bark
i siegnal po swoj kereshtai. Wyraznie zaspany Corfar wsparl si¢ najednym
tokciu. Kiedy ujrzal nad sobg swego pana, pobladt.

- O tym jeszcze porozmawiamy! — mruknal Mordan przez z¢by,
potem schyliwszy sig, czarnowlosy wojownik opuscil namiot. Natych-
miast zar wpil w niego swe pazury jak wyglodniate, drapiezne zwierze.
Wiatr muskal ziemig, podrywajac ledwie widoczny solny pyl, ktéry wla-
tywal mu do oka, oslepiajac je, mieszal si¢ z potem i palit skore. Kilka razy
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mrugnal oczami, wcisnal twarz w rekaw, zeby zetrze¢ stona maz, ktora
sprawiala, Zze nic nie widzial. Lecz gdy wreszcie zaczal widzie¢ wyrazZnie,
przed nim rozciagala si¢ jedynie blyszczaca solna pustynia. Odebrato mu
oddech, kiedy odwrdcil si¢ za siebie. Na zachodzie pigtrzyta si¢ biala
§ciana - zaslaniajac niebo, wlasnie zaczynala pochtlania¢ stonce. Silny,
porywisty wiatr smagnal jego twarz, szarpiac jego ubranie, wlosy i zaglu-
szajac ostrzegawczy krzyk, ktéry wydobyl si¢ z jego ust.

Szybko wszedl pod namiot, wsuwajac przy tym swoj kereshtai za pas.
Pozostai  przypinali juz w pospiechu wode i prowiant do siodel swych
koni. Brachan i Ecren wtasnie wciagali Levana na nosze. Chwycil jeden
z buklakéw, przerzucit swoj plaszcz przez siodto i wskoczyt na grzbiet Ired.

- Jedzcie juz do Cavallina! Ja poszukam uzdrowicielki!

Brachan chwycil cugle.

- Poczekamy, jak dtugo bedziemy mogli!

- Nie! Dogoni¢ was jakos$. A jesli nie...

Zerwal z szyi swoja skorzang tasiemke 1 wcisnal Brachanowi do reki
ciezki, zloty pierscien, ktéry byl na niej zawieszony, potem spial Ired

ostrogami i popedzil prosto w stong pustynie.
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Wynurzaja ~ sie 3 migocacego, — rogzarzonego powietrza i Staja  tuz pry
niegf.  Styszy lament, placz wyglodniatych dzieci, Zebranie ich matek o kawalek
chleba itk wody, sgydercyy Smiech megezyzn  mieszajacy sie 3 briekiem  broni
i odglosem pejeza  udergajacego  w skire, a mimo to jest upelnie cicho.  Stoi
posrodkn  orszaku  cienistych  postaci,  ktdre  mijajq ja  zmeczomym  krokiens,
nie  widzqcje.  Wojownicy w posgarpanych  mundurach, 3 rekoma i nogami
spetanymi - ciggkimi - laricuchami, powliczq  nogami pomiedzy  kobietami, — kiore
niosq na  rekach swe wycgerpane dziect; liczqee Zaledwie kilka dni niemowle
gawinigte jest 1w chuste 3 herbem, na ktorym bialy, drapiezny kot 1w czarne
Dplamy  sgykupe  sig do  skokuy;  dziewczeta i1 mtodzi  chlopey podpierajq  tyeh,
ktgrgy nie dajq  rady is¢ sami.  Na  wynedznialych  twargach  widnigq gldd
i rogpacg.  Zostali uprowadzeni e swe ojezyzny, pedzono ich przez  osniesone
gory,  zabroniono  gotowal laskawy foniec tym, kigrgy zostali  bex sil prgy
drodze,  godnie pochowal ich zwloki.  Kiedys byli  wojownikami i unczonymi,
wolnymi i dummymi.  Terag sq  ludem pokonanym,  galeznmym od woli swych
nowych pandw, — tych  megezyzn i Robiet,  na  ktdrych  dziwnie pogbawionych
wiekn  twargach  blyszeza  niebiesko-fioletowe oczy i ktdrych pejeze  od  tygodni
bezlitosnie  spadajq  na ich plecy.

Jakis wojownik  idzie obok nie,  chwigac  sig, wiqzany jak wszysey po-
gostali  dorosli  megezying, ale tug prgy  nim jedzie na  konin jeden e  zwy-
ciezedw,  prowadzi go  na  laiicuchn jak psa, priez kritkq  chwile  spotyka jego
niebiesko-szare  spojrzenie,  dostrzega  gniew plonaey pod  warstwq  rozpacgy.
Lecz kiedy chee popatrzyé za  nim,  on  ijego  Ilndzie nikajq w  migoczacym,
roxgarzonym powietrzu.

Kiedy znown si¢  odwraca, wokdl nigj szaleje krwawa  bitwa.  Stychal
dwiek skrgygowane bromi, meegyini ryezq,  komie 1%q, uje Stop leaq martwi
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i umierajqcy wojownicy, mimo fo panuje martwa cisga. A miedyy  nimi kragaq
pozeracze dusz, pokrzepiajq si¢ pryy  ciatach, 1w  ktdrych  wlasnie dogasa  Zycie.
Widzi  herb  nakrapianego  czarmymi  cetkami  drapieinego  kota,  gotujqeego  si¢
do skoku, na piersi wojownika,  kidry siedyi na gribiecie poteznego  rumaka
bojowego 0 Foltych oczach i wlasnie whija jakiemns megezydnie miecy w piers.
Ten Sciska mocno  chorqgiew 3 wupierzonq  niebiesko  capla nawet wiedy, gdy
pada  umierajqey na  iemie. Jego  niebiesko-szare spojrzenie  spotyka  si¢ 3 je
spojrzeniem, patryq na niq ocgy, Ridre zna, bijacy 3 nich drwviqey chldd  po-
woduje,  %e przechodzi ja  dreszez. A ponad wsgystkinm - spocgywa  ciemmny  cien,
ktdry  zatruwa  dusge wojownikdw i zmusza je do  nienawisi.

Po raz kolejny Ired stang¢la na tylnych nogach, rzac gniewnie, zrobita
krok w tyt i parskngla. Po raz kolejny nic nie daly ani ostrogi ani we-
dzidto. Mordan zaklal. Bylo tak juz od jakiego$§ czasu i dopiero, gdy
pozwolit klaczy robi¢ po swojemu, mozna bylo ja ruszy¢ z miejsca. Ale
teraz musi wreszcie z tym skonczy¢. Ired opierata si¢ cuglom, gdy chciat
ja pokierowa¢ w prawo, ponownie staneta na tylnych nogach, wierz-
gnawszy, znowu wyladowala na czterech kofczynach. Mordan whbil jej
ostrogi w boki i pociagnal mocniej wedzidlo. Klacz wierzgneta poderwata
si¢ jeszcze raz, rzac wsciekle, tylko po to, by parskajac, zakrecié sig w kole.

Przekleta szfapal Kiedy to wsgystko sig skoiicgy, garbary wuciesgy sie 3 twojef
skory!

Kolejny raz otart sobie r¢kawem twarz i poprawil chustke ostaniajaca
mu usta i nos. Jesli wkrétce nie odnajdzie uzdrowicielki... Krzyknal jej
imie, ale tak jak przedtem odpowiedzialo mu jedynie drwiace wycie
wiatru. Pod nim Ired tafczyla jak duch piasku, zagryzta nagle wedzidto,
przejeta wladze nad cuglami i ruszyla galopem.

Cholerne  bydle! Wiem, %e Haffren podarowal mi ciebie tylko po to, %ebys
mmie zabita, ale musisz to robié akurat feraz?

Pochylit si¢ nad szyja klaczy, owinal cugle wokét dloni w nadziei, zZe
Ired wreszcie zrozumie, iz nie pozbedzie si¢ go w ten sposéb; i lepiej, zeby
to nastapilo, zanim ostatecznie rozpeta si¢ burza.

Wokdt niej wsgystko blaknie, a ona stoi sama na blyszezaee),  biale po-
wierzehni. Wiatr o smaku soli tarmosi jej wlosy, smaga rece i przyciska odzienie
do ciata. Panuje upal. 7 potudnia i 3 pdtnocy idq w jej strome 3 daleka milezace
postacie. Na czele jednych widaé  chorqgiew czapli, drudzy tryymaja  chorqgiew
biafego, ~ drapieznego  kota.  Od wschodn zbliza si¢ samotna  syhwvetka  kobiety.
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Na sgezuple twargy  blyszeza oczy w o kolorze starego  lota,  porywisty  wiatr
bawi si¢joj  bialymi  wlosami, skdra na je nagich ramionach Isni  wsgystkimi
odcieniami  bieli i srebra, a potem ta Robieta przechodzi prex  niq, i ona jest
niq:  Aslajin,  odrgucona,  corka  wiedfmy duszy  czuje jeg  bol, jeg strach, je
nadzieje. Duchy wiatrn i soli szepeza do nieg, mowiq o tym, co bylo i o tym,
co moze sig stanie.  Ona wie, dlaczego pr3yszli o megegyini i te kobiety. Prgy-
nosza jg o, cgego Zadata: po jednym wejownikn 3 kasgdego ludu, narodzonego
w Rlanie  wladedw, — kagdy jest duma swej  krwi.  Przyprowadzaja  ich,  Zeby
stali si¢ cogenami. A potem ta Robieta prechodzi przeg niq na wylet i ona
stoi tak, chwiegac sie, podezas gdy Aslajin gatrzymuje si¢ kilka krokdw przed
niq. Storice odbija si¢ 1w rekojesii srebrnego s3tyletn  u jof pasa i loto  lsni jak
macica perfowa.  Megezyzn i kobiety paralizuje strach, —gdy powoli  si¢  blizaja.
Prowadzqje  wojownikow  spetanychjak  wierzeta  ofiarne,  muszaja, by padli
przed niqg na kolana i oddalajq si¢ sgybkim  krokiem. Zaden 3 tyeh dwich nie
Jest tu dobrowolnie.  Prgyjeli decyzje swych Rlandw dla  dobra swych Indow, lecg
czwja wstret do wiedimy dusg,  ktdra zagadata ich %ycia. Boja sie,  kim  maja
sig stal.  Ich spojrzenia spotykajq si¢ aledwie na kritkq chwile.  Ocgy jednego
sq jak lod, ocgy drugiego ciemme jak burzowe niebo.

I nagle stoi  wwiggiona  miedgy  dwiema  popekanymi - skatami.  Wiciekte
wycie pogeracgy  dusz pryyprawiaja o bolglowy,  brgek stali wderzajace o stal
odbija si¢ echem od stromych, pionowych Scian, a mimo to nie stychal Zadnego
dwickn.  Widzi, jak  wejownicy stoja, plecy w plecy, pried wied¥ma  dusg,
ostaniajac ja  swoim  Zyciem przed tymi,  Ridrgy pryybyli, by pomscié swego
prekletego  boga.  Tam, gdzie byly wstret i Ik, plonie terag cos innego.  Uni-
dacznia sig to w spojrzeniu, gescie,  uSmiechu i dotyku. Jej lament miesza  sig
g placzem Aslajin, gdy jj cogenowie padaja, ona placze joj {zami.  Potem
glote ocgy  wwiercajq sie  Iniewalajaco  w jg  ocgy, podezas gdy bdjey  nnosq
sig gnad zwlok i chwytajq jog  biale wlosy. W rekach pryywidey Isni - sgnur
czarnych  perel schlapany  krwiq,  Zerwany g sgyi zmarfego.  Nigpostresenie
oS blyszezaceso pada  na  gemie.  Kiedy miecz  oddziela  glowe od szezuptych
ramion,  dusza jug  dazyla  wleciel

Stony wiatr sgepeze do  nig, gdy trwa  samotnie w  Ruckach przy  iemi,
g policzkami  mokrymi od leg,  ktdre nie sqje {zami.  Opowiada o przeragenin,
ktdre na nowo jest karmione na pilnocy, mowi o  nadzier, szepeze o tym,
co pryewidial dla  nig los, ona nie moge go zrogumiet.  Dwa  strumienie
czerongy Rrwi plyng  wje strone pryex  blyszezaca  biel,  kagdy rwacy i@ Smier-
cionosny,  oddzielone od siebie na awsge priekleta  nienawisciq, a3 lacza  sie
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wjedng r3eke,  nie mnig potesng 1 Smiertelng niz te, 3 ktorych si¢ narodzila,
a mimo to osobliwie inng. Potewm pada na niq cien, a ona wydaje krgyk.

Wielu rzeczy si¢ spodziewal, ale nie tego! Ired pedzila po solnej
powierzchni jak oszalala, przeskakujac w galopie pekniecia i szczeliny
i w koficu nieoczekiwanie zatrzymala si¢ tak, Ze t¢k siodta wbil si¢ bo-
lesnie w jego ciato. Teraz klacz brykala, nastawiajac uszu, na trzeszczacym
niebezpiecznie gruncie, skrywajacym nogi do kolan pod warstwa solnego
pylu. Posrodku, na zupelnie plaskiej powierzchni najczystszej soli, przy-
cupnela uzdrowicielka, niezdajaca sobie najwyrazniej sprawy z nadciaga-
jacej burzy. Jeszcze nieco oszolomiony mordercza jazda Mordan poprawil
si¢ w siodle. Znal ludzi, ktérzy twierdzili, ze ashentai sa inteligentniejsze
od normalnych koni. Do tej pory $mial si¢ z tego, teraz byl gotéw w to
uwierzy¢. Dopiero, gdy wypuscil cugle z rak, zauwazyl, Zze skérzane paski
wpily mu si¢ w skore. Jego reka powedrowata ukradkiem do szyi klaczy
i poklepata ja.

- Cofam wszystko, co kiedykolwiek myslatem na twéj temat! Ale
mam nadzieje, ze wiesz jeszcze, gdzie jesteSmy!

Uszy Ired poruszyly si¢ wymownie wprzéd i w tyl, parsknela, kiedy
Mordan zsiadl, zdjal z siodla plaszcz i buklak z woda i pospieszyl do
uzdrowicielki przez solna mgle.

Siedziata w kucki przy ziemi, zupelnie bez ruchu, objela si¢ ramionami
i patrzyla otwartymi szeroko oczyma w pustke. Kiedy padl na nia jego
cieri, zaczeta krzyczed.

- Uzdrowicielko! Przestancie! Musimy stad jechad!

Zarzucil plaszcz najej ramiona. Nie wiadomo, dlaczego jej skora byla
nienaruszona mimo upalu i gryzacego, solnego pylu. Nie przestawala
krzycze¢. Zdawalo si¢ do niej nie docieraé, ze to on si¢ nad nia pochylal.
Caly czas siedziala zupelnie bez ruchu. Oczekiwal, ze bedzie si¢ rzucad,
jako$ bronié¢ przed nim — nic. Na jej policzkach dostrzegl potyskujace 1zy.
Krzyczata dalej. Byl to glos pelen przerazenia i zwatpienia, i przepetniony
bolescia.

Dwa chlasnigcia w policzki otrzezwily ja. Krzyk umilkl, otworzyla oczy
jeszcze szerzej, mrugnela dwa razy, trzy, wlepila wzrok w Mordana, jak
ktos, kto wlasnie obudzil si¢ ze snu, i zaczerpnela powietrza. Rozpoznala
go. Potem rozejrzala si¢ oszotomiona dookota. Jej wzrok wrécit do niego,

nie bronila si¢, kiedy przystawil jej do ust buklak z woda i zmusil, zeby
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si¢ napita. W koncu podnidst ja z ziemi; caly czas sprawiala wrazenie,
jakby byla odurzona.

- Nie chcialam uciec! - jej stowa byly jednym betkotem. Glos byl
ochryply od krzyku.

Mordan zaciagnal jej mocno na twarz kaptur peleryny.

- Wyjatkowo wierz¢ wam, uzdrowicielko. Szybko! Chodzcie! Nad-
chodzi burza solna. Musimy dotrze¢ do Cavallina, zanim bedzie za p6zno.

Popchnal ja do przodu, sél trzaskala zlowieszczo pod nimi, nagle stopa
Lijanas o co§ si¢ zaczepila, przewrdcilaby si¢, gdyby jego rami¢ nie pod-
trzymalo jej ramion. Podmuch wiatru smagnal ziemie, szarpnal plaszcz,
przepedzil solna mgle i objawil to, co bylo pod nia ukryte. Powykrzywiane
na ziemi ciala, setki - ludzie, konie. Zastygle dlonie obejmowaly jeszcze
to, co sol zostawila z mieczy i tarcz. Pokryta biala skorupa skéra pancerzy
przykrywala zasuszone zZebra, pod resztkami starozytnych helméw u$mie-
chaly si¢ zmumifikowane w soli twarze. Przerazona Lijanas przysunela
si¢ blizej Mordana, ktéry, sam zaskoczony, cigzko dyszac, cofnal si¢. Sol
pekla pod jego stopami, zalamala sie. Jakie§ dwa kroki od nich grunt si¢
poruszyl, uslyszeli chrzest, pekniecie 1 ze skorupy wynurzylo sie kolejne
cialo. Uzdrowicielka wydata z siebie przerazony krzyk, przytulila si¢ do
niego. Chwycil ja mocno za oba ramiona, odsunal od siebie, Zeby nie
okazalo sig, ze solna warstwa nie utrzyma ich lacznej wagi.

- Spokoijnie! To solne zwlokil Nic wam nie zrobial - nie mdgl nic
poradzi¢ na to, ze jego glos byl tak przyduszony.

Solne zwloki, tak! Ale at tyle? Czy tn byla kiedys jakas bitwa? Co sig¢ stalo?
Cyy gostawiono  tn marlych, a mose solna powloka otworgyla si¢ pod nogami
Syjacych jeszeze  wojownikdw i po prostu  ich pochloneta? - dreszcz przebiegl
mu po plecach. — [ dlacgego 56/ wwalnia ich akurat teraz?

Poczul ruch tuz przy swej stopie i cofnal si¢ jeszcze kawalek. Przez
biala mas¢ przedarla si¢ czaszka, blysnety kly, zapadnicte oczodoly gapity
si¢ w niego. Syknawszy, zlapal uzdrowicielke za reke, pociagnal ja za soba,
miedzy glowami, w strone Ired, ktéra rzac niecierpliwie, patrzyla w ich
strone. Pod ich stopami otwieralo si¢ w solnej pokrywie coraz wigcej
szczelin, nagle z jednej wynurzyla si¢ dlon, z drugiej bark, z kolejnej
glowa...

Potem dotarli do rumaka. Zélte oczy obracaly si¢ z przerazenia, tak
ze wida¢ bylo biatko. Mordan szybko przykucnal, splatajac dtonie, zeby

zrobi¢ uzdrowicielce stopieni, po ktérym mogla wsias¢ na konia.
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— Wsiadajcie. Pospieszcie si¢! Musimy stad uciekac!

— A gdzie pozostali?

— Juz pojechali, mam nadzieje!

Siadl na konia i w tym samym momencie zalamala si¢ pod nimi solna
pokrywa. Kopyta Ired zakopaly si¢ w chrzeszczacym podlozu, Mordan
rzucil si¢ do przodu, przycisnal uzdrowicielke do szyi klaczy, rozpaczliwy
skok, przepelnione bélem rzenie, potem ashentai znalazt oparcie i ruszyl
galopem. Za nimi sél zalamywala si¢ z ogluszajacym trzaskiem, pochta-
niajac znowu mumie, ktére dopiero co uwolnita.

* k%

Swiatlo stoneczne napetnito pomieszczenie, wzory na kosztownych
gobelinach rozblysly, promienie musnely regaly wypelnione blyszczacymi
fiolkami, zakorkowanymi mocno butelkami i zapieczgtowanymi woskiem
tyglami, ktérych tajemnicza zawarto§¢ mogta oznaczaé $mierc albo Zycie.
W szklanym wigzieniu siedzial owlosiony pajak, ktory zdawal si¢ miec
kilka nég za duzo, obok posykiwal ostrzegawczo czarny skorpion, unoszac
kolec. Rosty wojownik rzucit niedbale na krzesto swéj plaszcz podszyty
$nieznobiatym futrem, zdjat znudzony z pétki ludzka czaszke i obrocil ja
w $wietle. Nienawidzil czekania.

— Zostawcie te starocie! Obejrzyjcie sobie lepiej moje najnowsze zdo-
bycze!

Osoba, ktéra wypowiedziala te slowa, wyszla przez drzwi znajdujace
si¢ w cieniu migdzy kilkoma opartymi o $ciang osobliwo$ciami i wskazala
na szczupla czaszke zakonczona waskim, smoczym pyskiem.

— Co to jest? To zwierze¢ nie jest chyba wigksze od kota — wojownik
z zainteresowaniem $ledzit ruch dloni.

— To czaszka sinshalei. Chetnie podarowalbym wam jej futerko
i skrzydla, méj wielki ksiaze.

— Tytul, ktéry mi nie przystuguje.

— A mimo to jestescie synem krola.

— O czym nie wie nikt précz ciebie, mojego ojca i mnie — wojownik
pociagnal kciukiem po kosci stoniowej, potem odwrécit si¢ z usmiechem
do tego drugiego cztowieka. — Jeszcze nie!

Jego rozmoéwcea wsungl dlonie w rekawy swej szerokiej szaty i skinal
glowa.
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- Jak slusznie powiedzieliscie: ,jeszcze nie"! Kiedy ksigzyce stana
w pelni po Swiecie Kloséw i zastonia si¢ wzajemnie, zajmiecie miejsce,
ktére nalezy si¢ wam od waszego urodzenia.

- Ale nie wezwale§ mnie, Zeby oméwi¢ ze mna rzeczy, ktére juz od
dawna sa ustalone - niedbalym ruchem przysiadt bokiem na skraju stotu.
— A wiec, o co chodzi?

- Moi szpiedzy w palacu w Anscharze donies§li mi, Ze ksiaze kazal
szuka¢ mtodej uzdrowicielki...

- Czy kiedykolwiek watpites w to, ze znajdzie t¢ kobiete i ja tu przy-
prowadzi? — jasne brwi wojownika uniosty si¢ z przeblyskiem zaskoczenia.
— On jeszcze nigdy nie zawiodl, bez wzgledu na to, jaki rozkaz otrzymat
od Haffrena.

- Nie, oczywiscie nie! Ale poczekajcie, co mam wam jeszcze do po-
wiedzenia. Najwyrazniej ta kobieta jest w szczegdlny sposéb powigzana
z rodzing ksiecia. To narzeczona ksiecia Ahmeera.

Wojownik gwizdnat cicho.

- Tak! Ale stuchajcie dalej! Rusan pozwolil ksigciu, by sam ruszyl na
poszukiwania.

- A co to ma wspdlnego z nami?

- Ksiaz¢ Ahmeer ma przy sobie tylko dwudziestu ludzi ze strazy przy-
bocznej swego wuja. Nie sprawi wam trudnosci schwytanie go.

- Po co miatbym to robi¢? Powiedz wreszcie, o co ci chodzi!

- Chcg, zebyscie przyprowadzili mi ksigcia Ahmeeral Jesli si¢ wam to
uda, ,,Krwawy Wilk" bedzie wasz.

- Ale myslatem...

- Czysta krew jest lepsza niz mieszana. Jesli bede mial Ahmeera, do-
wodca wojsk nie bedzie mi juz potrzebny.

Okrutny usmiech zagoscil na ustach wojownika.

- A co na to powie Haffren?

- Nic. Kiedy ,,Krwawy Wilk" wykona t¢ misje, Haffren pozbedzie sig
go. I nie bedzie dla mnie trudne postarac sig, by przekazal go wam. Moze
jako prezent? Z zelaznym pierscieniem wokol szyi?

- Z powrotem tam, gdzie jego miejsce! Jeszcze nigdy dotad zaden do-
wodca wojsk nie upad? tak nisko. - Usmiech na ustach wojownika zrobit
si¢ szerszy, potem kiwnal glowg i podnidst sie. — Bedziesz mial ksigcia
Ahmeera na Swicto Kloséw! - Wziawszy swoj plaszez, opuscit szybkim

pomieszczenie.
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Me¢zczyzna w todze spojrzal za nim, w jego niebiesko-fioletowych
oczach wida¢ bylo zimne blyski.
— Glupiec!

* %k k

Ired dudnila kopytami po blyszczacym gruncie. Pot odrywal si¢
platkami od jej topatek, barwil na ciemny kolor skére cugli. Jej grzywa
wpadata Lijanas do oczu jak czarny plomien, trzymala si¢ mocno
migkkich pasemek, w ustach miala sucho ze strachu i pragnienia. Klacz
zaczynala coraz cigzej dyszeé, dlugo nie wytrzyma tej morderczej gonitwy.
W petnym galopie przeskoczyla przez peknigcie w soli, w nastepnej chwili
zarzala przerazliwie. Lijanas uderzyla twarzg o biel chropowatej skorupy,
gdy rami¢ Mordana puscito jg raptownie. Usltyszala swoj wlasny prze-
razony krzyk, poczula straszny bél glowy, a potem byt juz tylko blask

sfonecznego $wiatla, ktéry nagle zgast i zapadla ciemnosé.

Czul gorzki smak soli na jezyku, jaskrawy zar oslepial go i nie po-
zwalal oddycha¢. Bél w kazdej kosci powiedzial mu, Zze wciaz jeszcze zyje.
W prawej rece czul plomien. Mordan z trudem unidst glowe, zaciskajac
z¢by, by nie jeknaé. Rekaw jego tuniki byl porwany, od kostek palcéow do
tokcia, sier§¢ i skora byly jakby $ciagnicte heblem, a sél i krew zapiekly sig
na migsie, tworzac 1$niacg skorupe. Préba poruszenia placami skonczyla
si¢ potworng me¢ka, mimo ze udalo mu si¢ je ledwie troche zgiac.

Wszystko, co mégl sobie przypomnieé, to krzyk bélu Ired, potem
klacz przewrécila sig, sila uderzenia wyrwata mu z rak drobne ciato
uzdrowicielki i zrobito si¢ wokoé!l niego ciemno. Ocigzale wyprostowal
si¢, wytezyl wzrok, mruzac oczy od gryzacego wiatru, ktory pedzit przed
soba po ziemi sdl jak blada mgle tak, ze wszystko pokrywato si¢ cienkim,
blyszczacym calunem. Zauwazyl szczupla posta¢ mlodej kobiety jakies
dwa tokcie od siebie, delikatny bialy welon przykryl juz jej ciato. Plaszcz
zniknal, pewnie zabral go wiatr. W niewielkiej odleglosdci stata Ired, na
trzech nogach. Z przedniej nogi wsigkala w ziemi¢ cienka struzka krwi.
Syknawszy, wypuscit powietrze, z trudem uniéslt sie sztywno na czwo-
rakach i podczotgal do uzdrowicielki. Lezala na boku, z policzkiem przy-
tulonym do soli, jej nieostonigta skéra zaczerwienila sig juz od storica. Na

wysokosci czota biate krysztatki zabarwione byly na czerwono. Ostroznie
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odkrecil jej glowe. Skron byla otarta, powyzej widniala, na poét przysto-
nicta wlosami, rana, a to wszystko pokrywal blyszczacy strup z krwi i soli.
Zatroskany przystawil palce do jej ust i nosa, oddychala jeszcze.

Dzieki  niech  bedq — duchom  gemsty! Potrzebna jo - woda!

Nieporadnie podniést si¢ wreszcie z trudem na nogi i podszedl
chwiejnie do Ired. Przeklefistwo wyrwalo mu si¢ z ust, kiedy zobaczyl
buktak przy jej boku: szorstka powierzchnia catkowicie przecieta skore
buktaka, kiedy klacz upadla. Jednoczesnie zauwazyl, ze pekly mu usta
i poczul smak saczacej si¢ krwi.

Nawet nie spostrzegl, kiedy ugiely sic pod nim nogi.

L

Ze skrzypnigciem, po ktéorym rozleglo si¢ gluche gruchniecie, za-
mknely si¢ za jezdZcami potezne bramy Cavallina. Natychmiast wécickle
wycie burzy przycichlo, chociaz stare drewno jeczalo w zawiasach pod jej
wécieklym szturmem. Szmer przeszedl przez szeregi wartownikéw, gdy
poznali, kogo to wpuscili w ostatniej chwili — wojownikéw Kier, ktérych
potezne rumaki ashentai tupaly niespokojnie na gliniastej ziemi strézéwki
Cavallina.

— Powinniscie dzigkowaé duszom waszych przodkéw, ze zauwazylismy
was jeszcze wsrdd tych solnych tumanéw, obcey przybysze. Gdyby$my was
nie dostrzegli i zamkneli bramy, sl przezarlaby wasze ciala i po burzy
znalezliby$my najwyzej wasze biale koSci — powiedzial jeden z mezczyzn
i oparl si¢ na swej halabardzie, spogladajac na jezdZcow.

Najstarszy z Kieréw, siwowlosy wojownik o jasnobrazowych oczach,
skinal glowa w jego strone.

— JesteSmy wam winni podzigkowanie za to, zescie nas jeszcze wpu-
$cili. Zwlekanie z zamkni¢ciem bram, az je przekroczymy, nie bylo dla
was bezpieczne.

Sktonil si¢ w siodle. Z jego plaszcza struzkami osypywaly si¢ na ziemi¢
krysztatki soli.

— Czy mozecie nam powiedzie¢, czy dwoje naszych przyjaciél zdazyto
tu jeszcze dotrzeé¢ przed burza? Mezczyzna i kobieta. On jest wojow-
nikiem jak my, ma czarne wlosy, skoérzana klapke na lewym oku. Jezdzi
na czarnym ashentai. Kobieta jest Nivardka, szczupla, troche¢ nizsza od

niego. Ma zielone oczy i ptomienne wlosy.
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Wartownicy wymienili spojrzenia, pokrecili glowami.

— Nie, od kiedy mamy tu warte, a trwa to juz od trzeciej po potudniu.

— W takim razie jeszcze przyjada.

— Szanuje wasza pewno$¢, wojowniku, ale obawiam si¢, Ze musze po-
zbawi¢ was tej nadziei. To, co teraz znajduje si¢ poza tymi bramami, nalezy
do Pustyni Stonej, a ona nie oddaje tego, co dostanie si¢ juz raz w jej
szpony. Poza tym bramy zostana otwarte dopiero wtedy, gdy burza minie.

Kierowie spojrzeli na siebie.

— Skazecie naszych przyjaciél na smieré¢ — siwowlosy wojownik wy-
ciagnal spod plaszcza sakiewke. — Czego zadacie w zamian za to, ze otwo-
rzycie dla nich jeszcze raz bramy?

Wartownik pokrecit powoli glowa.

— Cho¢ bardzo mi przykro z powodu tego, co spotkato waszych przy-
jaciél, bramy zostana otwarte dopiero wtedy, gdy minie burzal I nic nie
zmienia tu wasze pieniadze. Nie otworzylibysmy ich nawet, gdyby stala
przed nimi biala wiedZma we wlasnej osobie.

— A co z ta mniejsza furta tutaj? — starszy wojownik wskazal na waskie,
niskie drzwi, ktére wpuszczone byly w potezne skrzydlo bramy.

— Takze one pozostang zamknigte! Mozecie zdja¢ r¢ke z miecza, wo-
jowniku. Nawet przemoca nic nie osiagniccie. Poszukajcie sobie kwatery
i uczcijcie $mieré¢ waszych przyjaciét zgodnie z waszymi obyczajami. Nie

pozostaje wam nic innego!

WLbyt uparty, by zdechnaé pod pejezem, niewolny psie?!" — W powietrzu
stycha¢ bylo jakis dziwny szept, brzmial zupelnie inaczej niz drwiacy
$miech zolnierzy, dZzwigczal w jego uszach, gdy przywiazywali go do
ukos$nej belki. Nie mial sily otworgyé ociu. Palce Jerdia wpily si¢ w jego
gardfo, zmusity, by odehylif glowe do tyln. — ,, Weiqs byt dummy, by Febraé
o Smieré?"

Z wielkim trudem udalo mu si¢ wydostaé z wiru zaru i pragnienia.
Faktycznie co$ dotkneto jego szyi, jego wloséw. Wreszcie udalo mu sie
otworzy¢ oko. Wiatr podrywal drobinki soli do géry, zamieniajac ota-
czajace go powietrze w mglista biel. Odwrécit glowe — nozdrza Ired byly
tuz przy jego twarzy, parsknela na niego. Jego czlonki zaczely dygotad,
gdy uswiadomil sobie, Ze nie wisi przywiazany do karnego krzyza przed
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namiotem dowddcy wojsk Jarata, rozgoraczkowany w palacym po-
tudniowym zarze, z Jerdtem trzymajacym w reku pejcz, u boku, lecz
znajduje si¢ na Pustyni Slonej. Sam z uzdrowicielka Lijanas, bez wody!

Sél palita go w oko, usta i nos. Jego wzrok powedrowal do przedniej
nogi klaczy, ktora trzymala ostroznie uniesiona. Migdzy pecing a kolanem
bylo glebokie cigcie, ktére lekko krwawito. Kiedy si¢ zranita? Czy kiedy
upadli, a moze juz wtedy, gdy zalamala si¢ pod nimi sél, tak czy owak,
nie mozna bylo na niej teraz jechal. Jak kltoda podciagnal sig, trzymajac
strzemiona, na topatce skéra byla zdarta do migsa. Rozwigzal popreg,
$ciagnal siodto z grzbietu Ired i rzucil je niedbale na ziemi¢. Potem zdjat
jej uzde — byto to trudne przedsiewzigcie, gdyz caly czas nie mégl ruszac
prawg r¢ka - a potem klepnal ja w szyje. Sama pewnie lepiej sobie poradzi.

- Biegnij! No juz!

Uszy Ired drgnety, uderzyla go tbem w bark, przez co o mato co nie
stracit rownowagi, i potarla czolem jego piers. Zdumiony patrzyl na swego
rumaka. Jeszcze nigdy klacz nie zblizyla si¢ do niego tak bardzo, nie pré-
bujac przy tym go ugryz¢ lub kopnaé. Z uczuciem zalu zrobil krok w tyl,
probujac przegnaé zwierze, odpedzajac je reka. Ired parskneta tylko i stala
sobie spokojnie dalej.

Krecae glowa, Mordan odwrdcil si¢ i przykleknal przy uzdrowicielce.
Oddychata powoli, cigzko, jednak oprécz rany na glowie i kilku zadrapan
najwyrazniej nic jej nie bylo, mimo to wciaz nie odzyskiwala przytom-
nosci. Nie musial by¢ uzdrowicielem, by wiedzie¢, ze nie byl to dobry
znak. Na chwile zanurzyl twarz w rekawie swej tuniki, potem podnidst
wzrok 1 spojrzal w blyszczaca przestrzen. Pomiedzy zastonami z solnej
mgly i migoczacym Zarem mozna bylo rozpoznaé¢ w dali ciemny cieft —
Gory Stone. 1 gdzies w tym kierunku lezal tez Cavallin. - ,,Zbyt dummny,
by zdechnaé pod pejezent’’ — drwil woéwcezas Jerdt. Zdrowa reka Mordana
zacisnela si¢ w pigsé.

Nie po 1o pretrwatem e sto uderzeii pejeza, 13y dni na krgyiu i nawet
tortury Arkella,  Zeby teraz  umrzeé na  ty prieklete pustyni!

Buntowniczym ruchem podniést glowe, poprawil swoj kereshtai, ktory
mial za pasem, wrzucil sobie z trudem na plecy wiotkie ciato uzdrowicielki

i ruszyl w droge. Ired podazyla za nim, kulejac.

Nie mial pojecia, kiedy klacz ashentai przejeta prowadzenie. Juz od

dtuzszego czasu oslepiata go s6l wzbijana przez wiatr. Owinawszy jej
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grzywa zraniong reke, szedl chwiejnie obok Ired, obejmujac druga reka
szczuple nadgarstki uzdrowicielki i przytrzymujac jej delikatne cialo na
swych plecach. Z czasem jej ci¢zar coraz cz¢dciej powalal go na kolana.
Do tego wszystkiego stracil orientacje 1 poczucie czasu. Kilka razy zdawalo
mu si¢, ze w§réd powiewajacych zaslon dostrzegl stupki graniczne szlaku
handlowego do Cavallina, jednak potem sdl znowu catkowicie zastonita
widok i nie byl juz pewien, czy to nie jego umyst zaczal mu platac figle,
wicc pozwolil Ired, by dalej decydowata, w ktérym i$¢ kierunku.

Sol skleita mu oczy. Widzial juz tylko blade smugi. Jego jezyk byl jak
splesnialy strzepek materiatu. Pragnienie palito mu zmysty, otumaniato go
tak, ze slyszal drwiacy $§miech Jerdta, glos Arkella, ktory rozkazywal mu
czolgal si¢ jak pies za jeden lyk wody, i slyszal wciaz stowa Jarata: ,Krew
lacyy sie 7 krwiq! Od dzisiaj ten  tutaj jest moim  synem!"

Przy nastepnym kroku potknal si¢ o jakas nieréwnosé¢, zachwial, ude-
rzajac w lopatke konia, odzyskal réwnowage i chwycil mocniej, gdy nad-
garstki uzdrowicielki zaczely mu si¢ wyslizgiwaé. Przeciagnal rece Lijanas
przez swoje barki do przodu, glowa kobiety spoczywala na szyi Mordana,
a ci¢zki oddech muskal jego opalona szyje, gdy jej nogi tymczasem zwisaly
luzno, uderzajac od czasu do czasu w buty Mordana. Wciaz jeszcze nie
odzyskala przytomnosci.

Przechwycil go gwaltowny, porywisty podmuch wiatru i popchnat
chwiejacego si¢ kilka krokéw dalej, az nagle uderzyl kolanem w skale,
potknal si¢ i upadajac, otart tokie¢ o kamien. Przez chwilg klgczal w soli,
przyciskajac dlon do szorstkiej $ciany, z uzdrowicielkg bez Zycia u boku
i nie mégl uwierzy¢ w to, co méwily mu wodzace po omacku palce -
dotarli do Gér Stonych. Jednak bylto jeszcze za wezesnie, by odetchnad.
Musieli znalez¢ bramy Cavallina, w przeciwnym razie burza zabije ich
w ciggu kilku godzin. Przetarl pokryta solna skorupa powieke, zmruzyl
oczy, wpatrujac si¢ w smagajacy wiatr — réwnie dobrze moglby spojrzeé
swym okaleczonym okiem prosto w jasne §wiatlo; bylo to uczucie, jakby
kto§ wlal mu miedzy powieki trujacy kwas. Syknawszy z bélu, ukryt na
uderzenie serca swa twarz po raz kolejny w rekawie swej tuniki. Walczac
z bélem, zanim wciagnal uzdrowicielke z powrotem na plecy, przemogl
si¢, stanal na nogach i ruszyl chwiejnie przed siebie, wiodac dtonia po
chropowatej skale Gor Stonych.

Kiedy ostry kamien zamienil si¢ wreszcie pod jego palcami w drewno,

stracil juz nadziej¢. Burza szalala juz z mordercza sita, odbierajac po-
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wietrze, tak ze nie mozna bylo oddychaé. Sél pochtongla ostatecznie
stofice, zanurzajac wszystko w metnym pélmroku. Jedynie czysty upor
trzymal go na nogach i kazal mu caly czas stawia¢ noge za noga. A potem
pod jego dlonia pojawilo si¢ nagle gtadko heblowane drewno! Bramy Ca-
vallinal Nareszcie! Upadl na kolana i zsunat uzdrowicielke obok, na ziemig.
Wraz z ulga pojawilo si¢ pragnienie, by podda¢ si¢ wyczerpaniu, kiedy
resztka sil uderzal w brame. Nie bylo stycha¢ nic poza wyciem wiatru.
Niezdarnie wyciagnal zza pasa swéj sztylet, uderzyl glowica w drewno,
i jeszcze raz, 1 jeszcze, i jeszcze, ijeszcze. Nic si¢ nie poruszylo. Znowu
uderzyl w brame — Zadnej odpowiedzi. Jego palce rozwarly si¢ wbrew jego
woli, brofi upadta na ziemig, dlon zsungla si¢ po drewnie w dé1, ostatnie,
stabe uderzenie — nic! W jego krzyku wscieklo§¢ mieszala si¢ z rozpacza,
nawalnica pochtoneta krzyk, smiejac si¢ szyderczo. W koficu osunal sig,
oparlszy barki o brame, wciagnal uzdrowicielke w swe ramiona i ukryl

jej glowe na swej piersi.

kKK

Ifea podciagnela swego kwekajacego synka, opartego na biodrze,
wyzej i dalej trudzila si¢ z wyciagnieciem cigzkiego wiadra z glebokiej
studni. Sznur wysliznal jej si¢ z rak, kiedy nienarodzone dziecko mocno
ja kopneto. Wiadro upadlo z pluskiem z powrotem do wody, a Ifea za-
mknela na chwile oczy.

— Mam ci pomoc, siostrzyczko? — niemal widziata u§miech brata. Jej
synek klasnal z piskiem w raczki i chcial do wujka na rece. Ztapala go
mocniej i podniosta powieki.

— Bylabym ci niezmiernie wdzi¢czna, Ismarze.

Na jej ustach pojawil si¢ usmiech. Jak zgrabnie wygladal w mundurze
straznikéw bram Cavallina, gdy tak stal oparty o tuk bramy domu stu-
dziennego, z krétkim plaszczem przerzuconym przez rami¢ i mieczem
u boku. Alez byla dumna ze swego brata bliZzniaka, ktéry zostal przyjety
w szeregl straznikéw; zaszezyt, jakiego nie kazdy mlody mezczyzna mégt
dostapi¢. Odeszla na bok, podajac mu sznur. Pozornie bez wysitku
weciagnal wiadro i postawil je obok studni, zaczepil drugie i przerzucil je
przez krawedz w czelu$¢. Na dole szumiala i bulgotala rzeka. Masywna
krata zapobiegala, by wiadro nie zostalo zerwane ze sznura przez nurt rzeki

i nie poptyn¢lo do nastepnego, a moze i kolejnego domu studziennego.
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- Kiedy zaczynasz stuzbgr — zapytala, hustajac syna, ktéry koniecznie
chcial na rece do wujka i ptakal oburzony, poniewaz matka mu nie uste-
powala.

- Za pél godziny. Zaniose ci t¢ wode jeszcze szybko do domu. Nie,
nie martw si¢, nikt ze starszych nic nie powie, jesli przyjde chwile pozniej.
Teraz, gdy na zewnatrz szaleje nawalnica, i tak nie otwiera si¢ bram.
Wtasciwie straz jest zupelnie zbedna, dopoéki burza nie minie. No i prosze
- postawil drugie wiadro na krawedzi studni i pomachal palcem przed
nosem swego siostrzefica, ktory zapiszczal na to z radosci. — Musisz szybko
podrosnaé, Docinie, zeby$ pomagal mamie nosi¢ wode ze studni. Co tu
tak obrzydliwie cuchnie? - Jej brat rozejrzal si¢, w powietrzu zawist nagle
smréd przypominajacy rozkladajace sig migso.

- Hau, hau — wykonal maly Docin na jej ramieniu i pisnal wesoto.
Zwrécila si¢ w kierunku, w ktérym wyciagnal swe raczki i przerazona
wciagnela powietrze. W tuku bramy domu studziennego stala kreatura
0 poblyskujacych zielono oczach, z otwartym, charczacym pyskiem,
z ktérego cickla §lina. Kolejna kreatura skradata si¢ wzdluz murowanej,
potokraglej Sciany, nie spuszczajac z niej oka, a tymczasem trzecia przeci-
snela si¢ obok pierwszej 1 weszta do pomieszczenia. Cofnela sig, az ude-
rzyta w krawedz studni.

- Hau, hau - cieszyt si¢ synek. Uslyszala, jak obok niej brat wyciaga
miecz z pochwy. Odér padliny wypelnil pomieszczenie i stal si¢ nie do
zniesienia. Bestie nagle skoczyly do przodu. Bron Ismara drgneta w strong
jednej z nich, jednoczesnie odsunat sig. Ostrze rozciglo jej bok, stworzenie
nie trafifo w swéj cel, zamiast tego poszybowalo niesione sila wlasnego
rozpedu przez krawedz studni, uderzylo w przeciwlegly rant, jego pazury
przez chwile drapaly kamien, szukajac oparcia, potem znikneto w czelusci,
z wyciem przejmujacym az do szpiku kosci. Ifea przycisneta mocniej do
siebie synka, ktéry w miedzyczasie zaczal plakal, zlapala uchwyt wiadra
icisneta nim w druga bestie. Woda rozlata si¢ po kamiennych ptytach na
podlodze. Stworzenie otrzasnelo sig, drugie skoczylo z boku na Ismara,
powalilo go na ziemig, usltyszala tepe chrupniecie, gdy pekl mu kark.
Pelna przerazenia wycofywala si¢ wzdluz $ciany domu studziennego, za-
rzace oczy dwoch bestii stale wlepione byly w nia i jej dziecko. Potwory
rzucily si¢ na nia niemal réwnoczesnie. Ifea zrobila unik w bok, pazury
rozszarpaly kamienie w murze w miejscu, gdzie jeszcze przed chwila byta
jej glowa...
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Legatka Feniar w milczeniu wpatrywala si¢ w pergamin, ktéry trzymala
w reku, potem przenikliwym wzrokiem spojrzata na poslanca.

- To nie jest pismo mojego dowddcey ani jego pieczeé. Podlegam je-
dynie ,,Krwawemu Wilkowi". A jego rozkazy méwia, ze mamy pozostaé
przy poludniowej granicy, az da inne rozporzadzenia. Jak dowddcy
Jerdtowi moglo przyjs¢ do glowy, ze zastosuje si¢ do jakichkolwiek jego
instrukcji? Powiedzcie mu: Centurie pod choragwia dwuglowego wilka
pozostana, gdzie sa, az ,,m6j" dowddca rozkaze mi co$ innego!

Us$miechajac si¢ delikatnie, poslaniec wyciagnal kolejne pismo ze swej
torby.

- Moze powinniScie przeczyta¢ to, zanim dacie mi odpowiedz dla
dowddcy Jerdta.

- Co to jest? — Feniar wzi¢la od niego pergamin i dzigkowala w duszy
duchom zemsty, ze ,,Krwawy Wilk" nalegal, by nauczyla si¢ czytaé. Sci-
snelo ja w gardle. Badz co badz, zawsze rozpoznalaby piecze¢ szykujacego
si¢ do skoku tygrysa snieznego, piecze¢ klanu krélewskiego.

- Pismo kréla Haffrena, ktére przekazuje centurie pod choragwia
dwuglowego wilka na czas nicobecnosci pierwszego dowddcey pod rozkazy
dowddcy Jerdta.

- I dajecie mi to dopiero teraz, czltowickur - jej brazowo-szare oczy
zwezily sic. — Co to ma znaczy¢? ChcieliScie wystawic¢ na probe moja lo-
jalno$¢? - oddata postaficowi pergamin przez stél. - Powiedzcie dowddcy
Jerdtowi, Ze zastosuje si¢ do jego instrukcji i zwing obéz. Centurie mojego
dowddcy stawia si¢ natychmiast na wskazanym miejscu.

Postaniec usmiechnat si¢ laskawie, chowajac pismo kroéla za pazuche
i opuszczajac namiot legatki. Gdy tylko zostala sama, podniosta si¢ ze
swego krzesla i zaczela chodzi¢ niespokojnie po namiocie. To, ze krol
Haffren przekazal oddzialy jej pana pod dowddztwo Jerdta i ze natych-
miast odwolal ich z granicy, nie moglo oznaczaé nic dobrego. ,,Krwawy
Wilk" musi si¢ niezwlocznie o tym dowiedzieé! Jednakze nie wiedziala,
jak moze mu przekazaé¢ wiadomosé. Od kiedy wezwano go do Turasu,
nie otrzymata od niego zadnej wiadomosci oprocz pisemnego rozkazu,
by jego trzydziesci centurii do odwotania pozostato przy granicy, unikajac

mozliwie wszelkiego kontaktu z wrogiem.
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Wojownicy w  milezenin - wniesli  do pomieszezenia  nosze.  Wiedzial,  co
kryje si¢ pod czarng chustq, a mimo to Scqgnalja.  Ciato  bylo  niemal po-
sickane na kawatki od wuderzeri  miecza, jednak twarg byla  nietknieta.  Wy-
ciqgnal driace palce w  kierunku  tak  dobrze mu  maneg  twargy — twargy
Jego brata Kedara, ktira pod jego dloniq zmienita si¢ w rysy jego siostrzerica.
Szare, martwe ocgy Abmeera wpatrywaly si¢ w niego. 7 jego gardta wydobyt
sig bolesny jek... 1 obudzil go ze snu. Starajac si¢ wyréwnac oddech, Rusan
usiadl, wciaz jeszcze oszolomiony. Od kiedy Ahmeer wyruszyl, by uwolnic
swg narzeczong z rak ,,Krwawego Wilka", co noc dreczyl go ten sam
koszmar, wciaz na nowo przezywal dzied, kiedy przywieziono do An-
schary zwloki jego brata. Powoli zdal sobie sprawe, Ze palce trzyma mocno
zacis$nigte na swojej potowie amuletu; amuletu, ktérego druga cze$é po-
siadat Kedar i ktéra nie odnalazta si¢ od czasu, gdy go zamordowano.
Prawdopodobnie ukradta go jedna z tych kierskich bestii, kiedy jego ciato
bylo jeszcze ciepte. Na krotka chwile jeszcze raz zacisnal palce na przed-
miocie, potem powoli je otworzyl. Szafirowy klejnot uchwycil $wiatlo
trzech ksiezycéw i rozblysnal. Zamyslony przesunal po nim kciukiem.
Od setek zim znajdowal si¢ w posiadaniu jego rodu. Ztoto pociemniato
od staro$ci, misterna grawiure ledwie mozna bylo rozpozna¢ od czestego
dotykania palcami. Poczatkowo amulet mial wielko§¢ ztotej monety

okragly, plaski, zeszlifowany szafir oprawiony szeroka na palec obwoddka ze
ztota. Juz dawno zapomniano, co oznaczaly splecione ze sobg znaki, ktére
go zdobily. Wtasciwie klejnot byl przekazywany przez ojca najstarszemu
synowi i nastepcy tronu. Lecz Kedar kazal przedzielic go na pol, kiedy
ich ojciec mianowal jego — Rusana dowddca wojska i wystal na pierwsza
wyprawe przeciw Kierom. Miat go chronié i przynie§¢ mu szczescie. Jego
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usta wykrzywily si¢ gorzko. Tego dnia Kedar odprowadzil go kawalek,
za granice miasta. Pamigtal jeszcze $miech, z ktérym brat grozil mu, Ze
podazy za nim w bezkresne labirynty i wyrwie go stamtad, gdyby odwazyl
dac¢ si¢ zabi¢ Kierom, nim wraz ze swa przyboczng straza ruszyl galopem
w droge powrotna do miasta - nigdy tam nie dotarl.

Jego palce ponownie zacisnely si¢ na amulecie. Wychowano go na
wojownika, mial by¢ tarcza swego brata, ktory kiedy$ mial zosta¢ ksigciem
Nivardéw — i zawiédl. Gdyby Kedar nie opuscil wowczas miasta, by
w spokoju si¢ z nim pozegnaé... Powoli pokrecil glowa. Poniewaz Rusan
nalegal, ojciec probowal wymieni¢ braci, jednak bez sukcesu. Kedar po-
zostal wiezniem w Turasie.

Poczatkowo jedynie sporadycznie slyszeli co$ najego temat. Zazwyczaj
opowiesci kupcow, ktérzy utrzymywali, jakoby widzieli go na szczytach
zamku na skale, mocno strzezonego. Jednak potem, gdy zmart kr6l Rayon
i tron objela jego corka Naisee, coraz czesciej dostarczano listy od Kedara.
Rusan nie wiedzial, o czym brat pisat do ojca, lecz w wersach, ktore skie-
rowane byly bezposrednio do niego, stycha¢ bylo nadzieje. Zdjeto mu
fancuchy i pozwolono swobodne poruszaé si¢ wewnatrz muréw Turasu,
cho¢ w dalszym ciagu w towarzystwie strazy. Czasami krolowa Naisee
zapraszala go, by towarzyszyl jej w czasie przejazdzki konnej czy spaceru.
Kedar opisywal mloda wladczyni¢ Kierdw jako kobiete, ktéra chce
skoficzy¢ z zabijaniem i jest dos¢ silna, by przeciwstawic¢ si¢ doradcom
1 zrealizowaé swa wole.

Coraz cze¢Sciej do siebie pisali — Kedar byt ciekaw wiadomosci z An-
schary — a poslaniec, ktéry dostarczal listy, donosil nawet, ze wpuszczono
go do ksiecia, ktéry w miedzyczasie otrzymal zamiast nedznego, prze-
wiewnego lochu w wiezy, komnate odpowiadajaca jego stanowi. Mijala
trzecia zima jego niewoli, a wraz z uplywem czasu zmienial si¢ ton listow
Kedara. Rusan coraz czesciej mial wrazenie, ze brat chcial go o czyms§
poinformowad, ale nie odwazyl si¢ tego napisa¢ w obawie, ze kto§ moglby
to przeczyta¢. W dalszym ciagu méwil o tym, Ze krélowa Naisee zamierza
wreszcie zaprowadzi¢ pokéj miedzy obydwoma ludami. Potem przyszed!
ten list, w ktérym Kedar zapowiadal, ze pokdj jest juz w zasiggu reki i ze
by¢ moze do zimy bedzie zastaw za niego. To byl ostatni raz, gdy styszal
co$ o swym bracie. Tej jesieni zmart ich ojciec i Rusan przestal Kedarowi,
ktory byt teraz ksigciem Nivardow, t¢ smutna wiadomosé wraz z eskortg

najlepszych wojownikéw, ktérzy mieli mu towarzyszy¢ do Anschary.
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Z pigédziesigciu ludzi wrécito trzech. Przywiezli zwloki jego brata do
domu. W drodze powrotnej do Anschary wpadli w zasadzke Kieréw,
ktérzy wymordowali jego i pozostalych. Przy marach Kedara poprzysiagt
zemste na krélowej Naisee i jej klanie. Nigdy nie bedzie pokoju miedzy
Kierami i Nivardami!

Odczut gorzka satysfakcje, gdy kilka tygodni pézniej dowiedzial sig, ze
wladczyni Kier niedlugo po zamordowaniu jego brata postradata zmysty.
Od tego dnia panowal zamiast niej jej malzonek Haffren.

Rusan podnidst si¢ i podszed! do okna. W dali nocne niebo rozswie-
tlone bylo zarem plonacych wysp. L¢k, ze takze Ahmeera przyniosa mu
do domu przykrytego plétnem, przesladowal go kazdej godziny.

* k%

Umilkto wycie. Ciszal

Gdzie ja jestem?

Jej powieki byly ci¢zkie i nie chcialy si¢ podniesé. Oczy piekly i na-
tychmiast zaczely lzawic. Szare, ciosane skaly sklepialy si¢ nad jej glowa,
tworzac sufit pokoju. Pod soba wyczula chlodne ptétno i migkkie po-
sianie. Wraz ze $wiadomoscia wrécil bol. Jej skora pickla i swedziata.
Gardlo bylo szorstkie i przelykanie sliny sprawialo bél. W glowie czula
tepy huk.

Co sig stalo? Skad si¢ tn wziglam?

Usiadla z trudem. Kolatanie nasilito si¢ na krétka chwile, jednak
potem znowu zelzalo i zrobilo si¢ znosne. Weciaz jeszcze troche oszolo-
miona obejrzala swoje ciato, potem jej wzrok rozpoczat wedréwke po
pomieszczeniu. Miala na sobie dluga koszule z jasnobrazowego plétna,
troche za duza, sadzac po osadzeniu re¢kawdéw. Mickka welniana kotdra
zsungla si¢ do potowy i zwisala z jednej strony 16zka. Pokdj wydawal sie

caly wykuty w skale; podloga, sufit, Sciany

wszystko bylo z szarego
kamienia, tylko troche wygladzonego, przez ktéry przeswitywaly zylki
innej skaly. W waskich, wyrytych w §cianach niszach staly miedziane
czarki wypelnione oliwa, zastgpujace najwyrazniej §wiece. Nad dwiema
z nich unosily si¢ ptomyki, pograzajac wszystko w tagodnym pétmroku.
W $cianie, po prawej stronie, od szaroéci skaly odcinalo si¢ jasne drewno
drzwi, a naprzeciw nich wykute bylo okno, zwieficzone tukiem, dajace

widok na wewnetrzny dziedziniec. Z zewnatrz dobiegaly sttumione glosy
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oraz parskanie 1 przestepowanie z nogi na noge koni. Na trzeciej $cianie
pomieszczenia znajdowalo si¢ duze pdlokragle palenisko wkute w ma-
sywna skale; duza miedziana misa wpuszczona byla w podloge, a przy
$cianie obok stala wysoka amfora. Na podlodze, pod $ciana, lezaly torby
juczne i worki, stal tez barbarzynisko wygladajacy top6r wojenny z dtugim,
wygietym ostrzem zwréconym do $ciany, a po drugiej stronie oparte byly
kusza i skérzany kolczan. Szybko jeszcze raz ogarnela wzrokiem pomiesz-
czenie. Rzucona niedbale na tréjnogi stotek tunika, zwini¢ty recznik na
malym stoliku przy oknie, obok miski z woda i dzbanka z polerowanego
mosiadzu, a takze uzywany kubek — wszystkie te rzeczy zdradzaly, ze kto$
jeszcze oprocz niej korzystal z tego pomieszczenia. — Kw?— z pragnienia
drapato ja w gardle. Jej wzrok powedrowal ku dzbankowi nawodg, jeszcze
chwila wahania i spuscita nogi z t6zka. Poczula, jak jej bose stopy zatapiaja
si¢ w gestym welnianym dywanie, i zatrzymala sig, cicho pojekujac, gdy
nagle zakrecito jej si¢ w glowie. Palce dotknely pulsujacego czola i wyczuly
plétno opatrunku.

Gdybym  tylko mogla sobie pryypommiel, co si¢ stato?! — ale w jej glowie
byly jedynie rozmazane strze¢pki obrazéw. Polyskujaca, oSlepiajaca biel,
ktéra nagle pochloneta ciemnosé. Dlonie, ktére chwycily ja i podciagnely
do gory. Czern przenikana, raz po raz, przez jaskrawa jasno$¢. Pragnienie.
Ramiona, ktére przyciagnely ja do piersi i poczucie bezpieczefistwa.
Ciemnos¢, w ktorej znowu chwycily ja dlonie, wydawalo jej sie, Ze unosi
sic w powietrzu. Cisza. I potem ten pokéj.

Gdy wreszcie ustapily zawroty glowy, wstala niepewnie i poczlapala
do stotu. Dzban byl pusty. Rozczarowana rozejrzala si¢ dokola, potem,
chwiejac sig, podeszta do drzwi. Przy $cianie musiala si¢ zatrzymac i oprzed
na kilka chwil, zanim odwazyla si¢ nacisna¢ klamke i wyjs¢ z pokoju.
Weszta w waski korytarz. Takze tutaj: szary kamien. W niszach $ciennych
plonely kaganki, roztaczajac przyjemna jasnosé, podtoga pod jej stopami
byla zimna. Caly czas chwiejac si¢ na nogach, poruszata si¢ wzdtuz Sciany
do schodéw na koncu korytarza. Kamienne stopnie prowadzily w dot,
skad stycha¢ bylo brze¢k naczyn. Huk w glowie narastal, przeszedl we
wiciekle dudnienie. Bezradna obejrzata si¢ za siebie — drzwi jej pokoju
wydawaly si¢ by¢ nieskonczenie daleko, podtoga falowala pod jej stopami.
Pragnienie nie pozwalalo jej zawréci¢ do 16zka. Obrocila si¢ z powrotem

w strone schodéw i szta, przytrzymujac si¢ obydwoma rekoma $ciany,
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krok za krokiem na dot, bojazliwie skoncentrowana na tym, by nie po-
tknac si¢ lub nie upasé.

Kiedy dotarta wreszcie do kofica schodéw, byto jej niedobrze i krecito
si¢ jej w glowie. Pojekujac cicho, osungla si¢ po $cianie na ziemig i usiadia
na najnizszym schodku. Wszystko wokoél niej si¢ chwialo.

Tylko na chwile zamkne ocgy! Zeby sie uspokoito!

Naciagneta koszule, przykrywajac nogi az po kostki i oparla glowe na
splecionych ramionach.

- Nawszystkie taskawe dusze przodkéw, co wy tez robicie tu, na dole?
Jesli wasz matzonek znajdzie was tutaj, dostanie si¢ nam obul!

Te slowa wyrwaly ja z oszolomienia i podniosta glowe.

- Chce mi si¢ pi¢! — z jej ust dobiegt jedynie cichy skrzek.

- Ach, biedactwo, macie taki sam glos jak wasz maz, kiedy po raz
pierwszy otworzyl usta. Uzdrowiciel powiedzial, Zze nie obudzicie si¢ do
wieczora. Chcialam wam pézniej zanie$¢ S§wieza wode na goére! Usia-
dziemy przy cieptym piecu, damy wam kubek zrédlanej wody, a potem
dostaniecie jeszcze talerz pozywnego rosotu. Chcemy przeciez, zebyscie
szybko odzyskali sily, prawda?

Kobieta, ktéra ostroznie pomogta jej wsta¢ i poprowadzila ja przez
drzwi obok schodéw do przestronnej kuchni w skale poruszata si¢ jak
kwoka, a jej cialo przypominalo sztachete w plocie. Zostata usadowiona
na kamiennej tawie przy piecu, jej bose stopy owinigto chusta, na ra-
mionach potozono koc, potem wcisni¢to jej w wycienczone rece drew-
niany kubek. Woda miala $wiezy i chtodny smak. Lijanas pila tak tap-
czywie, ze po brodzie plynely jej cienkie struzki, a gdy tylko opréznita
kubek, podala go znowu kobiecie.

- Jeszcze! Prosze! — otarla wierzchem dloni usta i natychmiast tego
pozalowala, poniewaz zabolato. Krecac bez slowa glowa, kobieta nalata
jej jeszcze raz wody.

- Pijcie powoli! - upomniala ja uprzejmie i poprawila koc. - Nie
chcemy, zeby zrobilo si¢ wam niedobrze i byscie musieli wymiotowac.

Gdy kubek tym razem zostal oprézniony, zastapita go drewniana misa
wypelniona rozkosznie pachnacym rosotem, nad ktérym unosila si¢ para.
Nie czekajac, az kobieta poda jej tyzke, podniosta mis¢ do ust, podmu-
chata i ostroznie sprobowata. Rosét smakowal jeszcze lepiej niz pachniat
i obudzit jej gléd. Bulion zniknat bardzo szybko.
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- lle dni bylam nieprzytomna? - odwazyla si¢ zapytaé, gdy kobieta
zabrala miske z jej rak 1 podeszta do pieca, by ja znéw napetnié.

- Prawie trzy dni.

Chochla zawista nad garnkiem, gdy kobieta na nia spojrzata.

- 1 mozecie si¢ cieszy¢, ze jeszcze zyjecie, gdyz zazwyczaj straze nie
otwieraja bram, gdy rozpeta si¢ burza solna. Styszalam, ze przyjaciele
waszego malzonka przymusili wartownikéw bronia, by otworzyli bramy,
i wypadli na zewnatrz, prosto w zamie¢, by wprowadzi¢ jego, was i konia.
Biedne stworzenie. S61 mocno zranila jego przednia noge. Ledwie zdotato
doj$¢ tutaj od bram.

W jej glowie pojawila si¢ jakas mysl sprzeciwu, ale obolaty umyst nie
zdotal jej uchwycié¢. Z wdzigcznos$cia wzigta miske z rak kobiety i znowu
podmuchata rosél. Tym razem uzyla tyzki.

- Przyprowadzili was i waszego meza tutaj, do mojego domu, po-
niewaz w innych gospodach nie bylo juz miejsca albo nie chcieli przyjaé
Kieréow.

W jej gtowie odezwal si¢ jakis glos, nie zrozumiata go.

- Jego przyjaciele sprowadzili potem uzdrowiciela, ktory zajal si¢ wami
obydwojgiem. Mocno uderzyliscie si¢ w glowe i bardzo si¢ o was martwili.
Nikt si¢ nie spodziewal, ze zdolacie juz dzisiaj otworzy¢ oczy... - kobieta
spojrzala na nia zamyslona i wytarla rece $cierka. - Nie méwiac o tym, zZe
uda si¢ wam opuscic 16zko. Nol A teraz péjde 1 powiem waszemu mezowi,
ze si¢ obudziliScie. On jest na nogach juz od przedwczoraj. Jest z nim teraz
juz catkiem dobrze... Pomysled, jest tylko w kilku miejscach poparzony na
twarzy od soli i ta rana na dloni i ramieniu — wzdrygnela si¢ - okropna.
Przynajmniej moze juz poruszaé palcami. Ucieszy sie...

- Nie mam meza! - znienacka pojawila sic pewnos¢. Jej stowa spo-
wodowaly, ze kobieta nagle umilkta. Spojrzata na nigq ze wspélczuciem.

- Ach, biedactwo! Uzdrowiciel mowil, ze moze si¢ to zdarzy¢, po tym
uderzeniu w glowe. I mozna by pomysled, ze co$ si¢ tu nie zgadza — wo-
jownik Kier i mtoda Nivardka - kobieta pokrecita glowa. - Ale kiedy si¢
popatrzy, jak on si¢ o was troszczy. Przez cala droge przez solna pustynie
niést was na swoich plecach. I wyobraZcie sobie, ze odzyskal przytomnosé
z waszym imieniem na ustach. Wiec jesli nie mozna tu méwi¢ o milosci...

- Nie mam meza! - upierala si¢, dotykajac dlonia bolacej czaszki.

A moge?

Kobieta otulila jg ramieniem jak matka.
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— Wiecie, co teraz zrobimy? Péjde i sprowadze¢ tu waszego matzonkal
Poczekajcie tylko chwile. Kiedy go zobaczycie, na pewno zaraz wszystko
sobie przypomnicie.

- Nie, ja...

Tym razem kobieta poglaskata ja uspokajajaco po ramieniu.

— Bez obaw! Wszystko bedzie dobrze. Poczekajcie tutaj! Zaraz bede
z powrotem! — Szybkim krokiem kobieta opuscila pomieszczenie.

Podciagneta nogi i oplotta je ramionami.

Nie jestem zamginal A moze jednak? Nie!  Gdybym — byla,  musiatabym
to pamigtall Jestem  zakochana,  tak, ale nie w Kierze! Dlacgego nie  moge
sobie  pryypommiec jego imienia? A jesli to przez to udergenie w  glowe nie
pamigtam? Nie! Nie! Co si¢ tutaj dgieje? Nie jestem  zamegnal A mose?

Z jekiem przycisnela czoto do zgietych kolan. Miata wrazenie, ze zaraz
peknie jej glowa. Z bélu Izy naplynely jej do oczu. Siedziata zupelnie bez
ruchu, starajac si¢ nie mysleé, az zblizyly si¢ glosy i kroki, wtedy jej kostki
dotkneta czyjas reka.

— Lijanas?

Kiedy ustyszata swe imie, naraz wszystko przed nia staneto. Wraz z ulga
pojawilo sie w niej jeszcze inne uczucie...

Powoli podniosta glowe i spojrzala na czlowicka, ktory kleczal przy
tawce obok pieca, spogladajac na niag swym okiem w kolorze burzowego
nieba — i uderzyla go z calej sily w twarz! Cho¢ w pierwszej chwili byt
oszotomiony, nie pozwolil na drugi cios. Chwycil jej dlonie, powstrzy-
mujac przed kolejnym atakiem.

- Plugawy ktamco! Nie dotykajcie mnie! - wykrzyczala te stowa, pro-
bujac uwolni¢ si¢ z jego rak. Jedynie katem oka zarejestrowala biel opa-
trunku najego dloni i to, ze skéra schodzita mu na twarzy platami. - Nie
jestem wasza zona! Co wam przyszto do glowy, by tak twierdzic? Przeklety
bekarcie! Pusécie mniel Wiecie wlasciwie, coscie mi zrobili? Mys$latam, ze
postradatam zmysty! Puszczajcie, obrzydliwy draniul

Wstal, podnoszac réwniez ja na nogi, zupelnie niewzruszony jej
wiciem sig.

- UprowadziliScie mnie z Anschary! Jestem waszym jeficem, nie Zzona!
Macie mnie pusci¢, Kierze! Chce...

Jego dlonie otworzyly si¢ tak nicoczekiwanie, ze stracila réwnowage

i z krzykiem upadla na podloge. Pochylit si¢ nad nia, zastaniajac widok
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stojacej przy drzwiach przestraszonej kobiecie. Gniew na jego twarzy spo-
wodowal, ze wstrzymata oddech.

— Jeszcze stowo, uzdrowicielko, a pozatujecie tego! — syknal prawie
niestyszalnie, zanim si¢ wyprostowal i o wiele glos$niej moéwil dalej. -
Weciaz jestescie w szoku po tych trudach i upadku. Zanios¢ was na gore,
zebyscie mogli si¢ potozy¢ i odpoczaé. Potem wrécimy do naszej rozmowy.
Jestem pewny, ze wszystko sobie znowu przypomnicie. — Wsunal pod nia
ramiona i podniost ja.

— Nie! Puszczajcie mnie! Nie cheel Wypuscie mnie!

Z calej sily zaparla si¢ o jego klatke piersiowa, machajac nogami, zeby
sic oswobodzi¢. Scisnat ja mocniej.

— Spokéjl — to slowo bylo jedynie sykiem. Na mrugni¢cie powieki za
wargami blysnely kly.

Przeszedl przez kuchnie, mijajac z przepraszajacym usmiechem stojaca
wcigz jak kamieni przy drzwiach kobiete 1 wszed! po schodach, trzymajac
wijacg si¢ 1 krzyczaca uzdrowicielke bardziej pod pacha niz na ramieniu.
Dopiero na koficu schodéw postawil ja, ztapal mocno za kark, popchnat
przed siebie, wzdluz korytarza i przez drzwi jej pokoju, zamknat je ener-
gicznie za soba i patrzyl na niag w cieptym blasku kagankéw, milczac
lodowato, trwato to chwilg, dwie, trzy chwile, przeciagalo si¢ w wieczno$é.

— Chce stad wyjs¢! - préba przejscia obok niego skonczyla si¢ dla
Lijanas zalo$nie, poniewaz oparl reke o drzwi, zagradzajac jej droge. —
Pozwolcie mi przej$¢! Musze zobaczy¢, co z Levanem!

— Z Levanem wszystko w porzadku. Najwyrazniej wypalenie ran po-
dzialalo. Kiedy doszedlem do siebie, on byl juz na nogach - oderwal si¢
od drzwi i zblizyl do niej z grozna mina. — Opuscicie ten pokéj dopiero
wtedy, gdy obydwoje wyjasnimy sobie kilka rzeczy, uzdrowicielko.

Lijanas chciala zrobi¢ unik, jego dlon zacisnela si¢ na jej gardle.

— Nie chce po raz drugi przezy¢ czegos podobnego do tego, co mialo
miejsce w kuchni. Nie bedziecie wiccej probowaé mnie odpychad, kiedy
was dotkne. Biada wam, jedli zaprzeczycie, ze jesteScie moja zona. Ucho-
dzimy tu za par¢ malzefiska i dokladnie tak bedziemy si¢ zachowywacd.

— Nie!l — wyrwala si¢ gwaltownie, jego paznokcie zadrapaly jej skore.
- Nie bede gra¢ w wasza gre! Jesli jeszcze raz mnie dotkniecie, zaczng
krzycze¢ 1 przysicgam wam...

Przy nastepnym mrugnicciu powieki chwycil ja i cisnal na 16zko,

potem polozyl si¢ na niej, wciskajac jej dionie po obu stronach glowy
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w poduszki. Jego ci¢zar na jej ciele uniemozliwial jakikolwiek opor.
Dyszac z przerazenia, lezala tak, nie mogac wydoby¢ z siebie najmniej-
szego dzwigku.

— Bedziecie gra¢ w moja gre, bo jesli tego nie zrobicie, pozalujecie.
Pozwolicie, zebym was dotykal, calowal, zebym poza tym pokojem robit
z wami wszystko, co maz robilby z Zona, poza tym pokojem. Bedziecie si¢
do mnie zwraca¢ po imieniu, patrzy¢ na mnie zakochanym spojrzeniem
i bedziecie mi postuszna!

— Nigdy! Nie mozecie mnie zmusié, bym grala wasza zone!

— Och, alez oczywiscie, ze moge! — pochylil si¢ nad nia bardziej. Po-
czula jego opigte skorg udo na swej nagiej skorze i znieruchomiata. Czula
jego oddech na swej twarzy, zza warg widaé bylo jego polyskujace kly.
- Bo jesli nie zrobicie tego, co mowie, zbije was na kwasne jabltko i spe-
dzicie swe dni w Cavallinie z re¢koma 1 nogami przywiazanymi do tego
16zka, z kneblem w waszych §licznych ustach — do mojej niecograniczonej
dyspozycjil

— Ta kobieta na dole wejdzie do tego pokoju, a kiedy zobaczy, co ze
mng robicie, zacznie zadawal pytania - syknela na to Lijanas, probujac
unie$é gtowe nad poduszke.

— Na pewno to zrobi. Wiecie, ona ma cérke... A nie chciatbym, Zeby
ta mata zostala sierota po tym, jak poprzedniego lata stracila ojca. Ale jesli
mnie do tego zmusicie...

Przerazona wciagneta powietrze.

— Nie odwazycie si¢!

— Mozecie si¢ przekonad, jesli jestescie tak pewnal

Drzac na calym ciele, Lijanas odwrdcila twarz. Bylby zdolny to zrobid,
bez watpienia.

— Wigc, uzdrowicielko, jaka jest wasza decyzja? Chcecie spedzi¢ czas
w Cavallinie jako rozpieszczana zona wojownika czy dalej by¢ moim
jeficem?

— Napawacie mnie wstretem, Kierzel Kiedy jestescie blisko, swierzbi
mnie skéral Nie moge znie$¢ waszego dotyku... — rzucala w strong $ciany.

Jedna reka chwycil jej nadgarstki, ujal ja za podbrédek i zmusil, by
spojrzala na niego.

— Moze powinnismy troche poéwiczy¢, zebyscie mogli tatwiej znie§é

kontakt ze mna...
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Jego glos ucicht, gdy swobodna reka muskat ja od brody do gardla.
Lijanas rzucala si¢ pod nim, chciata krzyknaé¢, wtedy jego wargi zamknely
szorstko jej usta, odbierajac oddech. Wila sig, kopala, a on caly czas ja
trzymal. Nagle puscil jej rece, zanurzajac mocno palce w jej wlosach.
Daremnie bebnila pig§ciami w jego piers. Jego pocatunek byt brutalny
i bezpardonowy, az naraz zmienil si¢ i jego wargi staly si¢c migkkie. Wcigz
jeszcze jego usta byly Zadne odwzajemnienia, jednak w jaki§ dziwny
sposob réownoczesnie delikatne. Zrozpaczona wpita mu paznokcie w kark,
whbijajac z¢by w warge. Oderwal si¢ od niej raptownie i wstal szybko.
Lijanas otarla z obrzydzeniem usta, patrzac na niego wsciekle i prze-
sunela si¢ w gorny koniec 16zka, gdy on tymczasem przeciagnal sobie reka
po wlosach i dziwnie zdyszany, zrobit krok w tyl. Dotknal palcami ust,
wpatrujac si¢ przez chwile w krew, ktéra zostala na opuszkach i wytart ja
potem niedbale.

— To nie byto zbyt mile, najdrozsza matzonko. Za to powinienem wam
da¢ posmakowac pejcza, nie sadzicie?

Lijanas przycisnela plecy do $ciany, naciagajac koszule jak najmocniej
na nogi. Potem na jego twarzy znowu pojawil si¢ ten drwiacy grymas,
ktory tak dobrze znala.

- Wyjatkowo okaze¢ wam laske, poniewaz musicie si¢ dopiero przy-
zwyczai¢ do naszego malzenstwa. — Pochylil si¢ nad nia, opierajac rece

0 mur po obydwu stronach jej glowy.

Ale jesli zrobicie co$ takiego
jeszcze raz, poczujecie bicz. ZrozumieliSmy sig? - Nie czekajac na od-
powiedz, wyprostowal si¢ znowu. - A teraz, droga malzonko, zostawig
was sama, zebyscie jeszcze troche odpoczeli. BadZ co badz, zraniliscie
si¢c powaznie w glowe. Pozostaniecie w tym pokoju, az po was przyjde,
1 uspokdjcie sig, zebys$cie mogli pani tego domu - tak w ogdle na imie jej
Fadera — opowiedzie¢ przy kolacji, ze to wszystko to straszne nieporozu-
mienie i ze przypomnielicie sobie juz mnie i nasze malzedstwo. Bylbym
zapomnial, gdybyscie nosili si¢ z mysla, by stad uciec... Nie zapominajcie,
ze poza murami w dalszym ciagu szaleje burza solna... — skloniwszy si¢
drwiaco, opuscil pokdj.

Lijanas nie mogla si¢ powstrzymac i ze zlosci, i z rozpaczy rzucila za
nim poduszka. Ta odbila si¢ nieszkodliwie od drzwi.

Na jej policzkach nagle pojawily si¢ lzy, szlochajac skryla twarz w ra-
mionach i zwingla si¢ w klgbek posréd skottowanych kocéow. Poczucie

bezradnos$ci wypetnilo jej brzuch jak ogromna gruda, a zlosliwy glos chi-
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chotal, Ze, rak czy owak, zdana jest na laske i nielaske tego Kiera, po co
wiec dalej si¢ broni¢. Przytulila si¢ do poduszki i zaplakala cicho.

Jakis czas poézniej przestraszylo ja pukanie.

— Kto tam? - slowa ledwie byto stychac.

— To ja, Fadera. Chcialabym z wami porozmawiaé.

Szybko usiadla i otarla policzki, by zmazac zdradzieckie $lady lez.

— Wejdzcie!

Drzwi otworzyly sic powoli i do $rodka wsunela si¢ mala postaé
z dzbanem w rekach. Zaraz za nia weszta Fadera, trzymajac jedna dlon
na delikatnym ramieniu dziewczynki stojacej przed nia, na drugiej rece
trzymala prosta brazows szate.

— To moja cérka Alejna. Alejna, postaw dzban na stole 1 przywitaj si¢
z naszym gosciem.

Dziecko postuchalo w milczeniu, wlepiajac swe duze ciemne oczy
w Lijanas. Ta u$miechnela si¢ do dziewczynki.

— Alejna to pickne imi¢. Mam nadzieje, Ze to nie jest twoj pokdj?

Twarz dziecka pozostala zupelnie bez wyrazu. Zaklopotana spojrzata

na Fadere.

— Nie gniewajcie sig, ze nie odpowiada — kobieta poglaskala czule
blond warkocz swej corki. — Ona nie méwi — z jej ust wymknelo si¢
ciche westchnienie. — Od kiedy jej ojciec zginal zeszlego lata w pozarze,

nie odezwala sie ani stfowem. 1dz i poszukaj Fywuscha, Alejno. Zeby nie
wpadl pod konskie kopyta.

Mala wymkneta si¢ przez drzwi niemal bezszelestnie.

— Ptakali$ciel — Fadera potozyla szate na t6zku i usiadla, bez pytania,
obok Lijanas. — Jest az tak Zle? — obje¢ta mloda kobiete ramieniem, przypa-
trujac sie¢ jej wnikliwie. — Czy on co§ wam zrobil? Jestesmy same. O czym-
kolwiek mi powiecie, on si¢ o tym nie dowie. Obiecuj¢ wam.

Och dowie sig, jakos si¢  dowie, a wtedy was zabije — z trudem Lijanas
powstrzymala lzy palace jej oczy i pokrecita glowa.

— Nie, nic mi nie ztobil — u$miechngla si¢ zatosnie. — To tylko..., to
wszystko..., to troche za duzo na raz.

— Jestescie pewni? — znowu zostata wnikliwie zmierzona wzrokiem,
znowu pokrecita glowa. Na twarzy Fadery pojawila si¢ ulga. - To dobrze.
Kiedy zaczeliscie w kuchni krzyczed i rzucacd si¢, naprawde pomyslatam...
Jednak tak nie jest.

Jeszcze raz mocno przytulita Lijanas, potem wstala.
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— Dobrze, a teraz chcemy si¢ troche przygotowaé do kolacji. Nie mo-
zecie sia$¢ do stotu z pigcioma Kierami jedynie w koszuli, nawet jesli jeden
z nich jest waszym mezem — podniosta suknie z 16zka i pokazala jej. —
Pozyczylam to dla was od sasiadki. Jej najstarsza coérka jest mniej wiccej
waszej postury. Tylko dlaczego ta dziewczyna nosi zawsze tylko brazy...

— A co sig stalo z moimi rzeczami? — Lijanas podniosta si¢ powoli.
Caly czas krecilo si¢ jej w glowie.

— Wrzucilam je do pudla z lachmanami. To byly juz same strzepy.
Mam nadzieje, ze nie byla to wasza ulubiona suknia? - Fadera ujela ja za
rami¢ i poprowadzila ostroznie do stotka.

Wiasnie, e byla. A poza tym to byl prezent.

— Spéjrzcie tylko! Mezczyznil Wszedzie rozwalaja swoje rzeczy -
cmoknela poirytowana, zdjela czarng tunike z siedzenia i odlozyla ja na
bok, krecac glowa. — Wiem, jeszcze krétko jestescie malzenistwem, ale
im wczesniej zaczniecie wychowywaé swego meza, tym lepiej. O, tutaj!
Usiadzcie, pomoge wam wydostaé si¢ z tego worka. — Fadera sciagneta
Lijanas koszule przez glowe, potem nalala wody do miski, sprawdzita
temperature i pokiwala glowa z zadowoleniem. — Bardzo dobrze, jeszcze
ciepla. Dacie rade sami si¢ umy¢? Tak? Picknie, ale pozwolcie, ze najpierw
zajme si¢ tym opatrunkiem.

Bardzo ostroznie odwinela pasek ptétna z glowy Lijanas i pochylita si¢
do przodu, by przyjrzeé si¢ ranie.

— Céz, moglo by¢ gorzej — stwierdzila, wzdychajac ze wspdlczuciem.
Potem wyjeta z kieszeni mate lusterko. — T'utaj. Zobaczcie sami.

Podala jej wypolerowana srebrna plyte. Drzacymi palcami Lijanas
wzicta od niej lustro, obejrzala si¢ i zacisnela wargi, zeby nie jeknaé. Blysz-
czacy strup ciagnal si¢ od skroni w doél, prawie do kosci policzkowe;j.
Zostanie blizna. Poczula na swym ramieniu pocieszajaca dtoni Fadery.

— Teraz najpierw si¢ umyjcie, a kiedy si¢ ubierzecie, uczesze¢ wam
wlosy. Zobaczymy, czy uda nam si¢ sprawié, ze chlopy otworza usta ze
zdumienia, gdy zobacza was przy kolacji.

Jak uwigziona w jakim§ koszmarze, Lijanas robila to, co méwila ko-
bieta. Sukienka okazala si¢ za szeroka, co Faderze udato si¢ ukry¢ kilkoma
ztgeznymi ruchami. Potem siedziata spokojnie na stotku podczas czesania
wlosow. W jej glowie kotataly si¢ tylko dwie mysli:

Pozostanie  okrgpna  blizna!  Co powie Abmeer, — kiedy mmnie  30baczy?
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Drgneta, gdy Fadera znowu podala jej lusterko. Z wielkim wahaniem
odwazyla si¢ spojrze¢ na siebie w wypolerowanym srebrze. Po stronie,
gdzie byla rana, wlosy zaczesane byly na skroni do przodu, tak ze prawie
nie bylo jej wida¢. Mimo to miedzy kosmykami przeswitywal strup.

Whygladanm — strasznie.

Nagle w jej oczach pojawily si¢ tzy. Karcacym tonem Fadera obrécita
ja do siebie i ujeta delikatnie za podbrédek.

- No, no! Nie jest wcale tak zle! Poczekajcie, az odpadnie strup, wtedy
pod wlosami nic juz nie bedzie widaé. Weciaz tadna z was dziewczyna,
wierzcie mil Przyszykujcie si¢... — zamilkla, gdy otworzyly si¢ drzwi.
Mordan stal we framudze i spogladal czujnie to na jedna, to na druga.

- Cos sie stato?

- Nie, wszystko w porzadku, wojowniku. Pomoglam tylko ubra¢ si¢
waszej zonie.

Lijanas poczula, jak Fadera jeszcze raz $cisngla jej ramig, prébujac
doda¢ jej odwagi, potem podniosta ja ze stotka i popchnela na $rodek
pokoju.

- No, co powiecie? - nie odwazyla si¢ spojrze¢ na niego.

Mordan milczal. Wreszcie Fadera odezwala si¢ nieswojo.

- Prébowaly$my ukry¢ rane na skroni pod wlosami. Ona si¢ boi,
ze nie bedzie si¢ wam teraz podobaé, wojowniku. - Milczenie wrdcito.
Zamknela oczy.

- Mezczyzna, ktory ocenia ostrze tylko ze wzgledu na jego zewnetrzne
pickno, jest glupcem. Jedynie stal, z ktérej jest zrobione, decyduje o jego
jakosci. — Na te stowa Lijanas podniosia powoli glowe, patrzac na niego
zaskoczona, kiedy zrozumiala, Zze wladnie zrobil jej swego rodzaju kom-
plement. - Tak! I zrobit to pewnie tylko dlatego, %ejest tu Fadera. - Zaci-
snela gorzko usta, silac si¢ na usmiech.

Kobieta obdarzyta Mordana promiennym usmiechem i popchneta ja
jeszcze kawalek w jego strone.

- Mozecie ja juz sprowadzi¢ na dél, wojowniku. Kolacja zaraz bedzie
na stole. — Z tymi stowy przeszta obok niego, szepnawszy mu jeszcze: —
Badzcie dla niej delikatnil — i zniknela w korytarzu. Bez slowa zaoferowat
Lijanas rami¢. Ostatnia chwila wahania, potem wzigta go pod r¢ke i po-

zwolita wyprowadzi¢ si¢ z pokoju.
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Byloby zbyt tatwo,  gdyby faktycznie po prostn  stracita pamieé — ta  mysl
nie opuszczala Mordana, od kiedy Fadera przyszta po niego po potudniu
do stajni ze stowami:

— Wasza zona sie obudzita! Siedzi u mnie w kuchni, ale méwi, ze nie
jestescie malzedstwem.

Moégl méwic o szczgsciu, ze uwierzyla w slowa uzdrowiciela, iz ude-
rzenie w glowe moze pozbawi¢ dang osobe wspomnie o niezbyt odda-
lonych w czasie wydarzeniach. W przeciwnym razie pewnie od razu po tej
scenie postalaby po straz miejska, zeby pojmali jego i pozostalych. A po
wszystkim, co Brachan, Corfar i Ecren zrobili przy bramach, prawdopo-
dobnie straznicy nie mieli o nich dobrego zdania. Zosta¢ zmuszonym przez
trzech wyczerpanych wojownikéw Kier do otworzenia malej furty wypa-
dowej, to musial by¢ cigzki cios dla ich dumy. Usmiech, ktéry zakrad? sig
na chwil¢ na jego twarz, ponownie zgasl. Ostatnim, co on sam pamietal,
byt zar, gryzaca sol, gladkie drewno poteznych bram pod plecami i glowa
uzdrowicielki na jego piersi. Porem nastala ciemno$¢, z ktérej wyrwal go
wsciekly bél w dloni i ramieniu. Siedzial nad nim jaki§ obcy czltowiek
i gdyby Ecren i Brachan go nie powstrzymali, pélprzytomny rzucitby si¢
temu mezczyznie do gardta. Uzdrowiciel wystraszyl si¢ na smieré i od-
wazyl si¢ znowu go dotknaé¢ dopiero, gdy mial pewnosé¢, ze jego pacjent
jest calkowicie przytomny. Potem nastapita sama meka, ktéra rozmyta
sic znowu w ciemnosci. Kiedy po raz kolejny odzyskal przytomnos¢,
lezal tu, w domu Fadery, w 16zku, u boku nieprzytomnej uzdrowicielki.
Teraz spojrzal krétko na mtoda kobiete. Wezepila si¢ palcami w jego
ramig¢ i przytulita do niego, szukajac oparcia, kiedy powoli schodzili po
schodach. Jego brwi $ciagnely si¢ na widok jej bladej twarzy. Moze byloby
lepiej, gdyby dzisiaj jeszcze zostala w tézku. Pokrecit lekko glowa. Zeby
wyttumaczy¢, dlaczego mloda kobieta jest z nimi, Brachan udawal, Ze sa
malzefistwem. Nivardka zong Kiera — ta mysl byla tak szalona, ze nawet
mozna bylo w to uwierzy¢. Wlasciwie chcial by¢ przy niej, gdy odzyska
przytomnosé, zeby wyjasnic jej te cala sytuacje, majac nadziejg, trzeba
przyznaé, absurdalng, ze uda mu si¢ ja przekonaé, by zagrala w te gre.
Niestety, wyszto inaczej.

Westchnawszy cicho, Lijanas odetchnela, majac wreszcie schody za
sobg i ostroznie puscita rami¢ Mordana. Spojrzenie, ktérym ja obdarzyl,
zdradzalo wyraZnie, ze przewidywal, iz nogi odmoéwig jej postuszenstwa.

Kiedy to nie nastgpito, poprowadzit jg do stotu ustawionego przy wezszej
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$cianie pomieszczenia i posadzil na miejscu potozonym najblizej potokra-
glego kominka. Brachan, Ecren, Corfar i Levan, ktorzy podniesli sig,
kiedy weszla, usiedli w milczeniu, przygladajac si¢ jej uwaznie. Wydawato
si¢, ze na co$§ czekaja. Mordan siadl obok niej na drewnianej lawie. Li-
janas odsunglaby si¢ od niego najdalej, jak to mozliwe, gdyby nie objal
jej ramieniem i nie przyciagnal do siebie.

Drai!

Najchetniej uszczypalaby go pod stotem, ale przez skére spodni i ka-
ftana pewnie i tak by nic nie poczul, a nawet jesli, $ciagnetaby na siebie
tylko jego gniew. Dlatego pozwolila na to, a za kare ignorowala go, roz-
gladajac si¢ po pomieszczeniu. Tak jak na pierwszym pictrze, takze tu
wszystko bylo wykute w skale, w niszach sciennych plonely kaganki,
a w palenisku igraly w duzej, wpuszczonej w podioge, miedzianej misie
cieple ogniki. Naprzeciw niej, po przekatnej, dwa stopnie wznosily si¢
do ci¢zkich, drewnianych drzwi, ktére prawdopodobnie prowadzily na
dziedziniec. Lijanas podniosta wzrok, gdy przy niej pojawila si¢ Fadera
trzymajaca w r¢kach tace obtadowana warzywami, pachnaca pieczenia,
glinianymi miseczkami z réznymi sosami i jeszcze cieplym chlebem, ktérg
postawila na §rodku stotu. Natychmiast §lina naplynelajej do ust, a zoladek
zakomunikowal, Zze te dwie miski rosotu to bylo zdecydowanie za malo.
Migdzy Brachanem a Ecrenem, kt6rzy siedzieli miedzy nig a Mordanem,
pojawil si¢ blond warkocz Alejny. Dziewczynka postawila na stole stos
drewnianych talerzy, ktére wojownicy zaczeli sobie podawad, jakby nigdy
nic, z reki do reki. Kiedy Fadera przyniosta potem dwa cigzkie dzbany,
Alejna wniosla za nia drewniane kubki i rowniez postawila je na stole,
znowu miedzy Brachanem a Ecrenem. Kiedy ciemnowlosy wojownik
poglaskal ja krétko po glowie, podniosta ku niemu swa twarz bez wyrazu,
odwrdcila si¢ 1 wybiegla z pomieszczenia. Z cichym westchnieniem matka
popatrzyla za nia. Potem zyczyla swym gosciom smacznego, przypomniala
im, ze w kuchni czeka jeszcze wiecej rzeczy, przygotowanych do spozycia,
wystarczy tylko zawolaé, 1 poszla za dzieckiem.

Przez chwile panowalo krepujace milczenie, potem Corfar, ktory sie-
dzial po jej lewej stronie, przy wezszym boku stotu, zaczal kroi¢ duze
plastry pieczeni, nakladajac kazdemu, kto podal mu talerz, tyle, ile sobie
zyczyl. Naprzeciwko niej Ecren rozdawal warzywa, tymczasem Mordan
posunal miski z sosem na $rodek stolu, Brachan napetniat kubki spie-

nionym ciemnym piwem i podawal dalej, a Levan, siedzacy naprzeciw
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Corfara, tamatl chleb na kawatki. Wydawalo si¢, Zze mtody wojownik fak-
tycznie lepiej si¢ czuje. Jego twarz nabrata zdrowego, rézowego koloru,
a on poruszal si¢ tak energicznie, jakby $mier¢ wcale nie wyciagnela po
niego swych pazuréw. Jednak naraz ucichlo ciche szemranie mezczyzn.
Lijanas podniosta wzrok zmieszana. Dopiero po kilku chwilach dotarlo do
niej: obok talerza kazdego z wojownikéw lezal maly sztylet, tylko obok jej
talerza nie. Milczenie przedtuzato sig, stato si¢ krepujace. Kiedy poczuta,
ze Mordan dotknal jej tokcia, zwrdcila si¢ twarza do niego. Trzymal swéj
sztylet w miejscu przej$cia miedzy ostrzem a rekojescia i podal go jej,
kiwajac zachecajaco glowa. Glosne wciagniecie powietrza przez zaszoko-
wanych Corfara i Levana, kiedy wziela z jego reki drobny néz, przerwato
milczenie. Jednak powrdcito, wisialo w powietrzu takze pdzniej, gdy
Mordan pochylit si¢ nad swym talerzem i zaczal je$¢ - palcami. Dopiero,
gdy Brachan skosztowal, pozostali odprezyli si¢ i zaczeli jesé. Mingto
jednak sporo czasu, zanim znowu rozbrzmialo ciche mamrotanie.

Zamyslona spojrzata na Mordana z boku i siggneta po swoj kubek. -
Co jest tak ztego w jedzenin palcami? — wzigta tyk 1 wypluta go, krztuszac
sie. Mezczyzni spojrzeli na nig zmieszani.

- Co tojest? — wykrzywila twarz z obrzydzeniem.

Marszczac czoto, Mordan wzial kubek z jej reki, powachal jego za-
wartos§¢ i sprobowat.

- To zwykle mocne piwo! — oznajmil potem.

- To jest okropne! - wytarta sobie usta. - Péjde do kuchni i...

Jego dlon najej ramieniu powstrzymala ja, nim zdazyla si¢ podniesé.

- Ja péjde i przynios¢ wam co$ innego. Co chcecie? Wino? Wode?

- Wszystko jedno, byle nie smakowato tak obrzydliwie jak to tutaj.

Za pézno uswiadomita sobie, ze ci mezczyzni pili wladnie ten obrzy-
dliwie smakujacy plyn z wyraznym upodobaniem. Poczula, jak goraco
oblewa jej policzki. Skinawszy lekko, Mordan wstal z miejsca i zniknat
w drzwiach do kuchni. Chwile pdzniej postawil przed nia na stole cynowy
dzban.

- Wodal! Prosto z malego Zrédla na dziedzificu. Mam nadzieje, ze
posmakuje mojej matzonce!

- Duzig¢kuje! — nieco zaklopotana zerkneta do swego kubka. — A co
mam zrobi¢ z tym?

Brew Mordana uniosta sig.
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— Dajcie to! — wypil reszte jej piwa kilkoma tykami, napetnil kubek
woda 1 wcisnat jej prosto w rece. — Prosze bardzo!

— Duzi¢kuje bardzo, méj mezul - starata si¢ méwi¢ lagodnym tonem.
Gdyby tylko wreszcie ustapit ten bol gltowy.

Siadajac znowu obok niej, rzucil Brachanowi nieodgadnione spoj-
rzenie. Potem skupil si¢ na swoim talerzu.

Jadla dalej w milczeniu, przysluchujac si¢ mezczyznom, ktérzy spe-
kulowali, jak dlugo moze jeszcze potrwaé burza; Ecren opowiadal o sio-
dlarzu, ktérego znalazlt niedaleko dolnego rynku w miescie i ktéry byl
gotéw w ciagu trzech dni zrobi¢ nowe siodto dla Mordana. A juz po chwili
dyskutowali, czy powinien od razu zamoéwié¢ siodlo bojowe, czy lepiej
zwykle siodlo, najakim jezdza postafcy, w miejsce ktérego zamdwi sobie
pbzniej bojowe, kierskie siodto u wojskowego siodlarza. Decyzja zostala
odroczona, poniewaz Mordan postanowil, Ze nazajutrz sam odwiedzi tego
mezczyzng i zobaczy, jakie siodta ma do zaoferowania.

— Chciatabym p6j$¢ z wamil

Kawalek chleba, ktérym ciemny wojownik akurat czyscil swoj talerz,
zatrzymal sie w powietrzu i mezczyzna spojrzal na Lijanas.

— Dlaczego?

— Dlaczego co?

— Dlaczego chcecie p6js§¢ ze mna?

— Chciatabym zobaczy¢ miasto.

Wsunat sobie chleb do ust i zul w zamysleniu, przetknat potem i po-
patrzyl na nia.

— Czy macie juz do$¢ sil na taka wyprawe? JesteSmy w starej dzielnicy
Cavallina. Do dolnego rynku trzeba is¢ piechota jakie§ pél godziny.

Przycisneta dlonie do blatu stolu, zeby powstrzymac¢ drzenie.

Cxy  chee  wykorgystal moja  rang jako pretekst, by  tryymal  mmie  tn
w domu?

— Dam radg!

Widziala wyraznie, Ze nie rozwiala jeszcze jego watpliwosci. Lecz
zanim zdazyla co$ powiedzie¢, wtracil si¢ Brachan.

— Slyszalem, Ze na dolnym rynku jest kilku dobrych krawcow. Wez
swoja zong i zadbaj o jakie§ przyzwoite odzienie dla niej. Nie mozesz
pozwoli¢, by chodzila w pozyczonym ubraniu, ktére do tego jest na nia

za wielkie. W ten sposéb przynosisz hanbe nam wszystkim.
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Mordan spojrzal na siwowlosego wojownika rozgniewanym wzrokiem,
a Lijanas zadbala o to, by z jej ust zniknal u$miech wdzi¢cznosci, nim
znowu zwrocila si¢ do niego.

— Brachan ma racj¢. Potrzebne wam jakie$ porzadne ubranie. Dobrze,
wezme was ze soba, ale tylko jesli...

— Tak, wiem, mam stucha¢ was bez stowa sprzeciwu. Obiecuje.

— Pi¢knie. Kazdy mezczyzna lubi, gdy Zona jest mu postuszna.

Przez krétka chwile zdawato sig, ze zadrzaly mu kaciki ust.

— Ale nie to mialem na mysli. Chce, Zebyscie po jedzeniu od razu
poszli do 16zka i potozyli si¢ spaé, zeby wypoczaé na jutro.

Lijanas skingta szybko na znak zgody, przeklinajac jednoczesnie po-
$piech swojego jezyka.

— Dobrze! W takim razie jutro rano idziemy na dolny rynek! A jesli
bedziecie si¢ czu¢ dosé dobrze, rozejrzymy si¢ potem troche po Cavallinie.

Z niedowierzaniem patrzyla na niego przez kilka uderzen serca, nim
z trudem wyjakala:

— Dzickuje!

Zignorowala zlosliwy glos w swej glowie, ktéry szeptal, Ze z czegos,
co wlasciwie nie jest niczym nadzwyczajnym, cieszy si¢ jak dziecko, ktore
w Noc Bogini nie musi i§¢ wezesniej spad, tylko zostaje z dorostymi.

Kiedy troche pézniej zakoniczyla swéj posilek, podniosta si¢ i poszia
na gore do swego pokoju, zyczac wojownikom dobrej nocy. W pokoju
opadla z westchnieniem na poduszki. Chociaz bdl glowy zelzal, czula
si¢ caly czas zmegczona i staba. Powoli rozebrata si¢, umyla woda, ktora
w miedzyczasie wystygla, zalozyla z powrotem brazowa koszulg i zgasiwszy
kaganki, wtulita si¢ w poduszki, przykrywajac mickka, wetniang koldra.
Jeszcze zanim zasnela, stwierdzila, ze za oknem panuje tagodny pélmrok,
jak od blasku ksi¢zyca, mimo ze Cavallin byl, jak si¢ zdawalo, catkowicie
wydrazony w gorze.

Nie od razu wiedziala, dlaczego obudzila si¢ przestraszona, jaki$ czas
pozniej. Jednak potem ciche kroki zdradzily jej, ze nie jest sama, a przy
kominku rozblysnal kaganek. Przez chwile zaskoczona mruzyla oczy, az
rozpoznala Mordana, ktéry wlasnie gasil rozzarzona drzazge smolna.

— Czego tu chcecie?

Ku jej przerazeniu usiadl na drugim brzegu t6zka, zdejmujac buty.

— Spac.

— Co?To niemozliwe!
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- A dlaczego nie? W konicu jeste§my malzenstwem!

Rozpial pas i Sciagnal przez glowe tunike.

- Wlasnie nie jesteSmy! — Lijanas pociagneta wrogo kotdre w swoja
strone. Z wyraznym zniecierpliwieniem odwrécit si¢ do niej. Na jego
nagiej piersi l$nito w pétmroku zloto ciezkiego sygnetu.

- A gdzie, waszym zdaniem, mam spac?

Czarne perly na jego szyi polyskiwaly jak gestniejacy mrok.

- Na pewno nie tutaj!

- Ach? A jak wytlumacze¢ Faderze, Zze nie spedzam nocy przy swej
zonie?

Lijanas zagryzla warge.

- Powiedzcie jej..., powiedzcie jej, ze nie pamig¢tam was jeszcze dobrze,
Ze...

- Nie!

Odsuneta si¢ od niego kawalek.

- W takim razie..., w takim razie $pijcie na podlodze. Ale tutaj,
w 16zku, nie ma dla was miejscal

- Zapomnijcie o tym!

Wstal i spojrzal na nia z géry. Tam, gdzie rami¢ przechodzi w bark,
wida¢ bylo na jego skérze ciemna plame.

- W tym 16zku jest wigcej miejsca, niz potrzeba dla nas dwojgal

- Nie!

- Owszem! A teraz przestaicie gderaé i kladzcie si¢ z powrotem spac

niedbale rzucil tunike i pas na stolek i podszedt do stotu.

- Nie mam zamiaru! Bede...

- Chcecie i$¢ jutro ze mna czy nie?

- To szantaz!

Uslyszala, jak zaklal dyskretnie, kiedy zauwazyl, ze dzban jest pusty,
a jemu pozostala tylko woda w misce, ktérej ona uzywala.

- Tak, tak to si¢ nazywa, tak mi si¢ zdaje! Albo dacie teraz spokoj
i potozycie si¢ spa¢, albo jutro zostaniecie tutaj!

Przez moment patrzyla na niego rozgniewana, potem zakopala si¢
glebiej w kotdre i owingta nig mocno, syknawszy jeszcze:

- Drandl

Nie zareagowala na jego zadowolone:

- Grzeczna dziewczynkal
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Obserwowala go tylko zla przez welniane faldy, kiedy si¢ myt. Samotna
lampka oliwna nadawala jego skorze kolor ciemnego zlota, w jej swietle
potyskiwaly drobne krople wody na ramionach i piersi, zamieniajac kazdy
ruch jego umigénionego ciala w gre cieni i §wiatla. Czarna siers¢ pokrywala
zewngtrzng strong jego ramion, barki i plecy, gdzie wygladala jak przezarta
przez niezliczone, blade linie, znikajac wreszcie za paskiem spodni. Na
jego rece l$nil bialy opatrunek przykrywajacy ja az po tokie¢. Kiedy zaczat
Sciaga¢ spodnie, Lijanas zamknela szybko oczy. Chwile potem uslyszala
syknigcie gaszonego ptomienia, po ktérym rozlegl si¢ cichy odglos bosych
stop, a pézniej ugicto si¢ miejsce obok niej w t6zku i spostrzegla, ze zabral
jej kawalek koldry. Reszt¢ nocy spedzila na zewnetrznej krawedzi 16zka,
zwinigta w klebek jak jez.

Kiedy obudzila si¢ rano, Mordana nie bylo, a ja bolaly plecy.

Natychmiast pozalowala, ze usiadla tak gwaltownie, poniewaz w jej
glowie zacze¢lo znowu mocno huczeé. Zdecydowanie wolniej podniosta
si¢ wreszcie i poczlapala do stotu przy oknie, gdzie jedno spojrzenie do
dzbana pokazalo ku jej zaskoczeniu, ze kto§ przyniést na gére swieza wode
do mycia - wode, ktéra byla nawet jeszcze ciepla. Po umyciu wytarta si¢
przygotowanymi $wiezymi recznikami i szybko ubrala. Suknia lezata na
niej jak worek i nie udato si¢ jej nic z tym zrobi¢. Na mysl, ze Mordan kupi
jej dzi§ co$ odpowiedniego do ubrania, na jej usta zakradl si¢ usmiech.
Mogta jedynie mieé¢ nadzieje¢, Ze ich sprzeczka wczoraj wieczorem nie
bedzie dla niego okazja, by p6j$¢ bez niej. Daremnie rozgladala si¢ w po-
szukiwaniu grzebienia, a nie miala odwagi szpera¢ w jukach ciemnego
wojownika. Tak wi¢c przeciagneta tylko kilka razy palcami przez wlosy
i zeszla na do6t do kuchni.

Tutaj czekala juz na nig Fadera ze $niadaniem, na ktére sktadaly sie
nalesniki z jagodami, cieply chleb, masto, miéd i kremowe mleko. A kiedy
Lijanas zajeta si¢ kosztowaniem tych przysmakow, kobieta stangla za nia,
wyciagnela z kieszeni spodnicy grzebien i zabrala si¢ za czesanie jej wloséw.

— Nie musicie tego dla mnie robié... — odpowiedzia na jej protest byl
usmiech.

- Jedzcie tylko, moja droga, a ja si¢ zajme czesaniem. Robig to z przy-
jemnoscia. A kiedy skonczycie, poprawi¢ wam jeszcze troche sukienke.
Jestem ciekawa, jaka sukni¢ kupi wam na targu wasz malzonek. Najlepie;j
idZcie do Tranana. On dobrze szyje i nie jest bardzo drogi. Ale teraz
jedzcie! Mezczyzni szybko zaczynaja zrzedzié, kiedy kaze si¢ im czekad.
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- To znaczy, ze moj... — z truciem przetkneta §line, to stowo nie chcialo
jej przejs¢ przez usta — malzonek czeka?

- Alez tak. Jest na zewnatrz, w stajni, przy swym koniu. A kiedy
skoficzycie jes$¢ $niadanie, mam was do niego postaé. Dobrze, gotowe.

- Aha, Alejno, tam jestes. Czemu odbieglas dzi§ od stolu, cho¢ nie
zjadla$ wszystkiego? Chodz tu, masz jeszcze kanapke z miodem!

Szczupla postaé jej corki pojawita si¢ w drzwiach prowadzacych na
dziedziniec, trzymajac na r¢ku male futerkowe zwierzatko wielko$ci
szczura. Teraz podeszla i zatrzymala si¢ przy stole.

- Dzien dobry, Alejno - Lijanas pierwsza przywitata dziecko. Ciemne
oczy dziewczynki wlepione byly w nalesniki z jagodami. Zwineta jednego
i podata matej. - Chcesz?

Alejna posadzita zwierzatko na stole, siegnela po nalesnika i wbila
w niego z¢by.

- A kto to jest? Zdradzisz mi, jak ma na imig?

Mala ugryzta nale$nika po raz drugi i dalej patrzyla na nia w milczeniu.

- Wyglada stodko. Czy to twdj przyjaciel? - Lijanas zachowywala sig,
jakby milczenie dziecka bylo czyms$ zupelnie normalnym. — Czy on tez
jest glodny?

Trzeci kes nalesnika z jagodami zniknal w ustach dziewczynki, potem
wskazala chudym palcem na chleb.

- Och, myslisz, ze chcialby chlebal W takim razie...

Utamala kawalek chleba i podata zwierzakowi. Maly spiczasty pyszczek
zaczal drgaé, a delikatne wloski na brodzie - wibrowaé, potem stworzenie
przydreptato, wzicto chleb z rak Lijanas, usiadlo na tylnych tapkach i za-
brato si¢ za konsumpcje swego przysmaku, przy czym trzymato go w de-
likatnych tapkach wygladajacych jak malenkie raczki. Na zewnatrz dal si¢
styszec jaki$ halas, na co zwierzatko przestato zuc¢ i usiadlo czujnie, nasta-
wiajac uwaznie male, przeswitujace, stozkowate uszy. Kiedy si¢ upewnito,
ze nic mu nie grozi, z zadowoleniem pataszowato dalej. Kawalek bardzo
szybko zniknal i zwierzatko poruszylo noskiem, domagajac si¢ wiecej.
Lijanas spojrzala na dziewczynke.

- Mydlisz, ze pozwoli mi si¢ dotkna¢, jak dam mu jeszcze kawatek
chleba? Chciatabym je pogtaskac.

Twarz dziewczynki znowu nie drgneta, kiedy wyciagneta reke
i ostroznie przysuncla zwierzatko blizej siebie. Lijanas odlamata kolejny

kawaltek, podstawila go pod drzaca z zachwytu mordke, pozwolita, by
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zwierzak go wzial 1 wtedy bardzo ostroznie poglaskala jego grzbiet. Na
krotka chwile przestat zué i spojrzal na Lijanas, mrugajac swymi I$niagcymi
czarno oczkami przypominajacymi guziki, potem siadl wygodniej i jadt
dalej. Usmiechajac si¢ do Alejny, ponownie poglaskata male stworzenie.
Biato-szaro nakrapiane futerko bylo cudownie mig¢kkie. Dlugi nagi ogon,
ktéry przypominalby ogon szczura, gdyby na jego kofcu nie znajdowat
si¢ pedzelek tak samo migkkiego futerka, poruszal si¢ z zadowolenia na
stole w t¢ 1 z powrotem. Niemal wydalo jej sig, ze styszy zadowolone,
ciche zgrzytanie z¢bow.

Fadera obserwujaca w milczeniu t¢ jednostronng rozmowe, odezwata
si¢ teraz cicho, kiwajac glowa w stron¢ Lijanas.

— Moja mata was polubita. Nie kazdemu pozwala karmi¢ Fywuscha,
nie méwiac o glaskaniu go. W kazdym razie mozecie by¢ pewna, ze bedzie
was teraz przy kazdej sposobnosci blagat o jedzenie. Rattlingi sa okropnie
zarloczne.

Jakby na potwierdzenie tych stéw, Fywusch wsunal ostatni kawalek
chleba pod policzek, przeskoczyl przez st6t i skoczyl Lijanas na kolana,
gdzie znowu przysiadl na tylnych tapkach, patrzac na nia oczekujaco.

— O nie, moj przyjacielul — z usmiechem wzigla rattlinga w rece
i podata go Alejnie. — To byl wyjatek. Jedzenie dostajesz od swojej pani.

Dziewczynka wsunela do ust ostatni kawalek nalesnika, wzic¢ta od niej
zwierzatko i wybiegla z domu.

— Wréci, jak bedzie glodna.

— Co to ma by¢? Juz po $niadaniu? No dobrze, w takim razie po-
zwoblcie, ze zajme si¢ wasza sukienka.

Znowu wystarczylo kilka ruchéw i juz tak nie rzucalo si¢ w oczy,
ze suknia jest na Lijanas za duza. Zadowolona ze swego dzieta, Fadera
wskazala jej droge do stajni, zyczac przy tym udanego dnia na targu.

Maly wewnetrzny dziedziniec pokryty byt ziemia, od uliczki oddzielaly
go kamienny mur i dwuskrzydtowa, wysoka przynajmniej na dwa kroki,
drewniana brama, po obu stronach znajdowaly si¢ dom 1i stajnia, a z tylu
wznosila si¢ pionowo skala, otaczajaca Cavallin.

W stajni powitaly ja przyjemny potmrok i rzenie koni, nie wida¢ bylo
zadnego z wojownikéw. Rozczarowana, ze Mordan najwyrazniej na nia
nie poczekal, chciala juz wyjsé, gdy nagle z jednego z tylnych boksow
dla koni, ktére ciagnely si¢ po obu stronach korytarza stajni, do jej uszu
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doleciato ciche nucenie. Poszta za rym dziwnym dZwigkiem, ktory jednak
skoniczyl si¢ przekledstwem, gdy Ired wystawila teb przez barierke, rzac
na jej widok. Kiedy podeszta do boksu, Mordan, ktéry kleczal na stomie,
zajety przednia noga klaczy, podniést si¢. Zdziwilto ja, ze Ired pozwolila
mu podej$¢ tak blisko, nie chcac go zabié.

— Nie liczylam, ze naprawde¢ na mnie poczekacie.

Lijanas wyciagneta reke i potarla rumakowi nastawione z zacieka-
wieniem uszy.

— Obiecatem wam.

Nie spieszac si¢, podszedl do barierki i wsunat dlon pod dluga grzywe
swego  ashentai.

Ku jej zaskoczeniu klacz pozwolila takze na to. Co$ musialo sie wy-
darzy¢... Odezwala si¢, zdawszy sobie sprawe z panujacego milczenia.

— Co jej jest w noge?

— Gl¢boka rana cigta. Musialo si¢ to sta¢ na solnej skorupie.

— Mogg to obejrzec?

— Prosze bardzo!

Odsunal si¢ od klaczy, a Lijanas schylila si¢, przechodzac pod belka
i uklekneta obok niej, na stomie. Przez chwile w milczeniu badala rane,
czujac mickkie nozdrza Ired najpierw w swoich wlosach, a potem na
plecach, gdzie klacz skubala jej sukni¢. Na koniec podniosta sig, otrze-
pujac stome ze swego odzienia.

— Rana wyglada dobrze. Jest czysta, nie ma zadnego zapalenia. Jesli
noga bedzie oszczedzana, powinna si¢ bez problemu zagoi¢. Czym sma-
rowali$cie rang?

Polozyla reke na topatce rumaka, glaszczac migkka siers¢. W $§wietle
lamp wiszacych w stajni tuski polyskiwaly w kolorze ptomieni i czerni.

— Balsamem gojacym z waszej apteczki - powiedzial bez cienia wy-
rzutéw sumienia, wskazujac na potke na przeciwleglej scianie stajni, gdzie
stala rzezbiona skrzynka.

— Jak nie bedzie wam juz potrzebna, zaniescie ja do mojego pokoju.

— Naszego pokoju - poprawil ja obojetnie, zanim skinal glowa
i prostym: — ChodZmy! — wyprowadzil ja ze stajni na dziedziniec i za
brame. Lijanas patrzyla na niego z boku zaskoczona, pytajac si¢, czy Fadera
nie dodata mu czego$ do $niadania, ze byl az w takim tagodnym nastroju.

Po drodze przez waskie zaulki i uliczki odpowiadal na kazde jej pytanie

dotyczace Cavallina z wrecz bezgraniczng cierpliwo$cia. Dowiedziala sig,
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ze miasto w gorze jest jednym z najstarszych miast Ahvaranu, ze stuzylo
nivardzkim rebeliantom podczas wojen z Hathenanami, przed setkami
zim, jako schronienie i ze do tej pory tylko raz zostalo podbite, i to na
krotki czas, a stato si¢ to tylko wskutek zdrady. Nie bylo wprawdzie nieza-
lezne, jesli chodzi o zywnos¢, ale jego mieszkarnicy byli w stanie ze swymi
zapasami dluzej trzymac opor niz zdolaliby to zrobi¢ ludzie oblegajacy
bramy miasta. Pustynia Stona i skaly nie do przebycia chronily Cavallin
przed kazda, nawet potezna armia, dopdki zdrajca nie otworzyl wrogowi
bram.

Pokazal jej tak zwane domy studzienne, pod ktérymi gleboko plyneta
rwaca rzeka, zaopatrujaca miasto w wode pitna, 1 wyjasnil, ze tylko
w starej dzielnicy Cavallina jest kilka doméw takich jak dom Fadery,
ktére dysponuja wlasnym zrédlem. Jednak, gdy zapytala go, skad bierze
si¢ $wiatlo, ktore rozswietla olbrzymia jaskini¢ za dnia, a noca pograza jg
w delikatnym blasku, wzruszy! tylko ramionami. Wiedzial tylko, zZe ist-
nieje dwanascie wiez plomieni. To naturalne wiezyczki skalne, w ktérych
wnetrzu wykuto schody i na dachach ktérych plonely olbrzymie ogniska.
Niektére z nich palily si¢ dzien i noc, inne tylko za dnia. Niektorzy miesz-
karicy Cavallina mieli tylko jedno zadanie: czuwaé nad tymi ogniskami.

Im dalej zapuszczali si¢ w opadajace stromo uliczki, przechodzac w ten
sposob do nowszej czeSci Cavallina, tym bardziej zmienial si¢ wyglad
budynkéw, ktére mijali po drodze. O ile po domach w starej dzielnicy
wida¢ bylo, ze niemal w calosci wykute byly w skale, tak tutaj szary
kamienn ukryty byl najczesciej pod tynkiem i wapnem. Kiedy zblizyli
si¢ do rynku, cisza, w ktorej ich kroki byly czasem jedynym dZwigkiem,
ustapila miejsca szumowi, ktéry przypominal Lijanas ul. Potem skrecili
i znalezli si¢ wéréd tlumu ludzi i stoisk targowych. W powietrzu unosil
si¢ zapach slodkich wypiekow i kadzidelek.

Podczas gdy Mordan dopytywal si¢ o warsztat siodlarza, ktérego mu
polecit Ecren, oraz o krawca, Lijanas rozejrzala sic wokét, W pierwszej
chwili pomyslata, ze wszyscy ci mezczyzni, kobiety i dzieci to mieszkadcy
Cavallina, jednak potem dostrzegla réznice. Przewazajaca cze$¢ ludzi prze-
bywajacych na targu miala jasniejszq skére niz ona czy Mordan - to mu-
sieli by¢ obywatela tego miasta.

Reszte przedpoludnia spedzili w sklepie pewnego krawca, gdzie Li-
janas musiala przymierza¢ jedna sukni¢ po drugiej, prezentowana potem

»mezowi", ktéry usiadl sobie wygodnie na kilku poduszkach. Jeden
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z ucznidow zostal postany do szewca, zeby przyszed! zdja¢ miare na pare
nowych butéw dla matzonki wojownika Kier, ktéry od pierwszej chwili
jasno powiedzial, Zze oczekuje towaru dobrej jakosci za dobra zaplate.
Kiedyjuz zaczynalo jej si¢ kreci¢ w glowie od tego ubierania i rozbierania,
Lijanas spostrzegla w pewnym momencie, jakim wzrokiem patrza na
Mordana obie dziewczyny, ktore jej przy tym pomagaly. Rozlozyl ramiona
na oparciu i poduszkach i wyciagnal przed siebie swe dlugie nogi. Co
w nim takiego widzialy, ze tak do niego wzdychatly? Co by powiedzialy,
gdyby si¢ dowiedzialy, ze ten pickny wojownik pochodzi z ludu Kier?
Czyz nie zauwazyly czarnej l$niacej siersci po bokach twarzy i szyi, na
karku, wierzchu dloni i ramionach? Nie rzucily im si¢ w oczy wygicte na
konicach paznokcie czy polyskujace blado czubki jego kiéw, ktore, kiedy
moéwil, czasami blyskaly za jego wargami, a moze bylo im to obojetne?
Upewniwszy si¢, ze na niq nie patrzy, przyjrzata mu si¢ ukradkiem. Mi-
mowolnie przypomniala sobie widok jego nagiego torsu w §wietle lampy:
opalona na ciemnozloty kolor skéra, opinajaca dlugie, eleganckie migénie,
szerokie barki i ptaski brzuch... Potrzasnela glowa, zeby przepedzi¢ ten
obraz. Jednak obecny widok wcale nie utatwial sprawy. Léniace, czarne
wlosy, zwiazane na karku jedynie cienkim rzemykiem, i spltywajace po
plecach, jego oko w kolorze burzowego nieba, ktére wraz z drugim okiem
przykrytym klapka tworzylo woké!l niego aure tajemniczosci... Dreszcz
przeszedl jej po plecach. Pas, przy ktérym wisial miecz, podkreslat jego
waskie biodra i dlugie umig$nione nogi, opicte spodniami jak druga skora.

Yaskawa Bogini, co to ma znaczyl? Ten typ mnie uprowadzit,  wudergyt
i pryywiqzal do  drzewa.  Ale pomijajac to, nie mozesy zaprzecgyl, e jest
prystojmy.  Choé na pewno  nie  tak jak Abmeer!

Jakby poczul jej wzrok, spojrzal w jej strong, a Lijanas zauwazyla, ze
jej policzki zaczynaja ptonaé.

Co si¢ g tobq dzige, glupia? On jest Kierem, a ty narzeczonq  Fksigcia
Nivardew!

Szybko odwrdcila oczy, koncentrujac si¢ na paplaninie obu dziewczat,
ktére zaciagnely za nig kotarg i pomagaly jej przymierzyé kolejna suknig.

Gdy tuz przed poludniem opuscili sklep krawca, Lijanas ubrana byla
w siggajaca do bioder, piaskowa koszule z szerokimi rekawami i bufiaste
spodnie w kolorze ciemnego cynamonu. Na tym miata dluga do kostek
sukni¢ bez rekawdw, nieco ciemniejsza od spodni, z rozporkami do bioder

po obu stronach. Jej biodra oplatal pas, réwniez w piaskowym kolorze,

155



zdobiony brunatno-zéttym haftem, a stopy tkwily w zgrabnych pétbutach
z migkka wy$ciétka w $rodku. W zawiazanej paczce niosta pozyczona
sukienke¢ razem z koszula nocng z delikatnego ptétna. Niebieska suknia
w podobnym stylu jak ta, ktéra miala na sobie, miata zosta¢ dostarczona
do Fadery przed wieczorem. Kiedy krawiec podal ceng, gotowa byla to
wszystko zwrécié, lecz Mordan nawet nie prébowal si¢ targowaé, tylko
jakby nigdy nic zaptacil. Na jej zaklopotane - Dzickuje! - skinal tylko,
jakby to bylo na porzadku dziennym, Zze wydaje cigzkie srebro, by odziaé
jefica. A na dodatek kazal jej wybra¢ sobie u innego kupca grzebied,
szczotke i lusterko, a potem zakupit dla niej u mydlarza kawalek cudownie
pachnacego mydta. Nastepnie zlecono kusnierzowi przyszykowac futra
na ciepla peleryne i przynie$¢ nastegpnego dnia do Fadery, by mogli je
obejrzeé.

Potem pochodzili jeszcze troche po rynku, kupili sobie na obiad lu-
krowane migso kurczaka w talerzach z wydrazonych ciemnych skérek
chleba, ktére spozyli wraz z kuflem lekkiego wina, siedzac na kamiennym
krawezniku.

Posiliwszy si¢, kontynuowali swe zwiady. U stép jednej z wiez plo-
mieni natrafili na gromadke dzieci gotowych opowiedzie¢ im za kilka
miedzianych monet, jak §wiatlo rozprowadzane jest nad miastem. I kiedy
trzej chlopcy bardzo powaznie objasniali wojownikowi i jego malzonce
skomplikowany system srebrnych luster, dzicki ktérym Cavallin za dnia
pograzony byl w jasnym §wietle, a noca w tym delikatnym blasku, dwie
dziewczynki, nalezace do tej grupy, chichotaly, poszturchujac si¢ wza-
jemnie, wpatrzone rozmarzonym wzrokiem w Mordana.

Jeszeze dwie istoty,  ktdrym  lamie serce, nie dajac sobie 3 tego sprawy —
w duchu pokrecita z usmiechem glowa. Pézniej Mordan kupil jej stodkie
orzeszki i owoce w miodzie i sam czestowal sie stodkosciami bez skre-
powania, w czasie gdy przygladali si¢ kilku kuglarzom chodzacym na
rekach 1 Zonglujacych plonacymi pochodniami. Posréd gawiedzi Lijanas
dostrzeglta dwéch mezczyzn, ktérzy przygladali si¢ im z przerazeniem
i oburzeniem. Lecz gdy chciala ich pokaza¢ Mordanowi, znikneli. Moze
si¢ pomylita i te spojrzenia dotyczyly kogos innego.

Im dalej posuwal si¢ dzien, z tym wickszym zaskoczeniem obser-
wowala mezczyzng, ktory jej towarzyszyl. Nie mogla pojaé, ze ani razu

si¢ z nim nie pokldcila.
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Byto juz po potudniu, kiedy zaszli do siodlarza, o ktérym moéwil Ecren.
Maly sklepik znajdowal si¢ na rogu waskiej uliczki prowadzacej w dot,
od rynku, do bram Cavallina, i Lijanas byla wdzi¢czna, ze Mordan kazal
jej zaczeka¢ na lawce przed sklepem, poniewaz w miedzyczasie zaczela ja
coraz mocniej bole¢ glowa i czula, jak powoli, ale nieublaganie opuszczaja
ja sily. Oparlszy si¢c luzno o mur, obserwowala zwawy ruch miedzy sto-
iskami, palaszujac ostatnie stodkie orzeszki i nastuchujac glosu Mordana,
ktéry wlasnie dyskutowal z siodlarzem o zaletach réznych siodel. Nagle
spostrzegla tych dwéch mezcezyzn, ktérych widziala wezesniej. Stali po
przekatnej, w cieniu tuku bramy i tym razem byla pewna, zZe patrzyli
w jej strone. Wladnie jeden z nich ruszyl w jej strone, kiedy otworzyly si¢
za niq drzwi sklepu i wyszedl z nich Mordan. Mezczyzna znieruchomiat,
jakby stanal twarza w twarz ze wcielonym duchem zemsty i po chwili
zniknal pomiedzy stoiskami. Czarnowlosy wojownik przystuchiwal si¢ jej
w milczeniu, wodzac wzrokiem po tlumie ludzi, gdy opowiadala o tych
mezczyznach, a potem pokrecit glowa. Takze on nie potrafil sobie wytlu-
maczy¢ zachowania nieznajomych, przynajmniej tak twierdzil. Lijanas
nie mogla si¢ jednak pozby¢ uczucia, ze podejrzewal, kim byli ci ludzie
i czego od niego chcieli.

Wlasnie ruszali w droge powrotna do domu Fadery, gdy kilka krokéw
od nich z drzwi sklepu wytoczyl si¢ jaki§ mezczyzna i upadl jeszcze na
progu. Jednak zamiast mu poméc, ludzie zaczeli si¢ cofaé przestraszeni,
z ust do ust zaczal krazy¢ szmer, jakis§ mtody chtopak uciekal przez plac.
Dlon Mordana na jej ramieniu powstrzymata Lijanas przed podej$ciem

do pojckujacego na ziemi czlowieka, odciagnat ja niemal sila.

%k k

Bez ruchu Ahmeer obserwowal z grzbietu swego siwka, jak ludzie
poszukujacy $§ladéw badali krew i nacigcia na kamiennym moscie, rozgla-
dajac si¢ uwaznie za kolejnymi sladami. Tutaj wigc Kierowie zmasakrowali
zolnierzy jego wuja.

Jego ludzie znalezli w niewielkim oddaleniu od drogi groby, w ktérych
kto§ zlozyl martwe ciata. Prychnal gorzko. Na pewno nie zrobili tego
Kierowie! Oni po prostu zaciagneliby zwloki w krzaki.

Jeden z poszukiwaczy §ladéw podszed! do jego ogiera i Ahmeer po-
chylit sig.
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- Co jest?

- Deszcz zmyl ich §lady méj ksiaze. Ale skoro mnie pytacie, sadze, ze
pojechali dalej ta droga.

- Par¢ mil stad jest skrzyzowanie drég. Myslisz, ze uda si¢ wam tam
odszuka¢ ich $lady?

- Prawdopodobnie nie, méj ksiaze!

Ahmeer zaklal zdenerwowany.

- Tak nigdy ich nie zlapiemy. Co ten zwierz zamierza? Gdzie chce
sie dostaé?

Mezczyzna poklepal siwka uspokajajaco po szyi, kiedy zaczal dreptaé
niespokojnie pod swoim panem.

- Coz, do tej pory poruszali si¢ generalnie na pélnocny zachéd, moj
ksigze, mozna przypuszczal, ze beda tak jechac dalej.

- Jedli masz racje, to przekroczyl juz Wieze Ksigzycowe i granice Astra-
charu. Jak sadzisz, idzie przez Pustyni¢ Stona czy przez gory?

- Nie wiem, moj ksiaze. Pustynia Slona jest niebezpieczna, ale zeby
przej$¢ przez gory, potrzebuje wigcej czasu. Moze uda nam si¢ jednak
znalez¢ jaki$ §lad albo wskazéwke, ktora droge wybral.

Ahmeer skinal glowa i rozkazal jecha¢ dalej. Z dnia na dzied coraz
bardziej niepokoit si¢ o Lijanas. L¢k przed tym, co mégt z nia zrobié

HWKrwawy Wilk", przesladowal go nawet we $nie.
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Niespokojny snul si¢ juz od wielu godzin w nocnym blasku ognisk
ulicami Cavallina i nie spotkal ani jednego cztowicka. Moglo si¢ niemal
wydawad, ze zaraza pochlonela juz wszystkie zywe dusze tego miasta.
Skrecit za rogiem i stanal u stép jednej z poteznych wiez ptomieni. Pod-
noszac glowe, spojrzal na ciemny wierzcholek, potem, nie zastanawiajac
si¢ dlugo, pchnal cigzkie drewniane drzwi i zaczal wchodzi¢ po niezli-
czonych stopniach.

Na gérze, na platformie, powitalo go ku jego zaskoczeniu ciepto. Ka-
mienie musialy si¢ przez caly dzien nagrza¢ od Zaru plomieni i teraz
oddawaly ciepto. Zsunal peleryn¢ z ramion, rzucil ja niedbale na ziemig
i podszedl do blankéw. Gleboko w dole lezal Cavallin. O ile z dotu miasto
wydawalo si¢ martwe, stad przypominato morze cieptych swiatet. Usiadl
na grubym, prawie na krok, murze miedzy dwoma blankami, opart buty
o jeden z nich, a plecy o drugi. Nad nim byta jedynie ciemnosé, w ktérej
mozna si¢ bylo jedynie domys$la¢ obecnosci skalnego sufitu i ton ma-
sywnych kamieni, ktére si¢ na nim pietrzyly. Juz od pierwszego dnia
czul, ze w Cavallinie jest mu za ciasno, mial wrazenie, ze jest wigZniem.
Wiesé, ze w miescie szaleje zaraza i ze wielkie bramy zostang otwarte
dopiero, gdy zostanie przezwyci¢zona, trafila go jak uderzenie w brzuch.
To, ze burza solna zmusita ich, by na kilka dni schronili si¢ w Cavallinie,
bylo irytujacym opdznieniem, ale jeszcze uzasadnionym. Ale zaraza...?
To moze ciagnaé si¢ tygodniami... Wyszczerzyl zeby. A wielka brama
byla bezpiecznie zamknigta i dobrze strzezona. Oczywiscie, nie byloby
problemu ja wylamad, ale trwaloby to za dlugo, a zanim udaloby si¢ im
ruszy¢ dwa potezne skrzydia, mieliby juz na karku straze. Nastapilaby

bezsensowna rzez, podczas ktérej musieliby walczy¢ plecami do $ciany,
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majac pigciokrotng przewage liczebng nad soba. Bezcelowe! Ze wsciekto$ci
wbil obcas w kamient. Byli uwi¢zieni w tym przekletym miescie, a czas
uciekal. Jego palce zacisnely si¢ w pigsc.

Najpierw  rana Levana, potem ta prekleta burza solna, a teraz tol Cgy
Jacys mroczni  bogowie  sprysiegli  si¢ preciwko  mmie? Juz  tylko  niecaly
miesiqc do Swigta  Klosow! Jesli nic si¢ nie stanie... Nie nosze, kiedy mus3e
cgekalé bezegynnie i nie  moge  mic Zrobidl Z widzialnym  wrogiem  mogna
walezyé, ale g choroba...? - ZamySlony przeciagnal reka po strupie na swym
ramieniu. - Cgy naprawde nie moge nic robic? Kagde lo ma gdzies swojq
pryezyng,  nawet choroba.  Trzebaja tylko znale$d! A ja  wiem, kto moge mi
w  tym pomoc!

Ledwie Fadera doniosta im o zarazie, uzdrowicielka oznajmita, ze
chce poméc chorym - on kategorycznie jej zabronil. Oczywiscie znowu
wszczela przeciw niemu bunt.

Jutro pozwole jej  zaoferowal  wsparcie  migjskim  ugdrowicielom. A jesh
naprawdg jest  tak  dobra, jak mowi si¢ w Anscharge,  nie adowoli si¢ jedynie
swalczaniem choroby. — Chlodny usmiech zadrgal na jego ustach. - Nie
musi - wiedzied,  %e  bedzie robié dokladnie to, o co mi chodzi! - USmiech
zgast. — Ale nie moge pozwolié, by chodyila sama. Niebezpieczeristwo, %e
powie  komus prawde, jest byt duze, tak samo nie moge ocgekiwaé od nikogo
g pozostalych, %e bedziejoj towarzyszyl wo szpitaln. - Odrzucil czarng czu-
pryne tak, ze uderzyla o blank i opadla mu na plecy. - Nie pozostaje mi
nic  innego, jak samemn 3 niq pojst.  Prawdopodobieistwo,  %e ona albo ja
garazimy si¢ od chorych jest pewnie nie wigksge, nig to, Ze mozemy si¢ a-
razié gdzies na  ulicy. A jeski nie dotrzemy do  Turasu najpdinie trzy dni po
akoriczenin - Swigta Klosow i tak juss po  mnie.

Znowu skierowal wzrok na ukryty w ciemnosci sufit jaskini.

A jesli jednak  istnigje jakies wyjscie 3ty pulapki?

Z tego, co wiedzial na temat Cavallina, gére wokol miasta przecinaty
stare tunele i szyby wentylacyjne. Moze udaloby si¢ im znalez¢ tutaj jakies
inne wyjscie, jakas szczeling w skale, ktéra prowadzitaby na powierzchnie
- nawet jesli byloby nieodpowiedzialne opuszcza¢ Cavallin, gdyz nie
mogli wykluczy¢, ze nie wyniosa w ten sposéb choroby poza miasto.

Gleboko pod nim rozlegl si¢ przerazliwy krzyk. Nastuchujac, uniést
glowe 1 spojrzat w dél. Po krétkiej chwili w jednej z uliczek, w poblizu
domu Fadery, zaczely taficzy¢ Swiatla. Przeszly go ciarki.

Cxy tak si¢ cuje mysg w putapce?
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Spirale pary unosily si¢ leniwie nad goraca woda. Westchnawszy cicho,
Lijanas zsuncta si¢ glebiej w to rozkoszne cieplo i zamknela oczy. Jej
pierwszy pickny dzied od prawie tygodnia niespodziewanie si¢ skonczyl,
zaledwie wezesnym wieczorem dotarli do gospody. W gardle ciagle czula
ucisk, odkad Fadera obwiescita im t¢ nowing: w murach Cavallina roz-
przestrzenila si¢ straszna zaraza i bramy pozostana zamkniete, az choroba
zostanie przezwyci¢zona i niebezpieczenstwo zazegnane.

Mimo goracej kapieli przeszed! ja dreszcz i zanurzyla si¢ w wodzie az
po brode. Przezyla juz kiedys co$§ podobnego. To bylo ostatniej zimy jej
praktyki, kiedy w pewnym miescie na zachdéd od Anschary zapanowata
szara febra. Towarzyszyla tam swojemu mistrzowi wraz z innym prakty-
kantem i prowadzila spis pacjentéw, w ktérym z ogromna doktadnoscia
odnotowywano kazdy przypadek choroby i jej leczenie.

Wiem, — co  trzeba  robic i moglabym pomde  uzdrowicielom  Cavallina,
ale nie — ten draii beg serca abramia mi tego! — Wciagnela myjke pod
wodg, zgniotla ja brutalnie i ponownie wyprostowala. — Moge bedzie
g mim latwig rozmawial, kiedy wrici. Byl taki wsciekly, %e musi tu terag
thwié... Jeszeze rag go apytam, gdy pryyjdzie. A jesli nadal nie  bedzie  cheial
sig geodzic? — Zacisnela oczy. — Whedy poszukam sposobu, seby go do  tego
mnsic!

Powziawszy decyzje, zanurzyla si¢ w wodzie, nastepnie wzigta do reki
przygotowane mydto i powachala je.

Wspaniate, ~ ten subtelny zapach owocow i wonnych korzeni.  Ciekawe, ¢3y
czesto kupuje  coS dla kobiety? Moge ma  kochanke,  albo  nawet jest onaty?
Dlaczego ta mysl napawa mnie takim lekiem? Biedna, a3 %al pomysled, jesti
zachowuje si¢ wobec niej tak samo jak w Stosunku do  mnie.

Potarla myjke mydtem i rozprowadzita po ciele migkka jak krem piane.
Kiedy ja sptukata, odkryla biala plame¢ na skérze. Znajdowala si¢ po we-
wnetrznej stronie przedramienia i nie byla wigksza od srebrnej monety
- byla pewna, ze jeszcze wezoraj jej tam nie bylo. Lijanas wytarta drobne
krople wody i przysunela reke do $wiatta. Skéra potyskiwata w tym miejscu
srebrno-biato, niemal jak malenkie tuski. Cokolwiek to bylo, nie znikneto
nawet po mocnym szorowaniu. Straszna my$l sprawila, ze zrobilo jej si¢
sucho w gardle: czy byla to oznaka zarazy? Czy juz si¢ zarazita? Czy stalo
sie to w miescie? Nie! Niemozliwe! Zadna choroba, bez wzgledu na to,
jak ztosliwa, nie moglaby si¢ rozprzestrzeni¢ na ciele w tak krétkim czasie.

A czy Fadera nie méwila, ze chorzy maja wysoka goraczke i nie sa w stanie
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nic przyjmowaé, nawet wody? Powoli wypuscila wstrzymane powietrze.
Nie miala goraczki, ani nie chcialo jej si¢ wymiotowac.

7 ulga namydlita wlosy i ponownie zanurzyla sig, by splukaé piane.
Bol pojawit si¢ znienacka. Jej usta otworzyly si¢ mimowolnie i wydobyt si¢
z nich straszny krzyk, woda z mydtem napelnita je i dostata si¢ do gardla.

Cichy pomruk stojacych wokél ludzi nie zamilkl nawet wtedy, gdy
wezwany uzdrowiciel oznajmil — to nie zarazal Mordan okrazyl powoli
thum i przecisnal si¢ miedzy kilkoma mezczyznami do przodu, zeby rzucié
okiem na ciato, ktére lezato na ulicy dziwnie powyginane. To byly zwloki
mtlodej kobiety. Jej nabrzmiale ciato zdradzato, Ze moze jeszcze tylko kilka
dni, a nawet godzin, a zostalaby matka. Kto§ rozszarpatljej gardlo i wyrwatl
wnetrznos$ci, niemal tak, jakby nienarodzone dziecko w jej brzuchu bylo
celem ataku. W powietrzu unosil si¢ od6r padliny. Jeden ze straznikéw
miejskich podnidst pochodni¢. Nie! To nie ktos, a co§ bylo za to odpo-
wiedzialne. To nie byl ani czyn oblakanego szalerica, ktéry zamordowat
golymi r¢kami, ani wéciektego, bardzo duzego psa.

Jeden ze straznikéw przedart si¢ przez krag gapiow i zwymiotowal na
rogu ulicy. Za plecami Mordan ustyszal cichy szept, a kiedy si¢ odwrdcil,
kilku mezczyzn spojrzalo szybko w bok. Oczywiscie. Tutaj bylo tak jak
wszedzie: najlatwiej szukaé winnego posrdéd tych, ktérzy sa w miescie
obcy, jesli nie potrafi si¢ znalez¢é prawdziwego sprawcy. Powoli policzyt
w myslach do pigédziesigciu i zaczal przeciskaé si¢ migdzy ludzmi, cheac
opusci¢ to miejsce, nie unikajac spojrzen, ktére kierowali w jego strone.

— Wojowniku! Poczekajcie! — zawolal kto$ za jego plecami, ledwie
uszedt z dziesi¢¢ krokow. Mordan zatrzymat si¢ i odwrdcil. Jeden ze straz-
nikéw przecisnal si¢ miedzy gapiami i podszed! do niego dlugim krokiem.

— Jestem kapitan Uladh! — przedstawil si¢ me¢zczyzna. Pochodnia
w jego reku trzasneta w naglym przeciagu. Mordan zerknal w jej $wietle
szybko na dystynkcje wypalone na ramionach jego skérzanego pancerza.
- Czy moglibyscie mi odpowiedzie¢ na kilka pytan?

— Co chcecie wiedzie¢? — powiedzial i patrzac kapitanowi przez ramig,
nie spuszczal z oka mezczyzn, ktoérzy wezesniej szeptali za jego plecami.
Intensywnie mu si¢ przypatrywali. Uladh skierowal wzrok w te sama
strong co on i skinal glowa.

— Czy stusznie mniemam, ze udajecie si¢ do domu, wojowniku? Jesli
nie macie nic przeciwko temu, odprowadz¢ was kawalek i porozmawiamy

po drodze.

162



Kroétkim gestem Mordan wyrazil swoja zgode 1 poszli uliczka jeden
obok drugiego.

- Jestescie jednym z Kierdw, ktérzy zakwaterowali si¢ u Fadery? Jesli
si¢ nie myle, to was, razem z wasza zona, wpuszczono podczas burzy
przez furte?

- Nie mylicie sie, kapitanie.

- Wydaje sig, ze juz catkiem doszliscie do siebie, wojowniku. Jak si¢
miewa wasza maltzonka?

- Od wczoraj jest juz na nogach. Uderzenie w glowe sprawito, ze miata
problemy z pamigcia, ale dzisiaj dala juz rade towarzyszy¢ mi na targ.

- Mito to slyszec. Przekazcie jej moje pozdrowienia, wojowniku.

Mordan przechylil lekko glowe.

- Powiecie mi wreszcie, co chcecie wiedzied, kapitanie?

- Céz, najpierw chcialbym poznaé wasze imi¢, wojowniku.

- Motrdan.

- A dalej?

- Mordan run Jarat.

- Co was sprowadza do Cavallina?

- ByliSmy w drodze do domu, kiedy zaskoczyla nas burza i zmusila,
by tutaj szuka¢ schronienia.

- Czy wolno mi spytaé, skad pochodzicie?

- To dobry kawalek drogi na zachéd od Turasu. A nim spytacie
o powdd naszej podrézy: wioze do siebie moja malzonke. Ona jest Ni-
vardka.

Kapitan spojrzal na niego ze zdziwieniem.

- Jak zareagowala jej rodzina na was jako zigcia?

- Nie sadzicie, ze posuwacie si¢ troche za daleko?

- Wybaczcie, wojowniku, macie racj¢ — odpart Uladh i przetozyl po-
chodni¢ do drugiej reki. Plomieni §wiecil teraz Mordanowi prosto w twarz.
- Co wiecie na temat tego morderstwa?

- Nic!

- W takim razie, dlaczego byliScie na miejscu zbrodni?

- Niestety znajdowalo si¢ dokladnie na mojej drodze do gospody
Fadery.

- Gdzie byliscie, kiedy zdarzylo si¢ to morderstwo, wojowniku?

Zatrzymal sie i spojrzal kapitanowi prosto w oczy.



— Tam, na gorzel — jego wyciagnieta reka wskazata wierzcholek wiezy
ptomieni. Lekko zaskoczony Uladh uniést rudo-brazowe brwi.

— Co robiliscie tam na gorze?

— Czy musz¢ wam odpowiadac na to pytanie, kapitanie?

— Nie, wojowniku, nie musicie. Czy mogliscie stamtad co§ zaobser-
wowac?

— Uslyszatem krzyk, tuz potem zobaczylem pochodnie. To wszystko.

— Po krzyku chyba do$¢ szybko opusciliscie wieze, dlaczego?

— Nie wiedzialem, co si¢ stalo. Jedynie, ze to byto niedaleko domu
Fadery. Dlatego martwilem si¢ o zong. JesteSmy na miejscu.

Mordan zatrzymal si¢ i opart dlod na jednym ze skrzydel drzwiowych
gospody Fadery.

— Rozumiem, wojowniku — kapitan Uladh wzruszyl tylko ramionami.
— I mam nadzieje, Ze rozumiecie, iz musialem wam zadac te pytania.

— Oczywiscie, kapitanie. Robicie to, co do was nalezy. Czy wolno mi
tez was o co$ spytac?

— Prosze, wojowniku, pytajcie!

— Podejrzewacie, Ze to ja zabilem te¢ kobiete?

— W tej chwili: nie! Ajesli mimo to co$ bedzie kiedy$ wskazywato, ze
macie z ta sprawg co$§ wspolnego, wiem przeciez, gdzie was szukaé¢ — Uladh
uktonit si¢ lekko. — Zycze wam spokojnej nocy, Mordanie run Jarat!

Przez chwil¢ Mordan patrzyl za nim w milczeniu, jak schodzil w doét
uliczka. Plomien jego pochodni ploszyl cienie z katéw i zakamarkdow.
Pchnal skrzydlo bramy, otwierajac je, jednak potem si¢ zawahat.

— Kapitanie Uladh!

Zaskoczony odwrdcil sig.

— Wojowniku?

— Musicie szukac kogo$, kto ma do$¢ sily, zeby rozerwaé gardlo gotymi
rekami, albo wielkiego psa.

— Dlaczego tak sadzicie, wojowniku?

— Nie znam broni, ktéra pozostawia takie §lady. Moim zdaniem byly
to palce czlowieka albo lapy i pazury zwierzecia.

Uladh skinal na znak, ze rozumie.

— Dlaczego mi to méwicie, wojowniku?

— Moja zona jest w tym miescie. Nie chcialbym znaleZ¢ jej w takim
stanie na ulicy.

— Czy to jedyny powdd?
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— Nie! Nie lubig, gdy kto§ patrzy na mnie krzywo z powodu czegos,
czego nie zrobitem.

— Rozumiem, co macie na mysli, wojowniku! Dobrej nocy!

Po chwili blask jego pochodni zniknal w zaulku. Mordan zamknat za
soba brame, przeszed! przez dziedziniec. Jaki$§ ruch w cieniu spowodowal,
ze si¢ zatrzymal. Jego rcka spoczela na rekojesci kereshtai. Opuscil ja,
widzac, kogo ma przed soba.

— Levan! Co ty tutaj robisz?

Mtlody wojownik patrzyl na niego, mruzac oczy w slabym swietle.

— Konie, panie... — zaczal i kurczowym ruchem przeciagnal reka
po potarganych wlosach. — Byly niespokojne. Chciatem zobaczy¢, czy
wszystko w porzadku.

Mordan skinal glowa, przygladajac mu si¢ jednak wnikliwie.

— Jestes blady. Dobrze si¢ czujesz?

— Tak, panie. Nie martwecie si¢ o mnie. Nie jestem chory! Tylko troche
zmeczony. Zajrze do koni i pédjde do t6zka — powiedzial i minat go, uni-
kajac jego spojrzenia. — Dobranoc, panie!

— Dobranoc, Levanie.

Marszczac lekko czolo, patrzyl za nim, jak wéliznal si¢ do stajni ze
zwieszonymi ramionami. Dopiero gdy znowu zniknal w cieniu, Mordan
obrocit si¢ 1 wszedl do domu. Trzymal jeszcze reke na drzwiach, gdy
uslyszal odglosy na pietrze. Nagle ogarncto go zle przeczucie! Przeskakujac
po dwa stopnie na raz, wbiegl po schodach na gére.

Juz w korytarzu oczekiwala go Fadera, pocierajac dtonie.

— Na dobre dusze przodkéw, nareszciel Wasza matzonka Zle si¢ czuje!
Nagle zacze¢la ja potwornie bole¢ glowa...

Przecisnat si¢ obok niej.

— ... i malo brakowalo, a utopitaby si¢ w balii.

— Co takiego? — zapytal zdziwiony i zatrzymal si¢ w pol kroku, spojrzat
krotko na Faderg, a potem pospieszyl do pokoju.

Uzdrowicielka lezala zwinigta na tézku, z glowa schowana w ra-
mionach i pojekiwala cicho. Jej wlosy byly mokre i nie miala na sobie
nic oprécz lnianego przescieradla, ktérym Fadera najwyrazniej szybko
ja owinela. Zatroskani Brachan i Corfar stali pochyleni nad nia. Kazal
obydwém opusci¢ pokdj, kleknal przed nia, prébujac spojrzeé jej w twarz.
Udato si¢ mu to dopiero, gdy odciagnatl na bok jej rece.
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— Uzdrowicielko, powiedzcie mi, co si¢ stato! Styszycie mnie? Ode-
zwijcie si¢! Co wam jest?

Pojekiwanie przeszto w szloch. Na jej rzesach Lsnily krople tez. Za-
cisneta powieki, probujac odwrécié¢ si¢ od swiatta. Mordan zrozumial.
Podnidstszy glowe, zauwazyl, Ze w drzwiach stoi Fadera.

— Zgascie lampy! Zostawcie tylko jedna! — polecit krétko.

Kobieta pospiesznie wykonala polecenie.

— Cojejjest?

Ruchem dloni nakazal jej milczenie. Znowu pochylit si¢ nad uzdro-
wicielka.

— Taklepiej?

Odpowiedzialo mu stabe przytaknigcie. A potem wyszlochala:

— Tak bardzo boli!

Ostroznie polozyl dlon na jej czole. Chlodne! Przynajmniej nie miata
goraczki.

— Czy przydarzylo si¢ wam juz to kiedys?

— Niel —wyszeptata z trudem.

— Macie w swojej apteczce olejek z miecznika lisiego?

Znowu zobaczyt stabe przytakniecie. Jednak gdy chcial wstaé, chwycita
jego reke.

— Nie odchodzcie!

— Bez obaw! Zostang przy was!

Powoli usiadl z powrotem na podlodze, spogladajac w kierunku Fadery.

— Na polce, w stajni, stoi drewniana, rzezbiona skrzynka - niech jeden
z moich ludzi ja przyniesie! A potem wrdécie tutaj i opowiedzcie mi, co
si¢ stalo! Spieszcie sig!

Szybko wyszla. Palce uzdrowicielki zacisnely si¢ mocniej na jego dloni,
jej nagie ramiona pokrywala gesia skorka. Nie wypuszczajac jej reki, okryl
ja welniang koldra. Wciaz jeszcze na jej twarzy widaé bylo bol. Moze
olejek z miecznika lisiego pomoze...

Podniést wzrok, gdy w pokoju znowu pojawila si¢ Fadera i uwaznie
przystuchiwat si¢ temu, co opowiadata: obudzil ja przerazliwy krzyk; nie
byla pewna, czy pochodzil z zewnatrz, czy z pokoju na pierwszym pictrze.
Pobiegla na gore, zeby sprawdzi¢ najpierw tutaj, i znalazta uzdrowicielke
w balii, pod woda, bez ruchu. Szybko wyciagnela ja z wody i zaciagneta
do 16zka, gdzie z trudem udalo si¢ ja ocuci¢. Potem owinela ja w przescie-

radlo, zeby ukryc¢ jej drzace cialo przed spojrzeniami innych wojownikow
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Kier, ktorzy doszli w miedzyczasie. Wszelkie proby uspokojenia jej spelzty
na niczym, a potem ustyszata go pod drzwiami.

Fadera przeszta na bok, zeby przepusci¢ Brachana. Patrzac z zatro-
skaniem na mloda uzdrowicielke, postawil apteczke na podlodze obok
16zka. Potem machnal na Corfara i Ecrena, zeby pomogli mu wynies$¢
z pomieszczenia balie. W koficu zamknat drzwi i Mordan zostal sam z po-
jekujaca cicho uzdrowicielka. Nie musiat szuka¢ dtugo, by znalezé fiolke
zawierajaca olejek miecznika lisiego. Ostroznie wsunal si¢ pod uzdrowi-
cielke tak, Ze jej glowa spoczywala teraz najego udzie, odkorkowatl bute-
leczke z cierpko pachnacym olejkiem. Wylal sobie kilka kropli migoczacej
zielono cieczy na palce 1 wmasowal je delikatnie w skronie i czolo Lijanas.
Bardzo powoli bdl ustepowal z jej twarzy, potem rozluznila si¢ wreszcie,

westchnawszy cicho. W koficu zasneta.

Rankiem obudzila go Fadera. Stala z taca w drzwiach, przygladajac si¢
mu z zatroskaniem. Obok niej wynurzyla si¢ czupryna jej corki. Dziew-
czynka trzymala w rekach dzban z woda.

- Jak ona si¢ czuje? - zapytala szeptem.

- Lepiej! Przespala spokojnie cala noc - takze Mordan méwil przy-
ciszonym glosem.

- To dobrze!l - powiedzial i podniosta tace. - Przyniostam cieple
mleko i slodzona miodem owsianke dla waszej zony, a dla was $wiezy
chleb z zimna pieczenia, ser i piwo.

- Postawcie to na stole. Chcg, zeby jeszcze troche pospata.

- Jak sobie Zyczycie - rzekla i wskazala reka na coérke. - Przynioslty$Smy
tez ciepla wode do mycia.

Dziewczynka postawila dzban obok tacy na stole pod oknem, spojrzata
na niego swymi oczyma bez wyrazu i wybiegla z pokoju. Potem takze
Fadera opuscila pomieszczenie, cicho zamykajac za soba drzwi.

Mordan ostroznie podciagnal sig, opierajac si¢ o $ciang. Zdarzalo sig,
ze sypial duzo mniej wygodnie, ale jeszcze nigdy kompletnie odziany
i z glowa kobiety na kolanach.

Uzdrowicielka poruszyla si¢ i, wzdychajac cicho, przytulita policzek
mocniej do jego uda.

Na duchy zemsty... - zamarl bez ruchu.

Chwile pézniej poczul, jak napina si¢ jej cialo, uslyszal, jak jej réwno-

mierny oddech zatrzymal si¢ na moment. Obudzila si¢. Jednak dopiero
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po kilku uderzeniach serca odwazyta si¢ poruszy¢. Powoli podniosta gltowe
i spojrzata na niego.

— Dzieti dobry, uzdrowicielko.

Z trudem przetkneta Sling.

— Ja... Czy cala noc... To znaczy... Tak? — gestykulowala bezradnie.

- Tak.

— Och...—jej policzki zaczerwienily si¢ od goraca. — Ja... Przykro mi.

Wyciagnal spod niej nogi i podnidst sie.

— Niepotrzebnie - udajac obojetnos$é, nalat wody do miski, przygoto-
wawszy wezesniej brzytwe i mydto. - Czy czujecie si¢ juz lepiej? - Sciagnal
tunike przez glowe i, odwréciwszy si¢ do niej plecami, zdjat klapke z oka
i zabrat si¢ za golenie i mycie.

— Chyba tak.

Kiedy si¢ wytarl, zalozyl z powrotem klapke i dopiero wtedy zwrécit
si¢ do niej twarza. Caly czas wpatrywala si¢ w swoje dlonie.

— Mozecie mi powiedzieé, co si¢ wam wczoraj stalo? — zapytal, po
czym wyciagnal ze swej torby czysta tunike i zalozyl ja na siebie.

Uzdrowicielka wzruszyla po chwili wahania ramionami.

— Nie wiem. Bratam kapiel i wlasnie chciatam splukaé¢ mydto
z wloséw, gdy nagle poczulam, jakby moja glowa chciata peknac i jakby
jednoczednie rozgniatala ja jakas olbrzymia pig§¢. Musialam straci¢ przy-
tomnos¢, bo nastepne, co sobie przypominam, to to, ze lezalam na t6zku,
Fadera pochylala si¢ nade mna i caly czas czulam ten potworny bol —
podniosta r¢ke do czola, jakby sobie co$§ przypomniata. - Skad wiecie, Ze
olejek z miecznika lisiego pomaga na béle glowy?

U Kessanandw — nancgylem sie  nie  tylko abijac.

— M6j ojciec miewal swej ostatniej zimy bardzo czesto takie béle
glowy. Jedyna rzecza, ktéra to troche tagodzila, byl wlasnie ten olejek
z miecznika lisiego, jednakze u niego nigdy nie dziatalo to tak szybko
jak u was.

— Cuzy wasz ojciec nie zyje?

— Tak.

— Przykro mi. Na co zmarl?

— Na miecz mi¢dzy zebrami.

Zaskoczona odpowiedzig otworzyla usta. On wzial tace, przynidst ja

do t6zka i postawil migdzy nimi.

168



- Fadera przyniosta dla was owsianke stodzona miodem i mleko.
Jedzciel

Poslusznie wzigla miske na kolana i zanurzyla w niej tyzke. Jednak
zamiast je§¢, zaczela kredli¢ kota w owsiance, przygladajac sig, jak Mordan
naklada sobie na chleb kawatek miesa.

- Co jest? — zapytal, nalewajac piwa do kubka i podniést wzrok.

Malowala spirale.

- Wiem, ze zabronili§cie mi juz wczoraj wieczorem, ale wcigz chcia-
labym pomoéc uzdrowicielom z Cavallina. Prosze...

- Nawet po waszym wczorajszym ataku? Jestescie pewna? — Nie my-
Slatem, %e tak szybko o to zagadnie — Mordan wypil tyk piwa, Zeby ukry¢
swoj usmiech.

- Tak! — uzdrowicielka skingla z zapatem. — Nie wiem, co si¢ wczoraj
ze mng dzialo, ale dzi$ juz dobrze si¢ czuje. Zapewniam was!

Przez dluzsza chwile przygladal jej sig, az zaczela si¢ kreci¢. Potem
skinal glowa.

- Wigc dobrze! Ale tylko pod jednym warunkiem!

- Jakim? — zagryzta dolna warge. Palce zacisn¢la kurczowo na tyzce.

- Ja bede wam towarzyszyl!

Patrzyla na niego oniemiala, a potem:

- To niemozliwe!

- Dobrze, w takim razie nie péjdziecie!

- Ale chodzi mi... — bezradnie potrzasneta glowa. — Po co wy macie
przebywac w szpitalu? Moglibys$cie zarazi¢ si¢ tgq choroba...

- Takie samo niebezpieczedstwo dotyczy was!

- Tak. Ale ja jestem uzdrowicielka... Nie potrzeba tam takiego kogo$
jak wy...

- Smiem watpi¢, uzdrowicielko. Wrecz przeciwnie, mysle, ze bedg
wdzigczni za dodatkows pare chetnych do pomocy rak i silnych ramion.
Ale jak chcecie. Nie bedziemy...

- Niel Macie racje! Moglibyscie poméc pielggniarzom i praktykantom.
Zgadzam si¢ na wasz warunek! Mozecie i$¢ ze mna!

Mordan znowu ukryt swéj usmiech za kubkiem.



L

Szpital dla dotknietych zaraza zostal urzadzony w dwupi¢trowym spi-
chlerzu. Przed drzwiami stali uzbrojeni straznicy, ktérzy patrzyli w ich
strong z wyraznym zaskoczeniem i bronili wstepu. Dopiero, gdy Lijanas
wyjasnita tym ludziom, Ze sama jest uzdrowicielka i chciata zaoferowaé
swoja pomoc, ulegli ich prosbie, by mogli porozmawia¢ z dyzurujacym
uzdrowicielem.

Mezczyzna, ktéry chwile pozniej wyszedl przed drzwi i nieporadnie
zdjal maske z twarzy, nim ich powital, nie mégl liczy¢ wigcej niz dwa-
dziescia zim i nie ukrywal, Ze spodziewal si¢ prostej zielarki, ktéra jedynie
przypisuje sobie range uzdrowicielki. Protekcjonalnym tonem wypytywal
Lijanas, kto byl jej mistrzem, gdzie praktykuje i jak dlugo oraz czy juz
kiedys przezyla jaka$ zaraze. Przy kazdej kolejnej odpowiedzi jego twarz
rozjasniata si¢ coraz bardziej i wreszcie powital ja niemal wylewnie. Powdéd
byl prosty: od wczoraj byl jedynym uzdrowicielem Cavallina, ktéry sam
nie zachorowal na zaraze i byl gotéw do pelnienia tu stuzby. A za kogo$
z wiedza Lijanas byt wigcej niz wdzigczny; od teraz cala odpowiedzialno$é
nie bedzie spoczywac tylko i wylacznie na jego barkach.

Jednakze byt wyraznie zmieszany, kiedy Mordan szykowal si¢, by p6jsé
za nimi do szpitala. Dopiero po ostrej dyskusji i zapewnieniu ciemnego
wojownika, ze jest catkowicie §wiadom niebezpieczenstwa i podejmuje to
ryzyko na wilasna odpowiedzialno$¢, uzdrowiciel pozwolil mu pomagad
nielicznym pielegniarzom, ktoérzy pracowali w szpitalu - byli to w wigk-
szosci zolnierze, ktorzy zglosili si¢ na ochotnika, poniewaz wsrdd chorych
znajdowali si¢ cztonkowie ich rodzin. Podal kazdemu z nich nasaczona
octem chustke do oslony twarzy i gruby ptécienny fartuch, potem zapro-
wadzil ich do pierwszej z dwoch sal.
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Smréd wymiocin, ludzkich ekskrementéw i rozpalonych goraczka
niemytych cial unosit si¢ w powietrzu wraz z odorem padliny, ktory bylo
czué nawet przez chustki z octem. Chorzy lezeli na workach ze stomg albo
prostych postaniach z kocéw. Pomieszczenie wypetniaty jek i szloch, od
czasu do czasu rozlegal si¢ przerazliwy krzyk. Uzdrowiciel — miat na imig
Terodh — prowadzil ich przez salg i objasnial Lijanas przebieg choroby.
Zaczynato si¢ od skurczow brzucha, po ktérych pojawialy si¢ wymioty
i biegunka, jedno i drugie niebawem takze z krwig. Potem przychodzila
goraczka, w ciagu krétkiego czasu zabdjczo wysoka, ktéra dodatkowo
oslabiata i odwadniata chorych, poniewaz ich organizm nie byl w stanie
zatrzymac wody. Niektorzy byli w tym momencie juz tak bez sil, ze tracili
swiadomos¢ i nie odzyskiwali jej juz do kofca, co zdaniem Terodha
bylo dla dotkni¢tych chorobg blogostawiefistwem. W ostatnim stadium
choroby pacjentom leciala krew z nosa i ust, czasem réwniez z innych
otwordéw w ciele, skéra pekala i powstawaly ropiejace rany, ktére szybko
si¢ powigkszaly, saczyla si¢ z nich krew, podczas gdy chorzy zwijali sig
z bélu. Niektérzy zaczynali si¢ miotaé, jakby postradali zmysty, tak ze swe
ostatnie godziny musieli spedzi¢ zwiazani, inni zapadali w pét§wiadomy
stan delirium i goraczki i umierali spokojnie. Od poczatku choroby do jej
konica mijaly rzadko wigcej niz dwa dni. Nikt nie przezyl! Zwloki palono
w dole wykopanym na malym dziedzificu za budynkiem, popiét zbierano
w urnach i zamurowywano w niszach, w starych sztolniach wydrazonych
w gbrze przez budowniczych Cavallina.

Od kiedy, przed czterema dniami, wybuchta epidemia, zmarlo juz
duzo za duzo ludzi. Co wywolywalo chorobe i jak si¢ przenosila, Terodh
nie wiedzial. Pewne bylo jedynie to, Ze mégl na nia zapasé¢ kazdy, bez
réznicy, biedny czy bogaty, mezczyzna czy kobieta, mlody czy stary -
oszczedzita do tej pory jedynie niemowlgta. A do wczoraj wladze miasta
nie chcialy nic méwié na jej temat.

Lijanas zabrala si¢ zdecydowanie do pracy. Nie chciata uwierzy¢, ze
naprawde¢ nie moze zrobi¢ nic innego, jak tylko ulzyé chorym w ich
ostatnich godzinach. Wciaz na nowo prébowala naradza¢ si¢ z Terodhem,
pytata, jakie leki stosowal juz bez powodzenia, proponowala, co jeszcze
mozna wyprobowaé — i szybko zauwazyla, ze mtody uzdrowiciel juz sig
poddal. Pozwalal juz nawet bez sprzeciwu, by Lijanas coraz cz¢sciej przej-
mowata dowodzenie; wydawalo si¢ nawet, ze wrecz odczuwal ulge z tego

powodu.
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Tak, jak si¢ nauczyla, robita staranne notatki o kazdym chorym,
prowadzila listy chorych, ktére umozliwialy jej poéZniej identyfikacje
zmartych. Godzina za godzing spedzata przy swych chorych, podajac im
leki przeciw goraczce, zmieniala zimne kompresy, przemywala saczace
rany leczniczym wywarem z zi6l i przyktadala reke do ich ust, tylko po to,
by naciagna¢ im na twarz przescieradto. Kiedy zgaszono pierwsze wieze
plomieni, zrozumiala, ze dla tych, ktérzy zachorowali, nie ma juz nadziei.
Mimo to nie byla gotowa pogodzi¢ si¢ z tym tak po prostu jak Terodh.

Przez caly czas zdawala sobie sprawe z obecnosci Mordana. Zostal
przydzielony do Zolnierzy pracujacych w szpitalu ochotniczo w cha-
rakterze pielggniarzy. Wynosil z nimi zwloki na dziedziniec, pomagatl
poskromié rzucajacych si¢ w amoku chorych albo zanosit kolejnych na
postania — a mimo to, za kazdym razem, gdy podnosita wzrok, spotykata
si¢ z jego spojrzeniem. Z biegiem dnia rosto jej zdumienie. Nigdy by nie
przypuszczala, ze ten dumny mezczyzna bylby w stanie umy¢ umierajace,
cuchnace ropa cialo, zmienia¢ brudne przescieradla, a nawet wycierac
ekskrementy i wymiociny. Ale robil to bez szemrania.

Do péznego popoludnia czterech z szesciu pielegniarzy znajdowalo
si¢ w stanie zadowolonego upojenia. Z zachwytem trzymali si¢ polecenia
Lijanas, aby podczas dyzuru przy chorych pi¢ zamiast wody tylko wino,
poniewaz alkohol, zgodnie z ogélnym przekonaniem, zmniejsza niebez-
pieczenistwo zarazenia si¢. Nie znaczy to, ze wezesniej pili wode, ale teraz
mogli otwarcie zazywaé¢ wina. Tylko Mordan i mlody Zolnierz imieniem
Peider, ktérego rodzice zmarli wskutek zarazy i ktéry mieszkal wraz ze swa
cigzarng zong w starej dzielnicy, nie byli pijani i dalej petnili swa stuzbe.

Kaganki w niszach zostaly juz zapalone, pograzajac ten zatosny widok
w pobielonych murach w taskawym pélmroku, kiedy Lijanas poczula
nagle na swym ramieniu czyja$ dton. Za nig stal Mordan.

— Wystarczy! — to wszystko, co powiedzial, a ona zrozumiala. Nieco
sztywno podniosla si¢ z kolan i obdarzyta mloda kobiete, ktora przynie-
siono godzing temu, podnoszacym na duchu u$miechem. Przywykla juz
dotyka¢ kazdego chorego, do ktérego toza podchodzita - przy kazdym wi-
dziala ten cien, czarny i nieprzenikniony — i takze ta pacjentka nie dozyje
kolejnego wieczora. Zachwiala si¢ z wyczerpania wdzigczna ciemnemu
wojownikowi, ze objal ja ramieniem i podtrzymal. Nie mogla sobie przy-
pomnieé, kiedy przez caly dzied znalazta cho¢ chwile czasu, by odpoczac.
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Nawet swoj obiad, skladajacy si¢ z chleba i sera, spozyla na stojaco, pijac
do tego kubek wina.

Droge do domu Fadery pokonali w milczeniu. Mordan odprowadzil
ja do drzwi.

— Potrzebuje jeszcze troche ruchu! — mruknal na pozegnanie i odszedt.

Lijanas odprowadzila go wzrokiem zaskoczona, az zniknal w pél-
mroku zautka. W jadalni przywitala ja cisza. Nie wida¢ bylo ani Fadery,
ani zadnego z Kieréw, jednak na stole stala taca, obtadowana chlebem,
migsem i serem, a obok paleniska stal garnek z ciepla, gesta potrawa. Na-
fozyla jej sobie na talerz, do tego poczestowala si¢ innymi przysmakami,
wzicla dzban §wiezej, Zrédlanej wody i zaniosta wszystko na gére do swego
pokoju. Spata mocno i gleboko, kiedy Mordan wreszcie si¢ obok niej
potozyl.

Nastepne dni uplynety tak samo meczaco. Mordan budzil ja, ledwie
zapalono wieze ptomieni, jedli §niadanie i szli razem do szpitala, gdzie
kazdy wykonywal swoja prace. Jej dzien koniczyl si¢ dopiero péznym
wieczorem i Lijanas padala po szybkiej kolacji i goracej kapieli na 16zko,
gdzie zasypiala, ledwie naciagnela na siebie koldre. Mordan natomiast
znikal kazdego wieczora w nocnych uliczkach i wracat do gospody, gdy
ona juz dawno spala. Jednak za dnia byt zawsze na miejscu, gdy go potrze-
bowala. Jego rami¢ podpierato ja, gdy chwiala si¢ ze zmeczenia, kilka razy
zaprowadzil ja, nie zwazajac na jej sprzeciw, na krzeslo, i zmusil, by usiadta
i odpoczela. Czasami stawal nagle za jej plecami, podajac jej kubek wina,
jakby doktadnie wiedzial, Ze marzy tylko o czyms do picia. Raz zmusil ja
nawet, by potozyla si¢ w kacie szpitalnej sali na §wiezo napchanym stoma
worku, obleczonym dopiero co wygotowanym przescieradtem, i prze-
spala kilka godzin, a on tymczasem czuwal, zeby nikt jej nie przeszkadzal.
I ciagle napotykala najego spojrzenie. Bylo niemal tak, jakby miala przed
soba innego mezczyzne. Tylko, gdy pytata, dokad chodzi kazdej nocy, jego
(on nabieral znowu tej dobrze jej znanej oschtosci, kiedy informowat ja,
ze to nie jej sprawa.

Tb byto po poludniu, czwartego dnia, kiedy przyniesiono tego chtopca
do szpitala. Jego ciato bylo rozpalone, mial juz krwotok z nosa, mimo
to usmiechat si¢ dzielnie do Lijanas, zapewniajac ja, ze jest wojownikiem
jak jego brat i przezwyciezy te glupia chorobe w swym ciele, nie musi si¢
zatem o niego martwi¢. Jednak Lijanas widziala ciefi nad jego zyciem —

ciemny i nieprzenikniony. Kiedy mu opowiedziala, Ze jest zona wojownika
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Kier, otworzyl szeroko oczy ze zdumienia. Jego zdaniem nie bylo wigk-
szych wojownikéw niz Kierowie. Byli niezwyciezeni i nie znali strachu.

Jakis czas poézniej chciata mu podad lek przeciwbdélowy, lecz bronit
si¢, staby. Byl wojownikiem, nie potrzebne mu bylo lekarstwo! Lijanas
znata prawdziwy powdd, dlaczego si¢ wzbranial. Jego ostabionym cialem
rzucaly konwulsje; biegunka i wymioty meczyly go i odwadnialy. Jego
poduszke pokrywaly czerwone plamy krwi, ktéra caly czas plyneta mu
struzka z nosa.

Nauczyla si¢ zamykaé swe serce na cierpienia pacjentéw, jednak na
widok jego dzielnosci fzy naplynely jej do oczu. Kiedy podniosta wzrok,
zeby otrze¢ wilgotne powieki, zobaczyla Mordana, ktéry wlasnie napychat
worek stoma, i nagle przyszta jej do glowy pewna my$l. Kiwneta na niego,
opowiedziala mu pospiesznie o tym chlopcu i poprosita, zeby jej pomogt
podaé dziecku lekarstwo. Ze spokojna powaga ciemny wojownik wzial
kubek z jej rak i uklakl obok matego. Ruchem dloni pokazat jej, ze moze
sobie i§¢. Jeszcze raz usmiechnetla si¢ do chlopca i pospieszyla na druga
strong sali, gdzie Peider wzywal ja przerazony. Kiedy zobaczyta, jaki jest
powdd, zrobilo jej si¢ zimno. Terodh przewrdcit si¢, rzucany konwul-
sjami, i plut krwia. Od teraz ona jedna byla odpowiedzialna za chorych.
Jej dlonie zaczely drzeé, gdy naraz u§wiadomila sobie, Ze jej takze nic nie
chronilo przed ta choroba - ani jej, ani Mordana.

Zmeczona powiodla spojrzeniem po pomieszczeniu i znalazla
Mordana, siedzacego nadal przy boku chtopca. Czy do tej pory nie udato
mu si¢ poda¢ mu leku? Przeszta na druga strone, zatrzymala si¢ jednak,
widzac, ze Mordan trzyma kubek w rekach luzno — pusty. Rozgoracz-
kowane oczy chlopca wpatrzone byly w usta ciemnego wojownika, kiedy
tak wsluchiwal si¢ w jego stowa jak oczarowany, z cichym usmiechem na
zlanej potem twarzy. Mordan opowiadal chlopcu jaka$ historie, odwra-
cajac w ten sposob jego uwage od bolu. 1 utatwial mu przejscie do innego
$wiata. Bez stowa wycofala si¢, pozostawiajac wojownika Kier i chlopca
samym sobie.

Ile razy przechodzila w ciagu kolejnej godziny w ich poblizu, styszata
niski glos Mordana. Kilka razy wydawalo jej si¢, Ze zrozumiata stowa
miecz, walka, bohater i potwér, raz ustyszala nawet, jak dziecko si¢ za-
$miato. Jednak w koficu zauwazyla, ze chlopiec si¢ nie porusza. Ostroznie

stangla za czarnowlosym wojownikiem, kladac mu dlofi na ramieniu.
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Oczy dziecka byly zamknicte, krew wytarta z jego bladej twarzy - mimo
to Mordan opowiadal dale;j.

- On nie zyje, Kierze!l - powiedziala cicho i tagodnie. Stracil jej reke
szorstko, opowiadajac dalej, jak bohaterski wojownik na swym zlotym
rumaku ashentai stanal twarza w twarz z bezgranicznie zlym dowddca
wojsk boga demondéw, zeby odebra¢ mu wladz¢ nad swoim ludem
i zwrécié mu wolnos$é i pokéj. I dopiero gdy miecz bohatera wbil sig
w ciato mrocznego wojownika, i ten wyzional ducha, zamilkt.

- Wiem, ze nie zyje! — uslyszala wreszcie Lijanas, kiedy spokojnie
naciagal przescieradto na twarz chlopca. - Ale dalem mu stowo, ze bez
wzgledu na wszystko opowiem mu do kofica legende¢ o Bojahalu i hathe-
nanskim bogu demonéw - powiedzial, powoli podnidst si¢ i spojrzal na
nig. — Ja zawsze dotrzymuje stowal

Lzy pojawily si¢ tak nagle, ze Lijanas nie byla w stanie ich po-
wstrzymaé. Mordan podnidst reke, Zeby je wytrzeé, zawahal si¢ jednak,
ujrzawszy krew chlopca na swych palcach.

- Co sie stato, uzdrowicielko?

- Terodh zachorowal! On umrze!

Jej stowa zostaly przyjete kiwnieciem glowy.

- Wyniosg¢ cialo chlopca i wrzuce do ognia. Potem wrdce i powiecie
mi, jak moge wam pombc.

Z dziwnym uczuciem oszolomienia patrzyla za nim, gdy wynosit watte
cialo na dziedziniec roz§wietlony jedynie ptomieniem, w ktérym spalano
zwloki. Czy faktycznie doslyszata bél w jego glosie?

Jak to  motliwe, e ten megexyzna  bolge  nad Smierciq  diecka,  ktdrego
w ogdle nie nat?

Kiedy wrocit po niedlugim czasie, Lijanas stala caly czas w tym samym
miejscu. Jego dlonie byly czyste.

- Céz, uzdrowicielko, co bedzie dalej? - spytal chtodno, jak zwykle.

- Nie moge juz wieczorami wraca¢ z wami do gospody Fadery. Do
tej pory Terodh spal tutaj, w szpitalu. Teraz ja musze zajac jego miejsce.

- Nie!

- Nie? — spojrzala na niego oszotomiona. — Co macie na mysli?
Musze...

- Zabraniam, byscie zostawali tu na noc. To mam na mysli.

- Ale to niemozliwe. Jakis uzdrowiciel musi tu by¢ na wypadek,

gdyby...
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- Gdyby co? — jego dloni chwycila ja za kark i przysunela do siebie.
Nagle byl znowu wojownikiem bez serca. — Gdyby wasza heretycka bogini
si¢ nad wami zlitowala i zdarzyt si¢ cud? Gdybyscie znaleZli lekarstwo?
Gdybyscie odkryli, co jest przyczyna tej choroby? Zadna z tych rzeczy
nie brzmi dla mnie zbyt prawdopodobnie — jego chwyt rozluznil sie,
a glos przestal by¢ tak szorstki. — Wszystko, co si¢ stanie, to to, ze dzien
i noc bedziecie przebywaé z chorymi — gdy méwil, jego palce delikatnie
masowaly jej kark, odnajdujac spiete mi¢snie. — Najpierw przychodzi
zmeczenie, potem wyczerpanie, wreszcie stabosé, a potem wasze ciato nie
bedzie miato sity broni¢ si¢ przed choroba. - Odwrdcil si¢, wskazujac na
miejsce, gdzie lezal Terodh. - Skoniczycie tak samo jak on!

- Ale ja...

- Nie, uzdrowicielko, zadnego ,,ale"! Nocny dyzur tutaj moga petnié
inni! Juz ja si¢ tym zajme! Wy zas$ bedziecie spedzaé¢ noc w naszym t6zku,
w domu Fadery, i spac!

Bardzo powoli ramiona Lijanas opadly, potem skinela glowa. Miatl
racje. Przez chwile jego dlon spoczywala jeszcze na jej ramieniu, potem
powiedzial, Zze powinna wraca¢ do swej pracy. Postuchala.

Kiedy jaki$ czas pdzniej przyszedl po nia, zeby wrécié¢ z nia do go-
spody, spojrzala na niego pytajaco.

- Peider, Galedh, Zonas i ja bedziemy czuwaé na zmiang, jak diugo
bedzie trzeba. Galedh pelni warte dzisiaj, jutro Peider, pojutrze Zonas,
potem ja. Peider takze mieszka w starej dzielnicy. Kiedy przyjdzie moja
kolej, zajdzie po was do gospody i bedzie wam tu towarzyszyl. ChodZmy!
Dzient byt dlugi i cigzki. Jestescie zmeczeni.

Skingwszy glowa, Lijanas chwycila jego wyciagnicta reke, pozwolila,
by pomogt jej wstaé z podlogi i wyprowadzil ze szpitala. Czula si¢ bardzo
zmeczona.

Ulice Cavallina byly puste, jak zwykle o tej porze, jednak teraz Lijanas
wiedziala juz, ze byly puste takze za dnia. Ludzie zaszyli si¢ w swych
domach ze strachu przed choroba.

Mordan odprowadzit ja do bramy gospody Fadery, zyczac dobrej nocy,
i zniknal w cieniu uliczki. Przechodzac przez dziedziniec, Lijanas zasta-
nawiala si¢, dokad on chodzi kazdej nocy.

Ciepto na plecach i chtéd na piersi - przeciwstawne odczucia po-
magaly mu odprezy¢ sig. Teraz przychodzil tu na gére kazdej nocy, cieszyt
si¢ cisza, majac pewnosé, ze nikt mu nie bedzie przeszkadzal. Oddychat
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glteboko i powoli, czujac droge oddechu w swym ciele, zatapial si¢
w nim. Jak zwykle siedzial ze skrzyzowanymi nogami na ziemi, z wypro-
stowanymi plecami, nadgarstkami spoczywajacymi luzno na kolanach,
luzno rozwartymi dfofimi, i rozkoszowal si¢ cieptem i chtodem na swym
nagim tutowiu.

Nie byto wiele rzeczy, za ktére byl wdzigczny Kessananom, jednak
ma-raltai, pograzanie si¢ w sobie samym, nalezalo do nich podobnie jak
ashk-keshtani. Te stare rytualy wydawaly si¢ juz wiele zim temu stuszne,
tak, jakby byly mu juz znane, zanim nauczyt go ich Arkell. W ostatnie
noce byly jedyna rzecza, ktéra mu pomagala uspokoi¢ mysli. Jednak
dzisiaj po prostu mu nie wychodzilo. Nawet kiedy koncentrowal si¢ na
swym oddechu, patrzyly na niego szmaragdowe oczy, w ktorych Isnity tzy.
(ego dlonie zacisnely si¢ w pigsci, z ust wydobyto si¢ warknigcie, podnidst
si¢ i podszed! do blankéw. Z nocy na noc palito si¢ coraz mniej $wiatet
w domach Cavallina.

To miasto to Smiertelna putapkal A my siedzimy w samym jo Srodku!

Od wielu dni Brachan i pozostali szukali sposobu wydostania si¢ na
zewnatrz — bez powodzenia. Wprawdzie znalezli najwyrazniej zapomniang
pieczare, z ktérej prastare sztolnie prowadzily gleboko w gore, i niektore
z nich faktycznie wznosily si¢ wyzej, lecz wszystkie konczyly si¢ przed
masywng skata. Oparl tokie¢ o kant blanku i przycisnal kostki palcow
do z¢bdéw. Bylo tylko kwestig czasu, kiedy zaraza dopadnie takze ich.
A wtedy? Nie umial odpowiedzie¢ na to pytanie.

Na poczatku wydawato mu sig, ze praca uzdrowicielki przy chorych
okaze si¢ rozwiazaniem jego problemu. Ze uda jej si¢ znalez¢ lekarstwo na
te chorobe, a przynajmniej jej przyczyneg, zeby mozna bylo zwalczy¢ zaraze
i zeby znowu otwarto bramy. Nie udalo jej si¢. W konicu on sam zaczat
przegladac listy chorych, wypytywal tych, ktérych nie trawily jeszcze go-
raczka 1 bol, ale wydawalo sig, Zze nie ma zadnych podobiedstw. Gorzko
wykrzywil usta. Wspélne bylo jedynie to, ze najwyrazniej kazdy mogt
pas¢ ofiarg zarazy. Jedyne, co wiedzieli z do$¢ duzg pewnoscia, bylo to, zZe
choroba nie przenosita si¢ przez samych chorych — ale obywatele Cavallina
byli zbyt przestraszeni, by w to wierzy¢.

Na duchy zemsty, thwimy tn jug od diesiecin dni i nie wiadomo, ile
to jeszeze potrwal Do cholery!  Niemodliwe, by — brama  byla jedyna  drogq
na zgewnqtry! A g Raidym dniem  staje si¢ coraz  mmie prawdopodobne, Fe
uzdrowicielce  uda  si¢  naleé  pryyezyne  zarazy  albo  lekarstwo.
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Zmeczonym ruchem powiédl palcami po wlosach. Uzdrowicielka nie
poddawata si¢ w walce z choroba. Nawet kiedy Terodh powiedzial jej, ze
nie ma nadziei i ze kazdy chory umiera. Gdy tylko udalo jej si¢ znalezé
chwile czasu, Mordan widzial ja pochylona nad tomami i zwojami, w po-
szukiwaniu nowego leku lub przynajmniej jakiego$§ punktu zaczepienia,
jak mozna by leczy¢ t¢ chorobe. Jednak dzi§ wieczorem jej oczy zdradzily
zwatpienie - 1 strach. Od kilku dni walczyta o zycie chorych, cho¢ wie-
dziata, ze nie odniesie zwycigstwa. Obserwowal, jak kazdego ze swych
pacjentéw dotykata tak, jak woéwczas Levana; za kazdym razem wyraz jej
twarzy méwil mu, ze widzi $§mieré. A mimo to bedzie jutro dziata¢ dalej.
Usiadl bokiem na murze mi¢dzy dwoma blankami, pocierajac w zamy-
$leniu ramie. Strup znikal powoli, zostala tylko blizna ciagnaca si¢ od
kostek palcow po tokie¢ w postaci polyskujacej dziwna biela sieci deli-
katnych linii. Kolejne miejsce na jego skorze, ktére teraz bedzie pozba-
wione sieréci. Blizna na skroni uzdrowicielki wygladata tak samo, nawet
jesli byta prawie niewidoczna pod kosmykami jej ptomiennych wloséw.

Nigdy nie spotkal takiej kobiety jak uzdrowicielka. Parsknat gorzko.

Kobiety sq stabe, glupie i samolubne! Nie zastuguja na respekt ani za-
ufanie — kilka razy odetchnal gleboko, pocierajac dlonia o kamienie
blankéw. —  Uzdrowicielka jest inna! Nie jest glupia i begmysina jak  te po-
Sbawione  mozgn pigknosci  na  dworge Haffrena, — ani  nie jest przebiegta i nie
knuje intryg, jak to robita Kyrisa - na wspomnienie swej bylej narzeczonej
jego place zwinely si¢ na uderzenie serca jak szpony. - Jest inteligenta i na
swij - sposéb  silna;  wybuchowa,  a jednocgesnie  fagodna i spokojna — poza
chwilami gdy na  mmnie gdera... Dlaczego nie zabiega o moje wigledy, jak to
robi Vajna za kagdym ragem, fkiedy w3ywam jq do swego namiotu? Powinna
sig staral o moje laski, Zebym ja dobrze traktowal, caly czas jest jericen.
Lecz  zamiast  byé postuszna  mej  woli,  gamiast pogodzic sig e swym  losem,
gadziera  uparcie podbridek, prycha na mmie 3 biyskiem w oczach i pokazuje
pazurki — na krotka chwile w kaciku ust zakrecil si¢ mu usmiech. — Praw-
dopodobnie  nie porzucita jeszeze mysli o wcieczce.  Niel Nie  wucieknie.  Nie
teraz. Nie gostawitaby chorych samych — powoli pokrecil glowa. — Nawet
gayby  bramy Cavallina staly otworem, zostataby. Ale co, kiedy bedzie juz po
wsgystkim... — myS$l, ze znowu bedzie musial traktowac jq jak wigZnia, za-
skakujaco nie przypadta mu do gustu. Jej nieztomna wola, ktéra kazata jej,
mimo beznadziejnosci sytuacji, dziala¢ dalej, walczy¢ caly czas o chorych,
wzbudzata w nim respekt. — Kto by pomysial, %e kiedykolwiek pomysle tak
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o kobiecie — moge dlatego, %e na swij sposéb jest wojownicika? — oderwal
si¢ gwaltownie od muru i wstat. Céz to za szalone mysli? Podszedl do
poteznej misy z ogniem, ustawionej na ciezkich kamiennych nogach,
mniej wigcej na wysoko$¢ jednego kroku nad platforma wiezy i potozyt
dtonie na cieptym metalu. — C3y ja cos cxuje do tef kobiety? C3y dlatego nie
moge zaznal spokoju, kiedy lege obok nigj? - zaciskajac szczeki tak mocno,
ze zabolato, napial mieénie, az zaczely drzec. — To szaleristwo! Ona jest
Nivardka! Na  duchy zemsty!  Ona jest  moim jericem! Pewnie  naplutaby — mi
w twarg, gdybym... Nie! To szalesistwo!

Bl glowy pojawit si¢ kilka godzin przed nastaniem poranka. I choé
nie byl tak silny jak podczas ataku kilka dni temu, Lijanas z trudem pod-
niosta si¢ z t6zka i podeszta do apteczki. Fiolka z olejkiem z miecznika
lisiego lezala jeszcze na wierzchu. Drzacymi palcami wtarta kilka kropli
potyskujacej cieczy w czolo i skronie, wrocita chwiejnym krokiem do
16zka 1 staba wélizneta si¢ pod koldre. Mordana jeszcze nie bylo.

Jak co dzien rano Mordan byl juz umyty i ogolony, kiedy ja obudzil.
Najwidoczniej nie chcial zdejmowaé skorzanej klapki z oka w jej obec-
nosci. W miedzyczasie zaczeta zadawad sobie pytanie, co za straszny widok
mogt pod nig ukrywaé. Bél glowy, ktéry pojawil si¢ minionej nocy, byt
juz tylko zlym wspomnieniem.

Z kazda mijajaca godzing byla wdzi¢czna, Ze jest przy niej ciemny
wojownik. Nie pytajac ja o zgode przejal dowodzenie nad mezczyznami
pracujacymi w szpitalu jako pielegniarze. Gdzie tylko moégl, wyreczal ja
w zadaniach, ktére wezesniej nalezaly do Terodha. Wreszcie wyjasnita mu,
jak nalezy prowadzi¢ listy chorych, i pokazala, jak si¢ sporzadza tagodzace
bdl lekarstwo, ktore przynosito chorym ulge w ostatnich godzinach zycia.

Nie bylo jeszcze potudnia, gdy Peider zawotal ciemnego wojownika
do bramy dziedzifica spichlerza. Krétko po tym przybiegl do Lijanas
zdyszany i blady na twarzy.

- Oni aresztuja waszego mezal — wyrzucil z siebie bez tchu, ledwo
przed nia stanal. Spojrzala na niego z niedowierzaniem i przerazeniem,
potem sama pospieszyla do bramy. Kiedy wyszla na schody, straze wlasnie
krepowaly mu rece.

- Co tu si¢ dzieje? - jej glos zabrzmial tak pewnie, Ze sama ja to
zaskoczylo.

Me¢zczyzna w $rednim wieku, ktérego rudobrazowe wlosy przerze-

dzone byly juz na czole, zwrdcil si¢ w jej strone.
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— Kim jestescie, kobieto?

— Jestem Lijanas, jestem tu odpowiedzialna uzdrowicielka! A kim wy
jestedcie?

— Kapitan Uladh! — przedstawil si¢ uprzejmie. — Aresztujemy tego
mezezyzng, uzdrowicielko — wyjasnit potem.

— Dlaczego? Co si¢ mu zarzuca?

— Jest podejrzany o dwukrotne morderstwol!

— Morderstwo? — stanela jak skamieniala na te slowa. Mordan spo-
gladal na nia nad glowami Zolnierzy. Zdawalo sig, ze zaraz da upust po-
wstrzymywanej z trudem wscieklosci.

— Tak, uzdrowicielko, morderstwo.

— To niemozliwe, kapitanie. - Lijanas pokrecita zdecydowanie gltowa.
- Caly dzied byl tutaj. Moze to poswiadczy¢ kazdy w szpitalul

— Morderstwo mialo miejsce dzisiaj w nocy, miedzy druga a czwarta
nad ranem.

Miata wrazenie, jakby ziemia chwiala si¢ pod jej stopami.

Oty porze si¢ obudzgitam. Nie bylo go w gospodzie! Byloby to  mogliwe?!
Nie! On  niejest  mordercq! Nie?

Krétkim gestem kapitan Uladh rozkazal odprowadzi¢ Mordana.

— Zaczekajcie!

Zatrzymali si¢, kiedy zawolala.

— Co teraz z nim bedzie?

— Spedzi nastepne dni w wigzieniu do czasu przestuchania przez
wladze miejskie.

— Chcecie go zabrad, kapitanie?

—Tak,uzdrowicielko!

— Nie mozecie tego zrobic!

Kapitan zmarszczyl czoto.

— Co macie na mysli?

— Ja... Chodzi mi o to... Jest mi potrzebny! — kiedy wypowiedziata juz te
stowa, zdata sobie sprawe, jak bardzo byly zgodne z prawda. Faktycznie go
potrzebowala — nie tylko po to, by pomagal jej przy chorych. Potrzebowata
go u swego boku. Potrzebowala jego spokoju, sily i stanowczosci. — Czy

postradatam — zmysty?  On mmie  uprowadzit! Jestem jego jericem! Musze — tylko
opowiedziel to tym ludgiom i po wsgystkim! — splatajac kurczowo dlonie,
podniosta wzrok i napotkata spojrzenie Mordana. Jego oko zwezilo sig,
a on naprezyl miesnie. - Cgy poderzewa, co gamierzam? Chyba nie bedzie
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na tyle sgalony, by walezyé ze stragnikami?  Jego rece sq  skrepowane! Zabijq
go! — przeszly ja ciarki. - On fo zrobi! Bedzie walezyd! Nie! Tylko nie kolejna
Smierd! Nie za moja  pryyezyna!  Jakos mi si¢ wda wciec. Moze Abmeer stoi
wlasnie w  tej chwili pod bramami Cavallina,  cekajac, a% go  wpuseza.

- Nie mozecie wtraci¢ mojego meza do wigzienial Nie moge obejsé
si¢ bez jego pomocy tu, w szpitalu, zwlaszcza ze teraz zachorowal takze
uzdrowiciel Terodh.

Wzrok kapitana wedrowal od niej do Mordana, potem skinal glowa.

- Rozumiem, uzdrowicielko. Mimo to musz¢ go zabraé ze soba, gdyz
nie ma nikogo, kto mégtby zaswiadczy¢, gdzie przebywal, kiedy zdarzyto
si¢ to morderstwo. A moze wy byliScie z nim?

Spojrzata na Mordana, zawahata si¢... - To byloby takie proste. Mu-
siatbym  tylko powiedziec ,tak" i stwierdzié, e byl e mna. A o, jesli to na-
prawde on? Wiem, jak  brutalny potrafi byd! Moze jednak to zrobit? Krylabym
morderce.  Statabym  sig jego  wspdlniczfq... - 1 pokrecila glowa.

- W takim razie przykro mil

- Czy nie ma innej mozliwos$ci...? — wykonala niepewny gest.

- Nie, uzdrowicielko! Chyba ze moglibyscie zapltaci¢ za niego sume
poreczajaca. Wtedy moglbym zostawi¢ go pod strazq do czasu przestu-
chania i nie musiatby i§¢ do wigzienia.

Lijanas przetknela nieswojo sling.

- Jaka to suma?

- Czterysta zltotych kareszow...

Weciagnela glosno powietrze, spogladajac znéw bezradnie na Mordana.
Powoli pokrecil glowa.

- Nie mamy tyle pienigdzy, kapitanie!

Jakby nie spodziewal si¢ niczego innego, kapitan skinat glowa i pod-
niost reke, rozkazujac wyprowadzi¢ Mordana.

- Zaczekajciel — Lijanas nie byla jeszcze gotowa zrezygnowac. — Dla-
czego nie mozecie po prostu zostawi¢ go tutaj pod nadzorem strazy, jesli
da stowo honoru? Bramy Cavallina sa zamkni¢te. Nie moze opuscic
miasta i nie zrobilby tego, jesli da wam swe slowo — spojrzenie, ktorym
teraz obdarzyla czarnowlosego wojownika pytato wyraznie: — Prawda?

Ku jej zdumieniu Mordan kiwnal.

- Moja malzonka ma racje, kapitanie. Ale to wszystko jest zbedne!
Powtarzam wam raz jeszcze: nie mam nic wspolnego z ta calg sprawal

Jestem niewinny!
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Kapitan Uladh przyjrzal mu si¢ dokladnie waskimi oczami, potem
w konicu sklonil glowe.

— Dobrze! Na wasze stowo pozwole wam zostaé przy zonie. Ale od tej
chwili jestescie aresztowani! Wolno wam towarzyszy¢ tu waszej malzonce,
ale poza tym nie mozecie opuszczaé gospody Fadery. Dwé6ch moich ludzi
bedzie was pilnowaé dzied i noc. Jesli sprobujecie im si¢ wymknad lub
sprzeciwicie moim poleceniom znajdziecie si¢ w wigzieniu, nim zdazycie
wypowiedzie¢ swe imi¢. A potem osobiscie zaloze wam zelazne kajdany.
Zrozumiano, wojowniku?

— Zrozumiano, kapitanie. I daje wam moje stowo, ze do przestuchania
przez wladze miejskie nie bede prébowal uciec - glos Mordana brzmial
spokojnie, mimo to Lijanas zdawalo si¢, ze uslyszala w nim powstrzy-
mywana z trudem wscieklosé.

Na kroétki znak kapitana peta Kiera zostaly rozwiazane, a kiedy skinal,
dwoch straznikéw stanclo po obu stronach bramy dziedzifica, potem
Uladh rozkazal swym pozostalym ludziom odejs¢. Mordan wolnym
krokiem wszed! po schodach, patrzac za zolnierzami. W koficu odwrécil
si¢ 1 spojrzal na Lijanas.

— Dzigkuje! - chcial ja minaé, jednak powstrzymala go jej dlon na
jego ramieniu.

— Spéjrzcie mi w oczy i powiedzcie, ze nie zrobiliScie tego, co wam
zarzucaja/

Poczutla, jak jego migénie napinaja si¢ pod jej palcami. Spojrzenie,
ktérym ja zmierzyl, bylo bardziej lodowate niz wszystko, co znala.

— Tyle na temat zaufania do mnie — syknat gorzko. Potem na jego
ustach pojawil si¢ zlowieszczy usmiech. — Naprawde sadzicie, ze powie-
dzialbym wam, gdybym rzeczywiscie zabil te dwie kobiety? — Strzasnal
szorstko jej dlonl i przecisnal si¢ obok niej. Lijanas patrzyla za nim.

Reszta dnia byla nie do zniesienia. Mordan jej unikal. Kiedy tylko na
nia patrzyl, jego oko bylo zimne i zagniewane, a kiedy faktycznie musiat
zamieni¢ z nig sfowo, ograniczal si¢ do tego, co niezbedne. Wiadomosé,
ze maz uzdrowicielki — Kier, podejrzewany jest o morderstwo, rozeszla
si¢ jak ogien latem. Dostrzegala spojrzenia, ktérymi $ledzili go piele-
gniarze, a takze chorzy. Jeden z mezczyzn uznal za stosowne wziac ja na
bok i opowiedzie¢ szczegbétowo, jak morderca obszed! si¢ z obydwoma
kobietami w zaawansowanej ciazy. Mowiac to, zerkal caly czas znaczaco

na Mordana. Zostawila go i zajela si¢ swoja praca. Jednak pytanie, czy
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czarnowlosy wojownik naprawde moéglby byé brutalnym morderca, nie
dawalo jej spokoju.

Kiedy w towarzystwie dwoch straznikéw wracali wieczorem do go-
spody Fadery, panowala miedzy nimi krepujaca cisza. Zdecydowanym
ruchem zatrzasnal mezczyznom brame dziedzidca przed nosem, potem
pocztapal ponuro do domu, mijajac Lijanas.

Jednak zaledwie chwile pdzniej stanal naprzeciw niej, na schodach,
ze swym kereshtai w reku. W odpowiedzi na jej przerazone spojrzenie
wyszczerzyl groznie zegby, co w zaden sposéb nie przypominato u§miechu.

— Bez obaw, moja droga malzonko! — rzekl, a jego pigs¢ zacisnela si¢
brutalnie na jej wlosach, przyciagnal ja do swej piersi. Nie odwazyla si¢
protestowaé. - Nie mam zamiaru zabi¢ dzisiejszej nocy kolejnej ci¢zarnej
kobiety. Gdybym pozadal krwi, ogranicze si¢ do was! Zycze dobrej nocy!

Mocno odepchnatl ja od siebie, opuszczajac dlugim krokiem dom.
Lijanas pokonala reszt¢ stopni na dziwnie migkkich kolanach. W swym
pokoju usiadla oniemiata na t6zku, utkwiwszy wzrok w $cianie.

On myslat, e wstawitam si¢ za nim dlatego, e wierge, e jest niewinny.
Ale jak  moge miel pewnost, e mowi prawde? — Jej palce bawily sie nie-
spokojnie kotdra. - Jest nieczuty i brutalny — ale ¢gy tylko dlatego ma byé
mordercq? Dlacgego  mialby zabic obie  te fobiety? Dlaczego  robi  to  akurat
terazg, kiedy doskonale wie, e nie wuda mu sig wymknal, jesli wyjda na jaw
Jego  cymy.

Podeszta do okna i patrzyla przez chwile w milczeniu na wewnetrzny
dziedziniec. Kilka razy zdawalo si¢ jej, ze widzi wsréd cieni migdzy
domem a stajnia jakis ruch, jednak dopiero gdy dostrzegla krotki blysk,
wychylila si¢ i przyjrzata doktadniej. Na dole faktycznie kto$ byl. Czy to
Mordan? Co robil tam na dole? Znowu ten blysk. Energicznym ruchem
oderwala si¢ od parapetu, zdecydowana zejs$¢ i zazadaé¢ wytlumaczenia od
ciemnego wojownika. Jej dlod spoczywala juz na klamce, kiedy jeszcze
raz si¢ zatrzymala. Byl w takim nastroju, ze mogla si¢ po nim spodziewaé
najwyzej zlosliwej kpiny. Nie! Musi z nim porozmawia¢! Taki dzien jak
ten nie ma prawa si¢ powt6rzy¢ — i dlatego musiata sprobowaé dowiedzie¢
si¢ prawdy.

Uwazajac, by nikogo nie zbudzié, zeszta po omacku po schodach,
przez ciemna kuchnie, i wyszla na dziedziniec. Jeszcze w tuku drzwi za-
trzymala si¢, dostrzeglszy blysk ostrza w delikatnej poswiacie wiez pto-

mieni i mezczyzne, ktory kierowal je wlasnie szerokim tukiem na niewi-
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dzialnego wroga. Widziala juz raz, jak Mordan walczyl swym kereshtai
i obserwowala go podczas treningu z innymi wojownikami, lecz to tutaj
bylo czyms$ zupelnie innym. To byl taniec z cieniami, bezglo$ny jak sama
ciemnos¢ - taniec poskromionej mocy i §miertelnej elegancji, tak tajem-
niczo pi¢kny, ze zaparlo jej dech w piersiach. I skonczyl si¢ niespodzie-
wanie, kiedy Mordan zniknal nagle, jakby pochtonety go cienie. Zasko-
czona zrobila krok do przodu i przy nastepnym uderzeniu serca poczuta
bél przy gardle.

— Wy? — szybkim ruchem zabral kereshtai z jej szyi i wsunal go z po-
wrotem do pochwy. — Na duchy zemsty, czyScie postradali zmysly? Co
tutaj robicie? O maty wlos poderznatbym wam gardto!

Powoli dotkneta drzacymi palcami szyi. Ku swemu zaskoczeniu po-
czula faktycznie ciepla krew, a przeciez lekko przylozyl ostrze do jej gardta.
Zabrata dlon.

— Co to bylo, ten... taniec? To bylo — gestykulowata bezradnie — nie
do opisania.

Stanal przed nia, patrzac na nig z géry i Lijanas nagle u$wiadomita
sobie, ze poza spodniami nie mial nic na sobie.

— Nazywajq go ashk-keshtani— niepokoéj zniknal z jego gltosu, mimo to
caly czas wydawal si¢ spiety. Najwyrazniej zauwazyl jej przestraszona ming
i stusznie ja odczytal, poniewaz wzial swoja tunike z wystepu w murze,
wciagnal ja przez glowe i zapial pas.

— Ashk-keshtani. Co to znaczy?

— Niekt6rzy tlumacza to jako ,taniec cieni", w starych pismach na-
zywany jest ,,taficem dusz". WejdZzmy do $rodka! Jest pézno! Powinniscie
si¢ polozy¢, a i ja potrzebuje kilku godzin snu! - odwrdcit ja i popchnal
przed soba do kuchni.

— Czy to jaki$ szczegdlny styl walki? - Lijanas wzi¢ta z p6tki nad
piecem drzazge, zapalila ja od rozzarzonych kamieni i przytknela do
malego kaganka. Natychmiast oliwa stangla w plomieniach, pograzajac
wszystko w cieplym pélswietle.

Marszczac lekko czoto, odwrécit sie¢ do niej, zamknawszy drzwi na
dziedziniec.

— Nie wiem, czemu was to interesuje, uzdrowicielko! Powiedzcie mi
teraz, czego szukaliscie w §rodku nocy na dziedzificu?

Was!
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— Ja..., ja zobaczylam z okna jaki$ ruch na dziedzificu, wigc pomy-
§latam...

— Zadziwiajace, ze pomySleliScie przy takim braku rozumu. Co byscie
zrobili, gdyby na dziedzifcu byt kto$ inny?

Laskawa Bogini! On ma rage - goraco oblalo jej policzki, kiedy patrzyl
na nia bez slowa. Ku jej zaskoczeniu po chwili kiwnal glowa.

— Nastepnym razem bede ostrozniejszy.

— Ostrozniejszy?

zapytata, przygladajac si¢ mu z przechylona gtowa.

— Ashk-keshtani to rytual nie dla widzéw. Ale teraz dosyé¢! WezZcie
lampe i chodZzmy na gore!

Lijanas chciala wlasnie siggna¢ po lampe oliwna, szczesliwa, ze nie byt
juz w tym swoim morderczym nastroju, kiedy rozleglo si¢ tomotanie do
drzwi. Potem zostaly otwarte duza sila i wkroczyl przez nie, zataczajac sie,
Corfar. Mordan zmarszezyl czoto.

— Wracasz p6zno, przyjacielu! I jestes pijany! - powiedzial z wyrzutem.

Wojownik powoli podnidst glowe, a Lijanas zakryla re¢ka usta, tym-
czasem Mordan skoczyl do przodu, by zlapa¢ Corfara, kiedy runat
z jekiem. Spojrzeli na siebie - Corfar si¢ zarazil.

— IdZcie na gore i zbudZcie Brachana, Levana i Ecrena, uzdrowicielko!
Niech zejda. Potem poéjdzcie do Fadery. Takze ona musi wiedzieé, ze jeden
z nas jest chory, ale wytlumaczcie jej, ze nie zarazi si¢ od Corfaral Nie musi
si¢ niepotrzebnie obawiaé — jego ton byl tak spokojny, jakby kazdego dnia
wydawal rozkazy, trzymajac w ramionach mezczyzne, ktéremu pisana
byta $mier¢.

Przytaknela i pobiegla po schodach na gére. Zapukala mocno,
otworzyl jej Brachan, za nim pojawil si¢ zaspany Levan, ktéry oblal sie
purpura, kiedy spostrzegl Lijanas, poniewaz mial na sobie jedynie krétkie
spodenki. W drugich drzwiach stanal Ecren, z podkrazonymi oczami.
Wystuchali jej w milczeniu, wymienili zmieszane spojrzenia, kiedy skon-
czyla, i znikneli znowu w swych pokojach, by si¢ odziaé.

Fadera pobladta jak trup, kiedy Lijanas doniosta jej, co si¢ stato. Wia-
domo$é, ze zaraza znalazta droge do jej domu, wyraznie ja przestraszyla.
Mimo to narzucila na ramiona welniana chuste, przykryla jeszcze raz
starannie Alejne, ktéra spala z nia w 16zku i zeszla z mloda uzdrowicielka
do jadalni.

Jeszcze na schodach usltyszaly glos Mordana, ktéry najwidoczniej

wydawal polecenia. Kiedy weszli do pomieszczenia, Levan i Ecren ude-
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rzyli pigscia w piers 1 wyszli, mamroczac cos pod nosem, na dziedziniec.
Mordan wystal Fader¢ po dodatkowe koce dla drzacego od goraczki
Corfara. Czarnowlosy wojownik przemawial tak spokojnie i stanowczo,
ze przestraszona kobieta nie miala innego wyboru, jak wykona¢ to, co
powiedzial.

Po powrocie Levana i Ecrena utozyli Corfara na kocu 1 wyniesli go na
dziedziniec. Jednak, gdy Mordan otworzyl skrzydla bramy dziedzifca,
cheac wraz z Ecrenem wyprowadzi¢ konie, dwaj ludzie ze strazy zagrodzili
mu droge. Z wyraznym zdenerwowaniem spogladali na nosze z pojeku-
jacym chorym, mimo to zdawalo sig, Ze sa zdecydowani wykonaé swoje
rozkazy.

— Wiecie, ze jestescie aresztowani, wojowniku! — moéwiac to, mlodszy
z nich potozyl reke jednoznacznym gestem na trzonie swego miecza. Nim
Mordan zdazyl co$ powiedzied, stanagl obok niego Brachan. Cho¢ poza
sztyletem nie mial przy sobie broni, i tak wygladal groZnie.

— Co to ma znaczy¢? — zazadal wyjasnien tonem tak ostrym, Ze ten
drugi zrobil pét kroku w tyl.

— Ten mezczyzna... - zaczal, lecz ciemny wojownik wszedl mu w stowo.

— Jestem podejrzany o morderstwol

Bardzo powoli Brachan obrécil si¢ w jego strone.

— Co takiego?

Mordan skinat glowa.

— Dobrze uslyszates. Podobno zamordowatem dwie ci¢zarne kobiety.

— To najwigkszy absurd, jaki kiedykolwiek styszatem! - prychnawszy
z niedowierzaniem, siwowlosy wojownik zwrécil si¢ znowu do straznikéw.
- Odejdzcie na bok i przepuscie tego czltowiekal

— Mamy rozkazy, wojownikul!

Palce mlodszego zacisnely sig, szukajac oparcia, na rekojesci miecza,
kiedy niemal przekornie wysunal podbrédek do przodu. Brachan ob-

darzyl go spojrzeniem, na ktére drzal kazdy mezczyzna ponizej stopnia

dowddcy.
— Alez to $mieszne! — Lijanas przepchnela si¢ zdecydowanie miedzy
wojownikami. — Kapitan Uladh powiedzial dzi§ w poludnie, Ze m6j maz

moze mi towarzyszy¢ do szpitala pod wasza eskortag. Doktadnie tam
chcemy zanie$¢ tego cztowiekal Nie ma wigc powodu, dla ktérego zaste-
pujecie nam droge. — Chwycila cugle pierwszego konia i wyprowadzila go

ze stanowczym rozkazem: — Z drogi! — przez brame dziedzinca. Mtodszy
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straznik otworzyl usta, chcac zaprotestowad, zostal jednak odciagnicty na
bok przez swego towarzysza.

Brachan i Mordan wymienili spojrzenia. W jastrzebich oczach star-
szego mezczyzny blysneto rozbawienie.

Lijanas poczula wiecej niz ulge, kiedy jej ,,malzonek" wzial po kilku
krokach cugle z jej reki. Trudno bylo odczyta¢ ze sposobu, w jaki na nig
patrzyl, co myslal, jednak w koficu skinal w jej strone bez stowa. Kiedy
si¢ odwroécita, zauwazyla Ecrena, prowadzacego drugiego konia, a tuz za
nimi obydwu ludzi ze strazy miejskiej.

W szpitalu wyszedl im naprzeciw Peider, wyraznie zaskoczony. Ale
kiedy dostrzegt Corfara, zrozumial i cofnal si¢ z respektem. Chory zostat
utozony w spokojnym kacie, na worku ze stoma, a Mordan przyniésl
skad$ dodatkowe koce, w ktére owinal drzacego w goraczce wojownika.

— Zostang przy nim! — poinformowal Lijanas, podnidstszy si¢. — Ecren
odprowadzi was do gospody Fadery — powiedzial tonem nieznoszacym
sprzeciwu. Zaci$nigta reka na jej ramieniu, kiedy prowadzil ja do drzwi, nie
pozostawiata zadnych watpliwosci, ze jest to jedyne rozwiazanie. Bez stowa
Lijanas pozwolila, by podsadzil ja na konia, podczas gdy Ecren wsiadl,
z wyraznym wahaniem, na drugiego rumaka. W wejsciu do szpitala stal
Peider, ze wzrokiem utkwionym w ashentai, targany sprzecznymi uczu-
ciami. Lijanas poglaskala swego konia po szyi. Przy tym sier§¢ zwierzat nie
I$nita w $wietle pochodni swym wlasciwym picknem. Kiedy Ecren ztapal
cugle jej rumaka i pociagnal go ze soba, nie protestowala. Odwrdcila sie
w siodle i zdazyla jeszcze zobaczy¢, jak Mordan zamykal drzwi szpitala.

W gospodzie Fadery panowato milczenie, ale spojrzenia wojownikéw
moéwily wiecej niz stowa.

Nastepnego ranka Peider powital ja z wiadomoscia, ze Terodh zmarl
w nocy. Przyjela to skinieniem glowy, kleckajac przy postaniu Corfara
i kladac choremu dlon na rozpalonym czole. Kiedy podniosta wzrok,
obok niej stal Mordan. Méwil zupelnie bezbarwnie, zdajac jej relacje.
Poza Terodhem odeszto tej nocy jeszcze pigtnastu kolejnych chorych. Za-
znaczyli ich nazwiska na listach chorych i natychmiast spalili zwloki. Nad
ranem przyniesiono céreczke Galedha; byta juz nieprzytomna. Corfar
jeszcze godzing temu wymiotowal bez przerwy, na koniec plut juz tylko
krwia, jednak potem zapadl w gleboki sen. Lijanas chetnie przyjelaby to

za dobra wrézbe, ale wiedziala, co to oznacza.
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Kroétko potem zjawil si¢ w szpitalu Ecren, zeby czuwaé przy postaniu
Corfara. Mordan przegonil go ordynarnymi stowami; nie lepiej poszto
kilka godzin pézniej Brachanowi i Levanowi. Cho¢ prébowala pracowaé
jak co dzien, Lijanas wielokrotnie przylapywala si¢ na tym, ze kierowala
swe kroki w stron¢ miejsca, gdzie lezal i nastuchiwala jego jekow posréd
innych odglosow. Mingto poludnie, kiedy goraczka niespodziewanie mu
spadla i wbrew wszelkiemu rozsadkowi kazala mie¢ nadziej¢. Do wie-
czora odzyskal przytomno$¢. Jednak nie mineta godzina, odkad zgaszono
pierwsze wieze plomieni, a gorgczka wrécila z przerazajacy sita, odbierajac
mu zmysly.

Tym razem to Lijanas przypomniala Mordanowi, ze juz czas wracaé
do gospody. Nie byta zaskoczona, kiedy jej oznajmil, Ze noc spedzi tutaj.

Nastepnego ranka Corfarowi nie polepszylo sig, ale, co dziwne, nie
bylo tez gorzej. Mordan siedzial oparty plecami o mur przy postaniu wo-
jownika, kiedy Lijanas weszta do szpitala. W pierwszej chwili pomyslala,
ze choroba zaatakowala takze jego, lecz gdy tylko zwrécita si¢ w jego
strong, podniést glowe. Wygladal na wyczerpanego, pod jego okiem widaé
bylo ciemny pierscieri, na policzkach i brodzie czernily si¢ kepki szczeciny,
ale nie wida¢ byto oznak choroby. Préby przekonania go, by znalazl sobie
jakis spokojny kat i przespal si¢ kilka godzin, ignorowal i zamiast tego
zajal sig, jak co dzien, swojq praca.

Kiedy wieczorem Corfar wciaz jeszcze zyl i do tej pory nie pojawily si¢
na jego ciele ani sgczace rany, ani krwotoki z nosa, mtoda uzdrowicielka
naprawde zaczeta miec nadzieje. Moze lud Kieréw réznit si¢ od obywateli
Cavallina i Nivardéw na tyle, zeby przezy¢ zaraze. Jej nadzieja prysta dwie
godziny po6zZniej, poniewaz Corfar nagle zaczal si¢ wi¢ w konwulsjach
i rzucaé. Mordan nie byl w stanie go okietzna¢, az w pewnym momencie
wojownik skulit si¢, jakby wbito mu sztylet w brzuch, a potem wreszcie
uspokoil si¢ po wydajacej si¢ nie mie¢ konca, serii wydechow.

- Powiem Peiderowi, zeby razem z Galedhem wyniést jego cialo
i wrzucit do ognia — wymamrotata Lijanas po krétkiej chwili, ktora spe-
dzila w milczeniu przy Mordanie i zmarlym.

- Niel!

Ciemny wojownik wlasnie zamknal Corfarowi powieki, a teraz gwal-
townie podniést wzrok.

— Zostanie pochowany, jak przystalo na wojownika Kier!

— Nie moge na to pozwoli¢! Wiecie...
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Poderwal si¢ z podlogi, odslaniajac zeby.

— ,,Wy" nie mozecie na to pozwoli¢? Co wy sobie wyobrazacie, ze kim
jestescier Nie potrzebuje ,,waszego" pozwolenia, jesli chodzi o to, jak ma
by¢ pochowany jeden z ,,moich" legatéw!

Przestraszona Lijanas cofnela si¢ przed nim chwiejnie. Jego gniew
wisial miedzy nimi, niemal namacalny.

— Jesli zblizycie si¢ do niego, albo ktos z pozostatych, bedziecie prze-
klina¢ dzied, w ktérym si¢ spotkalismy!

Bez  obaw, jug go prieklinam, — Kierze!

Spicta lopatki i spojrzala na niego pewnie.

— Wieclie, ze jego zwloki musza zosta¢ spalone! Wszystko inne byloby
nieodpowiedzialne w stosunku do tych, ktérzy sa zdrowi!

Pochylil si¢ nad nia powoli.

— Nie martwecie si¢, uzdrowicielko! Jego cialo zostanie spalone. Ale
nie w dole razem ze zniewie$cialymi mieszczuchami i kramarzami. Taki
czlowiek jak Corfar zasluzyl na co$ lepszegol!

— Mierzycie dwojaka miara, Kierze! Gdyby rodzinom pozostatych
zmarlych wolno bylo decydowaé, ich krewni tez zostaliby inaczej po-
chowani.

— Mierze dwojaka miara? Wszystko mi jedno! Co mnie obchodza
mieszkanicy Cavallina albo jacys zbiegli Nivardowie! Corfar zostanie po-
chowany tak, jak to jest w tradycji mojego ludu i nalezy si¢ takiemu
wojownikowi jak on — powiedziawszy to, pochylit si¢ i zakryl kocem
twarz zmarlego. — Jutro bedziecie si¢ musieli obej$¢ bez mojej pomocy,
uzdrowicielko. Musz¢ pochowaé przyjaciela - oznajmil jej, prostujac sie.
Z tymi slowy zostawil ja i poszedl do Peidera. Przez chwile rozmawiali
ze soba, przy czym mlody Zolnierz co rusz spogladal w strone Lijanas.
W konicu skinal glowa i zaraz opuscil szpital, gdy tymczasem Mordan
zajal si¢ swoja praca.

Jaka$ godzine pdzniej w drzwiach stanal Brachan - mloda uzdro-
wicielka zaczela juz sadzi¢, ze Mordan chce spedzi¢ kolejna noc przy
chorych — 1 kiwnal do niego w milczeniu. Wspélnie wyniesli zwloki
Corfara na zewnatrz i ulozyli na noszach zawieszonych znowu miedzy
koAmi. Kiedy ciemny wojownik wrdcil si¢, patrzac na nia oczekujaco,
zrozumiala. Szybko pozegnala si¢ z Zonasem, ktéry petnit dzi§ nocna

straz, 1 wyszla za nim, gdzie bez wigkszych ceregieli zostata podsadzona
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na grzbiet jednego z koni. W przygnebiajacym milczeniu szli do gospody
Fadery. Za nimi podazali Zolnierze ze strazy miejskiej.

Ku zaskoczeniu Lijanas wewnetrzny dziedziniec rozswietlony byl
lampkami oliwnymi. Posrodku stal st6l, obok lezalo kilka szerokosci
plétna i stalo w pogotowiu kilka dzbanéw. Nie wida¢ bylo Levana
i Ecrena. Zwloki Corfara potozono ostroznie na stole, potem Mordan
nieprzyjaznym wzrokiem daljej do zrozumienia, Ze jej obecnos¢ nie jest tu
pozadana. Uciekta do swego pokoju, oparla si¢ o $ciang przy oknie i zerkala
na dziedziniec. Obydwaj wojownicy pracowali w milczeniu, kazdy z nich
zdawal si¢ wiedzie¢, jaki bedzie kolejny ruch tego drugiego. Zmarly zostal
obmyty z szacunkiem, a potem zawini¢ty dokladnie w lniane chusty,
nasaczane caly czas oliwa. Na koniec napawajacy strachem topér Corfara
zostal polozony na jego mumii i zgaszono wszystkie oliwne §wiatta. Potem
Brachan i Mordan staneli u wezgltowia i nég zmartego i trwali w milczeniu
i w bezruchu, z obnazong bronig w dloniach.

Rano obudzily jg kroki Mordana. Zmeczona i rozczochrana usiadla
i stwierdzila, Ze spala w ubraniu. W milczeniu obserwowala, jak ciemny
wojownik zapina nabijany srebrem pas na l$niacej czarnej tunice, pod
ktora polyskiwaly Zelazne pierscienie kolczugi. Potem podszedt do stotu,
na ktérym lezaly dwie dlugie wstazki, jedna w kolorze ciemnej, niemal
krwistej, czerwieni, druga ciemnobrazowa, z wplecionymi drobnymi
czerwonymi nitkami, 1 wplétl je we wlosy po lewej stronie, tuz za swym
uchem. Zrobil trzy grube na poét palca warkoczyki. Do drugiego i trze-
ciego dolaczyl obie wstazki, tylko pierwszy pozostal bez ozdoby. Poza tym
wlosy opadaly mu blyszczacymi czarnymi falami az do lopatek. Kiedy
odwrdcil si¢ i spojrzal na Lijanas, musiala przyznad, zZe jej porywacz jest
przystojnym mezczyzna. Nie zmieniala w tym nic skérzana klapka na
lewym oku. Wrecz przeciwnie! Niemal wydawalo sig, Zze wlasnie ten defekt
nadawal mu szczegblnego uroku. Przygryzla zebami dolna warge, gdy
zatozyl pas z krotkim mieczem i jego mniejszym blizniakiem, wsunal
kereshtai za pas 1 schylil si¢ po potezng czarna tarcze, oparta o Sciang.

- Dokad idziecie? — spytala i wyprostowala si¢ troche, kiedy skierowat
swe kroki w strone drzwi.

- Pochowamy Corfara, jak na to zastuguje.

Uznawszy, ze nie jest godna jego spojrzenia, poprawil tarcz¢ na swym
ramieniu. Zelazny kolec w §rodku polyskiwal niebezpiecznie.

- Chciatabym péjs$¢ z wamil
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Jego oko zmierzyto ja chlodno.

— Dlaczego? Zeby oddaé mu hold, czy dopilnowaé, zeby jego zwloki
na pewno zostaly spalone?

Zamiast odpowiedzieé, spojrzala na niego rozwscieczona, zsunela si¢
z Y6zka i stanela przed nim.

— Chciatabym p6j$¢ z wami! — powtoérzyla dobitnie 1 spokojnie.

Chl6d nie zniknal z jego spojrzenia, gdy ponownie zmierzyl ja ba-
dawczo wzrokiem.

— Ale nie tak jak teraz, wygladacie jak strach na wréble. Umyijcie sig,
ubierzcie w czysta suknie i zrébcie co$ z wlosami! I pospieszcie si¢! Nie
bedziemy na was czekad!

Drzwi zamknely si¢ za nim i Lijanas zostala sama. Spiesznie wykonala
to, czego zadal.

Kiedy wreszcie zeszla na dziedziniec, wszystko bylo juz gotowe. Siersé
rumakow ashentai 1§nita, siodla byly wypolerowane, natomiast Kierowie
ubrani w kolczugi i tuniki, na ktérych spoczywal u kazdego nabijany
stebrem i miedzia pas, robili duze wrazenie na otoczeniu. Pasy, do ktérych
przyczepiona byla broq, blyszczaly i byly ozdobione drobnymi, misternie
wykonanymi taficuszkami. Wojownicy zalozyli swe najlepsze szaty, zeby
odda¢ Corfarowi hold w jego ostatniej drodze. I tak jak Mordan, takze
pozostali wpletli sobie we wlosy warkoczyki, ale ich wstazki mialy inne
kolory. Do tego kazdy z nich mial tylko dwa warkocze.

Ku jej zaskoczeniu Brachan spojrzal na nig odpychajaco, jak tylko ja
zauwazyl. Jego szorstki glos ponidst si¢ przez dziedziniec i Mordan, ktéry
wlasnie rozmawial z Fadera, odwrécit si¢. Przez moment przygladat si¢
jej, potem odpowiedzial staremu wojownikowi spokojnym tonem. Co-
kolwiek powiedzial, Brachan skinal na to glowa, jakby zgadzal si¢, by im
towarzyszyla. Lijanas popatrzyla na Mordana. Nie mogla zapomnie¢ stéw,
ktore rzucil jej wezoraj wsciekle w szpitalu:

WNie potrzebuje  waszego pogwolenia, jesli  chodzi o to, jak ma  byé po-
chowany jeden 3 moich  legatow!"!  — Kim  ty jestes? Diaczego  nawet Brachan
robi to, co ty cheesz?

Jego wolanie wyrwalo ja z zamys§lenia. Ecren i Brachan wsiedli na swe
konie, gdy Mordan siedzial juz na grzbiecie Ired, wyciagajac reke, zeby
ja wciagnaé. Kiedy siedziala za nim - po raz pierwszy - Levan podal mu
tarcze 1 otworzyl brame dziedzifica, nim chwycil cugle pierwszego z koni,

ktére niosly miedzy soba mary. Na zewnatrz ludzie ze strazy miejskiej
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otworzyli szeroko oczy ze zdumienia na widok wojownikéw na ich po-
teznych rumakach, lecz gdy tylko minelo zaskoczenie, wyciagneli swe
miecze. Lijanas wstrzymala przestraszona oddech. Mordanowi wolno
bylo opuszczaé gospode tylko po to, by towarzyszy¢ jej do szpitala,
a to tutaj rzeczywiscie na to nie wygladalo. Jej palce wpily si¢c mocniej
w jego pas, kiedy obserwowala, jak Brachan skierowal swego walacha
na obu zolnierzy, zadajac, by pozwolili im przej$¢ i nie naprzykrzali sie,
poniewaz chca pochowaé swego zmartego towarzysza. Uslyszala, jak
mlodszy mezczyzna odparl, Zze on i dwaj pozostali moga przejechaé wraz
ze zmartym, morderca musi jednak zosta¢. Niemal mozna bylo wyczué
gniew Mordana. Uderzenie serca, ashentai Brachana, parskajac groznie,
stanal deba i mltody Zolnierz odskoczyl z krzykiem w tyt przed podkutymi
zelazem kopytami. Tak jak Lijanas, zapomnial, Ze te konie byly nie tylko
wspanialymi wierzchowcami. Byly nauczone zabija¢ na rozkaz swego
pana. To bylo jedynie ostrzezenie.

Straznicy musieli bezczynnie patrzeé, jak Kierowie przejezdzaja obok
nich, podczas gdy Brachan ze swym rumakiem bojowym trzyma ich
w szachu. Mloda uzdrowicielka byla niemal pewna, ze nie pogodza si¢
tak fatwo z ta zniewaga. Caltkiem mozliwe, ze Mordan juz najblizsza noc
spedzi w kajdanach, w cavallinskim wi¢zieniu. Bez stowa Brachan dolaczyt
do nich chwile pdzniej. Jednak spojrzenie, ktére wymienil z Mordanem,
bylo wiccej niz jasne.

Nieliczni mieszkancy miasta, ktérzy odwazyli si¢ wyjs¢ na ulice, stali
si¢ $wiadkami ponurego konduktu zalobnego, przemieszczajacego si¢ wa-
skimi uliczkami starej dzielnicy w glab goéry. Z przodu konie dzwigaly
nosze, prowadzil je Levan, kroczacy przy nich pieszo, a tam, gdzie ulica
byla dos¢ szeroka, po obu stronach jechali Brachan i Ecren. Pochdd za-
mykal Mordan siedzacy na Ired. Poza stukotem konskich kopyt, ktory
odbijat si¢ echem, panowalo absolutne milczenie.

W konicu dotarli do sztolni, w ktérej mieszkanicy Cavallina od stuleci
zegnali swych zmartych. Zdziwiona Lijanas zmarszczyla czolo, kiedy Kie-
rowie zatrzymali swe konie i z nich zsiedli. Mordan pomégl jej zsias¢
z grzbietu Ired, potem wojownicy wniesli mary do sztolni, kazdy trzy-
majac pochodni¢ w dloni z tarcza. Troche skrepowana Lijanas poszia za
nimi, coraz glebiej, mijajac po drodze ulozone w niszach kosci niezli-
czonych zmartych. Swiatlo czterech pochodni skakalo po wyszczerzonych

czaszkach, zatrzymywalo si¢ w pustych oczodolach i muskalo mury
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z biatych kosci. Czasem czula we wlosach zimny podmuch powietrza
i zdawalo si¢ jej, ze slyszy cichy szept — jakby mnéstwo gloséw wokot
niej szeptato i szemralo.

Sztolnia skofczyla si¢ nagle przed podestem. Ku jej zaskoczeniu Ecren
i Levan wspi¢li si¢ na gére, potem Brachan i Mordan podniesli im mary
i podali pochodnie, zanim sami si¢ podciagneli. Lijanas zostala sama na
dole. Okrzyk przerazenia wyrwal si¢ jej z ust, gdy po chwili zgasto §wiatlo
pochodni, ktére jeszcze chwile temu stabo padato w jej strone. Tepo do-
cieralo do jej ucha dziwne skrobanie, jej serce dudnito. Wydawalo sig,
ze ta kompletna czerni zaraz ja udusi. Dyszac, otworzyla usta, chciata
krzyknaé, gdy nagle jakby nigdy nic pojawilto si¢ znéw §wiatlo. Na gorze,
na podescie, przykucnat Mordan, wyciagajac do niej dlon. Lijanas wytarla
ukradkiem mokre od potu palce o suknig, zanim jg chwycila. Wciagnat
ja obok siebie, jakby nie wazyla wigcej niz jego tarcza, tylko po to, by
po drugiej stronie podestu — ktéry byl wlasciwie nieco grubszym niz
dwa kroki, naturalnym murem — spusci¢ ja znowu w gleboka dziure.
Musiata si¢ schyli¢, by wejs¢ w waska szczeling, ktéra biegla poziomo
przy ziemi, pod poprzecinang mniejszymi szczelinami kamienna $ciana,
i przez chwile szla na przykurczonych nogach, nim mogla si¢ wypro-
stowal. Znowu stala przed §ciang ze skaly. Tutaj sztolnia skrecala ostro
w prawo i koficzyla si¢ przed $ciana pajeczyn. Mordan przeszed! obok
nich, nie zwlekajac. Lijanas podazyla za nim ostroznie i zrozumiala, dla-
czego $wiatlo wezesdniej tak nagle zgaslo. Za ta $ciana sztolnia prowadzita
dalej. I tutaj czekali na nich w milczeniu pozostali wojownicy. Przed
nimi piely si¢ lagodnie w gére wykute w skale schody. Kamien byl po
obu stronach gladki, jakby wyglaskany przez liczne dlonie. Weszli po
schodach, lecz im wyzej si¢ znajdowali, tym silniejsze stawalo si¢ dziwne
uczucie niepokoju, ktére zawladnelo Lijanas. W korcu schody otwo-
rzyly sie, przechodzac w olbrzymia pieczar¢ i w blasku pochodni wpa-
trywaly sig w Lijanas liczne, pelne strachn twarze — przerazona zmruzyla
oczy i spojrzala w pusta jaskinie, posrodku ktorej wzniesiony byl stos.
Potknela si¢ na najwyzszym stopniu, znalazlszy w ostatniej chwili oparcie
na skale i szybko omiotla wzrokiem poprzecinane blyszczacymi solnymi
zytkami $ciany. Cienie umknely przed blaskiem pochodni, zebraly sig,
drzac w katach i za skatlami porozrzucanymi pojedynczo na bialej od soli
ziemi, ale poza nia i wojownikami nikogo tutaj nie bylo. Oderwala si¢

od kamienia i poszta za Kierami, ktorzy wlasnie zestawili mary na pniach
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stosu. Teraz wiedziala juz, gdzie znikneli poprzedniego wieczora Levan
i Ecren. Przez chwile zastanawiala sig, skad ci mezezyzni wzigli drewno
w miescie, gdzie nie ma drzew. Musialo ich to kosztowaé majatek.

Kiedy zblizyla si¢ powoli, Mordan odwrdcit si¢ do niej, dajac w mil-
czeniu znak, zeby usiadla na plaskiej skale kilka krokéw za nim. Dopiero
teraz Lijanas zdala sobie sprawe, ze zaden z wojownikéw nie wypowiedzial
ani jednego stowa, odkad opuscili gospode.

Postusznie usiadta na gladkim kamieniu, obserwujac, jak Kierowie
ustawiajg si¢ po czterech stronach stosu. Na dlugi czas w pieczarze za-
padla cisza, przerywana czasem jedynie sykiem pochodni. W kodcu
Levan przerwal milczenie i zaczal spokojnie méwi¢. Lijanas nie mogta
zrozumieé, co méwil, poniewaz postugiwal si¢ jezykiem Kieréw, lecz gdy
wreszcie skoficzyl, wystapil do przodu i ujrzata blysk miedzianej monety,
ktéra polozyl na piersi mumii. Wréciwszy na swe miejsce, uniést po-
chodni¢ w bezglo$nym pozdrowieniu i cisza wrécita. Po pewnym czasie
zaczal méwic Ecren, takze on wystapil na przéd i potozyl monete na piersi
Corfara. Tym razem Lijanas dostrzegla, ze blysn¢lo srebro. I tak jak po
stowach Levana, po pozdrowieniu pochodnia nastapila cisza. Nastepny
byl Brachan, dotozyl do dwdch poprzednich zlota monete. Jako ostatni
przemawial Mordan — kiedy wystapil do przodu, plomied pochodni
zalamal sie w czerwonym kamieniu szlachetnym. Takze on uniést po-
chodni¢ w niemym pozdrowieniu — i cisnal ja w stos. A kiedy Brachan,
Ecren i Levan uczynili po nim to samo, ptomienie wzarly si¢ w nasaczone
oliwa drewno, strzelajac coraz wyzej. Kierowie wyciagneli potem réw-
noczesnie bron i trwali dalej w milczeniu i w bezruchu, gdy tymczasem

plomien, trzaskajac, trawil drewno i martwe ciato.

LR

Wiatr zablakal si¢ w kominie jej chatki, tadczac z oparami ziél, ktére
unosity si¢ cigzkimi kl¢bami do usianego gwiazdami nieba, i opowiadal
o tych, ktorzy przybeda. Schwytala go w dlonie, wstuchujac si¢ w jego
szept; uslyszala o wojowniku, ktérego poslano, by ukrasé F.zy Bialej Zmii;
cztowicka na ustugach Hathenana, o ktérym powiadali, Ze nie zna litosci
ani milosci.

Uslyszata o kreaturach, ktére pelzly przez mrok, sledzac te, ktéra byta

z krwi Zmii; pijacych dusze tych, ktérzy nie ujrzeli jeszcze tego §wiata,
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a mimo to juz na nim byli; ktére niosty cierpienie i strach, rozkoszujac si¢
tym 1 karmiac w ten sposob tego, ktéry kiedys byl i nigdy nie powinien
powrocic.

Kiedy dowiedziala si¢ wystarczajaco duzo, cisnela go w strone gwiazd,
zwracajac mu wolnosé. Zamknawszy swe biate oczy, wezwala w duchu
tych, ktorzy od dawna czekali, usltyszala ich szept, wstuchala si¢ w ich
$piew.

To, co kiedys si¢ zdarzylo, nie ma prawa si¢ powtorzyc!

Wojownik musi umrzeé, zeby Zmija mogla zy¢!

Powstala i zwolala ludzi swego plemienia.
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Z  mieczami w  dloni  wojownicy  whiegajq  do jaskini.  Kobiety,  dzieci,
chlopey i dzgiewegynki ostajq apedgeni w jeden rdg, i chol ich krgyki odbijaja
sig echem  od skalnych  Scian, jest zupetnie cicho. Megezyini  torujq  sobie  bru-
talnie  droge  miedgy prestraszonymi jeicami 1w poszukiwaniu - tego jednego.
Na szyi ich praywidey Iini rzemyk 3 czarnymi perfami.  Kazdy chlopiec,  ktory
moge miel wigce] nik  cternascie  im,  wyciqgany jest do priodu,  rywajaq
mu  bez pardonu  odzienie 3 ramienia, a potem  ciskajq 3 powrotem w  r3qd
mwiezionych. Az znajduja  tego, na kidrego skirze widnigje nami¢ w kolorge
wina. Zapada cisza. 7 cienia  wychodzi mezezyzna, na twargy beg okreslonego
wiekn  blyszeza  niebiesko-fioletowe  ocgy.  Pryywidea  wojownikow  kiania  mn
sig nisko, tryymajac driqeego  chlopca za kark, pokazuje namig na  ramienin.
Chude palce  mezezyzny  odgarniajq  czarne  wlosy chlopea, — skinienie, ~ gest, przy-
widca  wojownikdw  kiania  si¢ ponownie,  uderzajqe pigsciq  w piers.  Chlopiec
gostaje pchnigty na plaskq skale,  ostrze miecza  Rereshtai spada 3 bilyskiem,
oddziela glowe od ramion, pozostawiajac wrab w kamienin.  Krzyk  wydobywa
sig 3 wieln gardel, ale nic nie stychaé.  Posrdd wiegniow jeden  si¢ pochyla,
chlopiec,  ktdry wlasnie skoicgyl cxternasiie zim.  Bil szaleje  tam,  gdzie  ramig
prechodzi  w  bark, a gdzie terag jest rana  od poparzenia.  Oczgy jasne jak
lod  unikajq  wzrokn pryywidey, w ktorym, jak si¢ daje, zaczyna si¢  klebic
burza.  Pelen  strachu jek siedzi w gardle, priedziera si¢ przeg wusta i wydostaje
wresgele, kiedy wojownik o prieragajacych Rlach wyciqga reke w jego  strong...

Czyjas reka spoczela na jej ramieniu i Lijanas odskoczyla do tytu, wy-
dajac przerazony krzyk. Przez chwile probowata si¢ uwolni¢, jej palce do-
tknetly waskiego wrebu w kamieniu, potem udalo jej si¢ wreszcie otworzy¢
oczy. Dlon zacisne¢la si¢ mocniej, wydawalo jej sig, Ze patrzy w burzowe
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oczy obcego wojownika, lecz wtedy rozpoznata Mordana, ktéry si¢ nad
nia pochylal. Mrugneta oczami, pytajac sie, dlaczego drza jej dlonie —
w glowie miala juz tylko gesta mgle. Nie pamietala, Ze zasnela.

- Brachan i Levan wracaja do gospody. Zabiora was ze soba!

Bardzo powoli sens jego sléw docieral do jej metnego umystu.

- A wy? - miala ochryply glos, jakby dlugo krzyczata.

- Ecren i ja zostaniemy, az dopali si¢ ogien, potem zbierzemy popi6t
- powiedzial, po czym podnidst ja z plaskiej skaly i podtrzymal, gdy si¢
zachwiala. — Dobrze si¢ czujecie?

- Tak! Czy Brachan i Levan moga mnie odprowadzi¢ do szpitala?
Musze zobaczyé, czy nie jestem tam potrzebnal - odpowiedziata i przetarta
obydwiema r¢kami twarz i wygladzita wlosy. Mordan powiedzial co$ do
Brachana w swym jezyku. Siwowlosy wojownik zawahat si¢. Kiedy od-
powiedzial, jego glos brzmial szorstko.

- Zaprowadzg was tam, ale nie zostana z wami. Poprosicie Peidera,
zeby wam towarzyszyl do domu. I nie rébcie Zadnych glupstw! - nie dato
si¢ nie uslysze¢ grozby w jego stowach. Lijanas kiwnela tylko bez stowa,
potem wyszla za Brachanem i1 Levanem z pieczary. Na pierwszym stopniu
schod6ow odwrdcila si¢ jeszcze raz za siebie — nie bylo tam nic oprécz stosu
i dwoch Kierdéw, ktérzy znowu zajeli przy nim swoje miejsca.

Tak jak obiecal Mordan, wojownicy odprowadzili ja do szpitala. Podczas
godzin spedzonych w jaskini stracila poczucie czasu, dlatego zdziwila sie,
ze bylo dopiero p6zne popotudnie. Czula si¢ tak, jakby minat caly dzieq.

Peider przywital ja z ogromna ulga. Martwil sie, kiedy nie pojawila si¢
rano tak jak zazwyczaj. Wiedzial wprawdzie, ze Mordan chcial pochowa¢
swego zmarlego przyjaciela, i domyslit sig, ze jego zona bedzie mu w tym
towarzyszy¢, ale mimo to przez caly ten czas bal sig, ze nieobecnos¢ Li-
janas spowodowana jest czym$ zupelnie innym; ze takze ona zachorowala.

Na ile bylo to mozliwe, zajmowal si¢ chorymi wraz z Zonasem. Co6-
reczka Galedha zmarla wezesnym rankiem w ramionach ojca, a kiedy
male ciatko zostalo spalone, Galedh opréznial jeden kubek wina za
drugim - teraz przykucnal w rogu, patrzac tgpo przed siebie i przeklinat
kazdego, kto podszedl do niego zbyt blisko. Oprécz dziewczynki zaraza
zazadala tej nocy kolejnych dwudziestu ofiar, a od rana zmarlo jedenascie
os6b, kobiet i mezczyzn.

Lijanas, przybita, przystapita do pracy. Rano wydawalo jej si¢ stuszne,
by towarzyszy¢ Kierom przy pogrzebie Corfara, jednak w obliczu tej bez-
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nadziei woké! niej miala coraz wigksze wyrzuty sumienia. Powinna byla
by¢ tutaj!

Wieze plomieni byly zgaszone juz od ponad godziny, gdy bezsku-
tecznie probowala wysta¢ Galedha do domu. Musiala si¢ pogodzi¢ z tym,
ze byl zbyt pijany, zeby i§¢ o wlasnych silach, nawet gdyby chcial.

Kiedy jaki$ czas pézniej pojawil si¢ w szpitalu kapitan Uladh, zadajac
rozmowy z nia, z jednej strony byla zaskoczona, ze odwazyl si¢ prze-
kroczy¢ drzwi starego spichlerza, z drugiej strony dlonie miala wilgotne
od potu, wiedziala bowiem, dlaczego przyszedl.

Poniewaz mogla mu powiedzie¢ jedynie, ze jej malzonek pochowat
jednego ze swych przyjaciél wraz z pozostalymi wojownikami zgodnie
z tradycja Kieréw, ale nie wie, gdzie w tej chwili przebywa, Uladh kazal
przekazaé mu, ze oczekuje Mordana nazajutrz w budynku strazy miejskiej.
Nie powiedziat dlaczego, jednak Lijanas nie miata watpliwosci, ze kwatera
Mordana bedzie od jutra wigzienie, a nie dom Fadery. Obiecala przekaza¢
mezowi t¢ wiadomo$¢ i Uladh poszedt sobie.

Brakowalo pewnie jeszcze z godzing do péinocy, kiedy ruszyla z Pe-
iderem w droge do starej dzielnicy Cavallina. Kiedy kroczyli razem opusz-
czonymi uliczkami, Lijanas dowiedziala si¢, ze jego zona spodziewa si¢
na dniach dziecka. Byla mala i drobnej postury, a jej brzuch w miedzy-
czasie tak nabrzmial, Ze ledwie byla w stanie si¢ poruszaé. Dlatego Peider
cieszyl si¢, ze maja w domu wlasne zrédlo i Zona nie musi chodzi¢ do
domu studziennego po wode. Starsza pani z sasiedztwa, sama juz ledwo
trzymajaca si¢ na nogach, przychodzi kazdego dnia, dotrzymuje jej towa-
rzystwa 1 przygotowuje positki. Dodal otwarcie, ze w tej chwili bardziej
boi si¢ o to, ze podczas porodu moze dojs¢ do jakiegos nieszczgscia, niz
o to, ze jego zona moze si¢ zarazi¢. W koncu dotarli do bramy gospody
Fadery i Peider pozegnal si¢ juz, zyczac jej dobrej nocy, ale odwrécit si¢
raz jeszcze 1 zapytal Lijanas niesmialo, czy moglaby by¢ obecna podczas
narodzin jego dziecka. Tak na wszelki wypadek... Jego zmeczona twarz
pojasniala, kiedy go zapewnila, ze uczyni to z przyjemnoscia, i ze ma ja
tylko wezwaé, gdy przyjdzie czas. Z wyrazna ulga udat sic do domu.

Ku zdumieniu Lijanas w miedzianej misie paleniska w jadali ptonat
jeszcze ogien. Jeszcze bardziej zaskoczylo ja, kiedy odkryta, ze Mordan
siedzi samotnie przy stole, z kubkiem, wypelnionym pewnie piwem, pa-
trzac przed siebie, w pustke.

Czy topil swéj smutek w alkoholu tak jak Galedh?
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— Kierze?! — zagadnela i stan¢la za nim. Powoli podnidst glowe i z ra-

doscig stwierdzila, ze jeszcze jest trzezwy.

Mam wam przekaza¢ od ka-
pitana Uladha, ze macie si¢ do niego zglosi¢ jutro rano w budynku strazy
miejskiej.

— Byl u was w szpitalu?

— Tak! Dzi§ wieczorem. Przyszedl sam. Przypuszczam, Ze nie ma juz
zbyt wielu ludzi. Pigciu z nich lezy w szpitalu. Dwéch z nich prawdopo-
dobnie nie przezyje tej nocy.

— Ahal A ja juz si¢ dziwilem, dlaczego nie czekal tu na mnie, kiedy
wrécilismy z Ecrenem. - Opléth palcami kubek i cisza powrdcita. Lijanas
stala przy nim, nie wiedzac, co ma zrobi¢. Wreszcie odwazyla si¢ potozy¢
mu dlon na ramieniu.

— Przykro mi, Zze nie moglam nic zrobi¢ dla Corfara.

W odpowiedzi tylko kiwnal glowa w milczeniu.

Nie wiedziala, skad wzicta tyle odwagi, ale usiadla na krzesle obok
niego.

— Gdybym przynajmniej wiedziala, co wywoluje t¢ chorobe...

Zmegczony podniést wzrok.

— To musi by¢ co$, z czym wszyscy mamy kontakt. — Jego wzrok
znowu patrzyl w pustke. — Przynajmniej jest to argument, dlaczego
choroba atakuje pozornie kazdego, bez réznicy.

— W takim razie, dlaczego my jeszcze nie jestesmy chorzy?

— Nie wiem! Przynajmniej mozemy stwierdzi¢ z dos¢ duza pewnoscia,
ze nie mozna si¢ zarazi¢ bezposrednio od chorych.

— AleTerodh...

— Od jak dawna jeste$my juz codziennie w szpitalu? Dwanascie dni?
Gdyby mozna bylo si¢ zarazi¢ od chorych, juz bySmy si¢ zarazili. Nie!
Musiat zachorowac inaczej.

— Alejak?

Mordan wzruszyl ramionami.

— Zaden z chorych nie jadl ani nie pil niczego szczegblnego, ani nie
zrobil czego$, czego zwykle nie robi. Nie ma nic uderzajacego!

— Skad to wiecie? — spojrzala na niego zaskoczona.

— Pytatem.

— Ale musi by¢ cos... Moge? — zapytala, wskazujac na kubek.

— Caly czas to sobie powtarzam. To jest to mocne piwo! Nie lubicie

go — powiedzial, mimo to zabral rece.
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— Przezyje. - Wypita maly lyk, wykrzywiajac usta i wytarta je
wierzchem dloni. — jak mozna lubi¢ co$ takiegor

— Pewnie z przyzwyczajenia. Czy nie ma zadnej choroby, ktéra by
przypominata te...?

Lijanas pokrecita glowa, odsuwajac kubek w jego strong.

— Nie! Juz nad tym mys$latam.

Przez chwile obracat kubek w palcach, nim podniést go do ust, od-
stawil go jednak, nie wypiwszy.

— A wigc dobrze! — Nagle wstat i zaczal spacerowac po jadalni. —
Wiemy, Zze nie mozna zarazi¢ si¢ od chorych. Zadna z ofiar nie jadla ani
nie pila nic szczegdlnego. Nie ma zadnych niezwyklych faktéw. Dlaczego
wigc sg jeszcze caly czas ludzie, ktérzy nie zachorowali?

— Czy sg dzielnice, ktére choroba omingla?

Lijanas skosztowala jeszcze raz piwa. Jesli si¢ je pito matymi tyczkami,
dawato sie znies¢.

— O ile mi wiadomo, nie. Jednak nie orientuje si¢ w Cavallinie na tyle,
by méc to z pewnoscig stwierdzié — odpowiedzial, maszerujac dalej w te
i z powrotem. W pewien sposéb przypominal jej tego silnego, czarnego,
drapieznego kota, ktérego widziala kiedys w menazerii Rusana. To zwierze
tez chodzilo bez przerwy w swej klatce w t¢ i z powrotem, caly czas przy
pretach klatki. Byl to wspanialy widok - ta gra poteznych miesni pod
pickng sierscia, 1$nigcq w Swietle stonecznym. Ale nie przezyl dluzej niz
miesiac w niewoli. W konicu zatrzymal si¢ i Lijanas wygladata jak przy-
tapana na goracym uczynku, kiedy poczula jego wzrok na sobie. — A jesli
obrécimy ostrze noza?

Spojrzata na niego, nie rozumiejac.

— Obroéci¢ ostrze noza? Co macie na mysli?

— Jesli spojrzymy na calos$¢ od drugiej strony! Do tej pory szukali§my
cech wspélnych, a moze powinni§my poszukac¢ dla odmiany réznic. —
Znowu podjat swa wedrowke.

— Réznice? Nie ma takich! Fadera kupuje u tych samych handlarzy,
u ktérych zaopatrywali si¢ ludzie, ktérzy zachorowali. Zapasy pochodza
z tych samych spichlerzy. Pijemy t¢ samg wode, co pozostali. Oddychamy
tym samym powietrzem...

— Co zescie powiedzieli? — zatrzymal si¢ nagle. Teraz wpatrywal si¢
w nia, jakby na jego oczach zamienila si¢ w jakies szkaradztwo.

— Oddychamy tym samym powietrzem? — powtorzyla ostroznie.
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- Nie! To o wodzie! To nieprawdal! Nie pijemy tej samej wody!

- Jak to? Woda pochodzi z domu studziennego...

- Ale dom Fadery ma wlasne Zrédlo! Nasza woda pochodzi z tego
zrédlal 1 w starej dzielnicy jest jeszcze kilka domoéw, ktére takze maja
male Zrédla.

- Ale woda w szpitalu réwniez pochodzi z domu studziennego... —
jej podniesiony palec stukal w powietrzu. Potem jej oczy otworzyly si¢
szeroko. - Ale w szpitalu nie pijemy wody! Pijemy tylko wino!

- Dokladnie! Czy to mozliwe, zeby choroba wywolywana byta przez
wode?

- Oczywiscie. Jesli jest zanieczyszczona... Ale czy nie tlumaczyliscie
mi, ze pod domami studziennymi plynie rzeka? To znaczy przeciez, ze
woda nie moze by¢ zanieczyszczona, przynajmniej nie na tyle, by mogta
wywolywac taka zaraze, poniewaz wszystko plynie dalej.

- Tak, macie racj¢! Do cholery! A brzmiato tak wiarygodnie! Wigc
dobrze, jakie moga by¢ jeszcze rdznice?

Przez chwile Lijanas patrzyla na niego w zamysleniu, potem wzru-
szyla bezradnie ramionami. Mordan przetarl, warczac, obydwiema rekami
twarz i zaczal od nowa przemierza¢ pomieszczenie dlugim krokiem. Po
raz kolejny wypita tyk piwa. Blask ognia odbijal si¢ w jego wlosach, ktére
caly czas splywaly mu luzno po plecach.

Diaczego  do  tef pory nie zamwagylam, jak sq dlugie? Musi je  okrecal
prynagmniej dwa  ragy, kiedy wiqgeje w fkoriski ogon.  Co mogq oznacgal te
warkocge? A wstqgki?

Niechetnie oderwata od niego wzrok, kiedy jego ruchy staly si¢ wol-
niejsze, az wreszcie znoéw si¢ zatrzymal i spojrzal na nia, zwezajac oko.

- Co, Kierze? - od jego spojrzenia przeszly ja ciarki.

- Nie moge si¢ uwolni¢ od naszej teorii z woda. Wiecie, ze rzeka prze-
plywa pod calym miastem. Jej droga jest ciagle hamowana przez tamy.
Mimo to jest na tyle szybka, by zerwaé¢ kazde wiadro z liny i ponies¢ je
ze soba. Dlatego na dole w domu studziennym sa masywne kraty, ktére
majg zapobiegac...

Jego glos ucicht, gdy tymczasem dalej patrzyl na nig w zamy$leniu.

- Sadzicie, ze powdd tej choroby wisi gdzies na jednej z tych krat?

- Mogloby tak by¢, prawda?

- Ale jak to ,,co8" si¢ tam dostato? - jej oczy ztrobily si¢ duze. - Czy
kto§ wrzucil to specjalnie?
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- Myilicie, ze ktos specjalnie zatrul studnie? Dlaczego? I kto? - rzekl,
potrzasajac glowa. — Mysle, Ze to byl przypadek! — wciagnal ostro po-
wietrze. - A moze zrobiono to specjalnie! By zatuszowac co$ innego!

- Acor

- Moze morderstwo?

- Czy nie szukano by takze w domach studziennych, gdyby zaginat
jaki§ mieszkaniec Cavallina? — Lijanas oparla podbrédek na dloniach.

- Gdyby byt to tutejszy, moze tak. Ale co z obcym przybyszem? Ewen-
tualnie takim, ktéry podrézuje samotnie.

- Nie rzucatoby si¢ w oczy, bo kazdy pomyslalby, ze pojechal dalej.
A jego mienie morderca moéglby ukryé. Ale gdyby woda zatruta byla przez
zwloki, mieliby§my inne objawy choroby. Bez wzgledu na to, jak bardzo
roztozone by byty.

Motrdan zmarszczyl czoto.

- Dobrze, zostawmy na razie powdd zakazenia. Gdyby udalo nam si¢
okresli¢, w ktérych dzielnicach miasta wystapito najwiecej przypadkow
choroby, trzeba by bylo péj$¢ w gore rzeki, by znalezé dom studzienny,
w ktérym wisi winowajca.

- Mozemy to zrobié, Kierze! Prowadz¢ moje listy chorych zawsze tak,
ze notuj¢ takze miejsce zamieszkania pacjental

- Bardzo dobrze, uzdrowicielko! - kiedy tak skinal glowa z uznaniem,
spojrzawszy na nia, poczula ciepto w brzuchu.

- W takim razie potrzebny nam jeszcze plan Cavallina. I wiem nawet,
kto ma co$ takiego.

Zobaczyla wyraz jego twarzy i krzyknela:

- Kapitan Uladh! Nie bedzie zachwycony, kiedy wyrwiemy go
w §rodku nocy z 16zkal

Czarna brew unioslta si¢ na znak tagodnej drwiny.

- Wiecie, jak malo mnie to obchodzi. A jesli mamy racje, chetnie
nam to wybaczy - stanal tuz przed nia i popatrzyl na nig z usmiechem,
ktérego nigdy wezesniej u niego nie widziala. — By¢ moze mamy wreszcie
rozwigzanie naszego problemu - powiedzial ciepto. Na miejscu ciepla
w brzuchu pojawily si¢ ciarki. Nagle nie wiedziala, co ma zrobi¢ z r¢koma.
Lecz potem jego mina znowu zrobita si¢ chtodna i odsunatl si¢ od niej. —
Id¢ po swéj miecz, potem wezmiemy listy chorych ze szpitala, a nastepnie

zlozymy wizyte kapitanowi Uladhowi.
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— Po co miecz? Jest $rodek nocy, ludzie i tak nie wychodza ze swych
doméw...

— Nie bede chodzil z wami nieuzbrojony po tym miescie, dopoki jakis
szaleniec snuje si¢ nocami po ulicach starej dzielnicy i rozszarpuje mltode
kobiety — z tymi slowy odwrdcil si¢ i zniknat na schodach.

Lijanas patrzyla za nim. - On nie jest mordercq! - kiedy to zrozumiala,
jej serce zaczelto mocniej bic.

Dom kapitana Uladha stal w starej dzielnicy Cavallina. Mordan tak
mocno walil pigscia w drzwi, ze Lijanas przycisneta mocniej do piersi
folialy z listami chorych i rozejrzala si¢ nieswojo. Przez chwile nic si¢ nie
dzialo i wtlasnie znowu podnidst dlon, gdy rozlegt si¢ zgrzyt odsuwane;
zasuwy. Potem staneli twarza w twarz z kapitanem Uladhem, ktéry patrzyl
na nich zaskoczony, odziany jedynie w zawigzane niedbale spodnie.

— To wy! — zamiast zaskoczenia pojawil si¢ gniew. — Wiecie wlasciwie,
ktéra jest godzina, wojowniku? Czego chcecie? — Dobry wieczér, uzdro-
wicielko. Albo lepiej dzienn dobry. Najchetniej zamknalbym was zaraz
w wi¢zieniu i zakul w kajdany. Po wszystkim, co$cie dzi§ wyczyniali,
powinni$cie mie¢ dobre wytlumaczenie.

— Mozliwe, ze znamy powdd zarazy. Czy to wystarczy? — kapitanowi
opadta szczeka 1 Lijanas musiala powstrzymacé usmiech. Lecz Mordan
moéwil niezrazony dalej. — Ale zeby znalez¢ przyczyne choroby, potrze-
bujemy waszej pomocy, kapitanie. Czy macie tutaj mape¢ Cavallina?

Z wyraznym wysilkiem kapitan Uladh zamknal usta, nim powtérzyl:

— Mojej pomocy...> — potrzasnal glowa, jakby w inny sposéb nie mégt
zaczaé trzezwo mysleé, potem skinal glowa.

— Naturalnie mam mape. WejdzZciel — krétkim gestem kazal Moz-
danowi i Lijanas podazy¢ za nim. Poprowadzil ich przez mala kuchnieg,
po stromych schodach, do pobiclonego wapnem pomieszczenia, ktore
stuzylo mu widocznie jako gabinet. Szybko zapalil kaganki w niszach
$ciennych, wzial z pétki zwoj pergaminu, dal Mordanowi do zrozumienia,
by odsunat na bok katamarz, piéro i kilka folialéw i rozpostart mape na
blacie stotu. Potem spojrzal na jedno, a potem na drugie. - Teraz wyja-
$nijcie mi, dlaczego sadzicie, ze udalo si¢ wam znalezé przyczyne zarazy
i po co wam potrzebna mapa Cavallina.

Lijanas zdala mu szybko sprawozdanie z tego, co przyszto im do glowy.

Kiedy opowiedziala mu o ich teorii na temat morderstwa, jego spojrzenie
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powedrowato ku Mordanowi, ktéry opart si¢ o stél z r¢koma skrzyzo-
wanymi na piersi. Bylo jasne, co dzialo si¢ w jego glowie.

- A po co wam potrzebna moja pomoc? I mapar - zapytal, gdy Lijanas
wreszcie skoficzyla.

- Nie znamy Cavallina na tyle dobrze, Zeby przyporzadkowaé miejsce
zamieszkania chorych do dzielnic miasta. — Mordan oderwal si¢ od kantu
stolu i opart obydwie rece na mapie, wpatrujac si¢ dociekliwie w kapitana.
- Wy natomiast znacie miasto dokladnie. Kiedy uzd..., moja zona poda
wam miejsce zamieszkania chorego, mozecie nam powiedzie¢, w ktore;
to jest dzielnicy i przy pomocy mapy bedziemy mogli zobaczy¢, gdzie
wystepuje najwiecej przypadkow zachorowan, a gdzie mato albo weale.

Kapitan Uladh kiwnal glowa.

- Rozumiem. Chcecie sporzadzié, jakby to powiedzie¢, cos§ w rodzaju
mapy zarazy, i tam, gdzie jest najwiccej przypadkéw, powinno by¢ ognisko
zapalne. W naszym przypadku bedzie to ewentualnie miejsce znajdujace
si¢ w gorze rzeki.

- Dokladnie!

- Wyrazy szacunku, wojowniku. Myslatem, Ze jestescie wilkiem, ale
ze macie réwniez przymioty lisa...?

Laskawym skinieniem glowy Mordan przyjal pochwale.

- Nieja sam bralem w tym udzial. Mojej Zonie nalezy si¢ nie mniejsze
uznanie niz mnie. Bierzmy si¢ do pracy!

Przez nastgpne godziny Lijanas odczytywala nazwisko po nazwisku
z list chorych, a kapitan Uladh podawal Mordanowi dzielnice, w ktérej
musial postawi¢ weglem znak. Bardzo szybko dalo si¢ zobaczy¢ wyrazny
wzor. Najwiccej przypadkéw choroby wystapito w dole rzeki, za trzecim
domem studziennym. Na poczatku byli troche skonsternowani, poniewaz
takze w goérze rzeki od tego domu wystapily zachorowania, ale im pé6zniej
pojawiala si¢ choroba, tym liczba chorych malata w tych dzielnicach. To
Lijanas znalazla na to wytlumaczenie: na poczatku mieszkancy Cavallina
nie chowali si¢ jeszcze w swych domach. Bylo tatwo wypi¢ skazona wode
— podczas odwiedzin u przyjaciél badZz krewnych, a nawet w szynku.
A kiedy ludzie przestali opuszczaé swe domy, nie bylo juz tego niebez-
pieczenstwa i liczba przypadkéw choroby w gorze rzeki wyraznie malata.

Wreszcie Mordan wyprostowal si¢ i odlozyl weglowy pisak na bok.

- Mysle, ze to wystarczy. To trzeci dom studzienny! Tam musi by¢

przyczyna choroby — stwierdzit 1 spojrzal na kapitana Uladha. — Wiadomo
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wam, czy w ostatnich dniach przed wybuchem zarazy wydarzylo si¢ tam
co§ szczegblnego?

Kapitan nie musiat si¢ dlugo zastanawiac.

— W dniu, kiedy rozpetata si¢ burza solna, zostali tam zamordowani
Ifea, jej malenki syn Docin i brat bliZzniak Ifei - Ismar, jeden ze straznikow
bramy, zamordowani to zle stowo, zostali rozszarpani. Ifea spodziewala si¢
drugiego dziecka, miala urodzi¢ na dniach... - zamilkl i spojrzal w strone
Mordana. Ten unidst brew, jakby chcial powiedzie¢: - Ach? Naprawde?

— ZnalezliScie morderce? Zostawit jakies §lady?

zapytal zamiast tego.

Kapitan Uladh pokrecit glowa.

— Tylko ich zwloki - zwinal mapy. - Chcecie p6j$¢ ze mna do domu
studziennego, wojownikur Wy, oczywiscie, rowniez, uzdrowicielko, jesli
sobie zyczycie. — Ani Lijanas, ani Mordan nie odrzucili tej propozycji.

Uladh ubrat si¢ pospiesznie, zatozyl pancerz stuzbowy i poprowadzit
ich potem przez opuszczone uliczki. Po drodze walit do wielu drzwi, zry-
wajac swych ludzi z 16zek. Kilku z nich kazal zatatwic¢ liny i siatke lub cos
podobnego, zeby ,,wyciagnaé to, co moze leze¢ tam na dole".

W swietle pochodni, ktére przyniesli ze soba, staneli wreszcie
w okraglym wnetrzu domu studziennego. Podczas gdy ludzie ze strazy
miejskiej zajeci byli przywigzywaniem lin do stupkéw studni, Mordan
krazyl spicty po pomieszczeniu. Lijanas stangta przy tuku drzwi i roz-
gladata si¢ niespokojnie dokota. Nie umkneto jej, wjaki sposéb ci ludzie
patrzyli na wojownika Kier. Kilka razy zdawalo jej si¢ nawet, ze kto$
szepnal ,,morderca". Mordan kucnal wreszcie w pewnym miejscu przy
murze, pociagnal palcami po kamieniu, nim zawolal kapitana Uladha.

— Wiecie, skad to si¢ wzigto? - zapytal, wskazujac na glebokie rysy
w murze, na wysokosci okoto kroku nad ziemia.

Uladh przykleknat obok niego, pokrecit po chwili glowa, obserwujac,
jak Mordan powtarza palcami ksztalt bruzd, jakby chcial si¢ o czyms prze-
konaé. Powoli podnidst si¢ wreszcie, wyjal zaskoczonemu mezczyznie po-
chodnig z r¢ki i przeszedt si¢ jeszcze raz wzdtuz muru. Kapitan Uladh nie
spuszczal z niego oka. Nie znalazlszy zadnych innych §ladéw na $cianach,
podszedt do studni i zbadal jej zewnetrzna cze$é. Zolnierze strazy miejskiej
niechetnie zrobili mu miejsce. Potem przechylit si¢ za krawedz studni i po
chwili ostro syknal. Kapitan podniést si¢ i podszedt do niego.

— Co znalezli$cie?
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Mordan pokazal glebokie §lady pazuréw, podobne do tych, ktére
odkryl na murze. Tyle, Ze tym razem mozna bylo wyraznie rozpoznad
slady czterech takich bruzd na wewnetrznej stronie $ciany studni.

— Cokolwiek lezy tam na dole, ma cztery pazury, tak ostro zakon-
czone, ze potrafiag nawet rozedrze¢ kamieni. I nie bylo samo.

Mruzac oczy, kapitan Uladh spojrzal na niego.

— Skad ta pewnos¢?

— Sadzicie, ze to ,,co$", cokolwiek to moze by¢, zabilo trzech ludzi
i skoczylo potem w glab studni, prébujac jednak wbi¢ pazury w mur
i wydostac si¢ na brzeg? Dla mnie nie brzmi to zbyt rozsadnie.

— Macie racje. Kiedy znaleziono zwloki, miecz Ismara lezal przy nim
wyciggniety, na ostrzu byla krew.

Mordan skinat glowa, jakby nie spodziewal si¢ niczego innego.

— A wigc zranilt jednego z napastnikow. Ktéregos pchnat w glab studni,
ale mimo to zabili jego i jego siostre. Bylo ich zatem co najmniej dwéch.

— Mysl, ktéra mi si¢ nie podoba. Ale kiedy tak na was patrze, zdaje mi
sig, ze wam podoba si¢ jeszcze mniej. Wiecie, co czeka na nas tam na dole?

Zamiast odpowiedzie¢, Mordan potrzasnal gtowa.

— No wigc dobrze — kapitan Uladh chwycit ling, ktéra podal mujeden
z jego ludzi. - W takim razie sprébujemy si¢ dowiedzied, co jest tam na
dole. — Podniést reke, gdy czarnowlosy wojownik ztapal druga ling. — Wy
zostaniecie tutaj! To rozkaz!

Burzowe oko zwezilo sig.

— Na jakiej podstawie zakladacie, ze podporzadkuj¢ si¢ waszym roz-
kazom? - przez krétka chwile blysnely w $wietle czubki jego ktow.

— Coz, wojowniku, fakt, Ze w tym pomieszczeniu jest pieciu moich
ludzi, wy natomiast jestescie sami.

Mordan zacisnal wargi i oderwal si¢ od krawedzi studni.

— Jak chcecie! Ale ja na waszym miejscu wziatbym ze soba na dot
pochodni¢. I nie tykatbym wody.

Kiedy chwil¢ pézniej rudo-brazowa czupryna kapitana zniknela
w glebi, obok niego hustato si¢ wiadro, w ktérym ploneta pochodnia.

Trudno bylo si¢ domysli¢ znaczenia sttumionych odgltoséw docho-
dzacych z dotu, lecz gdy jaki$ czas pézniej Uladh wdrapal si¢ na brzeg
studni, jego twarz byla bladozielona. Skinal w stron¢ Mordana, podcia-
gajac si¢ na murek. Z jego ubrania kapala woda.
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— Mieli$cie racje, to ma cztery pazury - powiedzial, a potem zwrécit
si¢ do swoich ludzi: — Przygotujcie siec! Jeden z was musi zej$¢ ze mng
i mi poméc. ,,To" wisi do$¢ gleboko w wodzie i nurt przyciska ,,to" z calej
sity do kraty.

Zaden z zolnierzy nie wygladal na zachwyconego na mysl, ze trzeba
zej$¢ do studni i w koncu kapitan Uladh musial wyznaczy¢ jednego.
Chwil¢ potem obaj mezczyzni zsuneli si¢ w glab.

Po pewnym czasie, ktory ciagnal si¢ jak wieczno$¢, dali znak, by wy-
ciagna¢ sie¢. Korba studni zakrecila si¢ dwa razy, kiedy z dotu rozlegt si¢
przerazliwy krzyk. MezczyZzni znieruchomieli, spojrzeli na siebie z przera-
zeniem, wyciagneli jednak powoli sie¢ po kolejnej chwili wahania i rzucili
to ociekajace ,,co§" obok studni. Woda splywala ponuro po ziemi, nad
tym pojawit si¢ nagle duszacy odor padliny, jeden z Zotnierzy zakryl dlonia
usta i wybiegt z domu studziennego, wymiotujac, drugi zdazyl dobiec do
$ciany, nim wyplul zawarto$¢ swego zotadka. Mordan przycisnal rekaw do
twarzy, a Lijanas zastonila dekoltem swej sukni nos i usta. Pelna zgrozy
wlepita wzrok w ciemnego wojownika. Ten kiwnal glowa. W sieci lezaly
resztki pozeracza dusz.

Chwile po6zniej kapitan Uladh wygrzebal si¢ wraz ze swym Zolnierzem
na brzeg studni. Ociekajace woda ubranie kleito si¢ do niego. Z obrzy-
dzeniem kapitan spojrzal na kreature.

— Scierwo jakie$ przekletego kundla miatoby byé winne temu wszyst-
kiemu? Nie moge w to...

— To niejest pies — choé¢ Mordan méwil cicho, Uladh zamilk? i spojrzat
na niego zaskoczony. Stojaca obok czarnowlosego wojownika mtoda
uzdrowicielka spigta ramiona, jakby bylo jej zimno. — To pozeracz dusz.

Natychmiast na twarzy kapitana pojawila si¢ podejrzliwos¢. - Skad
to wiecie?

— Kiedy jechali$my tutaj, dwa razy ich spotkali$my.

Gdy poczula, jak Mordan spiatl si¢ u jej boku, i zobaczyta, jak kapitan
Uladh mruzy oczy, zrozumiala, Zze wlasnie popetnita blad. Potem zdata
sobie sprawe z ciszy panujacej w pomieszczeniu. Zolnierze strazy miejskiej
wytrzeszczali na nia oczy. Nie umknelo to takze kapitanowi.

— Co si¢ tak gapicie? - wyskoczyl na nich. — Zawincie to w co$ i sprzat-
nijcie stad!

— Spalcie to!

Przytaknal z aprobata.
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— Styszeliscie, co powiedziata uzdrowicielkal Wynie$cie to i spalcie!
Mozecie mi powiedzied, czy ta kreatura faktycznie byla przyczyna choroby,
uzdrowicielko?

— Nie wiem tego z cala pewnoscia, ale to bardzo prawdopodobne! —
Lijanas przycisneta material swej szaty mocniej do ust i nosa, podczas gdy
zolnierze Uladha z wyraznym obrzydzeniem przystapili do wykonania
jego rozkazu.

— A co teraz bedzie, uzdrowicielko? - zapytal i machnal na nia
i Mordana, by opuscili z nim dom studzienny. Na zewnatrz mloda ko-
bieta wciagnela $wieze powietrze, nim odpowiedziala.

— Przede wszystkim nikt nie moze pi¢ wody z rzeki, najlepiej jeszcze
przez dwa lub trzy dni, zeby$my mogli zyska¢ pewnosé, ze nurt rzeki
sptukal ostatnie resztki padliny. I moze byloby dobrze, zeby potem jeszcze
przez tydzieni gotowaé wodg przed spozyciem, zeby wykluczyé wszelkie
niebezpieczenistwo. Nie sadz¢ wprawdzie, by bylto to konieczne, ale lepiej
by¢ ostroznym...

— Rozumiem, uzdrowicielko! Rozkaz¢ swoim ludziom, zeby natych-
miast przeszli od domu do domu i poinformowali wszystkich. Poczekajcie
tutajl Mam do was jeszcze kilka pytan! — powiedzial, po czym zniknat
znowu w domu studziennym. Lijanas ogarn¢lo zle przeczucie. Odwrécita
si¢ w stron¢ Mordana, jednak ten byl najwyrazniej pograzony w swych
wlasnych myslach.

Juz kiedy zobaczyt §lady pazuréw na murze, nabral podejrzen. Gle-
bokie zadrapania w kamieniu przypominaly te, ktére pozeracze dusz zo-
stawili na kamieniach mostu. Ale z jakiego powodu te kreatury mialyby
si¢ pojawi¢ takze w Cavallinie? Ta mysl wydawata mu si¢ zbyt szalona,
ale potem faktycznie wyciagneli ze studni $wiatla $cierwo pozeracza dusz.

Gdybym  nie  wiedzial  lepiej,  powiedzialbym,  %e te  bestie  nas Sledza.
Absurd! Diaczego  miatyby to  robic?

Nierozsadnie uzdrowicielka zdradzita kapitanowi, ze juz dwa razy spo-
tkali te stworzenia; powiedziata co$, czego Uladh naprawde¢ nie musiat
wiedzie¢. — Bedgie zadawal pytania. A na ile go oceniam, nie bede mial
ochoty  odpowiedziel na polowe 3 nich.  Ta  fkobieta  nie jest byt przebiegfa.
Musze ja powstrgymai, by nie opowiedziata Uladhowi byt dugo. — Spojrzal
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na nig krétko, odgarniajac przy tym reka kilka zablakanych kosmykéw
i stwierdzil, Ze ciagle ma we wlosach te trzy warkocze. Jesli nie chce,
by Uladh odkryl, kim jest, musi to zmienié. Kilkoma ruchami rozplétt
warkocze, wstazki zniknely w torbie u pasa i zastapil je waski skorzany
rzemien, ktory zwykle nosit poza granicami Telmahru.

Trzej zolnierze strazy miejskiej wytaszczyli z domu studziennego, na-
rzekajac 1 stekajac, zawinicte w plaszcz Scierwo pozeracza dusz i poszli
ulica w dét. Uzdrowicielka oplotta swe cialo ramionami i cofnela si¢
troche. Drgnela, kiedy uderzyla w niego, nie odwazyla si¢ jednak od-
wrocié, gdyz kapitan Uladh opuscil pomieszczenie tuz za swymi ludZzmi
i opart si¢ barkiem o $ciang przy tuku drzwi. Z r¢koma zaloZzonymi na
piersi, zmierzyl ja wzrokiem, ktory prawdopodobnie mial ja onie$mielié.
Mordan polozyl dlod na ramieniu mlodej kobiety, odsunatl ja troche
w bok i za siebie. Kapitan bedzie musial rozmawia¢ z nim, a nie z jego
»matzonka". A Uladh wiedzial, ze on nie bedzie tak szczerze trajkotal —
wrecz przeciwnie.

— Wasza malzonka powiedziala, ze wedrujac tutaj juz dwa razy spo-
tkaliscie te kreatury. Kiedy i gdzie?

— Raz kawalek na potudnie od Anschary, a potem jakies dwa dni jazdy
konnej od Wiez Ksigzycowych. Dlaczego chcecie to wiedzie¢?

— Céz, pierwszego dnia burzy solnej pojawiacie si¢ tu wy i wasi przy-
jaciele, a te kreatury zabijaja tego samego dnia troje ludzi w tym domu
studziennym.

- Co majedno z drugim wspoélnego? — Mordanowi nie przyszto tatwo
wypowiedzie¢ te stowa z obojetnoscia.

- Nie sadzicie, ze to dziwny przypadek?

- Nie! Poniewaz, jak sami powiedzieliScie, to przypadek. I nic wigcej,
kapitanie!

— Nie powiedzieliby$cie zatem, ze macie z tymi kreaturami cos$
wspoélnego, wojowniku?

Jego odpowiedzia bylo pogardliwe parskniecie.

- No wigc dobrze, ale pozwélcie, ze dokoficze swoja mysl. Najwy-
razniej istnieja pewne podobiefistwa pomiedzy morderstwami, o ktére
jestescie podejrzani, a $miercia Ifei: wszystkie trzy kobiety byly w ciazy,
wigcej, ich dzieci mialy si¢ narodzi¢ lada dzien. Nie mozna zaprzeczyé, ze

sposob, w jaki kobiety zostaly rozszarpane, jest podobny...
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— Co powinno was doprowadzi¢ do wniosku, ze morderca jest ten sam
sprawca. A poniewaz wiemy, ze ta Ifea zostala zabita przez pozeracza dusz,
niemozliwe jest, bym to ja popelnil te morderstwa, kapitanie.

— Trzeba przyznad, ze tak to wyglada na pierwszy rzut oka, wojowniku,
ale...

— Na pierwszy rzut oka? Nie badZcie smieszni! Powiadam wam raz
jeszcze, kapitanie: nie mam nic wspélnego w tymi morderstwami!

— Jak sadzicie, ile razy slyszalem juz to zdanie? I jak sadzicie, ile razy
udowodniono jednak wing mezczyznom i kobietom, ktérzy je wypowie-
dzieli?

Mordan bardzo powoli wypuscil powietrze.

— Dla was jestem winny? Jak? Dlaczego? Poniewaz widzieliScie mnie
na miejscu zbrodni, razem z przynajmniej tuzinem innych! Poniewaz
jestem obcy w tym miesScie? Poza tym jestem Kierem, a my jeste$my
przeciez zdolni do wszystkiego? Kapitanie, miatem was za czlowieka,
ktérym nie kieruja uprzedzenia.

— Czy w moich oczach jestescie winni, nie ma zadnego znaczenial
Osadza was wladze miejskie.

— Nie wiecie nawet, jaka to dla mnie ulga, kapitanie — te stowa prze-
petnione byly kasliwa kpina, Uladh nie zwrdcil jednak na nie uwagi.

— Mnie interesuje w tej chwili tylko to, co macie wspoélnego z tymi
kreaturami. Widz¢ tylko dwie mozliwosci: przyszly tutaj za wami...

— Ku czemu nie mialy zadnego powodu, kapitanie! — A nawet gdybym
gnal jakis, to i tak nie twoja sprawa.

— ... albo wy je tu wezwaliScie.

— Ku czemu znowu nie ma zadnego powodu! Ale moge wam podac
trzecia mozliwosé: to wszystko to tylko przypadek i nie mam z tymi be-
stiami nic wspolnego!

— W co nie wierze, wojowniku!

Na  duchy zemsty!  Co ja tn  wlasciwie robie? Rdwnie dobrze  mdgthym
mowic do  Sciany!  Od kiedy trace swij cgas na  bezowocne dyskusje?

— Wigc dobrze, kapitanie. W takim razie powiedzcie mi, co teraz
bedzie!

— Nadal jestescie aresztowani. Po tym, jak dzisiaj naruszyliScie moje
polecenia, powinienem was zamknaé¢ w wigzieniu. Ale ze wzgledu na

fakt, ze pomogliscie znalez¢ mozliwa przyczyne zarazy, okaze wam laske.
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Pozostaniecie nadal na wolnosci, tak jak uprzednio, pod straza. Jednakze
oczekuje, ze oddacie mi swoja broni. Oddajcie mi swoéj miecz!

Zapomnij!

Mordan polozyl dlon na rekojesci kereshtai.

— Niel — powiedzial zdecydowanie. Za plecami uslyszal, jak uzdrowi-
cielka nabiera powietrza.

Kapitan Uladh zmruzyl oczy zaskoczony.

— Shlucham?

— Zrozumieliscie, kapitanie!

Cyy tojg rece cuje na plecach?

— Macie wybér, wojowniku: oddacie mi miecz dobrowolnie, albo od-
bior¢ go wam sila, a wy traficie prosto do wigzienial

Mordan zacisnal powoli palce na re¢kojesci ze skory plaszezki i z je-
dwabiu, cofnal nieco gérng warge.

— Jesli cheecie dostaé méj miecz, musicie go sobie wziaé — sital Do-
browolnie go nie oddam!

— Jak chcecie, wojownikul!

— Poczekajcie! — wtracila si¢ uzdrowicielka i wysungla si¢ do przodu,
ktadac dlon najego ramieniu. - Prosze was, kapitanie, byscie pozostawili
memu mezowi jego miecz. Sami powiedzieliscie, ze niewykluczone, iz te
kreatury przyszly tu za nami. Jesli to prawda, kto obroni nas przed nimi,
jesli nas zaatakuja?

— Wasz maz ma przydzielong straz! Moi ludzie beda...

— Wybaczcie, kapitanie, nie wiem nic na temat waszych ludzi i ich
umiejetnosci wladania bronia, ale widzialam te kreatury i wiem, jak po-
stuguje si¢ mieczem méj maz. Czuje si¢ pod jego ochrona pewniej niz pod
ochrong waszych ludzi. Pozostawcie mujego miecz — ze wzgledu na mnie!

Staneta tak blisko niego, ze wdychal zapach jej wlosow.

Wystarezy, e podniose ree...  Nie! To  szaleristwo!

Kapitan Uladh popatrzyl najpierw na jedno, potem na drugie, na-
stepnie skingt krétko glowa.

— Dobrze, uzdrowicielko! Ze wzgledu na was moze zatrzymac miecz.
Ale jesli jeszcze raz sprzeciwi sic moim poleceniom, nawet wam nie uda
si¢ zmieni¢ mego zdania.

Przechylila lekko glowe.

Na  duchy zemsty, ta kobieta zachownje si¢ jak  krdlowa.
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— Dzi¢kuje wam, kapitanie. A moze pozwolicie nam teraz wrécié¢ do
gospody Fadery? Jestem bardzo zmeczonal

— Oczywiscie, uzdrowicielko. Poczekajcie tutaj, wydam moim ludziom
jeszcze kilka polecen, a potem sam odprowadz¢ was do domu — powiedziat
i zniknal w domu studziennym, a Mordan pochylit sie.

— Dobra robota, uzdrowicielko. Jak mégt odméwié waszej prosbie?
Kobiecie, ktéra prawdopodobnie uratowala jego miasto — szepnat jej do
ucha.

— Oszczedzcie sobie tego, Kierze. Kazde moje stowo bylo prawdziwe,
z wyjatkiem jednego — syknetla.

— A ktére to bylo stowor - spytal i ostroznie polozyl r¢ke na jej ra-
mieniu.

— Maz! — odsune¢ta si¢ od niego w momencie, gdy kapitan Uladh
wyszed! z tuku drzwi, a Mordan $cisnal z¢by, Zzeby nie zaklaé, co mial juz
na koficu jezyka. Szybkim krokiem poszed! za nia, wsuwajac swe ramig
pod jej ramig¢. Chciala si¢ od niego uwolnié, jednak jego palce zacisnely
sie mocniej na jej tokciu.

— Wecigz uchodzimy za malzonkow, uzdrowicielko! — mruknat tak
cicho, jak potrafil. Trafilo go jadowite spojrzenie katem oka, jednak nie
probowala si¢ juz uwolnié. Kiedy Mordan obrdcit si¢ cz¢$ciowo, nie uszto
jego uwadze, ze kapitan ich obserwowal.

Dotarli juz prawie do gospody Fadery, gdy za nimi daly si¢ nagle
stysze¢ spieszne kroki. Jaki$§ glos wykrzyknat bez tchu imi¢ uzdrowicielki.
Peider! Po chwili mtody mezczyzna stal juz przed nimi, ciezko dyszac.

— Duchom przodkéw niech beda dzigki, Ze was wreszcie znalaztem,
uzdrowicielko. Szukalem was juz wszedzie i wlasnie na szczescie na-
tknatem si¢ na jednego ze straznikéw miejskich, ktéry mi powiedzial,
ze udali$cie si¢ do domu. Prosze, uzdrowicielko, musicie péj$¢ ze mna,
teraz, natychmiast! Beelah, moja zona, ma skurcze, zaczely si¢ juz przed,
och, dwiema godzinami, a akuszerka nie chce przyj$é, boi sig, ze moze
si¢ u mnie zarazié, bo przeciez pracuj¢ w szpitalu. Prosze, uzdrowicielko,
prosz¢! Ona tak bardzo cierpi.

— Uspokojcie si¢, Peiderze! Nie ma porodu bez skurczy i bdlu, to
zupelnie normalne. Nie martwcie si¢! — Z u$miechem mloda kobieta
poglaskala go po ramieniu. - Pokazcie nam droge do waszego domu!

Z wyrazna ulga mezczyzna pobiegl przodem. Lijanas, podazajac za
Peiderem, udata, ze nie styszy kapitana Uladha, ktéry zaprotestowal bez
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przekonania. Mordan byl jedynym, ktéry dostrzegt grymas zlodci, jaki
pojawil si¢ na uderzenie serca na wargach Lijanas, i ktory ustyszal, jak
mrukneta co$, co zabrzmialo jak ,,glupia ges". Byl niemal pewien, Ze miata
na mysli akuszerke.

Dom Peidera byt dwupoziomowy i posiadal maly, otoczony murem,
dziedziniec, jak wigckszo$¢ budynkéw w starej dzielnicy. Z tylu, w kacie,
tuz obok malej stajni, z ktérej dobiegato beczenie owiec, tryskalo zwawo
mate Zrédetko. Jak tylko Peider otworzyl drzwi tego matego domu, dalo
si¢ styszec jeki jego zony. Szybko poprowadzit ich do izby. Uzdrowicielka
wyraznie si¢ przestraszyla. Mordan domyslat sie, dlaczego. Peider opisywat
wprawdzie swoja Beelah jako mala i drobna, ale nawet on nie oczekiwal,
ze jest az tak delikatna istota. Jej brzuch wygladal na zdecydowanie za
duzy dla niej. Peider pospieszyl od razu do zony, ktéra siedziata obok pa-
leniska w wyS$cietanym migkko fotelu. Kiedy go ujrzata, usmiech rozjasnit
jej zlana potem twarz i wyciagnela do niego reke — zeby uchwycié si¢ go
podczas kolejnego skurczu.

Lijanas podeszta do nich i polozyla dlon na nabrzmiatlym brzuchu,
podczas gdy Peider tlumaczyl swej zonie, kim ona jest. Na twarzy Beelah
pojawila si¢ ulga i krétko Scisneta z wdzigeznoscia palce Lijanas. Ta skingta
glowsq z u$miechem, kiedy poczula pod dlonia mocne kopniecie.

- Zdrowe i zwawe, 1 najwyrazniej nie moze si¢ juz doczekad, kiedy
ujrzy $wiat. Czy odeszly wam juz wody ptodowe, Beelah? Nie? Dobrze,
w takim razie mamy jeszcze troche czasu. Ale byloby lepiej, gdybyscie
jeszcze troche pospacerowali. Chodzcie, wstajemy! Bardzo tadnie! Wtadnie
lak trzeba! Nie, nie mozecie si¢ wspiera¢ na waszym mezu, on bedzie
mi potrzebny. Ale wypozycz¢ wam mojego! — Mordanowi nie umkneto
spojrzenie, ktérym go obdarzyla. Tak samo jak usmiech, ktéry pojawit
si¢ po chwili.

- Chodzcie tu, Kierze! — Postusznie podazyl za jej zapraszajaca reka,
jednak sposob, wjaki na nia spojrzal, zmusilby niejednego wojownika do
ucieczki — ona usmiechneta si¢ tylko stodko, popychajac delikatna posta¢
w jego ramiona. — PoprowadZcie ja po pomieszczeniul Najlepiej w koétkol!
Kiedy nadejdzie skurcz, zatrzymajcie si¢, az przejdzie. Pozwdlcie jej ustali¢
tempo, podpierajcie ja tylko. Bez obaw, Beelah, wesprzyjcie si¢ na nim.
Na pewno was nie wypuSci.

Zwrocila sie do Peidera:
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— Idzcie przynies$¢ czyste przescieradlal A wy...! - nie zapomniala tez
0 kapitanie. — Wy, kapitanie, przyniescie ze zrédla na dworze wode i za-
grzejcie ja w kuchni. I przygotujcie si¢ na to, ze bedzie mi potrzeba duzo
goracej wody.

Stancta i dotkneta dlonig czola. Przez krotka chwile na jej twarzy
pojawil si¢ grymas bolu, potem zacisnela usta i kontynuowatla przygoto-
wania. Starajac si¢ nie spuszczaé uzdrowicielki z oczu, Mordan prowadzil
mloda Zzong Peidera po izbie. Jej palce Sciskaly jego dlofi, jakby od niego
zalezalo jej zycie. Skurcze wstrzasaly jej cialem, jakby chcialy je rozerwad.

Cxy to zawsze tak jest? Ta  mala  istota nie jest stworgona do tego, by
rodzi¢ dzieci.  Peider,  ty durniu! Powinienes o tym pomysles,  kiedy nastgpnym
razem  bedziesy wieszal spodnie na stupkn {0gka. Dia  megezyzny teg saq Srodki
i sposoby,  %eby zapobiec, by jego nasienie nie agnietdzilo si¢ w  ciele kobiety.

Ku jego zdziwieniu Beelah obdarzyla meza blogim usmiechem, kiedy
wreszcie wrocil z nareczem przescieradel. Kapitan Uladh dopytywat si¢
z kuchni, czy wystarcza cztery wiadra wody, a uzdrowicielka postata go
po dwa kolejne. Co chwile stawala obok mlodej kobiety, by dowiedzie¢
sig, jak si¢ czuje. Skurcze pojawialy si¢ w coraz krétszych odstepach czasu
i wreszcie Lijanas pozwolila, by Beelah usiadla na przygotowanych prze-
scieradlach. Peiderowi kazala zaja¢ miejsce za jej plecami i poprawila po-
duszki. Jej twarz byla blada i raz po raz na jej ustach wida¢ bylo bél, co
Mordan zauwazyl, marszczac czolo. Chwycil ja za lokie¢ i odciagnal na
bok, nie zwazajac na jej oburzone — Hej!

— Co si¢ z wami dzieje, uzdrowicielko? I nie prébujcie mnie oszu-
kiwaé! Co$ jest nie w porzadku? - dopytywal si¢ poélgltosem.

— Boli mnie glowa, to wszystko! A teraz zabierajcie rece ode mnie
i pozwolcie mi dalej dziataé, Kierze!

— Boli was glowa? Jak tamtej nocy, kiedy omal nie utopiliscie si¢
w balii?

— Nie, tak Zle jeszcze nie jest! Pusécie mnie!

— Jeszcze nie? Czy to znaczy, ze bdl si¢ nasila?

— Tak, ale nie martwcie...

Z podworza dalo sie stysze¢ przestraszone meczenie kozy. Mordan
podniést czujnie glowe. Nagle przyszta mu do glowy potworna mysl.

Jesli stysgy  mmiejakis dobry duch —  niech sprawi bym si¢  mylit!

— (zy czuliscie taki bél takze tej nocy, zanim Uladh postanowit mnie

aresztowac? Nad ranem?
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— Tak! Ale co to ma...

— IdZcie i zajmijcie si¢ Beelah! — krzyknal, puscil ja i pospieszyl do
drzwi wejsciowych. Uchylil je ostroznie. W pierwszej chwili zobaczyl
jedynie cienie w zakamarkach dziedzifica. Jednak nie dalo si¢ nie poczu¢
odoru padliny w powietrzu — 1 potem nagle dostrzegt jakis ruch w ciem-
nosci, blysnely zielone oczy. Doliczyl si¢ pigciu, zanim zatrzasnal i zary-
glowal drzwi. Z kereshtai w dtoni pospieszyl z powrotem do izby. Prze-
straszone twarze wpatrywaly si¢ w niego, po pomieszczeniu nidst si¢
wlasnie pelny bolu jek Beelah. Najchetniej oszczedzitby mtodej kobiecie
tej wiadomosci, ale teraz nie bylo czasu ani na tajemnice, ani na laskawe
klamstwa.

— Na zewnatrz, na dziedzincu, sa pozeracze dusz! Przynajmniej pig¢é
sztuk! Kapitanie! Wy péjdziecie na pigtro i zabarykadujecie kazde okno,
kazda szczeling, przez ktéra cokolwiek mogloby dosta¢ si¢ do domu! Ja
zajme si¢ parterem! Pospieszcie si¢ i zacznijcie od okien wychodzacych
na podwobrze!

Tak jak si¢ spodziewal, Uladh najszybciej otrzasnal si¢ z przerazenia
i pobiegl, skingwszy glowa, po schodach, na gére. Mordan przemknatl
przez oba pomieszczenia na dole. Jeszcze nie skonczyl, a juz rozleglto
si¢ zlowieszcze drapanie w drzwi. Dalo si¢ slysze¢ bulgoczace dyszenie
i weszenie. Odér padliny wpelzal do pomieszczenia. W krzykach Beelah
slycha¢ bylo teraz dodatkowo wyraznie strach. Uzdrowicielka spojrzala
na niego szeroko otwartymi z przerazenia oczyma. Widac bylo w niej bél,
drzala na catym ciele.

— Bierzcie si¢ do roboty! — polecil jej naumyslnie ostro. — Im szybciej
dziecko si¢ urodzi, tym lepiej! Podejrzewam, ze niemowle nie bedzie ich
juz tak interesowalo! — Jego ton przyniést oczekiwany skutek i wyrwal ja
z ostupienia.

— Duziecko si¢ urodzi, kiedy przyjdzie na to czas. Nie mozecie mu
rozkazad...

— W takim razie powinniScie je przekonaé, ze ,,teraz" nadszed! juz czas,
uzdrowicielko! Zycie nas wszystkich zalezy by¢ moze wiasnie od tego!

Otworzyla szeroko oczy i odwrécila si¢ do pojekujacej mlodej kobiety.

Kapitan Uladh zbiegl po schodach, meldujac, Ze wszystkie okiennice
na gbrze sa zamknigte i zabarykadowane, 1 wyciagnal swoj miecz, stajac
obok Mordana. Ten pokrecilt glowa.
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— Wracajcie do izby. Korytarz jest za waski dla nas obydwu. Przeszka-
dzaliby$my sobie tylko nawzajem. I kto§ musi broni¢ pozostatych, gdyby
mi si¢ nie udalo przytrzymaé drzwi.

- Na jakiej podstawie zakladacie, ze postucham waszych rozkazéw,
wojowniku...

Mordan chwycil go, przycisnal do $ciany i pozwolil mu obejrzeé swe
kty.

- Nie czas teraz na spory o kompetencje! Rébcie, co méwie albo
zejdzcie mi z drogil Zrozumiano?

Uladh przetknat nieswojo $ling i przytaknat. Mordan puscit go i zwrdcit
si¢ z powrotem w stron¢ drzwi. Drapanie nasilito si¢, deski zadrzaly pod
pazurami pozeraczy dusz, jedna nie wytrzymala i trzasnela, przez dziure
wysunela si¢ przednia tapa — kereshiai odcial ja czysto. Rozleglo si¢ prze-
razajace wycie. W nastepnej chwili zatrzesly si¢ drzwi, potem jeszcze raz,
zawiasy skrzypnely protestujac, za trzecim razem Mordan pchnat klinge
przez dziure w desce, napotkal na opér, znowu rozleglo si¢ wycie, a kiedy
wyciagnal miecz, byla na nim blada krew. Na zewnatrz kreatury skrobaly
niespokojnie. Ich bulgoczace dyszenie stycha¢ bylo w réznych miejscach.
Mordan zacisnal usta. - Zaplacicie za Smieré Corfara! Kagda 3 was,  bestie!
Nalegycie do mmie! - Potem halas pod drzwiami zamilkl. Zamknal oko,
koncentrujac si¢ tylko na tym, co slyszy, wylaczyl glosy i dzwicki za soba.
Na odgtlos trzasku i huku nad ich glowami drgnal nawet Mordan. W tej
samej chwili kolejne uderzenie wstrzasneto drzwiami, pekl pierwszy
zawias. - Na duchy gemsty! Nie! Nie 3 dwich stron! — Pchnal kereshiai
przez peknieta deske, ale rym razem nie poczul oporu.

— Uladh! Na gére! — ryknat jednoczesnie. Znowu uderzenie, drugi
zawias puscil. Z calej sity kopnal niepotrzebne juz teraz drzwi na zewnatrz,
tepe uderzenie zdradzilo mu, Ze musial trafi¢ jedna z tych kreatur. Stanat
bezposrednio w $wietle drzwi, czekal. Jak dlugo ktorys z tych potworéw
nie rzuci mu si¢ na plecy, jest w stanie broni¢ tego wejscia, dopoki nie
opuszcza go sily. Mial nadzieje, ze dziecko urodzi si¢ juz do tego czasu.

Warczac, pozeracze dusz poruszali sic w mroku. Naliczyt trzy zarzace
si¢ pary oczu. — Trzech 3 przodu, dwich za mna albo nade mnq — to niexbyt
dobry  ukfad.  Pogostaje mieé nadzicje, e jest faktycznie  tylko pieé sxtuk. —
Przez krétka chwile zdawalo si¢ mu, ze dostrzegl kolejny cien - cien
czlowieka, lecz ledwie zdazyl odetchnad, takze tam zaswiecila si¢ para

zielonych oczu.
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W nastepnej chwili rozlegl si¢ za nim przerazliwy krzyk — wzdrowi-
cielkal - 1 trzy kreatury rzucily sie na niego z ciemnosci. Kereshtai $mignal

wysoko, trafil pierwsza w gardto.

Jej $wiat rozplywal si¢ z bélu. Odér padliny nie pozwalal oddychad.
Stycha¢ bylo krzyki, zagluszajace, bulgoczace dyszenie pozeraczy dusz. Co$
uderzylo z tepym gruchotem w drewniane deski. M¢ka nie do zniesienia
zagniezdzila si¢ w jej duszy, przemieniajac wszystko woké! niej w zawiesista
mgle. Charczace dyszenie bylo tuz przed nia, prébowata si¢ odczotgaé.
Beelah! Peider! Krzyki stychaé juz bylo z daleka - zamilkly. Glos Mordana,
ktéry zmienit si¢ w ryk. Cienie poruszaly si¢ wokd! niej, mrugajac oczami
starata si¢ pozby¢ mgly, spostrzegla, jak jeden z pozeraczy dusz skoczyl na
ciemnego wojownika, usltyszala jego przerazajace wycie i huk, z ktérym
bestia powalita Kiera na ziemie i przykryla swym cielskiem. Patajace blada
zielenig oczy wwiercaly si¢ w jej oczy. Szept, szemrzace glosy — takome
szarpanie, oslepiajacy bol w jej duchu, bolesne targanie jej duszy, zimno,
ktére ja paralizowalo. Oczy byly coraz blizej, blizej. Smierdzacy oddech
uderzyl ja w twarz, szept stal si¢ glo$niejszy — niemal zdawalo si¢ jej, ze
rozréznia stowa. Léniacy blysk drgnat w jej kierunku, przenikliwy jazgot,
uderzenie — a potem czarna meka wylaczyla jej myslenie.

Zawiodlem!

Weciaz jeszcze lekko oszolomiony, wpatrywal si¢ w zwloki Peidera
i jego zony. Nad nim rozlegl si¢ toskot, potem szuranie na schodach.
Z trudem stanal na nogach, chwiejac sig, podszed! do $cierwa pozeracza
dusz, lezacego niecaly krok od uzdrowicielki, i wyciagnat z niego kereshtai.
Z szeroko rozstawionymi nogami zaslonil soba nieprzytomna kobiete,
czekal. Jego lewa reka zwisata, wykrecona, u jego boku. Ktérys z po-
zeraczy dusz skoczyl na niego. Zabil t¢ kreature jeszcze w czasie skoku,
jednak zwloki uderzyly z calej sily w jego piers. Chcac uniknaé upadku,
wyciagnat reke — 1 wyladowal na niej calym swoim cigzarem. Z trzaskiem
rami¢ wyskoczylo ze stawu, a bél odebral mu na chwile oddech — wciaz
jeszcze plonal wjego barku i podsycal jego wicieklosé. Znowu szuranie
na schodach. Obnazyl zeby. - Chodjuz! — Potem rozlegly si¢ powolne
kroki, kapitan Uladh ukazal si¢ na schodach, tak samo zbroczony krwia
jak Mordan. Kiedy zobaczyl miecz w jego reku, zatrzymal si¢, az Mordan
opuscit bron.

— Czy cof z tego to wasza krew, kapitanie?
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— Nie, wojowniku, nie jestem ranny. A wy?

— Reka wyskoczyla mi z barku, ale poza tym wszystko w porzadku. Co
tam si¢ stalo na gorze, do cholery? Jak to mozliwe, ze cztery z tych bestii
przemknely obok was? - Jego glos zamienit si¢ w ochrypte burczenie.

Uladh prébowal uniknaé jego wzroku.

— Dwie trzymaly mnie w szachu, podczas gdy pozostate... — Do-
piero teraz dostrzegl wymiar tego, co si¢ tu rozegralo. — Kim, na dusze
przodkow, jestescie, wojowniku? Weielonym duchem zemsty? To czysta
masakra.

Mordan zmierzyl go lodowato, ale nie odpowiedzial. Zamiast tego
przeszedl po trupach pozeraczy dusz, podszedt do drzwi i wyjrzal na dzie-
dziniec. Teraz bylo spokojnie. Smréd padliny uleciat. Wkroczyl z po-
wrotem do izby, ukl¢knat obok uzdrowicielki, po ostatniej chwili wahania
polozyl miecz obok siebie, na podtodze, i nieco nieporadnie przyciagnal
wiotkie cialo mtodej kobiety do piersi. Uladh stanat obok niego.

— Sprowadz¢ swoich ludzi. Moge was tu zostawic¢ samych?

Jego wzrok powedrowal ku martwemu cialu Beelah. — Zawiodfem!

— Tak! — odpowiedzial i skinat powoli. — Nie sadz¢, zeby na zewnatrz
paletaly si¢ jeszcze jakie$. A gdyby jednak... - Z zawzi¢ta ming dotknat
rekojesci kereshtai. Uladh skierowal si¢ ku drzwiom. W progu zatrzymal
si¢ raz jeszcze.

— Wojowniku! — Mordan podniést wzrok. - Zadbani o to, byscie
publicznie zostali uniewinnieni od wszelkich podejrzen. — Jego szybkie
kroki zanikaly przed domem.

Mordan trzymal uzdrowicielke ostroznie w ramionach, opart deli-
katnie policzek o jej przedzialek. — Wiem, to szaleristwo! A margenia sq
tylko dla glupeow... — Zamknal oko, préobujac przesta¢ mysle¢. Przez dlugi
czas siedzial tak bez ruchu.
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Drzenie przechodzito bardzo powoli i byla w dziwny sposéb wdzigczna,
ze miala co$ do roboty, na co mogta skierowaé swe mysli. Jeszcze raz po-
macala ten straszny garb na ramieniu, znalazla najlepszy kat, pod ktérym
uda jej si¢ zaraz nastawi¢ reke. Mordan siedzial spokojnie na stotku przed
paleniskiem w ich pokoju, z lekko pochylona glowa, i czekal. Cieplo jego
skoéry pod jej palcami mialo w sobie co§ oszalamiajaco kojacego.

Wspomniala, jak ocknela si¢ z taskawej nieprzytomnosci i udreki bélu
glowy, oparta o jego piers, otoczonajego ramieniem — w srodku skapanej
we krwi izby. Peider i Beelah nie zyli! Palce Mordana na jej podbrédku
nie pozwolily jej spojrzeé na zwloki obydwojga. Niedtugo potem nadeszli
ludzie ze strazy miejskiej i ona oraz wojownik Kier zostali odeskortowani
do gospody przez kilku zolnierzy, z pelnym szacunkiem. Zaprowadzil ja
do ich pokoju i poprosit Fader¢ o goraca wode¢ do kapieli. Dopiero gdy
zamknal za nimi drzwi, zauwazyla, Ze co$ jest nie w porzadku. Jego r¢ka
wisiala wykrecona i bezuzyteczna u jego boku — zwichnie¢ta. Pomogta
mu zdjac kaftan, kolczuge i tunik¢ — mozolna tortura, podczas ktorej
nie wydal z siebie zadnego dzwigku, cho¢ musialo mu to sprawiaé niesa-
mowity bol — i kazata mu sia$¢ na stotku przed paleniskiem. To, ze zrobit
to bez sprzeciwu, zdradzilo jej, ze takze on byt wyczerpany, a rami¢ mu do-
kuczato. Ostroznie odgarneta na bok jego wlosy, marszczac z zaskoczenia
czoto. Tak jak u innych Kieréw jego ramiona i plecy, jak rowniez boki
szyi, pokryte byly delikatna, migkks sierscia. Jednak jego kark byl niena-
turalnie tysy. Czarnym kolorem wytatuowane byly w tym miejscu cztery
splatajace si¢ ze soba znaki, zaczynajace si¢ tuz ponizej linii wloséw i kon-
czace na goérnej krawedzi ramion. To musiato boleé, poniewaz ciagnely
si¢ doktadnie wzdtuz linii kregdw. Mate, owalne znamiona pokrywatly
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gbrng cze$¢ ramion. Po stronie karku byla stara blizna, ktéra wygladata,
jakby w tym miejscu skéra byla przez dluzszy czas ocierana. W $wietle
plonacej jasno lampki oliwnej trudno bylo nie zauwazy¢ takze licznych
preg, ktore przebiegaly wzdluz i wszerz jego plecéw i znikaly jeszcze za
paskiem spodni. Kazda z tych blizn polyskiwata blado w jego migkkiej
siersci 1 sprawiala, ze wygladata jak pogryziona przez mole. — O Laskawa,
on  ma na plecach wigcey blign  nig siersci. Jest tak  cndownie  mickka jak
Sfuterko kreta — miala ogromna ochote powiesé palcami po linii jego kre-
gostupa, dotkna¢ jego perfekcyjnie uksztatltowanych migsni. W czasie
praktyki widziala juz kiedys takie blizny — na plecach mezczyzny, ktéry
przez dlugi czas byl przykuty tadncuchami do wiosel galery nalezacej do
Edari — takie §lady pozostawialy jedynie cienkie rzemienie pejcza. Nawet
kiedy stan¢la przed nim, nie poruszyl sie. Znowu dotkneta palcami wy-
stajacego na ramieniu guza, pochylila si¢, aby takze z tej strony upewnié
si¢, ze kat, ktory chciala wybraé, jest wlasciwy. Przygryzia warge, by nie
stckna¢ z przerazenia. Plaskie, twarde migsnie ciagnely si¢ eleganckimi
liniami od ramion w dél, przez zaokraglenia klatki piersiowej i dobrze
wypracowany relief brzucha i szczuplej talii. Jak u cztowieka na jego piersi
krecity si¢ czarne loczki, znikajac w postaci zwezajacego si¢ paska pod
spodniami — Piers Abmeera jest gladka i nicowlosiona... i wezsza - jednak
na skérze w ciemnym odcieniu zlota takze tu wyraznie wida¢ bylo §lady
blizn. Blizn, ktére nie wygladaly na bardzo stare. Na brzuchu i klatce
piersiowej pozostawilo znaki rozzarzone zelazo; obok musialy si¢ wbic
w jego cialo ostre cegi. Na widok prostej, szerokiej prawie na dwa palce
i prawie trzy razy dtuzszej blizny, zmarszczyla czolo, az do niej dotarlo
— w tym miejscu po prostu Sciggnieto mu szeroki pasek skéry. Wrazliwe
boki pokrywaly proste blizny po ranach cietych, ktére mogly pochodzi¢
réownie dobrze od pejcza, jak od ostrego kija. Najwigksza groza napawatl
jednak znak wypalony na lewej piersi, tuz nad brodawka, cho¢ nie byt
wickszy niz pieczeé - delfin stojacy na pletwie ogonowej. Zamknela na
uderzenie serca oczy. — ,Moliwe, e pomylitem si¢ te, kiedy dowddezym
wojsk Astracharn — zaraz, jak ona sig nagzywa... Eliaganar? — wypalita na
mojej piersi swq osobistq piecgeé.  Na pamiatke po nig." — nie wierzyla mu,
teraz miata dowéd. Z trudem udalo jej si¢ odwroéci¢ od tego wzrok. Przy-
padkiem zauwazyla, ze jego rece pokryte byly gesia skorka. Czy bylo mu
zimno? Kiedy spojrzala na niego, odkryta, ze ja obserwuje, i poczuta, jak

goraco oblewa jej policzki. Szybko wyprostowata si¢ i skoncentrowala
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z powrotem na jego ramieniu. Ciemna plama na jego skorze, tam, gdzie
rami¢ przechodzi w bark, juz kiedy$ rzucila jej si¢ w oczy — 1 nagle przy-
pomniata sobie, gdzie juz kiedy$ spotkala takie znami¢: ksiaz¢ Rusan
mial doktadnie w tym samym miejscu znami¢ — o ile jej pami¢é nie myli
- ktére wygladalo bardzo podobnie do tego. Zmieszana spojrzata mu
w twarz. Odpowiedzial na jej spojrzenie, unoszac pytajaco brew. Lijanas
potrzasneta szybko glowa, chwytajac jego nadgarstek i tokied.

- Bedzie bolalo! - ostrzegla i pociagnela, nie czekajac na jego ski-
nienie, tokie¢ do $rodka, pchajac go jednoczesnie z calej sity do gory.
Twarz Mordana ani drgneta, cho¢ byla pewna, ze to musialo potwornie
bole¢; jedynie blada kropelka potu zal$nita wjego czarnej siersci i splynela
mu po skroni. Przez moment, ktéry zdawat si¢ ciagnaé wieczno$é, nic si¢
nie dziato, potem w przegubie nicoczekiwanie chrupneto i r¢ka si¢ wypro-
stowala. Odetchnawszy gleboko, staneta prosto, odgarniajac kilka luznych
kosmykéw z czota. Patrzyl na nig weigz w milczeniu, ale wydawalo sig,
ze w kacikach jego ust zagoscilt delikatny u$miech. To wystarczylo, by
poczula to dziwne cieplto w brzuchu. — Na faskawosé Bogini, co si¢ ge mnq
dzige? — Jeszcze raz przeciagnela nerwowo dlonia po wlosach.

- Unieruchomie wam te reke...

- Niel

Zaskoczona mrugnela oczami. Jeszcze zaden z jej pacjentéw nie od-
wazyl sie...

- Nie wolno wam poruszaé barkiem, dlatego bedzie lepiej...

- Bede nim poruszal tylko wtedy, jesli bedzie to konieczne. Ale nie
dam sobie tej r¢ki unieruchomic - ostatnie stowo brzmiato jak oburzenie.

Lijanas westchneta. Wiedziala juz, ze wszelka préba dyskusji na ten
lemat, bylaby jedynie strata czasu.

- A wigc dobrze. Ale przez nastepne dni bedziecie nosic¢ reke na tem-
blaku, zeby odciazy¢ bark.

Laskawe pochylenie glowy obwiescito jego zgode, a ona rozejrzata
si¢ za czyms§, z czego mozna by zrobi¢ temblak. Jej wybor padl na jeden
z recznikow, ktore lezaly obok misy do mycia. Wreszcie spojrzata kry-
tycznie na swe dzieto, dochodzac do wniosku, Ze bedzie trzymac.

- Naprawde nie wolno wam nadwer¢zac tego ramienia przez nastgpne
dni, Kierze. I takze pdzniej przez jaki$ czas bedzie bardzo wrazliwe. Natre

was pézniej mascia z kwiatéw wodnych, to pomoze mig¢éniom i $ciggnom.
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Patrzyla na niego przez dluzsza chwile, a on odpowiedzial na to spoj-
rzenie bez slowa.

On  moze doprowadzic tym  czlowieka do  obledn!

— Czy wasz ojciec tez mial takie znami¢? — wskazala na jego ramie.
Przez moment wygladal na zaskoczonego, potem znowu przyjal chtodny
wWyraz twarzy.

— Nie wiem, kim jest méj ojciec — wyjasnil tak spokojnie, jakby roz-
mawial z nia o podkowach Ired.

— Nie wiecie... - teraz Lijanas wygladala na zaskoczona. — Ale powie-
dzieliScie przeciez, ze wasz ojciec zmart od rany zadanej mieczem?!

— To byl méj przybrany ojciec.

— Czy wasza matka nie powiedziala wam, kim jest wasz prawdziwy
ojciec? Ona na pewno to wie.

— Moja matka byla dziwka — chl6d w jego glosie brzmial niebez-
piecznie. Nieswojo przetknela sling, gdy zauwazyla, ze dlon, ktéra caly
czas spokojnie spoczywala na jego udach, zacisne¢la si¢ w pigsé. Wokot
nadgarstkéw sier§¢ przecinaly stare blizny, ktére mogly pochodzi¢ za-
réowno od zelaznych kajdan, jak i rzemieni. Szybko odwrécita wzrok.
Milczenie zaczynato by¢ nieprzyjemne. Chwile pdzniej Lijanas uratowalo
pukanie do drzwi. Na ostre: ,,Wejsé!" Mordana, drzwi otworzyl Levan,
wnoszac razem z Ecrenem bali¢. Zaraz potem wtargali wiadrami parujaca
wode 1 wlali ja do balii, napelniajac ja do polowy. Nastepnie przyniesli
jeszcze dwa dzbany zimnej wody i kociol goracej, ktéry zawiesili w ko-
minku nad ogniem, a potem pozegnali si¢. Jedyng reakcja Mordana bylo
krotkie skinienie glowa, jakby to bylo na porzadku dziennym, ze pozostali
wojownicy go obstugiwali.

Kim 1ty jestes?

Obserwowala, jak podszedl do okna i spojrzal w dél, na dziedziniec.
Zrozumiala, Ze nie zostawi jej samej. Nie mialo sensu go o to prosic.
Byl na tyle uprzejmy, zeby odwrécié sie do niej plecami, ale nie wyjdzie.
Jasne $wiatto dzienne, rzucane przez wieze plomieni, zastapito delikatna
nocna poswiate, nadajac jego skérze ciemnego blasku. Lijanas przelkneta
z niepokojem §linge. Nawet te przerazajace blizny na jego ciele nie byly
w stanie zmieni¢ faktu, ze jej Kier byl przystojnym mezczyzna.

WMd" Kie? Czy ja  zwariowatam?  Ten  typ jedynie mnie pilnuje,  nic
poza  tym! Jestem  wlasciwie  niemal zareczona 3 Abmeerem!  On jest  uprzejmy
i 3yezliwy! Zupelnie inny ni  ten  odpychajacy gbur! Abmeerowi  nigdy  nie
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przyszloby do glowy,  seby po prostu  zostal w pokgin,  kiedy chee si¢ wykqpal.
Nigdy by mmie do niczego nie zmusit, nie mowiqejug o  nieokrgesanym  do-
tykanin  mnie. — Ale dlacgego  czujesz sig przy tym draniu - tak pewnie? Skaqd
sig bierze to  uczmcie 1w twoim  brzuchn? Kiedy Abmeer tak na  ciebie patrgy,
nie cgujesy tego! — zdecydowanym ruchem dloni uciszyla ten maly zlo-
Sliwy glos, przyciagneta stolek do balii i polozyla na nim reczniki, myjke
i mydto. Spojrzala jeszcze krotko na wojownika, potem rozpigla pasek,
Sciagneta suknie przez glowe i weszla do balii. Westchnawszy z rozkosza,
zanurzyla si¢ w wodzie po brode i zamkneta oczyl — Wipaniale!

Wstuchiwatl si¢ w cichy plusk za plecami, prébujac jednoczesnie si¢
uspokoi¢. Cho¢ mingto tyle czasu, wciaz nie mogl zniesé, kiedy przypo-
minano mu Thiel¢. Nawet teraz stowo ,,matka" mialo wciaz jeszcze mdty
smak. Mimowolnie jego dlonie znowu zacisnely si¢ w pi¢sci. Czasy jego
dziecifistwa byly zbyt odlegle, aby mogt sobie wiele przypomnieé. Ale
wciaz bardzo dobrze wiedzial, ze biegal za ta kobieta; Ze wracal do niej za
kazdym razem, nawet kiedy go bila i nazywala bekartem i wyganiala ze
swej matej komnaty; ze nie liczyl na wigcej niz tylko na jedno przyjazne
stfowo z jej ust. W pierwszych dniach w oddziale wojownikéw zasypial
nawet, placzac, z jej imieniem na ustach, modlac si¢, by przybyta i zabrata
go do domu. Powoli wypuscil powietrze i zmusil si¢ do otwarcia pigsci.
Pigkna Thiela, niewolna stuzaca, ktérej nie mogt sie oprze¢ nawet mal-
zonek krélowej. Tak powstata prawdopodobnie plotka, jakoby byl synem
Haffrena z nieprawego loza.

Zerknal na uzdrowicielke. Zanurzyla si¢ po brode w parujacej wodzie,
jej ptomienne wlosy sptywaly, polyskujac, poza brzeg balii. Przypominaty
wlosy Thieli — a o niej wiedzial z cala pewnoscia, ze w potowie plynela
w jej zylach krew Edari. Jego babka byla Edari, pojmana podczas wy-
prawy wojennej, ktéra - jak wszyscy jeficy wojenni - nalezata do klanu
krélewskiego jako niewolna. I jak wczesniej Thiela, tak i on urodzil si¢
niewolnym - stanowiac w ten sposéb prawna wlasnosé krolowej i jej
malzonka. Poczul si¢ tak, jakby znowu mial na karku zelazny pierscien.
Strzasnal z siebie to wrazenie. Te czasy minely! Od siedmiu zim naleza do
przesztoscil Ale nikt na dworze o tym nie zapomnial!

Znowu dobiegl jego uszu plusk z balii. Odwrdécil si¢ catkiem i opart
biodrem o parapet. Na twarzy uzdrowicielki widnialo rozmarzenie. Oczy-
wiscie nie umkneto jego uwadze, ze przygladata mu si¢ wnikliwie — wrecz

przeciwnie: $§wiadomos¢ jej spojrzenia przyprawiala go o gesia skorke
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i wbhrew wszelkiemu rozsadkowi marzyl, by nie ograniczyla si¢ jedynie do
patrzenia. Potrzasnat powoli glowa. To bylo szalefistwo. Ta kobieta niena-
widzila go, a on pragnal, by go dotykala. Cos, co bylo réwnie $mieszne,
jak my$l, ze kiedys zobaczy w nim kogos wigcej niz tylko wojownika Kier,
ktéry ja uprowadzil.

W jego zyciu nigdy nie bedzie kobiety! Ani takiej jak uzdrowicielka,
ani zadnej innej. Powinien si¢ trzymaé Vajny i pozostatych dziewek
z taboru. Te kobiety nalezaty do jego ludu. Wiedzialy, ze nie oczekuje od
nich nic poza zaspokojeniem — a on wiedzial, ze nie oczekiwaly niczego
poza pieni¢dzmi i kilkoma przywilejami. Jego usta skrzywily sie. Nagle
poczul obrzydzenie wobec siebie i przeciagnat dlonia po wlosach. Jak
moégl poréwnaé uzdrowicielke z jaka$ dziewka z taboru. Réwnie dobrze
moéglby przymierzal ashentai do jakiej$ szkapy. Musi si¢ uwolni¢ od tej
absurdalnej mysli... Najpdzniej w Turasie dowie sig, kim jest, a potem i tak
bedzie go unikaé, jakby mial dzume. Dlaczego wigc teraz sobie robié nie-
potrzebnie nadziej¢? Ale do Turasu bylo jeszcze daleko, a jego zadaniem
bylo chroni¢ ja, nawet gdyby mialo go to kosztowac zycie!l Ale zeby méc
ja broni¢ przed kazdym niebezpieczefistwem, musial mie¢ pewnos¢!

Zdecydowanie podszedt do balii, odsunat reczniki i usiadt. Uzdrowi-
cielka prychnela oburzona, skrzyzowala ramiona na piersiach i zanurzyta
si¢ nieco glebiej w wodzie.

— Czego chcecie? — jej szmaragdowe oczy mierzyly go piorunujacym
wzrokiem.

— Porozmawiaé z wami!

— A to nie moze poczekaé, az stad wyjde i si¢ ubiore?

— Moze mogloby poczekaé. Ale mimo to porozmawiamy teraz!

— A o czym? - zakryla myjka tono.

— O was!

— O mnie? A wigc naprawde...

— Chcialbym, zebyscie odpowiedzieli na kilka moich pytan.

— Nie! Nie, dopéki siedz¢ naga w tej balii.

— Co stanowi bardzo... hm... przyjemny widok.

— Wy przeklety...! - reszta zgingla w trudnym do zrozumienia gde-
raniu.

— Wasz spos6b wyrazania si¢ pozostawia wiele do zyczenia, uzdrowi-
cielko. Chcecie dalej gderaé, czy mozemy juz teraz porozmawiac?

— Jesli chcecie prowadzi¢ rozmowy ze soba, prosze¢ bardzo!

224



Pochylit si¢ 1 spojrzal na nia, mruzac oko. Nawet Feniar zastaniala sig,

gdy tak na niq patrzyl — a tamta kobieta miata naprawde serce wojownika

- lecz uzdrowicielka odpowiedziala jedynie iskra w oku. Westchnawszy,
wyprostowal si¢.

— A wigc dobrze! Niech bedzie, jak chcecie. Powiedzcie mi, kiedy
skoniczycie! Bede w stajni. I zostawcie mi troche cieplej wody!

Gapila si¢ za nim bez stowa, gdy chwycil swa zbroczong krwia tunike
i wyszed! z pokoju.

Przy wejsciu do stajni Lijanas zatrzymala si¢, nastuchujac. Jej wlosy
byly jeszcze mokre po kapieli. Po chwili rozpoznala glos Brachana, potem
Mordana. Sadzac po ostrym tonie, klécili sie. Ostroznie zajrzala przez
szpar¢ w niedomknictych drzwiach. Stary wojownik wlasnie czyscil
zgrzeblem swego walacha, gdy tymczasem jej ,,stréz" stat oparty o stupek
i rozgniatal palcami zdZblo slomy.

Z tq rekq na temblakn wyglada jakos tak wraglivie. — Wrazlivie? Ten
#p? Nigdh!

Wlasnie Brachan wyszedl z boksu, stanal przed Mordanem, ktory
oderwal si¢ od belki, i odezwal si¢ do niego podniesionym glosem, stu-
kajac go przy tym zgrzeblem w piers. Czarnowlosy wojownik wydal
z siebie gniewne mruknigcie, odrzucil na bok stomke i odepchnal starego
wojownika. Obnazajac z¢by, zrobil krok w przéd, wyciagajac palec wska-
zujacy, a potem postukal nim w swoja piers, odpowiadajac weale nie mniej
wscieklym tonem. Przez chwile Brachan milczal, a kiedy potem prze-
moéwil, jego stowa brzmialy pojednawczo. Mordan odpowiedzial, szorstko
potrzasajac glowa, caly czas groznie wciagajac dolna warge. Niechetnie
odepchnat dlon siwowlosego wojownika i skierowal si¢ ku drzwiom stajni.

Lijanas odwrdcila si¢ 1 pobiegla przez dziedziniec do kuchni. Dotarla
do schodéw i stanela tak, jakby wlasnie zeszla po stopniach, kiedy drzwi
otworzyly si¢ gwaltownie i do pomieszczenia wszedl Mordan. Starala si¢
oddycha¢ powoli.

Diaczego ten typ ma takie dingie nogi?

— Tu jestescie! Mialem juz sprawdzié, czy nie utopiliscie si¢ w balii —
ciemny wojownik wsadzil kciuk za pas i przygladal si¢ jej. Jego glos byl
wciaz spiety.

Mam  nadzgieje, %e nie  zamwazyl, % obserwowalam  jego Ridmi¢ 3 Bra-
chanen.
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— Wlasnie szlam do was do stajni. Jak si¢ miewa Ired?
— Kaprysna jak zwykle. To znaczy, ze juz z nia lepiej. I juz nie kuleje

— zmarszczyl czolo. Jego spojrzenie zdawalo sic mowié: ,,Ale to przeciez

wiecie".

— To dobrze! — Lijanas splotla palce i spojrzata na niego oczekujaco,
starajac si¢, by nie zauwazyl jej niepokoju. — Chcieli$cie ze mna roz-
mawiacr!

— Nie tutaj! ChodZmy na goére, do naszego pokoju — wskazal na
schody, a ona weszla postusznie po stopniach na gére. Tam z ich drzwi
wlasnie wychodzil Levan, targajac dwa cigzkie wiadra.

— Musicie tylko napetni¢ od nowa balig, panie — oznajmit i skwitowal
kiwniecie Mordana usmiechem. Potem zniknal na schodach.

Na gest ciemnowlosego wojownika Lijanas weszla do pokoju, potem
ustyszala, jak zamyka i rygluje drzwi. Odwrécila sie.

— Nie bojcie si¢! Nie zblize si¢ do was — odgarnat dltonia kilka nie-
sfornych kosmykow. W gescie tym widaé bylo zmeczenie. — Nie chcee
tylko, by kto§ nam przeszkadzat. UsiadZcie!

Usiadla na 1ézku i przetkneta nieswojo $ling, kiedy przysunat stotek
i usiadl na nim naprzeciwko niej.

Czego on  chee?

Przez ciagnaca si¢ w nieskonczonos¢ chwile przygladal si¢ jej, potem
zaczal mowic.

— Jest kilka rzeczy, o ktérych musimy porozmawia¢! Chodzi o was —
i o pozeraczy dusz.

Lijanas przestraszyla sie.

— Co macie na mysli? Wiecie, ze nie mam z tymi kreaturami nic
wspoblnego.

— Czy to wiem? Wybaczcie mi, uzdrowicielko, ale watpie, czy to
prawda.

— Chcecie powiedzied, ze ktamig? — chciata wstaé, jednak on pochylit
si¢ do przodu i bez wigkszego wysitku przytrzymal ja na miejscu.

— Nie! Ale sadze, ze jest jaki$ zwiazek miedzy wami a tymi bestiami.
Zanim wybuchniecie, wystuchajcie mnie najpierw w spokoju.

Wykrzywiajac mrukliwie usta, usiadla, skrzyzowala dlonie na kolanach
i czekala.

— Od tej nocy, kiedy préobowaliscie uciec - nie, nie probujcie za-

przecza¢! — znalem pozeraczy dusz jedynie z opowiesci z dreszczykiem.
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Jednak od kiedy jestescie z nami, spotykamy te kreatury dwa razy w ciagu
niespetna dwéch dni. W tym momencie bylem jeszcze sktonny uwierzy¢,
ze to przypadek. Ale potem te bestie pojawiaja si¢ takze tutaj w Cavallinie.
Mato tego, morduja po raz pierwszy w dniu, kiedy my tu przybywamy.

- Sadzicie, ze szly za nami? — Lijanas przelknela nieswojo $line.

- Nie za nami - za wami! - potarl chore rami¢ i zacisnal na chwilg
powieki.

- Za mna? Ale dlaczego akurat za mna?

- Mialem nadziejg, ze wy bedziecie mogli mi to powiedzied.

W odpowiedzi potrzasnela glowa.

Wiglada, jakby % wycgerpania  mdgl w  kagde  chwili po prostu  emdled.

- Kiedy ostatnio spaliscie?

Spojrzal na nia zaskoczony.

- Nie odwracajcie mojej uwagi, uzdrowicielko!

- Nie robig¢ tego. Ale jestescie zmeczeni. Nie powinni§my pdzniej...

- Nie! Omoéwimy to teraz! - wstal gwaltownie i podszed! do okna,
gdzie odetchnal gleboko kilka razy. - Pozwolcie, ze wyjasnie, dlaczego
sadze, ze te kreatury $ledza was, nie biorac na chwile pod uwage tego, ze
pojawily si¢ tutaj... Za kazdym razem, kiedy te bestie zabijaly jedna z tych
kobiet, bolata was glowa.

- Skad mozecie to wiedziec?

- Raz widzialem to nawlasne oczy, a co do drugiego razu, sami to po-
twierdziliScie dzisiejszej nocy. Tej nocy, gdy z bélu straciliScie przytomnosé
i o malo nie utoneliScie w balii, jedna z tych kobiet zostala zamordowana
jakie$ pie¢ ulic stad — w tym samym czasie. Druga ofiara zmarla w nocy,
nim Uladh przyszedl do szpitala, by mnie aresztowaé — miedzy druga
a czwartgq nad ranem. PrzyznaliScie minionej nocy, ze glowa bolala was
nad ranem. A ostatniej nocy... glowa zaczela was boleé, gdy pozeracze
dusz zblizyli si¢ do domu Peidera, a kiedy byli z wami w jednym pomiesz-
czeniu... - nie musial konczy¢ tego zdania.

Lijanas spojrzala na niego z przerazeniem. Bylo dokladnie tak, jak
moéwil. Czula, kiedy kreatury znajdowaly si¢ blisko niej - czula, kiedy
zabijaly. Jej drzace rece dotknely gardta.

Yaskawa Bogini, co ja  mam wspdlnego 3 tymi potworami?

- Ale na moscie, tam ich nie czulam - popatrzyla na niego bezradnie.

Dlaczego?
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— Nie wiem! Ale jest co$, co mnie bardziej martwi: ostatniej nocy
jeden z pozeraczy dusz stal miedzy wami a Beelah. I jestem gotéw zalozy¢
sic 0 mOj kereshta, ze przez chwile nie wiedzial, co jest dla niego bardziej
interesujace. Beelah ze swym nienarodzonym dzieckiem — spojrzal jej
prosto w oczy — czy wy.

— Ja? — Teraz strach zaczal ja dlawié¢. — Ja? Ale... Jak to?

— Moze, poniewaz jednak jestescie wiedzma dusz?

— Niel — Lijanas poderwala si¢ i usiadla szybko po drugiej stronie
16zka, bezpiecznie. Teraz juz wiedziala, dlaczego zaryglowal drzwi. - Nie
jestem wiedZzma dusz!

— Corfar mial racje, kiedy méwil, ze tylko wiedzmy dusz z ludu Edari
potrafia zobaczy¢ $mieré. A ja sam obserwowalem, w jaki sposéb doty-
kaliscie w szpitalu nowe przypadki; tak samo, jak dotykaliScie Levana.

— To, ze mam taki dar, nie oznacza, ze jestem..., jestem... Och, zmituj
si¢, Laskawa Boginil - przycupneta w kacie, zakrywajac twarz r¢koma.
Przez dtuzszy czas jej rozpaczliwy szloch byl jedynym dZzwigkiem w po-
mieszczeniu.

— Jest mi obojetne, czyjestescie wiedZma dusz — na dzwick jego glosu
wcisnela si¢ jeszcze bardziej w kat. — Byloby mi réwnie obojetne, gdy-
byscie byli Hathenanka. Widziatem, jak ryzykowali$cie swe wlasne zycie
dla zupelnie obcych ludzi, jak dzien po dniu walczyliscie o ludzi, ktérych
imion nawet nie znalicie. To wystarczy. Spojrzcie na mnie, Lijanas. — Jego
dloni chwycita delikatnie jej brode i uniosla ja.

Po  raz pierwszy zwrdcit si¢ do  mmie po  inmienin.

Ta $wiadomos¢ powoli docierala do jej rozumu.

— Jestem tu, zeby was bezpiecznie dowiez¢ do Turasu. Moim zadaniem
jest chroni¢ was. Ale nie moge zagwarantowaé waszego bezpieczefstwa,
jesli nie wiem, przed czym mam was chronié¢. I musz¢ przyznaé, ze na
mysl, iz mieliby to by¢ pozeracze dusz, robig si¢ troche niespokojny.

— Wy? Niespokojni? - podniosta nos. - Ostatniej nocy sami zabiliscie
ich na pewno z pét tuzina.

— Mozliwe, ale jako$ nie moge pozby¢ si¢ wrazenia, ze na miejsce
kazdej bestii, ktéra zabijam, z jakiej$ dziury wypelzaja dwie kolejne. A ta
mys$l wcale mi si¢ nie podoba. Przede wszystkim, jesli musze¢ przyjaé, ze
faktycznie wy jestescie celem tych atakéw. I, Lijanas, bez wzgledu na to,
jak dobrze wladam mieczem: jestem tylko Kierem, i jestem $miertel-

nikiem. — Ostroznie otarl kciukiem lzy z jej policzka, potem puscil jej
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podbrédek. Nagle poczuta si¢ bardzo samotna. — Czy powiecie mi teraz,
co powinienem wiedzie¢? — Nagle znowu zapanowala cisza, przerywana
jedynie szlochaniem.

- Nie wiem, czy jestem wiedZma dusz — jej glos brzmial tak cicho,
ze sama z ledwoscia rozumiata stowa — i nie mogla uwierzy¢, co wlasnie
zamierzata uczyni¢. — Nawet Abmeer o tym nie wiel A co, jesli ma race? On
mnie ochronil przed tymi bestiami! — powoli podniosta wzrok. Patrzyl na
nia, czekal, nie ponaglajac. — Dorastatam w matej wsi na wybrzezu, daleko
na poludnie od Anschary. Méj ojciec byt rybakiem — delikatny usmiech
przemknal po jej twarzy, kiedy pomyslata o tym wysokim mezczyZznie
o ciemnych blond wlosach, ktéry podrzucat do géry mata dziewczynke
0 l$niacych zielonych oczach i lapal swymi silnymi rekoma. - Wyplywat
tak daleko w morze, jak zaden inny mezczyzna z wioski. Jego t6dka suncta
tak szybko po falach... Kiedy brat ze soba mnie i mame, my$latam zawsze,
ze mkniemy szybciej niz wiatr. A moja matka... Po niej odziedziczylam
kolor wlosow. Miata w nich nawet jasne kosmyki. Opowiadata mi czesto
historie o morzu 1 wspanialych statkach, ktére zeglowaly az po horyzont
1 nawet dalej. Czesto zabierala mnie ze soba do lasu i pokazywata mi
zwierzeta 1 roéliny - otulita dtofimi ramiona i kotysala si¢ lekko w przdd
i w tyl. — Ale w naszej wiosce byla pewna oblakana stara kobieta. Zawsze
twierdzila, ze moja matka jest wiedzmg dusz Edari, a méj ojciec jednym
z ich kapitanéw. Jeszcze na fozu $mierci przysiegala, Ze moja matka za-
czarowala cala wioske, by wszyscy zapomnieli, Zze byli obcymi, a nie Ni-
vardami.

A potem, pewnego letniego dnia, te potezne statki zawitaly do zatoki.
Wszyscy biegali z krzykiem. Ojciec wyciagnal ze skrzyni miecz i pobiegl
nad wode. Matka wyslala mnie do lasu i kazala mi si¢ dobrze ukryé. Nie
wolno mi bylo opusci¢ kryjowki, dopdki statki nie odptyna. Ostatnia
rzecza, jaka widziatam, bylo to, Ze pobiegla za moim ojcem. Ukrytam si¢
w lesie. A kiedy statki odplynely... - jej glos zatamat sie.

- ...zabili wszystkich, a ich ciata przybili dla odstraszenia do $cian
doméw — dokonczyt zdanie uzdrowicielki. Edari nie brali jedicéw, chyba ze
w ich rece wpadli wojownicy, ktorzy reszte swego zycia spedzali przykuci
do wiosel galery. — Moze nie jest wiedimq dusz? — zmeczony potart czolo.

Ale prawdopodobnie  corkq — wiedimy. A jesli Edari wiedza o jeg  istnienin,
bede mial jeszeze ich plemie na karku. Do cholery! W takim wypadku  lepiej
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walezyé 3 dwoma  tuginami pogeracgy dusg, 3 reka pryywiqgang  do  plecow,
ni%  stal si¢ priedmiotem  polowania  na  carownice.

— Tak, wszedzie byly trupy - glos mtodej kobiety brzmiatl jak glos
malej dziewczynki. — Tylko cial moich rodzicéw nie udato mi si¢ znalez¢.

A wigc pewnie Edari wzigli ich do niewoli i zabrali na Aderest, naj-
wicksza wyspe w Troéjkacie Farzaneh, by tam odpokutowali za swéj wy-
stepek. - WiedZmie dusz wolno bylo oddawac si¢ uciechom cielesnym
z innym mezczyzna niz jej cogen — ale pod kara $mierci zabronione bylo
zaj$¢ w ciaz¢ i donosi¢ ja. A on jeszcze nigdy nie slyszal, Zzeby ktérad
z tych kobiet faktycznie zakochala si¢ w jakim$ mezczyZnie — a do tego
jeszcze w jednym z kapitanéw. Byli to jedyni mezczyzni, ktérzy zgodnie
z prawem Edari byli dla nich tabu, jesli chodzito o wybér ich cogendw, ich
opickunéw-niewolnikéw. Pozatowania godni mezczyzni, ktérzy podczas
prastarego rytuatu zostawali polaczeni ze swa wiedzma dusz i ktdrzy od tej
pory znali juz tylko wole swej pani — i ktérzy stuzyli jej w kazdy mozliwy
sposob. Zamknal na chwile swe oko. Gryzto go zmeczenie, przez co jego
rozum wolniej pracowal. Czy nie powinien zyskac jeszcze kilku godzin
przy pomocy liSci glogur - Nie! Nie warto e wgledn na skutki ubocgne.
Rapiel i 1iko! W te kolgjnosc! 1 wsgystko w ciqgu  najblizszey pot godziny. -
Zgodnie z prawem Edati uzdrowicielka byla skazana na §mier¢ juz przez
samo swe istnienie. Dziecko wiedZmy dusz nie moglo zostaé przy zyciu,
poniewaz méwiono, ze w nim moce matki stawaly si¢ wielokrotnie sil-
niejsze i nie dawaly si¢ kontrolowaé. — A ona nawet nie daje sobie sprawy
g tego, e prawdopodobnie posiada  takie moce,  wigc skad mialaby tes  wie-
dzie, jak sig  nimi postugiwai.  Na moje s3ezescie! Pewnie  nie podejrzewa  fez,
co Edari by g niq zrobili, gdyby wpadia im 1w rece.

— Czy to jest to, co chcielicie wiedzied, Kierze? — pytanie bylo jedynie
szeptem, mimo to wyrwalo go z zamy$lenia. Lzy wciaz dlawily jej glos.
Powoli pokiwal gtowa.

— Bede musial na was dobrze uwazaé, uzdrowicielko. Myslicie, ze uda
wam si¢ wyjs¢ z tego kata?

Spojrzata na niego zmieszana, gdy nieco sztywno podnidst si¢ z kucek,
wyciagajac do niej reke.

— Cuchne krwig pozeraczy dusz i jestem zmeczony. 1 zeby odpowie-
dzie¢ na wasze poprzednie pytanie: po raz ostatni porzadnie spatem, gdy
po raz pierwszy dzieliliSmy to loze.

Otworzylta szeroko oczy.
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Nawet  zalane  tzami joj  ocgy sq prepiekne.

— Potrzebna mi goraca kapiel i kilka godzin snu w przyzwoitym 16zku.
Obydwu tych rzeczy nie moge mieé, dopdki siedzicie tam, w kacie, jak
przestraszony ptak. Poza tym wam takze dobrze by zrobilto troche odpo-
czynku! A wigc dalej, chodzcie!

— Dlaczego?

— Dlaczego co?

— Dlaczego nie mozecie si¢ kapac¢ ani spaé, kiedy tu siedze?

Bo  kiedy wiem, e siedzisz tam, w tym kqeie, tak niewygodnie skulona,
to nawet mi robi si¢ nieswofo, ptaszyno.

— Dlatego! — chwycil ja za reke 1 podnidst z podtogi —i znieruchomial,
kiedy wyladowala na jego piersi. Zdato si¢ mu, Ze zapach jej wloséw wy-
pelnil nagle caly pokéj. Pragnienie, by trzymac ja tak przez reszte wiecz-
nosci, stato si¢ wrecz przytlaczajace i szybko uwolnil si¢, odsuwajac ja na
16zko, po czym z trudem wciagnal powietrze.

— Sprawilam wam bél? Wasz bark...?

Bz Gaybys  wiedziata...

Szybko wyminal jej wyciagnicta reke.

— Nie, uzdrowicielko. Wszystko w porzadku — odwrécil si¢. — Jeslinie
macie nic przeciwko temu, chetnie wzialbym teraz kapiel.

— Tak, tak, oczywiscie — dziwnie bezradna stata tak w pokoju, jakby
nie wiedziala, co ma dalej poczaé. Jej oczy wodzily za nim, kiedy prze-
mieszczal si¢ w kierunku paleniska, zamierzajac zdja¢ kociol z goraca
woda. Nagle staneta przy nim. — Pozwdlcie, Ze wam pomoge! — Kawatkiem
materiatu dla ochrony przed goracem, chwycila ucho i razem zaniesli
cigzkie naczynie do balii. - Woda jest za goracal — ocenila krytycznie.

— Jatez to widz¢! — mruknat Mordan, zauwazajac z wdzigcznoscia, ze
odsuneta si¢ kawalek od niego. - Péjde po wiadro zimnej wody - powie-
dzial i wyszed!l. Za drzwiami oparl si¢ na chwil¢ o chtodna skate. — Musze
sig trgymal od tef kobiety 3 daleka! To wsgystko — to szaleristwo!

Kiedy wrocit z wiadrem zimnej zrédlanej wody, uzdrowicielka klgczata
przed ogniem paleniska i rozczesywata wilgotne wlosy. Odwrocit szybko
wzrok, nalat wody do balii, a nastepnie przyniést mydto ze swych jukéw.
Nie bylo tatwo jedna tylko reka rozwiagzac spodnie i zsunaé z siebie ciasno
przylegajaca skore, ale wreszcie rzucil te¢ cze$¢ ubrania na t6zko. Nieco
niezgrabnie $ciagnal tunike przez glowe, a potem, spojrzawszy jeszcze
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krétko w strone mtodej kobiety, ktéra odwrécila si¢ do niego plecami,
pozbyt si¢ takze bielizny i wszedl do balii.

Gorqea  woda! Ktdremn — bogu, — demonowi albo  duchowi zemsty —mam za
to  dzickowac? Ucgynie to na  kolanach.

Zanurzyl si¢ glebiej i rozkoszowal goracem z zamknietym okiem. Po-
niewaz uzdrowicielka nie patrzyla w jego strone, odwazyl si¢ Sciagnac
klapke z oka. Przesunal delikatnie dwoma palcami po powiece. Znowu
bylo zapalenie. Bl juz kilka dni temu zamienil si¢ ze zwyklego pie-
czenia i uczucia, jakby mial piasek w oku, w palacy ogien. W ostatnim
czasie zdarzalo si¢ to coraz czesciej, ale do tej pory bdl zawsze w konicu
odpuszczal. Chléd powietrza przynosit ulge, polal troche wody po po-
wiece. Niemozliwym bylo otworzy¢ oko teraz, w jasnym $wietle. Ten bol
przyprawial go niemal o utrate przytomnosci. Nawet po wszystkich tych
zimach wciaz nie moégt znies¢ wigcej niz nikly ptomien $wiecy. Wszystko
pozostale dzialalo jak rozzarzony sztylet, ktéry by mu wwiercano przez
oko w czaszke. I pewnie nigdy si¢ to nie zmienil Zmeczony opart glowe
o brzeg balii, poddajac swe napicte mig¢snie dzialaniu goracej wody.
W pewnym momencie zauwazyl, Ze jest cicho i zerknal w strong mtode;j
kobiety, zamykajac caly czas mocno lewa powieke. Bez ruchu kleczala
w dalszym ciagu przed ogniem i wpatrywala si¢, pograzona w myslach,
w ogien. Przyjrzal si¢ jej szczuplej twarzy. Delikatnie wygiete brwi mialy
taki sam kolor jak jej wlosy i stanowily wspanialy kontrast do jasnej skory.
Jej nos byl, oprécz malego garbka u nasady, prosty i waski. Czy kiedy$
byl ztamany? Usmiech zakradl si¢ do jednego kacika ust. Pewnie bila si¢
z jakim$ chlopakiem. Tak, to by do niej pasowalo. Jak to czesto robila,
takze i teraz zagryzla dolna warge. Wiedzial, jak migkkie byly to wargi,
badZ co badz, juz raz ich kosztowal, mimo zZe go w koncu ugryzta. Przed
ogniem jej smukle cialo wygladalo niemal jak przezroczyste. Zamknal
oko, widzac ten obraz caly czas przed soba.

Kiedy to sig stato? Kiedy zakochatem si¢ w  tef powabne istocie? Ona  mnie
nienawidzi!  Pewnie predze potogylaby sie ze  Swiniq, — nig  mialaby  dopuscii,
bym jej dothnat! To musi sig skoriczyil! Do cholery! Dlaczego  uezué nie  mozna
po prostu  gasié, jak  ognia?

Gwaltownie zanurzyl si¢ pod wode, zaciskajac palce na brzegu balii
tak mocno, ze az kostki zrobily si¢ biate.

Nagly plusk spowodowal, ze odwrdcila si¢ zaskoczona.
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- Kierze? — Lijanas wyprostowala si¢ troche, probujac zerknaé w strone
balii. Jego palce spoczywaly na krawedzi, widziata jego kolana, wystajace
z wody, ale jego gtowa zniknela pod powierzchnia. Czekata w milczeniu,
ze si¢ wynurzy, ale nic takiego nie nastapito. Czy to byl zart? Chcial ja
przestraszy¢, a potem wy$miad, jak czasem robil to Ahmeer?

- Kierze? — odezwala si¢ jeszcze raz po kolejnej chwili. Odpowiedziala
jej cisza.

Nie moina przecie  wstrgymaé oddechu  na  tak  diugo?!

Z wahaniem wstala i podeszla do balii. Jego cialo mozna bylo do-
kladnie rozpozna¢ pod polyskujaca w $wietle powierzchnia wody — kazdy
imponujacy szczegdl. Szybko przeniosta wzrok wyzej. Czarne wlosy fa-
lowaly wokét glowy, oczy mial zamknicte, klapki nie bylo. Malenkie
banki powietrza wydostawaly si¢ z jego nosa, rozbijajac na powierzchni.

- Kierze? — pochylila si¢ nizej. Wystrzelil do goéry tak niespodzie-
wanie, ze stracila réwnowage, chcac si¢ szybko cofnaé. Jego palce
chwycily jej nadgarstki i przytrzymaly ja. Woda kapala mu z wlosow,
I$nila na jego twarzy, na klatce piersiowej i ramionach, kiedy patrzyla
na niego przez uderzenie serca, zdajace si¢ ciagnaé wiecznosé, az prze-
budzil si¢ jakby z transu i raptownie odwrécil. Dopiero, gdy siegnat
po skoérzang klapke, zrozumiala, dlaczego — nie chcial, by widziata go
bez tego. Bez slowa podala mu recznik, zeby moégl sobie przynajmnie;j
wytrzeé twarz, nim ja zalozy, i odwrécila si¢. — Diacgego nie chee, ebym
g0 ogladala bez ty Rlapki? Przecies  nie jest ag tak  bardzo  oszpecony przez
to brakujace oko. Nie, wygladato to nawet niemal tak, jakby mial jeszeze...

odwrécila sie, jednak bylo juz za pézno. Czarna skéra znowu przy-
krywata oczodot. — Cgy mam go o to spytai? Ocgywisiie! Jesli nie  chee
otrzymaé odpowiedzi.

- Na duchy zemsty, co to miato by¢, uzdrowicielko? — rzucil, nim
zdazyla otworzy¢ usta.

- Pompyslalam, Ze si¢ utopiliscie, tak dlugo byliscie pod woda —
prychnela w odpowiedzi, opierajac dlonie na biodrach.

Zmruzyl oczy, patrzac na nig nieco zaskoczony.

- MartwiliScie si¢ o mnie?

Tak, ty osle! Choi sama nie rozumienm, dlaczego.

- Nie! Chciatam si¢ tylko upewnié, Zebym mogla wykorzystaé okazje
i uciec! — odparla i opryskata go woda.

233



— Pst, uzdrowicielko, to byl blad. Nie powinnis§cie mi zdradza¢, ze
caly czas myslicie o ucieczce. Poniewaz to wiem, bede musial was pewnie
znowu skrepowaé, kiedy opuscimy Cavallin.

Recznik trafit ja prosto w twarz. Kiedy znowu mogla co$ zobaczy¢,
zauwazyla blysk w jego oku. To bylo tak niepojete, Ze potrzebowata chwili,
by do niej dotarto: on zartowal!

— Moze powinniscie juz zamknaé usta, uzdrowicielko? — zapropo-
nowal tak uprzejmie, Ze przez czas glebokiego oddechu przygladata mu
si¢ oszolomiona, nim postapila zgodnie z jego propozycja. — A teraz mo-
glibyscie si¢ znowu... — wykonal gest, jakby chcial jg przegonié, i nagle
Lijanas zdala sobie sprawe, Ze jego druga dlon znikneta pod woda.

Ach? Witydzimy sie? No poczekay!

— Dlaczego mialabym to zrobié¢? — zapytala, krzyzujac rece na piersi
1 patrzac na niego z gory. Dlugo patrzyl jej w oczy z niewzruszona mina,
potem kiwnal glowa.

— Tak, dlaczego mielibyscie. Ale skoro juz tak stoicie, moglibyscie si¢
na co$ przydac: podajcie mi mydtol!

— Czy nie zapomnieli§cie o czyms? — opieszale przelozyla cigzar ciala
na jedna noge. Wtasciwie niewiele brakowalto, by mégt dosiegna¢ mydla,
trzeba si¢ bylo tylko troch¢ wyciagnad.

- Cor?

— Jest takie proste stéwko...!

— Och, naturalnie. Jaki ze mnie glupiec! — Natychmiast!

Groznie zmruzyla oczy, ale nie ruszyla si¢.

— Zawsze wiedzialem, Ze kobiety do niczego si¢ nie nadajal — wes-
tchnal znaczaco i wynurzyl si¢ do polowy wody - na flaskawosé Bogini!
- siegnal po mydlo i zanurzyl si¢ na powrdt w balii. — Prgynajmniej wiem
teraz, jak  wyglada  owlosienie  Kierdw ponize pasa.

— Dajcie to! — na ruch, jakim wyrwata mu z r¢ki jasnobrazowy owal,
zareagowal zaskoczony:

— Hej! Co to ma znaczy¢?!

— Umyj¢ wam glowe i plecy! Z waszym barkiem moze to by¢ trudne.
— Jaka jest 1w dotykn jego sierst, gdy jest mokra i namydlona? - stangla za
nim, jednak on odwrdécil si¢, by méc dalej na nig patrzec.

— Moge si¢ sam umy¢! Z barkiem czy bez! - jego spojrzenie stalo si¢

czujne.
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— Co jest, Kierze? Nagle staliscie si¢ niesmiali? Wierzcie mi, nie ma
w was nic, czego bym jeszcze w zyciu nie widziala.

Parsknal pogardliwie, nie spuszczajac jej jednak z oka.

— Jestescie dla mnie zbyt uprzejma, uzdrowicielko, zdecydowanie zbyt
uprzejma! Ktos mi kiedy$ powiedzial: kiedy kobieta zaczyna mruczeé
i drapad ci¢ po brodzie, nie pytaj, dlaczego — uciekaj! Wy moze nieko-
niecznie mruczycie, ale...

— A od kogo pochodzi ta madra rada? Pewnie od mezczyzny, czyz nie?
Odwrdécie sie wreszcie!

Nie zamierzal wykonac jej polecenia.

— Nie, pochodzi od kobiety!

— A wy stuchacie rad kobiety. To jestem zaskoczona! - zakasala rekawy
sukni po tokcie.

— Rad tej kobiety - tak!

— Czy wolno mi spytaé, kim jest to uosobienie madrosci?

— Wolno wam. To zona Brachanal

Zaskoczona Lijanas przekrzywila glowe.

— Brachan jest zonaty?

— Alez oczywiscie! I ma corke, ktora jest pewnie w waszym wieku.
Dlaczego tak si¢ dziwicie, uzdrowicielko? Mysleliscie, ze kiedy wcielono
nas do wojska, wszyscy zostaliSmy wykastrowani?

— Ze ty nie zostales, moge nawet pr3ysiqc!

— Oczywiscie, ze niel — czy jej policzki naprawde zaczely plonaé? —
Tylko nie spodziewalam si¢ tego po Brachanie — schylila si¢ obok niego,
zeby zanurzy¢ mydlo w wodzie, i krzykneta przestraszona, kiedy nagle
chwycil jej przedramie, odwracajac jego wewnetrzng strone do $wiatla.

— Co to jest?

Miedzy przegubem reki a tokciem polyskiwaly na jej skorze srebrzysto-
-biate tuski. — Nie! Laskawa Bogini, nie! - na krotka chwile zamknela oczy,
potem sprobowala wyrwac reke z jego uscisku. Réwnie dobrze moglaby
prébowaé uwolnié si¢ z zelaznych kajdan.

— To nic! — od kiedy zauwazyla, ze te dziwne tuski zaczely sie rozprze-
strzenia na jej skorze, pilnowala, zeby rekawy sukni byly zawsze opusz-
czone do nadgarstkéw — i réwnie dltugo prébowata juz réznych lekarstw,
ktére zazwyczaj pomagaja przy chorobach skéry, 1 ktérych skladniki
mogla zdoby¢: nalewke z rotszabiu, ktéra zazwyczaj tagodzita zapalenia

skory; masé z korzenia janowca, ciernie, olejek Iniany, tluszcz z welny;
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ktére stosowala juz u swoich pacjentéw, kiedy ich skéra byla tak sucha, ze
tuszczyla si¢ i pekata. Probowata nawet oktadéw z roélin wodnych, cho¢
to okropnie palito - nic nie pomoglo! A teraz to! Zapomniata o tym! Po
prostu zapomnialal

— To nie wyglada jak ,,nic" — zaskakujaco delikatnie przeciagnat
palcami po blyszczacym miejscu. — Czy to boli? — Lijanas szybko po-
krecita glowa. Takze jej druga préba wyswobodzenia si¢ z jego uchwytu,
nie powiodla si¢. Zamyslony przygladat si¢ jej rece. - Od kiedy to macie?

— Juz od kilku dni.

— Caly czas mialo taka wielko$¢ czy si¢ powicksza?

— Powicksza sie. Czy mozecie mnie pucic?

Puscit jej reke.

— Mysle, ze bedzie lepiej, jedli..., jesli... - Lijanas wcisneta mu mydto
do r¢ki i obciagneta szybko rekaw, cofajac si¢ jednocze$nie. Trudno bylo
odczytaé z jego spojrzenia, co mysli. W konicu oparl si¢ wygodnie w balii
i zaczal namydlacd.

— Nie powinniscie si¢ martwi¢ z tego powodu - pokryta piana dlon
gestykulowala w jej kierunku.

— Nie? — Lijanas wyjakala z ledwoscia to stowo, zaskoczonajego opa-
nowaniem.

Mam  si¢ nie martwic? Skdra na moje rece wyglada jak skdra  weia,  nie
pomaga na to Fadne lekarstwo, a on  mdwi, e mam si¢ nie martwii. Nie
martwie sig — ja si¢ boje!

— Nie! — Rozprowadzal pian¢ po wlosach. — Znam pewnego mez-
czyzng, ktéremu za kazdym razem, gdy zje baranine, wyskakuja na calym
ciele czerwone, swedzace krosty. Ale nastgpnego dnia znikaja - polozyt
si¢, zeby sptuka¢ mydto. Kiedy skonczyl, znéw na nia spojrzal. - Z wami
bedzie tak samo. Czy bylibyscie tak uprzejma, by si¢ odwrécic?

Weiaz zbyt oszolomiona, by trzezwo mysle¢, Lijanas postuchala. Sty-
szala za plecami chlupanie wody, potem plusk i wreszcie kroki, ktére
zblizaly si¢ do niej. Dopiero teraz odwazyla si¢ odwréci¢. Mordan stanat
za nia, z recznikiem owinietym wokot waskich bioder, pojedyncze krople
perlity si¢ na jego wlosach, szukajac drogi w dol, po klatce piersiowej
i brzuchu, inne zawisly, blyszczac, w jego aksamitnej siersci.

— Tylko nie patrzcie na to, jakby kto§ wam przepowiedzial, ze do na-
stepnej pelni trzech ksigzycow zamienicie si¢ w weza, uzdrowicielko — jego

glos byl zadziwiajaco tagodny.
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— Ajedli jednak? — uslyszala swe wlasne pytanie i przestraszyla sig,
jakim zrezygnowanym glosem to powiedziala.

Chciatl siggnaé po drugi recznik, jednak zatrzymal si¢ i podnidst de-
likatnie jej twarz.

— Wtedy miatlbym problem. Nie wiedzialbym mianowicie, jak to
wyjasni¢ mojemu krélowi, poniewaz ten oczekuje mlodej nivardzkiej
uzdrowicielki, a nie l§niacego gada - przez krétka chwile wydawato si¢
jej, ze dostrzegla usémiech w kaciku jego ust, potem znowu spowaznial.
Lijanas zmarszczyla czoto. — Jestescie zmeczona i wciaz niespokojna po
naszym spotkaniu z pozeraczami dusz. Zgineli ludzie, ktérzy nie byli dla
was obcymi osobami bez twarzy, i ktérzy na pewno nie zastuzyli na taki
koniec. To nic nadzwyczajnego, ze teraz nawet drobnostka wydaje si¢
wam problemem nie do rozwiazania — kosmyk wloséw opadljej na oczy.
Odgarnal go jej za ucho.

Prosze,  przytul  mnie!

— Po kilku godzinach snu wszystko bedzie znowu wygladalo inacze;j.
Wierzcie mi, Lijanas!

Znown to grobif. Znowu nazwal mmie po imienin — dyskretny dreszcz
przebiegt jej po karku. — W jego ustach brimi to upeinie inacze niz
w ustach Abmeera.

— Czy moge was o co$ prosi¢, Kierze?

Jego rece opadly i zrobil krok w tyl.

— O co, uzdrowicielko?

— Czy moglibyscie przesta¢ nazywaé mnie ciagle uzdrowicielk i za-
miast tego uzywaé mojego imienia?

Przelknal cigzko §ling, sklonil potem jednak glowe na znak zgody.

— Jesli sobie tego zyczycie... Lijanas — niespokojnym ruchem prze-
sunal dlonig po mokrych wlosach. Drobny deszcz z kropli spadl na jego
ramiona, I$nily jak diamenty na czarnym jedwabiu. — Nawet jesli zabrzmi
to moze dziwnie — zycze wam przyjemnego snu.

Chwycil drugi recznik, odwrdcil si¢ 1 poszedl na swoja strone 16zka,
wycierajac sobie przy tym wlosy do sucha.

— Poczekajciel

Zaskoczony zatrzymal si¢ i spojrzal na nig

— Co wasz krél ma z tym wszystkim wspolnego? Powiedzieliscie...

— On jest tym chorym, do ktérego mam was dostarczy¢, uzd..., Li-
janas.
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— Krél Kieréw? — oszolomiona odetchneta gleboko.

- Tak!

— Dlaczego nie powiedzieliscie tego od razu? Co mu dolega?

Jedna z jego czarnych brwi uniosta si¢ na znak lagodnej nagany.

— Byliscie jedynie jeficem. Nie wywiozlem was jeszcze nawet z An-
schary. Jak méglbym wam wtedy powierzy¢ cos takiego? A co mu dolega...
- wzruszyl ramionami i Lijanas spostrzegla krétkie drganie w kacie jego
oka, kiedy poczul bol. — Nie wiem. Plotki méwia, ze od wielu zim zzera
go jaka$ choroba, ale zbyt rzadko jestem w Turasie, abym mogl udzieli¢
wam bardziej wiarygodnych informacji.

Kiwneta, potem podeszla do swej apteczki 1 wyjeta z niej tygiel.

— Obiecalam wam, ze natr¢ wam bark mascia z kwiatéw wodnych.
UsigdZcie!

— To nie jest konieczne, Lijanas. Z moim barkiem wszystko w po-
rzadku.

— Miesnie i §ciggna w waszym barku sa nadwerezone. Widziatam, ze
nawet zwykle wzruszenie ramionami sprawia wam bol. Masé pomoze im
szybciej dojs¢ do siebie — wskazata na 16zko. — UsiadzZcie. To nie potrwa
dtugo.

Ostatnia chwila wahania. Potem usiadt na t6zku. Uklgkta za nim, od-
garnela jego czarng czupryne na drugie ramie, zanurzyla palce w migkkiej
masci i zaczela ja rozsmarowywadé na porosnietej sierscig skorze. Peider
i Beelah nie zyli! Zamkneta na moment oczy, odpedzita t¢ mysl i skoncen-
trowala si¢ jedynie na Mordanie. Mig$nie pod jej palcami byly napiete.
Ostroznie dotknela barku, wyczula lekki obrzek, chwycita jego lokied,
ktadac druga dlon najego przegubie, i uniosta te reke powoli, zeby jeszcze
raz sprawdzié, czy migdnie i $ciegna faktycznie byly tylko nadwerezone,
a nie zerwane. Czekala na jakie$ drgniccie, skurcz, dZzwigk protestu, bo
boli — nic. Zmarszczyla czolo, podnoszac tokie¢ az nad staw barkowy.
Nastawiala juz niejeden bark i najpézniej w tym momencie wyli nawet

najbardziej twardzi mezczyzni.

— Boli?

-Tak!

— Tak? — jej glos z przerazenia zamienil si¢ w pisk. Bardzo ostroznie
opuscita znowu jego rami¢. — Na faskawosé Bogini, ja mu tu sprawiam
bil, ajemn nie drgnie nawet powieka. - Dlaczego nie moéwicie mi, kiedy
was boli?
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— Dlaczego miatbym to robi¢? Co mi da, ze krzykne albo jekne? Wam
przeszkodzilbym w wykonywaniu waszej pracy, bo nie chcecie, by mnie
bardziej bolato, a wrogowi zdradzilbym, Ze tym..., tym, co robi, odnosi
sukces. Po co wiec?

— Ale... — bezradnie podniosta obie r¢ce. Cho¢ bardzo chciala, nie
wiedziala, co powiedzie¢. Wprawdzie mial na swoéj sposéb racje, ale jego
stowa brzmialy tak nieludzko chlodno, Ze przeszly ja ciarki.

Spojrzal na nia przez ramie. Jego oko bylo dziwnie ciemne.

— Lijanas, bol nie jest mi obcy, wrecz przeciwnie. Nauczono mnie
godzi¢ si¢ z nim i dopuszczaé go, by w ten sposéb pozbawi¢ go wladzy
nade mna. Rébcie, cokolwiek wydaje wam si¢ konieczne, i nie pytajcie,
czy mnie to boli.

Nieswojo przelknela §ling. Patrzac na blizny na jego ciele, faktycznie
bél nie byl mu obcy. Ale mimo to... — Co mial na mysli méwiac ,,nanczono
mmie"? — Nie! Do czegos takiego nie sq zdolni nawet Kierowie! — odpedzita
te mysl i znéw zanurzyla palce w tyglu.

— Mas¢ z kwiatéw wodnych dziala najlepiej, kiedy si¢ ja troche
wmasuje. Chce jednak, byscie mi powiedzieli, jesli was zabolil

— Jak chcecie, Lijanas.

7 najwigksza ostroznoscia zatopila palce w jego karku, przechodzac
powoli w kierunku barku, a potem jeszcze kawalek w dol, wzdluz ra-
mienia. Jego aksamitna sier$¢ byla w dotyku jak pieszczota. Czarne perty
na jego szyi potyskiwaly. Z bliska wydawalo si¢ jej, ze rozpoznaje na nich
cienkie jak pajeczyna, posplatane linie. Jednak potem Mordan poruszyl
si¢ 1 nie byla juz pewna, co widziala.

W pewnym momencie zauwazyla, ze zaczal si¢ powoli odprezad, a jego
migénie zwiotczaly pod jej palcami. W koncu glowa przechylita mu si¢
na bok, a klatka piersiowa zaczela si¢ unosi¢ w bezglosnym, glebokim
oddechu. — Zarag zacznie chrapaé — Lijanas pochylita si¢ troche do przodu,
z delikatnym u$miechem na ustach.

— Dlaczego powinniécie uciekaé, kiedy kobieta mruczy i drapie was
po brodzie?

— Bo to znaczy, ze czego$ ode mnie chce - mruknat cicho, potem
obrécil si¢ czesciowo do niej. — Czego chcecie, Lijanas?

Przestata oddychac.

— Chce¢ do domu - szepnela po chwili, ktéra zdawala si¢ trwaé

wiecznosc.
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Obrécit si¢ do niej calym ciatem, jej rece zesliznely si¢ luzno z jego
ramienia.

— Mam rozkaz dostarczy¢ was do mojego kréla. Ale obiecuje wam, Ze
kiedy nie bedzie juz potrzebowal waszych ustug, odwioze was z powrotem,
do domu.

— Naprawde to zrobicie? Mam na mysli, co bedzie, jesli wasz krol
rozkaze wam co$ innego?

— A c6z mialby mi rozkazaé? Moze, by was zabi¢? Dlaczego mialby
to uczyni¢? Bez obaw, Lijanas, nawet gdybym osobiscie nie mégt wam
towarzyszy¢ do Anschary, zadbam o to, by zrobil to zamiast mnie kto$
inny. Wrocicie cala i zdrowa do domu! Macie na to moje slowo — za-
milkl, skrywajac zeby za wargami. Miedzy jego brwiami pojawila si¢ nagle
prosta zmarszczka. — Nie wierzycie mi? Mam przypieczetowaé moje stowo
krwia? — Schylil si¢ nieznacznie — i nagle zobaczyla w jego dloni sztylet.
Weciagneta ostro powietrze.

— Skad macie... — zamilkta zaskoczona. Siedzial przed nia nagi, majac
na sobie jedynie recznik owiniety wokot bioder, a mimo to udato mu si¢
niepostrzezenie wyciagnac bron.

— Mam néz zawsze w zasiegu reki, nawet w t6zku. Ale najpierw szukano
by go pod poduszka... Sa inne miejsca, gdzie mozna ukry¢ co$ takiego.

Gdzie mogna  ukryi? Platny morderca? Kim  ty jestes, e sa Ilndzie, ktdrgy
cheieliby — ci¢  widziec  martwym?

— Gdzie?

— Oczekujecie ode mnie, ze zloze moje zycie w waszych rekach, Li-
janas?

Potrzasnela glowa, ale zdala sobie sprawe, czego wlasnie zazadatla.

— Nie chce juz tego wiedzied!

Ku jej zaskoczeniu na jego ustach zakrecil si¢ na chwile u$§miech.

— Suztylet tkwil w wewnetrznej stronie ramy lézka - przeciagnal
ostrzem po dloni, nim zdazyla go powstrzymac. W miejscu cigcia pojawily
si¢ kropelki krwi, zacisnat dlon, az miedzy kciukiem i palcem wskazu-
jacym wyplynela krew, potem przycisnal do tego usta, zanim spojrzal
jej w oczy. - Daj¢ wam moje slowo, przypiecz¢towane krwia, Lijanas,
uzdrowicielko, ze zadbam o to, byscie cali i zdrowi mogli wréci¢ do domu,
kiedy méj krdl nie bedzie juz potrzebowal waszych uslug.

— Gtlupiec z was! — zrugala go, zeskoczyla z 16zka 1 przyniosta kawalek
plétna i gojacego balsamu ze swej apteczki. Kiedy znowu odwrécila si¢ do
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niego, mial dlon zawini¢ta w swoj recznik, by powstrzymac krwawienie,
i przygladal sig jej.

— Dlaczegor Chcieliscie...

— Niczego nie chciatam! A na pewno nie tego, zebyscie si¢ okaleczali.
Wiem przeciez, ze dotrzymujecie stowa — chwycila nadgarstek Mordana,
wycierajac krew z jego dloni. Obok $wiezego cigcia zauwazyla blada
lini¢ bardzo podobnej, juz dawno wygojonej rany. Wyrwal jej dlon, nim
zdazyla ja posmarowaé balsamem.

— To nie jest konieczne, Lijanas, to zadrapanie wygoi si¢ i bez waszej
masci.

— Jak mozecie by¢ tego tacy pewni?

— Przez ponad polowe mojego zycia nie bylo dnia, zebym nie mial ja-
kiego$ otarcia, stluczenia albo kontuzji, i nigdy nikt si¢ tym nie zajmowal.
Mimo to wszystko zagoilo si¢ — na widok niedowierzajacego spojrzenia
Lijanas, u§miechnat si¢. — Musicie si¢ pogodzi¢ z tym, Ze zostalem ob-
darzony krzepka natura i cialem, ktére dobrze si¢ goi. A teraz wystarczy!
Jestem zmeczony. Jesli zechcecie skorzysta¢ z mojej rady, takze i wy troche
odpocznijcie. Ta noc nie byla dla was zbyt przyjemna - schylil sie, wbit
sztylet na dawne miejsce, rzucil si¢ na poduszki i naciagnal na ramiona
koldre, zyczac jej dobrego snu.

Lijanas patrzyla na niego zaskoczona przez kilka uderzen serca, potem
poszla na swoja strong t6zka i zaplotta wlosy w luzny warkocz, nim zdjeta
szatg 1 w koszuli wsliznegla si¢ pod welniang kotdre. O spaniu nie bylo
jednak mowy. Przez jaki$ czas obserwowala Mordana, jak rzucal si¢ na
boki, az znalazl sobie wreszcie pozycje do spania, ktéra mu odpowiadala,
a jego oddech stal si¢ glebszy i rowniejszy. Jednak nie mogla oderwac
wzroku od jego twarzy. Kiedy spal, wygladal zupelnie inaczej. Srogie linie
wokol ust wygladzily sie, ciagle lekko zmarszczone brwi rozluznily i nieco
uniosty. Twarz zatopil w poduszce, skrywajac strone ze skoérzang klapka
w plétnie. Nie bylo w nim nic groznego ani ponurego. Jakby nie byl bru-
talnym wojownikiem Kier, ktéry oczekiwal, Ze jego rozkazy beda wyko-
nywane bez sprzeciwu i bezzwlocznie, lecz po prostu tylko wyczerpanym
mlodym mezczyzna, pograzonym w glebokim, spokojnym $nie. Czarny
kosmyk opad! mu na twarz. Chetnie by go odgarnela, ale nie byla pewna,

czy si¢ nie obudzi, gdy tylko wyciagnie reke w jego strone.
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Utozyta policzek na poduszce i zamkneta oczy. Teraz, kiedy obiecal
jej, ze wrocl cala 1 zdrowa do Anschary, nie bala si¢ juz, Zze zostanie na

zawsze w Turasie.

Od wielu dni przeczesywali bez powodzenia Goéry Stone, poszukujac
jakiego$ $ladu, ktéry mogli zostawi¢ Kierowie ze swoim jeficem. Tropi-
ciele §ladéw nie znalezZli ani opuszczonego obozu, ani kawalka materiatu,
ani nic podobnego. I réwniez na skalach kopyta rumakéw ashentai nie
zostawily zadnych sladow.

Oni sami natomiast stracili na tym terenie nie do przebycia, dwa
konie, ktére wdepnely w szczeling skalng i potamaly sobie nogi tak, ze
trzeba bylo je zabi¢. Gorsze jednak stawalo si¢ to, ze koniczyly si¢ im
zapasy wody i prowiant.

Podobnie jak juz nie raz w ostatnich dniach, ksiaz¢ Ahmeer stal na
wylomie skalnym, z cuglami swego wyczerpanego konia w dloni, i ob-
serwowal, jak stofice powoli zniza si¢ nad polyskujaca Pustynia Stona.

Najpierw zatozyli, ze ,,Krwawy Wilk" ze swymi ludzmi i swym jeficem
bedzie si¢ przemieszczal brzegiem solnej pustyni, u podnéza Go6r Stonych.
Jednak w polowie dnia dotarli do szerokiej szczeliny w solnej pokrywie,
ktéra uniemozliwiala dalsza droge, chyba ze odwazyloby si¢ wejs¢ glebiej
w pustynie. A o to nie podejrzewal Ahmeer nawet samego pierwszego
dowddcey wojsk Haffrena. Zawrécili wige, szukajac drogi wéréd Gor
Stonych, zakladajac, ze Kierowie wybrali te traseg.

Jeden z tropicieli, ktérych data mu Eliazanar, podszed! do niego
i chrzaknal.

— Mo6j ksiaze, nie mozemy dluzej zostaé w gorach. Potrzebna nam
woda i prowiant.

— Nie! Ruszymy dopiero, kiedy znajdziemy jakis slad tych przekletych
zwierzat. - Ahmeer zacisnal pig§¢ na r¢kojesci swego miecza, tak ze mez-
czyzna dostrzegl w jego jasnych, szarych oczach, blyski.

— Wybaczcie mi, méj panie, ale to nierozsadne. Przeczesalismy gory:
nie ma tu ,,Krwawego Wilka"! I raczej watpliwe, czy kiedykolwiek tu
byl. Musielibysmy znalez¢ jakies §lady. Sadze raczej, ze faktycznie wybrat
droge przez pustynie.
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Na mysl, ze Kierowie ciagneli jego narzeczona przez ten palacy zar,
Ahmeer jeknat. Wiele razy widywatl kobiety, ktorych skéra byla spalona
od slofica 1 soli — nie byta juz jasna i mickka, lecz brazowa i szorstka.
Tropiciel méwit dalej.

— Jesli poszedt przez pustynie, na pewno musial zajechaé do Cavallina,
zeby uzupelni¢ wode i prowiant. Mozliwe wigc, ze tam znajdziemy jaka$
wskazowke, w ktérym kierunku faktycznie zmierza i dokad wiezie wasza
narzeczona.

Przez chwile Ahmeer patrzyl na mezczyzne, potem skinal glowa.

— Masz racje! Poinformuj pozostatych: wyruszamy do Cavallina. Do

wieczora powinnismy dotrze¢ do miasta w skale.

Lijanas zamkneta za sobg drzwi i oparla si¢ o nie. Wieczorne $wiatlo
wiez plomieni padalo delikatnie przez okno na zapraszajace ja 16zko —
wigcej nie musiala widzie¢. Zmeczona potarta twarz. Od kiedy kapitan
Uladh przed trzema dniami oglosil w miescie, Zze to woda byta przyczyna
zarazy i ze na razie nalezy pi¢ jedynie wode z malych Zrédel w starej
dzielnicy, nie bylo nowych przypadkéw zachorowan. Wprawdzie nie
mogli uratowac tych, ktérzy juz zachorowali, ale niebezpieczefistwo naj-
wyrazniej wreszcie zostalo zazegnane. Cavallin mial dobry powdd, by
rozpali¢ dzisiejszej nocy ogniska radosci.

Odpoczne  tylko  chwile, —a potem zgde na dit i poprosze Fadere o gorqeq
wode do  kapiels.

Dziwnie si¢ czuta, chodzac po miescie. Ludzie, ktérych nie znala,
usmiechali si¢ do niej, chcieli na wszelkie mozliwe sposoby zrobi¢ dla
niej co$ dobrego, przekazywali pozdrowienia dla jej maltzonka - byli pelni
wdzig¢cznosci. Pokrecila glowa 1 odgarnela kosmyk, ktoéry wysunal si¢ jej
z wloséw. Jej malzonka, ktérego w ostatnich dniach widywatla tak rzadko,
ze coraz bardziej nabierala przekonania, ze jej unika. Przychodzil, gdyjuz
spala, i znikal, nim si¢ obudzila. Poza tym widziala go w czasie positkow
albo z daleka, kiedy obserwowala go na dziedzificu gospody Fadery, gdy
¢wiczyl z pozostatymi walke bronia albo w kole prowadzit Ired na dlugiej
linie.

Dwa dni temu przez dwie godziny trenowal z Levanem — nie, on nie

trenowal z Levanem, lecz uczyl mlodego Kiera i godzina po godzinie
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¢wiczyl go bezlitosnie, do momentu, gdy zyskal pewne zadowolenie
z wynikow biedaka. Zlany potem Levan poszed! do stajni, podczas gdy
Mordan jeszcze przez dwie godziny ¢wiczyl sam.

Wezoraj pierwszy raz widziata, jak walczy tym tak barbarzynsko wy-
gladajacym toporem wojennym, ktéry do tej pory stal bezczynnie, oparty
0 $ciane w ich pokoju. Wciaz nie mogla uwierzy¢, ze nawet Brachan
cofal si¢ przed ciosami jego topora, wymierzanymi, jak si¢ wydawato, bez
wickszego wysitku — i to nawet mimo tego, ze stosowal si¢ do jej zalecent
1 oszczedzal bark.

Jednak potem dowiedziata si¢ od Fadery, Ze zaoferowal kapitanowi
Uladhowi pomoc podczas polowania na pozeraczy dusz, ktérzy przebywali
jeszcze, jak podejrzewano, w miescie. Oburzona zazadala wyjasnien, na co
poinformowat ja mrukliwie, Ze kapitan uprzejmie podzickowal i odrzucil
jego oferte, co nie wplyneto zbyt korzystnie na jego humor. Mordan nie
byl czlowiekiem, ktory potrafit siedzie¢ bezczynnie. Gdy zmuszano go, by
nic nie robil, stawal si¢ wyjatkowo trudny do zniesienia. Ale wida¢ bylo,
jak meznie si¢ staral nie wyladowywaé na niej swych ztych emocji. Wrecz
przeciwnie, w stosunku do niej byl zaskakujaco tagodny.

Jednak potrafita zrozumieé, jak si¢ czul. Cho¢ nie byla juz tam po-
trzebna, nogi same prowadzily ja co rusz do szpitala. Za kazdym razem
stawata pod drzwiami i czula si¢ tak bardzo niepotrzebna. Przynajmniej
Mordan pozwalal jej za dnia spacerowaé samej po miescie i nie upieral
si¢ juz, by zostawala w gospodzie, gdy nie mégl jej towarzyszy¢. Po céz
tez — nawet, gdyby opowiedziala teraz komukolwiek, ze ja uprowadzit
ijest jego jeicem, z pewnoscia nikt by jej nie uwierzyl. Mordan mégl
pozwoli¢ sobie na to, by chodzila na dlugim lancuchu, a sam zajaé si¢
przygotowaniami do dalszej podrozy.

Powoli oderwala si¢ od gladkiego drewna drzwi i poczlapata w strong
16zka. Torby juczne i sakwy lezaly spakowane, uprzaz koni zostala spraw-
dzona i naprawiona, gdzie bylo trzeba. Chcial wyruszy¢ dzis, w nocy,
gdy wreszcie zostana otwarte bramy Cavallina. Wzdrygneta si¢ na mysl,
ze ich droga znowu prowadzi¢ bedzie przez Pustynie¢ Stona, i modlila sie,
by Zadna szczelina nie zmusila ich znowu do zagl¢bienia si¢ w pustynieg,
i drogi po blyszczacej soli. Jesli wszystko dobrze péjdzie, powinni pokonaé
pustyni¢ w ciagu dwoch dni i dotrzeé¢ do prerii — tak przynajmniej tlu-
maczyl jej dzisiaj Mordan, radzac jednoczesnie, by si¢ przespala, poniewaz

cala noc, az do péznego przedpotudnia nastgpnego dnia, bedg jechal, by
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potem najbardziej upalne godziny potudniowe spedzi¢ na odpoczynku.
Westchneta cicho. Wszystko bylo gotowe do drogi. Nawet buktaki byty
juz napelnione §wieza woda, takze torby z prowiantem lezaly spakowane.
Zdziwiona zatrzymala si¢, kiedy ujrzata, co lezalo na 16zku. — To byta na-
prawde ta suknia, ktéra tak si¢ zachwycala wczoraj u pewnego handlarza
na dolnym rynku, kiedy zabral ja do miasta, by ja przyodzia¢ na podréz.
Ostroznie podniosta sukni¢. Drobno tkane plétno podszewki i chlodny
jedwab z Fehanu, z ktérego uszyta byla wierzchnia cze$¢, migkko i gladko
przelewaly si¢ jej przez palce. Co$ upadlo na podloge i stukneto cicho.
Zaskoczona Lijanas odlozyla suknie i schylita si¢ po skrecone ze soba
sznurki, na ktore nanizane byly peretki. W nieréwnych odstepach zwisaly
z nich na delikatnych srebrnych nitkach mate muszelki. Powoli wciagnela
powietrze, kiedy poznalta, z czego to wszystko bylo zrobione — z kosci
stoniowe;.

— Handlarz méwil, ze wplata si¢ to we wlosy.

Serce Lijanas omal nie stanelo, kiedy tak nagle z ciemnosci, za jej
plecami, rozlegl si¢ glos Mordana.

— Czy moglibyscie si¢ wyzby¢ tego nawyku straszenia mnie niemal
na $mieré, Kierze? — trzymajac wciaz jeszcze ozdobe z kosci stoniowej
w dloniach, odwrdcila sie.

— Nie bylo moim zamiarem wystraszy¢ was, Lijanas — siedzial na
stotku w kacie, przy oknie, tam, gdzie pomieszczenie bylo najciemniejsze,
z tokciami opartymi na poreczach krzesla i luzno splecionymi palcami.

Pomyslalem, ze moze chcielibyscie zatanczy¢ dzis w nocy, podczas uro-
czystodci, 1 wydawato mi si¢, ze to dobry pomyst... — marszczac czoto,
pochylit si¢ do przodu. — Wygladacie na zmeczona, Lijanas — powiedziat
i westchnatl cicho. - Moze jednak ten pomyst nie byt zbyt dobry.

— Nie! Byt bardzo dobry! — odlozyla ozdobe do wloséw na t6zko,
wzicta sukni¢ i przylozyla ja do siebie. — Chetnie wezme udzial w uroczy-
stosci dzisiejszej nocy. Ale my$lalam, ze zamierzaliSmy ruszyé, jak tylko
otworza bramy.

Jego twarz zajasniala.

— Tak tez zrobimy. Ale moge wam pozwoli¢ pobawi¢ si¢ godzing czy
dwie. Dam zna¢ Levanowi.

Levanowi?

— A co Levan ma z tym wspdlnego?
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— C6z, Levan jest jedynym z nas czterech, ktéry wyglada na tyle
dobrze, by méc wam towarzyszy¢ - wzruszywszy ramionami, podnidst
sie z krzesta.

— Ale ja nie chce 1§¢ na zabawe z Levanem.

— Nie? — zaskoczony zatrzymal si¢ w p6t ruchu, a potem z powrotem
usiadl. — Z kim w takim razie chcecie p6js¢? Z Brachanem?

— Nie, takze nie z Brachanem.

— A wigc z Ecrenem. Nie rozumiem wprawdzie, dlaczego, ale dobrze
- delikatny u$miech przemknal przez jego usta, swiatlo odbito si¢
w czubkach jego kléw. — Ale ostrzegam was, Lijanas, on nie znosi tanczy¢.

Paskawa, — daj mi  cierpliwosé do  nieroggarnietych  mesezyzn!

— Nie chce i§¢ réwniez z Ecrenem - oznajmita mu lagodnym tonem.

— Och! —jego twarz spochmurniala raptownie. — A wigc to jakis ka-
waler sposréd mieszkancéw Cavallina? Czy on juz wie, ze dzi§ w nocy
moze by¢ do waszych uslug? Jesli nie, podajcie mi jego imig, a kaze go
poinformowaé, ze ma was — powiedzmy za godzing — zabraé na zabawe.

Prosze,  Laskawa, daj mi  wiadro  lodowate) wody, w  ktdrym  moglabym
ganurgyé  jego  ociggalq  czaszke.

Demonstracyjnie wciagnela powietrze.

— Chciatabym i$¢ na zabawe z wami, Kierze!

Cate jezioro lodowatej wody nie podzialaloby na niego mocniej. Przez
kilka uderzeni serca po prostu si¢ w nig wpatrywal.

— Co? —wyrwalo si¢ wreszcie z jego ust.

— Chcialabym... - zaczela, lecz on machnat r¢ka, by zamilkta.

— Zrozumialem was, Lijanas, ale oczekiwatem, ze dokonacie lepszego
wyboru.

— Dlaczego? Jestescie mezezyzna, do tego calkiem przystojnym — zi-
gnorowala jego gorzkie parsknigcie — a jesli si¢ postaracie, potraficie by¢
nawet uprzejmym. A wigc: gdzie tkwi problem?

— Jestem wojownikiem Kier, ktérego podejrzewano o morderstwo
dwéch mtodych kobiet. Nie beda wam dzigkowad, jesli zabierzecie ze
soba na zabawe kogo$ takiego jak ja.

— Zrehabilitowano was catkowicie. Poza tym to wy jestescie czlo-
wiekiem, ktéry odkryl, dlaczego doszlo do tej strasznej zarazy.

— Nie bez waszego udziatu!

— Powitaja was jak bohatera.

Mruknat tylko niechetnie.
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- Nie jestem dobrym tancerzem, Lijanas - ostrzegl potem.

Cierpliwie skrzyzowala rece.

- To beda na pewno tafice w kole, gdzie wszyscy trzymaja si¢ za rece,
krazac woko6l ognisk. Sa bardzo tatwe. Wiec nie martwcie si¢ z tego
powodu. I jeszcze co$: jak sadzicie, co pomysla sobie mieszkancy Ca-
vallina, jesli pojawie si¢ na zabawie z jakim§ innym mezczyzna zamiast
ze swoim mezem?

Przez kilka chwil patrzyl na nia w milczeniu. Potem dato si¢ styszec
ciche westchnienie.

- Co mogg zrobi¢, by odwies$¢ was od tej decyzji?

- Nic! Dlatego radz¢ wam: pogddzcie si¢ ze swym losem i idZcie sig

przebrac.

- Przebra¢?

- Oczywiscie. Idziemy na zabawe. Tam nie nosi si¢ kolczugi! — spoj-
rzata na niego przenikliwie. — Chyba nie chcecie mi powiedzie¢, ze nie

macie innych ubran. Takich, ktére nie sa ze skory albo stali - jej spojrzenie
padto na pas z dwiema re¢kojesciami z boku. - I brofi tez nie bedzie wam
potrzebna.

- Lijanas! - brzmialo to tak, jakby byt przerazony. - Tego nie mozecie
ode mnie zadad...

- Ja nie zadam tego od was. Ja was o to prosze.

Burczac, wstal z krzesta i przeszed! przez pokéj.

- Zobaczymy.

- Prosze!

- Zobaczymy! - z glo$nym chrzestem drzwi zatrzasnely si¢ za nim.

Ne¢kana jakim$ niewyjasnionym niepokojem Lijanas czekala godzing
pbzniej w jadalni na swego ,,malzonka". Wzicta kapiel, Fadera pomogta
jej si¢ ubraé, a nast¢pnie uczesata jej wlosy. Po raz pierwszy blizna na jej
skroni nie zostala ukryta pod pasemkami wloséw — mimo to nie czula
si¢ oszpecona. Wrecz przeciwnie. Kiedy ustyszala kroki na schodach, jej
serce zaczelo tomotad jak oszalale.

Cxy tak sig cguje panna mtoda, cgekajqea na swego meza? — Co to a
dziwne mysli? Jestem narzeczonqg Abmeera, a nie tego Kiera. A suknia, ktirg
bede miala na sobie w cgasie nasgego Slubn, na pewno nie bedzie 3 plitna
7 jedwabin 3 Febanu — jej dlon dotknela chtodnego materialu z uczuciem
zalu. — A wlasciwie, dlacgego nie? C3y musi byé tyle przepychn? —  Ocgywiscie,
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wychodze za  ksigcia.  Bedzie nalegal, by bylo okazale, Sebym  nie prgyniosta
m wstydu.

Potem na schodach ukazal si¢ Mordan i zaparto jej dech w piersi. Miat
na sobie czarna tunike z opadajacego migkko, polyskujacego w swietle
materiatu, ozdobiona przy szyi i re¢kawach jedwabnym haftem. Wyciccie
pod szyja byto na tyle glebokie, ze widac bylo sznur czarnych perel, ktory
zazwyczaj nosil ukryty pod tunika i kolczuga. Jego talie opinal nabijany
srebrem pas. Buty byly wyczyszczone, czarne skérzane spodnie opinaly,
jak zwykle, jego dlugie, szczuple nogi, jednak cienkie rzemyki, ktére za-
zwyczaj stuzyly temu, by spodnie przylegaly do ciala jak druga skora,
zostaly zastapione srebrnymi sznurkami. Jego wlosy zwiazane byly z tylu
przeplatana srebrem wstazka i blyszczaly, jeszcze wilgotne. Lijanas wcia-
gnela, w dziwnie drzacy sposéb, powietrze, kiedy pokonat ostatnie stopnie
i podszed! do niej. — Ciemny ksiate — Laskawa, ulituj si¢ nade mna, on
wyglada w  tych  rzeczach  lepieg  niz Abmeer w  swoim  lotym priepychu —
chciala co$ powiedzieé, cokolwick, jednak on byl szybszy.

- Wygladacie tak pigknie, jak ostrze, na ktérym tancza promienie
stofica - jego glos brzmial tak, jakby mial si¢ za chwile udusic. Jego palce
powedrowaly do jej skroni, dotknely delikatnie blizny i musnely jej po-
liczek 1 szyje. Swiat wokol niej przestal istnie¢. Potem cofnat reke i Lijanas
poczula tylko ubolewanie.

Dopiero po chwili zdata sobie sprawe z panujacej ciszy, jak réwniez ze
spojrzen, ktore utkwili w nich pozostali Kierowie i Fadera. Najwyrazniej
Mordan poczutl si¢ podobnie, poniewaz odchrzaknal, podal jej ramie
i poprowadzil ja do drzwi, rozkazujac szorstko Brachanowi przygotowac
wszystko do podrozy.

Uliczki Cavallina byly rozswietlone pochodniami i lampami oliwnymi,
mezczyzni, kobiety i dzieci, cisneli si¢, $miejac i zartujac, miedzy domami.
W powietrzu wisiala mieszanina gloséw i muzyki. Wydawalo mu sie, Ze
cala wiecznos¢ uplynela od chwili, gdy po raz pierwszy szedl na dolny
rynek z ta drobna istota, ktorej dlod spoczywala w zatamaniu jego tokcia.
Co rusz kto$ klepal go w ramie, za kazdym razem z trudem powstrzy-
mywal si¢, by nie siggnaé po sztylet, ukryty w bucie. Jaki§ mezczyzna prze-
cisnat si¢ do Lijanas, dotknal poufale jej ramienia — i uciekt na widok jego
marsowego spojrzenia i lekko uniesionej gérnej wargi. Ze §miechem spoj-
rzata na niego, odrzucila do tylu swe I$niace wlosy i potozyla takze druga
dlon najego ramieniu. Jej zielone oczy l$nity radosnie. Palce Mordana po-
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wedrowaly ukradkiem do piersi, wymacaly waski pier§cionek z oczkiem,
wiszacy na skérzanym rzemyku razem z jego pierScieniem z pieczecia.
Zobaczyl go dzi§ rano u zlotnika i jego kolor natychmiast skojarzyl mu
si¢ z kolorem jej oczu. Nie zastanawiajac si¢, wszed! do sklepu i kupit
go. Byl wykuty z pojedynczego szmaragdu o gleboko zielonym kolorze,
a potem ujety w waska, zlota blaszke, zeby kamien nie pekl. Na jego
powierzchni wygrawerowano delikatnie splecione wasy roélin i wypo-
lerowano to zlotem. I cho¢ mégl wsunaé pierscient zaledwie do potowy
swego malego palca, byl pewien, Zze bedzie pasowal jak ulal. Dopiero,
kiedy wyszed! ze sklepu, zdal sobie sprawe z tego, co zrobil. Nie wypadalo
mu kupowacé tej kobiecie takiej ozdoby. Jej narzeczonemu albo jej uko-
chanemu tak, ale nie jemu. Zly na siebie, cisnal go na ziemig, lecz jakis
maly chlopiec dogonil go i przyniést mu z powrotem ten pierscionek,
przypuszczajac, ze mezczyzna go zgubil. Dal temu malemu miedziany
pieniazek i zawiesil pier§cionek na szyi, na jednym rzemyku ze swym
pierscieniem z pieczgcia. Jesli tak ma by¢, to zatrzyma go — na pamiatke
swej niewyslowionej glupoty.

— Kierze?! -jej glos ijej delikatne dlonie, skubiace go w ramig, sprowa-
dzily go z powrotem na ziemi¢. Opuscil palce i spojrzal na nia. - Kierze,
stuchacie mnie w ogodle? Czyz ta muzyka nie brzmi cudownie? — Chodzmy
na rynek, tak! - Nie czekajac na odpowiedz, pociagnela go za soba.

Juz za nastepnym rogiem zanurzyli si¢ ostatecznie w tlum ludzi.
Dwa olbrzymie ogniska ptonely posrodku placu, miedzy nimi taficzono;
wszedzie stycha¢ bylo radosny §miech. Wokoét rynku rozstawiono stoiska;
na niektérych nalewano piwo i wino, na innych byly takocie, owoce
i pachnace wypieki. Nad trzema ogniskami piekly si¢ na roznie woél i dwie
$winie. Mieszkanicy Cavallina stali razem, z kuflami i dzbanami w r¢ku,
spozywali z rozkosza polozone na grubych pajdach chleba migso i roz-
mawiali glosno.

Najwidoczniej bramy miasta zostaly juz otwarte, poniewaz uliczka
od strony bram nadjechato wlasnie kilku handlarzy ze swymi zaprzegami
i tobolkami, i teraz rozgladali si¢, wyraznie zaskoczeni radosng wrzawa,
ktéra ich powitala.

Posrodku tej hatasliwej gawiedzi Mordan byt jak skata w kipieli,
w ktorej cieniu Lijanas chetnie si¢ chronita. Woké! niej ludzie potracali
si¢ 1 cisneli, ale nikt nie podchodzil zbyt blisko rostego wojownika Kier.
Trzymala si¢ tak blisko niego, zeby nikt nie mégl si¢ przecisnaé miedzy
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nimi. Nie odwazyla si¢ po prostu oprze¢ o jego szeroka piers, chociaz ta
mysl budzila w niej cicha tesknote. Z usmiechem przygladata si¢ roz-
bawionej cizbie. Tamburyny, dudy, fujarki i lutnie rozbrzmiewaly nad
placem, czasem dalo si¢ miedzy nimi dostyszeé dZzwigk liry — to wszystko
nie pozwalalo sta¢ spokojnie. Juz kilka razy odwracata si¢ do Mordana,
by go zapytaé, czy chce z nia dotaczy¢ do taficzacych - jednak za kazdym
razem braklo jej odwagi. Z zatozonymi na piersiach ramionami stat za nia,
ze skrytym wyrazem twarzy, chlodnym spojrzeniem i niemal tak, jakby
patrzyl na to wszystko z gory.

Moze jednak powinnam byla przysé g Levanem. — Nie, nie pozwole sobie
zepsuc zabawy.  Chee  taricgyd!

Zdalo si¢ jej, ze los jej sprzyjal, poniewaz muzykanci wlasnie zaczeli
przygrywac do tanca w kole i rozbawiony tlum tancerzy ruszyl prosto na
nia, trzymajac jeden drugiego za reke.

Wygladal na zaskoczonego jej: — Chodzcie! Zataticzmy, Kierzel -
a jeszcze bardziej oszotomilo go, ze wzigla go za re¢ke, chwytajac jedno-
czes$nie dlon ostatniego w rzedzie tancerza i pozwolila, by tamten po-
ciagnal ja — i jego. Kiedy odwrocila si¢ do niego, $miejac si¢, dostrzegla
jego karcaco zmarszczone czolo, postanowila jednak udaé, ze tego nie
zauwazyla.

Korowéd mknat wesolo przez cizbe, dolaczalo do niego coraz wigcej
tancerzy, w koficu waz rozdzielil si¢, otaczajac kolem jedno z ognisk,
okrag znéw si¢ otworzyl i korowdd ruszyl dalej. Lijanas cieszyla sig, pa-
trzac na wirujace wokoél niej, pogodne twarze, zapomniala o pozeraczach
dusz, zarazie, $mierci i porwaniu i byla po prostu szczesliwa. Znowu rzad
tancerzy rozdzielil sig, tworzac na placu, miedzy ogniskami, wewnetrzne
i zewnetrzne koto, i muzykanci zmienili - jakby na to czekali - melodi¢
i takt na chlopski taniec, w ktérym szlo si¢ razem, parami, rozstajac si¢
co chwile, zmieniajac tancerza, i wracajac za kazdym razem do swego
wlasciwego partnera. Trzeba bylo si¢ sobie poklonié, podejs¢ do siebie,
chwyci¢ w pasie i zakreci¢ w koto. Dokola slyszala §miech, pot splywal jej
mi¢dzy piersiami, przyklejal kosmyki wloséw do rozpalonych policzkéw,
ale za nic w $wiecie nie chcialaby przestac.

Muzyka przyspieszala, wszystko wokot niej wirowalto, dlonie Lijanas
byly splecione z jego dlonmi, jej spojrzenie uwigzione przez jego wzrok;
niespodziewanie chwycil ja w talii i podnidst, przez chwile byla prze-

razona, lecz potem odrzucita glowe do tytu i krzyknela wesolo az pod
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skalny sufit. A potem rozesmial si¢ Mordan. W pierwszym momencie
nie mogla w to uwierzy¢, jednak ten dziki, ciemny dzwick rzeczywiscie
dochodzit z jego gardla. Spojrzata na niego z gory, spostrzegla blysk wjego
oku i ustyszala, jak $mieje si¢ pelnym gardlem. To uczucie goraca w jej
brzuchu nagle znowu si¢ pojawito — i zaczeto wirowaé w jej wnetrzu, az
zakrecilo sie jej w glowie. Trzymal ja tak cala wieczno$¢, w czasie ktorej
wstrzymala oddech. Zapomniata o wszystkim, co dziato si¢ dokola niej.
Byli tylko oni. Potem zaczal drze¢ i powoli postawil ja na ziemi. Nie
mogla uwolni¢ si¢ od jego spojrzenia, jego dlon zadrzala, gdy podniést
ja do jej twarzy — a w nastepnej chwili kto$ potracil Lijanas tak, ze az
si¢ zachwiala, i nagle znowu stali posrodku rozbawionej cizby. Bez tchu
patrzyli na siebie — potem nagle zaczal si¢ miedzy nimi przeciska¢ szereg
tancerzy, rozdzielajac ich na kilka chwil, ciagnacych si¢ bez kofica, a kiedy
znikneli, ta magiczna chwila... prysta.

Dziwnie oszolomiona Lijanas dala si¢ poprowadzi¢ czarnowlosemu
wojownikowi na skraj placu. Jego stowa, ze przyniesie jej cos do picia
i potem wrdcg do gospody, docieraly bardzo powoli do jej umystu. Za-
uwazyla, jak skineta glowa i jego dlon puscita jej ramig, patrzyla za nim,
gdy znikal wéréd tlumu. Bardzo powoli jej oddech zaczal si¢ uspokajaé
i caly czas prébowala zrozumieé, co si¢ wlasciwie stato, kiedy wsréd
muzyki rozlegt si¢ tetent koni.

Grupa jezdzcéw wjechata uliczka od strony bram i zatrzymata konie
na skraju placu. Serce Lijanas zamarlto na chwile. Znala te szczupla postac
na grzbiecie okazatego siwka.

Ahmeer! — jej nogi ruszyly bez jej udziatu. Jak lunatyk torowala sobie
do niego droge przez cizbe. Ahmeer! Wodzit wzrokiem po gawiedzi, zaraz
spojrzy w jej strong. Czyja$ dlof chwycila ja za ramige, szarpneta. Przed nia
stal Mordan, w jego oku plonal gniew. Potem podnidst wzrok i spojrzal
ponad nia. Jego usta zacisnely si¢ twardo.

— Ajamyslatem, Ze moge wam ufaé — gorzko wycedzil te stowa przez
zaci$nicte zeby. Zakluly ja w piersi jak 16d. Przez utamek uderzenia po-
wicki wydawalo jej sig, ze oprécz gniewu dostrzegla w jego rysach jeszcze
co$, ale w nastepnej chwili ciagnal ja juz za soba, wyprowadzajac z ttumu
w malq boczng uliczke. Lijanas odwrécita si¢ bezradnie, spojrzata na
Ahmeera — i wtedy ja zobaczyl. Nie mogta zrozumieé, co krzyknat do
swoich ludzi, jednak wybuchta wrzawa, kiedy jezdZcy ruszyli do przodu,

prosto w taficzacych i zaczeli si¢ wsrdd nich przedzieraé. Pierwszy belt
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trafit w mur tuz obok niej, w momencie, gdy dotarli do uliczki. Lijanas
cofnela si¢ z krzykiem, wpadla na Mordana, ktéry chwycil ja za kark
i szarpnal brutalnie. Zdalo si¢ jej, ze poczula, jak kréotko drgnal, lecz
potem juz popychal ja przed soba, glebiej, w pélmrok miedzy domami.
Bezskutecznie probowala uwolnié si¢ z jego r¢ki, przytrzymujac jedno-
cze$nie wolna dlonia suknie, zeby si¢ nie przewrdcic. Tetent koni odbijat
si¢ echem w uliczce.

Popchnatl ja przez tuk bramy, pociagnal wzdluz kolejnej uliczki,
a potem wepchnal w waskie przejscie. Nastuchujac, Mordan stat cicho,
nie rozluzniajac palcéw na jej karku.

— Prosze, pozwélcie mi porozmawiaé z Ahmeerem! Wszystko mu wy-
tlumacze, on... — Lijanas préobowata wsunaé swoje palce pod jego palce,
on chwycil je i przyciagnat do siebie. Jego oko blyszczalo groznie.

- To jest wigc ksigz¢ Ahmeer. Interesujace! Nie mialem jeszcze dotad
tej przyjemnosci.

Rozlegly si¢ glosy. Wychylil si¢ nieco i wyjrzal za rég, cofnat sie,
przyciagnal Lijanas do swej piersi i skryl si¢ glebiej w cieniu. Zakryl jej
usta dlonig — poczula, ze byla mokra. Zblizaly si¢ kroki. Scisnal reka
jej talie, jej glowe przycisnal do swego ramienia, i tylem ruszyl z nia
glebiej w przej$cie. Wpita palce w jego nadgarstki, chcac spowodowad,
by rozluznil palce — nie dato rady. Suknia gdzies si¢ zaczepita, wyraznie
dato si¢ stysze¢ dZzwigk rozrywanego materiatu. Kroki umilkty, zaczely
spiesznie si¢ zblizaé. Przejicie otworzylo si¢ na maly dziedziniec. Swiatto
pochodni skakatlo po murze. Mordan odwrdcil si¢ na chwile, syknat: —
Ani slowal — i cisnal ja tam mocno w ciemny kat, ze przez chwile lezala
oszolomiona. Potem na dziedzifdcu pojawilo si¢ §wiatlo pochodni, dwaj
mezczyzni, z obnazonymi mieczami w reku, wyszli z przej$cia. Zupelnie
bezszelestnie Mordan rzucil si¢ na pierwszego z nich, blysnal sztylet, za-
skoczony mezcezyzna zatoczyl sie, tzezac, w tyl, z dlonia zaci$nigta na
swym gardle, spomigdzy palcéw wytrysnela krew. Oszolomiona Lijanas
patrzyla, jak osunatl si¢ po murze i wyzional ducha. Drugi mezczyzna byl
ostrozniejszy. Jego ostrzegawczy krzyk odbijal si¢ echem po dziedzificu,
podczas gdy, wymachujac mieczem, préobowal zapedzi¢ wojownika Kier
w rég. Faktycznie Mordan cofnal si¢, obnazajac przy tym zeby. W odleg-
tosci kroku od zatamania muru czarnowlosy wojownik pochylit si¢ nagle,
mezczyzna podniést miecz do kolejnego ciosu - Lijanas krzyknela, kiedy
Mordan pozornie ruszyl prosto na miecz. Widziala, jak r¢kojes¢é miecza
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uderzyla miedzy jego topatkami, jednak jego reka lezala juz na grzbiecie
mezezyzny. Krotki ruch, drgawki przeszly przez cialo jego przeciwnika,
chwiejac sig, uwolnit si¢ ze $miertelnych objeé¢ Kiera, miecz i pochodnia
upadly na ziemi¢. Z przerazeniem i niedowierzaniem patrzyl na rane
w swoim brzuchu, przyciskajac do niej rece, by przytrzymac¢ na miejscu
swe wnetrzno$ci, i runal na ziemig. Znowu blysnatl sztylet — z lodowata
mina Mordan wytarl zbroczone krwia ostrze o ubranie umierajacego i od-
wrocil si¢ do niej. Trzymajac dlonie plasko na kamieniach, podciagata
si¢ powoli w gbre, przytrzymujac si¢ Sciany, kiedy szedl w jej strone.
Po drugiej stronie korytarza rozlegly si¢ glosy. Przyciagnal jg do siebie,
jednym ruchem odwrécil, i pchnal w strone wysokiego na jakies dwa
kroki muru, pod ktérym jeszcze chwile temu si¢ kulila.

- Na drugg strone! — warknat.

Lijanas wykrecita reke, ktorg trzymal nieustepliwie.

- Nie, prosze, moge... — spojrzala przez rami¢ w strone wejscia na
dziedziniec.

- Postuchajcie mnie, bo jak nie, to, na moja krew, pozalujecie tego!

zagrzmial jego glos.

- Puscie mnie...

Uderzyl ja dlonia w twarz. Zachwiala si¢ do tylu, szorstkie kamienie
muru drasnely jej plecy. Patrzyla na niego przerazona i zrozumiala: to
uderzenie bylo jedynie ostrzezeniem, lecz nastepne, do ktérego wiasnie
podnosit reke, juz nim nie bedzie. Czujac drzenie w gardle, Lijanas od-
wrocila si¢ i wspigla z jego pomoca, przeskakujac na druga strong muru.
Skulony wyladowal po drugiej stronie, obok niej, omiétt szybko wzrokiem
ulice przed nimi. Po drugiej stronie muru rozlegly si¢ glosy, rzenie koni.
Chwile pdzniej ciagnal ja juz do przodu, do kolejnego muru. Znowu
musiala si¢ wspia¢ i przej$¢ na druga stron¢. Znajdowali si¢ na malym
dziedzincu, o niska stajni¢ stala oparta drabina. Zmusil ja, by wspiela si¢
po niej, potem przeszla z dachu stajni na dach domu. Znowu pociagnal
ja za soba. Musiala podaza¢ za nim, mimo swego sprzeciwu i oburzenia.
S/li tak, pochyleni, z dachu na dach, nad waskimi uliczkami. Kilka razy
zdawalo si¢ jej, ze zobaczyla w pewnej odlegtosci na dachach jakies po-
stacie. Lijanas dyszala cigzko, pluca ja piekly i miala kolke. Hatlasy, glosy,
przycichly. Nagle ostatni dach skoficzyl si¢ przed szersza uliczka. Nim si¢
zorientowala, co si¢ dzieje, chwycil ja w pasie i zeskoczyl z nia na uliczke.
Zatrzymal si¢, nastuchujac, dal jej chwile, by zlapala oddech, nim jego
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palce zacisnely si¢ brutalnie na jej ramieniu i znowu pociagnely ja do
przodu.

Nie liczac ich zdyszanych oddechéw, bylo cicho i spokojnie. Udato
im si¢ zgubi¢ przesladowcow.

Dopiero przed domem Fadery pozwolil jej si¢ zatrzymad. Spojrzal na
nia groznie.

— Jesli powiecie cho¢ stowo na temat tego, co si¢ stalo, Fadera umrze!
ZrozumieliScie mnie, uzdrowicielko?

Byla w stanie jedynie kiwnaé glowa. Otworzyl kopnigciem brame
dziedzifica i wciagnal ja do domu. W jadalni, przy stole, siedzieli pozo-
stali Kierowie, pograzeni w grze w kosci, jednak gdy Mordan i Lijanas
weszli, podniesli wzrok. Lijanas dzickowala w duchu, Zze Fadera poszla
juz najwyrazniej spac.

— Ksiaze¢ Ahmeer jest w mie$cie. Ona — potrzasnal Lijanas — nie miata
nic lepszego do roboty, niz pobiec prosto w jego strong. Oczywiscie za-
uwazyl ja. To tylko kwestia czasu, kiedy pojawi si¢ tu ze swymi ludZmi.
Ecren, Levan: siodlajcie konie, przygotujcie wszystko. Brachan: bedziesz
mi potrzebny na gérze — wciagnal ja po schodach, na gore. Jednym szarp-
ni¢ciem otworzyl drzwi do ich pokoju, wepchnat ja do §rodka. — Ani mru-
-mrul Przebierzcie si¢! Jesli nie bedziecie gotowi, kiedy wréce, zabiore was
naga. 1 zmyjcie sobie krew z twarzy - zignorowal jej przerazenie, chwycit
swoje juki i wyszedl z pokoju. Lijanas patrzyla za nim. Nagle poczula sig,

jakby byla uwi¢ziona w jakim$ koszmarze.

*k%k

Ahmeer patrzyl na kusze w swojej rece.

— Ijestes zupetnie pewny?

— Tak, mdj ksiaze. Trafilem go. A nie tylko drasnatem. Spéjrzcie na ten
belt, jest caly we krwi. Strzal na wylot. Nawet jesli udato mu si¢ zgubi¢
nas wérod uliczek, nie zajdzie daleko. Sadzac po §ladach, jakie znalezlismy,
krwawi jak wieprz. Dostaniemy go - mezczyzna, u$miechajac si¢, odstonit
luke¢ migdzy z¢bami.

— I naprawdg¢ nie spotkale$ uzdrowicielki?

— Na pewno nie, méj ksiaze.

Ahmeer upuscil belt w dlonie mezcezyzny.

— Dobrze! Postarajcie si¢ o psy i wypedzcie go z jego dziury.
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Kopyta koni stukaly tepo i nieregularnie miedzy skatami, ktére
w wielu miejscach przecinaly szczeliny. Sciezka byla ledwie widoczna
w $wietle trzech ksigzycow, mimo to Brachan wspinal si¢ po niej wciaz
dalej, w géry. Czul na swym pasku dlonie uzdrowicielki, ktéra trzymata
si¢ go kurczowo. Droga, ktérg wybral, byla niebezpieczna. Przy kazdym
rozpedzonym skoku rumaki ashentai mogly straci¢ grunt pod kopytami
i spas¢ w przepasé, jednak jesli ich zwierzeta ledwo dawaly rade wspiad sig
po skatach, z tym wickszym trudem przyjdzie to koniom Nivardéw. Na
waskim tarasie skalnym siwowlosy wojownik zatrzymal swego watacha
i spojrzal za siebie. Gl¢boko pod nimi drgato wiele pochodni. Obejrzat
si¢c na Mordana, ktéry w poprzek zatrzymal za nimi Ired. Przez moment
przygladat si¢ wnikliwie czarnowlosemu wojownikowi, potem podpro-
wadzil swego konia do jego klaczy.

- Przestalo? - zapytal w ich jezyku.

- Nie — odpowiedz Mordana zabrzmiata ochryple. Brachan przechylit
si¢ w siodle na bok i przesunatl dlonia po jego nodze, az do strzemiona.
Bylo doktadnie tak, jak przypuszczal i czego si¢ obawial. Skérzane spodnie
byly wilgotne, a strzemi¢ umazane krwia. Poirytowany odstonil z¢by. Zo-
stawiali za sobg $lad, za ktérym mogl p6j$é nawet najglupszy pies goficzy.
Chwycil brzeg czarnego plaszcza Mordana i wetknal go pod jego udo,
nie zwazajac na to, ze ostro wciagnal powietrze. Potem zlapal cugle Ired
i skierowal oba konie w strong, z ktérej dopiero co przyszli. Tylko wracajac
kawalek po swych wlasnych §ladach i wybierajac inna droge, mieli w ogdle
jakakolwiek szanse¢ zmyli¢ swych przesladowcow.

Cho¢ stracili przez to duzo czasu i znéw zblizyli si¢ do Nivardéw,
Brachan prowadzit konie tak, ze ich $lad wielokrotnie si¢ przecinal. Dopiero
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wtedy popedzil swego waltacha po stromej skale, w gore. Dyszac, ashentai
z trudem pokonywal silnymi skokami szczeliny, az do plaskowyzu, gdzie
pan pozwolil mu wreszcie chwile odpoczaé, czekajac na Mordana i Ired.
Czarnowlosy wojownik siedzial w siodle pochylony do przodu i swej klaczy
pozostawil szukanie drogi. Kiedy Brachan dotknatljego ramienia, podni6st
glowe i kiwnal nia lekko. Jeszcze mial sil¢ jecha¢ dalej — ale obydwaj wie-
dzieli, ze nie potrwa to juz dlugo i przyjdzie chwila, kiedy w odpowiedzi

na jego niewypowiedziane na glos pytanie Mordan pokreci glowa.

*k%k

Slad rozdzielal si¢ juz po raz drugi. Kierowie mieli niecala godzing
przewagi, kiedy Ahmeer ruszyl ze swymi ludZmi za nimi. Idac po ich
$§ladach, opuscili miasto i pokonali kawalek drogi wzdtuz Goér Slonych
przez pustynie. Jednak za ostrym wystepem skalnym bestie rozdzielily sie.
Prawdopodobnie liczyly na to, Ze oni nie zauwaza tego w $wietle ksiezycow
i pochodni, lecz o wlasciwym tropie poinformowaly ich psy. Trzy z nich
szly w gére — $lady krwi zdradzily, Zze jednym z nich byl pierwszy dowddca
Haffrena - trzy pozostale prowadzily dalej u podnéza Gér Stonych. Nie
wiedzieli, z ktéra grupa bylta Lijanas. Wiec podzielit réwniez swoich ludzi.
On sam zostal z tymi, ktérzy ruszyli za ,, Krwawym Wilkiem" w géry - a jesli
bedzie mial szczescie, moze si¢ okazad, Ze nie spuszcza on swego jefica z oczu.
Ponad godzing jechali tym tropem, nim nagle stal si¢ stabszy. W konicu zwie-
rzeta w ogole przestaly co$ wietrzy¢ 1 odnalazty §lad dopiero po niepokojaco
dlugim poszukiwaniu. Teraz jednak psy skamlaly zagubione, poniewaz §lad
najwyrazniej znowu si¢ rozwidlal - i na obydwu byla krew.

Ahmeer wedrowal niespokojnie w t¢ i z powrotem miedzy skalami,
wpatrujac si¢ w cienie, skaczace w blasku pochodni miedzy skatami po-
przecinanymi szczelinami. Waski strumyk splywal z pluskiem z gor, sre-
brzac si¢ w $wietle ksiezyca. Jego dlonie zaciskaly si¢ co rusz w pigsci. Od
kiedy dowiedzial si¢, ze ,,Krwawy Wilk" i Lijanas ponad dwa tygodnie
mieszkali wjednym pokoju jak maz i Zona, przestalo dla niego mie¢ zna-
czenie, ze obiecal swemu wujowi dostarczy¢ go zywcem. Ta bestia bedzie
zdychaé powoli 1 w meczarniach z jego powodul

Kilka razy glteboko wciagnat i wypuscit powietrze. Jesli ,,Krwawy Wilk"
rzeczywiscie zhanbil Lijanas, on nie mogljej teraz wzia¢ za zone. Ale wciaz

mogl jej zaoferowad przyjemne zycie konkubiny.
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- Paniel — Ahmeer odwrdcit si¢ do tropiciela sladéw, ktéry spieszyl
w jego stron¢. — Znalezlismy $wieza krew! Kawalek w goére, na kilku
lisciach tuz nad strumieniem.

- L Krwawy Wilk"?

- Prawdopodobnie! Chyba Ze jeden z jego ludzi sam si¢ mocno zranil,
by swa krwia sprowadzi¢ nas na falszywy trop.

- Czy jest co$, co wskazuje na to, ze moja narzeczona jest z nim?

- Nie, panie! Zdaje sig, ze idzie w gore 1 znika w wodzie. Tam wlas-
ciwie nie ma mowy o znalezieniu jakiego$ sladu.

- A drugi trop?

- To §lad Kieréw, jestem tego tak samo pewien jak tropu prowa-
dzacego w gore. Takze tam psy zwietrzyly krew.

Na krétka chwile Ahmeer zacisnal prawa dlon w pi¢sé, potem skinat
glowa.

- Rozdzielimy si¢. Ja bede towarzyszyt ludziom, ktérzy pédjda w gore.
- Nie zapomnijcie: méj wuj wyznaczyt pie¢ tysiecy zlotych kareszéow za
glowe tej bestii. Kto pierwszy wytropi ,,Krwawego Wilka", otrzyma te
pieniadze. A ja chce go dostaé¢ zywcem!

*%k%k

Powoli wojownik odsunal lunete od oka i podatl ja mezczyznie po swej
prawej stronie. Gleboko pod nimi taniczyly miedzy skatami pochodnie,
sprawiajac, ze wida¢ bylo ludzi i zwierzeta.

- Ten czarnowlosy mtokos obok tego siwka — widzisz go?

- Tak, dowddco!

- To ksigz¢ Ahmeer. Chce mieé¢ go zywcem! Kto mi go dostarczy,
zostanie nagrodzony ztotem. Kto go zrani, tego przepedze przez alejke.
Jego skoéra nalezy do mnie!

- Zrozumiatem, dowddco, a co z pozostalymi?

- Dopilnujcie tylko, by nikt nie uszedl zywy.

Mezczyzna uderzyl pi¢Scia w piers.

- Rozkaz, panie!
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Zimna woda ze strumienia przenikala przez skére butéw. Ponowne
szarpnigcie rzemienia, ktéry krepowal jej nadgarstki. Obok niej Mordan
po raz kolejny upadl na dlonie i kolana, jego glowa zwisata miedzy ra-
mionami. Pojedyncze, czarne kosmyki wloséow wysunely si¢ z kucyka
i kleity si¢ do skroni, policzkéw i szyi — stanowily jedyny kolor na jego
bladej jak wosk skérze. Pot plynal mu po twarzy, ktora I$nita w stabym
$wietle ksigzyca. Podciagnal ramiona, oddychal ci¢zko.

W dali rozleglo si¢ szczekanie pséw gonczych. Z nadzieja i rozpacza
jednoczesnie Lijanas odwrdcila si¢ za siebie, ale takze Mordan to uslyszal.
Chwiejac sig, podnidst si¢ i zaczal dalej wspinaé, prowadzacym stromo
w gore korytem strumienia. Poczula szarpniecie na nadgarstkach i musiala
i$¢ dalej za nim.

Kiedy zostal ranny? Na  tym  malym  dgiedzisicu, — kiedy zabil tych  dwich
Nivardiw? A moe — przypomniala sobie, jak nim na chwile wstrzasneto,
kiedy Ahmeer kazal do nich strzela¢ — #rafil go belt? Czy dlatego wzial
Brachana na gére,  zanim  wyrusylismy? Zeby mmn  opatrzyl mme?  Cgy prex
caly czas traci tle Rrwi, gy rana otworgyla si¢ podeias jazdy? — Laskawa
Bogini,  powinnam  byla  zawwagyé,  %e jest ramny! — ale nie  bylo  Fadnych
ognak. A moze? Krew na mojg sukni  nie pochodzita od tych dwich zabitych
— nalegata do niego. Ten Rrwawy odcisk, kidry gostal na mojeg twargy, gdy
mmnie spoliczkowal — 1o byla jego krew. A wilgol najego dloni, kiedy w ko-
rytarzu gamkngl mi wsta.. — wzdrygnela sie 1 zamknela na chwile oczy.
Kiedy wyruszali z Cavallina, nie dal nic po sobie poznac...

A teraz byli tutaj. Lijanas miala wrazenie, jakby cala wieczno$¢ szli
tym strumieniem. Od kiedy odlaczyl si¢ od nich Brachan, zeby zostawié
falszywy trop, i kazal im is¢ dalej, wyzej w gory, Mordan co jaki$ czas
potykal si¢ i z coraz wigkszym trudem stawial krok za krokiem w wodzie
sicgajacej zaledwie po kostki. Ujadanie pséw powoli si¢ zblizalo. Spojrzala
na ciemnego wojownika.

Jesli wyszarpie knebel 3 ust i krgykne..  Cgy dotam go  utrgymal 3 dala
od siebie, nim znajdq nas Abmeer ijego ludzie? On jug prawie nie ma sity.

W dali dalo si¢ stysze¢ krzyki. Z przerazajacym trudem Mordan uniést
glowe, nastuchujac, potem spojrzal na nia. Bylo tak, jakby odczytal jej
mysli, moze wykonala jakis ruch, ktéry zdradzil jej plan. Nagle okrecil
rzemien laczacy jej i jego nadgarstki dwukrotnie wokol jej szyi, polozyl
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reke na jej ramieniu i cigzko wsparl si¢ o nia. Lijanas zachwiala si¢ pod
jego cigzarem i jeknela cicho spod knebla, kiedy ujrzata sztylet potyskujacy
w jego dloni i chwile pézniej poczula czubek ostrza miedzy Zzebrami.
To bylo ostrzezenie, nic wigcej - ale tez nie mniej. Nagle w oczach za-
piekly ja fzy. Na jego ochryple — Naprzéd! - ruszyla z wahaniem. Co si¢
stanie, kiedy znowu upadnie? Czula rzemien na swym gardle. Niemal
mimowolnie wyciagneta dlonie, chwycila za jego pasek, by go dodatkowo
podtrzymac. Usta Mordana wykrzywily si¢ gorzko, kiedy szli dalej razem,
chwiejac si¢. Ujadanie psow i glosy ich przesladowcdw zblizaly sic. Nagle
Lijanas zapragneta, by Ahmeer nigdy nie pojawil si¢ w Cavallinie.

Byla u kresu swych sil, kiedy pojawila si¢ przed nimi $ciana skalna, za-
gradzajac im droge. Pryskajace kaskady wody splywaly po kilku skalnych
stopniach, zbierajac si¢ w misie, glebokiej najwyzej do kolan, i spltywaly
potem w dét w postaci matego strumienia. Woda bulgotala wokél ich
nég. Bezradna spojrzata na Mordana. Jego dyszacy oddech byl tuz koto
jej ucha, powoli opad! na kolana, pociagajac ja za soba, jego glowa opadla
mu, wyczerpana, na piers. Podniosta ukradkiem dlonie, chcac odplataé
rzemient z szyi - poczula sztylet w boku. Jej dlonie znéw opadly. Teraz
wyraznie bylo stycha¢ krzyki ludzi. Pierwsze promienie stofica przedzieraly
si¢ przez popekane skaly, natrafily na ten maly wodospad, zamieniajac go
i pryskajace krople wody w I$nigcq Sciane deszczu z iskrzacych diamentow.
Czarnowlosy wojownik wstal z wielkim trudem i, zataczajac si¢, ruszyl
do przodu, ciagnac ja za soba - przez pryskajaca wode, za ktéra najnizsza
plyta skalna mogta da¢ im schronienie.

Za zastong z wody ukryta byla malenka pieczara, ktéra ledwie mogla
pomiesci¢ ich oboje. Przez chwile zastanawiala si¢, skad wiedzial o tej
malej jamie, jednak szybko zapomniata o tej mysli, kiedy niespodziewanie
zaparl si¢ barkiem o skalg¢ i przyciagnal ja blisko siebie. Czy ciepto, ktore
czula na plecach, to bylajego krew? Odwazyla si¢ zerkna¢ na niego przez
rami¢ - 1 napotkala na jego spojrzenie. To, co zobaczyla w tym oku,
przypomnialo to, co ujrzala w nim wtedy na rynku.

wAja myslatem, %e moge wam wfaé’ — te stowa odbijaly si¢ echem w jej
umysle. Przypomniala sobie ten bol, ktoéry zdawata si¢ wtedy w nim wy-
czuwal. — Dlacgego  rusgyltam do Abmeera, kiedy tak nagle zobacgytam go
posrid te cizby? — Nie mialam jug powody, %eby uciekaél Dal mi stowo, e
mmie odwiegie do domu. — C3y cheiatam  nciec? Nie wiem! — Ale na pewno

nie cheiatam, by stalo si¢ to wsgystko!
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- Spokéjl — sztylet spoczal na jej szyi, tuz przy uchu. Glosy ich prze-
sladowcow docieraly do niej przez szum wody. Poczula, jak Mordan chciat
si¢ troche podciagnac¢ do gory, oparty o skale. Jego piers za plecami Lijanas
podnosita si¢ i opadata, kiedy tak cigzko oddychal — az nagle przewrécit
si¢ na bok i osunal po mokrej skale, prosto w wode. Jego palce otworzyly
si¢, sztylet zniknat z pluskiem w plaskim basenie.

Przez moment byla jak ostupiata. Potem odwazyla si¢ bardzo powoli
usig$¢ 1 odwrécié. Nie poruszal si¢, woda ciekla mu po twarzy, jego piers
unosita si¢ nieréwno. Jego oko bylo zamknigte. Stracit przytomnos¢!

Blyskawicznie Lijanas zdje¢la rzemien z szyi, potem schylila si¢ po po-
tyskujace pod powierzchniag wody ostrze i przecigla pasek skory, ktorym
byla do niego przywiazana - i zamarla, kiedy poruszyl si¢, jeknawszy
prawie niestyszalnie. Jego powicka zadrgata, potem powoli otworzyl oko,
spojrzal na nia. Lijanas $cisnela sztylet swymi skrepowanymi rekoma tak
mocno, ze kostki jej dloni zrobily si¢ biate.

Musze  tylko  krzyknaé i Abmeer gnajdzie mmie tutaj — i jego. Co oni
g nim robiq? Zabija go? — Na pewno! Abmeer rozkazal strzelaé do  nas jug
w  Cavallinie. © — Nie cheg, %eby go zabili! —  On jest Kierem! Mordercq! — Nie
chee,  %eby go  zabili!

Potkneta sig, cigzko dyszac, i zrobita unik do tylu, kiedy Mordan nagle
sprobowal wsta¢ 1 chwycic ja, wypadta przez zaslon¢ wodna, zobaczylta
jeszcze, jak si¢ za nia zamkneta, i wyladowala plecami w kamiennym ba-
senie. Szybko czolgala si¢ tytlem, az poczula za plecami brzeg rumowiska,
nie mogac oderwac oczu od dloni Kiera, zwisajacej bez Zycia posréd piany.

Gdzies w poblizu zaszczekal pies, jaki§ mezczyzna wolal co$ do dru-
giego - ich przesladowcy juz tu byli. Jeszcze raz spojrzala na pryskajaca
$cian¢ wodna, potem podniosta si¢ i uciekla stamtad.

Co chwile potykata si¢ na skalistym podlozu, upadajac na dlonie
i kolana, sztylet wysliznat si¢ jej z rak i zsunal gdzies po skale. Zostawila
go, podniosta si¢ i biegla dalej. Drzacymi dlofimi wyszarpala knebel z ust,
niespodziewanie czyje$ rami¢ objelo ja w pasie i krzykneta przerazona, az
dotarto do niej, ze mezcezyzna, ktory ja trzyma, probuje ja uspokoi¢ swymi
sfowami - w jej jezyku. Psy ujadaly wsciekle. Uslyszala, jak zawotano
Ahmeera. Potem ktos otulit ja plaszczem, a po chwili jego ramiona otulity
ja. Przycisnal glowe Lijanas do swej piersi i trzymal ja mocno, szepczac
pieszczotliwe stowa — i nagle byla w stanie juz tylko drze¢. Sama nie wie-

dziata, czy z przerazenia, czy z zimna.
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W pewnym momencie dlonie Ahmeera spoczely na jej twarzy
i zmusily, by na niego spojrzala.

- Gdzie jest ,,Krwawy Wilk"? - pytanie z trudem do niej dotatto.
Patrzyla na niego, mrugajac oczami i nie pojmujac jego stéw. Pochylit
si¢ do niej, chwycil jg za ramiona. - Powiedz, gdzie on jest? Jest ranny,
prawda? Oczywiscie, jak inaczej udaloby ci si¢ mu uciec. Gdzie ta bestia,
kochanie? Zaplaci za wszystko, co ci zrobil.

Krwawy Wilk"? Mordan, —,Krwawy Wilk"? To niemoliwe!... — Brachan
nagywat go swym. panems; on sam méwil, ze Corfar jest jego legatem. — Nie!
Nie, to  niemoglime!

Ramiona zaczely ja bole¢ od uscisku Ahmeera. Jej wzrok wyostrzyt
si¢, kiedy nig lekko potrzasnal. Oparta swe wcigz skrgpowane rece na jego
piersi; nie udalo si¢ jej go odepchnaé.

— Moéw, Lijanas! Im szybciej rozpoczniemy poscig, tym wicksze szanse,
ze go schwytamy. Obiecuje¢ ci, odpokutuje za to...

- Chcesz go zabié? - jej glos drzal.

— Tak! — ale dtugo bedzie musial Zebra¢ o $mieré. Masz moje stowo.
Daje wam mgje stowo,  pryypieczetowane  krwiq, Lijanas..." — Na gwi-
sajacej bez $ycia  dloni  rozpryskuje sig zastona wodna. — Palce tej dloni

dotykatly blizny na jej skroni tak nieskoficzenie delikatnie. Wydawalo si¢
jej niemal, Zze znowu czuje, jak powoli muskaja jej policzek i szyje.

Pokrecita glowa.

— Musisz si¢ myli¢, Mordan nie moze...

— Mordan?

Zmarszczyl lekko czolo. Co to za dziwny ton w glosie Ahmeera?

- To imi¢ wojownika Kier, ktéry mnie uprowadzil. To nie moze by¢
H»Krwawy Wilk"!

- Nie? Czy ten... Mordan... to mezczyzna, ktérego widzialem obok
ciebie na rynku w Cavallinie? Wysoki, czarnowlosy, ze skérzana klapka
na oku? — zmusit ja ponownie, by spojrzala na niego, kiedy opuscita
glowe. — To byt pierwszy dowddca Haffrena. Czlowiek, ktérego zwa takze
»Krwawym Wilkiem" — ,,Bestia z Sajidarrah".

— Ty..., ty widziate$ go juz kiedys?

- Nie, ale kazdy wie, kim jest ten czlowiek.

Kazdy poza  mnq.

Przestraszyla si¢, kiedy Ahmeer wyciagnal swéj sztylet z pochwy - lecz
on przecial jedynie jej wigzy.
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Jakis mezczyzna stanat za nim, uklonit sie¢.

— Psy zlapaly trop w gére strumienia. Jak brzmia wasze rozkazy, moj
ksiaze? Mamy tam dalej szukac?

— Oczywiscie!

— Nie!

Obydwaj mezczyzni spojrzeli na nia zaskoczeni.

— Nie? - Ahmeer potozyt delikatnie dtom na jej policzku. — Czy mozesz
nam powiedzieé, gdzie mamy szukaé, kochanie?

Poczula, ze kiwnela glowa.

Nie moge tego zrobid! Abmeer kage zabié Mordana; nie, on  kage go  tor-
turowaé na Smierdd — On 1o, Krvawy Wilk"? Nie zastuzyl na nic lepszego!
— On mmnie nprowadzil i wnderzyl! — On... — On mmnie nidst na swych plecach
przez solng pustynig! On  mi obiecal, ¢ odwiezie mmie do domu! — On jest...

— Nie bodj sig, kochanie! Juz nigdy nic ci nie zrobil... Powiedz mi,
gdzie moi ludzie maja go szukad! - czule odgarnal jej wlosy, zatrzymat
si¢ na bliznie, nim cofnat gwaltownie reke. Przez mrugnigcie oka ujrzata
obrzydzenie najego twarzy, potem byl juz tam tylko u§miech, wyrazajacy
ubolewanie. — Nie zastuzyt na taske, kochanie! Wiem, masz tagodne serce,
ale on nie jest lepszy od dzikiego zwierzecia. Gdzie moi ludzie maja go
szukaé, Lijanas?

W ustach miala sucho. Zamkne¢ta na krétka chwile oczy.

Abmeer  brydzi si¢  mna.

— On jest... - slowa nie chcialy jej przejs¢ przez usta.

JJestescie piekna jak  ostrze,  na  ktdrym  taiicza promienie  stoneczne”.

— Nie zapominaj, co zrobil w Sajidarrah! Tejidannar kazal spali¢ do
fundamentéw i zniszczyl wszystkie zbiory! Rzesze umarly z glodu - z jego
winy! — jego palce niemal wbily si¢ w jej ramiona. — Nikt inny, tylko on
uczynil z mojego wuja pétinwalide!

Delfin  stojacy na pletwie  ogonowej, — wypalony 1w  ciele; potworne  blizny,
widoczne na skirge w  kolorge ciemmnego  lota.

— Moéw wreszcie, Lijanas!

Zdecydowana zacisnela dlonie w pigsci.

ZLnajdziecie  go, idac w gore strumienia, ukrytego w jaskini, a malym wo-
dospadem.  Jest ciggko ranny i nie dola si¢ bronié. — ,,Oczeknjecie ode mmnie,
de zlode swoje $ycie w wasze dionie, Lijanas?’... | Sztylet thwil w  wewnetrng
stronie ramy 1ozka". — , Aja myslatem, %e moge wam ufa”.
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— Jest tam! — powiedziata, wskazujac na wierzchotek gory, po ktérego
krawedzi wlasnie wznosito si¢ stofice.

Laskawa, ulityj si¢ nade nmna. Coja tu robig?

Wzrok Ahmeera powedrowal za jej wyciagnicta reka. Na jego czole
wida¢ bylo glebokie bruzdy, kiedy znéw na nia spojrzal.

— Z tego, co mowili moi ludzie, przybiegla$ z tamtej strony — wskazat
reka w goére strumienia.

— Ja..., ja..., ja po prostu pobieglam, jak tylko udato mi si¢ wyrwac.
Nie wiem, skad przysztam. Wiem tylko, ze szedl w strong tego szczytu.

Chyba  postradatam — zmysty!

Przez chwile Ahmeer przygladal si¢ jej wnikliwie, potem zwrdcil sig
do mezczyzny, ktéry caly czas stal weiaz za nim, i kiwnal w kierunku
wierzchotka goéry.

— Szukajcie ,,Krwawego Wilka" tam!

— Ale, méj ksiaze..., $§lad, ktory znalazty psy... Nie mégl go zostawié
dalej niz godzing temu...

— A wig¢c dobrze, cze$¢ ludzi niech idzie w gore strumienia.

— Nie!

Tym razem w szarych oczach Ahmeera wyraZnie widniata podejrz-
liwo$¢, gdy na nia spojrzal.

— Nie? Mozna by niemal sadzié, ze nie chcesz, zeby$my schwytali
HIKrwawego Wilka", Lijanas!

Nigdy  nie potrafilam  klamaél Laskawa, pomds  mi!

— Twoi ludzie maja racje, on poszedl w gére strumienia...

— Ach tak? - Ahmeer mierzyt ja wzrokiem.

— Tak, z poczatku, ale potem porzucit koryto strumienia i podazal
dalej, w strong tego szczytu. Twoi ludzie moga zaoszczedzi¢ czas...

— Jestes tego pewna, kochanie? —w jego stowach wciaz jeszcze stychac
bylo nieufnos¢.

Lijanas kiwnela szybko. Jej glos nie byl jej postuszny. Na twarzy Ah-
meera pojawil si¢ zupelnie niespodziewanie u§miech. Na znak pochwaty
poglaskatl ja po policzku. Poczuta we wnetrzu lodowaty chtoéd.

— Prosze, zabierz mnie stad! — szepneta bezradnie.

— Zaraz, kochanie! - odpowiedzial, a potem zwrécit si¢ do swoich
ludzi:

— Styszelicie uzdrowicielke! Szukajcie ,,Krwawego Wilka" z tamtej

strony.

Odwrdcit si¢ do niej i objat ja ramieniem. — Chodz! Niedaleko
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stad jest skalny taras. Tam mozemy poczeka¢ na moich ludzi, a ty bedziesz
mogla odpoczaé. Kaze rozpali¢ ogien, zebys mogla si¢ ogrzaé.

Musiata si¢ zmuszaé, by nie patrzy¢ w gore strumienia.

Prosge,  wytrymay! Wytrgymay, —ag Brachan  ci¢  znajdzie!

Nogi Lijanas poruszaly si¢ bez jej udzialu, kiedy prowadzil ja do swego
siwka, pomogl usia$¢ w siodle, usiadl za nig i przyciagnat do swej piersi.
Pachnial potem i cierpkimi olejkami. Nie widziata gestu, ktorym kazal
i dala si¢ nies¢ ogierowi. Nie mogta zrozumieé, dlaczego nagle poczula

tesknote za zapachem skory, konia i stali.

— Uzdrowicielka nas oszukalal Slad urywa sie¢ tutaj! Przeszukajcie
wszystko! Musi tu by¢!

— Cicho, ty parszywy kundlu! — krzyknat i szarpnat mocno smycz psa,
omiatajac jednoczesnie wzrokiem skaly i maly wodospad. Co$ si¢ tu nie
zgadzalo. Zwierzeta zachowywaly si¢ jak wsciekle.

Poszedl wraz z trzema ludzmi korytem, az do malego stawu. Caly
czas znajdowali §lady, lecz teraz... Jeszcze raz si¢ rozejrzal. Cokolwiek
twierdzita uzdrowicielka, ,,Krwawy Wilk" nie poszedl stad nigdzie. On
caly czas tu byl!

Ujadanie pséw niemal zagluszylo zgrzyt zelaza na kamieniu, mimo to
dzwick ten nie uszed! jego uwadze. Odwrdcit sig, ale bylo juz za pdznol
Migdzy skalami poruszaly si¢ postacie — Kierowie! Puscil smycz psa i wy-
ciagnal swo6j miecz, obok niego jeden z jego towarzyszy padl na ziemie,
trafiony beltem z kuszy. Kolejny z jego ludzi przewrécil si¢ plecami
w skalny staw, przyciskajac dlonie do ciata. Po chwili ostrze wbilo si¢
w jego plecy. Nad wodospadem blysneta w stoficu stal, biaty jak mleko
rumak ashentai potrzasnal swa dluga grzywa, gdy tymczasem wysoki wo-
jownik siedzacy na jego grzbiecie patrzyl na niego zimno z géry. Podmuch
wiatru poruszyl poteznym ogonem zdobiacym jego helm, potem sztylet
przecial mu gardlo i wystal go w nigdy nickoniczaca si¢ ciemnosé, podczas

gdy woda w potoku zabarwiala si¢c powoli na czerwono.
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Ile razy wojownicy spogladali juz na nia ukradkiem? Nie mialta pojecia,
ale ostatecznie bylo to w tej chwili bez znaczenia. Lijanas podciagneta
do siebie kolana i objeta je ramionami. Glowa ciazyla jej ze zmeczenia,
marzyla, by zasna¢ na kilka godzin — i nie odwazyla si¢ na to. Zaledwie
kilka krokéw od niej trzaskal ogien, migkki plaszcz okrywal jej ramiona,
a mimo to wciaz bylo jej zimno.

Woda w potoku byla zimna, moze krew plmela powoli... - potarla
dtoAmi twarz. — Moze jednak tylko wyssata po prostu cieplo, a 3 nim
ostatnie sity 3 jego ciala. — Weiqg nie moge uwiergyl, %e Mordan miathy byé
WKrwawym — Wilkien"".

Z poczuciem winy podniosla wzrok, kiedy Ahmeer stanal obok niej,
podajac jej kubek, nad ktérym unosila si¢ para. Mozliwie dyskretnie
wsunela dlon w faldy plaszcza, nim druga recka przyjela podgrzane wino
i kiwnela z wdziecznoscia. Wyraznie zadowolony przypatrywal jej sie,
kucnawszy obok.

— Tak o wiele bardziej mi si¢ podobasz, kochanie. W tych szatach nie
wygladasz juz jak kierska dziewka.

Wino niemal stanglo Lijanas w gardle. Ahmeer dal jej t¢ nowa szate,
jak tylko pomogl jej zejs¢ z grzbietu swego siwka, i poprosit — nie, kiedy
teraz si¢ dobrze zastanowila, raczej rozkazal - by przebrala si¢ za wylomem
skalnym. Z wdzigcznoscia zamienita te mokre, zbroczone krwia ubrania,
na suche i czyste. Lecz nigdy nie miala wrazenia, by w tamtych wygladata
jak... Nie zdobyla si¢ na to, by nawet w myslach wypowiedzie¢ to stowo!
Mordan kupit jej te rzeczy w Cavallinie — zlecil, by uszyto je specjalnie
dla niej! Nie liczac koszuli z mickkiego plétna, wszystko wykonane bylo
z gladkiej skory, na tyle wygodne, by w razie potrzeby mogla w tym
spad, 1 do$¢ mocne, by znies¢ diuzsza podréz. W tych ubraniach mogtaby
nawet siedzie¢ okrakiem na grzbiecie koniskim, nie obnazajac przy tym
niestosownie nog.

Obok niej Ahmeer przeméwil nieswoim glosem.

— Cho¢ czuje przed tym wstret, jednak musze to zrobié, kochanie.

Niespokojna zastanawiala si¢, co strasznego teraz nastapi.

— Czy on... Wybacz mi, ale... czy on wzial ci¢ przemoca? Kochana,

musze to wiedzied.
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Lijanas siedziala wpatrzona w niego. Jej poczatkowe zaskoczenie za-
mienito si¢ w gniew.

— Czywzial mnie przemoca? Nie liczac tego, ze mnie uprowadzil i bit?
Nie liczac tego, ze przez pierwsze dni caly czas si¢ batlam, co moze mi
zrobic? Nie liczac...

— Lijanas, musisz zrozumie¢... Czy on ci¢ dotknat?

Przypomniala sobie ci¢zar Mordana na swoim ciele; przerazenie, kiedy
poczula jego opicte skérzanymi spodniami udo na swej nagiej skorze;
wrazenie, kiedy przycisnal swoje usta do jej ust, brutalnie i bezwzglednie,
az... Na krotka chwile zamkneta oczy, zacisnela dtonie mocniej na kubku,
pokrecita wreszcie glowa.

— Nie, nie dotknal mnie! Przynajmniej nie tak, jak myslisz.

Pocatowal mmie tylko — aja wugryztam go 1w warg.

Lijanas wzdrygnela si¢, gdy Ahmeer ujat ja za podbrédek i zmusit, by
na niego spojrzala.

— Potrafi¢ zrozumied, ze wstydzisz si¢ tego, co ten czlowiek ci zrobil...
Uwierz mi, Lijanas, nie bedg ci¢ za to osadzal. Bedg nadal z toba — oczy-
wiscie nie moge wtedy wziaé ci¢ oficjalnie za zone... — zignorowal, jak
ostro wziela oddech. — Ale badZ ze mna szczeral

Wicieklta odepchnelajego dlon i podniosta si¢ tak gwaltownie, ze wino
wylato si¢, pozostawiajac plame na jej sukni.

— Twierdzisz, ze ktamig, Ahmeerze? Powtarzam ci razjeszcze! Nie, nie
dotknal mnie. Jestem tak samo nietknieta, jak w dniu, w ktérym upro-
wadzil mnie z Anschary - wykrzyczala mu teraz glosno swoéj gniew, nie
zwazajac na to, ze jego ludzie styszeli kazde stowo.

Ale  niemal pragnetabym, — bym  nie  byla juz dziewica! — Faskawa,  ulitn
sig nade mnq! Co% to za mysli? Kocham Abmeeral — Ale ten  zachownje sig

Jak glupi  osiof.

7 dlonmi zaci$nietymi w picsci stala teraz przed nim - i wtedy zoba-
czyla, jak przyglada si¢ jej dloni. Srebrzysto-biate tuski na jej rece rozprze-
strzenily si¢, pokrywaly teraz cale przedramie i ciagnely si¢ az do polowy
ramienia. Zaczely polyskiwaé juz nawet na wierzchu dloni. Do Mordana
powiedzialaby teraz pewnie: - Wyglada na to, Ze jednak zamieniam si¢
w weza. — Ale milczaca odraza Ahmeera sparalizowala ja.

— Co to jest? — jego glos przepelniony byl obrzydzeniem.

— Nie wiem — te stowa byly tak zagubione, jak teraz si¢ czula.

Nie pytaj dalej.  Obejmij  mnie, prosze!
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- Nie wiesz? Ty jeste$ uzdrowicielka, powinna$ wiedzie¢, co to jest!
Czy to zarazliwe?

- Niel!

- A co to jest? — zapytal, wskazujac najej skroq.

Lijanas podniosta reke, nim si¢ zorientowala, co robi.

- Bliznal

- Blizna? Skad? — Marszczac groznie czolo, podniost sie.

- To byl wypadek. Ired...

- Ired?

- Bojowy rumak ashentai Mordana.

Bruzdy na czole Ahmeera poglebily si¢ na dZwigk imienia wojownika
Kier.

- Ucickalismy przed burza solna i Ired si¢ przewrdcila. Wtedy zra-
nitam si¢ w skron.

Skierowal jej twarz do ognia. Jego usta skrzywily si¢ z dezaprobata.

\Jestescie pigkna jak  ostrze,  na  ktdrym  taiczq promienie  storica’.

- Czy dla ciebie to az tak odrazajace? — spytala i nagle poczuta w gardle
pustynie.

Po chwili, ktéra zdawala si¢ trwaé cala wiecznosé, puscil ja i pokrecit
glowa. Jego mina zlagodniala, na ustach pojawil si¢ u$miech - ale oczy
tego nie odzwierciedlaly.

- Oczywiscie, ze nie uwazam, iz jeste$ odrazajaca. Znajdziemy jakis
sposob, by zakry¢ te blizne; a jedli chodzi o twoja reke... Céz, mozesz
nosi¢ suknie z dlugimi rekawami i rekawiczki, zeby nie bylo tego widac.

Kiwnela glows jak odurzona.

Cxy 1o wsgystko 1o jakis koszmar? C3y lege jeszeze w gospodzie Fadery?
Czy Mordan pociqgnie garag a moja poduszke,  %eby mmnie  obudzié, jak 1o
cgynil w ostatnim  cgasie? — Ukradkiem wbila paznokcie w zewnetrzna
cze$¢ kciuka. Zabolato. — Cxy Abmeer nie powinien powiedziel: — Nie ma
dla  mmie nacgenia, jak — wygladasz!  Kocham cig taka, jaka jestes! Obydwoje
Jestesmy  gmeczeni i wyezerpani.  To  na pewno  dlatego.

Rozlegl si¢ toskot, jakby spod czyichs stép spadaly uwolnione ka-
mienie. Do Ahmeera spoczeta na jej policzku i podniosta wzrok.

- Przepraszam, kochanie, chyba wracaja moi ludzie! Chce zobaczyd,

czy ztapali te kierska bestig.
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Poczula si¢ tak, jakby chlusnal ja lodowata woda. Objela si¢ r¢koma
i patrzyla za nim, gdy poszedl w stron¢ swoich ludzi. Kto$ rozbit wlasnie
jej $wiat i zostawil ja sama posrdd skorup.

Prosze,  Yaskawa, poméz il

Wojownicy siedzacy przy ognisku ruszyli sic. Ahmeer wyciagnal swoj
miecz 1 wrécit do niej dlugim krokiem. Kiedy jeden z jego ludzi niespo-
dziewanie padl z krzykiem na ziemie, odwrocit si¢. Sposrod skat podniesli
si¢ obcy wojownicy. Uslyszala, jak Ahmeer syknat — Kierowie! - i w tej
samej chwili popchnatl ja w cien skaly. Bez pospiechu wojownicy Kier
zamykali woké! nich krag. Lijanas zacisnela pigsci. Jak Ahmeer mégl da¢
sie tak zaskoczy¢? Spojrzala na niego. Jego palce zacisnely sie tak mocno na
rekojesci miecza, ze na wierzchu dloni widaé bylto sciggna. Ostrze drzalo
ledwie zauwazalnie w blasku stofica.

Silnej postury Kier krzyknat do nich co§ w swoim jezyku. Ahmeer
niemal przekornie uniést brode.

— Co on powiedzial? — zapytala i nagle zapragnela, by umie¢ méwic
po kiersku — a przynajmniej rozumie¢ ten jezyk.

— Mamy si¢ poddad, wtedy zostawia nas przy zyciu - Ahmeer parsknat
pogardliwie. — Lepiej zginaé niz dosta¢ si¢ do niewoli Kieréw!

— Ale, Ahmeerze...

— Nie rozumiesz, Lijanas. Te zwierzgta robig ze swych jedicow niewol-
nikéw - niewolnych, jak ich nazywaja. Musz¢ ci opisywaé, jak beda ci¢
traktowac jako niewolnice? — pokrecil glowa. - Raczej sam, wlasnorecznie,
poderzne ci gardto, niz mialbym na to pozwolic!

Z przerazeniem wyprostowala plecy oparte o skate. Nie byla w stanie
powiedzied, co bylo gorsze: perspektywa, ze moze zosta¢ niewolnica, czy
to, ze tak po prostu decydowal o jej zyciu.

— Ahmeerze, jest ich zbyt wielu, ty i twoi ludzie, nie macie szans.
Lepiej zy¢ niz zginac¢. Dopoki si¢ zyje, mozna walczy¢! — nie mogla od-
gadnad spojrzenia, ktérym ja obdarzyl. Nie zrozumiata, co odkrzyknat
temu Kierowi, jednak, uderzenie serca pézniej, belt kuszy przebit gardto
kolejnego Nivarda. Teraz wiedziata, co odpowiedzial.

Glupiec!

Lijanas przycisnela si¢ do popekanej skaly za plecami, obserwujac, jak
Kierowie bez pospiechu wyszli sposréd skal - i nagle ruszyli naprzod.
Miecz ktéregos wojownika Kier wbil si¢ miedzy Zebra jakiego$ Nivarda,
nim ten zdazyl wyciagnac swa broa. Inny Nivard, mlody cztowiek, ktory
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mogl by¢ w jej wieku, odrzucil swéj miecz i podnidst rece na znak, zZe sie
poddaje. Chwile pdzniej padt martwy na ziemie. Niecaly krok od niej, dwaj
wojownicy zaatakowali Ahmeera. Krzyki odbijaly si¢ echem od skalnych
$cian. Stal pobrzekiwala, zgrzytala falszywie, gdy ostrza krzyzowaly si¢ ze
soba, mezczyzni wyli. Brofi jednego Kiera trafita Ahmeera plaska strona
w glowe, upadl na kolana. Padl na nia cied. Lijanas wzdrygneta si¢. Z boku
tego wszystkiego siedzial na grzbiecie rumaka ashentas, ktérego siers¢ blysz-
czala w $wietle stonica jak swiezo spadly $nieg, jezdziec. Bez ruchu patrzyl
na nia z gory, kryjac twarz pod helmem, przy ktérym powiewal potezny,
bialy, kofiski ogon. Taki sam straszny topér wojenny, jaki spoczywal teraz
niedbale na jego udzie, stal przez wiele dni obok paleniska w gospodzie
Fadery; taki topér widziata w re¢ku Mordana. Mezczyzna wydal katego-
ryczny rozkaz i byt to zupelnie inny glos niz glos Mordana. Dopiero teraz
zdala sobie sprawe, ze szczek broni zamilkl. Szybko odwrécita si¢. Z o§miu
wojownikéw Nivard trzech mltodych mezczyzn bylo jeszcze przy zyciu,
Kierowie wlasnie skrepowali im rece 1 pchneli ich na ziemie. Kilka krokéw
od niej kleczal Ahmeer, najwyrazniej wciaz jeszcze w szoku. Pilnowalo go
dwéch wojownikéw Kier, z mieczami skrzyzowanymi na jego karku.
Jezdziec siedzacy na siwym koniu zeskoczyt z siodla, spojrzal jeszcze raz
w jej strong, nim podszed! do Ahmeera, chwycil go za gardto i podniést go.
Ahmeer charczal. Kier syknal cos, potem puscit ksi¢cia Nivardow, wydat
swym ludziom rozkaz — i podszedt do niej. Cofnetla sic mimowolnie. Do-
piero, kiedy czyjes kolano bolesnie wbilo si¢ jej miedzy topatki, zrozumiala,
ze takze za nig stal Kier. JeZdziec spokojnie zdjat hetm. Wtosy w kolorze
$wiatla ksiezyca okalaly eleganckie rysy i splywaly luzno po jego ramionach.
Tuz za lewym uchem dostrzegla trzy warkoczyki, nie grubsze niz na pé6t
palca, w ktére wplecione byly réznokolorowe wstazki. Spod brwi, ciem-
niejszych o ton od wloséw, patrzyla na nia szyderczo z opalonej twarzy para
zielono-szarych oczu. Ten straszny topér wojenny wisial z powrotem u pasa,
obok takich samych blizniaczych mieczy, jakie oprocz swego kereshtai nosit
Mordan. Tunika, ktéra mial na sobie, byla z jasnego plétna, skora kaftana
i spodni miata piaskowy kolor. Jego lewy nadgarstek zdobita skrecona, zlota
bransoleta, na prawej dtoni tkwil cigzki pierscien z pieczecia, ktory przypo-
minal pierscien, jaki widziala na skérzanym pasku na piersi Mordana. Reka,
trzymajaca ja za wlosy, pociagnela jej glowe do tylu, kiedy jasny wojownik
pochylil si¢ nad nia. Jego pokryta rekawiczka lewa dton ujeta Lijanas za pod-

brédek, obracajac jej twarz ku sloficu. Zamknela oczy, ostre $wiatto razilo ja.

269



- Czywy jestescie uzdrowicielka Lijanas? — moéwit po nivardzku z wy-
raznym akcentem. Z bliska dojrzata w jego oczach z6lte plamki. Przeszed!
ja dreszcz, choé¢ nie wiedziata dlaczego. Na chwile tylko jego wzrok po-
wedrowal w strong Ahmeera, potem przez usta wojownika przemknal
u$miech. Skinienie glowy i czlowiek za jej plecami puscil ja. Uprzejmie
pomogl jej wstaé z ziemi. - Ciesze sie, ze moge was poznaé, Lijanas.
Cho¢ musze przyznaé, ze spodziewalem si¢ zasta¢ was - hm - w innym
towarzystwie, a nie obok tego nivardzkiego ksi¢cia — machnal krétko na
swych ludzi, potem znéw na nia spojrzal. — Zdradzicie mi, co si¢ stalo
z moim przyjacielem Mordanem?

Lijanas, zaskoczona, zmruzyla oczy. — Skqd...? Kim on jest? — zerknela
szybko na Ahmeera, ktérego wlasnie zwiazano tak samo, jak jego ludzi.

- Ja..., ja mu uciektam.

Wojownik Kier patrzyl na nia przez chwile ostupialy, potem wy-
buchnat tubalnym $miechem. Lijanas wydawalo sig, ze styszy w tym szy-
dercza radosé.

- Wy mu... uciekli$cie? - wciaz si¢ $miejac, pokrecil gtowa. - Ze tego
dozylem. - I to akurat kobieta - dopiero, gdy wziat gleboki oddech, udato
mu si¢ odzyska¢ powage. — Czy mozecie mi jeszcze powiedzied, jak sig
wam to udalo? — szyderczy usmiech widnial na jego twarzy.

- Byl ranny — wrazenie, Ze nie powinna opowiadac temu cztowickowi
zbyt duzo, bylo coraz silniejsze.

- Ach tak, ranny. Ci¢zko?

W jego oczach dostrzegla dziwny blysk.

- Na pewno na tyle, ze udato mi si¢ wyrwac i uciec. By¢ moze byl tylko
zbyt opieszaly — starala si¢, by jej slowa brzmialy tagodnie i uprzejmie.
Us$miech na jego twarzy zrobil si¢ szeroki, odstaniajac jego kly.

- Bylibyscie pierwsza, wobec ktérej Mordan byt opieszaly. Wprawdzie
zna si¢ na kobietach jedynie na tyle, by wiedzieé, jak sprawié, by byly
ulegte w 16zku... Wybaczcie mi te niestosowane stowa, Lijanas. Czy mo-
zecie mi powiedzieé, gdzie zeScie go ostatnio widzieli?

Diaczego on 1o robi?. W jedng  chwili  nazywa Mordana  swoim  pryja-
cielem, a w nastgpng ocgernia go.  C3y o dwaj naprawde sq pryjacidtmi?

Zagryzta warge. Czekal, przechyliwszy uprzejmie glowe. Ostatnie ba-
dawcze spojrzenie w jego oczy, a potem wskazala ten sam wierzcholek,
ktory wezesniej pokazata Ahmeerowi.

- Poszedl w tamtym kierunku.
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Przez krotka chwile przygladal sic jej.

- Czy wiecie, po co tam si¢ wybieral?

Lijanas pokrecila glowa.

- Jestem waszym dluznikiem - u$miech, ktérym ja obdarzyl, byl
stworzony do tego, by odbiera¢ kobietom zmysly. Potem odwrécil si¢
i powiedzial co$ do jednego ze swych ludzi, na co ten uderzyl pigscia
w pier§ i zniknal miedzy skatami. Chwile pézniej rozlegl si¢ tetent kopyt,
ktéry szybko przycichal. Nowy rozkaz i przyprowadzono konia. To byt
siwek Ahmeera.

- Czy moge was prosié, byscie siedli na tym koniu, Lijanas? — zielono-
-szare oczy wojownika Kier patrzyly na nia tajemniczo.

- Czywolno mi przedtem spytaé, co si¢ teraz ze mng stanie? — splotla
dtonie, ale poza tym nie poruszala si¢.

Zauwazyla wyraz niecheci, ktéry na chwile zagoscil na jego ustach,
potem znowu pojawil si¢ usmiech.

- Bedziecie towarzyszy¢ mi i moim ludziom.

- Czy jestem waszym jeficem?

- Wolatbym was raczej nazywaé moim gosciem, Lijanas - wyraz jego
oczu zmienil sig, stal si¢ zimny.

- A co bedzie z Ahmeerem i jego ludZmi?

Tylko wuprzemie, Lijanas. Moge wlasnie grasz o Zycie cxlowieka,  ktdrego
kochasz.

- Na ksigcia czekaja w Turasie, podobnie jak na was - w jego glosie
dato si¢ stysze¢ zniecierpliwienie.

- A wigc on tez jest waszym go$ciem?

- Nie, Lijanas, on nie jest go$ciem. Wsiadajcie! — ostatnie stowo to
byt wyraznie rozkaz.

- Kto na niego czeka w Turasie?

Nie dam  sig¢ przestraszyd!

- To nie wasza sprawa.

- A co si¢ stanie z jego ludZmi?

Zielonoszare oczy zrobily si¢ waskie.

- Od dzi$ naleza jako niewolni do mego ludu. Wsiadajcie!

Lijanas byla na tyle uprzejma, by podejs¢ blizej konia. Jednak potem
jeszcze raz odwrdcila si¢ do niego.

- NazwaliScie pierw Mordana waszym przyjacielem. Czy wolno mi

spytaé, skad go znacie?
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— Skad go znam? — nagle znowu pojawil si¢ ten szyderczy usmiech,
tym razem niepokojaco pogardliwy. — Nalezal do czlowieka, pod roz-
kazami ktérego bylem wéwczas trybunem. Sadze, ze mineto jakies dziesie¢
zim... Tak, zostal przyprowadzony do obozu tej samej zimy, gdy Jarat
mianowal mnie trybunem.

»Nalegal"?... wZostal pryyprowadzony "? Mosna by niemal pomyslec..
Jak  to moliwe, jesli Mordan faktycznie jest tym, — ktdrego  zwa ,Krwawym
Wilkiem"? Co% za  bezsensowna  mysl!

— Czy jeszcze jakies pytania?

Lijanas zmruzyla oczy, odpowiadajac na jego spojrzenie u§miechem.

— Jeszcze tylko jedno: kim wy jestescie? Wy znacie moje imig, ale ja
nie znam waszego.

Przez moment wygladal na zaskoczonego, potem sklonit si¢ lekko.

— Jestem drugim dowddca wojsk kréla Haffrena. Mam na imig Jerdt
— na jego gest mezczyzna, ktéry do tej pory trzymal konia za cugle, splétt
dlonie, by pomodc jej wsiasé. - Wsiadajcie!

Tym razem Lijanas postusznie wykonala polecenie.

Jerdt wydat rozkaz zolnierzom pilnujacym Ahmeera i sam wsiadl
na grzbiet swojego rumaka. Ku przerazeniu Lijanas Kierowie owineli
szorstki sznur wokél szyi Ahmeera, szarpneli, by stanal na nogi i pchneli
go w kierunku ashentai Jerdta. Jego koszula byla na wpol zerwana.
Z lekkim skinieniem glowy drugi dowddca wojsk Haffrena wzial koniec
liny i przymocowal go do I¢ku swego siodla. Podprowadzil konia blisko
Ahmeera, chwycil sznur tuz przy jego karku, szarpnal nim tak mocno,
ze ksigz¢ niemal oderwal si¢ od ziemi, i pochylil si¢ nad nim. Lijanas nie
mogla zrozumieé, co do niego powiedzial, lecz gdy Jerdt puscit go chwile
potem, Ahmeer upadl na kolana, kaszlac i tapiac powietrze. Uderzenie
serca pozniej drgneta na dZzwigk ostrego trzasnigcia. Ahmeer zachwial sig
z okrzykiem bélu. Na jego ramieniu pojawila si¢ nagle prega, czerwona
jak ogien. Otworzyla szeroko oczy, dostrzeglszy pejcz w reku Jerdta.

Przez kolejne godziny Kierowie przemieszczali si¢ bez odpoczynku
na poéinoc. Nie liczac sporadycznego trzaskania pejcza, parskania koni
i lekkiego pobrz¢kiwania broni, bylo cicho. Czasem do uszu Lijanas,
ktora jechata na samym poczatku, tuz za Jerdtem, docierat zduszony krzyk
albo peten bdlu jek ktéregos z trzech nivardzkich wojownikéw. Koszula

Ahmeera wisiala tymczasem w strzgpach na ciele pokrytym czerwonymi
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liniami, i im bardziej stofice zblizalo si¢ do zenitu, tym czesciej potykat
si¢, upadajac na kolana — i tym cz¢sciej spadal na niego pejcz.

Wojownik, ktérego Jerdt postal — by szukal Mordana, jak przypusz-
czala Lijanas - wrécil z pustymi rekami. Nie byla w stanie wyrazié, czy
powinna czu¢ z tego powodu ulge, czy nie.

Mijaty kolejne godziny i coraz bardziej czu¢ bylo upal, pnacy si¢
w gore od strony solnej pustyni — mimo ze bylo to zaledwie stabe odbicie
wysuszajacego wszystko na popiol zaru, ktéry wlasciwie panowal nad
solng powierzchnia. Tylko czasami, gdy goracy wiatr zakrecit sic miedzy
skalami, mozna bylo si¢ domysli¢, czego nie musieli w rzeczywistosci
dos$wiadczaé, dzigki strzelajacym wysoko w gore skalnym $cianom. Do-
piero gdy ming¢to potludnie, Jerdt zarzadzil postéj na skalnym tarasie.
Kiedy szarmancko pomagal jej zsia$¢ z konia, jeficy zostali pchnigci na
ziemig, w poblizu sterczacej stromo skalnej Sciany. Jeden z wojownikow,
z natadowang kusza, wystarczal jako warta. Ahmeera rzucono na kolana
obok wylomu skalnego i zwiazano. Dwaj Kierowie ustawili si¢ z prawe;j
i lewej strony, z dlofimi na broni.

Jerdt usiadl z Lijanas w cieniu zwisu, podal jej buktak, chleb i kilka
paskéw suszonego migsa, potem opart si¢ i przygladat si¢ jej, kiedy sam
jadt.

- Czy on was bil, Lijanas? - zapytal nagle, przerywajac milczenie.
Spojrzala na niego zaskoczona. — Mordan - wyjasnil dokladniej - czy
on was bil?

Przez moment patrzyla na swe rece, pomyslata o tych dwéch po-
liczkach, ktére wymierzyl jej czarnowlosy wojownik, wreszcie podniosta
wzrok i kiwnela glowa.

-Tak.

- Przykro mi z tego powodu. Wprawdzie trudno si¢ spodziewaé po
nim czegos innego. Zna tylko jeden jezyk: site! Pozalowania godne, Ze nie
hamuje si¢ nawet przed uderzeniem tak picknej kobiety.

Lijanas milczata, wsune¢la kawalek chleba do ust i przygladata mu si¢
bez stowa.

Czego ty ode mmie  cheesg?

- Powiedzieli$cie, ze oczekuja mnie w Turasie? Kto na mnie czeka?

zapytala.

Wyraznie zdziwiony przechylit glowe.
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— Nasz krél, Haffren. Mordan wam nie powiedzial? Dostal rozkaz,
doprowadzi¢ was cata i zdrowa do Turasu.

- Ajak to mozliwe, Ze wy o tym wiecie?

Pomiedzy brwiami Jerdta pojawila si¢ pionowa bruzda.

— Co macie na mysli?

Lijanas patrzyla niewinnie.

- Uwazam, Ze to troch¢ zdumiewajace, iz jeden dowodca zna rozkazy
drugiego. Czy to normalne u Kieréw?

Bruzda poglebila sie.

— Nie, oczywiscie, ze nie — wzial dtugiego tyka ze swego kubka, mimo
to Lijanas dostrzegla jego wahanie. — Wiem to, poniewaz przez przypadek
bylem w tym samym czasie w Turasie i Mordan opowiedzial mi o tym.

Jesli to prawda,  to ja jestem  kotem w  niebiesko-gielone paski i riZowe
kropki. A jesli jednak  sq przyjaciotmi?

- Zjedliscie juz, Lijanas? Chce rusza¢ w dalsza droge.

- Oczywidcie! - odparta, chwycita buklak i podniosta si¢. - Pocze-
kajcie prosze jeszcze chwile.

Jego lewa dlon, w r¢kawiczce, zacisnela sic mocno na jej ramieniu,
nim zdazyta zrobi¢ krok.

- Co to ma znaczy¢? Co chcecie zrobi¢ z ta woda?

— Chce da¢ pi¢ Ahmeerowi i jego wojownikom. Wyglada na to, ze
wasi ludzie o tym zapomnieli. Zal mi was!

Bardzo powoli jego palce rozluznily sig, a w tym czasie przygladal si¢
jej, mruzac oczy. Potem cofnal si¢, kiwnawszy krotko glowa.

— Ksigciu mozecie da¢ wody! Wojownicy nic nie dostana!

Lijanas uniosta brode.

— Chyba nie méwicie powaznie. Wy...

- Nie probujcie si¢ ze mng targowaé, Lijanas. Ksiaze dostanie wode,
i tylko on! Ale jesli wolicie zrezygnowaé z podania waszemu narzeczonemu
wody... - szybko zabrata buktak z zasicgu jego r¢ki, kiedy si¢gnal po niego.

Mojenmn...  Laskawa Bogini, skad on o tym wie? Cgy Mordan  te$..? Na

pewno!

— Zrozumiatam, dowddco Jerdcie.

- W takim razie proponuje, byscie si¢ pospieszyli, uzdrowicielko Li-
janas! — dal zolnierzom pilnujacym Ahmeera znak, ze wolno jej podej$é
do niego.

Potem wrécil w cien skaly.
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Szybko uklekta obok ksigcia i przytkneta mu buktak do ust.

- Pij!

Chciwie zlapat kilka tykow, lecz potem odkrecil glowe.

- Czy z toba wszystko w porzadku? Czy on co§ ci zrobil? — chcial
wiedzieé, wstrzymujac oddech.

- Nie martw si¢, u mnie wszystko w porzadku. On chce mnie zawiezé
do swego wladcy, tak jak mial to wlasciwie zrobi¢ Mordan — dostrzegla,
jak z dezaprobata wykrzywil usta na dzwick imienia Kiera, jednak zigno-
rowala to. — On mi nic nie zrobi, jestem tego pewna. Ale powiedzial, ze
takze na ciebie czekaja w Turasie. Wiesz, co mégl mie¢ na mysli? - po
krétkim spojrzeniu na jego plecy oderwata kawalek materiatu ze swej
sukni, zmoczyla go, dotykajac ostroznie preg.

- ,,Czekaja", oczywiscie!l — parsknal pogardliwie, a w nastepnej chwili
wzdrygnat si¢ z jekiem, kiedy dotkneta miejsca, gdzie krzyzowalo si¢ wiele
spuchnietych linii. — Zawiezie mnie do Turasu, zeby mogli ze mnie zrobi¢
zakladnika, jak z mego wuja Kedara, i podporzadkowac sobie ksigcia An-
schary - z trudem obrdcil si¢ do niej na tyle, na ile pozwalaly mu wigzy.

Lijanas, musisz mi poméc! — méwil pospiesznie i dobitnie, starajac si¢
lak stlumié¢ glos, by zaden ze straznikéw nie mogl go ustyszeé. - Musze
uciec! Jesli temu kierskiemu psu uda si¢ dostarczy¢é mnie do Turasu i za-
szantazowac¢ mego wuja moim zyciem... To nie moze si¢ sta¢! Poméz mi!

- Oszalales! - pelna obaw, Ze mezczyZni mogli go zrozumied, zerknela
ukradkiem na straznikéw. — Jerdr ma przy sobie przynajmniej dwudziestu
wojownikéw. Jak mam poméc tobie i twoim ludziom w ucieczce?

- Nie mnie i moim ludziom, Lijanas! Tylko mnie! Ten Jerdt z pew-

noscig nie spodziewa sig, ze ty kobieta — mozesz poméc mi uciec.
Prosze...

Jeszcze raz spojrzata szybko na obydwu wojownikéw Kier.

- Zobacze, co moge zrobi¢. Moze dzi§ w nocy... Ale nie wiem! A jesli
juz, to pomoge tobie ,i" twoim ludziom.

Przestraszyl ja ostry krzyk. Znata juz ten glos i dlon straznika na jej
ramieniu nie byla potrzebna, by zdala sobie sprawe, co te stowa ozna-
czaly. Z niechegcia strzasnela reke mezezyzny i podniosta sie. Ahmeer
nie spuszczal z niej oczu. W jego spojrzeniu byly jednoczesnie blaganie
i rozkaz. Kiwneta niezauwazalnie i podeszta do siwka, przy ktérym czekat
juz jeden z wojownikéw Kier, by poméc jej wsia$¢ na grzbiet konia.
Starata si¢ nie patrzyé na ksigcia Nivardow, kiedy kilka chwil pdzZniej
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popchni¢to go w strone rumaka ashentai, nalezacego do Jerdta. Tak jak
wezedniej, dowoddcea przywiazal koniec sznura, owini¢tego wokot szyi Ah-
meera, do f¢ku siodta. 1 znowu trzask pejcza dal sygnal do wymarszu.

*kk

Rumaki byly juz zlane potem. Ecren spojrzal przez rami¢ do tytu. Ni-
vardowie wcigz byli za nimi. Jak psy gonicze ztapali ich trop i najwyrazniej
nie mieli ochoty zrezygnowac z polowania.

Niechetnie wykonat rozkaz starego wojownika i oddzielit si¢ z Le-
vanem od pozostatych, by zmyli¢ Nivardéw. Od pigciu zim to on byl
tym, ktory ostanial slepa strone swego pana podczas walki. Nie podobalo
mu sig, ze to zadanie miato przypasé komus innemu — nawet na krotki
czas. Dopiero, gdy spotkajg si¢ z reszta przy starym moscie, prowadzacym
przez Wawdz Kassen, bedzie mégl zaja¢ swe miejsce przy lewym boku
swego dowddey. Znowu odwrdcil sig, ryzykujac spojrzenie na chmure
solnego kurzu, ktéra podazata za nimi. Nadszedl czas zakoficzy¢ polo-
wanie. Ostrym okrzykiem zwrdcil na siebie uwage Levana, dajac mu
znak, by zatrzyma¢ konie. Mtody wojownik wykonal rozkaz z u§miechem.
Obrécili swe konie, zostawiajac z tylu konia Corfara, ktéry nidsl wigksza
cz¢$¢ bagazu 1 niespiesznie ruszyli naprzeciw Nivardom. Ecren wyciagnat
z pochwy swéj miecz, a Levan dobyl swej zakrzywionej szabli. Potem —
gdy byli juz dos¢ blisko — wymienili spojrzenia, kiwneli glowami, spieli
konie ostrogami i ruszyli ze straszliwym wrzaskiem 1 obnazonymi z¢bami
na swych zaszokowanych przesladowcow.

Juz przy pierwszym starciu wigkszo§¢ wyczerpanych poscigiem ru-
makéw Nivardow, padla na rozzarzona sol. Nie byly w stanie doréwnad
sita 1 wytrzymaloscia rumakom ashentai. Jezdziec na koniu ma zdecy-
dowang przewage nad wojownikiem na nogach, i Ecren, i Levan pozbyli
si¢ swych przeciwnikéw co do jednego, bez litosci. Dziewigciu wojow-
nikéw Nivard nie mialo nawet cienia szansy. Szybko bylo po wszystkim.

Ecren wytarl krew ze swego miecza i wsunat go z powrotem do pochwy.

- Pigciu twoich i czterech moich. Walczysz coraz lepiej, chlopcze.
Wida¢, ze pan ci¢ szkoli. Niedlugo zaczniesz prébowaé wygryz¢ mnie
i Brachana, co? - odwrdcil si¢ z usmiechem — i spojrzal prosto w zielono
polyskujace oczy. Nad solng tafla rozlegl si¢ krzyk, ktérego nikt nie
ustyszal.
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Owini¢ta w dwa koce, Lijanas skulila si¢ jeszcze bardziej na twardym,
skalnym podlozu, obserwujac cienie straznikow, krazacych niemal bez-
szelestnie po plaskowyzu. Nigdy by nie pomyslala, Zze z tesknota bedzie
mysle¢ o nocach, spedzonych w nieprzyjemnym towarzystwie Mordana,
na jego cieplym, wygodnym postaniu ze skér. Ale od kiedy wraz z mrokiem
miedzy skatami Goér Slonych zagoscil rowniez chléd - tesknita.

Im wyzej docierali, tym mniejszy bylo czu¢ wplyw solnej pustyni.
Powietrze bylo duzo chlodniejsze, a czasem smagal ich nawet niemal
lodowaty wiatr.

Ukradkiem przetarta piekace oczy, nim rozejrzala si¢ ostroznie.

W pétkolu palito si¢ kilka ognisk, a od ich blasku wszystko pograzone
byto w drgajacym $wietle. Na skraju powierzchni oswietlonej przez plo-
mienie zobaczyla cieniste ruchy Kieréw, ktorzy petnili warte. Pozostali
spali zawini¢cci w swe peleryny miedzy ogniskami. Nieco oddalony lezal

na postaniu ze skor i kocéw, w cieniu skaly, Jerdt.

Odwazylasi¢ rzuci¢ szybkie spojrzenie w stroneg jeficow i Ahmeera. Juz kiedy z
data Nivardom wody, czy zatroszczyla si¢ o nich w jakis§ inny sposob.
Trzej wojownicy lezeli zwinieci w poblizu skalnej Sciany, ze skrepowanymi
rekoma i nogami - prawdopodobnie zasneli, catkowicie wyczerpani.
Glowa ksigcia spoczywala na jego piersi. Osunat si¢ do przodu i wisial bez-
wladnie w rzemieniach, ktérymi przywiazany byl do skaly. Najwyrazniej
on takze spal. Zamyslona przygryzta warge i rozejrzala si¢ za straznikami
w poblizu niego. Nie bylo nikogo wida¢, jednak ogniska rzucaly na niego
niespokojne cienie — jego zniknigcie zostaloby szybko zauwazone. Naj-

pierw musialaby wigc rozwiaza¢ peta nivardzkich wojownikéw. Nie mogta
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pojaé, jak Ahmeer moégt oczekiwaé od niej, ze uwolni tylko jego. — ,Jesgeze
nigdy nie ostawilem  %adnego 3 moich  Indz..."

Whila z¢by mocniej w warge i jeszcze raz omiotla spojrzeniem obo-
zowisko. Nie liczac trzaskania ognia, chrapania i sporadycznego pochrza-
kiwania $piacych, bylo cicho. — A co bedzie, jesli nie unda mi sig wwolni¢
Abmeera i jego lndzi? Co, jesli zostane prgylapana? Jerdt ma rozkaz dostarcgyé
mmie do swego krila w Turasie; nic mi nie zrobi! Takse Abmeer jest jako za-
kladnik byt cenny. Ale wojownicy?! — zacisnela powieki. — Lepiej nie myslet
o tym, co miglby 3 nimi robit.  To po prostu musi si¢ ndadl

Znowu spojrzala ukradkiem na $piacych. Ogniska zaczynaly si¢ do-
pala¢. Blask ptomieni juz tylko stabo dosiggal Ahmeera. Koncentrujac
si¢ na tym, by nie bylo slycha¢ najmniejszego dzwigku, wydostata si¢ ze
swych kocéw i zwinela grubg welne tak, by z daleka wygladalo na to, Ze
caly czas $pi, przykryta. Potem wéliznela si¢ w mrok u stép skalnej $ciany.
Przez chwile trwala bez ruchu, czekajac na krzyk ostrzezenia, ktéry dono-
sitby o jej zniknigciu. Nie pojawil si¢, wigc podkradta si¢, pochylona, do
wojownikéw Nivard, zatrzymujac si¢ co chwila, nastuchujac i dzickujac
caly czas w bezglosnej modlitwie faskawej Bogini za to, Ze najwyrazniej
trzyma nad nia swa reke, oslaniajac ja. Ku jej zaskoczeniu 1 jednoczesnie
uldze, najstarszy z trzech jedicéw nie spal. Jego oczy otworzyly si¢ ze
zdumienia, kiedy wylonila si¢ tuz nad ziemia z cienia i wsliznawszy za
niego, zaczela rozwigzywad jego wigzy. Jednak potem lezal zupelnie cicho,
jedynie jego napicte cialo zdradzalo, ze teraz on obserwowal straznikow
Kier. Kilka razy cichym syknigciem dal jej do zrozumienia, ze ma si¢ nie
ruszaé, bo wlasnie jeden z Kieréw patrzy w ich strone. Jednak wreszcie
byt wolny. Kiedy szepneta: — Poczekajcie z ucieczka, az rozwiaze ksigcial
— odpowiedzial jedynie ledwie widocznym skinieniem glowy. A gdy Li-
janas wycofala si¢ w czeri stromej $ciany, zabral si¢ za uwalnianie swych
towarzyszy.

Wlasciwie nie bylo trudno zblizy¢ si¢ do Ahmeera. Skata, przy ktorej
byl przywiazany, rzucala w blasku ognia gl¢bokie cienie, siggajace az
do miejsca, gdzie zaczynala si¢ ciemnos$¢, umozliwiajac jej kamuflaz.
Ostroznie wyprostowala si¢ za blokiem skalnym, pochylila nieco do
przodu i dotknela ramienia Ahmeera Obudzil si¢ z przestraszonym
chrzakni¢ciem. Lijanas szybko ukryla si¢ za skala, przez kilka uderzen
serca nie odwazyla si¢ nawet oddychac. Czy kroki straznikéw faktycznie
ucichty? Czy naprawde stycha¢ byto rozmowe pédlgltosem? Kiedy uptyneta
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kolejna chwila, odwazyta si¢ nieco odetchnaé. Nie, musiala si¢ pomylic.
Szybko zaczela rozwigzywaé jego peta. Kiedy spostrzegla, ze rzemienie,
ktérymi Ahmeer przywiazany byl do skaly, to nie byly te same rzemienie,
ktérymi spetane byly jego rece, omal nie zaklgta. W takim razie dobrze,
zajmie si¢ tymi sznurkami, kiedy oddala si¢ juz troch¢ od obozowiska
Kieréw. Spojrzata krotko w strong wojownikéw Nivard. Ciemny blysk
w ich oczach zdradzil jej, ze ci ludzie obserwowali ja, a przynajmniej
Ahmeera. Lijanas wystawila reke zza skaly, dotknela ramienia ksigcia,
zeby zaczal powoli przesuwac si¢ wzdluz kamienia w jej strone, kiedy
niecoczekiwanie wéréd Nivardéw zawrzalo. Nagle jeden z nich poderwat
si¢ i uciekl w mrok. Wybuchto zamieszanie, odwrocita si¢ — i ujrzata na-
przeciw siebie Jerdta, ktory obserwowal ja z mroku pod skala, obnazajac
z¢by, co mialo by¢ pewnie drwigcym u$§miechem. W nastepnej chwili
zlapal ja jeden w wojownikéw Kier, zaciagnal do $wiatla, ktére rzucaly
ogniska, podsycane wlasnie przez kilku ludzi, i pchnatl ja na kolana. Jedna
reke wykrecono jej bolesnie do tylu, czyjas dlon chwycila ja za wlosy
i pociagneta glowe do tylu, tak Ze musiata podniesé wzrok. Jerdt wydat
swym ludziom kilka kroétkich rozkazéow, potem podszedt do niej powscia-
gliwym krokiem, podczas gdy Ahmeer znowu zostal przywigzany do skaly,
tym razem twarzg do kamienia. Okryta r¢kawiczkq lewa dlon jasnego
wojownika zacisne¢la si¢ na jej gardle, brutalnie przechylajac jej glowe
jeszcze bardziej do tyhu.

— Szkoda, ze musisz dojecha¢ do Turasu nienaruszona, inaczej pozwo-
litbym moim ludziom, Zeby si¢ toba zabawili az do znudzenia - jego slowa
byly groZznym sykiem. — Ale zostaniesz ukarana, moja droga. Dziesig¢
razéw! — palce Jerdta wpily si¢ bole$nie w gardto Lijanas, a gdy zacz¢la
sapac przerazona, najego ustach pojawil si¢ usmiech. — Jeszcze pozatujesz,
ze chciatag uwolni¢ ksigcia Nivardéw. Obiecuje cil — puscil ja i cofnal
sic. — Ale najpierw popatrzysz sobie, jak twdj ukochany bedzie si¢ zwijal
pod pejczem.

Szeroko otwartymi z przerazenia oczyma Lijanas przygladala sie, jak
jeden z jego ludzi podszed! do niego, chcac mu podac pejcz. Krotki gest
Jerdta kazal mu zaczekaé, poniewaz jeden z wojownikéw wybiegl wlasnie
z ciemnosci, kierujac si¢ ku swemu panu. Z pigscig na piersi ztozyl szybko
sprawozdanie, otrzymal krotki rozkaz i zniknat z kilkoma innymi Kierami

posrod skat.
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Niemalze znudzony, drugi dowédca wojsk Haffrena zwrdcit si¢ znowu
W jej strone.

— Gdyby ci¢ to interesowalo, moja droga, twoje male przedsiewziccie
odniosto przynajmniej czg$ciowo sukces. Jednemu z tych nivardzkich
pséw udalo si¢ uciec. Ale bez obaw, moi ludzie juz go szukaja. Rozkazalem
im podcia¢ mu $ciegna kolanowe, jesli go znajda, i zostawi¢ padlino-
zercom. Zal tylko ciebie, Ze bedziesz musiala odpowiedzieé takze za jego
ucieczke. Biorac pod uwage nowe okolicznosci, bede musial podniesé
twoja kar¢ do pictnastu razéw - wzial pejcz z reki mezezyzny i zaczal swe
przerazajace dzielo.

Lijanas chciala odwrécié¢ glowe, lecz nie pozwolila na to reka, trzy-
majaca ja za wlosy. Zacisnela powieki, lecz wtedy nagle zamilklo $wistanie
pejcza i poczula zimne ostrze na swym policzku.

- Otwbrz oczy! — Poczuta na swym uchu oddech Jerdta. — Albo kaze
ci je otworzy¢ drzazgamil

Zaczela drzeé, lecz potem zrobila to, co kazal. Dtawil ja strach. Spoj-
rzata w jego strone i zobaczyla dziwna zadze w jego oczach. Zabral sztylet
z jej twarzy 1 podszed! znowu do ksigcia Nivardéw — pejcz znowu spadt
na plecy ofiary. Ahmeer odrywal si¢ od szorstkiej skaly za kazdym ude-
rzeniem. O ile pierwsze razy znosil w milczeniu, to przy kolejnych stycha¢
bylo jego przerazliwe krzyki. W pewnym momencie zawisl w swych
petach, straciwszy przytomnosc.

Jerdt podal pejcz jednemu ze swych wojownikéw, i kiwnat na dwéch
ludzi, by zaciagneli Lijanas mi¢dzy ogniska. Jej bezradny opér spotkal sie
z szyderczym $miechem.

W dali boki trzech poteznych gér zal$nily kolorem cieplego ztota
w blasku wschodzacego stofica, kiedy kopniak obudzil brutalnie na wpét
przytomna, zbolala Lijanas. Na plecach poczula fale udreki. Jednak juz
po chwili chwycito ja dwoch wojownikéw, ktérzy postawili ja na nogi
i zaciagneli w strone siwka Ahmeera, gdzie zostala wsadzona brutalnie
na siodlo. Jej nadgarstki przywiazano do teku siodta. Ruszyli w droge.
Lijanas znowu stracila przytomnos¢.

Slofice na zachodzie bylo juz znéw nisko, kiedy wyszli spomiedzy
stokow na skalny taras. Pod ich stopami rozciagala si¢ potezna réwnina.
Jej krance I$nily gleboka purpura, na wschodzie promienie stofica odbijaty
si¢ w malym jeziorze, zasilanym przez rzeke, ktérej ciemna wstazka dzielila

réowning na dwie czesci. Lijanas nie miata ochoty podziwia¢ pigkna roz-
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ciagajacego si¢ pod jej stopami. Jej plecy plonely. Tak jak pozostali jedcy,
przez caly dzien nie dostala nic do picia, ani do jedzenia. Kiedy jeden
z Kieréow zadal w r6g, drgneta. Przejrzysty, jasny dzwick nidst si¢ przez
réwning — i po chwili z daleka dato si¢ slysze¢ odpowiedz.

Teraz jednak podniosta glowe i spojrzala ponad tarasem. Posrodku
rowniny staly liczne namioty Dym ognisk wznosit si¢ ku niebu w ko-
lorze ochry. Na dole roily si¢ postacie, co wywolalo wspomnienie ula.
Bardzo powoli docierato do niej, co to bylo tam, na dole — obdz wojskowy
Kieréw. Potem Jerdt wydat juz rozkaz i oddziat ruszyl.

W pewnym momencie do jej uszu dobiegl dziwny szmer, a kiedy
zmeczona podniosta wzrok, spostrzegla, ze jechali pomiedzy skérzanymi
namiotami, a wojownicy Kier tworzyli alejk¢ az do samego srodka obozu,
gdzie Jerdt zatrzymal swego konia.

Wiadomo$é, ze wrocit drugi dowddcea Haffrena i przywidzt ze soba
nivardzkich jefcéw, wsrdéd ktorych byl sam ksiaze Ahmeer, musiala si¢
roznies¢ jak ogien latem. Wokot niej stali ponuro wygladajacy Kierowie,
przygladajacy si¢ jej z ciekawoscia i taskawoS$ciq zarazem. Slyszala ich
szept. Jerdt rzucil jednemu z wojownikéw ling Ahmeera, wydal rozkaz,
na ktéry ten odpowiedzial pokltonem i uderzeniem pigsci w piers, potem
jedcow zabrano. Lijanas zostala sama. W koficu Jerdt odwiazal jej rece od
leku siodta i pomégl jej zsias¢ z konia. Trzymajac koniec powrozu w reku,
chcial u$§wiadomi¢ wszystkim, czym byla: jego osobista zdobycza.

Poczula sig, jakby zostala uwigziona w jakim$ koszmarze.

Mtody mezczyzna z ogolonymi krétko wlosami i zelaznym piet-
$cieniem na szyi, zblizyl si¢ do nich spiesznie, aby w pokornym poktonie
wziaé cugle bialego rumaka. Przez krétkq chwile Lijanas popatrzyla mu
w oczy, kiedy odwazyt si¢ na moment podnies¢ wzrok i spojrzeé na nig —
zobaczyla w nich strach. Szybko wbil z powrotem wzrok w ziemieg i z po-
$piechem odprowadzil ashentai. Jerdt chwycil Lijanas za rami¢ i odwrécil
sic  dziwnie oszolomiona, pozwolila, by pociagnal ja za sobg - i za-
trzymata si¢ w pot kroku, ze wzrokiem skierowanym na dwie choragwie,
wiszace jedna nad druga na palu i powiewajace oci¢zale na wietrze.

W nastepnym uderzeniu serca miedzy namiotami rozlegl si¢ jego
wiciekly krzyk.

Grozna cisza zawista nad placem, potem ciemnowlosa kobieta przeci-
snela si¢ miedzy szeregami mezczyzn, najwyrazniej zupelnie niewzruszona

jego rykiem. Wygladata na kogos, kto z napicciem czekal, jak sluchacz
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zareaguje na glupi dowcip. Skingwszy glowa i wypowiedziawszy co$, co
zabrzmialo jak pozdrowienie, stan¢la przed nim, opierajac pigs¢ na reko-
jesci miecza, ktéry nosila u boku.

Jeszcze nie skonczyla, gdy Jerdt wrzasnal na nia ostro, gestykulujac
w strone¢ tych dwéch sztandaréw.

Wyraznie zaskoczona, wojowniczka popatrzyla krétko w kierunku,
ktory wskazal, nim znowu spojrzala na niego i odpowiedziata co$, usmie-
chajac si¢ zarozumiale.

Reakcja Jerdta zabrzmiala jak wéciekle zadane pytanie — odpowiedz
padla z ust kogos, kto stal za nim.

Na dzwigk jego glosu twarz drugiego dowddcy wojsk Haffrena mo-
mentalnie pobladta. Wojowniczka z usmiechem uderzylta pigscia w pier§
na znak wojskowego pozdrowienia.

Jedrt odwrécil si¢ gwaltownie, szarpiac za soba Lijanas. Poczula bdl
w plecach, jeknela bezradnie - i wlepita wzrok w wojownika, ktory stat
teraz przed nia.

Burzowo-szare oko Mordana zatrzymalo si¢ na mlodej uzdrowicielce.
W groznym us$miechu blysnely jego kly, gdy odezwatl si¢ do drugiego
dowddcey Haffrena.

Jeknela cicho, kiedy palce Jerdta wpily si¢ na chwile mocniej w jej
ramie, by po chwili je pusci¢. Stowa Kiera o blond wlosach brzmialy
rados$nie, kiedy wylewnie objal tego drugiego. Jednak potem cofnat sie,
przygladajac si¢ mu wnikliwie, przy czym zapytal go o co§ zatroskanym
glosem.

Odpowiedz Mordana byla krétka i ironiczna. Chlodny usmiech po-
jawil si¢ na ustach ciemnego wojownika - ale caly czas nie spuszczal
wzroku z Lijanas. Ona tez patrzyla na niego, wciaz nie mogac uwierzy¢,
ze faktycznie przed nig stoi. Lecz potem byla juz tylko jedna mysl:

Teraz  wszystko  bedzie  dobrze!

Niemalze znudzony, Mordan chwycil za koniec sznura, ktérym byla
zwiazana, zaczal owija¢ go sobie niedbale wokdt dioni — przyciagajac ja
za kazdym zawini¢cciem coraz blizej do siebie, az stan¢la tuz przed nim,
z nadgarstkami przy jego pig¢sci. Na jego palcu I$nit ten cigzki, zloty pier-
$cient z pieczecia, ktory widziala juz wezesniej na skérzanej tasiemce na
jego piersi.

Odpowiedz Jerdta za jej plecami byla dziwnie zduszona, zdawalo si¢

jej niemal, ze slyszala w niej opanowany z wielkim trudem gniew. Bardzo
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powoli ciemny wojownik przesunal migkkim wierzchem dloni po po-
liczku Lijanas, ztapal ja nicoczekiwanie za wlosy i pociagnat jej glowe do
tytu, przyciagajac ja jeszcze blizej do siebie.

- Ucieczka byla btedem, uzdrowicielko, ktérego jeszcze pozatujeciel
- w ustach mial jaki§ dziwny slodko-kwasny zapach, od ktérego mimo-
wolnie chciala si¢ odsunaé. Jego chwyt udaremnit to.

- Sprawiacie mi béll — wyrzucila z trudem. Ulga, ze zyje, Ze jest
»tutaj", znikneta.

To jakis fkoszmar!

- Do zachodu stofica sprawi¢ wam bdl jeszcze w inny sposob, uzdro-
wicielko.

Ton jego gltosu méwit jej bardzo wyraznie, co mial na mysli. Bezradnie
spojrzala na niego i zauwazyla, ze cos$ zuje, obserwowala, jak kilkakrotnie
przetknal sucho i z trudem sling, jakby jego gardlto bylo zbyt waskie. Czula
na skorze, ze jego palce byly gorace i wilgotne. W aksamitnej siersci na
jego skroni wisialy blade krople potu, a czarny srodek burzowego oka nie
byl wigkszy od czubka piéra — nagle zrozumiala, dlaczego byl w sranie sta¢
na swych wlasnych nogach; dlaczego sprawial wrazenie, jakby byl w pelni
sit. Wstrzymata oddech, uswiadomiwszy sobie, w jakim niebezpieczen-
stwie si¢ faktycznie znajdowal.

- Proszg, musicie... - jej slowa skoficzyly si¢ jekiem, kiedy chwycil
jeszcze mocniej.

- Nie chce stysze¢ ani slowa, uzdrowicielko - powiedziala, a potem
popchnat ja tak, ze wyladowata z cichym krzykiem w r¢kach dwoéch wo-
jownikow; rzucil jednemu z nich koniec jej pet i wydatl kategoryczny
rozkaz. Mezczyzni skineli lekko i pociagneli Lijanas, pomiedzy pozo-
stalymi Kierami, w stron¢ duzego, okraglego namiotu, przy ktérym za-
tknigta byla choragiew z dwuglowym wilkiem na ciemnoczerwonym tle,
i przed ktorego wejsciem staly straze. Juz kiedy zobaczyla ten sztandar po
raz pierwszy, gdy byla §wiadkiem wscieklosci i przerazenia Jerdta, kiedy
Mordan nagle stanal za nim, stracita wszelka nadzieje. Wojownicy wcia-
eneli ja przez wejscie, w ktérym wisialy skoéry, do $rodka namiotu, a ona
nie mogla juz si¢ kurczowo trzymac mysli, ze Ahmeer mylit sie, sadzac, ze
Mordan jest tylko jakims wysokiej rangi wojownikiem Kessananem. On
faktycznie byt jednym z trzech dowédcow armii Haffrenal Jeszcze gorzej:
naprawde byl tym, ktérego zwano ,,Krwawym Wilkiem"!
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Dziwnie odurzona pozwolila, by ci ludzie cisngli ja przy jednym
z czterech bocznych stupkéw, na podloge przykryta dywanami i skérami,
i przywiazali do niego jej nadgarstki powyzej glowy. Na plecach czula
tetniacy bol. Ledwie zdazyla si¢ zorientowaé, ze wojownicy zostawili
ja sama, kiedy klapa namiotu znowu si¢ podniosta i weszla jakas ko-
bieta. Brazowe oczy mierzyly Lijanas, kiedy podchodzita do niej powoli,
bawiac si¢ blond lokiem. Na jej ustach widniato przerazajace szacowanie,
z ktérym mieszala si¢ zlosliwos¢, na widok postrzepionych resztek sukni,
ktére mloda uzdrowicielka miata na sobie. Dtonl ozdobiona splecionymi,
czerwonymi symbolami, musne¢ta sukni¢ w kolorze slofica, ktéra miata
na sobie. Drobno tkane plétno piescito jej dlugie nogi; z jednej strony,
wetknigta pod szeroka, jedwabng szarfe, spédnica odstaniala wigcej, niz
przystawalo, gdy tymczasem goérna cze$¢ opinala jej cialo tak mocno, ze
wyraznie zaznaczalo si¢ pod materiatlem. Kiedy ta kobieta podeszta do
Lijanas, pochylila si¢ nad nia, odgarngla jej potargane wlosy, chwycila
je mocno, przygladajac si¢ srebrnej sieci blizn na jej skroni i wreszcie
dotkneta blizny palcami.

Lijanas cofnela si¢, prébujac uwolni¢ z jej uscisku, jednak tamta tylko
parskneta pogardliwie i dotkneta bialo-srebrnych tusek na skoérze Lijanas.

W konicu rozluznila, z najwyrazniej ponizajacym komentarzem, palce,

odwrocila si¢ i podeszta do stolika, ktéry

suto zastawiony — stal wraz
z dwoma wyscietanymi futrem fotelami o wygictych podlokietnikach po
przeciwleglej stronie namiotu. Opieszatymi ruchami nalata wina z karafki
do pucharu z kutego zfota i napita si¢. Lijanas oblizala na ten widok usta.
Z kocim u$miechem na twarzy kobieta odwrécila si¢ do niej, wzniosta
drwigco puchar i opréznila go.

Lijanas milczata, a po kolejnym wyniostym spojrzeniu Kierka wreszcie
si¢ odwrocita, odstawiajac puchar na stol. Jednym szarpnigciem odsunegta
na bok obie polowy skérzanej zaslony, dzielace tylna czgs¢ namiotu od
przedniej, i przywiazala je do bocznych stupkéw. Potem potozyla si¢ z pu-
charem wina w r¢ku na suto oblozonym mig¢kkimi skérami i jedwabnymi
narzutami 16zku, ukrytym za zastona. Wsparla si¢ na lokciu, poprawita
spodnice, ktéra odstaniata jej nogi niemal do kolan, rzucita Lijanas jeszcze
jedno nienawistne spojrzenie i wygladalo na to, ze oczekuje Mordana.

Wyczerpana uzdrowicielka oparta glowe o ramiona, prébujac zapo-
mnie¢ na chwile, gdzie jest, i po prostu dzi¢kujac f.askawej Bogini za to,
ze nie jest juz w rekach Jerdta. Zamkneta piekace oczy. Jerdt byl bestialsko
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okrutny — i rozkoszowal si¢ tym. Mordan moze byl brutalny, ale nie byt
okrutny Przynajmniej tak bylo do tej pory - lecz jak jest teraz? Niewat-
pliwie byl wsciekly, a jego rozum w tej chwili zmacony. Co, jesli zechce
natychmiast ukara¢ ja za ucieczke?

Wtedy wolatabym Jerdta. W 1 chwili Mordan jest  nieobliczalny.

Spojrzala w strone wejscia do namiotu, w ktérym wisialy skory, bla-
gajac w duchu wszelkie duchy, by Mordan zjawil si¢ niebawem - nim
bedzie za p6zno, by cos dla niego zrobi¢. Ale nie nadchodzil. Z zewnatrz
docierat do niej $miech mezczyzn. Styszala glosy wojownikéw stojacych
przed wejsciem, ktorzy komu$ odpowiadali na pytanie. Rozlegly si¢ krzyki
i znowu ucichly. Pomyslata o Ahmeerze, zastanawiajac sig, co si¢ z nim
dzieje, co Kierowie mogli zrobi¢ jemu i jego ludziom. Zrozpaczona zaszyla
glowe w ramionach. Posréd Kieréw byl tylko jeden, ktérego mogta prosi¢
0 pomoc — a ten balansowal wtasnie po bardzo cienkiej krawedzi.

W pewnym momencie wyciagnela zdretwiate nogi na mickkich
skorach lezacych na podlodze i zaczela ogladac wnetrze namiotu. Cztery
boczne stupki byly ozdobione wypalonymi symbolami i srebrnymi oraz
ztotymi gwozdzmi, §rodkowy stupek byl jednak zupelnie pozbawiony
0zdob. Skérzane rzemienie zwisaly od jego czubka az do podtlogi, po-
krytej rozrzutnie skérami i dywanami. Misy z ogniem dawaly przyjemne
cieplo, pograzajac wszystko w przytulnym, zlotym $wietle i powodujac,
ze okucia kilku ci¢zkich skrzyi potyskiwaly jak ostrza broni stojacej pod
reka, w drewnianym stojaku. Na bocznych $cianach wisiata choragiew
Astracharu wyobrazajaca morskiego smoka, razem ze snopami zboza Te-
jidannaru i czerwong wieza Sajidarrah obok herbéw, ktérych nie znata.
Wszystkie byty nadpalone albo schlapane krwia - trofea minionych bitew.
Miedzy nimi powieszono drogocenne gobeliny, na ktérych jezdzey ze
swymi psami $cigali jelenia, mys$liwy na koniu dopadat dzika, a po réw-
ninie galopowalo stado rumakéw ashentai. Za t6zkiem wisial gobelin,
ktory najwyrazniej utkany byl z najdelikatniejszego jedwabiu z Fehanu.
Na I$niacym granatowym tle wznosila si¢ stroma skata, u ktérej stép
lezaly krwawe zwloki sfory wilkow. Na gorze, na szczycie skaly, samotny
wilk odchylit glowe w tyl, wyjac z bélu ku trzem ksigzycom pograzajacym
wszystko w srebrnej poswiacie.

Kiedy przed wejsciem do namiotu znowu rozlegly si¢ glosy, Kierka
o ciemnych blond wlosach poprawila oczekujaco swa pozycje. Potem

klapa namiotu otworzyla si¢ i wkroczyl Mordan. Jego spojrzenie powe-

285



drowalo po pomieszczeniu, musng¢to jedynie mimochodem kobiete na
16zku i zatrzymalo si¢ na Lijanas. Powoli podciagneta nogi i podniosta
si¢ sztywno na bolace kolana.

— Kierze, prosze...

Kobieta wstala szybko ze swego miejsca i, spogladajac jadowicie na
Lijanas, podeszta do ciemnego wojownika, podajac mu puchar napel-
niony winem i mruczac przy tym stowa powitania. Bardzo powoli jego
oko zwrbcito si¢ wjej strone. Jego dlod podniosta si¢ bardzo wolno, jak
na niego, gdy przyjal od niej puchar i podniést go do ust.

— Kierze, nie! Nie wolno wam...

Syknawszy, spojrzal znowu na Lijanas.

— Milczcie, uzdrowicielko! Nie chceg slysze¢ ani stowa z waszych ust!

Kobieta objeta rekoma jego szyje, tulac si¢ do niego i szepczac mu
z u§miechem co$ do ucha.

— Kierze, prosze, postuchajcie mnie...

— Powiedziatem, ze macie si¢ uspokoi¢! —jego glos byt ochryply, stowa
z trudem przechodzily mu przez usta.

— Prosze, chee przeciez tylko...

— Ciszal — syknatl i pokazal swe kly. Puchar trafil z niebezpieczna do-
kladnos$cia w slupek tuz nad nia. Lijanas szybko si¢ schylita, poczula, jak
rozpryskuje si¢ na nia wino. Bél palil jej plecy, jek wyrwal si¢ z jej ust.
Prawdopodobnie Mordan rzucitby si¢ na nia, gdyby kobieta nie przy-
cisneta go znowu, skoncentrowana na tym, by odwrdcic jego uwage od
swej domniemanej rywalki. Dziwnie poirytowany Mordan odwrdcit sig
do niej. Kolano kobiety przesuwalo si¢ po jego nodze. Jej glos brzmiat
jak gardlowe mruczenie, kiedy méwita. Zanurzyla palce w jego wlosach
i pocalowala go namietnie w usta, tylko po to, by po chwili oderwaé swe
wargi od jego warg ze zdyszanym $miechem. Lijanas starala si¢ nie my$lec
o bélu, jaki sprawialy jej palace pregi.

— Kierze, prosze, postuchajcie mnie tylko przez...

— Spokdj!

Lijanas zamilkla przerazona, wpatrujac si¢ w sztylet, ktory jeszcze
drzal, wbity w drewno slupka — kawaleczek dalej od niej, na grubosé
palca, i... Z ogromnym wysiltkiem udalo jej si¢ oderwaé wzrok od $§mier-
cionosnego ostrza, pomodgl jej w tym gruchajacy $miech kobiety. Kiedy
znowu spojrzala na nig i Mordana, czarnowlosy wojownik wlasnie opadt

na jedno z krzesel. Jakby to bylo zaproszeniem, Kierka zacz¢ta znowu
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na niego napierac. Jej dlonie szarpaly jego pasek, z cichym brz¢kiem pas
z przypictymi do niego mieczami upadtl na podtoge. Potem jej palce po-
wedrowaly do sznurkéw jego kaftana, rozsznurowaly ubranie, a ona nie
dostrzegla przy tym jego dziwnego wzroku, ktérym wodzil za jej ruchami.
Lijanas dobrze to widziala, szarpala zrozpaczona swe wigzy, ignorujac
plomien na plecach. W koficu kobieta powoli si¢ wyprostowata, zsuneta
kaftan z jego ramion, obsypujac przy tym bez przerwy jego piers, przez
tunike, pocatunkami, by potem zajaé si¢ jego spodniami. Podczas gdy
jedna jej reka szarpala za sznurki, druga glaskala jego brzuch, wedrujac
w gore pod materialem - az nagle zatrzymala si¢ i z okrzykiem zaskoczenia
podniosta glowe.

Wygladato to tak, jakby Mordan przebudzil si¢ z transu. Niespodzie-
wanie wstal i jednym ruchem odepchnatl ja od siebie, w stron¢ wyjscia
z namiotu, gdzie upadia na dywany.

Jego glos brzmial jak ochryple warczenie, kiedy - wyraznie ku jej
przerazeniu— wyrzucal ja.

Wyciagajac dlonie w blagalnym gescie, podniosta si¢ na kolana
i chciata podczolgac si¢ z powrotem do niego.

Jednym ruchem zrzucit wszystko ze stotu, ryczac cos.

Krzykneta 1 wybiegta z namiotu.

Kiedy Mordan odwrdcil si¢ w jej strone, Lijanas przestala szarpaé
wigzy. Chwiejnym krokiem podszedl do niej, poruszal si¢ przerazajaco,
jak drewniana kukla, jego wzrok byl rozmyty. Widziala, jak jego usta si¢
poruszaly, styszala, jak co$ szeptal, nie rozumiejac jego stéw. Tuz przed nia
zatrzymal si¢, uniést dlonie, zwijajac palce jak szpony. Lijanas cofnela si¢
przed nim na ryle, na ile pozwalaly jej wigzy. Nagle kolana si¢ pod nim
ugiely i upadl na podloge, nie wydawszy zadnego dzwicku.

*kk

Kiedy gwaltownym ruchem otworzylta drzwi do sali audiencyjnej i po-
deszla prosto do ksigcia, szlachetnie urodzeni petenci i pochlebey patrzyli
na nia z oburzeniem. Czekali wiele godzin, przekupywali stuzbe zlotem,
by dopuszczono ich do ksigcia, a teraz ona miala czelno$é, tak po prostu
sobie tu wejs¢. Jak zwykle Eliazanar nic sobie z tego nie robita. Z sza-
cunkiem sklonita si¢ przed swym panem, a ten powoli opuscil pergaminy,

ktore jeszcze chwile temu studiowal. Dostrzegla zle przeczucie w jego
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szarym spojrzeniu. Na jej krotki znak straznicy odepchneli kawatek do
tylu nastuchujacych chciwie obecnych gosci.

— Moéj ksiaze, obawiam si¢, Ze przynosze zle wiesci - ostroznie po-
kazata mu to, co caly czas skrywala pod pacha. — To jeden z golebi,
ktére dalam ksieciu Ahmeerowi, by wystal mi wiadomos¢, jesli bedzie
to konieczne. Ptak wrécit do klatki. Nie mial wiadomosci, ale to - tutaj!

Przytrzymata ptaka, Zzeby mogl dostrzec rdzawo-czerwone plamy na
jego pidrach.

— Krew?

— Tak, méj ksiaze. Ktos zranil to zwierze. Przypuszczam, Ze strzelano
do niego, kiedy zostalo wypuszczone.

— Kierowie?

— Tego si¢ obawiam, méj ksiaze. Czy otrzymam wasza zgode, by wy-
ruszy¢ z czedcia moich ludzi na poszukiwanie ksigcia?

— Oczywiscie, Eliazanar. Daj¢ ci wolna reke! 1 przyprowadz mi te
kierska besti¢, ktéra odpowiada za to wszystko!

Dowoédczyni armii Astracharu znowu si¢ sklonita, oddalajac si¢
przodem do swego pana, nim odwrdcila si¢ w swych krwistoczerwonych,

zwiewnych szatach i dlugim krokiem opuscita sale.

EX 3

Palacy ogien! Wszedzie! Ktos wyssal mu krew z zyl i wlat zamiast niej

gotujaca trucizne. Glosy nad nim. — Jez... — Glosy rozmawiajace ze soba
w obcym jezyku. Dlon na jego karku. - Jez poluje na lasice... - Bdl,
kiedy kto§ przytyka puchar do jego ust. — Diaczego mmie drecgycie? Co
Jja zrobitem? — Glos, ktéry kaze mu pi¢. — Zostawcie mmnie! Zostawcie, nie
¢chee! — Marznie 1 plonie jednocze$nie. — ...lasica, krazy woké! niego...

- Gorzki smak wypelnia jego usta, dlawi sie, szamocze. Czyjes dlonie
przytrzymuja jego dlonie. Nie moze przelykac. Nie moze oddychaé. Nagle
wie, kto si¢ nad nim pochyla. Arkelll Arkell, ktéry zmusza go, by pit ocet,
aby zlamac jego wole. Pij! Badz posluszny! Zwija si¢, uderza swego kata
z rozpaczliwg sita. — Jez poluje na tasice... - Puszczaja go, upada w tyl,
nagle nie ma sily. Wybucha nad nim ogiefi, odbiera mu oddech. Gtlos
jakiej$ kobiety, bardzo blisko. — Mama? - ...dookota ciernistego krzewu.
— Mamo, dlaczego  mmie  nienawidzisz?  Co ja  grobitem? Diaczego  mmie  nie
cheesz? Jestem przecies twoim  synem! — Wilgoé na jego twarzy. Probuje ja

288



zetrze¢. Nikt nie powinien widzie¢ jego tez. Nie wie, czy jego czlonki beda
mu postuszne. Czyjas dtonn mickko glaska go po czole. Ten dotyk pali
na rozpalonej skorze. Parzy go. Znowu bola wargi. Znowu gorzki smak
w ustach. Jego gardlo jest zbyt waskie, by méc to przetknaé. Bezradne
dlawienie, wrazenie, ze si¢ dusi. — ...dookotla..., dookota... — Jakis cien
pochyla si¢ nad nim. Nagle znowu pojawiaja si¢ dtonie, ktére przyciskaja
jego dlonie. Walczy calym ciatem, wyje, kiedy przywiazuja mu rece. Cichy
glos. Szepcze uspokajajace stowa w obcym jezyku. Pozornie taki tagodny.
Pozornie taki zyczliwy. 1 tak straszny. Zadadza mu béll On to wie! Zawsze
zadaja mu bol!l Broni si¢, broni — jez poluje na lasicg — broni si¢. Jego

zmysly zalewa zar.

Mysz wila si¢ na swym ogonie, kiedy podal ja czarnemu ptakowi.
Ciche kraknigcie, chaps, 1 zwierzatko zniknelo w ostrym, lekko zakrzy-
wionym dziobie. Bez po$piechu rozwinal wiadomosé, ktéra przyniost
mu czarno upierzony postaniec, i zaczal czyta¢. Usmiech zadowolenia
pojawil si¢ na jego waskich ustach. A wigc ksiaze z rodu czapli byl juz
w jej rekach. To, ze w sprawe uzdrowicielki wtracil si¢ Jerdtowi pierwszy
dowddca armii, nie miato znaczenia. Jego rozkaz brzmial, by dostarczy¢
kobiete do Turasu, i on wlasnie to zrobi - jak dobrze wytresowany pies.
Z namystem dotknal palcem ust. Warto bylo przekonaé¢ Haffrena, by zo-
stawil go przy zyciu, zamiast zabié, kiedy si¢ urodzil. I réwniez zadbanie
0 to, by u Kessananéw zostal wyéwiczony wedlug starej metody, aby wy-
konywac kazdy rozkaz bez pytania, bylo dobrym pomystem. Usmiechnat
si¢ jeszcze szerzej. Jego lud od zawsze czynil z wrogdw swoje narzedzia. Tak
bylo przed wieloma zimami z Aslajin i jej cogenami — 1 tak bedzie znowu.

Krew zamieni si¢ w wigcej krwi.

Lijanas odstawila puchar, ktéry Mordan wreszcie opréznil, na bok
1 zmeczona potarta kark. Poczula ostre pieczenie na plecach i opuscita
ostroznie reke. Tylko, kiedy poruszala si¢ powoli, bol §ladéw po pejczu
dawal si¢ znies¢. Jej wzrok padl na tace z pieczenia, pachnacym chlebem,
miska zupy, ktéra zdazyla juz w miedzyczasie wystygnad, serem i stodkimi
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owocami. Obok stal dzban wina - tak samo nieruszony, jak pozostale
smakolyki. Przyni6stje Brachan, zaraz po zachodzie stonica. I cho¢ daljej
odczud, iz uwaza, ze to ona ponosi odpowiedzialno$¢ za to wszystko, 1 ze
jej nie ufa, zadbal, by otrzymala wszystko, czego jej bylo trzeba.

Ktéra mogla by¢ godzina? Pétnoc juz chyba mineta. Moze zblizal si¢
juz §wit.

Podwinela do tokci szerokie rekawy jedwabnej szaty i ponownie po-
chylita si¢ nad Mordanem, ktéry lezal bez ruchu posréd skottowanych
kocéw i skor na swym 16zku, dotknela jego czola i pach. Jedynie napicta,
rozpalona skoéra, ani §ladu potu, ktéry zapowiadatby, Ze jego mordercza
goraczka wreszcie zaczeta spadaé. Przez chwile trzymata dlod na jego
piersi, weczuwajac si¢ w cigzki oddech. Utrata krwi i dzialanie uboczne
lisci glogu ostabily go, zar goraczki trawil jego sily z godziny na godzing
i mieszal mu zmysly tak bardzo, zZe nie rozpoznawal, kto przy nim jest,
ani nie pojmowal, co si¢ wokoél niego dzieje.

Dopiero, gdy poczuta krew, zdala sobie sprawe, ze przegryzla sobie
warge. Wigkszo$¢ chorych umiera nad ranem. Odpedzita t¢ mysl. On
jest silny i uparty. Dopoki ma site walczy¢ z goraczka, dopoki chcee zyé...
Na krotka chwile zamknela oczy i niemal bezwiednie palce jej drugiej
dtoni powedrowaly do jego czota. Szybko je zabrata. - Nie/ Nie chee tego
wiedzied! Musze wiedzied... — na moment zacisnela pigsci, potem podniosta
koce, zanurzyla obydwoma r¢koma gabke w misce z woda, wycisnela ja
energicznie 1 zaczela, jak juz wcezesniej wiele razy, obmywaé Mordana,
rozpaczliwie prébujac przetamac jego goraczke — a przynajmniej ja nieco
obnizy¢. Wzdrygnat si¢ z jekiem, kiedy poczul wilgotny chtéd na swoim
czole. Lijanas znowu zagryzla warge. Skéra na piersi i szyi byla zaczer-
wieniona; granatowy jedwab, ktérym przykryla jego chore lewe oko,
tworzyl za$ kontrast z twarza blada jak wosk. Obmyla mu czolo i policzki,
potem poprawila ostroznie pasek plétna, ktéry przytrzymywal zlozony
w migkka poduszeczke kawalek jedwabiu na swoim miejscu. Whasciwie
zdjeta skorzang klapke tylko po to, by bylo mu wygodniej i by mogla
mu lepiej zwilzy¢ twarz woda. Jednak wtedy odkryla, Zze pod spodem
faktycznie nie bylo jedynie pustego oczodolu. Na powiece wida¢ bylo
gleboka blizne, ktéra pochodzita pewnie od uderzenia ostrym kijem albo
cienkim pejczem, ktory przecial delikatng skére tak gleboko, zZe zranil
gatke oczna. Musiato to by¢ kilka zim temu, lecz najwyrazniej leczono

wtedy jedynie powieke, a karygodnie zaniedbano samo oko. Gatka oczna
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byla zaogniona, bialko okropnie czerwone, a czarna Zrenica tak duza, ze
ciemna niebiesko-szara teczéwka byla jedynie waziutkim pierscieniem.
To musiato przez caly czas sprawia¢ mu bol.

Kiedy po raz pierwszy ostroznie uniosta powieke, zaczal si¢ rzucaé
z potwornym krzykiem i chcial uciec od niej — uciec od stabego $wiatta
kaganka, ktéry plonal obok niej. Potrzebowata kilku chwil, by zrozumie¢,
ze najwyrazniej §wiatlo przyprawiato go o taki bol. Od tamtej pory dbata
0 to, by jego twarz lezala w pétmroku, kiedy wkraplata mu miedzy po-
wieki lagodzaca i gojaca nalewke, ktora sporzadzita z kilku ziét przy-
niesionych przez Brachana z zapaséw wojskowego uzdrowiciela. I moze
- jedynie moze — kiedy$ bedzie moégl znie$¢ wigcej niz tylko stabe, przy-
tlumione $wiatlo, jesli ona zadba o to oko.

Po raz kolejny podciagneta do géry rekawy o wiele za szerokiej sukni
1 ponownie wyzeta gabke. Brachan dal jej to ubranie z jednej ze skrzyii.
OczywiScie bylo na nia o wiele za duze, i cho¢ kilkakrotnie zawingta
obszyte drogocennym futrem re¢kawy, ciagle zsuwaly si¢ jej na dlonie
i spadaly z ramion. Jednakze delikatny jedwab byl przyjemnie chtodny
i migkki dla zmaltretowanych plecow. Ostroznie dotykata gabka jego
szyi 1 piersi. Krople wody lsnily stabo w $wietle mis z ogniem, ktére roz-
swietlaly namiot. Na klatce piersiowej blyszczal waski pier§cionek z ka-
mieniem, ktéry nosil na skérzanej tasiemce na szyi; delikatna ozdoba
z zielonego kamienia szlachetnego i ztota, ktérego nie nosil jeszcze w Ca-
vallinie, i na ktérego widok zrobito si¢ jej cigzko na sercu. To przeciez
znaczylo, ze gdzies jest jakas kobieta, ktorej jej Kier cheial podarowac co$
tak pieknego. — Mdj Kier! Musze prestac tak go nagywai. On nie jest ,moim
Kierew"".  On jest ich pierwszym  dowideq.  On jest ,,Krwawym Wilkiem". —
Cxy naprawde wiergylam, e wjego Sycin nie ma Sadng kobiety — nie liczac
tegj  nierzadnicy o ciemnych blond wlosach?  Jest pryystojnym  meseyzna,  mino
lyj skdrzane klapki na okn. — Co to ma wsgystko nacgyi? Kocham Abmeera!
Nie jego! On jest tylko...,  tylko... pryyjacielem? — C3yja  oszalatam? On jest
Kierem! Wrogiem! Oni sq gwierzetami! — A wige dlaczego  boje sie, e mdglby
umrzel? —  Przeklety  dranin! Dilaczego  musiates pryybyé do Anschary i mmie
uprowadzic? To wsgystko  twoja wina, Kierze! — jej palce zacisnely si¢ na
gabce. Woda ciekla mu po brzuchu, po bokach i wsiakata w skory. Jeknat
stabo, jego dlonie poruszyly si¢ w migkkich paskach plétna, ktérymi
byt przywiazany do t6zka. Niepotrzebne okrucienstwo wobec chorego,
ktéry nie mial pojecia, co si¢ z nim dzieje — takie bylo jej zdanie. Jednak
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Brachan nie przejmowal si¢ jej sprzeciwem i przywiazal mu nadgarstki
po bokach drewnianego stelaza t6zka, po tym jak pierscien Mordana
pozostawil gleboki slad na jej skoérze, kiedy zaczal rzucad si¢ w delirium.
Przez chwil¢ mamrotata do niego uspokajajaco, nim znowu zanurzyla
gabke w wodzie 1 dotknela nig jego szczuplych ud. Jeden z migéni na jego
udzie drgnal, tuz nad blizna, ktéra pochodzila pewnie od rany po strzale.

Poznata juz wszystkie blade znamiona na jego skorze, ktére swiadczyly
o starych ranach. Niektére byla w stanie zidentyfikowaé, inne stanowily
zagadke — jak te mate owale pokrywajace jego tydki az do kolan — i ktére
znalazta réwniez na jego barkach i rekach, nawet na nadgarstkach i dlo-
niach; blizny, ktére byly tak stare, ze ledwie mozna bylo je dostrzec, a ktore
byly $wiadectwem rzeczy, jakich musial doswiadczy¢, bedac dzieckiem.

Przykryla go delikatnie, pochylila si¢ nad nim, przygladajac mu przez
chwil¢ w milczeniu i wstuchujac si¢ w jego dyszacy oddech, nim znowu si¢
wyprostowala, napetnita puchar do polowy wywarem ze $nieznego ziela,
a w poblizu postawila dzban z woda ostodzona miodem. Ostatni dlugi
wdech — chwila przygotowania do ci¢zkiej walki. Potem mocniej chwycita
puchar i wsunela r¢ke pod kark Mordana, zeby wla¢ mu troche lekarstwa
przeciw goraczce i moze nawet wmusi¢ w niego troch¢ wody z miodem -
nie udalo si¢ jej nawet unie$¢ mu glowy, a juz zaczat si¢ rzucaé. Lijanas po-
czekata, pozwolita mu si¢ powsciekaé, przemawiajac do niego cicho i uspo-
kajajaco. Bez skutku. Szarpal swe wigzy, skopywal z siebie koce, rzucal si¢
dziko na skoérach na tyle, na ile pozwalaly mu paski plétna na jego rekach.
Nie rozumiata, co krzyczal do niej zdyszany, jednak brzmiato to tak, jakby
przeklinal ja z glebi duszy. Lijanas trzymata go, az opuscily go sily i opadt
na nig ci¢zko. Jej dlon na jego czole nie pozwolita mu si¢ odwrécié, kiedy
przystawila kubek do jego zaci$nigtych ust. Przez uderzenie serca prébowal
jeszcze odkreci¢ glowe, jego oddech ulecial — potem lezal bez ruchu na jej
ramieniu. Ostroznie przechylita kubek i wlewala mu do ust po kilka kropli
lekarstwa, az kubek byl pusty. Podczas ich walki koce zsunely si¢ na ziemig
1 chtodne powietrze wywotato gesia skorke na jego ramionach i nogach, lecz
Lijanas zignorowala to i wlala do kubka wode¢ z miodem. W tej chwili nie
byto nic wazniejszego od podania jego wysuszonemu organizmowi plynu.

Po raz kolejny dotknela jego goracego czola. Wprawdzie usungla
resztki lisci glogu z jego ust, jak tylko Brachan przecial jej wiezy, jednak,
tak jak si¢ obawiala, bylo juz za pézno. Sok rozpoczal juz wjego ciele swe
zdradzieckie dzieto.
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Dwa dni! Podobnie jak poprzedniego popoludnia poczula w sobie
710$¢é, ktéra na krotki czas pozwolila jej przestaé sie martwié. Zul te prze-
klete liscie dwa dni. To bylo szalenstwo! Wiedziala, Zze Zzolnierze czasem
wykorzystywali liscie glogu, by powstrzymaé na kilka godzin zmeczenie,
kiedy otrzymali od swego przelozonego za kar¢ podwojng warte. Ale dwa
dni - to bylo... Nie mogla znalez¢ na to stéw. Przy tym Brachan powie-
dzial, ze Mordan byl §wiadom, co ryzykuje, si¢gajac po te liscie - nawet,
jesli na poczatku byl to pomyst starego wojownika. Byla w stanie zro-
zumieé, ze wpadl na taki pomyst, by méc go utrzymaé na nogach przy-
najmniej do chwili, gdy dowiezie go w bezpieczne miejsce. Ale zucie lisci
glogu przez dwa dni — to bylo szalefistwo! Jesli Mordan wiedzial, na co
si¢ naraza, to powinien tez wiedzied, ze sok lisci glogu to wolno dziatajaca
trucizna. Dlaczego to zrobil?

Odjela kubek od jego ust, kiedy nagle zaczat si¢ stabo dlawié. Jego Zo-
ladek byl tak podrazniony tym sokiem, ze z ledwoscig zatrzymywal nawet
wode z miodem. — To bylo najbardziej niebezpieczne w tych liSciach.
Pozwalaly organizmowi zmobilizowaé ostatnie zapasy sil, jednak jedno-
cze$nie hamowaly uczucie glodu, pragnienia, a nawet bélu. Organizm
sam si¢ trawil, podczas gdy sok z liSci wysysal z niego wszystkie plyny.
Wysychalo si¢ Zzywcem, nie zauwazajac tego. A przez to, ze Mordan i tak
stracit juz tak duzo krwi...

Cxy ty 1o po prostu  bagatelizowates? Co cig pchneto do  tego  szaleristwa? —
Szaleristwo,  tak! Pewnie powinnam si¢ ciesgyé,  Fe  stracites prgytomnosé,  nim
daylbys mmie  zabid pod wplywem  tego  sokn 3 glogu.

Odgarneta delikatnie czarny kosmyk z jego czola. Jej nauczyciel na-
zywal to trucizna, ktéra w pelni uwalniata najgorsze cechy czlowieka.
U Mordana pokazala si¢ zimna brutalno$¢, na ktérej wspomnienie jeszcze
teraz przechodzil ja dreszcz.

Znowu przystawila kubek z woda z miodem do jego ust, kiedy po
chwili minal odruch wymiotny, i przechylita go lekko. Ku jej uldze pit
teraz, nie protestujac. Nie wiedziala, czy powinna to poczytac za dobry
znak. Moze byl juz po prostu zbyt staby, by si¢ bronié?

— Co z nim?

Lijanas podniosta gwaltownie wzrok, woda z miodem chlupneta i po-
plynela Mordanowi po twarzy i szyi, $cickajac mu we wlosy i w skory, na

ktérych lezal. Brachan stal obok niej i patrzyl na nig chtodno.
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— Tu sa przescieradia i woda, o ktéra prosiliscie. Co z nim? - zapytal,
pochylit si¢ nad kocami i okryl nimi swego pana.

Rumieniec okryl jej policzki, kiedy zdala sobie sprawe z tego, jak
wyglada. Wsunetla si¢ na p6t pod Mordana, jego twarz spoczywala na jej
szyi, suknia zsuncta si¢ jej z ramienia, odstaniajac polyskujace srebrno
tuski i gore piersi. Nie udato jej si¢ podciagnaé policzkiem obszytego
futrem kolnierza.

— Goraczka nie chce spasc.

Skinawszy z wdzigcznos$cia, wzigla recznik, ktéry podal jej stary wo-
jownik, i wytarta ostroznie Mordana, nim wyciagnela reke spod jego
karku i polozyla go delikatnie na postaniu. Z cichym je¢kiem jego glowa
przekrecita sie bez sity na bok.

— I co chcecie z tym zrobié¢, uzdrowicielko?

Poprawita suknie.

— Jedyne, co mi jeszcze pozostaje, to zawinaé go w mokre, zimne
przescieradta. Dlatego chcialam, byscie przyniesli ptotno i swieza wode.
Bedzie mi potrzeba jeszcze wiccej — skingla w strone wiadra. Wyraz jego
jastrzebich oczu przypomnial jej, co powiedzial w Gérach Stonych:

WJesti wrice, a on  bedzie martwy, a wy weigdprgy dycin, dopilnuge,  byscie
podayli za nim — ale wasza droga  bedide nacnie dingsza i bardzie bolesna
i jego".

— A jesli oklady nie pomoga? - jego stowa przestraszyly ja.

— Ostateczna mozliwo$é, to zanurzy¢ go w balii z zimna woda. Ale
nie wiem, czy jego serce...

— On ma serce lwa.

Zacisnela gniewnie usta.

— Takze serca lwa moze odméwié postuszenistwa, jedli si¢ je zmusi do
zbyt dlugiej walki. Nawet oklady, to moze by¢ dla niego zbyt duzo.

Spojrzenie Brachana minglo ja, zatrzymujac si¢ na lezacym wséréd
kocéw bez ruchu, cigzko oddychajacym wojowniku. Potem lekko kiwnat
glowa.

— Przyniose¢ jeszcze jedno wiadro wody. A kiedy wrdce, odpoczniecie
kilka godzin i przespicie si¢. Nie bedzie z was pozytku, jesli stracicie
przytomnos$¢ z wyczerpania.

— Niemoge...

— Postuchacie mojego rozkazul! - jego nieprzyjemny ton przypomniat

Lijanas Mordana. Ku jej uldze skierowal si¢ po chwili, przez ktéra przy-
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gladal si¢ jej dziwnie zamyslony, w strong wyjscia z namiotu. Jednak
uczyniwszy dwa kroki, znéw si¢ do niej odwrécil. - Myslalem, ze zawar-
liscie pokdj, kiedy poszliscie razem na zabawe w Cavallinie. Wiecie, ze
zamierzal was odwiez¢é do Anschary? Powiedzial, Ze jest to wam winien.
A wasz ksiaze Rusan wyznaczyl pie¢ tysiecy zlotych kareszéw za jego
glowe. Dlaczego uciekliscie?

Pigé tysieey lotych kareszow? askwa Boginil — Scisnela dlonie. - Wie-
dziatam, %e amierza mmie odwied do  domn.  Obiecal mi to.  Pryypieczetowal
nawet swe  stowo  krwiq! Wiedziatam! Ufatam — mu! Nie miatam powodyu, by
uciekac! Dlacgego  to  zrobilam?

— Niewiem.

— Nie wiecie? — dopiero, gdy Brachan powtdrzyl jej stowa, $miejac si¢
bolesnie, zdala sobie sprawe, ze wypowiedziala je na glos. Pokrecil glowa.
- Moze powinniscie sobie to uswiadomié. Poniewaz jesli méj dowddca
przezyje, zada wam to samo pytanie.

Przez chwile, ktéra trwala jakby wiecznosé, wpatrywala si¢ w skorzang
klape namiotu, ktéra hustala si¢ jeszcze lekko, opadlszy za nim.

*kk

Powoli wchodzit po kretych schodach. Jego oddech dudnil. Co chwila
musial si¢ zatrzymywaé, posapujac. Obydwaj Kessananie z respektem
nie zblizali si¢ do niego. Kaszel eksplodowal nagle spomiedzy jego Zeber,
szybko przycisnat chustke do ust, kolana si¢ pod nim ugicly, cigzko osunat
si¢ na zimne, kamienne stopnie, walczac ze strachem, Ze si¢ udusi — az
wreszcie atak minal, a kiedy odjat chustke od ust, byla poplamiona krwia.
Staral si¢ oddychaé powoli, opierajac si¢ bez sit o mur. W ostatnim czasie
coraz czg¢éciej plul krwia. Jego uzdrowiciele powiedzieli, ze choroba trawi
go coraz bardziej, ze z kazdym dniem coraz bardziej go ostabia. Kiedy$
byl wojownikiem, duma swego klanu — niedtugo choroba przykuje go do
16zka jak niepotrzebnego starca, a przeciez nie ujrzal jeszcze nawet szesc-
dziesi¢ciu zim. Rytual uzdrawiania, ktéry Ladakh chcial przeprowadzié
z pomocg nivardzkiej uzdrowicielki, byl jego ostatnia nadzieja. To byly
czary, wiedzial o tym, zabronione czary hathenadskie - ale to nie miato
znaczenia. Chcial zy¢!

7 trudem wstal, przytrzymujac si¢ kamieni w murze i kontynuowatl

wspinaczke po stopniach prowadzacych do komnat w wiezy. — ,,Zawrzyjcie
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pokdj z wasza matzonky" — poradzil mu dzi§ rano Ladakh. - ,Jej przy-
chylna obecno$¢ podczas rytualu wzmocni site uzdrawiajaca". - Godzina
za godzing walczyl ze soba, a teraz slonce wisiato juz znowu nisko nad
Skalami Mglistymi. Dwaj Kessananie stali przed cigzkimi, drewnianymi
drzwiami, za ktérymi znajdowaly si¢c komnaty jego zony. Ich spojrzenia
skierowane byly caly czas przed siebie, kiedy przechodzit miedzy nimi. Ich
rozkazy bylyjasne. Poza krélem nikomu nie wolno bylo wchodzi¢ do tych
pomieszczen. Wszystko, czego potrzebowala jego matzonka, odbieraty
przed drzwiami dwie nieme kobiety, ktére zostawil tu, by byly do jej
ustug. Mtode kobiety rzucily si¢ na kolana, gdy tylko go zobaczyly. Cho¢
byly ubrane jak szlachetne stuzace, zelazny pierscien na szyi zdradzal,
kim naprawde¢ byly. Spojrzal na nie pogardliwie. Jego Zona od zawsze
zbyt mig¢kko si¢ obchodzita z tym pomiotem niewolnych. Chciala nawet
zlikwidowaé ich stan i da¢ im prawa poddanych - podobnie jak chciata
zawrze¢ pokoj z Nivardami. Na oschle pytanie, gdzie jest jego zona, jedna
z nich wskazala szybko sufit, nie wazac si¢ podnie§¢ oczu. Jego zona byla
wi¢c na dachu. Tam, na gérze, czesto spotykali si¢ przed §lubem, i takze
w pierwszych dniach po slubie prawie nie opuszczali malego gaju ce-
drowego, ktéry byt tam zalozony. Na jego policzku drgnat migsiet. Tam,
na goérze, przyprawila mu ze swym kochankiem rogi.

Oddzielone od wiasciwych komnat murem i grubymi drzwiami schody
prowadzily stromo na dach. Wchodzil po stopniach powoli. Najbardziej
obawiatl si¢ tego, ze dostanie ataku w obecnosci swej zony. Nad schodami
wzniesiono maly pawilon, aby zapobiec dostawaniu si¢ do komnat $niegu
i lodu podczas zimnej pory. Zima kamienie muru blyszczaly jak diamenty
powleczone skorupa z krysztalkéow lodu. Latem pokrywaly je, kwitnace
z61to i czerwono porosty, na ktérych baraszkowaly przepickne motyle.

Wyszedl z drzwi pawilonu. Pét tuzina krokéw od niego, po prawej
stronie, wznosil si¢ na wysoko$¢ piersi wieniec blankéw, otaczajacy plat-
forme, nad ktérym wladne dni widac bylo na horyzoncie blyszczace Gory
Stone. Posrodku dachu szeptaly cedry poruszane chtodnym wiatrem, zsu-
wajacym si¢ ze Skal Mglistych. Bylo mu zimno i owinal si¢ dokladniej
podszytym futrem plaszczem. Polyskujacy srebrzyscie grzbiet ryby zniknat
z pluskiem pod powierzchnia wpuszczonego w podloge oczka wodnego.

— Czy moj dozorca wigzienny znéw przychodzi, by mnie dreczy¢?
- stala na skraju gaju cedrowego, na jej rcku siedzial oswojony sokél,
ktérego karmila kawatkami migsa. - Czego chcesz, Haffrenie? Nie jestes tu
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mile widziany! — nie zaszczycajac go swym spojrzeniem, piescita opierzona
pier§ ptaka. Zoélte oczy sokota przygladaly mu sie, jakby byl rywalem sta-
rajacym si¢ o przychylnos¢ jego pani. Juz jej ojciec wykazywal szczegdlny
kunszt w obcowaniu z tymi ptakami, a ona potrafila oblaskawi¢ nawet
najbardziej dzikie z nich i chodzila z nimi na polowanie. Skad miala to
zwierze? Ktory z sokolnikéw zltamal jego rozkazy? Jej kasztanowe wlosy
zal$nily w promieniach storica. Byly spicte waskim, zlotym pier§cieniem,
w ktérego srodku polyskiwal owalny kamien ksigzycowy, i ktory przy-
trzymywal je tak, Ze czolo bylo odstonicte. Cieniutki tafdcuszek zdobit
jej szyje, znikajac w prostokatnym dekolcie jej zielonej sukni obszytej na
brzegach futerkiem wiewidrki szarej. Wciaz byla bardzo pickna kobieta.

— Chce z tobg porozmawiaé.

— Chcesz mi opowiedzieé, co strasznego znowu wymysliles, bysmy
jeszcze bardziej cierpieli? Czy to, co ztobiles nam do tej pory, jeszcze ci
nie wystarczylo? - przechylila szczupla szyje, szepczac co$ do sokola. Jakby
w odpowiedzi, zaskrzeczal cicho i roztozyl swe wspaniale skrzydta.

— Przyszedlem, by ci¢ prosi¢ o przebaczenie.

Przez moment, ktéry zdawal si¢ ciagnaé wiecznosé, stala zupelnie bez
ruchu. Potem puscila sokola szybkim ruchem w powietrze, obserwujac,
jak wznosi si¢ silnymi uderzeniami skrzydel w strone zabarwionej pro-
mieniami stonica szarosci Skat Mglistych.

— Ty chcesz mnie prosi¢ o przebaczenie? — zapytala, spogladajac na
niego zimno. Jej oczy juz podczas ich pierwszego spotkania skojarzyly
mu si¢ z burzowym niebem.

— Tak! Ja... — przerwal mu jej lodowaty $miech. Przeszla obok niego,
zblizyla si¢ do wiefica blankéw, polozyla dlod na kamieniu i spojrzala
w dal.

— Wystuchaj mnie, ja... — krétki ruch reki rozkazal mu zamilknad.
Powoli odwrdcila sig, patrzac na niego jak na odrazajacego insekta.

— Dwadziescia trzy zimy, Haffrenie. Dwadziescia trzy zimy trzymasz
mnie tu w zamknieciu. Dwadziescia trzy zimy zmuszasz mnie, dzien za
dniem, godzina za godzina, bym zyla w strachu, co si¢ znowu wykluje
w twoim chorym umysle, aby mnie dreczy¢ - aby ,,nas" dreczyé. Teraz
przychodzisz tutaj i sadzisz, ze wystarczy, iz poprosisz mnie o wybaczenie,
.1 ja pozwol¢ ci ucatlowaé moja reke? - znowu si¢ zasmiala, nieczulo
igorzko. — Odebrales mi wszystko, co kochatam. Wszystko! — jej szczuple

palce obejmowaly przez material sukni to, co wisialo na jej szyi, na konicu
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cienkiego, zlotego tanicuszka. - Gdyby twoje okruciefistwa dotyczyly tylko
mnie, moze moglabym ci wybaczy¢. Ale tak... Nie!

— Prosze cie...

— Prosisz mnie? Rowniez ja ci¢ prositam, Haffrenie. Nie, ja zebralam.
Zebralam i blagatam — zebralam, by$ nie kazal zabija¢ mezczyzny, ktérego
kochalam. Nazwales mnie zdrajczynia, kazale§ zaciagna¢ mnie do tej
wiezy i zamknale§ mnie tutaj jak wieznia. Smiales sie, kiedy blagatlam
o zycie mego dziecka...

— Milcz! Nie chce slyszeé o tym pomiocie. Nie bytas niczym wigcej niz
dziwka tego..., tego... psa. I to, ze odwazyla$ si¢ jego bekarta... Zrobilas
ze mnie rogacza. Upokorzyla§ mnie przed calym $wiatem tymi twoimi
igraszkami i wielkim brzuchem. Bylem twoim mezem!

— Tak, ,,bytes" moim mezem — chléd w jej glosie rozbitby 16d na ka-
walki. — Do chwili, kiedy legtes miedzy udami tej stuzacej, Thieli. Zawsze
ci¢ szanowalam, Haffrenie, i cieszylam si¢, ze moj ojciec wybral ciebie na
mojego meza, poniewaz byles mi przyjacielem, od kiedy przed wieloma
zimami przybyles do Turasu. Lecz kiedy opusciles me loze, by wpelznaé
do 16zka Thieli, zniszczyle§ wszystko, co bylo miedzy nami. Zakochalam
sic wtedy w innym, tak. Nigdy temu nie zaprzeczalam. Nigdy ci¢ nie
oszukiwalam. Dokumenty, ktére mogly rozwiazaé nasze matzenstwo, byly
juz opiecze¢towane i podpisane, takze przez ciebie. Nie zadalam nawet
od ciebie zwrotu mojego wiana, wrecz przeciwnie, wszystko, co podaro-
walam ci w czasie naszego malzefstwa, nalezaloby nadal do ciebie. Konie,
posiadio$ci... Dalabym ci w prezencie nawet Thiele. M6glbys zabraé ja
ze soba do twoich wlosci. Ja i twoje dziecko, ktére nosita. Ale nagle po-
stanowiles nie rezygnowac¢ z wiadzy, ktéra dalo ci malzenistwo ze mna.
Spaliles te dokumenty tej nocy, gdy napuscites swych Kessanandéw na Ni-
vardow. I §miales sig, gdy zebralam o Zycie mezezyzny, ktérego kochatam
— 10 moje dziecko... — pokrecita glowa, opuscila dlon. — Cokolwiek bys
dzi§ nie zrobil, Haffrenie: z mojej strony nie mozesz oczekiwaé przeba-
czenia.

— Wecigz jeste$§ moja zona...

Podniosta brode. W jej oczach byly burzowe chmury.

— No i? Co ma jedno z drugim wspolnego?

— Masz slucha¢ moich rozkazéw!

Jej wzrok pogardliwie omiétt jego postac.
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- Chcesz mi rozkaza¢, bym przebaczyla ci kradziez czyjego$ zycia?
Chcesz mi rozkazaé, bym ci przebaczyla to twoje podstepne morderstwo?
Wybacz, jakie to glupie z mojej strony. Ty przeciez nigdy nie byles na tyle
meski, by sam walczy¢ mieczem.

- Jak masz czelno$¢ tak do mnie méwic¢? Zabraniam ci...

- Rozkazuj albo zabraniaj swej dziewce Thieli. Ja bede z tobg roz-
mawia¢ tak, jak mi si¢ podoba, Haffrenie. A teraz idz! - odwrécita si¢ do
niego obcesowo plecami. Wiatr igral w jej wlosach, ten widok obudzit
w nim stare wspomnienia. Blyszczace jak kasztany kosmyki na jej ak-
samitnej skorze, ktéra byla jeszcze goraca i wilgotna od potu po grze
miltosnej. Ten blask w jej oczach... Owinal si¢ dokladniej plaszczem,
kiedy poczul spazmy w swej piersi. Nie udalo mu si¢ powstrzymac
kaszlu, szybko przycisnal obszywany futrem material do ust - byl ubru-
dzony krwia, kiedy atak minal. Odwrécila sig, jej wzrok zatrzymal si¢ na
ciemnych plamach.

- Jestem chory

powiedzial, dyszac szorstko.

- Suchoty! Wiem!

Patrzyl na nig zaskoczony.

- Wiesz... Skad?

- Wprawdzie trzymasz mnie z daleka od $wiata i mego ludu, Haf-
frenie, ale mimo to mam oczy i uszy.

Oszczedzil sobie ponownego pytania ,,Skad?". Nie powie mu. Ale
moze uda mu si¢ osiagnaé cel, jesli poruszy jej serce.

- Moze umre...

- To przykre dla ciebie. Co ,ja" mam z tym wspdlnego? A moze si¢

boisz, ze nie znajdziesz odpowiedniego nastepcy na dozorce wigzienia

krélowej? — wydela pogardliwie usta. — A co z twoim synem? Czy nie
powiadaja, ze ma pewna - jak to okresli¢? — powsciagliwos¢ w stosunku
do kobiet?

- Nie méw tak o nim! - te stowa zabrzmialy ostrzej, niz zamierzal.
Nigdy mu si¢ nie uda pojednaé z ta kobieta. Znowu poczul ten ptomien
w piersi.

- Wiec jak mam moéwic¢ o bekarcie kobiety pél-Edari i mojego ,,mal-
zonka"? Moze z szacunkiem?

- On obejmie po mnie tron.

Przez chwile wygladata tak, jakby w swym kompletnym bezruchu

zamienila si¢ w bryle lodu, sprawiala wrazenie, jakby nie oddychala.

299



— Odbierasz mojemu dziecku prawo do narodzin i masz czelno$é
chocby pomysle¢ o rym, by twego syna uczynié¢ dziedzicem mojego klanu?
— jej stowa byly jedynie szeptem, lecz ich ton spowodowal, ze zrobito mu
si¢ zimno. — Jesli si¢ na to odwazysz, zadbam o to, by jego glowe zakopano
wraz z twoja przed bramami Turasu - wyraz jej oczu byl morderczy.

— Grozisz mi? — konwulsja w piersi niemal odebrata mu oddech. —
Faktycznie sadzisz, ze w tych murach jest cho¢ jeden cztowiek, ktory bytby
gotéw spelni¢ twe rozkazy? — Rozkazy oblakanej, ktéra dwadziescia trzy
zimy temu zabila wlasne dziecko, jak tylko si¢ urodzito?

— Klamstwo!

— A wigc gdzie jest twoje dziecko? Mozesz wskazaé palcem na twoj
pomiot i powiedzied, ze to twoje cialo. Ale nigdy nie zdotasz tego udo-
wodnic! - jego szyderczy $miech zakonczyl si¢ atakiem kaszlu, ktory
zmusil go przez chwile do walki o powietrze. - Z nazwy moze i jestes
krolowa Kieréw, ale nie masz wickszej wladzy niz niewolna. Pogddz sie
z tym! - otarl sobie krew z ust. — I powinna$ si¢ modli¢, zebym kiedys

nie znudzil si¢ tobg — i twoim pomiotem.

Zat nie pozwalal mu oddychaé, czul bol wszystkimi zmystami. Co$
cigzkiego i wilgotnego lezalo na jego czlonkach, krepujac jego ruchy jak
lepka pajeczyna.

Delikatne $wiatto szeptalo o chlodzie - zapomnieniu - spokoju. Ale
wtedy pojawil si¢ ten glos. Irytujacy! Nie potrafil sprawié, by zamilkl,
cho¢ tak bardzo si¢ staral. Nie rozumial stéw, a mimo to nie mégt si¢ od
nich uwolnié¢. W przedziwny sposoéb byly stodkie - a im diuzej ich stuchal,
tym bardziej ulegal ich czarowi.

A potem ten glos zamilk}!

Nagla cisza byla tak glosna, ze nie moégl tego zniesé.

I cho¢ na poczatku ten glos wydawal mu si¢ irytujacy, to fakt, ze
stodko brzmiace dZzwigki tak nagle zamilkly, obudzil w nim gniew.

Tam, skad dochodzil glos, blyszczal waski pasek swiatta. To nie byto to
samo $wiatlo, ktére wezesniej kusilo go, obiecujac zapomnienie i spokd;.
Za tym $wiatlem czyhaly bol i walka — mimo to postanowil ruszy¢ wjego

stroneg.
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Bél. Wszedzie tepe lomotanie niedajace si¢ zatrzymad. Krew plynaca
w jego zylach palila go. Uczucie, Zze zamiast ko$ci ma w koficzynach wate,
byto nie do zniesienia. Co$ cieplego 1 wilgotnego zarazem przykrywalo
go od szyi po kostki, kleito si¢ odrazajaco do skéry. Jezyk w jego ustach
sprawial wrazenie, jakby spuch! przynajmniej dwukrotnie, i cho¢ nie mial
nawet dos¢ §liny, by przetknaé, czul si¢ tak, jakby wyptukal gardlo tru-
jacym kwasem. Przez jego powicke przenikato swiatlo. Skupil wszystkie
sity, by otworzy¢ oko — wpatrywat si¢ przez kilka chwil, ciagnacych si¢ jak
wieczno$é, w otaczajacy go poétmrok, az pojal, ze jest w swoim namiocie
i lezy we wlasnym t6zku.

Pragnienie! Absolutne, nie do zniesienial

Cos przyciskato jego rami¢ do mokrego od potu postania ze skor. Nie
mial dos¢ sily, by przekrecié glowe.

Policzek uzdrowicielki spoczywal na jego przedramieniu. Gleboki,
spokojny oddech zwiastowal, ze §pi. Jej dlonie lezaly na jego nadgarstku
i tokciu, jakby probowala z calej sily go przytrzymaé. Jedynie katem oka
dostrzegl dzban, przy ktorym stal kubek. Wodal Niemal czul jej zapach.
Ale lezal spokojnie. Znosil pragnienie, palaca goraczke i udreke w swym
gardle, koncentrujac si¢ na dotyku jej policzka na swej rece, rozkoszowal
si¢, czujac jej cieplo i byl pewien, Ze nie pozwolilaby sobie na tyle po-
ufalodci, gdyby nie spata. Jej wlosy splywaly miekko po jego dloni, pto-
mienie, drgajace w misach, rzucaly $wiatlo i cienie, igrajace czarujaco
na jej twarzy. Jej oddech muskal delikatnie jego skore i przyprawial go
0 dreszcze. Od czasu do czasu trzaskalo drewno w ogniu. Czul si¢ tak,
jakby kto§ zatrzymal dla niego wiecznos¢.

Z gestej mgly, w ktéra spowity byl wciaz jego umysl, wylanialy si¢
powoli stowa. A wraz ze wspomnieniem przyszto i zrozumienie...

Nie cheiatam  nciec w  Cavallinie — i w gorach te nie. Kiedy Abmeer
tak  nagle pojawil si¢ na dolnym rynku... Bylam po prostu  oszolomiona.  Nie
moglam  uwierzyl,  %e 1o faktyeznie on.  Nie miatlam precies powodn,  Zeby
uciekall Dates mi przeciez stowo, %e odwieziesy mmie do domn. - Ty! Nie
»wy"l Tyl Gdzie$ w glebi duszy ustyszal Spiew. — Styszysg mmie? Nie cheiatam
uciec! A w gorach...  Gdyby mmnie naledli... Musiatam ¢ zostawié. Psy by nas
wytropily, gdyby daleyj szukaty.  Oni by ci¢ zabili! Nie cheiatam, zeby ci..! —
czul pagnokcie,  wpijajace si¢ w jego skire. — Stysgysz mmnie? — ten glos jakos
dziwnie naciskal. — Nie wolno ¢ odejsé! Nie mozesz si¢ poddald! Walez dalej!
Obiecates,  %e  odwieziesz  mmnie do  dommn! Dotryymaj stowal Zostari! Styszysz
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mnie? — a potem, ledwie styszalne: — Nie cheg cig stracid! — poczul w zoladku
jakie§ dziwne drzenie, ktére przenosito si¢ powoli na cale jego cialo. Nie-
porozumienie! To wszystko to jakies straszne, przeklete nieporozumienie.
Odwazyt si¢ na krétka chwile zamknaé oko. — To boli, kochaé cie, ptaszyno!
I 120 szaleiistwo!  Wiem! Ale — niech mi wybacza moce, kidre Rierujq moim
losemr — mimo to ci¢ kocham! — drzac, wypuscil powietrze 1 znowu na niq
spojrzal. Kiedy spala, wygladala na taka delikatna, a przeciez byla tak silna.
Przetknat z trudem sline. Czul, jak opuszczaja go sily; walczyl, by nie straci¢
przytomnosci, gdy oddychanie przychodzito mu z coraz wigkszym trudem.
Wreszcie wjego umysle byta juz tylko udreka trawiacego ognia i pragnienia
- i dotyk jej policzka na jego skérze. Uchwycil sig tej mieszanki tgsknoty
i bolu, az goraczka i wyczerpanie znowu odebraly mu zmysly.

Dzwicki obozu stabo przedzieraly si¢ przez skoérzane $ciany namiotu
i docieraty do jego umystu. Gdzie$ rzal kon. Bardzo powoli i oci¢zale
wracata §wiadomos¢ — a z nig bél. Do nosa dobiegal cierpki, a zarazem
ostry zapach zi6l. Nie udalo mu si¢ nawet odrobine podnie§¢ powieki.
Wszystko wokol niego bylo rozmyte.

Skad si¢ tn wgialem? — to pytanie wylonilo si¢ powoli z glebin jego
wciaz jeszcze zamglonego umystu. Styszal szczekanie pséw, poczul goraco
plynace po jego boku, i wreszcie lodowate zimno. Blysnelo jakie§ ostrze,
wpadajac z pluskiem do wody. Wody, z ktorej pdzniej wyciagnal go
Brachan. Slodko-kwasny smak na jezyku, ruchy konia, na ktérym sie-
dzial, a potem — pustka! Jego umyst byl jakby wyczyszczony. Az do jego
zmystéw dotart ten glos: — | Nie cheiatam uciec w Cavallinie — i w gorach
teg nie..." — pamietal te stowa, kazde z nich. W jego piersi siedzial kaszel,
nie mégl go powstrzymaé. W gardle wybuchta udreka. Chwile potem
pochylita si¢ nad nim uzdrowicielka. Lijanas! Wydawalo mu si¢, Ze na
jej twarzy dostrzegl ulge - ale jej miejsce zajely rozczarowanie i troska.

- Obudz si¢ wreszcie, Mordanie! Prosz¢! - Mordan, to bylo jego imie.

Ale przecies ja nie $pie! — chcial zaprotestowaé, lecz jego jezyk przetaczal
si¢ tylko bezuzytecznie w ustach. Odwrdcila si¢, nie mogla tego zobaczy¢.
W jej dloni pojawil si¢ kubek, wsuneta mu reke pod kark. Rozkoszny
chléd wypelnil jego gardlo. Dopiero, gdy opréznil kubek juz prawie do
dna, zauwazyl, Zze woda ma delikatny smak miodu.

Przestraszyl si¢, poniewaz nagle jej ramie¢ wysunelo si¢ spod jego karku.
Czy zdrzemnal si¢ chwile? Jej dlon glaskata go po czole. Cho¢ bardzo si¢

staral, nie dal rady otworzy¢ oka.
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Zza $cian namiotu coraz wyrazniej docieraly do niego dzwigki. Czul
si¢ tak, jakby woda wreszcie obudzila jego zmysty. Szczek broni, odglos
cigzkich krokéw, liczne rozkazy wydawane przez kogo§ — rozpoznal ten
glos: Feniar. Zmiana warty! Rownomierne razy, bolesne krzyki, najwy-
razniej jeden z niewolnych zostal ukarany pejczem za jakie§ zaniedbanie
czy opieszalo$¢. Psy szczekaly, warczaly i skamlaly. Rozleglo si¢ przeni-
kliwe, rozwscieczone rzenie. Zapach zi6l nasilit si¢. Uzdrowicielka znowu
si¢ nad nim pochylita, jej dlonie dotykaly jego skéry. Probowal podniesé
glowe, chcial zobaczyé, co robi.

Kiedy znéw si¢ obudzil, pamictal, Zze wiele razy pit ostodzona miodem
wode, ze wlewala mu do ust gorzki wywar; pamietal tez smak zupy. Jej
dtonie wiclokrotnie go budzily swym dotykiem. Tym razem udalo mu
si¢ otworzy¢ oko. Najpierw jej szczupla posta¢ byla jedynie rozmazanym
zarysem, az wreszcie jego wzrok si¢ wyostrzyl. Wlasnie podciagneta pod-
winiety wielokrotnie, szeroki rekaw czarnej, jedwabnej, o wiele na nig za
duzej, sukni i pochylila si¢ nad nim. W ztotym blasku ptomieni tuski na
jej skorze polyskiwaly tajemniczo. Znowu dotyk z boku, znowu palacy
bél.

Znal t¢ sukni¢. Bogaty kupiec kazal mu ja przekazaé wraz z innymi
kosztowno$ciami, by zapobiec konfiskacie jego zapaséw ziarna. Rzucil
te rzeczy niedbale w kat i zarckwirowal magazyn ze zbozem dla swych
oddziatéw. Kto§ musial przechowac te graty. Nie bylo jej dobrze w czerni.
Powoli zdal sobie sprawe, ze cienkie przescieradlo przykrywalo go do
bioder — i ze pod spodem byt zupetnie nagi.

Z trudem unidst glowe. Jego skaleczony bok obtozony byl ziotami,
ktérych ostry zapach czul juz wezesniej. Ten widok co§ mu przypominal.
Niemal si¢ rozesmial.

- Jak prosiak w garnku. Co bedzie nastepne? Sos? — bdl palit go
w gardle. Najwyrazniej wypowiedzial te stowa na glos. Przyszto mu to
zadziwiajaco latwo.

Zaskoczona podniosta wzrok, pochylita si¢ nad nim.

- Obudzilicie si¢! Wreszciel Dzigki niech beda faskawej Boginil

»Wy'"l Juz nie ,,ty"! Znowu ,,wy"! Kiedy to do niego dotarto, poczul
si¢, jakby kto§ uderzyl go pigscia w brzuch. A wigc znowu ta stara gra.

Diaczego joj glos  driy?

Oblizal usta.

- Dajcie mi wody!

szepnal ochryple.
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Jakby nie czekala na nic innego, chwycila kubek stojacy obok niej.
Sprobowal unies¢ si¢ na tokciach - jego rece byly przywiazane! Szarpnat
tym, co krepowalto jego nadgarstki, zwijal si¢, by si¢ oswobodzi¢, wy-
szczerzyl zgby.

- Nie! Nie! - jej dlon spoczela na jego dloni.

Juz ten maly wysilek wystarczyl, by zaczal ci¢zko dysze¢. Poczucie
bezradnosci paralizowalo jego umyst.

Spokajnie!  Tylko  spokojnie! Na  duchy zemsty, jestem  staby jak  niemowl.
Co sig stato?

- Co to ma znaczy¢? Dlaczego jestem zwigzany? - natychmiast poza-
towal, ze przeméwil glosniej.

- Miotaliscie i rzucaliscie si¢ w delirium — najwyrazniej nie§wiadomie
dotknela czubkami palcéw glebokiego zadrapania na swym policzku.

Na duchy... To bylem ja?

- MusieliSmy was zwigzac.

- My? - to slowo bylo zaledwie ruchem warg.

- Brachan i jal — wsune¢ta mu reke pod kark i przystawiwszy kubek do
jego ust, przechylita go ostroznie. Pil z wdzigcznos$cia, nie mégl jednak
przestaC poruszaé skrgpowanymi rgkami. Obrécil glowe.

- Rozwigzcie mnie!l Proszg! - to slowo nie przeszlo mu przez usta od
ponad pigciu zim.

Kubek znowu podniést si¢ do jego ust.

- Pijcie! Potem was rozwiaze. Obiecuje!

Spojrzal na nig gniewnie, pokazal swe kly, szarpnal paskami plétna.

- Teraz!

- Pijciel

Brzeg kubka bardziej si¢ przechylil. Woda dotkneta jego ust. Kroétkie
wahanie, a potem zrobil to, czego zadala. W tej chwili nie mial si¢ czemu
sprzeciwia¢. Chlodny plyn sptywal mu po gardle, tagodzac bdl i sptukujac
niesmak na jezyku. W koficu ulozyla go z powrotem na migkkiej poduszce
i rozwiazala paski ptétna. Jej palce pocieraly delikatnie jego nadgarstki.

- Jak dlugo juz tu lezgr - szepnal. Prawdopodobnie kazde stowo, wy-
powiedziane na glos, musial okupi¢ morderczym bélem.

Podniosta wzrok.

- Dwa dni i dwie noce. Dzi$§ mija trzecia noc.

Z jego gardla wyrwalo si¢ ostre sapnigcie.

- I wy caly czas byli$cie przy mnie?
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- Brachan zmienil mnie kilka razy. Ale przez wigkszo$¢ czasu bylam
tutaj, tak. — Na chwile polozyla dlon na jego czole. — MieliScie wysoka
goraczke 1 stracilicie wiele krwi... - Wciaz jeszcze jestescie slabi. Stonice
wzejdzie dopiero za kilka godzin - przykryla jego piers przedcieradlem,
a potem przykryla go cieptymi skérami az do ramion. — Spijcie! Zostang
przy was, bede tuz obok. Jedli bedziecie czegos potrzebowac albo bedzie
si¢ wam chcialo pi¢, dajcie tylko znak.

W odpowiedzi skinal tylko lekko glowa. Juz w pélsnie zobaczyl, jak
bierze z krzesla koc, rozktada go na podtodze, a potem zniknela z jego
pola widzenia. Stopniowo docieralo do niego, co miata na mysli, méwiac
,»tuz obok". Naraz znowu si¢ przebudzil.

- Uzdrowicielko! Lijanas!

Jej glowa ukazala si¢ nad kantem 16zka. Podniosta si¢ zaniepokojona
i pochylita nad nim.

- Co si¢ dzieje? Boli was?

- Nie musicie spa¢ na podlodze! To t6zko jest dos¢ szerokie dla dwojgal

Otworzyla szeroko oczy. Rumieniec zaczal powoli oblewad jej szyje

i piaé sie w gore.

- Jestescie chorzy... — wyjakala potem nieco bezradnie.
- Ale to nie zarazliwe, prawda? — poczul drapanie w gardle i musiat
zakaslac.

Szybko pokrecila glowa.

- A wigc? W czym problem?

- Nie wypada...

- ... zebyscie spali obok mnie? Juz nie raz dzieliliSmy postanie! - I /i%ko
w  Cavallinie.

- To bylo co innego! - upierata si¢.

- Ach tak?

- Tak! Wtedy nie byliscie nadzy.

Jego brew uniosta sie.

- WsadzZcie miedzy nas jakis koc.

- Czy na wszystko macie gotowa odpowiedz, Kierze?

- Zazwyczaj — drapanie w gardle bylo coraz gorsze, tak samo jak po-
trzeba, by odchrzaknad.

- Mimo wszystko zostane¢ na podlodze!

Spojrzal na nia. Ona réwniez na niego patrzyla, z re¢koma skrzyzo-

wanymi na piersi.
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- A wigc dobrze. Jesli wy nie przyjdziecie do mnie, do t6zka, ja zejde
do was, na podtoge — powiedzial, wpil palce w przykrycie i uniést si¢ na
tokciach.

- Co? To przeciez szalefistwo!l Macie goraczke! - nie musiata uzy¢ duzo
sity, by go powstrzymac i utozy¢ z powrotem na poduszce.

- Albo wy przyjdziecie do mnie, albo ja do was! — oddychatl coraz
ciezej.

- Znowu mnie szantazujecie, Kierzel — opierajac dlonie na po-
duszkach, po obu stronach jego glowy, patrzyta na niego groznie, nie
podejrzewajac, jaki widok stanowi.

- Madra dziewczynal — jej wlosy zesliznely sie, dotykajac jego ramienia
ireki. — I'jak? Przychodzicie?

- Czy mam inny wybér, Kierze?

- Niel!

- Ale z was uparty dran! - Zabrala koc z podlogi i strzepneta go.

- Wiem - teraz nie moégl jednak powstrzymaé odruchu kaszlu.
Owineta go ostroznie skérami - wygladalo to niemal tak, jakby chciata
go nimi znowu skrepowaé. Malo brakowalo, by si¢ rozesmial, kiedy fak-
tycznie zwingla jedna strong koldry, tworzac maty wal, nim si¢ potozyla
obok niego. Oczekiwal, ze nadasana odwrdci si¢ do niego plecami, ale
nie uczynila tego.

- Zadowolony, wy zalosny szantazysto? — ostroznie zakopala si¢ obok
niego glebiej w koce.

- Tak - lezala tak blisko niego, ze czul jej ciepto.

- To teraz $pijcie! - przez krétka chwile wygladato tak, jakby chciata
utozy¢ glowe najego ramieniu — przyciagneta do siebie poduszke. Ostatnig
rzecza, jaka do niego dotarla, nim ostabienie i goraczka zmusily go, by
zapadl w gleboki sen, byl zapach jej wlosow.

To znajome odglosy budzacego si¢ obozu wojskowego obudzily go
nad ranem. Musialo by¢ tuz przed wschodem slofica. Wreszcie wrécito
poczucie czasul Najwyrazniej bylo z nim juz lepiej. Czul si¢ zadziwiajaco
wypoczety. Whasnie chcial si¢ oci¢zale przeciagnaé, gdy cichy oddech tuz
przy jego uchu przypomnial mu o obecnosci kobiety w jego t6zku. Na-
tychmiast przestal si¢ poruszaé, a potem powoli obrocil gtowe. Przez jego
usta przemknal lekki usmiech. W nocy przytulila si¢ do niego. Glowa
Lijanas spoczywala teraz jednak na jego ramieniu, jej dlon na jego piersi,
jakby chciata sprawdzi¢, jak oddycha. We $nie zsun¢la nakrycie, jasna
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tydka lezata wyciagni¢ta na nogach Mordana, szata rozpieta si¢ i zsuneta
jej z ramienia — skoéra 1$nita srebrzysto-bialo w §wietle prawie wygastego
ognia. Co to za ciemne pregi na jej plecach? Chcial podniesé glowe, by
lepiej si¢ temu przyjrzeé, jednak przeszkodzito mu w tym ciche, prote-
stujace mrukniecie. Pograzona we $nie, potarta policzkiem o jego nagie
rami¢ i posunela reke dalej na jego piersi. Wstrzymal oddech. Jesli nie
chcial jej zbudzi¢, musial leze¢ calkiem spokojnie. — A zbudzi¢ ja, bylo
ostatnia rzecza, jakiej pragnal. Ostroznie przytulil policzek do wloséow
Lijanas i zamknal oko. Bedzie si¢ cieszyl kazda chwila, ktora los pozwoli
mu spedzi¢ z ta kobieta - nawet jesli ona nigdy si¢ o tym nie dowie.

Jaki$ czas pozniej obudzita go wrzawa u wejScia do namiotu. Obok
niego poruszyla si¢ uzdrowicielka. Uslyszal jej ci¢zki oddech, kiedy
wreszcie si¢ przebudzita i u§wiadomila sobie, jaki widok przedstawia. Ale
ten dzwick zostal niemal zagluszony przez podniesione w kiétni glosy.
W pierwszej chwili rozpoznal jedynie Brachana, jednak pézniej skora
przed wejsciem zostala gwaltownie odrzucona w bok i wtargnal Jerdt -
i stanal jak zmrozony.

Pozornie bez pospiechu Mordan naciagnal koldre na mloda kobiete
lezaca u jego boku, potem usiadl powoli, starajac si¢, by Jerdt nie dostrzegl
opatrunku na jego piersi, ani nie zauwazyljego stabosci. Przez kilka chwil
patrzyli na siebie w milczeniu: Jerdt — starajac si¢ zachowaé réwnowage,
Mordan — zimno i pogardliwie.

Wreszcie Mordan przerwal milczenie.

- Czego chcesz, Jerdt? Gadaj i zabieraj si¢ stad! Przeszkadzasz!

Ten zapowietrzyl si¢ najwyrazniej, oszotomiony i wsciekly. Nie bylo
wielu ludzi, ktérzy pozwalali sobie rozmawia¢ z nim takim tonem. To, Ze
akurat on byl jednym z nich, musialo sprawié, ze si¢ w nim zagotowalo.

- Faktycznie wziale$ ja do swego lozal - wygladato na to, Ze Jerdt
pozalowal tych slow, ledwie zdazyl je wypowiedziec.

Mordan spojrzal na chwile w stron¢ Brachana. Ledwo zauwazalne
kiwnigcie siwowlosego wojownika potwierdzito jego podejrzenie.

To jo si¢ nie spodoba.

- Nie wiem, co ci¢ to obchodzil A wigcc? Co ci¢ sprowadza tak
wczesnym rankiem do mojego namiotu? Nie przypuszczam, ze si¢ za
mna stesknites.

Z widocznym trudem Jerdt uwolnit wzrok od kocéw, spod ktérych

wystawalo jeszcze kilka plomiennych kosmykow.
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— Krazy pogloska, ze jestes ranny. Martwilem sie i chcialem...

Mordan przerwal mu §miechem.

— Ty si¢ martwiles? Jakie to wzruszajace! Spojrz, niemal doprowa-
dzites mnie do tez! Ale jak widzisz, czuje¢ si¢ dobrze! - jego dlont spoczeta
zaborczo na kocach, tam, gdzie, jak odgadywal, lezalo biodro mtodej
kobiety. Poczul, jak znieruchomiata, gdy ja dotknal — a moze sadzisz, ze
lezalaby przy mnie, gdyby bylo inaczej?

— Nie, oczywiscie, ze nie. — Oczy Jerdta wpatrywaly si¢ w niego prze-
nikliwie. — Wybacz, ze ci przeszkodzitem - ruszywszy, odwrocil si¢ jeszcze
raz wjego strone. Nagle na jego twarzy pojawil sie¢ usmiech. — Czy przy-
najmniej ogrzata twe loze ku twemu zadowoleniu? — zapytal teraz po
nivardzku.

Drzenie pod dlonia Mordana nie wrézylo nic dobrego.

— To nie twoja sprawal Nie uwazasz? — niezauwazalnie przycisnal ja
mocnie;j.

— Myslalem, ze dzielimy si¢ malymi przyjemnos$ciami, bracie?

— Jako$ do tej pory tego nie zauwazylem, ,bracie" — odpowiedziat
i skinat na Brachana. — Dowddca Jerdt chcialby juz i§¢, legacie!

— Tak jest, dowo6dco! - siwowlosy wojownik uderzyl pigscia w piers
i odsunal skére wiszaca u wejscia do namiotu.

— Jeszcze si¢ zobaczymy! — Usmiech, ktéry rzucit mu Jerdt, nim
wreszcie wyszedl, moglby przyprawié¢ o gesia skérke. Skora przed wej-
$ciem opadta.

— Pewnie nie da si¢ tego unikna¢ — mruknatl Mordan, odetchnawszy
gleboko, i dal znak Brachanowi, ze réwniez moze odej$¢. Choé¢ mial
ogromne zaufanie do tego starego wojownika, niekoniecznie musial by¢
$wiadkiem tego, co go teraz czekato. Pod jego palcami bylo spokojnie —
za spokojnie! Przygotowal si¢ na najgorsze, policzyl powoli do dziesigciu
i zabral reke. Wyskoczyta spod kocow jak rozdrazniony waz skalisty ze
szczeliny.

— No i? Jak sadzicie? Czy ogrzalam wasze toze ku waszemu zadowo-
leniu? Och, wy..., wy..., wy... odrazajaca $winio!

— Lijanas, postuchajcie mnie!

— Udlawcie si¢ tym! — cisn¢la mu w twarz skéry zwierzece. — Po-
winnam pozwoli¢, byscie zdechli!

Przeklinajac, probowal wydostaé¢ si¢ spod sterty futer.
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- Pozwolcie mi chociaz wytlumaczyc¢... - sposob, w jaki poruszylo si¢
pod nim tézko, dal mu do zrozumienia, Zze ona chce wstaé. — Do cholery,
czy nie widzicie, ze reagujecie dokladnie tak, jak sobie tego zyczyl Jerdt?
W przeciwnym razie, dlaczego akurat to powiedzialby w waszym jezyku?
Poczekajcie, do stu piorunéw... — przez szpar¢ miedzy kocami dostrzegl
blyszczacy, czarny jedwab jej sukni, wyciagnal reke 1 szarpnal. Material
rozdarl si¢ glosno. Z okrzykiem oburzenia upadla na niego plecami, przy-
padkowo trafiajac lokciem dokladnie w jego rang¢; wstrzymal oddech,
gdy uderzyla plecami w jego piers. Drugi okrzyk wydobyl si¢ z jej gardta,
potem padla, pojekujac, obok niego, na té6zko. Kiedy bdl pozwolil mu
znéw oddychac i pozbyl si¢ wreszcie kocow, probowala wlasnie wstad.
Rozerwana szata zsunela si¢ jej z ramienia...

- Na duchy zemsty! - przez niekoniczaca si¢ chwile nie moégl pojaé, co
widzi. Niezdarnie podciagnela jedwab, przykrywajac plecy i podniosta sig
z ramy t6zka - zdazyl ja jeszcze chwyci¢ za nadgarstek.

- Pusécie mniel - jej glos byl zduszony.

- Kto wam to zrobil?

Jedno szarpnigcie 1 uwolnila si¢. Z trudem znowu usiadl, ignorujac
Swist w swojej glowie. Jesli si¢ pochyli do przodu, da rade ja jeszcze
zlapaé. Stracil réwnowage 1 wyladowal na czworakach. Miedzy zebrami
czul palacy ogien. Otuliwszy si¢ ramionami, stala odwrécona do niego
plecami. Powoli i oci¢zale wstal, przytrzymujac si¢ 16zka - czul sig, jak
slaby starzec. Krecilo mu si¢ w glowie, kiedy stanal za nia; musial przy-
trzymac si¢ oparcia krzesla, Zzeby sta¢ prosto. Bardzo ostroznie zsunatl jej
szat¢ z ramion, odgarnal wlosy na bok i obejrzal jej plecy.

- Niel —jej cialo przeszed! dreszcz.

- Pst! Nie sprawi¢ wam boélu, Lijanas! Powiedzcie mi, kto wam to
zrobil?!

To  musiato  byé ponad dziesieé  razow.

- To byl rozkaz Jerdta.

Juz nie $yje!

- Dlaczego?

- Prébowalam uwolni¢ Ahmeera i jego ludzi.

Jug sam fakt, e si¢ na to odwagyla, musial byé ciggkim ciosem dla dumy
Jerdta. A mato brakowato i zostatby wupokorzomy — i to aknrat przez kobiet.
A wige undato mmn si¢ dostaé w swe rece ksigia Abmeera.  Cenny aktadnik!
Hafen spelni kazde Zyezenia Jerdta — bex wyjatkn.
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— Powiedzial, Ze musi mnie dostarczy¢ do Turasu nienaruszona, ze taki
ma rozkaz — moéwila dalej cichym glosem. Jej wzrok zdawal si¢ patrzy¢
w pustke. — Tylko dlatego nie dal mnie swoim ludziom. Zalowal, ze nie
moégt mnie ukaraé w ten sposéb. Zamiast tego Ahmeer i ja zostaliSmy
potraktowani pejczem.

— Ile batéw kazal wam dac?

— Pietnascie.

Pietnascie  batdw! Na duchy zemsty! A ona siedzi po tym  wsgystkim  dziei
i nocpryy moim 1i%kn — dotknal delikatnie jej ramienia.

— Odpokutuje za kazde uderzenie pejczal Po stokroc!

Ziemia nie chciala przesta¢ chwia¢ si¢ pod jego stopami. Cig¢zko opadt
na krzeslo, nim nogi catkiem odmoéwily mu postuszenistwa. Kiedy ostro
weciagnela powietrze, podnidst glowe. Odwrocila si¢. Ich spojrzenia spo-
tkaly si¢ - i w tej samej chwili dotarfo do niego, Ze nie ma na sobie nic,
poza opatrunkiem na zebrach. Gesia skorka pokryla jego rece i nogi, siersé
podniosta si¢, nagle poczul, Ze ma sucho w ustach.

— Zimno wam! Pewnie wciaz macie jeszcze goraczke. Powinniscie sie
z powrotem polozy¢, nim znowu wzrosniel — modwila, kierujac swe oczy
sztywno na jego twarz.

Zimno? Nie!  Wreez preciwnie!

— Podajcie mi plaszcz, lezy tam, na krzeslel — Spojrzata na niego,
marszczac czolo i otulita mu ramiona cieplym materialem. Skinawszy,
okryt si¢ nim dokladniej.

— Powinniscie si¢ polozy¢! — zaznaczyla razjeszcze.

Mordan machnal reka.

— Ktéry zjego ludzi was wychlostat?

— Skad wiecie, ze Jerdt nie zrobil tego sam? — jej glos trzast sie.

— Bo jestescie kobieta.

Troche z trudem podnidst dzban stojacy na stole obok niego — i od-
stawil go z powrotem, kiedy spostrzegl czarna, skérzang klapke potozona
obok kilku kawalkow jedwabiu. Wzial ja do reki i dotknal tego, co teraz
przykrywalo jego oko. Plétno, a pod spodem jedwab. Spojrzat na uzdro-
wicielke pytajaco.

— Zdje¢tam ja, Zeby méc wam lepiej schlodzi¢ twarz; chciatam, zeby
bylo wam wygodniej... Wasze oko... — moze da si¢ je wyleczy¢!

Na kroétka chwile otworzyt szeroko oko.
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Znowu mdc  normalnie widziec? Nie byé jug wiecej pitkaleka, kidry  po-
trzebuje  podegas  bitwy  czlowieka  kryjacego  jego  Slepa  strone? Nie musiec juz
znosi¢ bilu? Nie! Nawet ona  nie potrafi dziataé  cudow.

Parsknal pogardliwie.

- Nie prébujcie mi robi¢ nadziei. Pogodzitem si¢ z tym faktem. Nic
si¢ juz nie zmienil

Odkrecit glowe, zdjal jedwab i zatozyl skérzana klapke.

- Ale...

- Niel - ani stlowa wigcej na ten temat! - niedbale rzucil jedwab
i plétno na stél, wzial znéw do reki dzban, nalal wody do glinianej miski,
stojacej miedzy kilkoma tyglami, i zlapal jeden z malych kawalkéw plétna
lezacych obok. Spojrzala na niego z wyrazem desperacji. Zignorowal to.

- Wezcie to drugie krzeslo i siadZcie przede mna tak, zebym mogl
siegna¢ waszych plecow!

- Co chcecie zrobi¢? — opadly jej rece. Najwyrazniej dotarto do niej
wreszcie, ze sq rzeczy, na temat ktorych lepiej sie z nim nie ktécié.

- Przemy¢ wam plecy zimna woda! To lagodzi béll Bede ostrozny,
obiecuje!

Znowu zmarszczone czolo. Jednak potem postuchala, usiadla na krzesle
troche bokiem i nic nie mdwila, kiedy zsunal jej szate z ramion i obnazyt
plecy az do pasa. Wycisnal plétno nad miska i zabral si¢ ostroznie do
przemywania ran.

- Ktéry zjego ludzi was wychlostal? Mozecie mi go opisa¢? — zawroty
glowy powoli ustepowaly.

- Nie, ja... bylam w takim szoku...

- Rozpoznalibyscie go?

- Mozliwe.

- Kiedy zobaczycie go w obozie, macie mi go pokazaé! Zrozumiano?

Skinela lekko glowa, kilka kosmykéw wlosow zsunelo si¢ na jej ra-
miona i jego dlonie. Odgarnatl je na bok.

- Co chcecie zrobi¢ z tym czlowiekiem?

Odeigé mu  kawatek po  kawatkn migso od kosci.

- O to si¢ nie martwcie, Lijanas. Pokazcie mi go, a potem nie zaprza-
tajcie juz sobie nim glowy.

- Chcecie go zabic!

-Tak!
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Ostatecznie  tak. Torturowanie — czlowieka, ktory juz nie cxuje bilu, to
tylko  strata  czasn.

Poczul, jak jej ramiona si¢ spicly.

— Nie pokaze go wam!

Jego dlonie zatrzymaly si¢ w p6t ruchu.

— Co?Dlaczego?

— Bo nie chcg, zebyscie go zabijali. To byl rozkaz Jerdta, on go tylko
wykonal...

— Jak chcecie. W takim razie pociagne Jerdta do odpowiedzialnoscil

I tak bym to zrobil, ptasgyno.

— Mozecie to zrobié?

— Oficjalnie? Niel —ale znajde sposob!

— To dobrze! — ton jej glosu kazal mu uwaznie nastawic uszu.

— Lijanas, spdjrzcie na mnie! - powoli odwrécita si¢ do niego. Dlofimi
przyciskala szate do piersi. Futro, ktérym byla obszyta suknia, wystawalo
spomiedzy jej zacisnietych palcéw. — Co on wam jeszcze zrobil? Po-
wiedzcie mil

Unikata jego spojrzenia. Odlozyl plétno i ostroznie ujal dtonmi jej
twarz.

— Wiem, ze wspomnienie moze bole¢, Lijanas. Ale to juz si¢ stato! Nie
mozna tego zmieni¢! A wicc nie zadreczajcie si¢ tym. Powiedzcie mi, co
wam zrobil, a potem zapomnijcie o tym, bo od tej chwili bedzie to juz
moja sprawa.

Przez dluga chwile nic nie méwila, oddychala powoli i réwnoczesnie
dziwnie plytko. Potem zaczela opowiadad, cicho, ledwie szeptem. Slowa

tworzyly w jego wyobrazni obrazy i zapadaly w pami¢é. Zdawalo mu

si¢, ze zaraz udusi si¢ ze wscieklo$ci. — Lianas na koniu, szaty gerwane do
pasa, wydana na spojrgenia Foinieryy. — Rozeiqgne go  najego  wlasng skirge
miedyy dwoma dryewami i wypatrosze Fyweem! — Podnidst si¢ gwaltownie

i podszedl do wejscia namiotu, odsunal skére na bok, wciagnat gleboko
powietrze. Ziemia poruszala si¢ lekko pod jego stopami. Przytrzymat si¢
§ciany namiotu i przycisnal wierzch dloni do czota.

— Dowdédco?

Szybko podniést wzrok. Obydwaj straznicy odwrdcili sie, patrzyli na
niego uwaznie.

— Czy wszystko w porzadku, dowédco?
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— Tak, Mailen, wszystko w porzadku — mimochodem owinat si¢ do-
kladniej ptaszczem. — Trzeba rozpali¢ na nowo ogient. Brakuje drewna.
Przyniescie do mojego pokoju porzadny positek — i goraca wode do mycial
Dowiedz sig, czy miedzy niewolnymi jest jaka$ kobieta albo dziewczyna,
ktéra ustugiwata juz kiedy$ damie. Jesli tak, kaz jej sic umy¢ i przyslij do
mego namiotu.

— Rozkaz, dowédco! - wojownik uderzyl pi¢scia w piers. Mordan
cofnat si¢ i skéra opadtla, zastaniajac wejscie.

Przez chwile stal spokojnie, chltodne powietrze pomoglo ztagodzi¢
jego gniew. Uzdrowicielka przygladata mu si¢ bez stowa. On tez na nig
patrzyl, pograzony w myslach. — Nie moge sobie tego przypomnieé.  Prze-
klete liscie glogn! Musialem  si¢ preliczyé 3 tym Swiristwen. Czego jeszeze  nie

pamigtam? Czego? — nie mogl ztapal tchu. — Szuur wjego rece, ten sznur,
ktorym  skrgpowane byly joj  dlonie.. Na duchy zemsty...

— Pewnie uwazacie mnie za potworna §wini¢ — wyrzucil z siebie
gorzko.

Jej oczy patrzyly na niego zaskoczone.

— Kiedy zabratem was Jerdtowi, wtedy... - szukal slow.

Jej spojrzenie zdradzito mu, Ze rozumiala.

— Sok lisci glogu spowodowal, ze zachowywaliScie si¢ jak szaleni...

— To zadne usprawiedliwienie — powiedzial i gwaltownym ruchem
przeciagnal palcami potargana, czarng czupryne; palce zatrzymaly sie,
gdzie wlosy byly mocno splatane, w ostatniej chwili ztapal plaszcz zsu-
wajacy mu si¢ z ramion. Zrobil krok w jej strone, lecz potem znowu si¢
zatrzymal. - Lijanas, czy ja zrobilem jeszcze cos...

— Nie! Chcieliscie mi tylko skreci¢ kark, tak mi si¢ wydaje —
usmiechnela sie, kiedy z przerazeniem wciagnal powietrze. — Ale nim
zdotaliscie wprowadzi¢ wasz zamiar w czyn, przewrociliScie sig, straciwszy
przytomnos¢.

— A ta szrama? — wskazal na jej policzek.

— To sig stalo, kiedy rzucaliScie si¢ w goraczce. Nie zdotatam dos¢ szybko
zrobi¢ uniku i otarliscie mnie swoim pier§cieniem. To nie wasza wina.

— To nic nie zmienia...

— Czy nie powiedzieli$cie przedtem, ze nie da si¢ zmieni¢ tego, co si¢
sialo? — spytata i, drzac, otulila si¢ ramionami.

Wzial z 16zka koc, stanal za jej krzestem i polozyl mickkie futro

ostroznie na jej plecach.
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— Zaraz rozpala ogien. Kazalem przynies¢ goraca wode...

Wtulita policzek w delikatne, czarne futro wiewiorki.

— Gorgca woda... — westchneta cicho, przymykajac z rozmarzeniem
oczy.

Z trudem oderwal od niej wzrok, odwrécil si¢ do niej plecami, pod-
szedl do jednej ze swych skrzyn i otworzyl ja. Po chwili poszukiwania
wyciagnal skérzane spodnie i czarna tunike.

— Co wy tam robicie?

Zaskoczony odwrdcil si¢ w jej strone, kucajac. Jej zielone oczy patrzyly
na niego z niepokojem.

— Ubieram sie.

— Wy... Co takiegor Jestescie jeszcze zbyt stabi, zeby wstawad! Jesli nie
odpoczniecie...

— Czy dalej mam chodzi¢ nago? Ten plaszcz jest wprawdzie cieply, ale
troche niepraktyczny.

Najpierw zalozyl bielizne, a potem weciagnal spodnie z migkkiej,
czarnej skéry. Kiedy zawiazal sznuréwki u spodni, rzucil plaszcz na
krzesto. Na nim wyladowala tunika.

Siedziala bardzo cicho, obserwujac, jak chodzi po namiocie. Zeby
zalozy¢ poficzochy i buty, musial si¢ oprze¢ o boczny stupek. RozezZlony
przeklinal swoje ostabienie i te lekkie zawroty glowy, ktére caly czas czul
pod czaszka. Z zewnatrz dobiegal réwnomierny dzwieck kowalskiego
mlota uderzajacego w zelazo. Kto$ krzyknatl rozkaz, odpowiedzialo wiele
gloséw. Podszedt do stotu i obejrzal sobie stojaca na nim zbieranine tygli,
kawalkéw plétna i glinianych misek, zastanawiajac si¢ jeszcze, czy ma
si¢ zaraz ogoli¢ i umy¢ zimna woda, czy zaczekaé, az niewolni przyniosa
goraca. Dotknal palcami brody. Kepki szczeciny drapaly nieprzyjemnie. -
Teraz! — Jego juki lezaly obok wejscia do namiotu. Wyjat brzytwe i mydlo,
potem wrécil do stotu i siggnal po dzban z woda.

— Co mawspdlnego fakt, ze jestem kobieta, z tym, ze Jerdt wychtostat
tylko Ahmeera, a mnie przekazal jednemu ze swych ludzi? — zapytala
nagle. Jej stowa brzmialy nieoczekiwanie glosno, az podniést wzrok. Dlon
Mordana zatrzymala si¢c w pél drogi. Przez chwile zawahal si¢, potem
wzruszyl ramionami.

— Jerdt — kiedy chodzi o co$ takiego — woli si¢ raczej przygladac ko-
bietom. Tylko w przypadku mezczyzn sam przyklada do tego reke. Jak
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on to moéwir Ach tak: chce poczud, jak rzemien przecina skore jego ofiary.
Jego zdaniem poprzez pejcz powstaje wtedy ,,szczegblna wiez".

Wlal czes¢ wody, ktéra byla jeszcze w dzbanie, do czystej miski i na-
mydlit sobie brodg, policzki i szyje.

— A dlaczego tylko w przypadku mezczyzn?

Sprawdzil kciukiem, czy ostrze brzytwy jest do§¢ ostre, nim powoli
pociagnal nia w gore po szyi.

— Ujmijmy to tak: Jerdt ma bardzo osobliwy stosunek do mezczyzn.
Nie zauwazylicie, ze ,,was" nie dotknal jeszcze nigdy gola reka?

Jej oczy otworzyly si¢ szeroko ze zdumienia.

- Sadzicie, ze on jest...? — cho¢ nie dokoficzyla tego zdania, ton jej
glosu nie pozostawial watpliwosci, co miata na mysli.

Start pian¢ mydlana z ostrza. — Raz czy dwa widziatem, jak wzywal do
swego namiotu ktéras z dziewek. Ale wiem, ze woli mezczyzn.

— Skad o tym wiecie? On jest wojownikiem!

— Plotkil — Niestety nie tylko stad. — A moze myflicie, ze ludzie nic
nie méwia, kiedy mezczyzna trzyma w swym namiocie dwoch mlodych,
dobrze zbudowanych, niewolnych? — néz zatrzymal si¢ pod jego uchem.

A co ma znaczyé: ,,On jest wojownikiem"? Znam niejednego mezczyzne

wojownika, przed ktérym drzy wielu, a ktéry noca nie bierze sobie do
loza kobiety. Nie jest to az tak niespotykane, ze mezczyzna kladzie si¢ do
16zka z mezczyzna. Przede wszystkim nie w wojsku, gdzie na okolo dwa
tysiace chlopa przypada dziesie¢ czy pietnascie dziewek.

— Awy?

- Co ,awy'"?

- Czy potozyliscie si¢ juz kiedys do 16zka z mezczyzna?

Przeklawszy, przycisnal palec do miejsca na brodzie, gdzie si¢ wlasnie
zacial.

Nie nazmwalbym  tak  tego.

- Zapytajcie moich ludzi. Ja nie trzymam sobie zabawek na dwéch
nogach i zazwyczaj wzywam do mego namiotu jedynie dziewki z taboru.

— Te¢ kobiete o ciemnych blond wlosach i dloniach pomalowanych
na czerwono?

O ciekawosc, twe imig to Kobieta.

- Vajner Na przyklad - odparl, wytart dltofd w recznik i golit si¢ dalej.

- Co Jerdt zrobi z Ahmeerem?
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— Zawiezie go do Turasu. Jako jedyny meski krewny Rusana i jego
spadkobierca, ksigze jest wyjatkowo cennym zakladnikiem.

— Nie o to mi chodzilo!

— Chcecie wiedzieé, czy Jerdt nie zawaha si¢ wzia¢ mezczyzny
przemoca? — Nie!

Podciagneta wysoko ramiona.

— Skad o tym wiecie?

Z  doSwiadczenia.

— Znam Jerdta juz do$¢ dtugo. Jednakze nie wiem, czy bylby zdolny,
by posias¢ swego zakladnika, ryzykujac, ze krdl si¢ o tym dowie. Nawet
jesli cieszy si¢ taskgq Haffrena, a Ahmeer jest jedynie Nivardem.

— Czy nie mozecie zazadaé, by wydal wam takze Ahmeera?

— Niel!

— Nie? - zacisneta dlonie na brzegu stotu. - Ale...

— Nie, Lijanas! Jest kilka zasad, ktérych nawet ja musz¢ si¢ trzymac.
Wydania was mogltem ,,zazada¢" od Jerdta, poniewaz mam rozkaz, by
dostarczyé was do Turasu. Zeby to powiedzieé jasniej: jestescie moim
jencem. ,Nalezycie" do mnie! Dlatego Jerdt naruszylby - powiedzmy
— kodeks honorowy, gdyby mi was nie wydal. Ale ja nie moge od niego
zadad, by przekazal mi jefica, ktéry faktycznie nalezy do niego — wytarl
resztki mydta z twarzy. Rozpacz w jej oczach zaklula go.

Ile dla ciebie znacgy fksiaize Abmeer, ptaszyno?

— Co on moze zrobi¢ z Ahmeerem?

Wszystko, poga  zabiciem  go.

— Lijanas...

— Powiedzcie mi!

Mordan westchnal, rzucil recznik na bok i podniést miske, zeby wylaé
wode. Na krotka chwilg nasilily si¢ zawroty glowy.

— Powiedzialem wam juz, ze ksiaz¢ Ahmeer jest cennym zaktadnikiem
— aJerdtjuz kazat go wychtosta¢. Nie moze ryzykowaé, ze ksigze dostanie
gorgczki z powodu ran i umrze. Dlatego bedzie si¢ hamowat. — A co-
kolwiek zrobi Jerdt,  ty sigjui o tym nie dowiesz, poniewas nikniemy  stqd
tak sgpbko, jak si¢ da. Swieto Klosow jest coraz blizg — mam ju bardzo mato
czasu, by zawie( cig do Turasu w terminie. — Stanal w kacie obok wejscia
do namiotu i wylal wode¢ z mydlem do wiadra, ktére stalo tam w tym
celu. — O duchy zemsty, zmarnowatem przez te przekletq gorqzke ponad
trzy dni i pewnie bedzie mmie ona  kosgtowal jeszeze jeden  dzien,  a potem
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stad do WAWOZU Kassen i g powrotem do Turasu... Do cholery, robi si¢ mato
¢zasn! — Bardziej z przyzwyczajenia niz z konieczno$ci, uniést nieco klape
namiotu i zerknal przez szczeling. Zacze¢ta padaé drobna mzawka, za-
mieniajac powoli ziemi¢ w btoto. Podmuch powietrza smagnat jego nagi
tuléw - przeszedl go dreszcz. Szybko opuscil skérzang klape, wrécil do
stolu, postawil na nim z powrotem miske i wlat do niej reszt¢ wody. Przez
krétki czas udawato mu si¢ ignorowaé wzrok uzdrowicielki, kiedy si¢ myt.
Niewypowiedziane ,,prosze¢!" widniato wyraznie w jej oczach — w koficu
nie moégl juz tego znies¢ 1 pokrecil glowa.

- Nie mogg nic zrobi¢ dla ksigcia Ahmeera — oznajmil jej gwattownie,
wytarl sie i cisnal recznik na stél. Opuscita glowe. - Do cholery! Nie tryeba
bylo podnosié na niq glosn. — Potem przypomnial sobie, dlaczego Jerdt
kazat ja wychlostaé. Okrazyl stét i pochylit si¢ nad nig. — I niech wam nie
przyjdzie do glowy, zeby jeszcze raz cheieé¢ go uwolnié. Jestesmy w obozie
armii. Jefcy sa dobrze pilnowani, poniewaz zgodnie z prawem ludzie
petniacy warte, ktérzy nie dopilnuja zbiegéw, zostaja straceni. Zlapaliby
was! ZrozumieliScie? - odczekal, az kiwnie glowa, potem zalozyl tunike,
ktora wezesniej rzucit na krzesto, 1 ruszyl na poszukiwanie kaftana. — Jak
w chlewie! Jarat obdarlby mmnie e skory, gdyby.. Chal 1 kto to  mowil —
Ubranie lezato — oczyszczone z krwi— schowane czedciowo pod jego tarcza
na drewnianym kozle na broa. Wsunat rece w mickkie rekawy i zawiazal
rzemienie, ktére pilnowaly, by rekawy przylegaly do przedramienia, ukry-
wajac te haniebne blizny na jego nadgarstkach.

- Nie zamierzali$cie ubra¢ si¢ tylko po to, by nie musie¢ chodzi¢ nago,
prawda? — na dzwick jej gtosu podniést wzrok, swiadom swej winy.

- Macie racje - wyznal po chwili wahania.

- Nie jestescie jeszcze dos¢ silni, zeby przez diuzszy czas by¢ na nogach.
Weciaz macie goraczke!

- Wierzcie mi, Lijanas, z ogromna przyjemnoscia wsliznalbym si¢
z powrotem do tego 16zka i oddat waszej opiece. Ale nie moge tego zrobic.
Po tym, jak byt tu Jerdt, musz¢ si¢ pokazaé w obozie. Na godzing, dwie,
polem wréce. Nie umre od tego.

Milczala.

Psiakrew! Czy kaida kobieta to potrafi — spowodowal jedynie swym  mil-
cgeniem, e mezexyzna  cxuje sig jak  odrazajacy  lajdak?

- Moi ludzie oczekuja tego ode mnie, Lijanas. Jeli tego nie zrobig,

beda gadaé. A tego nie chee. — Od kiedy musze sie przed niq tumaczyi?
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— Wasiludzie...

— Tak, moi ludzie. Oczekuja, ze ich dowddea pokaze si¢ w obozie,
skoro juz wroécil, 1 wystucha ich probleméw i skarg.

Zawiazal kaftan na piersi. Zmarszczyl czolo, gdy patrzyla na niego
tak dziwnie. Przez chwile czekal, Ze powie co$ jeszcze, lecz milczala, wiec
schylit si¢ i wyjal ze skrzyni pas bogato zdobiony srebrem.

— Czy kiedys bys$cie mi o rym powiedzieli?

Zatrzymal sie, uslyszawszy jej ciche stowa.

— Co miatbym wam powiedziec¢?

— Zejestescie tym, ktérego zwa ,,Krwawym Wilkiem".

Stal przed nia przez kilka chwil bez ruchu, zdawalo sie¢, ze oddech
zamarl w jego piersi. Musial zacisna¢ dlonie w pigéci, by nie drzaly. Potem
spojrzal na niq.

— Niewiem.

Batem  sie,  %e  bedgiesy  czul do mmie  wstret,  prtasgymo.  Moge  niesé
wsgystko, ale to... Nie, na to musialbym byé silniejszy, niz jestem! — Czy to
dla was tak wazne?

Siedziata spokojnie na swym krzesle, z dlofimi splecionymi na ko-
lanach, wlosy splywaly jej z ramion, blyszczac tajemniczo.

— Opowiedzcie mi o Sajidarrah i Tejidannarze!

Nae!

Pas wyéliznal mu sie z palcéw, w ktérych nagle stracit czucie, 1 wyla-
dowat z cichym brz¢kiem srebra u jego stop.

— Lijanas... — czul si¢ tak, jakby kto§ owinal mu stryczek wokél szyi
i zacisnal go.

Nie to! Prosge,  nie!

— Opowiedzcie mi o tym!

Zmusil sig, by zaczerpnaé powietrza.

— Nie ma nic do opowiadanial Nivardowie dwa miesiace wczesniej
odzyskali na krétko dwa miasta w poblizu ujscia Cornu, ktére byly w na-
szych rekach przez trzy zimy. Saijdarrah i Tejidannar byly odwetem - jak
bardzo nienawidzil siebie za to, ze jego glos brzmial tak spokojnie i obo-
jetnie.

— Odwetem? — wypowiedziala to sfowo z drzeniem.

— Tak, odwetem. Obydwa miasta wspieraly armi¢ Nivardéw, zaopa-
trujac ja w prowiant i inne rzeczy. Musieli za to odpokutowaé — nagle nie

mogl juz dluzej znies¢ jej spojrzenia. Schylit si¢ po pasek.
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- Ludzie musieli zgina¢ dlatego, ze ,,wspierali" innych? — Bardzo
powoli pokrecita glowa, zawahala sig, a potem spytata: — Czy to prawda,
7€ Wy..., ze wy... — te stowa nie chcialy jej przejs¢ przez usta, mimo to
wiedzial, o co jej chodzito.

- Lijanas...

Nie pytaj o to, ptasgyno! Nie 16 tego!

- Czy to prawda?

- Tak — poczul w srodku taki bél, jakby ktos wbil mu miecz we
wnetrznosci.

- Dlaczego?

Jego palce dotknely srebrnych plytek pokrywajacych skérzany pas,
ktéry trzymal w dioni.

- Dla postrachu. Tejidannat miatem zréwnac z ziemia. Miata pozostaé
tylko spalona ziemia, nawet studnie mialy by¢ bezuzyteczne. A Saji-
darrah... Polowa mieszkancéw miata umrzeé na stosie, reszt¢ mieli$my
dostarczy¢ do Turasu, by tam spedzili reszte swego zycia jako niewolni.
lak brzmial rozkaz mego kréla — zacisnal dlod tak mocno na pasku,
ze srebro wzynalo si¢ w jej powierzchnig, probowal zwalczy¢ to wspo-
mnienie. Jeszcze wiele dni po tym widzial ten ogien, kiedy zamykat oko.
Krzyki przesladowaly go we $nie. Kiedy wydal rozkaz, by spali¢ Tejidannar
i wszystkie pola, pastwiska i lasy w okolicy, spodziewal sig, ze z plomieni
wzniesie si¢ ten sam gryzacy zapach, co z pozaru w Sajidarrah. Wiedziat
przy tym, ze mieszkaficy Tejidannaru zostali zapedzeni przez jego ludzi
na bezdrzewny pagérek poza murami miasta, by patrzy¢, jak ich miasto
umiera w ogniu.

Dni przechodzily w tygodnie i przez caly ten czas nie mial odwagi
zasnal, ze strachu przed koszmarami, a te kilka godzin, ktérych domagat
si¢ jego organizm, nie dawalo mu odpoczynku. W konicu udato mussie to przetrwac
ktéregos dnia do malej chatki w gérach, na pétnocy, i zmusit go tam, by

stawil czota swym demonom.

Prawie dwa miesiace spedzili na gérskim ustroniu. Wigkszosci nie
mogt sobie przypomnieé, spedzil ja w delirium. Pamictal, Ze kilka razy
obudzil si¢ w skalnej piwnicy na postaniu z siana i welnianych kocow,
drzal wtedy na calym ciele, nie mogac tego powstrzymad, targaly nim
konwulsje, ktore wywracaly jego wnetrznosci. Na wpot szalony z bélu

krzyczal i rzucal si¢, przeklinal i grozil, nawet schlebial, Zeby Brachan dat
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mu cho¢ uncje¢ kujanu, by przynajmniej troche ztagodzi¢ jego cierpienie.
Stary wojownik nie okazywal litosci i wyciagnal go z kamiennego lochu
dopiero, gdy ten nie mial juz prawie sily i zaistnialo niebezpieczenstwo,
ze ztodliwy kaszel rozgosci si¢ na dobre w jego piersi. Ze zwigzanymi
rekami i nogami lezal potem na worku stomy przed murowanym pa-
leniskiem, w ktérym trzaskal jasny ogied, wypelniajac pomieszczenie
zapachem zywicy i zi6l. Cieplo stopniowo przepedzito 16d, ktéry czul
w swych czlonkach, a konwulsje coraz rzadziej wstrzasaly jego ciatem,
gdy tymczasem Brachan siedzial przy nim, moéwiac cicho do niego albo
opowiadajac mu legendy gorskie, aby zaja¢ czyms jego udreczony, nie-
spokojny umyst.

W pewnym momencie wszystko mingto. Kiedy powoli powracaly sily,
czesto wspinali si¢ po skalach. Godzinami obserwowali dzikie sokoty albo
przygladali si¢ kozicom gérskim, jak wspinaly si¢ po skatach na ztamanie
karku. Brachan pokazal mu, jak w lodowatych goérskich strumieniach
tapa¢ ryby gola reka. Przez kilka tygodni rozkoszowal si¢ tym spokojem.

Potem przybyt Corfar i przekazal mu wiadomo$é, ze Haffren wzywa go
natychmiast do Turasu. Najwyrazniej kto$ rozpuscil pogloske, ze Mordan
zbuntowal si¢ i porzucil wojsko. Wsiadl na swego konia i zjechal na
réwniny, nie obejrzawszy si¢ juz na mala chatke.

Nagle zdal sobie sprawe z ciszy panujacej w namiocie. Szybko podnidst
wzrok. Caly czas na niego patrzyla, w jej oczach malowalto si¢ niedowie-
rzanie.

—To byl rozkaz!

Co  nie zmienia faktn, %e kagalem Zaciqgnal do  ognia  setki  Indz.

— A wy robicie wszystko, co si¢ wam rozkaze? — w jej stowach stychaé
bylo przerazenie.

— Jestem zolnierzem! Musze stucha¢ rozkazéw mego pana.

— Ale jestescie dowddcea... — pokrecita glowa, okazujac brak zrozu-
mienia.

— To nic nie zmienia!l Takze ja musz¢ wykonywac rozkazy, ktére
otrzymuj¢. A moje rozkazy dotyczace Sajidarrah i Tejidannaru byly jasne.
Nie mialem wyborul!

— Zawsze jest wybor!

— Nie, Lijanas, mylicie si¢. Wojownik jest zobowiazany do bez-
wzglednego postuszedstwa wobec swego pana. Tak stanowi prawo! Jesli

nie wykona rozkazu, traci swa czes¢ i swe zycie.
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Przez chwilg patrzyta na niego bez stowa.

- A gdyby wasz pan rozkazal wam, zebyscie sami si¢ zabili? — zapytata
potem cicho.

- To moim obowiazkiem byloby uczyni¢ to, co rozkaze!

- A jesdli rozkaze wam zabi¢ mnie? — wpila palce dloni w material
swej szaty.

- Lijanas...

- Co, jesli wasz pan rozkaze wam mnie zabi¢? Czy wykonacie takze
len rozkaz? - zadawszy te pytania, nie spuszczala z niego oka. Mordan
przelknal bezradnie Sline.

Jesli  Haffren — mi  rozkase,  bede musial to grobic! Nie  midgthym! Mnie
samego — tak! Ciebie — nie! Moje Sycie nalegy do  ciebie, ptaszyno! Bylbym
gotow  ginaé, by cig chronit. Ale to  nie miatoby sensu. Jesli nie wykonam
rozkazn, wykona go koS inny. Bedg patrgyl, jak umierasz, by podagyé zarag
Ra tobq. Smieré 3 moich rak maoglaby byé stodka. — Smier¢ nigdy nie jest
stodka! Nie dla kogos, kto chee 3yl — Nie bedzie takiego rozkazn! — To beg
sensul! — Tak samo  bez sensu, jak kazgal spalic syweem setki lndzi...

Chwila ta trwala niemal cala wieczno$¢, potem opuscil wzrok. Udre-
czony zdal sobie sprawe, ze jego milczenie bylo dla niej wystarczajaca
odpowiedzia.

- Lijanas, ja... — przerwalo mu szuranie przy klapie namiotu. — Tak?

odwrdcil si¢ oburzony.

Mailen wetknat glowe.

- Niewolni. Przynosza positek i drewno, zeby rozpali¢ ogien.

- Psiakrew, niech si¢ wynosza do Hathenanéw! — krzyknatl na mez-
czyzne. Wojownik znieruchomial, mruknat co$ i wygladalo na to, ze chce
si¢ wycofaé. — Mailen, nie, poczekaj! — Mordan przycisnal pies¢ do czola,
Niech wejda!

odetchnal gleboko kilka razy.

- Tak, dowddco.

Dwoéch mlodych mezezyzn wkroczylo do srodka, pochylajac sie
w wejsciu. Jeden niést wiazke drewna, drugi trzymatl na reku tace, z ktorej
roznosil si¢ po namiocie zapach pieczeni i chleba. Podczas gdy pierwszy
natychmiast upadl na kolana, przyciskajac twarz do ziemi, drugi odstawit
najpierw swoj aromatyczny ci¢zar na stole, nim wzial przyklad ze swego
towarzysza. Spojrzawszy krétko w strone uzdrowicielki, dostrzegl jej
przerazenie na widok ich wychudzonych postaci, odzianych w nedzne

fartuchy i spodnie. Nie dalo si¢ nie zauwazy¢ zelaznego pierScienia na
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ich szyi. Glowa starszego ogolona byla prawie na lyso, lecz wlosy tego
drugiego byly dlugie prawie na p6t palca. Gdyby ktérys z wojownikow
odniést wrazenie, ze wykrecil si¢ od ostatniego strzyzenia, grozita mu
chlosta.

- Zrébbcie, co kazalem i wynoscie si¢! - Mordan zalozyl swéj pas
i siegnal po pas z blizniaczymi mieczami. Na znak, ze zrozumieli, obydwaj
mezcezyzni przycisneli jeszcze raz czolo do ziemi, nastgpnie podniesli sig
i wzieli szybko do pracy. Oszolomienie w oczach mlodej kobiety nie
dawalo Mordanowi spokoju. Odwrécit sig, starajac okazaé¢ obojetnosé.
Ozdobne laficuszki na jego pasie z bronia pobrz¢kiwaly cicho, kiedy
go zapinal. Srebro polyskiwalo w blasku plonacych znowu jasno mis
z ogniem. Poprawil skére spodni na biodrach i siggnal po plaszcz ob-
szyty czarnym, wiewiérczym futrem. Kiedy poczul, jak cos dotknelo jego
buta, odwrdcil sic. Mlodszy z niewolnych — ten, ktéry przynidst positek
- kleczal za nim. Wlasnie z powrotem przylegl do podlogi i cofnat reke.
Mordan zmarszczyl niechetnie czolo. — Jarat jeszeze pierwsze ziny obeiqlby
mi palce,  gdybym pozwolit sobie na  takie uchwalstwo. — Poniewaz milczal,
dlof znowu wysunela si¢ powoli do przodu. — Ik ragy prositem w taki sam,
bezradny sposéb, by wmic cos powiedziel? — Mow!

Mezczyzna znieruchomial.

- Wybaczcie mi, wielki panie, ale... dzban jest pusty. Czy mam go
napetnic?

- Z1bb to.

Znowu czolo przylegto do podlogi, potem mezczyzna odsunal si¢ w tej
pozycji od niego, nim wstal, chwycil dzban i szybko opuscit namiot.

Motrdan zarzucil plaszcz na ramie i wzial rekawiczki.

— Jak jez — podnidst oczy, gdy Lijanas si¢ odezwala.

- Jezr

- Kulil si¢ przed wami jak jez, kiedy si¢ go wystraszy albo gdy si¢
boi — co$ zmienito si¢ wjej glosie. — Ale jez ma kolce, ktére go chronia...

Znowu  ndalo jej si¢ sprawi, e czuje sig jak...

Wzruszyl ramionami.

— Jeszcze nigdy nie poréwnywaltem niewolnych z jezami...

— A z czym ich poréwnujecie? Z psami?

— Sa mniej warci niz pies.

Drugi mezczyzna rzucil si¢ na ziemic. Wykonal swoja prace, czekal

na nowe rozkazy.
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- Znikajl — gestem Mordan dal mu znaé, by si¢ wyniést. Znowu
poklon, potem niewolny opuscil szybko namiot.

- Jak cztowiek moze by¢ mniej wart od psa? - zapytala uzdrowicielka,
podnoszac si¢ ze swego krzesta. W jej szmaragdowych oczach dostrzegt
blysk, niewrézacy nic dobrego, jedna dlon zacisneta z boku w pigs$é, druga
przytrzymywala caly czas szate.

Nie chee sig 3 tobq Rldcié na ten temat, ptaszyno. Pogddd sie 3 tym, e
tak jest!

- Jak widzicie, jest to mozliwe!

- Wszystko, co widze, jest...

Klapa namiotu zostala nieoczekiwania odrzucona w bok. Wepchnigto
przez nia dziewczyne — potknela si¢, upadta i natychmiast skulita si¢ na
ziemi. Tuz za nig wkroczyl do namiotu wojownik, uderzajacy wojskowym
pozdrowieniem pigscia w piers.

- Niewolna.

Mordan wzial powoli oddech, nim stanal przed mezczyzng — i uderzyl
go wierzchem dloni w twarz. Za plecami uslyszal uzdrowicielke, ktora
przestraszona wciagneta powietrze. Wojownik zachwial si¢ do tylu, przy-
cisnal, wyraznie zaszokowany, palce do krwawiacej wargi i wlepil w niego
wzrok. Dziewczyna pojekiwala na ziemi.

- Jesli jeszcze raz wejdziecie do tego namiotu, nie proszac mnie o po-
zwolenie, trybunie Gerean, przepedze was przez alejke — mowil tak, by
mezczyzna widzial jego kly przy kazdym slowie, ktore wypowiadal. - Jesli
jeszcze raz zapomnicie, ze nalezy zwraca¢ si¢ do mnie, uzywajac mojego
stopnia, kaz¢ wam obcia¢ czubek jezyka i pozegnacie si¢ z funkcja trybuna

zrozumieliScie mnie, trybunie Gerean?

- Tak jest, dowddco! Prosze o wybaczenie, dowddco!

- Wybaczam, trybunie. Czy to jest dziewczyna, o ktéra prositem?

- Tak jest, dowddco. Pochodzi z Malejiadnanu. Byla sluzaca Zony
zarzadcy spichlerza.

- Duzigkuje, trybunie. Mozecie odejs¢!

Kolejne uderzenie w piers i wojownik odwrécit sie — 1 zderzyl z nie-

Otwbrz oczy, kreaturo,

wolnym, ktory wlasnie wroécit z dzbanem wody.
i patrz, gdzie pelzniesz! — czubek buta trafit mlodego mezcezyzne, ktéry

natychmiast rzucit si¢ na ziemig, z boku.
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- Wystarczy, trybunie! — uciat ostro Mordan. Wojownik zatrzymal si¢

zaskoczony. Wtasnie chcial kolejny raz kopnac niewolnego, teraz odwrocil

si¢. — Zegnam! Zajme si¢ tym, trybunie.

Wyraznie oszolomiony, wojownik postuchat.

- Tyl — to skierowane byto do mtodego mezczyzny. — Postaw dzban
na stole! Potem znikajl — A ty — teraz spojrzal na dziewczyne, ktora caly

czas lezata skulona na dywanach — do stupka! Siadaj!

Szybko podczolgala si¢ na wskazane miejsce 1 przycupneta na pigtach,
w dalszym ciagu ze spuszczona glowa. Kiedy mltody mezczyzna chceiat
opusci¢ namiot, oddawszy unizony poklon, powstrzymato go ostre:

- Tyl Stéj! - Mordan podszedt do stotu, odtamal kawalek chleba.
— Masz! - powiedzial i kiwnawszy nieznacznie glowa, rzucit chleb mez-
czyznie. Ten ztapal go, wpatrujac si¢ przez chwile w chleb, jakby nie moégl
pojag, co sie stalo, a potem jego oczy napelnily si¢ nagle Izami. Pospiesznie
spuscit znowu glowe, podczotgal sic do Mordana i przycisnal czolo do
jego buta. - Przestan! — syknawszy, Mordan cofnal si¢. — I ostrzegam cig:
jesli jeszcze raz odwazysz si¢ przeméwi¢ po nivardzku, kiedy ktos pozwoli
ci otworzy¢ usta, zedra ci skore z pigt. Znikaj!

Przyciskajac chleb do piersi jak drogocenny skarb, niewolny uciekt.
Zamys$lony Mordan pocieral palcami jeden z ozdobnych lafcuszkow.
Wiedzial, ze niewolny w wojsku wlasciwie nigdy nie mial mozliwosci
najes¢ si¢ do syta. Ale to... — Mosna by pomysleé, %e podarowatem mn
wolnosé, a nie kawatek chleba.  Cos si¢ tn nie zgadza! 1 moge si¢ zalogyy,
ge Jerdt ma co§ g tym  wspdlnego. Musge porogmawiaé 3 Feniar.  Moge on
wydal jakies rozkazy odnosnie niewolnych. — Kiedy si¢ odwrécil, napotkatl
spojrzenie uzdrowicielki. Na szczescie zachowata swe zdanie dla siebie,
mimo ze jej dezaprobata zdawala si¢ wisie¢ w powietrzu jak lodowaty
podmuch. Podszedl do dziewczyny i przyjrzal si¢ jej. Dopiero tego lata
podbili Malejiadnan, a ta mala juz teraz byla w oplakanym stanie. Byl
niemal pewien, ze nie przezyje $niegu i lodu. Chyba ze inni niewolni
ulituja si¢ nad nia i pozwolg jej przytuli¢ si¢ do siebie w nocy, i oddadza
jej cze$¢ swoich racji. Na jego ustach pojawil sie na chwile cied goryczy
Niewolni z reguly nie troszczyli si¢ o siebie nawzajem. Gdy na ich szyjach
ladowaly zelazne piericienie, przyjaznie nie wytrzymywaly diuzej niz kilka
dni. Czasem cztonkowie rodziny dbali o siebie jakis miesiac, ale potem...
Nie! Kazdy walczyl wylacznie w swoim imieniu. Ta mata miala tylko

jedna mozliwosc...
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- Jak si¢ nazywasz? — skulita si¢ szybko i przycisneta czoto do ziemi.
Wysuneta do przodu drzaca, otwarta dfon. Nieme blaganie:

- Za cokolwiek chcesz mnie ukaraé, miej litos¢ i nie badz dla mnie
zbyt brutalny.

Byli ludzie, ktérzy w takich chwilach stawali niewolnym na wycia-
gnicte palce - Jerdt byl jednym z nich. Delikatnie tracit ja butem. Uzdro-
wicielka wciagneta ostro powietrze.

- Usiadz i powiedz mi, jak masz na imi¢. BadZ postuszna, a nic ci si¢
nie stanie.

Przez kolejna chwile nie poruszata sie, potem wreszcie si¢ wypro-
stowala.

- Kaija — rzekla cicho i natychmiast splotla palce.

- Kaija. Dobrze! Teraz sp6jrz na mnie! — po wychudtym ciele przeszedt
dreszcz, potem zrobila to, co kazal. Skrzyzowal rece na piersi i oparl si¢
plecami o kant stotu. — Byla$ stuzaca zony zarzadcy spichlerza? Wiesz, jak
si¢ obstuguje dame?

Odpowiedzialo mu skinienie glowy.

- Dobrzel Tutaj — wskazal na uzdrowicielk¢ — to pani Lijanas. Od tej
chwili masz by¢ do jej nicograniczonej dyspozycji. Jesli bedzie z ciebie
zadowolona, nie doznasz szkody. Jesli jednak nie bedzie...

Znowu odpowiedzia bylo kiwniegcie.

- Co wy sobie wyobrazacie, Kierze! Nie chce niewolnicy! na te
oburzone stowa mlodej kobiety w oczach dziewczyny pojawily si¢ tzy

Mordan spojrzal na nia niewzruszony.

- Jestescie pewni? Bylaby wam ustuzna we wszystkim, dopoki tu be-
dziemy. Bytaby...

- Powtarzam wam raz jeszcze: nie chce niewolnicy! — zdawalo sig, ze
dopiero teraz dostrzegla nieme tzy spltywajace po policzkach Kaii. Chude
dlonie uniosty si¢ w btagalnym gescie. — Dlaczego placzesz? — chciala si¢
pochyli¢ nad dziewczyna, jednak on kazal jej usias¢ na miejscu.

- Slyszatas, co powiedziala pani Lijanas. Znikaj!

- Nie! Niech mi najpierw powie, dlaczego placze, Kierze!

- Podjcliscie decyzje. Jej tzy to nie wasza sprawa — odlamal kolejny
kawalek chleba i wcisnal go w drzace palce Kaii. - Odejdz! - upadta na
kréotko na podtoge, potem wybiegla z namiotu ze szlochem. Uzdrowi-

ciclka zerwala si¢ i chciala pobiec za dziewczyna, ale on chwycil ja za

325



reke 1 powstrzymal. — Nie chcieli$cie niewolnicy. Stalo si¢ tak, jak sobie
zyczyliscie. Teraz to zostawcie!

— Chce wiedzieé, dlaczego plakala, kiedy powiedziatam...

Pchnal ja z powrotem na krzesto.

— Shuzy¢ u was, oznaczaloby dla Kaii wydostanie si¢ z zagrody; otrzy-
malaby ode mnie koc do spania i wolno by jej bylo braé¢ to, co zostanie
z positku.

Jej oczy otworzyly si¢ szeroko.

— Wezwijcie ja z powrotem!

— Nie!

— Trzeba mi bylo to wszystko powiedzie¢ wezesniej!

— Dlaczego? Zebyscie wzieli ja do siebie, bo jej wam zal jak wyglod-
niatego, bezpanskiego psa?

To byl blad, posylai po dziewezyne dla niej. Przeklety blad! Powinienem
byt wiedziec!

— Jestescie... Prosze, poslijcie po nial

— Nie!

Wiesz  wlasciwie,  czeqo  ode  mmie %qdasz? Nie moge tak po prostu  cofnqé

podjete  decyzji jak jakis  kaprysny  pochlebea.

— Proszg, ja...

— Mozecie prosié, ile cheecie, Lijanas. Moja odpowiedz si¢ nie zmieni!

Diaczego  musimy  si¢  ciqgle  kldcié,  ptasgyno?

— Jestescie potworem bez sercal

Uwierz mi,  mam  serce. ~ W tef chwili jednak  bardzo $aluje,  %eje  manm.

— W takim razie bedzie lepiej, jesli ten potwor zostawi was teraz sama
— oznajmil 1 odwrdcil si¢ gwaltownie w strone wyj$cia. Trzymajac juz sko-
rzang klape w dloni, jeszcze raz odwrécil si¢ do niej. — Niewolni przyniosa
wam goraca wode do mycia. Czy z niej skorzystacie, czy nie, zalezy od
was. Ci dwaj wojownicy, ktérzy pelnia warte przed namiotem, zadbaja
o wszystko. Nie zycze¢ sobie, byscie probowali rozmawia¢ z niewolnymi.
Poza tym wewnatrz mojego namiotu wolno wam robi¢ wszystko, na co
macie ochote. Zjedzcie, odpocznijcie! Wréce dopiero wtedy, gdy zajdzie
stofice, wigc przez cale popotudnie nie bedziecie musieli znosié mojej
obecnosci - zapowiedzial i opuscil za soba skore, ktora zatrzepotata, nim

zawisla na swym miejscu.
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Patrzyl na wiadomo$¢ w swojej dloni. Nie slyszal upominajacego si¢
krakania ptaka. Mysz przycupnela w swej klatce, spogladajac na wielkie,
czarne stworzenie, sparalizowana strachem. Jeszcze raz przeczytal to jedno
zdanie. Pi¢¢ stéw, ktére mogly obréci¢ wniwecz wszystko, nad czym pra-
cowal dluzej, niz trwa ludzkie Zycie. Wiedzial doskonale, kogo dotyczyla
ta informacja. A ten partacz nie byl w stanie temu zapobiec. Silnym
ruchem zgni6tl pasek pergaminu i rzucil go do stojacego na stole tygla
z ogniem.

A przeciez rozkaz byt wyrazny! Ze akuraton... Niech bedzie przeklety, ten beka
wiez miedzy wiedzma dusz a cogenem?. Nie moze si¢ powtdrzy¢ znéw to,
co stato si¢ z Aslajin i jej cogenami! Ale moze jeszcze nie wszystko stracone.
Trzeba rozdzieli¢ tych dwoje! Natychmiast! Szybko napisal wiadomos$¢
i zapiecz¢towal ja. Potem pstryknal palcami. Chlopak wypelzt ze swego
kata, skulit si¢ u jego stép i spojrzal na niego swymi ciemnymi jak burza,
niebieskoszarymi oczami. Ten chlopak byl przyglupi — i wlasnie dlatego

byl idealnym stuga dla niego. Podal chtopcu wiadomosé.

- 1dZ do sal Kessananéw! Ten list jest dla Wielkiego Mistrza Arkellal
Przekaz go tylko do jego rak!

Bylo juz po zachodzie storica, kiedy wrécit. Godzina za godzing krazyl
po obozie, i bardzo szybko rzucily mu si¢ w oczy liczne drobiazgi, ktére
$wiadczyly o tym, Ze cos$ si¢ tu nie zgadzato. Na poczatku nie mégl wskazac
nic konkretnego, jednak potem nabral podejrzen i udal si¢ z wizytg do
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zarzadcy taboru. Skwapliwie podal mu dokumenty, ktérych zazadal i od-
powiedzial otwarcie na wszystkie jego pytania. Nie powinno sprawic¢ trud-
nosci udowodnienie przy pomocy papieréw w skorzanej teczce, ktére miat
pod reka, tego, co do tej pory bylo jedynie jego przypuszczeniem. A jesli
to faktycznie si¢ potwierdzi, Jerdt bedzie musial si¢ przygotowaé. Mailen
i Zenaen powitali go, jak zwykle, z szacunkiem i zarazem przyjaznie. Od
lojalnosci tych dwoch wojownikéw i ich o§miu towarzyszy moglo zaleze¢
w naglym wypadku jego Zycie, dlatego nie mial watpliwosci, ze nalezy ich
traktowa¢ bardziej jak towarzyszy broni niz jak podwtadnych.

Odpowiedzieli twierdzaco na zadane im pytanie — uwigziona kobieta,
ktéra na jego rozkaz traktowano jak szanowanego goscia, trzymala sig¢
jego polecen i nie préobowala rozmawiaé z niewolnymi, kiedy przyniesli
goraca wode. Siedziala cicho na swoim krzesle i obserwowala wszystko.
Jednakze w jej oczach bylo wida¢ takie wspdlczucie, Ze niejednemu mo-
globy peknad serce. Zenaen zrobil si¢ czerwony jak indyk, kiedy, wypo-
wiedziawszy te sfowa, napotkal na zdumione spojrzenie Mordana. Kiedy
zaszlo slonce, spytala, co si¢ stanie z potrawami, ktérych nie zjadla, a kiedy
odpowiedzieli, ze niewolni, ktérzy sprzataja ze stolu, moga rozdzieli¢ je
miedzy soba, poprosita, by wsréd przydzielonych do tej pracy mogla by¢
ta dziewczyna, Kaija. Spetnili t¢ prosbe, poniewaz nikt na tym nie tracil.

Krecac gtowa, Mordan wszed! do swego namiotu. Najwyrazniej udato
si¢ jej juz okreci¢ sobie straznikéw wokot tych slicznych palcow. Do jego
uszu dobiegl potworny dzwick.

Byla tak zajeta przedmiotem lezacym na jej kolanach, Ze wcale nie za-
uwazyla, kiedy wszed!. Jej mokre wlosy byly rozpuszczone, pewnie po to,
by szybciej schly. Siedziala plecami przy jednej z mis z ogniem. Wyraznie
skoncentrowana na tym, by nie dotknac oparcia za plecami, prébowala
ze stuchu nastroic struny asraneh. Znowu rozlegl si¢ falszywy dzwigk. Za-
gryzla dolna warge w sposob, ktéry byt juz mu dobrze znany, i poluzowala
nieco pokretto. Przez dluga chwile stal przy wejsciu, nie mogac oderwac
od niej oczu, potem gwaltownie spojrzal w bok. Ich §wiaty byly tak rézne!

- Umiecie grac?

Podniosta glowe, gdy odezwal si¢ tak niespodziewanie.

- Tak. Ale jest potwornie rozstrojona. Jeszcze nigdy nie stroilam na-
lasry tylko ze stuchu. Macie stroik?

- Nie. I bylbym wam zobowigzany, gdybyscie mogli to odlozy¢.
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Powolnym krokiem przeszedl przez namiot, skérzana teczka ze spra-
wozdaniami Feniar i listami Zywnosci od zarzadcy taboru wyladowaly
z glo$nym uderzeniem na stole. Niedbale rzucil plaszcz na 16zko, rozpiat
pas, do ktérego przypiete byly miecze i usiadl na drugim krzesle.

- Dlaczego?

Bo  wiage sie 3 tym byt wiele wspomnien. 1 byt wiele  niszezonych
margen.

Odetchnal gleboko, kciukiem i palcem wskazujacym przycisnal na
chwile nasade nosa, nim wzial ze stolu obydwa dzbany, powachal ich
zawarto$¢ 1 wreszcie nalat sobie wina.

- Bo nie dam rady znie$¢ dzisiejszego wieczora tego brzdakania.

Krecito mu si¢ w glowie, czul si¢ wyczerpany i bylo mu dziwnie
zimno — nigdy dotad tak si¢ nie czul. Po poludniu musial chwile po-
leze¢ w namiocie Brachana, w przeciwnym razie mogloby si¢ zdarzyé,
ze nogi ugielyby si¢ pod nim nieoczekiwanie. Kto§ zostawil dla niego
na stole talerz z pasztecikami warzywnymi, plastrami pieczeni, serem
i chlebem. W drewnianej misce blyszczaly ciemne winogrona. W rogu
siolu wcigz staly jeden przy drugim tygle i garnuszki. Wziat gleboki tyk,
potem spojrzal na nia, pograzony w myslach, z kubkiem w dloni. Caly
czas trzymala jeszcze instrument w rekach.

- Skad wtasciwie to wzigliScie?

- Byla wjednej ze skrzya...

- Grzebiecie w moich rzeczach?

- Szukalam czegos, co mogltabym zalozy¢...

- Jak widze, przynajmniej co$ zedcie znalezli — powiedzial i wskazal
na koszule, ktora miata na sobie.

- Tak. Nie wiedziatam, czy moge wziac jedna z tych sukien ze skrzyni.
I )o kogo naleza?

Mimowolnie jego place zacisnely si¢ mocniej na kubku.

Do podstepney .

- Do mojej narzeczonej — staral sig, by jego glos zabrzmial obojetnie,
tyknal wina.

- Macie narzeczona? - w jej glosie dalo si¢ stysze¢ drzenie.

- Miatem! — Cgemu te Smieci jeszeze tn stoja? Kagalem przecie wrucié
wsgystko do ognia. — Wezcie sobie z tych rzeczy, co wam si¢ podoba. Do-
pasujcie, jesli trzeba. Umiecie przeciez szy¢?

- Tak. Co si¢ stalo? Czy ona... umarta?
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— Skad ten pomyst? Céz, wlasciwie pewnie mozna powiedzied, ze
umarla, tak.

Spojrzata na niego oszolomiona. Potem, przestraszona, przytulita do
siebie mocniej asraneb.

— Chybajej nie...

— Zabitlem? — dokonczyl i glosniej, niz zamierzal, odstawil kubek na
stot. — Nie. O ile mi wiadomo, niezle jej si¢ powodzi, biorac pod uwage
okolicznosci. Nie musicie wiedzied, co si¢ z nia stato. Nigdy nie widziata
tych rzeczy, nie méwiac o noszeniu ich. Wyszukajcie sobie co$, co mozecie
nosi¢ i dopasujcie do siebie. A teraz bylbym wam wdzigczny, gdybyscie
na chwile mogli si¢ sami soba zaja¢. Musz¢ popracowac.

Uniosta brode.

— Przez cate popotudnie ,,sama si¢ soba zajmowatam". Bylabym ,,wam"
wdzigczna, gdybyscie nie traktowali mnie jak matego dziecka, ktére od-
sylacie, by si¢ pobawilo. Bedzie wam przeszkadzalo, jesli bede dalej pro-
bowaé nastroié¢ nalasre?

— Jesli wasze serce tak bardzo tego pragnie. Niech bedzie. Ale rébcie
to cicho! I dla waszej wiadomosci: to nie astrachaniska nalasra, a asraneh
z p6lnocy. A te maja trzy wiazki strun wigce;j.

— W takim razie brakuje kilku strun.

Parsknat cierpko.

— Tu brakuje wigcej niz tylko ,,kilku" strun.

— Macie zapasowe struny?

— Mozliwe.

— Czypozwolicie...

— Niel — Lijanas juz na wp6! podniosta si¢ ze swego krzesta. Teraz
opadla na nie, wyraznie rozczarowana. — Nie, nie pozwol¢ wam grzebaé
w moich skrzyniach, zeby znalez¢ kilka strun. Na tym instrumencie nikt
nie gral od wielu zim. — A dokfadnie od osmin. — 1 nikt predko na nim
nie zagra. Po co wigc chceecie si¢ trudzi¢, by naciagna¢ brakujace struny?
Odlézcie to i znajdZcie sobie inne zajecie!

Odpowiedziala mu rozgniewanym spojrzeniem, potem ostroznie od-
stawila asraneh na bok i spojrzala na niego prowokujaco.

— A czym mam si¢ zajac?

Mordan przycisnat dlont ptasko do stolu.

— A co zwykle robicie, siedzac wieczorem przy ogniu?
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Jesli akurat nie jestem porwana? — zdawaly sic moéwic jej oczy, nim
odpowiedziata:

- Czytam, rozmawiam z ludZmi, ktérych lubie, albo mam jaka$ ro-
bétke reczna... - umilkla, kiedy wstal, podszedt do skrzyni, z ktérej wyjela
juz koszule, 1 po chwili wrécil z ciemnozielong szata, ktéra polozyl jej na
kolanach.

- Przerébcie to dla siebie! Nie moge pozwolié, byscie chodzili w samej
koszuli.

Jej dlon dotkneta z zachwytem materiatu, potem spojrzata na niego.

- A co zigla i nicig?

Uni6sl brew, pogrzebal jednak w swych jukach i wcisnal jej wreszcie
do reki kawalek skoéry, w ktéry wbite byly dwie rogowe igly.

- Nie mam nic innego.

Popatrzyla zamys$lona najpierw na niego, potem na material, wzruszyla
wreszcie ramionami.

- Moze nie bede musiala wcale nic przerabia¢ — powiedziala
i usmiechneta si¢ tak niespodziewanie, ze kompletnie go tym zaskoczyla.

Ta suknia jest przepickna. Dzigkuje!

Nagle poczul si¢ przerazajaco niepewnie. Przeciagnal szorstko dlonia
po wlosach, kiwnal lekko glowa, odwrdcil sic do niej plecami i wyjat
z jednej ze skrzyn male pudelko z drewna lavarnowego, zawierajace
atrament, piéra i scyzoryk oraz kilka arkuszy pergaminu; zapalil jeszcze
kilka §wieczek i zaczal analizowa¢ dokumenty.

Bardzo szybko odkryl, jaka gre prowadzil Jerdt. Mimowolnie wyrwato
mu si¢ przeklenstwo. Nie bylo latwo wyzywi¢ prawie dwa tysiace ludzi. Ale
stalo si¢ to niemozliwe, kiedy ten dran zaczal bez skrepowania korzystaé
z jego zapasow zwierzat — 1 podczas gdy wojownicy Jerdta ucztowali, jego
ludzie musieli si¢ zadowoli¢ kasza i chlebem, a dla niewolnych nic juz nie
zostawalo. W dodatku ten, po trzykro¢ przeklety, szczur mial czelnosé,
by kazaé zarzadcy taboru kwitowal przekazanie zapaséw prowiantu. To,
ze on — zwlaszcza w tej okolicy - nie mogt tak szybko zdoby¢ nowego
bydla jak szybko Jerdt zabieral je z pastwisk, nie bylo niczym dziwnym.
A zarzadca nie mogl si¢ sprzeciwi¢ rozkazowi dowoddcy armii i musial za
kazdym razem wyda¢ zwierzeta. Wszystko bylo wiec zupelnie legalnie! Ale
to si¢ teraz zmieni! W te gre mozna graé¢ we dwoch! Jerdt bedzie si¢ w duszy

wsciekal, ale bedzie musial ukloni¢ si¢ z u§miechem i wykona¢ polecenia.
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Kiedy w pewnym momencie podnidést wzrok, mtoda kobieta siedziata
przysunieta do stolu, z pochylona glowa, i obszywala dot sukni. Nawet
nie zauwazyl, ze si¢ przyblizyla, by mie¢ wiecej $wiatla.

— Dlaczego nic nie powiedzieliScie, zapalilbym wam wiccej §wiec —
skarcil ja cicho.

— Ale dlaczego? — zdziwila si¢, podnoszac wzrok. Czy faktycznie do-
strzegl lekki u$§miech w kaciku jej ust? — Przeciez tak tez jest dobrze.
A moze przeszkadzalam wam?

— Nie! - trzymajac piodro caly czas w dloni, wskazal na gore materiatu
na jej kolanach. — I jak? Musicie duzo przerabiaé?

— Weale. Jest tylko troche za dtuga. Podwing jeszcze raz brzeg, wtedy
bedzie dobra.

— Zdradzicie mi, skad wzieliscie ni¢?

Teraz wyraznie pokazal si¢ u§miech.

— Ostroznie wyciagnetam z materiatu.

— Wecale nie widzialem, byscie przymierzali suknie...

— Wiem. Byliscie tak pograzeni w papierach... Jest az tak Zle? Wygla-
daliscie najpierw na zmartwionego, a potem na rozgniewanego. Pare razy
zeScie przekleli.

— Jerdt mnie ograbil. Ale teraz koniec z tym. Jutro wezwe go na
rozmowe, a potem zadbam o to, by Feniar wyprowadzila moje centurie
na obéz zimowy — opart sig, obserwujac, jak igla §lizga si¢ po materiale.
Zamyslony bawil si¢ piérem. Jakie§ dziwnie cieple uczucie sprawilo, ze
jego cialo zrobilo si¢ w przyjemny sposob cigzkie — uczucie, ktérego nie
znal do tej pory.

— Nie lubicie si¢ za bardzo z Jerdtem, prawda?

Zmruzyl ocigzale oczy.

Delikatnie powiedziane.

— Checac to uprzejmie wyrazié — tak.

— Czy wolno mi spytad, dlaczego?

— Wolno wam. To jawna tajemnica, ze Jerdt zalozyl, iz m6j poprzednik,
pierwszy dowédca, ,jemu" wlozy ten pier§cied na palec — podniést reke,
ztoto zal$nilo w blasku §wiec — a nie mnie.

— Nienawidzi was tylko z powodujakiego$ pierscienia? — najej twarzy
malowalo si¢ ostupienie. — Aud! - igla wbila si¢ jej w kciuk. Wlozyla go

do ust.
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- Nie zapominajcie o wladzy, jaka wiaze si¢ z tym pier§cieniem.
A Jerdt jest ambitnym czlowiekiem. Bardzo nieche¢tnie zadowala si¢
drugim miejscem. Nigdy zbytnio si¢ nie lubili$my.

Od pierwszego  dnia  zamienit me  %ycie  w pieklo. Do dgisiaj  nie  wiem
dlaczego.

Wyjela palec z ust, obejrzala uklucie, potem spojrzala na niego.

- Czy to prawda, ze znacie si¢ juz od dziesigciu zim? Powiedzial, ze
przyszliscie do armii tej samej zimy, kiedy..., jak on si¢ nazywal... ach tak,
kiedy Jarat uczynit go trybunem.

- Mozliwe — nagle poczul drzenie w zotadku. — Co o ¢i jesgeze o mnie
opowiedzial? Ze czolgatem sig przed nim? Ze mmie.. — pidéro peklo mu
miedzy palcami. Zdziwiona, $ciagnela fagodnie brwi. Potem na jej czole
pojawila si¢ pionowa bruzda.

- Nie jestescie przyjaciéimil

Zasmial si¢ glosno jak dzwon.

- Na pewno nie!

- W takim razie nic mu o tym nie powiedzieli§cie?

- O czym nie powiedzialem? Moéwicie jak wyrocznia, Lijanas.

- On znal wasze rozkazy!

- Cor Jakie rozkazy? — spytal zdziwiony i pochylil si¢ bardziej do
przodu.

- Wiedzial, Ze macie mnie dostarczy¢ do Turasu. Twierdzil, ze powie-
dzieliscie mu o tym, kiedy si¢ tam spotkaliscie.

- To ktamstwo! — krzyknal i poderwat si¢ zdenerwowany.

Skad, na duchy zemsty, Jerdt zna moje rozkazy? Co tu si¢ dzieje? Kto mn
o tym powiediial? Dlaczego? Co da Jerdtowi wiedza, %e mam  dostarczyé do
Turasu  nivardzkq  uzdrowicielke?

Dtlugim krokiem przemierzal namiot w t¢ i z powrotem.

- Z powodu tego rozkazu pytaliScie mnie w Anscharze, czy jestem
jeszcze dziewica, prawda?

Zatrzymal si¢ nagle i odwrdcil.

- Skad...?

- Powiedzial, ze musze trafi¢ do Turasu nienaruszona. To byl powdd,
dla ktérego kazal mnie jedynie wychlostaé, a nie oddal mnie swoim lu-
dziom. Opowiadalam wam. Pamictacie? - spytala, krzyzujac dlonie na
materiale. - Dlaczego musicie zawiez¢ mnie nienaruszong do Turasu?

- Nie wiem. Taki otrzymalem rozkaz.
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- A nie pytaliscie dlaczego?

Dobitnie pokrecit glowa.

- Kiedy otrzymuje si¢ wyrazny rozkaz, nie pyta si¢ dlaczego, Lijanas.
Przypuszczam, Ze ma to zwiazek z rytualem uzdrawiania, ktéry macie
odprawi¢ nad moim wtadca.

- Jakim rytualem uzdrawiania?

- No... - zaczal zdziwiony, jednak przerwala mu.

- Nie ma zadnych rytualéw uzdrawiania. Co$ takiego to jedynie za-
bobonne bzdury. Jak na przyklad, ze brodawka zniknie, kiedy przy po-
dwoéjnej pelni ksi¢zyca obejdzie si¢ buk trzy razy, powtarzajac: ,,Zniknij,
brodawko!". Cos$ takiego nie dziata. Kto opowiedzial wam o tym rytuale?

- Nikt! — odpowiedzial i przeciagnat obydwoma r¢koma po wlosach.
- Jaki miatyby by¢ inny powdd, dla ktérego miatbym dostarczy¢ wlasnie
was do Turasu i to - nienaruszona?

- Pytacie nieodpowiednia osobg! Trzeba bylo o to zapytaé swego
wladce, kiedy wydal wam ten rozkaz.

Zamyslony spojrzal na nia z gory.

Jesli ona ma rage — co to wsgystko ma znacgyi? Do cholery, coja robie?
Nie  mam prawa podwaaé rogkazow  nawet, jesli  wydaja si¢  beg  sensu!

- Czy znacie eliksir, ktéry zwa ,,f.zami Bialej Zmii"?

- Nie. A na co to jest?

- To mialo by¢ moje kolejne pytanie do was, poniewaz mam rozkaz
dostarczy¢ ten eliksir razem z wami do Turasu.

- Pokazcie mi go - zazadata po chwili namystu. — Moze go znam,
tylko pod inna nazwa.

- Nie mam go. Jeszcze nie.

- Teraz wy moéwicie jak wyrocznia.

- Ten eliksir ma si¢ znajdowaé w gérach, po drugiej stronie Wawozu
Kassen. Mam go zdoby¢ z waszq pomoca. Ladakh powiedzial, ze tylko
wam wolno go dotknaé, w przeciwnym razie straci swa moc.

Parsknela pogardliwie.

- Ten Ladakh opowiada bzdury. Zadne lekarstwo nie traci swej mocy
tylko dlatego, ze dotknie go ta czy inna osoba. Kim jest ten czlowiek?

- To astrolog i uzdrowiciel mojego kréla.

- Najwyrazniej to fuszer, skoro opowiada takie rzeczy. Co teraz zro-

bicie?
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- Co macie na myéli? Oczywiscie wykonam rozkazy, ktére otrzy-
malem.

Westchnawszy, odlozyla igle.

- Oczywisdcie. Zapomnialam: wy wykonujecie rozkazy, ktére otrzy-
macie, zawsze i bez wzgledu na to, jak brzmia, do kofica - powiedziala,
podniosta sukni¢ z kolan i wstala. — Jak daleko jest stad do Wawozu
Kassen?

- Trzy, moze cztery dni drogi konno — przygladal si¢ jej, kiedy przy-
tozyla do siebie sukni¢. Wygladalo na to, ze miata teraz odpowiednia
dtugosé. — Umiecie jezdzi¢ konno, Lijanas?

Spojrzala na niego zdziwiona.

- Oczywiscie!

- Z nogami po bokach konia, jak mezczyzna?

- Tak. Dlaczego pytacie?

Wzruszyt lekko ramionami.

- Poniewaz mysle, ze pewnie bedzie wam wygodniej siedzie¢ na
wlasnym koniu niz za albo przede mna na Ired.

- Chcecie mi da¢ konia?

- Pod warunkiem, ze znajde takiego, ktéry nie bedzie nas spowalnial.

- Naprawde dostane ashentai?

- Nie ashentai! Konial Nie moge wam da¢ rumaka bojowego. Prawo
tego zabranial Juz p6znol Moze powinniscie juz si¢ polozyé.

Ani drgneta.

- Kiedy chcecie wyruszy¢ do tego wawozu?

- Jutro...

- Jutro jeszcze nie mozecie!

Zaskoczony przechylil glowe.

- Dlaczego nie mozemy jutro wyruszyc?

- Nie stuchaliscie mnie, Kierze! ,,Wy" nie mozecie wyruszy¢! Przez
ostatnie dni mieliscie wysoka goraczke. To prawie cud, ze juz tak dobrze
si¢ czujecie. Ale wyruszy¢ jutro i kolejne dwa albo trzy dni spedzi¢ tylko
na grzbiecie koniskim... Nie! Mozecie mie¢ nawet site wotu, ale nawet wy
nie dacie rady.

Pokrecit zdecydowanie glowa.

- A kiedy ,,ja" waszym zdaniem moge ruszy¢ w droge?

Zmierzyla go wzrokiem.

- Najwczesniej za trzy dnil — oznajmila.
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— Pojutrze.

— Co wy sobie wlasciwie mySlicie, ze gdzie jeste$cie? Na targu je-
dwabnym? — spytala podniesionym glosem i chwycila si¢ gniewnie pod
boki, robiac grozny krok w jego strong¢. — Nie mozecie si¢ ze mna tar-
gowaé. Za trzy dnil Najwczesniej!

— Pojutrze! I to moje ostatnie stowo!

Jej podbrédek wysunatl si¢ groznie do przodu. Ku jego zaskoczeniu
faktycznie byla w stanie krzyknad.

— Jestescie najbardziej butnym i upartym pacjentem, jakiego kiedy-
kolwiek mialam.

— Skoro wy tak méwicie, to musi by¢ prawda. Idzcie do t6zka, Lijanas.

— Awy?

— Zaraz.

— Chce jeszcze obejrzeé waszg rang i zmienic¢ opatrunek — rozkazala.

Mato brakowalo, a by si¢ rozesmial. Jednak w ostatniej chwili po-
wstrzymal si¢ 1 zamiast tego podporzadkowal si¢ pozornie potulnie.

— Nie bede wam w tym przeszkadzac.

Trudno bylo bra¢ na powaznie rozkazy osébki, ktérej czubek nosa
sicgal mu zaledwie do dolka w piersi. Najwyrazniej jednak jako$ si¢
zdradzil, poniewaz uslyszal rozgoryczone sapanie, podczas ktérego jej
drobne ramiona uniosly si¢ wyraznie w gore.

— W takim razie zdejmijcie tunike i siadajcie!

— Czy to nie moze poczekad, az przyjde do was do 16zka?

Z sykiem wciagnela powietrze przez zeby.

— Czy oczekujecie ode mnie, ze znowu bede z wami spa¢ w jednym
t6zku?

-Tak!

— Ajesli tego nie chee?

— W takim razie bede musial znalez¢ jaki$ sposob, zeby was do tego...,
powiedzmy, naméwic.

— Chucieliscie powiedzieé: przymusi¢. Nazywajcie rzeczy po imieniu,
Kierze!

— Czy juz wam moéwitem, ze madra z was dziewczyna?

— Czyjuz wam moéwilam, Ze arogancki z was dran? — powiedziala,
odrzucajac impertynencko wlosy do tylu — i wykrzywila twarz z bélu.

Podszed! do niej zatroskany.

Jerdt odpowie mi  takge za to!
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— Gdzie jest balsam gojacy?

— Maly gliniany garnuszek. Po prawe;.

Mordan wyjal jej sukni¢ z rak i popchnat ja do t6zka.

- Rozbierzcie si¢ i potdzcie! Na brzuchul

Patrzyla to na niego, to na naczynie. Przygryzta warge. Westchnawszy,
odwrocil si¢ do niej demonstracyjnie plecami.

— Zadowolona?

-Tak.

Za nim dal si¢ slysze¢ cichy szelest materialu, potem zatrzeszczalo
skorzane pokrycie t6zka. Odczekal jeszcze chwile, nim wzial garnuszek,
odwrdécil si¢ i usiadl przy niej, na brzegu 16zka. Ostroznie zsunal fu-
trzane przykrycie nizej na jej posladki, zeby nie umazaé go jasnozielong
pasta - natychmiast cale jej cialo spiclo si¢ - zebral jej wlosy w koniski
ogon, polozyl je obok glowy i zaczal delikatnie nakladac balsam na pregi.
Cierpki zapach ziél dotart do jego nosa. Bardzo powoli rozluZzniata si¢
pod dotykiem jego dloni.

- Kiedy wlasciwie zrealizujecie swoje zobowiazanie z przegranego za-
ktadu, Kierze? - zapytata w pewnym momencie. Jego dlonie zatrzymaly
siec na chwile na jej plecach.

— Nie teraz i nie tutaj! - oznajmil jej potem. Uniosla si¢, wspartszy na
tokciu, przyciskajac kawalek futra do piersi, i spojrzata na niego z dziwnym
wyrazem twarzy. - Bez obaw, pami¢tam o swoim dlugu. I wywiaze si¢ ze
zobowigzania — kiedy odwioze was do Turasu.

- Dlaczego dopiero wtedy?

stycha¢ bylto rozczarowanie wjej glosie.

- Poniewaz musz¢ was tam dowiez¢é w okreslonym terminie, a przez
nasz dlugi pobyt w Cavallinie i moja chorobeg straciliSmy duzo czasu.
Dlatego nie moge sobie pozwoli¢ na to, by zmarnowaé jeszcze jeden
dzied. Poldzcie sie.

Przez moment wahala si¢, jakby chciala jeszcze co$§ powiedzied, potem
wyciagnela si¢ z powrotem na skérach. Ostroznie dalej nacieral jej plecy
balsamem gojacym. Jeszcze nie skoficzyl, kiedy gleboki, réwnomierny
oddech obwiescil, ze zasneta. W koficu wrécil na swe pierwotne miejsce,
uwazajac, by nie zbudzi¢ jej swym ruchem i, pocierajac dlonie, by
wchlonela si¢ reszta pasty, przygladal sig jej.

Taka delikatna i wragliva — a jednoczesnie jedyna  kobieta, — ktdra ma
odwage warkngl na  mnie,  wiqwsgy si¢ pod boki.

337



Ostroznie rozpostart na jej plecach jedno z lnianych przescieradel, nim
przykryt ja skérami. Mruczac cicho, zmarszczyta czolo, jej dlod powe-
drowata po futrze, jakby czegos szukata. Pochylil si¢, podat jej swoja dloq.
Jej palce zacisnely si¢ na niej, splotly we $nie z jego palcami. Zadowolona,
lezata dalej spokojnie. Patrzyl na nig w milczeniu.

Dlacgego mam cie zawie3¢ do Turasu, ptaszyno? C3y jest tak, jak mowisz?
Cxy nie istniejq rytualy uzdrawiajace? A moze to po prostu jedynie jakis inny
sposb leczenia, ktory nie jest ci nany? jaka ma by w tym twoja rola? A moze
weale nie mam  cig Zawie3¢ do  Turasu po  to, byS wyleczyla  mojego  wladee?
Ale  niby po  c0%  innego? Jestes uzdrowicielkq! Nic innego  nie  miatoby sensu!

Powoli wypuscil powietrze. Cho¢ mocno si¢ glowil, nie potrafit znalez¢
odpowiedzi. Pochylil si¢ bardziej, chcac odgarnaé niesforny kosmyk, ktory
spadl jej na oczy, kiedy ostry bél przypomnial mu o ranie. Ostroznie
wyprostowal si¢, zabral delikatnie swe palce. Westchnawszy, puscita go
i odwrdcita twarz w druga strong, z dala od $wiatta §wiec 1 mis z ogniem.

Z garnuszkiem balsamu w reku podszed! do stotu, odstawil go, zdjal
kaftan i tunike i zaczal powoli zdejmowaé opatrunek. Ostatni kawatek byl

przyklejony do rany — zacisnal z¢by i oderwal go jednym szarpnigciem.

Spojrzal na siebie. To byl czysty przestrzal na wylot, na wysokosci dwéch
ostatnich zeber. Brzegi rany wygladaly na postrzepione. Obmacat palcami
plecy — tam bylo gladko: wyrazny znak, ze belt trafil go od tylu. Jego usta
skrzywily si¢, kiedy ogladal swe palce, by stwierdzi¢, czy rana nie otwo-
rzyla si¢, kiedy oderwal opatrunek - nie, ani §ladu krwi. Strzelanie do
czlowieka od tylu nie wskazywalo na zbyt honorowe nastawienie ksigcia
Nivardéw. Zwlaszcza ze strzaly mogly trafi¢ réwnie dobrze jakiego$ miesz-
kanca Cavallina albo nawet Lijanas. Kiedy pierwszy belt drasnal sciang
domu, tuz obok niego, chwycil ja i pchnal przed siebie, by ochronic ja
swym cialem. Najwyrazniej w ostatniej chwili, poniewaz prawie w tym
samym momencie poczul w boku bél palacy jak ogien. Kawalek dalej albo
utamek oddechu wcezesniej... Pokrecil glowa. Lepiej o tym nie mysled!
Zanurzyl palce w balsamie gojacym, rozsmarowal go na obu ranach
1 zalozyl z powrotem opatrunek. Potem zabral si¢ za gaszenie Swiec. Jego
wzrok padl na asraneh, lezaca na podtodze. Mimowolnie jego lewa dlon
zacisnela si¢ w pig§é. Po krétkiej chwili schylit si¢ i podniést instrument.
Byl w optakanym stanie! Mniejszej z dwoch rozet rezonansowych bra-
kowalo — wyltamala si¢ z plyty. Misterne zdobienia drugiej byly czesciowo
uszkodzone — widaé bylo kilka dziur. Kiedys brzeg zdobila macica pertowa
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- teraz wszystko prawie doszczetnie odpadlo. Sama plyta miata kilka
peknieé wskutek wyschnigcia drewna i byla w wielu miejscach podrapana.
Jedynie dwie wygicte szyjki ze wstawionymi progami z kosci stoniowej,
i misternie rzezbione gryfy z szeScioma kotkami z kazdej strony, czarnymi
i bialymi na zmiang, byly bez szwanku, nie liczac kilku drobnych zary-
sowali.

Delikatnie pociagnal palcami po wiazkach strun i mimowolnie na-
stroil pierwsze dwie. Nigdy nie potrzebowal stroika, nawet przy asraneb.
Juz u Kessananéw muzyka byla jego pasja, a pozniej prawie co wieczor
gral na tym instrumencie dla Jarata - dopoki Jerdt nie zlamal mu w ,,wy-
padku" lewej dloni. To byly dwa uderzenia... I oczywiscie nikt nie watpil
w stowa trybuna.

Pierwszy rzad paliczkéw i cztery kosci wewnatrz dloni przebily si¢
przez skoére. Na szezescie stawy nie zostaly uszkodzone. Jarat wsciek? si¢
i kazal wojskowemu uzdrowicielowi, aby nastawil kosci. Mezczyzna byl
zaszokowany, ze musial zajac si¢ kim$§ takim jak on, ale jesli pierwszy do-
wobdca armii chcial, by zaopiekowac si¢ jego maskotka, lepiej bylo robid,
czego zadal.

Dloni byla prawie dwa miesiace zabandazowana i unieruchomiona
szynami. Lecz zamiast odesta¢ go do zagrody, o czym marzyt Jerdt, Jarat
zatrzymal go przy sobie. Poniewaz jego prawa dlon byla zdrowa, mogl
w dalszym ciagu stuzy¢ mu jako sekretarz i wykonywaé inne proste prace.

Z czasem dlon odzyskata swa dawng sile i sprawnosé, jednak jego
palce nie byly juz tak szybkie, co bylo konieczne, by perfekcyjnie graé
na asraneh — nigdy wiecej nie probowatl graé¢. Z gniewem, ijednoczesnie
zalem, odstawil instrument na podloge. Nie wiedzac o tym, Jerdt odebratl
mu co$, co kochal. Jednak ,,on" stracit za to przychylnos¢ Jarata, poniewaz
pierwszy dowddca nie lubil, gdy jeden z jego oficeréw psul cos, co byto
mu przydatne! Niejednokrotnie dawal to do zrozumienia Jerdtowi po
tym zajSciu.

Jarat! Zaden czlowiek nie zbil go wiecej razy niz Jarat run Dalehr,
nawet Arkell. Lecz Jarat nie karal nigdy bez powodu i zawsze mozna bylo
nadazy¢ za jego rozkazami - nawet, jesli czasem bylo to trudne. Oparl reke
na $rodkowym stupku. Wiele, wicle godzin lezal tu na kolanach, z oczyma
skierowanymi w ziemig, czekajac na rozkazy, pstryknigcie palcéw albo

jedynie kiwniecie r¢ki... To bylo szalone, ale w pewnym momencie zaczal

339



kocha¢ Jarata w dziwny sposéb. Za uprzejme stowo albo gest uznania
z jego strony gotoéw byl zabic...

Z zewnatrz dobieglo szczekanie psa, wyrywajac go z zamy$lenia. Te
czasy minety!

Zabral r¢ke ze stupka, zmeczony przeciagnal nia po wlosach i zgasit
ostatnie $wiece. Potem zdjal buty i spodnie, umyl si¢ szybko i wéliznat
pod koce obok uzdrowicielki. Pograzona we $nie obrécita si¢ do niego,
po jej twarzy przemknal u$miech, kiedy otulil ja ostroznie ramieniem.
Tak jak poprzedniej nocy, polozyla glowe na jego barku i przytulita si¢ do
niego. Az do $witu nie spal, obserwujac jej rysy i cieszac si¢ jej bliskoscia.
W koficu takze on zasnal.

— Uzdrowicielko! Pobudkal

Czyja$ dlon szarpala uporczywie jej ramie, poczula lekkie ciagniecie
na plecach. Czy w nocy tylko si¢ jej $nilo, ze slyszata dZzwick asraneh?
Otworzyla oczy, mruzac je ze zmeczenia i stwierdzila, ze to nie Mordan
stoi przed t6zkiem, tylko ta wojowniczka, ktora Jerdt wezwal do siebie,
przybywszy do obozu, i ktéra byla §wiadkiem jej upokarzajacego wygladu
na grzbiecie konia. Poczula goraco na skoérze. Jednak albo ta kobieta nie
pamigtala juz tego, albo nie przykladala do tego wielkiej wagi.

— Obudzcie sig, uzdrowicielko! Potrzebujemy waszej pomocy!

— Czy co$ si¢ stato Mordanowi? — Lijanas szybko si¢ wyprostowala.
Ciagniecie na plecach nasilito sie. Wojowniczka zmarszczyla krétko czoto,
potem jej wzrok zatrzymal si¢ na blyszczacych luskach, ktére pokrywaty
ramiona i piersi Lijanas. Szybko przykryla si¢ przescieradtem. — Kim
jestescier Czy co$ si¢ stalo Mordanowi? — zapytala raz jeszcze. Kobieta
pokrecita glowa.

— Jestem Feniar, trzeci legat ,,Krwawego Wilka". Z dowddca bylo
wszystko w porzadku, kiedy widziatam go podczas narady, na ktora zwotat
nas jeszcze przed pianiem koguta. Chodzi o Denna. Ma paskudna rang
na nodze i goraczke, ale nie chce dopusci¢ do siebie naszego uzdrowiciela.
A dowddca moéwil dzisiaj, ze jesteScie uzdrowicielka, i do tego dobra,
nawet jedli nie mogliscie nic zrobi¢ dla Corfara - pokrecila kilka razy
glowa. - Biedak. Chcial zgina¢ jak wojownik, z bronia w reku. Coéz,
przynajmniej oddali mu honor nalezny wojownikowi. Moze uda wam
sic poméc Dennowi.

— Chetnie sprobuje, ale moja skrzynka z lekami jest przy Levanie
i Ecrenie...
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- To najmniejszy problem! — rzekta na to kobieta i cisnela jej suknig,
ktéra Mordan rzucil wieczorem niedbale na krzesto. - Ubierzcie sie,
a potem zaprowadz¢ was do namiotu strazy przyboczne;j.

Lijanas pospiesznie podniosta si¢ z 16zka, wsliznela w suknie i zalozyla
poétbuty. Z pewnym zalem zauwazyla, ze zniknela asraneh. Na widok
szaty legatka znowu zmarszczyla czolo, potem wzruszyla jednak tylko ra-
mionami i data znak Lijanas, by poszla za nia, przytrzymujac juz skére od
wejscia do namiotu. Uzdrowicielka szybko przemknela obok niej 1 wyszta
na stofice. Przed namiotem pozdrowili ja skinieniem glowy dwaj inni, niz
poprzednio, straznicy, a wobec Feniar podniesli pigs¢ do piersi.

- Jocain i Norda Starszy - przedstawila mezczyzn, potem ruszyla
dtugim krokiem przez plac.

- Pewnie si¢ obijaja. To ich prawo. Po o$miu godzinach warty przy
namiocie ludzie ze strazy przybocznej maja dwanascie godzin wolnego.
Potem musza by¢ w pogotowiu, az do swej kolejnej warty, w razie gdyby
dowddca ich potrzebowal. Zaraz wszystkich poznacie.

Weciaz swym dlugim krokiem legatka prowadzila ja wéréd namiotéw.
Jedynie jednym uchem Lijanas sluchata, kiedy wojowniczka opowiadata
jej, ze armia Mordana liczy prawie dwa tysiace ludzi. Do tego dochodza
oficerowie - legaci, ktérzy podlegaja bezposrednio jemu, oraz trybuni -
kazdy legat ma pod soba dwdch. Zwykle nie bylo przyjete, zeby dowddca
wtajemniczal tych mlodych oficeréw, zazwyczaj szlachetnie urodzonych,
w narady sztabu, ale pod wodza ,,Krwawego Wilka" ich obecno$é byta
obowiazkowa. Oprécz wojownikéw bylo jeszcze okolo dwustu cywilow
nalezacych do taboru, do ktérych nalezeli rzemieslnicy jak siodlarz, kowal
i platnerz czy stolarz, wraz ze swymi rodzinami i pomocnikami. Ci z kolei
podlegali tak zwanemu zarzadcy taboru, ktéry, cho¢ nie byl wojownikiem,
ranga przypominal trybuna. A poza tym byli jeszcze niewolni; jeficy wo-
jenni, ktérych kazdy moégt wykorzystywaé do woli.

Z jednego namiotu unosil si¢ kuszacy zapach pieczeni. Obok gdakaty
w zagrodzie kury, probujace uciec przed malym dzieckiem goniacym
je z zachwyconym gulgotaniem, na czworakach. Kilka §win tarzalo si¢
w blocie, a jedna koza patrzyla w ich strone, podczas gdy jej mlode,
machajace energicznie ogonkiem, wetknelo swa mala glowe miedzy jej
tylne nogi i ssato mleko. Na dworze pracowal kowal — skinal glowa, po-

zdrawiajac legatke.
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Obozowisko miato ksztalt dlugiego prostokata, w ktérego srodku lezat
namiot dowddcy i namioty oficeréw. Wokot rozmieszczone byly kwatery
wojownikéw, pogrupowane wedlug poszczegolnych centurii, ktore liczyly
po szesédziesigciu ludzi.

Wigkszo$§¢ mezczyzn siedziala przed swymi namiotami, spedzajac
czas na grze w ko$ci, poprawiajac zbroje, pielegnujac bron albo lezata
na sloficu, drzemiac, albo rozmawiajac cicho z drugim wojownikiem.
Czasem ktory$ zerknal na nie zdumiony, kiedy przechodzily obok. Czasem
krzyczeli co§ do Feniar, usmiechajac si¢ przy tym i wskazujac na Lijanas.
Odpowiedziom wojowniczki réwniez towarzyszyl prawie zawsze u$miech.

Wreszcie dotarty do kwater strazy przybocznej. Cztery pary oczu skie-
rowaly si¢ na nie, gdy si¢ zblizyly. Kierowie podniesli si¢ uprzejmie, kiedy
legatka przedstawiala ich mtodej kobiecie. Raulen, wojownik wygladajacy
na niewiele starszego od Mordana, ktérego twarz obsypana byla piegami,
rude wlosy I$niace w stoficu przypominaly pochodnig, a ktéry mial jako
komendant strazy przybocznej stopien trybuna, przywital ich lekkim
kiwnieciem glowy. Elgen pochodzil — tak jak ranny Denn — z obszaréw
na péinoc od Telmahru; mial blond wlosy i jasnoniebieskie oczy. Kardan
byl ciemnowlosym, starszym wojownikiem, ktéremu brakowato kawatka
prawego ucha, i ktory zaskoczyt Lijanas tym, ze powital ja— w przeciwien-
stwie do swych towarzyszy — perfekcyjnym nivardzkim. Wzigto si¢ to stad,
ze spedzil wiele zim w niewoli Nivardéw, pracujac w kamieniolomie, jak
chtodno wyjasnil. Agman i Norda Mlodszy, ich dwaj towarzysze, poszli
razem z dowddca, ktéry — jak zauwazyl Raulen, szczerzac w usmiechu
z¢by — chcialby ,,zajac si¢" dowddcea Jerdtem. Jednak potem rudowtosy
wojownik znowu spowaznial.

— Dowddca méwi, ze jestescie uzdrowicielka. Czy bylibyscie uprzejma
zobaczyé pewna rang?

— Oczywisciel — Lijanas kiwneta glowa. Raulen zrobil gest, by poszta
za nim do jednego z namiotéw, gdzie wojownik o blond wlosach lezal
na swych postaniu, wyraznie starajac si¢, by nie bylo po nim wida¢ bélu.
Kiedy uslyszal, ze weszli, otworzyl oczy.

— Nie potrzebuje¢ uzdrowicielal — powital towarzyszy rozpaczliwie
przekornie.

— Nie badz glupi! - komendant strazy przybocznej przyklgknal przy
nim. — Dowédca méwi, ze onajest dobra. Pozwdl jej obejrzec twoja noge!

- ostatnie stowa to byl jednoznacznie rozkaz. I cho¢ Denn szemral, mimo
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to pozwolil, by Raulen odkryt kotdre. Pokazal si¢ zéttawy, poklejony opa-
trunek. Raulen ustapil Lijanas miejsca bez stowa, kiedy uklekta, odwijajac
ptétno. Poczula niepokojacy zapach.

— Kiedy to si¢ stato?

Zuzyla reszte opatrunku, by zebra¢ rope, pokrywajaca rane. To bylo
dltugie, glebokie cigcie, przebiegajace w poprzek uda.

— Dwa dni temu — palce Denna mocniej chwycity kotdre.

— A dlaczego nie poszliscie z tym do jakiegos uzdrowiciela?

— Przeciez to bylo tylko zadrapanie.

Levan 13 tak  mowil.  C3y  to jakas powszechna  choroba  wsréd  wejon-
nikdw Kier, by rang traktowaé jak ,,zadrapanie?

— Przynajmniej, kiedy wdato si¢ zapalenie, trzeba bylo si¢ uda¢ do
uzdrowicielal

Ostroznie $cisnela brzegi rany z dwéch stron. Powoli wyplyneto jeszcze
wiccej ropy. Denn zacisnal zeby, az zazgrzytato. Elgen szybko stanat za
nim, potozyt rece na jego barkach i przytrzymal go. Gdy zaden z wojow-
nikéw nie zareagowal na jej stowa, podniosta wzrok. - Dlaczego czeka-
liscie tak dlugo? Trzeba bylo go...

Raulen podat jej kilka kawalkow ptétna — rozerwana tunike, jak za-
uwazyla — ktérg pewnie wlasnie przyniésl ze swego namiotu.

— Narlon szybko sigga po pite do kosci.

Lijanas zrozumiala.

— Te rang trzeba wyleczyé! W przeciwnym razie Denn na pewno straci
noge — a moze nawet zycie, jesli zapalenie si¢ rozprzestrzeni i wda si¢
zgorzel.

Jesli juzz tak  nie jest.

Wycierata dalej rope, az ciekta juz tylko blada woda.

— Moglibyscie si¢ zajac ta rana?

— Moja skrzynka z lekami jest przy Ecrenie 1 Levanie, mowilam juz
o tym legatce Feniar. A wasz uzdrowiciel nie bedzie zachwycony, jesli
postuze si¢ jego lekarstwami i narzedziami.

— To juz moje zmartwienie! — powiedzial i skinal na pozostatych
wojownikow. — Zaniescie go do namiotu Narlonal — rozkazal, a potem
chwycil Lijanas za rami¢ i pomogt jej wsta¢ z podtogi. - Chodzcie, uzdro-
wicielko!

Narlon okazal si¢ zaskakujaco malym i korpulentnym mezczyzna,

ktory bez ogrédek oznajmil, co sadzi o tym, ze ludzie ze strazy przy-
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bocznej przyprowadzili do jego namiotu jakas inna uzdrowicielke. Kardan
chwycil mezczyzne za kark i nie zwazajac na jego oburzone wrzaski, dos¢
niedelikatnie, wyprowadzil go na zewnatrz. Lijanas rozejrzata si¢. Na nie-
ociosanym regale staly rzedami garnuszki i tygle — wigkszo$¢ z nich byla
nieopisana, a jesli juz, to po kiersku. Zakleta cicho.

— Co jest, uzdrowicielko? — Raulen spojrzal na nia ostro.

— Czy Narlon ma jakiego$ pomocnika albo ucznia, ktéry jest tu zo-
rientowany?

Wojownik wzruszyl ramionami, popatrzyl po swych towarzyszach.

— Slyszatem, ze ktéry$ z niewolnych regularnie mu pomaga - odpowie-
dziat Elgen, stanal obok Denna, ktérego mezczyZzni posadzili ostroznie na
stole lekarskim, i wpil palce w bark rannego, ktory pojekujac, $ciskat swoja
noge. Lijanas chwycila ja ostroznie za kostke i polozyla na blacie stotu.

— Dobrze, przyprowadzcie tu tego niewolnego i przyniescie mi goraca
wode¢! - Kardan opuscil namiot bez stowa.

W matej skrzynce znalazla narzedzia uzdrowiciela. Wprawdzie upo-
rzadkowane, ale na jednym z nozy zauwazyla zaschnicta krew.

— Potrzebna mi gorzalka albo cos podobnego.

Raulen kiwnal na Elgena, by znalazl to, o co prosita. Wygladalo na
to, ze wojownik o blond wlosach niechetnie opuszczal swego rannego
towarzysza, jednak wykonal polecenie. Niedlugo potem wrécit Kardan
wraz z niewolnym.

— Wode przyniosa, jak tylko bedzie goraca — zameldowal i pchnat
niewolnego tak, ze wyladowal na kolanach przed Lijanas. Natychmiast
skulil si¢ i przycisnat czolo do ziemi.

— Nie! Prosze!

Mimo niechetnego pomruku Kieréw, schylita sig, by powiedzie¢ temu
czlowiekowi, zeby wstal — 1 zauwazyla przy tym splecione znaki, wytuatu-
owane na czarno na jego karku — takie same znaki, jakie miat Mordan.
Patrzyla na nie przez wiele uderzen sercal Straszna mysl pojawila si¢ w jej
glowie... Mimowolnie nia pokrecita.

Nie! To  niemoziiwe!

— Uzdrowicielko? — glos Raulena przestraszyl ja. — Czy wszystko w po-
rzadku?

— Tak, wszystko w porzadku! - zapewnila wojownika, wziawszy
gleboki oddech, by opanowa¢ drzenie w §rodku, i dotkneta zdecydowanie

ramienia skulonego u jej stép czltowieka.
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- Wstancie!

Znieruchomial pod jej palcami, potem bardzo powoli podnidst glowe,
by na nia spojrzec. W jego jasnych, szarych oczach malowalo si¢ niedo-
wierzanie.

- Wstancie! - zazadala Lijanas po raz kolejny.

Poruszyl si¢ niepewnie, odwroécit na wp6t do Raulena, jakby takze
lego wojownika chcial prosi¢ o pozwolenie. Poniewaz komendant strazy
przybocznej milczal, trwal w swej skulonej pozycji i z powrotem polozyl
czolo na ziemi.

Lijanas wyprostowala si¢ 1 spojrzala chlodno na Kiera.

- Zeby uratowaé noge Denna, musze wiedzieé, co jest w poszcze-
goblnych tyglach. Poniewaz Narlon nie zadbal o to, by podpisaé naczynia,
a poza tym nie potrafic mowi¢ ani czyta¢ w waszym jezyku, potrzebuje
pomocy tego czlowiecka — a to nie znaczy, ze ma leze¢ przede mna skulony
na podlodze, nie mogac otworzy¢ ust! Pozwoélcie mu wstaé i mowié!

Zaskoczony wyraz twarz Raulena zdradzil jej, ze raczej rzadko kto$
rozmawial z nim takim tonem — a na pewno nie kobieta, a c6z dopiero
Nivardka. Wymienil spojrzenia z Kardanem, potem skinal gtowa.

- Rob, co méwi uzdrowicielkal

Ostatnie wahanie, potem mezczyzna wstal. Byl wysoki, prawie tak
wysoki jak Mordan. Jego ostrzyzone wlosy musialy by¢ czarne albo przy-
najmniej ciemnobrazowe. Trudno bylo zinterpretowaé wyraz jego oczu.

- Jak was zwg?

- Hannar — jego glos mial ciemna, mickka barwe.

- Pochodzicie z Astracharu?

Przytaknatl.

- Sajidarrah - w tym jednym stowie bylo tyle nienawisci, ze az za-
drzala.

- Mam na imi¢ Lijanas. Potrzebuje...

Zaskoczony otworzyl szeroko swe szare oczy.

-, Ta" Lijanas? Uzdrowicielka, kt6ra leczyla ksigcia Rusana...? — ka-
tegoryczny rozkaz kazal mu zamilknac.

- Nie pozwolilem mu méwié, aby z wami flirtowal, uzdrowicielko -
wyraznie rozgniewany Raulen podszed! blizej. — Nie bedzie traktowany
w specjalny sposéb tylko dlatego, ze ma wam tu pomagaé, a wy jestescie
Nivardka. Bedziemy si¢ z nim tu obchodzi¢ jak z kazdym innym nie-

wolnym — wojownik wskazal na mezczyzne, ktéry znowu skulit si¢ na
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podlodze. — On o rym wie! I ze wzgledu na niego wy tez lepiej o tym nie
zapominajcie.

Z zaci$nigtymi pi¢Sciami Lijanas obrzucila komendanta strazy przy-
bocznej piorunujagcym spojrzeniem, potem skinela lekko, pochylita sig
i znowu dotkneta ramienia Hannara.

— Wstancie, prosze!

Powoli podnidst sig, czekajac w milczeniu na jej instrukcje. Pytala
o rozne leki, podobnie jak o balsam gojacy i jakis $rodek usypiajacy, ktory
pom6glby Dennowi znie$¢ bol, kiedy bedzie czysci¢é mu rang. Hannar
kiwnat glowa i znalazt dla niej to, czego sobie zyczyla. Podala mu takze na-
rzedzia, jakie beda jej potrzebne, a on przyszykowal je bez wahania i ulozyl
na drugim stole z boku namiotu. Nastepnie zabral si¢, bez polecenia, za
czyszczenie ich gorzatka, ktéra Elgen przyniost w miedzyczasie. Tymczasem
Lijanas wlala do kubka z rozcieficzonym winem odurzajacy i u$mierzajacy
bél wywar i podala go Dennowi, kazac mu to wszystko wypic.

Szuranie przy wejsciu do namiotu zapowiedzialo goraca wode. Mlody
niewolny wtargal dwa parujace wiadra, postawil jedno na polecenie Li-
janas na drugim stole, a drugie na ziemi pod spodem. Kiedy mezczyzna
skfonil si¢ przed nia, szukala mimowolnie znakdéw na jego karku - i zna-
lazta. Na uderzenie serca zamkneta oczy.

Nie! Nie  wierge!

Obok niej pojekiwal Denn. Lijanas odpedzila na chwile t¢ mysl i po-
chylila si¢ nad nim. Jego powicki wyraznie byly cigzkie. Czekajac, az osta-
tecznie mu opadna, umyla rece w goracej wodzie. Uslyszala, jak kilka osob
weciagnelo powietrze, kiedy podciagneta do gory rekawy sukni. Kardan,
Raulen, Elgen i Hannar wpatrywali si¢ w jej skore polyskujaca biato-sre-
brzyscie; nawet na wpol odurzony Denn uniést glowe. Wyzywajaco pa-
trzyla to najednego, to na drugiego, cho¢ w gardle czula drzenie. Czar pryst
nagle, gdy glowa Denna opadta gloéno na blat stolu. Zaden z wojownikéw
nie powstrzymywal jej, kiedy wycierala dlonie i upewniwszy sig¢, ze wo-
jownik $pi, przystapila do pracy. Jej podejrzenie potwierdzilo si¢: zapalenie
wzarlo si¢ juz gleboko w noge Denna i byly juz pierwsze oznaki zgorzeli.
Slusznie zrobila, usypiajac pacjenta. W ten sposob mogla ciaé tak glteboko,
jak bylo to konieczne, nie muszac obawiac sig, czy zniesie ten bél. Hannar
najwyrazniej otrzasnal si¢ ze swego przerazenia i pracowal w milczeniu
ujej boku, podajac jej narzedzia, czasem nie musiala nawet nic méwic. Juz

kiedy przygotowywal wszystko profesjonalnie, przyszlo jej na mysl, Ze moze
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sam jest uzdrowicielem, jednak teraz byla pewna, ze ma obok siebie kolege
po fachu. Dopiero, kiedy rana zostala znowu zabandazowana, zwrdcila
uwage na mamrotanie przy wejSciu do namiotu. Poirytowana podniosta
wzrok. Wojownicy i ludzie z taboru stali tam i gapili si¢. Spojrzala w strone
Raulena i Kardana, nastepnie popatrzyla na Hannara. Ten opuscil glowe.

- Narlon rozcialby mu noge bez znieczulenia. Moze od razu by ja
amputowal. On nie jest dobrym uzdrowicielem - szepnal prawie niesty-
szalnie Hannar,

- Ale wy jestescie.

Na chwile na jego ustach zagoscil u§miech.

- Bylem — powiedzial, polozyl dton plasko na piersi i sktonit si¢ lekko.

To byt dla mnie zaszczyt, asystowaé slynnej Lijanas.

- To dla mnie byl to zaszczyt — odparla i przechylila lekko glowe,
wycierajac dlonie w czysty recznik, ktéry jej podal. Potem odwrécita sig
i napotkata na wzrok Raulena.

- No i? - komendant strazy przybocznej patrzyl zatroskany na le-
zacego bez ruchu wojownika.

- Niedlugo si¢ obudzi. Przedtem powinniscie jednak zanies¢ go do
jego t6zka. Nie wolno mu nadwerezaé nogi, dopdki rana catkiem si¢ nie
zagoil Opatrunek trzeba zmienia¢ codziennie! Rana jest bardzo gl¢boka,
musi si¢ wygoi¢ od wewnatrz! To bardzo wazne! Hannar sporzadzi dla
niego $rodek usmierzajacy bol oraz balsam gojacy.

- Hannarze... — obrécila si¢ wpol, zobaczyla, Zze kiwa glowa
i usmiechnela si¢. Przyjemnie pracuje si¢ z czlowiekiem, ktory wie, czego
si¢ chce. — Kto bedzie zmienial opatrunek? — Elgen wystapil bez stowa.
Lijanas opowiedziala mu dokladnie, jak ma to robié. Stuchal jej uwaznie,
cho¢ jego wzrok wedrowal caly czas do jej polyskujacych tusek, potem
oznajmil, ze wszystko zrozumial i pomégl dwém pozostalym wyniesé
Denna. Cizba zgromadzona u wejscia do namiotu rozstapila si¢ ochoczo,
jednak potem ich szemranie ucichlto i zapadla nagle martwa cisza. Li-
janas podniosta wzrok znad narzedzi operacyjnych, ktére wlasnie chciala
posprzatac. Uslyszala, jak Hannar przeklal z nienawiscia pod nosem,
a potem rzucil si¢ szybko na kolana i przycisnal czolo do ziemi. W wejsciu
stal Mordan i patrzyl na nia w milczeniu, ktére trudno bylo odgadnaé.

- Widze, ze znowu znalezliscie sobie zajecie, Lijanas — powiedzial po
kolejnej chwili milczenia, opuscil skére wiszaca w wejsciu i zamknal w ten

sposéb namiot przed ciekawskimi gapiami.
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Gestem oznajmila wyraznie: ,,Taka juz jestem" i rozkladajac rece po-
wiedziala:

— Obawiam sig, ze suknia jest calkiem zniszczona.

Jego oko musneglo ja krétko.

— Tak, obawiam sig, ze tak. Jedliscie juz co$?

Lijanas pokrecita glowa. Unidst brew bez stowa, ale z wyrazna nagana.
Potem odsunal nieco skére u wejscia do namiotu, ryknal jaki§ rozkaz
i z powrotem ja opuscil. Na zewnatrz powstalo na chwile dzikie zamie-
szanie, potem znéw zrobito si¢ cicho.

— Jak widze, poznalicie Raulena ijego ludzi. Czy z noga Denna bedzie
dobrze?

— Jesli w najblizszym czasie nie bedzie nadwer¢zana, to tak.

Mordan skinal gtowa.

— Zwolni¢ go na ten czas ze stuzby — oznajmit i podszed! powoli do stotu
lekarskiego. — Macie wroga, Lijanas! Chyba zdajecie sobie z tego sprawer!

Narlona,  kierskiego — uzdrowiciela. — Ocgywiscie.

— Zrobilam tylko to, o co prosili mnie Raulen i pozostali.

— Roéwnie dobrze mogliscie ich odestaé.

Parskneta, odganiajac go od stolu, wylala na blat wode i zaczeta szo-
rowaé drewno. — Jestem uzdrowicielka! Pomagam ludziom! Nie odsytam
nikogo, kto potrzebuje mej pomocy!

Bez trudu wyrwal jej z reki szczotke i rzucil ja na podloge przed
Hannara.

— On to moze zrobi¢! A wy mnie teraz postuchajcie! Wracam z mato
przyjemnego spotkania z Jerdtem i spotykam pod moim namiotem roz-
wscieczonego uzdrowiciela wojskowego, ktory jest oburzony, ze jakas Ni-
vardka zajmuje si¢ jego pacjentem, Nivardka, ktora poza tym jest jeficem.
Mozecie sobie wyobrazié, jak si¢ poczutem w tym momencie?

— Skreciliscie mu kark?

Sciagnaj gniewnie brwi.

— Nie mam ochoty na zarty.

— Co w tym zlego, ze zajetam si¢ rannym czlowiekiem...?

— Klusowaliscie na jego terytorium, a ja nawet o tym nie wiedzialem.

—Ale...

— Zadnego ,,ale"! Natychmiast macie wréci¢ do mego namiotu.

— Jakmozecie...

Jego gérna warga zmarszczyla sie groznie.
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- Nie chce stysze¢ slowa sprzeciwu, Lijanas! Jestem bardzo rozdraz-
niony i wciaz szukam kogos, kto da mi powdd, by urwaé mu glowe.
Jednakze nie sadze, byscie wy chcieli by¢ ta osobal

Pokrecila glowa. Fakt, Zze mowil tak bardzo spokojnie, napawal ja
lekiem.

- Dobrzel Zobaczymy si¢ pézniej! — rzekl i skinawszy lekko, odwrécit
si¢ do niej plecami. Za nig rozlegt si¢ szloch zmieszany z warknigciem,
obrocita si¢ zaskoczona — i zobaczyla jeden z nozy operacyjnych w dloni
Hannara. Na wpél si¢ podnidst, jego oczy utkwione byly w Mordanie.
Najwyrazniej ten tez co$ uslyszal, poniewaz odwrdcil si¢. Lijanas stancla
szybko przed mezczyzna na podlodze, zakrywajac néz swoja szata i prze-
chylajac pytajaco glowe. Na czole Mordana pojawila si¢ bruzda, zrobit
krok w jej strong, lecz potem na zewnatrz rozleglo si¢ wolanie. Lijanas
rozpoznala glos Brachana. Mordan zastanowil si¢ chwile, patrzac na nig
przenikliwie, nim, skinagwszy znowu, opuscit szybko namiot.

Szybko Lijanas przyklekneta przed Hannarem. Jego palce wceiaz $ci-
skaly rekojes¢ noza z taka sita, ze az drzata mu reka.

- Czyscie oszaleli? Zabilby was, nim zdazylibyscie...

- Bestial Dlaczego staneli$cie miedzy nami? Nie wiecie, co on uczynit
w Sajidarrah? Nie! Nie, skad mielibyscie wiedzie¢! Nie bylo was przy
tym. Ale ja..., ja to widziatem..., widzialem jego... - méwil bez tchu, jak
W goraczce.

- Hannarze, prosz¢! Oddajcie mi n6z!

- Moglem go zabi¢! M6gtbym ich pomsci¢! Moja zong, mojego syna...
Ich krzyki caly czas mnie przesladujal A on... na swym przekletym rumaku...

podnidst si¢ raptownie, obejmujac jej ramiona tak mocno, ze az zabolato.

On ich wybrall Dat rozkaz, by ich..., by ich... - I przez caly czas byl przy
tym..., przez caly czas siedzial na swym rumaku, pomiedzy stosami — tak
samo nagle, jak ja zlapal, puscil Lijanas, przyciskajac pi¢sci do skroni.

- Hannarze, uspokojcie sie!

N6z upad!l na ziemie, Lijanas szybko zabrala go z zasiegu jego dloni.

- Aich krzyki..., ich krzyki... kiedy ogiei... — urwal, szlochajac. Przez
chwile wahala si¢ bezradnie, potem objeta go ramieniem, prébujac po-
cieszy¢. Nie udalo si¢ jej.

W pewnym momencie szloch wreszcie ustal. Zaklopotany otarl sobie

oczy i podnidst sie.
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— Wybaczcie mi, Lijanas. To nie bylo stuszne... Nie wiem, co mnie na-
padto. Ale kiedy nagle stanal w tak malej odleglosci przede mna... Zylem
tylko dla tej chwili, a potem — parsknat gorzko — a potem si¢ zawahalem!

— Nie udatoby si¢ wam do niego podejs¢. Zabilby was.

— To byloby bez znaczenia! Zyje tylko po to, by pom$cié tych, ktérych
kochatem.

Dotkneta jego ramienia, potem szybko cofnela dion.

— Przykro mi z powodu waszej zony i syna. On nie mégl postapic
inaczej. To byt rozkaz!

— Czy on tak powiedziat? Rozkaz? Klamstwo! Nic, tylko ktamstwo!
Skata lodu miataby wigcej litosci niz on! - usta Hannara wykrzywily sie
z nienawisci. — Nikt nie robi czego$ takiego tylko z rozkazu! Chyba ze to
dla niego rozrywkal

Zmieszana Lijanas starala si¢ unikac jego spojrzenia. Wspomniata
chléd w glosie Mordana, kiedy jej powiedzial, ze Sajidarrah i Tejidannar
byly ,,odwetem". Ale w tym glosie bylo jeszcze cos innego...

— Rozumiecie teraz, dlaczego zwa go ,,Bestia z Sajidarrah"? Rozu-
miecie, dlaczego ten czlowiek nie ma prawa zy¢? — glos Hannara byl
naglacy. Niespodziewanie poczula dziwny ucisk w zoladku.

— Co chcecie przez to powiedzieé?

— Najwyrazniej ma do was zaufanie! Dopuszcza, byscie byli blisko
niego! Jedno pchnigcie noza w trzewia...

Lijanas podskoczyla gwaltownie.

— Postradaliscie zmysty! Mialbym zamordowa¢ cztowicka? — Miatabym
,jego" zamordowai? — Jestem uzdrowicielka! Ja...

— On nie jest czlowickiem! W najlepszym wypadku to brutalne
zwierze! — Hannar wstal, chwycil znowu jej ramiona. — Kazal zamordowa¢
setki ludzi! Zastuzyl na §mieré! N6z to taska...

— Nie! - wyrwala si¢, cofnela przed nim. - Smutek otumanil wam
umys!! Nie podniose¢ reki na czlowieka, ktéry...!

Ochronit - mnie, — naragajac swe  %ycie!

Zadrzata, zdawszy sobie nagle z tego sprawe, i zobaczywszy nagla
zmiane wyrazu szarych oczu Hannara.

— A wigc to wy jestescie ta pojmang Nivardka, ktéra wzial do swego
foza i o ktérej mowi caty oboz? ,,Pania", o ktérej opowiadala mtoda Kaija.
Dobrowolnie wpetzliScie do jego poscieli. Nie zmusit was do tego.

Na jego stowa odsunetla si¢ jeszcze bardziej.
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- Nie... — prébowata si¢ broni¢.

- Zdrajczyni! - syknat i podniésl pigsci.

Pod r¢koma poczuta klape od wejscia w tej samej chwili, gdy wyciagnal
do niej rece. Szybko odrzucita skére w bok i schyliwszy sig, wyszla na
zewnatrz. Kardan, ktéry stal kilka krokéw dalej ze swymi wojownikami,
podszedt do niej szybko.

Krétkie spojrzenie przez rami¢ powiedziato jej, ze Hannar nie ruszyl
za nig.

- Czy wszystko w porzadku, uzdrowicielko?

Musiata kilka razy odetchnaé, nim byla w stanie odpowiedzie¢ Kar-
danowi, w koficu kiwneta glowa.

- Tak, wszystko w porzadku — jeszcze raz spojrzala w stron¢ namiotu
Narlona, potem wierzchem dloni otarta czoto. —Jestem tylko zmeczona.
Czy moglibyscie mnie... - zagryzta dolna warge, zacisnela na chwile pigsci.
Cho¢ bylo to szalone, w tej chwili chciata tylko jednego: by¢ samal A ist-
niato tu tylko jedno miejsce, gdzie bylo to mozliwe. — Czy moglibyscie
innie odprowadzi¢ do namiotu dowddcy?

Mordan wpatrywal si¢ w zwloki lezace u jego stop i przeklinal siebie
ga swa nieostroznosc.

Powinienem byt wiedzied!

- Kiedy to si¢ stato?

- Dwie godziny przed wschodem stodca. Sam tez dopiero si¢ o tym
dowiedziatem.

- Czy ktéry$ z ludzi jest ranny?

- Jeden nie zyje — pozostali dwaj uszli z tego jedynie przestraszeni —
Brachan kopnal kreatur¢ butem. — Mozna by niemal sadzié, ze te bestie
nas §ledza.

Nie nas, tylko Lijanas.

- Spalcie to scierwo! Kazcie potroi¢ straze obozu! Od tej chwili ludzie
maja najpierw zabijaé, potem stawiaé pytanial — powiedzial i odwrdcit si¢
do siwowlosego wojownika. — Ona nie musi o tym wiedzie¢!

Brachan skinal glowa.

- Rozumiem! Co z dzisiejsza noca?

Po chwili wahania Mordan pokrecit glowa.

- Nic si¢ nie zmienial Méwisz, ze ludzie widzieli tylko jednego — do
lej pory bylo ich zawsze wigcej, kiedy atakowali. Podejrzewam, ze ten tutaj
by! jedynym, ktéremu udalo si¢ uciec z Cavallina.
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— A nawet jesli nie, ludzie wiedza teraz, na co musza uwazaé. Zadna
z tych bestii nie dostanie si¢ do obozu! Masz moje stowo!

Jeszcze raz Mordan spojrzal na szczatki pozeracza dusz.

Bede  na - ciebie  bardzo  uwazal,  ptaszyno!

Parskanie i tupanie koni wypelnito strézéwke Cavallina. Jezdziec
z przodu schylil si¢ ku jednemu z wartownikéw i zdjat szal z twarzy.
Ukazaly si¢ rysy kobiety. Miedzy jej palcami blysneta srebrna moneta.

— Kogo musz¢ szukaé, by dowiedzie¢ si¢ czegos na temat oddzialu
Nivardéw, ktéry musial tedy przej$é przed kilkoma dniami albo na temat
picciu wojownikow Kier i kobiety?

— Idzcie do kapitana Uladha! — odpowiedzial mezczyzna, schowat
monete do kieszeni i wskazal jej droge. Eliazanar data znak swym ludziom
i poprowadzita konia do przodu.

— Lijanas?

Nie mogta si¢ przemoc, by podniesé glowe, lecz siedziala bez ruchu,
skulona, oplétlszy r¢koma przyciagnicte do siebie kolana. Przez chwilg
znowu panowala cisza, potem podnidst ja, zaniést do tézka i ostroznie
na nim posadzil.

— Lijanas? Co si¢ z wami dzieje? Dlaczego siedzicie na podlodze jak
niewolna? Zle si¢ czujecie? — w jego glosie bylo tyle troski, ktéra starat
sic opanowad, ze jednak podniosta wzrok. Mordan ukl¢knal obok niej
przy t6zku, oparl dlonie o rame i spogladal na nia z dotu, starajac si¢ nie
patrzed jej w twarz.

Powoli pokrecila glowa.

— Wszystko w porzadkul!

— Jestescie pewni? Kardan powiedzial...

— Oczywiscie, Ze jestem pewnal! Jestem tylko zmeczona.

Na uderzenie serca zacisnal mocno usta, potem wstal, wzial tobolek
ubran ze stolu i polozyt jej na 16zku.

— Kiedy jutro wstanie stofice, wyruszymy do Wawozu Kassen. Mam
nadzieje, ze te rzeczy beda na was pasowaé. Nie mogliSmy znalez¢ nic
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mniejszego w naszych zapasach, a szaty ze skrzyni nie nadaja si¢ na
podréz. Moglibyscie byé tak dobrzy i je przymierzyé, Lijanas?

Nie czekajac na jej odpowiedz, rozsuplal rzemienie, ktére podwia-
zywaly do tej pory obie skorzane zastony i zostala sama. Przez kolejng
chwile siedziata bez ruchu. A wigc jutro. Przysune¢ta ubrania do siebie:
prosta plécienna tunike, spodnie i kaftan z mickkiej skory. Sciagneta
ubrudzona krwia sukni¢ przez glowe, zalozyla te rzeczy i wyszla przez
skorzane zaslony. Popatrzyl na nia w milczeniu — re¢kawy kaftana byly
za dlugie, tak samo jak nogawki spodni, ale poza tym ubrania pasowaly
na nia zadziwiajaco dobrze — potem wyciagnal sztylet z pochwy u pasa,
ukleknat przed nia i skrécit skore.

Spojrzata na jego pochylony kark, zdawalo jej si¢, ze widzi na nim,
przez owlosienie, znaki. Lijanas zamknela oczy.

- Czy wszystko w porzadku, Lijanas?

Gwaltownie otworzyla powieki. Na zewnatrz namiotu kto$ si¢ za$mial.
|akas kobieta krzykneta, jednakze nie brzmialo to tak, jakby byla bardzo
oburzona. Caly czas kleczal na podlodze, podnidst na nia wzrok.

- Nie, nic! — zapewnita szybko, kiedy si¢ podnosit.

Kroétkie kiwnigcie, potem przycial rowniez rekawy kaftana na odpo-
wiednig dlugo$é, nim wzial ze stotu skérzany pasek i po prostu jg nim
przepasal. W pochwie przy pasku tkwil maty n6z. Wyciagneta go zdziwiona.

- N6z do potraw, zeby$cie nie musieli jes¢ palcami - odpowiedzial
na jej niewypowiedziane pytanie. — Potraficie si¢ postugiwac sztyletem?
Prawdziwym sztyletem? 1 nie chodzi mi o nacinanie nim wrzodéw ani
wypalanie ran?

Rzucila szybkie spojrzenie w stron¢ narzedzi Mordana ustawionych
obok siebie na drewnianym stelazu.

- Nie...

- W takim razie dajmy temu spokdj! Nie dam broni do r¢ki nikomu,
kto nie umie si¢ nia postugiwaé. Jak si¢ czujecie? — zapytal, zrobil krok
w 1yl i spojrzal na nia.

Masz na mysli te wbrania? Ostami rag miatam na sobie spodnie,  fiedy
bytam  malq dgiewezynkq i siedzialam  na plecach  taty.

- Dziwnie.

W przyplywie zdziwienia zmarszczyl czolo. Lijanas uniosta glowe,
kiedy za $ciang namiotu znowu dalo si¢ stysze¢ smiech.

- Co tam si¢ dzieje?
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Us$miech pojawil si¢ w kaciku jego ust.

— Czy czujecie si¢ na tyle dobrze, by p6js¢ na zabawe?

— Zabawe?

— Zabawe! - przytaknal. - Wysylam swe oddzialy na obdz zimowy!
Jutro rano, kiedy wyruszymy, Feniar zwinie ob6z i zabierze stad ludzi.
Mamy zwyczaj, ze w dniu poprzedzajacym wymarsz, wieczorem $wie-
tujemy. Nic wielkiego: jedzenie, picie, jaki§ pokaz walki... Chcielibyscie
wzig¢ w tym udzial?

Spojrzata na niego oszolomiona.

Najwyrazniej Zle zinterpretowal jej wahanie, poniewaz wzruszyl, roz-
czarowany, ramionami i chcial przejsé¢ obok niej.

— No dobrze. Jak sobie zyczycie...

Szybko chwycila go za reke. Zaskoczony Sciagnal brwi, spogladajac
na nia z gory.

— Chetnie wezme w tym udziall — powiedziata, usmiechajac si¢ do
niego.

Wyraz zaskoczenia na jego twarzy zmienil si¢ w to, co widziala do tej
pory tylko raz — w Cavallinie posréd roztaniczonej cizby. Nagle znowu
pojawilo si¢ to ciepto w brzuchu.

— Dobrze! Przyjde po was, kiedy przyjdzie pora. Odpocznijcie troche
do tego czasu. Noc moze by¢ dluga, a wczesnie rano wyruszamy.

— Czy mam i$¢ na zabawe... w tych ubraniach...?

Jego oko blysneto.

— Dlaczego nie? Na razie!

Chwycil swoj plaszcz i narzucit go niedbale na siebie. Na widok jego
plecow co$ si¢ przypomnialo Lijanas.

On  musi sig  dowiedziec 0o Hannarze.

— Mordanie! Poczekajciel

Zatrzymal si¢ raptownie, potem powoli odwrécit si¢ ku niej.

— Co..., co powiedzieliScie? — brzmialo to tak, jakby nie wiedzial, jak
si¢ oddycha.

— Ze macie poczekad!

— Nie! Przed tym!

Pierwszy  raz gwrdcitam  si¢ do  niego po  imienin, a nie ,Kierze'

— Mordanie! - powt6rzyla. Niemal cala wieczno$¢ wypuszczal po-
wietrze.

Wrécit do niej.
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- Jest taki jeden niewolny, nazywa si¢ Hannar.

- Byloby picknie, gdybysmy mogli przy tym pozostaé.

- Ten mezczyzna pochodzi z Sajidarrah.

- Dobrze brzmi w waszych ustach.

- On was nienawidzi!

- Duzo lepiej niz po prostu ,Kierze", nie uwazacie?

- Psiakrew, czy wy mnie w ogéle stuchacie? — chwycila jego ramiona
i potrzasnela nim — przynajmniej probowata. W przypadku mezczyzny,
ktéry byl od niej ciezszy na pewno ze sto funtéw, nie bylo to wcale takie
proste, jak myslala.

- Oczywisciel — dalej patrzyl jej w oczy. — Niewolny o imieniu Hannar,
ktéry pochodzi z Sajidarrah, nienawidzi mnie. A dalej?

Prychnawszy, uderzyta go i natychmiast pozalowala, Zze nie ma takich
ktéw jak Kier, ktére moglaby na niego wyszczerzyé.

- On chce was zabic!

Na jej stowa odpowiedzial gromkim §miechem.

- On nie jest jedynym. Wielu zyczy mi $mierci. Wasz ksiaz¢ Rusan jest
jednym z nich — i ksiaz¢ Ahmeer na pewno tez — marszczac lekko usta,
odgarnal jej kosmyk wloséw. — Ale dobrze wiedzieé, ze jest przynajmniej
jedna osoba, ktéra chce mnie widzie¢ zywego, Lijanas - jego palce mu-
snely jej policzek, jednak nagle co§ zmienito si¢ w jego twarzy i odsunatl
sie. - Przyjde po was pdzniej.

Szybko opuscil namiot. Lijanas patrzyla za nim. Goraco, ktére czula

wewnatrz brzucha, omal nie rozlalo si¢ po catlym ciele.
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Odurzajacy zapach ogniska, pieczeni i piwa unosit si¢ nad obozem. Ze
wszystkich stron dobiegal jej uszu $§miech, czasem jakis§ wiwat. Niektorzy
wojownicy siedzieli odprezeni przy ogniskach, kosztujac pieczeni, inni
stali obok siebie, z pucharami w dloniach, rozmawiajac lub dyskutujac
zawzigcie. Sfora dzieci nagle przebiegta obok niej, znikajac pdzniej migdzy
kilkoma mezczyznami, ktérzy rzucili za nimi kilka przeklenstw.

— Czy to nie jest niebezpieczne? Chodzi mi o to, gdyby ktos... — od-
wroécila si¢ na wpét do Mordana, ktory byl tuz za nia. Dal jej wybér,
albo usias¢ przy duzym ognisku, przy ktérym zebrali si¢ oficerowie, albo
towarzyszy¢ mu, kiedy bedzie chodzil po obozie. Nie musiala si¢ dtugo
zastanawia¢, by podja¢ decyzje.

— Chciat na nas napas¢? Nie! — krétkim gestem pozdrowil mezczyzne,
ktory przeszedt obok nich. Dopiero, gdy zniknal mi¢dzy ogniskami, roz-
poznala Mailena. - JesteSmy tu w Telmahrze. Nikt nie odwazylby si¢
nas zaatakowac. A poza tym, naprawde sadzicie, Lijanas, ze moi ludzie
upijaja si¢ tu do nieprzytomnosci i leza potem na swoich postaniach?
Zapewniam was, ze tak nie jest. A gdyby wéréd nich znalazlby si¢ ktos,
kto by si¢ zapomnial, Feniar zadbalaby, Zeby jutro rano tego pozalowal.
Poza tym caly czas czuwaja straze obozowe, ktére ostrzeglyby nas w pore.
Nie musicie si¢ martwié!

— Ale ci wszyscy mezczyzni sa nieuzbrojeni...

— Czyzby? Spéjrzcie tam! — powiedzial i wskazal w kierunku wo-
jownika, ktory stal przy ogniu oparty o swa lance — u jego stép miecze.
Spojrzawszy krétko w jego strong, zauwazyla delikatny u$miech. - Znaj-
dziecie takiego czlowicka przy kazdym ognisku. Nawet kiedy $§wictujemy,
jestesmy caly czas wojownikami — jego dlofi pchneta ja dalej. Nagle
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stangta przed Raulenem obejmujacym ramieniem przytulona do niego,
skapo odziang, kobiete.

- Dowddco! — komendant strazy przybocznej kiwnal w jej strone,
nim usmiechnal si¢ i zwrécil do Mordana. - Czy wy i uzdrowicielka
przyjdziecie pézniej do duzego ogniska, zeby obejrzeé walke? — zapytat
po nivardzku.

- Oczywiscie! Chce by¢ przy tym, gdy rzucisz go w bloto! — wskazal
na kobiete u boku Raulena. - Tylko nie zuzyj sil przed walka.

Na obsypanej piegami twarzy zagoscil szeroki usmiech. Po raz kolejny
Lijanas musiala stwierdzié, Zze wciaz jeszcze nie przyzwyczaila si¢ do tego,
ze groznie wygladajace szczerzenie z¢bow, moze by¢ u Kieréw réwniez
oznaka dobrego humoru.

- Na pewno nie, dowddco! — wojownik pchnatl kobiete obok nich
i zniknal z nia w kierunku obrzeza obozu.

- O jakiej walce mowa? - odmownie podzickowala za kufel piwa,
ktéry jej zaproponowano, i powoli szla dalej migdzy ogniskami.

- Zapasy. Raulen przeciwko najlepszemu czltowickowi Jerdta. Gdybym
dostal jedynie polowe tego, co postawili moi ludzie, nie musialbym si¢
martwi¢ o kolejny zold.

- Czy Jerdt tez tam bedzie?

- Tak — w tym stowie stycha¢ bylo brzek lodu. Splotta palce. Mordan
dotknal delikatnie jej ramienia. — Ma prawo siedzie¢ przy moim ognisku.
Nie moge mu tego zabroni¢ — nie brzmialo to tak, jakby byl bardzo szcze-
sliwy z tego powodu. — Ale nie pozwdlcie, by popsul wam ten wieczor!
Jestescie moim go$ciem i w zwiazku z tym ja was chronie! A wciaz jeszcze
jestem pierwszym dowddcea krola Haffrena, a on tylko drugim! - podat
jej ramig. - Chodzcie!l Péjdziemy do duzego ogniskal Raulen bedzie za-
chwycony, jesli bedziecie mu potem kibicowacd!

Zawahala sie.

- Co jest?

- Czy dalej wszyscy beda sadzi¢, ze jestem wasza..., wasza... — slowo
»dziewka" nie chcialo jej przej$¢ przez usta - ze jestem wasza kochanka.

- Czy to dla was takie zle?

- To klamstwo! Wy dobrze wiecie, co si¢ wydarzylo! Dlaczego nikt nie
moze wiedzieé, ze jestescie ranni? Przeciez dlatego to wszystko! Dlatego

przeciez zuliscie te liScie glogu, czyz nie?
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— Jak myslicie, co by si¢ srato, gdyby Jerdt dowiedziat si¢, Ze nie moge
mu si¢ przeciwstawic? Pierwsze, co by zrobil, to przejalby was pod swa
wladze¢. Z najwicksza przyjemnoscia zawidztby was do Turasu i obwiescit
tam, ze zawiodlem...

— Co w tym takiego zlego, kazdy moze raz...

— Nie, Lijanas! Nie wolno mi zawie$¢. Nawet jeden raz!

— Co chcecie przez to powiedzieé?

To nie moge byé prawda!

— Konsekwencja niewywiazania si¢ z zadania jest u nas $mier¢ — po-
wiedzial bardzo spokoijnie.

— Ajedli sie zdarzy, ze nie ,,mozecie" wykonaé jakiego$ rozkazu? Ze na
przyktad nie mozecie zdoby¢ jakiegos miasta?

— Czy uchyle si¢ od wykonania rozkazu, czy zawiode¢ podczas wyko-
nywania go - skutek jest zawsze taki sam.

—Smierc’!?—szepnda Lijanas.

— Tak! - podnidst r¢ke, zloty pierscien z pieczecia dowddcey zablyst.
W blasku ognia wyobrazony na nim dwuglowy wilk zdawat si¢ zy¢. — Jerdt
cieszy si¢ taska krola Haffrena i chece zdoby¢ ten pierscient za wszelkg ceng.
Gdybym zawi6dl, otrzymalby ten pier§cien — i nawet nie musiatby sobie
sam brudzi¢ rak. Rozumiecie teraz, dlaczego to wszystko bylo konieczne?
A najlepsza wymdwka, dlaczego jestescie przy mnie, a ja nie opuszczam
namiotu, bylo...

— Rozumiem. Czy to byl wasz pomyst?

— Nie. Nie wiedziatem o tym, dopdki Jerdt si¢ nie wyrwal. Ale podej-
rzewam, ze to sprawka Brachana.

— Czy dalej musze¢ gra¢ wasza kochanke?

— Nie bede was do niczego zmuszaé¢ — nagle jego glos zabrzmial, jakby
mial chore gardlo. — Jesli sobie tego zyczycie, nie dotkne was juz.

Przygladata mu si¢ przez chwile.

— Czy kto§ uwierzytby mi, gdybym zaprzeczyla? - chciala wiedzied.

— Prawdopodobnie nie.

Lijanas skin¢ta glowa. Nie spodziewala si¢ innej odpowiedzi.

— Sadze, ze powinno zostal, jak jest, jesli chodzi o nasz zwigzek. Cgy
on wlasnie odetchnal? Jerdt nie musi o wszystkim wiedzie¢! — potozyta dlon
najego ramieniu. — Chodzmy!

Plomienie duzego ogniska zdawaly si¢ si¢ga¢ nocnego nieba. Sze-
rokim poétkolem siedzieli na skérach oficerowie obydwu dowddcow,
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oparci o pnie stojacych obok drzew, odprezeni trzymali w reku puchary
z winem albo piwem. Tace lezace przed nimi obtadowane byly pieczonym
drobiem i warzywami. Po §wini upieczonej w calosci zostaly juz tylko
zeberka, miedzy tym wszystkim staly garnki o niezwykle aromatycznie
pachnacej zawartos$ci, obok jabtek i ciemnych winogron blyszczaly krazki
z6ltego sera.

Kiedy Mordan pojawil si¢ z nia w blasku plomieni, rozmowy za-
milkly na moment. Lijanas czula na sobie spojrzenia, kiedy poprowadzit
ja miedzy ludzmi a ogniskiem i wskazal gestem miejsce na migkkich
skorach rozpostartych u stép jego sztandaru. Obok wisiata choragiew
|erdta wyobrazajaca barana. Drugi dowddca armii Haffrena siedzial juz
wygodnie. Kiedy Jerdt usémiechnal si¢, gdy Mordan usiadl przy niej, Li-
janas przebiegl dreszcz po plecach. Przestraszyla sig, gdy kto$§ dotknat jej
stopy. Jakas niewolna kleczata przed nia, w rekach trzymajac tace ob-

fadowana smakotykami, ktére byly przeznaczone najwyrazniej dla niej.

- Duzickuje! - powiedziala i wzi¢la potrawy z rak kobiety — nie umknely
jej pojedyncze, mamrotane przez mezczyzn siedzacych w pétkolu, komen-
tarze - i postawila je migdzy soba a Mordanem. Maty chlopiec klgknat na
miejscu kobiety, podajac jej napelniona woda mise, by mogta umy¢ sobie
rece. Znowu podzickowala, kiwnawszy glowa. Kiedy podniosta wzrok,
napotkala zielono-szare oczy Jerdta. Patrzyl na nia przez chwile z pogar-
dliwym po6tusmiechem, nim si¢ odwrdcil.

- Czy cos jest nie w porzadku? — przerazajaco czujny Mordan pochylit
si¢ w jej strong, patrzac jednak przy tym na Jerdta.

Potrzasnela szybko glowa. Rozluznil si¢ nieco.

- Co byscie zjedli? Pieczen? Kurczaka? - zapytal, a jego dlon wskazala
na tace.

- Poprosze kurczaka!

Kiwnal glowa.

- Macie ochot¢ na wino?

- Ja... nie wiem.

Jeszcze raz spojrzal na nia badawczym wzrokiem, nim dal niewolnemu
znak, by ten ukroil kilka plastréw migsa kurczaka i potozyt na brzegu tacy
z jej strony. Po chwili podat jej puchar.

- Wino, rozcieficzone odrobina wody - uprzedzil jej pytanie.
Z wdzigcznoscia wypita tyk, wyciagneta dlod po kurczaka i chciala juz

urwaé kawalek, kiedy palce Mordana zacisnely si¢ na jej rece. - Niel
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Gdzie macie n6z, ktéry wam datem? — spytal i zmusil ja, by odlozyta
mieso na tace.

— Tutaj — odstawila kubek na bok i wyciagneta go z pochwy.

— Uzywajcie noza do jedzenial I tylko noza! Zrozumiano? — Szybko
omi6tl spojrzeniem mezezyzn dokola. Zmieszana Lijanas zrobila to samo
— i napotkala na oczy Jerdta. Szybko odwrécila si¢ znowu do Mordana.

— Zrozumiatam! Ale co jest ztego w jedzeniu palcami? Tamtego wie-
czora w Cavallinie tez to robiliscie.

— To bylo co innego. Tam byli tylko ludzie, ktérym mogltem ufaé
i ktérzy wiedzieli... — zamilkt i przeciagnal dfonia po wlosach. — Na pewno
zauwazyliScie, ze nie podobato im si¢, ze widzieli mnie jedzacego palcami.

— Tak, ale nie rozumiem, dlaczego?

— U nas tylko niewolni jedza palcami! O maly wlos upokorzylibyscie
si¢ na oczach wszystkich.

Spojrzata na niego przestraszona.

— Jeszcze nic si¢ nie stalo — uspokoit ja. — Tylko od teraz pamigtajcie
o tym. Palcami mozecie jes¢ tylko owoce i chleb lub inne pieczywo. A jesli
na jaki$ czas n6z nie bedzie wam potrzebny, wbijcie go w tace.

Lijanas przytakneta powoli.

— Dlaczego niewolni musza je$¢ palcami?

Dwaj mezczyzni w pléciennych spodniach do kolan weszli na plac
wokét ogniska, przemaszerowali przed oficerami siedzacymi w pétkolu,
pokazujac w blasku plomieni swe blyszczace migénie.

Mordan popatrzyl na nich krétko, nim spojrzal na Lijanas przez ka-
walek sera, tkwiacego na czubku jego noza.

— N6z to rodzaj broni. A niewolnemu zabronione jest dotyka¢ bron —
a c6z dopiero posiadaé. Jesli mimo to zostanie schwytany z bronia w reku,
oznacza to jego smierc.

— To nieludzkie - stwierdzila, nie mogac powstrzymac drzenia.

— To prawo!

Lijanas odwrdécita wzrok.

— Czy u Kieréw kary sa zawsze takie straszne? — odwazyla si¢ zapytac.

Sciagnaj brwi.

— Co macie na mysli?

Wlasnie mezczyzni staneli przed obydwoma dowddcami i uderzyli
pigscia w obnazona piers. Niedbaty gest Mordana i ustawili si¢ naprzeciw
siebie, posrodku placu, pochylili si¢ — i ruszyli na siebie. Wsré6d widzéw
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rozlegl si¢ dziki wrzask, kiedy zaczela si¢ pierwsza walka. Jedynie mez-
czyzna u jej boku nie zwracal uwagi na walczacych.

- Co macie na mysli? — powtorzyl.

- Skoro juz samo posiadanie noza jest karane $miercia...

- Tylko w przypadku niewolnych.

- Ale nawet wy, jako dowddca, musicie liczy¢ si¢ z tym, ze zostaniecie
ukarani $miercia tylko dlatego, ze nie mogliscie wykona¢ rozkazu - po-
krecita bezradnie glowa. - Rozumiem, ze zlodziejowi odcina si¢ dlon

mimo ze uwazam to za potworne — ze stusznym jest przypalanie albo
wygnanie zdrajcy, podobnie jak stracenie mordercy... Ale mam wrazenie,
ze u Kieréw karze si¢ pejczem albo $miercia za rzeczy, za ktére Nivardowie
placa grzywne.

Mordan wbil n6z w tace i spojrzal w strone zdyszanych zapasnikéw.
Przez dluzsza chwile milczal i Lijanas pomyslala, ze zakoniczyl rozmowe,
kiedy wzial do r¢ki jabtko, opart si¢ na tokciu i popatrzyl na nia.

- Lijanas, jak mozecie ocenia¢ nasze prawa, skoro ich w ogdle nie
znacie? Zyjemy zgodnie z nimi od setek zim i nikt nie watpil do tej pory
w ich slusznos$é.

- Poniewaz nie znacie nic innego.

- To nie jest tak, ze Zyjemy za wielkimi murami i nie mamy kontaktu
z innymi ludami, ale nasze prawa takie po prostu sa i sprawdzily si¢. U nas
nigdy nie bylo wojen domowych jak u Edari. Byloby nie do pomyslenia,
by jeden podniést si¢ i podat w watpliwos§é prawo klanu tygrysa $nieznego
do tronu, jak mialo to miejsce u Nivardow.

Utkwila wzrok w czerwonym, l$niacym jablku, ktére obracata w dloni.

- Ale jak moze by¢ stuszne skazaé czlowieka za co$, na co nic nie
moze poradzic?

- Czemu nie daje wam to spokoju? Lijanas, znam te reguly i Zyje
zgodnie z nimi. Jesli zawiode, zostang za to ukarany i méj wladca ma
prawo zadecydowad, w jaki sposob. Jest tak, a nie inaczej. Juz wielu do-
wodcoéw zylo tak przede mna i wielu bedzie tak zyé po mnie.

- Moéwicie jak niewolnik.

- Cor?

Jablko potoczylo si¢ na futra.

- ,,M6j wladca ma prawo zadecydowaé, w jaki sposéb". Na taske
Bogini. Czy wy styszycie, co méwicie? Brzmi to tak, jakby wasze zycie

nalezalo do niego, a nie...
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- Bo tak jest!

- Czy jesteScie rzecza, ktéra mozna posiada¢? Koniem, ktérego si¢
zabija, gdy nie daje juz rady ciagna¢ wozu? Psem, ktérego si¢ zabija, bo
nie ma juz z¢bow, ktérymi moglby...

- Wasze stowa to herezje, Lijanas! Moglibyscie zosta¢ za to straceni -
obydwoje moglibysmy zosta¢ straceni! Wy za wasze slowa, a ja za to, ze
was stucham! W Turasie co$ takiego nie moze si¢ wyrwac z waszych ust,
jesli drogie wam zycie! Ostrzegam was!

- Jak mozecie...

- Nie! Juz ani stowa na ten temat! Jestescie tu obcy, dlatego nie ukarze

was za to, cho¢ w zasadzie jest to moim obowiazkiem! - podniést jabtko

i podsunat jej grozacym gestem ku twarzy. — Ale teraz juz postuchajcie
mnie i zamilknijcie!

- Czy dla was istnieje tylko postuszenistwor

- Tak! Posluszenistwo az po gréb! Tak byto, tak jest i tak bedzie! A teraz
juz wystarczy! - Usiadl obcesowo i zajal si¢ walka. Wpatrywala si¢ w jego
plecy jak odurzona.

Chyba nie mowit tego powagnie? Jak moze si¢ tak po prostu na to godzic?
— obok ustyszata cichy §miech. Nie musiata podnosi¢ oczu, by wiedzied,
ze Jerdt na nich patrzyl. On wszystko styszal. — [ Wasze stowa to heregje...,
obydweje  moglibysmy zostaé straceni!" O Laskawa, mie litosé! Czy  swymi
stowami  dostarcgylam  mu  pretekstu  przeciw  Mordanowi?

»C3y JesteScie  rxecza,  Rtdrq  moina posiadal?  C3y jesteScie  riecza,  ktorq
mogna posiadal?” Jak ona moke tak  mowit? Niel Nie jestem  nicgyja  wla-
snoscig! Jestem  wolny! Wolny! Ale oni wytatuowali mi to na karku! — jego
dton zacisneta si¢ w pigsé, az paznokcie wpily si¢ w dlonie. — Wolny, do
cholery! — uslyszal Jerdta, ktory zasmial si¢ obok niego i spojrzal w jego
strone. Tamten, u§miechajac si¢ protekcjonalnie, wzniést w jego strone
puchar. Oczywiscie ten przeklety szczur wszystko styszal. Wznidst puchar,
jego spojrzenie musn¢to mloda kobiete u jego boku — w jej oczach byly
wszystkie nieszczescia §wiata — potem skoncentrowal sie z powrotem na
zapas$nikach. — Prawa sq, jakie sq! Powinnas byé prekleta, ptaszyno! Jak
mogesy  tak  mowii? Jak  mozesy podawaé w  watpliwosé wsgystko,  cxym 2y,
odkad potrafie myslei? — znowu zerknal na nia. Wygladalo, jakby si¢ troche
do niego przysuncta. — Dlacgego nie daje ci spokoju mysl, %e ostalbym zabity,
gdybym  czegos nie  wypetnit?  Czy moge byé dla  ciebie kims wiece nig tylko
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Kierem, — ktdry cie wprowadzit i bit? Cgy potrafitabys mmie...  kochai? - Nie! Za
duzo oczekuje od ciebie! Ale moge moglabys...,  moglabys.. — Tylko co? Czego
cheiatbym  gamiast mifosei? Pryyjani? Zanfania? - podnidst wzrok, kiedy
poczul jej dlofi na swym ramieniu. Na krotka chwile zapomnial si¢ w jej
oczach. —  Cheiatbym zasypiac wieczorem u twego boku, a rano budzi¢ si¢ przy
tobze!  Cheialbym  cie chronic i ¢ stugycl  Cheiatbym  klicié sie 3 tobq i Smiad!
Cheialbym, bys byla czesciq mego 3ycia, a ja czesciq twojego! — Glupiec ze mnie!

- Przykro mi, mieliscie racj¢. Zbyt malo znam wasze prawa...

Potozyt dlon na jej dioni.

- Juz dobrze, Lijanas! Zapomnijcie o tym!

- Ale...

- Zadnego ale! Zapomnijcie o tym!

Zimny podmuch wiatru wzbil ptomienie wielkiego ogniska w nocne
niebo.

- Jerdt wszystko slyszal!

- Wiem! Pozwbdlcie, ze Jerdtem ja si¢ bede martwil - ostroznie wy-
ciagnal swa reke spod jej dloni i wskazal na siedzacych w pétkolu ludzi,
z ktérych wyszli wlasnie Raulen i jeden z ludzi Jerdta. - Spojrzcie! - jak
poprzednio, wojownicy zatrzymali si¢ przed swymi dowdédcami i uderzyli
pi¢Sciami w nagie piersi, nim udali si¢, na jego znak, na $rodek placu.

- Raulenie! — wojownik odwrécil si¢ do niego. Mordan wyciagnat
z sakiewki u pasa ztota monete i pokazal ja. Komendant jego strazy przy-
bocznej wyszczerzyl zeby w wilczym u§miechu i jeszcze raz uderzyl piescia
w piers. Potem stanal przed swoim przeciwnikiem.

Mordan uslyszal, jak uzdrowicielka wciagneta powietrze, kiedy mez-
czyzni ruszyli na siebie. Spiety sam pochylit si¢ do przodu, by po chwili
sykna¢ przeklenistwo. Dlonie Raulena zeslizgiwaly si¢ co chwila po skorze
przeciwnika.

- Co jest? - znowu polozyla dlofi na jego ramieniu.

- Zolnierz Jerdta natarl sie olejkiem. Raulenowi bedzie ciezko. Nie
moze wykona¢ prawie zadnego chwytu.

Czy to nie jest zabronione?

- Niel Ale nie jest tez honorowe. Psiakrew!

Komendant jego strazy przybocznej wyladowal wlasnie na ziemi -
jednak natychmiast podskoczyl i znowu rzucit si¢ na swego przeciwnika.
Po placu niosty si¢ podekscytowane okrzyki. Nie tylko oficerowie do-

pingowali swym faworytom, za nimi cisneli si¢ wojownicy, obserwujac
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z rownym napigciem, co si¢ dzieje. Przez kilka chwil wazyly si¢ losy prze-
ciwnikow, Raulen caly czas probowal chwycic tego drugiego, caly czas jego
palce slizgaly si¢, potem udalo mu si¢ powali¢ mezczyzne, przytrzymatl
go — 1 znowu si¢ zesliznal 1 zostal zrzucony. Jeszcze gdy podnosit si¢ na
nogi, przeciwnik rzucit si¢ na niego, powalil go na ziemig¢ i przytrzymatl
kolanem miedzy topatkami, wykrecajac jednoczesnie ramig. Nie mégl si¢
uwolni¢! Walka byta przegranal

Kiedy obydwaj mezczyzni stangli znowu przed swymi dowddcami,
Mordan rzucit zwycigzcy zlota monetg, spojrzal na Raulena i skingwszy
bez stowa, datl swemu wojownikowi do zrozumienia, Zze zna przyczyne
jego kleski. Raulen odpowiedzial na jego spojrzenie, ponownie podnidst
pie§¢ do piersi i opuscil miejsce walki.

— Twoj czltowiek przegral! Szkoda! — Jerdt pochylit si¢ do przodu,
u$miechajac do Mordana tajemniczo. — Akurat on splamil honor
HKrwawego Wilka". T jak bedzie, checesz moze zmy¢ te plame?

Mordan tyknal wina.

— Co ci chodzi po glowie?

— Walka! My obydwaj! Wedlug starych zasad. Jedynie bez ostatniego,
$miertelnego ciosu.

Uzdrowicielka wyprostowata si¢ zbyt gwaltownie.

— Jakabron?

— Niech zdecyduje moneta — Jerdt niby zaczal szukaé w swej sakiewce.

Mordan byt szybszy. Zlota moneta blysneta w blasku ognia.

— Wybieraj!l — zazadal.

Dtlon uzdrowicielki wpila si¢ w jego ramie.

— Nie mozecie tego zrobi¢! Wasza rana... - szepngela.

Strzasnal jej dion i podnidst sie.

Jerdt tez wstal.

— Herb: topory — reszka: miecze! — ustalil.

— Herb: topory

reszka: miecze! — powtérzyt Mordan i rzucil monete
w powietrze.

Ciemne, burzowe chmury mknely po niebie. Wokot zrobilo si¢ cicho.
Trzask polan w ogniu byl nienaturalnie glosny. Kiedy moneta upadla na
ziemig, wszyscy obecni jakby wstrzymali oddech. Mordan natychmiast
postawil stope na l§niacym zlocie.

— Lijanas! Chodzcie tu i powiedzcie, ktéra strona jest na gorze!
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Z wahaniem postuchata. Zabral but z monety i skinal na nia. Schylila
si¢, zacisnawszy mocno usta.

- Dla mnie wyglada to jak herb...

Jerdt zasmiat si¢ triumfalnie. W$r6d ludzi przeszedl szmer.

- ..ale ja nie znam tej monety.

Podniéstszy reke, Mordan nakazal cisze.

- W takim razie opiszcie, co widzicie!

- Kolo od wozu.

Rozlegly si¢ pojedyncze wybuchy smiechu, drugi dowddca armii Haf-
frena syknal.

- Reszkal — oznajmil Mordan opanowanym glosem i sktonit si¢ lekko
przed nia. - Dzickuje wam, Lijanas! - nie spojrzawszy nawet na monete,
$ciagnal kaftan, wyciagnal swoéj kereshtai, polozyl pochwe na skérach
i stanat na $rodku placu. Na twarzy uzdrowicielki wida¢ bylo zmieszanie,
kiedy z powrotem usiadta. Najwyrazniej nie wiedziala, ze kierska moneta
miala po stronie herbu tygrysa $nieznego, a strona warto$ci wyobrazala
kolo z dziesigcioma szprychami. Mordan bez slowa spojrzal na Jerdta,
czekal. Ten réwniez zdjat kaftan, wyciagnal miecz i odrzucil skérzana
pochwe, po czym poszedl za nim na plac. Nieznacznym ruchem Mordan
podnidst klinge na znak powitania, Jerdt odpowiedzial na ten gest po-
bieznie i zaczal powoli krazy¢ wokél niego. Mordan ustalil $rodek cigz-
kosci swego ciata i stanal spokojnie, z czubkiem kereshtai skierowanym
do ziemi, obracajac si¢ tylko wraz z przeciwnikiem, by nie spusci¢ go
z oczu. Wiatr dmuchnal mu czarny kosmyk wloséw na twarz. Nagle Jerdt
zaatakowal. Ostrza zderzyly sie¢, az zadzwigczato.

- Raz! — na twarzy Jerdta pokazala si¢ krwawa rysa. Szybko cofnat sie.
Czubek kereshtai znowu opadl w dél. Dalo si¢ slysze¢ cichy pomruk ludzi.
Jerdt skoczyt do przodu, robigc zwdd, 1 natychmiast znéw si¢ cofnal, na co
Mordan jedynie odepchnal jego brof swym ostrzem. Jeszcze raz powtorzyt
te gre, nim zasmial si¢ szyderczo.

- Co si¢ dzieje, bracie? Wrostes w ziemi¢? Zapomniales, jak trzeba si¢
poruszac z mieczem w dloni? — cofnal si¢ jeszcze o krok. — ChodzZ! — wabit.

- Gdzie jest napisane, ze musz¢ za toba biegac?

Parskanie 1 §miech rozlegly si¢ wsréd widzow. Jerdt przymruzyt oczy,
podniést bron poziomo nad glowa, kierujac jej czubek na przeciwnika,
zblizyl si¢ i opuscil miecz. Kereshtai ruszyl na niego, Mordan zrobil krok
w bok.
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- Dwal — nad blond brwig perlita si¢ krew.
Syknawszy, Jerdt obrécil si¢ 1 natychmiast znowu zaatakowal, szczerzac

z¢by. Dwa razy stal trafila w stal.

- Trzy!l — réwne cigcie na ramieniu, zgrzyt, kiedy miecze si¢ zetknely.

- Cztery! — tunika rozdarla si¢ na piersi, pod brodawka zacz¢ta powoli
saczy¢ si¢ krew. Blysnawszy, kereshtai zatoczyl tuk przy boku swego pana,
Jerdt cofnal si¢, w kaciku ust Mordana pojawita si¢ na chwile drwina,
potem jego twarz znowu przybrala niewzruszony wyglad. Czubek jego
klingi opadl w dét. Znowu czekal w milczeniu, podczas gdy ten drugi
skradal si¢ wokét niego. Jerdt otart krew, cieknaca mu na oko, niemal
w tym samym momencie §mignal miecz.

- Pigé! - tuz nad pasem tunika zrobila si¢ ciemna. Klingi nie dotknety
si¢ nawet, lecz Mordan zrobil krok w bok. Fukajac, Jerdt podazyl za nim,
prébujac trzymad go na odleglosé miecza. On uczynil mu r¢ przystuge.
Przez moment stal tanczyla ze stala, potem:

- Sze§¢! — krew poplyneta po wierzchu dioni. Trzy $piewajace ude-
rzenia.

- Siedem! — nacigcie na drugim ramieniu. Jerdt szybko odskoczyl,
Mordan ruszyl za nim, ostrza krecily sic wokot siebie z sykiem.

- Osiem! — rana na zebrach. Zwigkszyl dystans, opuscil znowu ke-
reshtai. Jerdt przycisnal dlofi do rany, popatrzyl na krew, ktéra mial na
palcach, i ktéra plyneta mu po skérze. Wytarl dlon o tunike i znowu
zaczal okraza¢ Mordana. Nagle ten zrobil krok do przodu.

- Duziewied! - tunika zabarwila si¢ na czerwono z drugiej strony zeber.
Znowu Jerdt zrobil unik. Tym razem Mordan trzymal go na odleglosé¢
miecza. Przez dluga chwile powietrze wypelnial $miech stali. Raptownie
kereshtai pojawil si¢ od dotu, drgnal w gére doktadnie miedzy nogami
Jerdta. Ten wykonal malo eleganckiego susa w tyl. Wsrod mezezyzn
rozleglo si¢ grupowe jeknigcie. Wyraznie zwlekajac, Jerdt zabral reke,
spojrzal na niag — ani sladu krwi. Na jego szczece drgnal migsien, kiedy
zacisnal z¢by. Sprobowal zaatakowaé Slepa strong Mordana. Ten odkrecit
sie, machnal bronia, zabrzeczato.

- Duziesigé¢! - miecz Jerdta wyladowal glucho w poblizu ognia, po
jego udzie ptynela ciepla krew. Mordan znéw opuscil ostrze. Przeklinajac,
Jerdt skoczyl po swoja bron. Kiedy wrécil, na jego twarzy widaé bylo

wscieklos¢.
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- Co ma znaczy¢ ta wyliczanka? — dopytywal si¢, poruszajac si¢ po
huku wokét Mordana.

- Nie domyslasz sig?

- Nie! - ruszyl na swego przeciwnika, warczac. Ten skrzyzowal miecze.

- Jedenascie! — gleboka rana od dotu, w r¢ke trzymajaca miecz. Jerdt
potknat sig, dyszac ci¢zko, i szybko odwrdcil si¢ do niego.

- Dostaniesz ode mnie pi¢tnascie razy. Domyslasz sig, dlaczego? -
Jerdt otworzyt szeroko oczy. Jego wzrok powedrowal w kierunku uzdro-
wicielki, potem wrécit do Mordana. — Widze, ze rozumiesz. Ostatni raz
skieruj¢ miecz na twoje gardto. Lepiej, zeby$ wtedy stal spokojnie!

- Oszalates!

Na ustach Mordana pojawil si¢ tajemniczy u$miech.

- Dopiero teraz to zauwazyles? — znowu ostrza si¢ spotkaly. Zaczepit
jelec Jerdta o tarczke swego kereshtai. Tamten prébowal wyswobodzié
swa, brofi. Mordan potozyl dlof na jego dloni i przyciagnat go do siebie.

Zapomniates, ze Kessananie doprowadzaja swych wychowankéw na
skraj obtedu i jeszcze krok dalej, nim zaczng ich ksztalci¢? Moze w moim
przypadku bylo o krok za daleko - puscil Jerdta tak nicoczekiwanie, ze ten
zatoczyl si¢ i mato brakowalo, a upadiby na ziemi¢. Teraz Mordan chodzit
wokoél swego przeciwnika. Ten przetknal cigzko §line, uniést miecz. —
Boisz sig, Jerdt? — znowu pojawil si¢ ten usmiech.

- Ciebie? - Jerdt splunal pogardliwie.

Mordan podnidst kereshtai w goére, kiwnal na Jerdta z drwina. Ten
nie ruszyl sie¢.

- Chcesz przerwaé walke? — zapytal lagodnie. - Przed ostatecznym
ciosem? Rozczarowujesz mnie, Jerdt.

- Wypatroszg ci¢ zywcem! A twoja mala nivardzka dziwka bedzie na
TO patrzyé! — Prychajac, Jerdt znowu na niego tuszyl. Ostrza tafczyly
jasno w $wietle ognia.

- Dwana$cie! - pojawila si¢ kreska w poprzek brzucha Jerdta, Mordan
minal go, kopnat pod kolanami, tamten przewrdcil sie.
Trzynadciel - Kereshtai ukasil jego kark. Cofnal sie, czekajac, az Jerdt
stanie na nogach.

Powoli krazyli wokét siebie. Plomienie odbijaty si¢ w stali. Jerdt znowu
zrobil zwéd, pozorujac atak na slepa strone Mordana, opuscil miecz;
niemal jak w zabawie, ostrze kereshtai stawilo pionowo opor. Szarosé

wzoru na ostrzu zamienila si¢ w zabarwione od ognia srebro. Mordan
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odepchnat go, ruszyl za nim, z piskiem stal otarla si¢ o stal, Jerdt uwolnit
si¢, obrocil, pchnat Mordanowi tokie¢ w bok, Mordan z sykiem wypuscit
powietrze, uslyszal krzyk uzdrowicielki, rekojes¢ kereshtai obrocita sig.

- Czternascie! - po plecach Jerdta poplyneta krew. Stal spokojnie, pa-
trzac, jak jego przeciwnik podnosi si¢ powoli z pozycji na czworakach. Bol
ptonal w jego boku, plomiei powoli si¢ rozprzestrzenial. Jakby wiedzial,
w ktérym jest miejscu, Jerdt trafil prosto w rane. Poczul, jakby si¢ otwo-
rzyla i zaczeta lekko krwawic. Dzigki opatrunkowi nie bedzie mozna tego
zbyt szybko dostrzec. Odetchnatl kilka razy, zapominajac o bélu i pod-
szedl, opanowany, do Jerdta. Jego $miech potwierdzil jego podejrzenie.
Jerdt wiedzial, gdzie trafit go bett. Skad?

— Wyglada na to, Ze twoja dziewka martwi si¢ o ciebie? Dlaczegéz
to? — szydzit cicho.

Bez stowa Mordan skoczyt do przodu, popychajac Jerdta silnymi ude-
rzeniami przed soba, az stanal plecami do ognia. Na twarzy tamtego po-
jawito si¢ nagle co$, co najbardziej przypominalo strach. Ostrza $piewaly
w $miertelnym rytmie, az Mordan go raptownie przerwal.

- Pietnascie!

Drugi dowédca armii Haffrena stal jak skamienialy, kiedy kereshtai
niemal pieszczotliwie dotknal jego gardla, zostawiajac czerwona linie.

Mordan zwrdcil si¢ w jego strong, unoszac lekko ostrze na znak po-
zdrowienia, odkrecil si¢ do niego plecami i udal si¢ z powrotem na roz-
postarte na ziemi skory, gdzie wytart ostrze i wsunal je z powrotem do
pochwy. Nie zwracajac uwagi na halasujacych oficeréw, naciagnal spo-
kojnie kaftan, napotykajac na zatroskane spojrzenie uzdrowicielki. Pytanie
o jego rang¢ bylo wyraZnie wypisane na jej twarzy. Uspokajajacym gestem
dal jej znak, Zeby si¢ nie martwita. Bardzo powoli zaczeta si¢ odprezaé.

Za jego plecami pojawil si¢ Jerdt, rzucajac niedbale miecz na skory.

— Powinienem byt wiedzieé, ze nie nalezy si¢ z toba mierzy¢ na miecze,
bracie — stwierdzil uprzejmie, jakby wcale nie mial pigtnastu tan i nie
zostal pokonany przez niego na oczach wielu oficeré6w. Mordan od-
wrécil si¢ do niego. Ostry podmuch wiatru poruszyl sztandarami za jego
plecami. Wyraz oczu Jerdta zadawal klam jego stowom. Nie zniesie tego
upokorzenia i na pewno bedzie chcial si¢ zemscic.

Jerdt spojrzal wlasnie na nocne niebo, na ktérym ciemne chmury

juz niemal calkowicie pochlonely ksiezyce, potem wzruszyl ramionami.
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- Bardzo zaluje, Ze nie moge juz dluzej korzystaé z twej goscinnosci,
bracie, ale obawiam sig, ze nadchodzi butza, a mam tam jefica, ktéremu
chcialbym dzisiejszej nocy poswiecié jeszcze troche uwagi — u$miechnal
si¢ do Lijanas. — Byloby bardzo nieuprzejmym z mojej strony, gdybym
nie zajal si¢ troch¢ waszym narzeczonym, prawda, moja droga?

- Narzeczonym? — Mordan popatrzyl na mloda uzdrowicielke. Na
stowa Jerdta z jej ust wyrwal si¢ cichy okrzyk. Teraz stala wpatrzona
w Jerdra, blada, z niedowierzaniem, oszolomieniem i przerazaniem
w oczach. Gdzie§ w $rodku poczuta zimno.

- Oczywiscie! Nie wiedziales, Zze twoj go$¢ to narzeczona ksigcia Ah-
meera? - Jerdt przechylit glowe, udajac zaskoczenie. — Naprawde nie
wiedziate§? — karcaco mlasnal jezykiem. - Powinni§cie mu byli o tym
powiedzieé, Lijanas.

- Powiedz, cos! Powiedz, %e¢ to nieprawda! — Wciaz nie mial odwagi na
nia spojrze¢. Jak podstepna trucizna zimno rozprzestrzenialo sie¢ w jego
piersi.

Za jego plecami rozlegly si¢ wrzaski, poniewaz kilku wojownikéw
przyciagneto jaka$ mloda niewolna, kazac jej tafczy¢. Byli na tyle madrzy,
by wiedzieé¢, ze nie powinno ich obchodzié, co obydwaj dowddcy maja
migdzy soba do zalatwienia.

Niby z obrzydzeniem Jerdt chwycil na piersi swa poplamiong krwia
tunike.

- Nienawidze, kiedy moje ubrania sa upaprane krwia. Ale mysle, ze
wystarczg jeszcze na chwile zabawy z waszym narzeczonym. Troche krwi
wiecej czy troche mniej...

Mordan wiedzial, co tamten zamierzal. Kiedy Jerdt przemawial
takim tonem, szukal sobie zazwyczaj zabawki i bawil si¢ nia, dopdki si¢
nie popsuta. Najwyrazniej do Lijanas tez to dotarto. Jej dlon dotkneta
ukradkiem jego ramienia.

- Prosze...

Spojrzal na nia; zobaczyl w jej oczach blaganie; blaganie, ktore doty-
czylo jej narzeczonego.

Prosze...
Zimno zamienito si¢ w 16d. Cofnal si¢, uwalniajac od jej dotyku.
- Prosicie nie tego, co trzeba.

Cos wjej spojrzeniu zamigotalo i zgasto.
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Czula si¢ tak, jakby chtéd w glosie Mordana co§ w niej dusit. Wszystko
w nim moéwilo, ze nie zrobi nic, by ochroni¢ Ahmeera przed okrucien-
stwem Jerdta. Trzecie ,,prosz¢" tkwilo juz w jej gardle. Przetknela je.
Wybrzmiatoby niewystuchane. Zwrécita si¢ do Jerdta. Jedno spojrzenie
w jego oczy wystarczylo, by wiedzieé, jaka przyjemno$é sprawialo mu
to wszystko. Wtasnie Mordan si¢ nim zabawil, teraz on bawil si¢ nimi.
A Ahmeer bedzie tym, ktéry bedzie musial za to zaplacic.

— Prosze... — zaczeta znowu i zamilkta.

- Tak? O co chcieliby$cie mnie prosi¢, Lijanas? - usmiech Jerdta byl
tak prawdziwy jak u$miech weza.

Bezradnie zerknela na Mordana, ktéry obserwowal jg z zimna mina,
potem zndéw spojrzala na Jerdta.

Tak, o co cheg go prosic? Zeby nie  torturowal Abmeera? Zeby go  wypuscit?
Nie zrobi  ani jednego — ani  drugiego.

Nabrata powietrza.

- Prosze, chciatabym zobaczy¢ Ahmeeral

Przez krotka chwile Jerdt wygladal na zaskoczonego, potem zasmial
sie cicho. Lijanas poczula ciarki na plecach.

— Zadnego skomlenia o taske dla ksiecia? Tylko ,,chciatabym zobaczyé
Ahmeera"? To wszystko? - u$miechajac si¢, zwrécil sic do Mordana. -
Cobz, jak sadzisz, bracie? Czy powinienem spetni¢ t¢ mala prosbe?

- Ksiaz¢ Nivardéw to nie moja sprawa. Decyzja nalezy do ciebiel —
odparl i skrzyzowal ramiona na piersi. Lijanas miala wrazenie, Ze jego
spojrzenie jest jak lodowaty sztylet.

Powinnam — byla  mu powiedzied! Ale  myslatam, e wie.

Weciaz jeszcze z usmiechem, Jerdt dat znak kilku wojownikom, ktérzy
stali na uboczu.

— Mysle, ze nie moge wam pozwolié, byScie jeszcze raz zobaczyli
waszego narzeczonego, ale moze w Turasie otrzymacie pozwolenie, by
zobaczy¢ si¢ po raz ostatni - niedbale zarzucil na rami¢ podszyty $niezno-
bialym futrem plaszcz. - Mam nadzieje, ze bedziecie mieli tak samo przy-
jemna noc jak ja, moja droga - ostatnie skinienie glowy na pozegnanie,
potem odwrocil si¢ i opuscil plac w towarzystwie swej strazy przybocznej.

Znowu spojrzata w strone¢ Mordana. Pomd% mil- blagala bez stowa.

W milczeniu popatrzyl na nia, tajemniczo i chlodno, jednak, kiedy
zamierzala p6js¢ za Jerdtem, jego dlon zacisnela si¢ na jej ramieniu i po-

wstrzymala ja.
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- Prosze... — w chwili, gdy wypowiedziala to stowo, wiedziala juz, ze
bylo to bez sensu. Ostry podmuch wiatru szarpnal jej wlosy.

- Jerdt ma racj¢. Nadchodzi burza. Chodzcie!

Przygryzla warge i podciagnela, marznac, ramiona, pozwalajac bez
stowa sprzeciwu, by zaprowadzil ja do namiotu.

Agman i Kardan pozdrowili go skinieniem glowy i uderzeniem w piers,
polem przeszedl miedzy dwoma wojownikami, caly czas trzymajac w rece
rami¢ uzdrowicielki; skéra opadla za nimi, zamykajac wejscie, otoczylo ich
cieplo panujace wewnatrz namiotu. Mordan puscil ja bez stowa, podszed!
do stolu, nalal sobie wina, odwrécit sic do mtodej kobiety plecami i, sta-
nawszy przy jednej z mis z ogniem, wpatrywal sic w ptomienie. Milczenie
unosito si¢ nad nimi, przerywane jedynie trzaskiem drewnianych szczap,
rozciagato sie¢, trwalo, namacalne jak 16d.

- Mordanie... — jej glos brzmial, jakby zagubil si¢ gdzie§ w tej ciszy.
Siala pewnie nie dalej niz na wyciagniecie reki.

- To prawda, co méwil Jerdt? Jestescie narzeczona ksi¢cia Ahmeeral

- Zapytal mnie, czy chce zostaé jego zona, tak!

Zamknal oko. Léd wpelzal do jego wnetrznosci, paralizowal kazda
mysl, nawet bol.

- Kochacie go?

Nie odpowiedziata.

Léd rozpryst sig, zostawiajac pochlaniajaca wszystko pustke. Na krotka
chwile wstrzymal oddech, majac nadzieje, whrew sobie, ze uslyszy jeszcze
»hie'", teraz wypuszczal powoli powietrze.

- Rozumiem!

Cisza powrdcila, cigzka jak calun. Jego dlon zadrzata, kiedy wypit tyk
wina - mialo zwietrzaly smak.

- Mordanie?

Zostaw mmie! Cy nie widisy, %e rogdiierasy me serce?

- Mordanie, prosze, odezwijcie si¢ do mnie!

- Czego chcecie, uzdrowicielko?

Uslyszal, jak cofnela si¢ na dzwick jego glosu.

- Ja... — zamilkla, zawahala si¢, zacz¢la od nowa. - Wiem, Ze nie
powinnam was o to prosié, ale... Mordanie, wy wiecie, co Jerdt zrobi
z Ahmeerem. Prosze, czy nie mozecie nic dla niego zrobi¢? Wzia¢ go pod
swoja ochrone? Zazada¢ wydania go wam jako waszego jefica? Przeciez

jestescie...
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— Juz raz prowadzilismy t¢ rozmowe, uzdrowicielko. Odpowiedz jest
wciaz taka sama. Ksiaze Ahmeer jest wlasnoscia Jerdtal Nie moge nic dla
niego zrobié.

Cxy by wlasawie dajesz sobie sprawe, jaki bil mi sprawiasz?

— Polézcie sie, Lijanas! Wyruszamy jutro rano.

Przestaii nalegad!

— Czy nie ma...

Odwrdcit si¢ tak gwaltownie, ze zachwiala sig, przestraszona. Czerwone
wino plynelo mu po palcach.

— Do cholery! Kobieto, czy wy jeste$cie gltupia czy glucha, a moze
jedno i drugie! Powiedziatem ,,nie"! A teraz kladZcie si¢ do 16zka albo, na
moja krew, zerwe z was szaty 1 przywiaze do postania, byscie do rana nie
mogli si¢ ruszy¢.

Patrzyla na niego, jedno uderzenie serca, dwa, trzy — jej ramiona
opadly, krétkie spojrzenie na jego ranny bok; przez chwile wygladato to
tak, jakby chciala co$§ powiedzieé¢, jednak zamilkla, poczlapata do 16zka
i zaczela sig¢ rozbiera, zmeczonymi ruchami. Jego cialem wstrzasneto
drzenie, odwrdcil si¢ gwaltownie, przez chwile wpatrywal w polyskujaca
glebie pucharu - i cisnal go, az potoczyl si¢ po namiocie. Drzenie nie
chciato odpusci¢. Przycisnal pigs¢ do ust, az poczul krew. Za plecami
uslyszal ciche skrzypnigcie skérzanych rzemieni, potem zrobito si¢ cicho.
Powoli odwrdcil sig. Lezala owinigta skorami, w czarnym wiewidrczym
futrze wida¢ bylo jedynie blady owal jej twarzy. Widok udreki wjej oczach

zmusil go do opuszczenia namiotu.
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Deszcz zaczal padal, kiedy wrécil. Wydat krotki rozkaz i odestat
Agmana i Kardana do ich namiotu, schylit si¢ w wejsciu i zapial szybko
skorzana klape, nim nawatnica zdotala wyrwaé mu ja z reki. Przez dlugi
czas stal cicho, wstuchujac si¢ w odglos deszczu, ktéry smagany podmu-
chami wiatru co chwila uderzal w skére namiotu i ktéry zmywal wszelkie
slady. Potem zgasil ogieql, zostawiajac jedynie dwie misy, stojace najblizej
16zka. Przez moment przygladal si¢ uzdrowicielce w migoczacym pol-
swietle. Lezata skulona wsrdd skor, jakby chciala pod nie wpelznaé na
zawsze. Szczupla dlod podlozyla pod policzek, jej twarz wyglada we $nie
na rozluzniong i spokojna.

Usmiercasy  mnie, ptasgyno! 1 nawet o tym nie wiesg!

Odszedt od 16zka, zmeczony Sciagnat buty i zdjat kaftan oraz tunike.
Opatrunek na jego boku byt sztywny od zaschnietej krwi, odwiazal go
i zmyl ze skéry pozostate §lady, potem wzial z jednej ze skrzyn welniany
koc i utozyl si¢ do snu w kacie, na podlodze.

Jaki$ czas pézniej zerwal si¢ raptownie, kiedy skéra u wejscia namiotu
poderwala si¢ nagle w bok. W pierwszej chwili byl przekonany, ze zerwat
ja jakis wyjatkowo silny podmuch wiatru, lecz potem wparowal Jerdt,
w towarzystwie kilku wojownikéw ze swej strazy przybocznej. Nie ro-
zejrzal sig, tylko pomaszerowal prosto do 16zka, zerwal skéry i chwycit
Lijanas za wlosy. Mtoda uzdrowicielka obudzila si¢ z przerazliwym
krzykiem, ktéry umilkl, gdy w pomieszczeniu zagrzmial glos Mordana.

- Co tu si¢ dzieje?

wyraznie zdziwiony faktem, ze nie znalazt go w t6zku, Jerdt odwrocit
si¢. Jego ludzie potozyli dlonie na broni. Na czole Mordana pokazaly si¢
zlowieszcze zmarszczki.
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— Wy! Wynocha!l - wojownicy zawahali si¢, spojrzeli na swego do-
wodce. Ten zmruzyl oczy. — Jesli bede musial to jeszcze raz powtorzyé,
jeszcze przed wschodem stonica bedziecie drze¢ na palu — bez wyjatku!
- chwila wahania, potem mezczyzni wyszli. - Pus¢ jal - powoli stanal
na $rodku namiotu. Jerdt pchnatl Lijanas, ktora szybko uciekta na druga
strong tozka, trzymajac przed soba przykrycie, jakby $ciagnicta z niedz-
wiedzia skéra mogla ja ochroni¢ przed drugim dowddcea armii Haffrena.

— Czego chcesz, Jerdt?

— Méj jeniec uciekt!

Uslyszal, jak uzdrowicielka ostro wciagneta powietrze.

— Co to mnie obchodzi?

Jerdt wyciagnat zza pas pek skérzanych rzemieni i zaczal nimi machad.

— Jego wiezy zostaly przeciete! Kto§ go uwolnit!

— No i? Co ja mam z tym wspolnego? Albo ona? — z zalozonymi
rekoma oparl si¢ o kant stotu.

— Onajest jedyna, ktora...

Parsknal szyderczo.

— Nie badZ $mieszny! Ona miataby uwolni¢ jefica? Ona? W srodku
obozu wojskowego? To najwicksza glupota, jaka kiedykolwiek styszatem.

— Kto inny méglby to by¢? - odparowat Jerdt.

— Skad mam to wiedzie¢? Ona przynajmniej byla caly czas w tym
namiocie.

Zielono-szare oczy drugiego dowddcy armii zrobily si¢ waskie.

— A co z toba? — zapytal z napi¢ciem.

Mordan oderwal si¢ od stotu, ztapal go za kaftan i przyciagnal do
siebie.

— Chcesz przez to powiedzieé, ze ja uwolnitem tego Nivarda, Jerdt?

— Po kim§ takim jak ty mozna si¢ wszystkiego spodziewal. Zabieraj
rece!

Z ust tamtego Mordan czul wino. Kiedy Jerdt si¢ upit, byt bardzie;
niebezpieczny niz zwykle. Jego pigéci zacisnely si¢ mocniej.

— Kims§ takim jak ja? - syknal.

Na twarzy Jerdta pokazal si¢ kasliwy usmiech.

— Kims§ takim jak ty! Smierdzacym niewolnym, kt6ry zdotal wy-
pelznaé z bagna, poniewaz stary czlowiek postradat zmysly. Zabieraj rece,

bo inaczej...
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- Co,Jerdt? Bo inaczej co? Mingly czasy, kiedy mogtes mi grozi¢! — od-
rzucit go twardo od siebie. Jerdt potknat si¢ i upadl na podloge. — Zabieraj
si¢ z mojego namiotu, zanim kaze ci¢ stad wywlec!

Podniést si¢ z trudem, spojrzal na Mordana z nienawiscia.

- Naprawde sadzisz, ze pozwole, by$ wydawal mi rozkazy? Nie! Nie
ty! Pamictasz jeszcze, jak si¢ czolgales? Jak Zebrales?

- Ostrzegam cig, Jerdt! Znikaj! — zrobit grozny krok w jego strone.

- Ty mnie ostrzegasz? Tyl — zadmial si¢ szyderczo. Jego wzrok powe-
drowal w stron¢ mlodej uzdrowicielki, ktéra caly czas stala po drugiej
stronie 16zka 1 przygladala si¢ wszystkiemu z przerazeniem, potem wrocil
do Mordana. — Czy odkryla, czym jeste$ i dlatego wyrzucila ci¢ z 16zka?
7 powrotem na ziemie, w gnoéj, gdzie...

- Wystarczy! Wyno$ si¢ stad!

Jerdt cofnat si¢ przed nim, znowu spojrzal na Lijanas.

- Czy otwarto wam oczy, czy wiecie juz wszystko na jego temat, na
lemat wielkiego Mordana, pierwszego dowddcy armii kréla Haffrena?
Czy powiedziano wam, ze nie jest niczym wigcej niz tylko pomiotem,
ktory przyszed! na swiat jako niewolny? Opowiadano wam, jak si¢ czolgal
w gnoju? Jak si¢ czolgal przede mna? — Zasmial si¢ cicho. — Nie chcesz jej
opowiedzieé, jak to bylo, kiedy miatem ci¢ pod soba? Pamictasz, kiedy
z tobg skoniczylem, krwawites jak dziewica...

Pi¢§¢ Mordana powalita go na ziemi¢. W jego wnetrzu pekl mur, uwal-
niajac kreature, ktérg Kessananie zrobili z niego w czasie pierwszych zim,
nim oddali mu powloke ludzko$ci. Rzucil si¢ na Jerdta, ktéry probowat
uciec w bok, ale nie byt do$¢ szybki, i uderzyl go z calej sity w zebra. Jerdt
zwinal si¢, cigzko sapiac, kopnal go w nogi. Upadl, potoczyl si¢ i rzucit
znowu, szczerzac z¢by na tego drugiego, chwycil go, bit na oslep, szukajac
mozliwosci, by wbi¢ z¢by w jego gardto. Cos uderzyto twardo w jego rane.
lego chwyt rozluznil si¢, Jerdt wymknal si¢ mu, uderzajac go od dotu
w szczeke, Mordan zachwial sig, przytrzymal srodkowego stupka, oderwat
si¢ od niego i znowu powalil na ziemie¢ Jerdta, zmierzajacego ku wyjsciu.
Zlaczeni ze soba toczyli si¢ po dywanach, misa z ogniem przewrdcila sig,
zar rozlal si¢ na nich, Jerdt zawyl, kiedy dotknat jego skory, w nastepne;j
chwili wyciagnal pazury w kierunku oka Mordana, ten odchylit glowe,
kciuk Jerdta przycisnal mu krtad, chwycit t¢ dlod, odgial ja i uderzyl.
7 soczystym trzaskiem pekl mu nos, poplyneta krew, znowu zaczeli si¢
toczy¢ po namiocie, Mordan zatrzymal si¢ w gniezdzie zaru, odepchnal
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od siebie Jerdta, stanal z dzikim wrzaskiem na nogach, zobaczywszy, Ze
tamten rzucil si¢ do wyjscia, ale nie dal rady dogoni¢ go, nim wydostat
si¢ na zewnatrz. Dyszac, opadl na kolana. Deszcz i lodowate podmuchy
wiatru smagaly jego twarz, nie mogly jednak ugasi¢ ognia bezsilnej wécie-
ktosci. Jego palce wpily si¢ w dywany nasiakniete od kropli deszczu, ktore
wiatr zapedzil do $rodka. Jej dlon spocze¢la bez ostrzezenia na jego nagim
ramieniu i odwrdcil si¢ do niej, szczerzac z¢by, jakby go oparzyta. W szma-
ragdowych oczach nie widzial nic précz przerazenia.

Bestia!

Odwrdcil si¢ gwaltownie i uciekl w deszcz, jakby gonity go duchy zemsty.

W pewnym momencie przykleknatl w szlamie po kostki, oparlszy czoto
0 $ciang z powiazanych, drewnianych pali. Deszcz spltywal mu po piersi
1 plecach, wysysajac tresztki ciepla z jego kosci i zbierajac sie w postaci
brazowej katuzy wokoél jego kolan.

Pamietal, Zze krazyl bez celu po obozie, unikajac ognisk i nielicznych ludzi,
ktérych deszcz jeszeze nie zapedzit do namiotéw, wiedzac instynktownie,
ze kazdy, kogo napotka, bedzie w niebezpieczenstwie. Jak jednak znalazt sig
tutaj...> Oparl glowe na karku, przytuliwszy glowe do drewnianych pali,
spojrzat w niebo, deszcz dudnit o jego twarz, otworzyl usta, pozwalajac, by
krople wpadaly mu do srodka — ile razy robit dokladnie to samo po tamtej
stronie tych drewnianych pali, wewnatrz zagrody dla niewolnych. Powoli
rozpostart ramiona i oparl si¢ o drewniang Sciang, jakby chcial ja objaé.
Narastal w nim cichy §miech. Na drewnie zawsze mogl polegal. Zawsze
go trzymalo, wszystko jedno, czy jedynie opieral si¢ o nie, tak jak teraz, czy
wisial pélprzytomny z bélu na krzyzu. Rozcapierzyt palce i przytulil policzek
do drewna, czul, jak deszcz plynie mu po skorze... Wspomnienia budzily sie

w jego umysle, zderzaly si¢ nad nim, ciagnely go w dawne czasy...

Kiedy poczul ciepto na swych barkach, ocknal si¢ przestraszony.
Switato. Caly czas kleczal skulony przy drewnianych palach, opart sie
o nie barkiem, pochylony do przodu otulil si¢ ramionami, poniewaz
deszcz zamienil jego cialo w 16d.

— Chodzcie! — jedno jedyne stowo. Podniést ci¢zko gtowe. Nad nim
stala uzdrowicielka. Trzymajac nad glowa koc, préobowata wlasnie otuli¢
go drugim.

Zostaw  mmnie!
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Chcial ja odepchnaé, zrzuci¢ ciepla welng — koniczyny odméwily mu
postuszenstwa. Klekneta przed nim, naciagajac mu koc na glowe.

— Jestescie cali mokrzy i zzigbnigci! ChodZcie, nim przezigbicie si¢ na
$mieré! — zdania glucho docieraty do jego wyczerpanego umystu. Czul si¢
tak, jakby w jego wnetrzu przez krétka chwile szalal ogien pochlaniajacy
wszystko, ktory, kiedy zgasl, zostawil jedynie pusta powloke.

Pociagneta go za ramig, chcac wyciagnaé go ze szlamu. W czesci niego
rodzil si¢ opor, chcial na nia wrzasnaé, zeby si¢ wynosita, skad przyszta -
w drugiej czedci byla tylko ciemna obojetnosé.

Przylapal si¢ na tym, ze pozwolil, by go podniosta, wziela za r¢ke i zabrala
stad. Kiedy za jego plecami opadta skérzana klapa namiotu i nie czul juz nic
précz wilgoci 1 zimna, pojal, Ze przyprowadzila go do jego namiotu. Tepo
omibtl spojrzeniem spustoszone pomieszczenie, do jego nosa docieral stabo
zapach spalenizny. Przemoczony koc wyladowat za nim na podlodze. Znowu
pojawila si¢ przed nim ona, patrzyla mu w twarz z niezrozumialym zatro-
skaniem, chwycila go znowu za r¢ke, podprowadzita do mis z ogniem, blizej
ciepla. Stal ze spuszczona glowa i ramionami, kiedy krecita si¢ woké! niego

dla jego ocigzatego umystu bylto to tak trudne do pojecia, jak marzenie
senne, kiedy si¢ niespokojnie spalo. Zmusita go, by zdjat mokre spodnie.
Zostal obwieszony mickkimi recznikami, wytarta go delikatnie, ale zdecy-
dowanie - odpychal ja nieche¢tnie. Dziatata dalej, rugajac go cicho w swym
jezyku. Powrdcita pustka. Obojetnie ukleknal, gdy go do tego zmusila,
narzekajac na jego wzrost, i oddal si¢ jej dloniom, ktére tarly jego wlosy,
zbieraly wode z jego skoéry i w pewnym momencie zaczely wcieraé cieplo
w ten 16d, w ktory zamienily si¢ jego cztonki. I co chwila pochylata sie, by
spojrze¢ mu w twarz. Kiedy polozyla jego rece na kubku i kazata mu wypid,
uczynil to. Podgrzane wino plyneto mu przez gardto. Jego umyst byt w stanie
cofna¢ si¢ tak daleko, by uswiadomi¢ sobie, ze ona po slowach Jerdta..., ze
wiedziata... Wolalby jej powiedzie¢ to wszystko sam. Wszystko..., wszystko...

Zmeczony osunal si¢ na podloge i utozyl na boku. Jej dlon glaskata
go po plecach, sunela po skérze, pokrytej bliznami i pregami, od karku
po pas. Przeszly go ciarki — i nagle zaczely si¢ z niego wydobywa¢ stowa,

nie do powstrzymania, tak jak smiertelna powddz.
- Przyszedlem na $wiat w skalnym zamku, w Turasie...

Lijanas przestraszyla si¢, kiedy tak nagle zaczal mowié, lecz potem

usiadia cicho przy nim i stuchata, kiedy opowiadat o niewolnej stuzacej
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Thieli, p61-Edari, ktora byla jego matka, o kobiecie tak pigcknej, Ze nawet
krél Haffren nie mégt si¢ jej oprzeé, ktora jednak dla swego wlasnego syna
nie miala nic précz bicia i pogardy. Przeszed! ja dreszcz, kiedy dziwnie
zmienionym glosem opowiadal, jak jego trzeciej zimy zabrali go ze stajni
do kuzZni Skalnego Zamku, gdzie zalozyli mu na szyje¢ zelazny pierscieq. Jej
dton powedrowala ukradkiem do jego czota, on tymczasem méwit dalej;
0 dniu, kiedy matka ostatecznie go przegnala, i o rumakach ashenta,
miedzy ktérych kopytami sypial od tamtej pory, az przylapat go koniuszy
1 nocg wygonit do stodoty. Skulit si¢, opowiadajac o wojownikach, ktérzy
pewnego dnia zabrali go z jego legowiska w sianie i wywiezli z Turasu, do
garnizonu, w ktérym synowie panéw klanu wychowywani byli na wojow-
nikéw, gdzie wyktuli najego karku drugi znak — od tej pory byl wlasnoscia
armii, gdzie na kogo$ takiego jak on czekaly jedynie cigzka praca i nedza.
Wstuchiwata si¢ w jego glos tak samo, jak w jego oddech i réwne bicie
serca, zatopita si¢ w tym... Stowa pedzily po powierzchni wzburzonej
rzeki jak biala piana, lecz pod spodem — znajdowaly si¢ obrazy i uczucia,
zapomniane juz dawno przez umyst, ale serce wciaz je pamigtalo, i dusza...
Driac,  stoi przed  wysokim  mesezyzna,  Kessananem 3 dwoma  hono-
rowymi - mieczami a pasem.  Strach! Co  fteraz si¢ ze mnq  stanie?  Ubranie
peka  na  ramienin, gdgie ma namig.  Skinienie Kessanana.
— To on. — On? Bezlitosna reka na karku popycha ja,  wyprowadzajac
g domu, do konia. Wiiadanie. Jeszeze nigdy nie siedgiata na konin. Po dfugie
Jetdzie —  Turas, Skalny Zamek. Dom! Niedowierzanie,  radesé! Trzeci pier-
Sciert twierdgy, jakis niewolny odprowadza  konia.  Znown reka  na  karks.
Kugnia. — Strach! —  Zdziwienie! Zdejmujq jej pierscieri 3 szyi.  Reka na  karkn
prowadyi ja do sal Kessanandw. — Gorqca  kqpiel —  czyste  blogostawieiistwo.
Cxyste ubrania, buty.  Cos do jedzenia: upa, chleb, ser — nie grudkowata,
gimna papka 3 kasgy.  LZnowu  ten Kessanan. Jego glosjest lagodny i $yezlimy.
— Jestem Wielki Mistry Arkell. Bede ci¢ nezyt. — Arkelll To imie jest ciggfkie
od nienawisci i strachn.  Co przychodzi pdiniej, 1o czysta  odraza i ponury
obled. — Smak krwi i surowego migsa. Begradne diawienie. Zoladek nie chee
gatrzymaé tego  obryydlimego jedgenia. — Biedny,  kulawy pies.  Karmita go
czasem  chlebem. Bragowe oczy patriq na niq ufnie. Sgtylet w jej dtoni! Glos
Arkella:
— Zabij go!
— Nie!
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—  Bad$ postuszny! Bad? postuszny! Bad% postusiny! — e stowa jak po-
tworne echo.  —  Ciemnost, paraliznjacy chtdd. Jedna 3 niegliczonych  nocy,
kldrejuz tu spedzita, 3 reRoma prywiqzamymi do  belki  lezace) nad dolkiem
na odpady. Szexury, dla  ktdrych nie ma  régnicy, gy migso jest Zywe, ¢3)
martwe;  tylko dlatego, %e znmownu odwagyla si¢ zapytaé - dlacgego? Begradnosé
i przeragente. L1.gy zamieniaja si¢  na jej policzkach 1w ldd..

Lijanas ocknela sig, cigzko dyszac i drzac na catym ciele, jak ten mez-
czyzna pod jej palcami, jego glos brzmiat glucho, rozbijal si¢ o stowa,
wychodzace z jego ust. Czula blizny, ktére pejcz i inne przedmioty po-
zostawily na jego ciele — i czuta blizny na duszy; wypalone bezpowrotnie
przez Kessananow - bez poréwnania glebsze niz te na ciele. Ton jego
glosu zmienil si¢ nieco, znowu rzucil na nia swéj czar, wciagnal znowu
pod powierzchni¢ rzeki...

Ucgucie  drogocennego  foliatn  pod palcami. — Niezaspokojony glod wiedzy!
- Duma, poniewaz umie cyta, pisal i mowii w piecin jegykach; poniewaz
gwiazdy sq dla nigjjak mapa; poniewaz zna arytmetyke. — Dzwigk asraneh,
J¢ palee taiicza po strunach, wydobywajac 3 nich piekno. — Dzieri, kiedy po
razg pierwsgy pokonuje Arkella w walce mieczem. — Wyrazg jego twargy, kiedy
ten pojmuge, e go pryewyszyla. — Jesienny poranek, dzien, kiedy ma otrgymaé
miecze Kessananow.  Jeszeze przed wschodem  storica rywaja ja 3 jo worka ze
stoma,  ciqgna przeg diiedziniec w same Roszuli.  Zamet 1w glowie, przeragenie
gamienia si¢ w gniew. Potrzeba  pigciu  Kessanandw, seby zmusic ja do  klek-
nigcia  obok  kowadla;  tryymajq ja,  kiedy na sgyi gnown  laduje Selazny pier-
Scien.  Po  raz pierwsgy od tryech zim  wraca to slowo w postaci prieraglimego
kryku: — Dlaczego? — Mieczge joj sie nalezq! Zastugyla na nie! Jest Kessananem,
a nie czolgajacym si¢ w  blocie  niewolnym! Wiiiektosé! Begradna  ogarniajaca
wsgystko  wsciektost! Wiewaja joj  wino  makowe do gardla, by stala si¢ wlegla.
Broni sig,  dlawi, Swiat wykrywia sig,  blaknie! — Le3y na wozie, kajdany
na rekach i nogach, miedyy ebami kawalek drewna, jak wedzidlo wu  konial
Odurzenie  mija powoli i dopuszeza  Swiadomosé do glosn.  Ta pryynosi ze soba
gniew i jeszeze co§ — strach? —  Wojownicy w  obogie Zaciqgaja ja do  agrody
dla  niewolnych,  gostawiajq akneblowanq i skutq Rajdanami, ap nie ma juz
sily, by stawiaé opdr;  nezq ja priex glod, pragnienie i wdreke Zebraé i Rajal
sig. — Mijajq dni, potem  wojownicy zabierajq ja 3 zagrody, prowadzq do
plerwsgego dowddey armii krila  Haffrena. — Jarat! Beglitosny, dragliny, s3ybko
sigga po pejezy  cxlowiek,  ktdry  ocgekuje absolutnego postuszeristwa i karge
nawet za male bledy. Haffren podarowal jq  temn  cglowiekowi! Od te  pory
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$pi w jego namiocie. Jej miejsce jest na podiedze przgy Srodkowym stupku. Jego
wymagania sq wysokie, jednak nigdy nie karge beg powodu,  mimo to pejez

czesto ma  niq Spada. — Dni spedzone w  tasicuchach przed jego  namiotenm,
naga, zmargnigta, glodna. — Potem tamten odkrywa, %e ona na pieé jegykow,
umie cytal, pisaé, a nawet liczyé. — Nagle staje si¢ pryydatna, staje sig jego

sekretarzen,  towargyszy mu teray w o casie narad g oficerami.  Cgasami  daje
Jg troche czasu tylko dla siebie. W jakis dziwny sposib acgyna pataé sympatiq
do tego czlowieka, kitdry calkowicie kontroluje jej %ycie; boi si¢ pejeza i jest mu
wdzieczna,  kiedy kara sig kodcgy i Jarat nown pogwala jej pryeupnaé obok
swego  Rrzesta,  kiedy jego  dioii nown glaszeze jo glowe  kiedy styszy — Jug
dobrze, Mordanie!" — drgy czasem 3 ulg. Mdtody trybun —Jerdt —  nienawisé,
od pierwszego  dnia,  choi ona nie wie nawet, dlacgego!  Jego imig,  tak jak
imig Arkella,  splecione jest  nierozerwalnie g bolem,  upokorgeniem,  strachem
i wScieklosciq — i wstydem. — Wojownicy rozeiqgajaja na becgce. Jerdt, ktory
stoi ga niq, jego Smiech — jej krgyk rogbija sie. — Bitwa pod Padjjanan. Jarat
legy  mwiggiony pod swym  koniem,  odcigty od swych Ilndzi. Miecz wje reku —
to  wcgucie jest  niesamowite.  Weiqi jest Kessananem, — nawet jesli pierscieni  na
szyi odbiera  mu prawo do  honorn.  Kiedy pryybywaja  wojownicy,  stoi  miedzy
swlokami  wrogdw, — miec Ibrocony jest krwiq. Jarat gyje. — Prawo  zabrania
niewolnym  braé broit do reki. Czeka na niq Smiert. — Jerdt nie powala, by
rzucita si¢ na wlasne ostrze. Je foniec ma byé pelen wudreki. — Dni na krgygu.
Udersenie pejeza rogcielo powieke na lewym okn. Zelago prypickato jej ciato.
Gorgezka i bil. Jarat powinien gakoicgyé jej  gycie. Ona jest jego wlasnosciq.
Jednak on caly czas jest nipryytommy.  Potem,  wreszcie! Nadohodzi! Smieré
— laska, o kidrg acgela marzyé w o miedgyczasie. INO% w reku Jarata obiecnje
sgybkie  wybawienie. Ostrge nacina je dfon, potem jego, Jarat chwyta jej dlos.
Glos Jarata: — Krew laczy sie 3 krwiq! Od dzisiaj ten tutaj jest moim synem! —
Ciemmosd! Kiedy znowu  sie budyi, naje s3yi nie majug Selaznego pierscienia.
Jego  miejsce sajmmje szmur cxarnych perel. — Zebys nmie cxul si¢ nag. — Jarat
ma  dziwne pocgucie bumorn. — Jarat czyni g niego  trybuna, potem  legata.
—  Omna przeczuwa, % uchronit jq przed Smierciq  tylko  dlatego, — %e jest
potrzebna. A jako  wolna jeszeze  bardziey,  przede wsgystkim, — Riedy stwierdza,
%e zostata  wykstateona przez Kessanandw. A mimo  to iskierka nadgiei, e
moze jest w tym cos wigce). — Gorqey letni wieczor. Jarat lezy na toiu Smierc,
miecy przeszyl mu piers,  uzdrowiciele nie sq 1w stanie go  wuratowal.  Ona kleegy
u jego  bokn, Jerdt stoi za miq.  Bardzo powoli Jarat dejmuje pierscieri  dowddey
g palea,  Jerdt pochyla  si¢.  Jarat wsuwa jej pierscieii  na palec.  Dwnglowy —wilk
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Ini na joj dioni.  Osgolomienie przechodzace  w podniecenie. — Miesiqe pignief
Jerdt prosi o przeniesiente.  Chetnie si¢ na nie gadza.. — Rozkaz krila wje
rekach,  begsensownie okrutny.  Budzi gniew i bezradnosé.  Nie ma inng mog-
liwosei! Trzeba go wykonaé, cheqe ¢y nie. Przeragenie wsrid jej Ilndzi, fiedy
wydaje im instrukgje.  Ona wybiera, kto umrge, beg rignicy, ¢y to mezegygna
gy kobieta, mlody gy stary; takjak méwi rogkaz. Nieliczone ogniska rog-
Jasniajq noc. W powietrzn  stychal  prieraglivy  jazgot. Dym  ze stosow  gryzie
w ooy i nos. Ludiie blagaja o Zycie swych  najblizszych. Matki i ojcowie
ofiarujq swe Lycie w amian a Zycie swych dzieci. Nie wolnojej tego stuchad!
Wisgedzie placy i skargi.  Godgina za godzing siedzi na gribiecie Ired. Beg
ruchu  gnosi Zar bijacy od ognia.  Czeka, az plomienie strawiq ostatnie ciato.
A potem  stysgy glosy — Zywi i martwi cafego  miasta przeklinajq ja, ,Bestie
g Sajidarrab... - Dui, tygodnie, w ktdrych przesladuja ja krzyki. Strach pred
koszmarami - nie powala je spat.  Znosi to  wsgystko jedynie 3 pomocq  biatego
kujanu.  Staje si¢ niebezpieczna,  nieobliczalna.  Brachan %ada, by si¢ to skori-
cxylo! Zabiera ja w gory, matla chatka na pitnocy; piwnica 1w skale, postanie
g siana i welnianych kocow. Boll Bdl, ktory roxrywa,  wywraca e wnetrze,
pozbawia jq kontroli nad ciatem. Wicicka si¢, przeklina, grozi i pryypochlebia
sig, na fkoniec febrze o choljedng  unge Rujann.  Brachan nie na  litose.
A potem wszystko mia...

Mrugajac oczami, Lijanas dochodzila do siebie. Potok obrazéw wy-
sechl. Mordan lezal bez ruchu, oddychat tak szybko, jakby biegt przez
wiele godzin. Zimny pot oblatjego ciato. Pod jej dtofimi drzata jego piers,
ostroznie zabrala palce, Zeby nie zauwazyl, Zze i ona drzy. Nie mogta sobie
przypomnie¢ jego stéw, nie byly dla niej niczym wiccej jak tylko cichym
szeptem, réwnomiernym pluskiem strumienia w tle $piewu ptakow.
A jednak...

Co ja zrobilam? On chiial tylko opowiedgiet o sobie. A ja — Laskawa,
wybacy  mi... — Jego  wspomnienia staly sig moimil Ja  bylam  nim! Czulam
gimno...,  bol...,  zelagny pierscieni  na  s3yi.. Jego gniew byl moim  gniewem!
Cutam jego strach! — Cgy 1o jest moc wiedimy dusz? Cytal w  dusgach
innych  Indzi? Zyé w ich  wspommieniach? — Nie chee jej! T.askawa Bogin,
nie cheejeg! — A on  nawet nie podejrzewa, e wiem o nim to wsgystko! Jak
gdotam — mu _jeszeze  kiedys spojrzeé w o ocgy?

Zawahawszy si¢, pochylita si¢ nad nim znowu. Takze kiedy polozyla
dlont na jego ramieniu, nie poruszyl sic. Wygladato niemal tak, jakby
opuscily go wszystkie sily.
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A moke to la moc wiedimy dusz mn je skradia? Cgy ja mu je skradfam?

Poglaskata go delikatnie po wlosach. Wspomniala, jak to bylo, kiedy
jej - jemu - ogolono przemoca glowe. Nagly chléd, uczucie ponizenia...
Wzdrygnawszy sie, zamkneta oczy. On byt ,,Krwawym Wilkiem", ,,Bestia
z Sajidarrah", poniewaz inni go takim uczynili. Ale pod ta powtoka bezli-
tosnego i zimnego czlowieka byl jeszcze ktos inny; mezczyzna, ktéry kilka
razy uratowal jej zycie — mezczyzna, ktérego $miech slyszala w Cavaltlinie.

Powoli otworzyla znowu oczy, spojrzala na niego z gory. Jego oddech
uspokoil sie, zdradzajac, ze, dziwnie wyczerpany, zasnal. Ale caly byt jeszcze
zimny. Szybko przyniosta nakrycia z t6zka, przykryla go nimi starannie,
polozyta si¢ przy nim i przylgneta mocno do jego plecéw, by go ogrzaé.
Zapach spalenizny wciaz unosil si¢ w namiocie. Od przewréconej misy
z ogniem zapalil si¢ jeden z dywanow i najpierw ugasita ogieri, nim pobiegla
za nim - przekonana, ze znajdzie Mordana z r¢koma na gardle Jerdta. De-
likatnie oparla czolo o jego kark. Sier§¢ byla niesamowicie migkka. Jerdt!
Jego szydercze stowa wciaz brzmialy wjej duszy. Zagryzla zcby.

Niech  déuma  dotknie  twoje  aroganckie gardlo!  Jak cxlowiek moge niena-
widzié drugiego  ag tak bardzo! Przecie on ¢ nigdy nic nie robif!

Pod palcami poczula, jak piers Mordana wydela si¢ w glebokim od-
dechu. Powoli znikalo napiecie w jego cztonkach. Mruczal co$ niezrozu-
miale przez sen i jego dlon legla najej dtoni. Ostroznie, by go nie obudzic,
przytulila si¢ mocniej do niego i zamknela oczy, wstuchujac si¢ w jego

oddech. Niedlugo potem zasnela.

Rano obudzila si¢ w t6zku, nie wiedzac, jak si¢ tam znalazla. Namiot
byl pusty. Na stole czekaly na nia ciepta woda do mycia i wystawne $nia-
danie - obok oparta byta asraneh. Rozety zostaly naprawione lub wymie-
nione, rysy zniknety. Miala wszystkie struny. Lijanas szybko wygramolita
si¢ z 16zka i siggneta, niemal z namaszczeniem, po instrument. Kiedys
czgsto gral na tym instrumencie, zanim... — zacisne¢la usta — zanim Jerdt
ztamal mu r¢ke. Dlaczego kazal ja akurat teraz wyszykowac? Szuranie
u klapy namiotu, a w nastepnej chwili weszta legatka Feniar, nie czekajac
na ,,prosze wej$¢!". Uzdrowicielka natychmiast zmarszczyla niechetnie

czolo.

— Jeszcze si¢ nie ubraliscie? Pospieszcie si¢! Konie sg juz osiodlanel!
Dowdédca czeka na was! — rzucila spojrzenie na asraneh w jej reku. — Jak

widze, znalezliScie wasz prezent!
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— Prezent? — powtdrzylaz niedowierzaniem.

— Tak, prezent. Dowddca kazal wyszykowac ja dla was. Mowi, ze nie
gra juz na niej, dlatego wy macie ja otrzymaé. Posltaniec zawiezie ja wam
do Turasu, zebyscie mogli ja stamtad zabra¢ do domu.

Lijanas patrzyla oszolomiona na blyszczace struny i misterne orna-
menty schallrosetten.

On nie moke mi jo podarowadl On fkocha ten instrument! To  niemozliwe!

— Nie mogg jej przyjac!

Legatka pokrecita glowa.

— Oczywiscie, ze mozecie! Kiedy on méwi, ze to dla was, to nalezy do
was — 1 nie przyjmie jej z powrotem. Predzej rozbije ja na waszych oczach.
Nie patrzcie z takim przerazeniem! Znam go dobrze. Mozecie mi wigc
$mialo wierzy¢ — machneta rekoma, jakby chciata przegoni¢ kure. — No
juz! Pospieszcie sig!

Lijanas szybko wykonala polecenie. Kiedy chwile péZniej wyszla przed
namiot, trzymajac jeszcze w reku resztke chleba z pieczenia, Ired fak-
tycznie stala osiodlana na placu. W pierwszej chwili byla rozczarowana,
bo przeciez Mordan zamierzal da¢ jej wlasnego konia, jednak potem spo-
strzegla nakrapiany, szary zad, wystajacy zza klaczy. Szybko potknela chleb
z pieczenia i podeszla do koni. Ukryty za ashentai stal tam faktycznie
siwek, ktory obrocil z zaciekawieniem leb, kiedy zblizyla si¢ do niego.
Nie powiedziataby ze to zwierze¢ jest tadne - jego glowa wygladala na
zbyt duza, a krétka grzywa sterczala jak kolce we wszystkie strony. Jednak
potarl tagodnie teb o jej ramie¢ i dal si¢ podrapac¢ po czole. Szarpnigcie
przy siodle — uderzyl sploszony ogonem, w nastepnej chwili wyszed! zza
niego Mordan - i zastygl, stanawszy naprzeciw Lijanas. Na jego brodzie
widnial krwiak wielko$ci dtoni, ktéry nadawal mu aroganckiego wygladu.
Nie chciala sobie nawet wyobrazad, jak musial wyglada¢ Jerdt. Bezradne
milczenie zapadto miedzy nimi i trwato niemal wiecznosé, potem spuscit
wzrok, wymamrotal pozdrowienie i kontynuowal kontrole siodla. Bez
stowa zrobila mu miejsce, kiedy zabral si¢ za uzde¢; nie miata odwagi
odezwac si¢ do niego.

Diaczego on na mmnie nie patrzy? Ze wstydu? — Och Easkawa, gdyby mial
Dpojecie, co o nim wien...

Jego milczenie bylo nie do zniesienia.

— Duzickuje! Za asraneh! Nie spodziewatam sig... Jest przepigkna.
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Odpowiedzial jej krétkim skinieniem glowy, Sciagajac rzemien we-
dzidta.

- Jak on si¢ nazywa? - Lijanas nie chciala odpuscié.

Podniést wzrok, spojrzal na konia, potem znowu na nia, wzruszyl
ramionami.

- Nie ma imienia!

— Mogge go jakos nazwaé?

Podeszta blisko niego, polozyla dlon na chrapach zwierzecia.

- Jesli macie ochote... — powiedzial, po czym zostawil ja, zajawszy
si¢ Ired i jej bagazem. Lijanas oparta czolo o czoto konia. Chcialo jej si¢
ptakacd.

Podniosta wzrok, kiedy obok niej pojawit si¢ Brachan i powiedzial,
ze przy siodle ma buktak z woda i torbe z prowiantem. W jukach byly
czyste ubrania na zmiang i przybory do mycia oraz mate lusterko. Potem
wyciagnal worek, w ktérym cos postukiwato. Kiedy go otworzyl, ukazato
si¢ kilka glinianych naczyni pozamykanych plétnem nasaczonym wo-
skiem i cienkimi rzemykami, opisanych w jej jezyku: balsam gojacy,
$rodek na bdl i goraczke, nalewka, pomagajaca przy oparzeniach, i paski
czystej tkaniny do bandazowania rany. Z wdzigcznoscia obserwowala,
jak Brachan z powrotem wszystko chowatl. Nie bylo tego duzo, ale lepsze
to niz nic. I bedzie mogla zmieni¢ Mordanowi opatrunek, jesli zajdzie
taka potrzeba. Po raz kolejny zatesknila za swoja apteczka. Za jej siodlem
przytroczone byly zwinigte skéry na postanie, na tym zwisal plaszcz.

Potem siwowlosy wojownik splétl dlonie, by poméc jej wsiasé. Za-
wahata sie.

— Czy... wiecie, co ksigciem Ahmeerem? — odwazyla si¢ zapytaé.

Brachan spojrzal na nia.

— Chcecie wiedzieé, czy juz zostal ztapany? O ile wiem, nie. Podobno
ukradl konia. Ale Jerdt rozpoczal w nocy poscig, a zazwyczaj dostaje swoj
tup. Wsiadajcie.

Siedzenie na grzbiecie kodskim w spodniach i butach, bylo zdecydo-
wanie przyjemniejsze niz w dlugiej sukni.

Jeszcze sadowila si¢ w siodle, kiedy do jej uszu dobiegla czyjas wymiana
zdafl — mezczyzni rozmawiali pélszeptem. Podniosta wzrok. Brachan prze-
mawial podniesionym glosem do Mordana, ktory wlasnie zarzucal cugle
Ired na jej szyje, wskazujac najpierw na siebie, potem na Raulena, ktéry

na jego stowa wystapit do przodu i kiwnat na poparcie tych stéw. W od-
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powiedzi czarnowlosy wojownik pokrecit niechetnie glowa, wskazujac na
starego wojownika, a potem na obéz — i w koficu w kierunku, gdzie stal
namiot Jerdta. Raulen najwyrazniej zaczal protestowaé, jednak Mordan
przerwal mu krétkim gestem, i kiedy przeméwil tym razem, jego ton
byt twardy i zdecydowany. Najwyrazniej wydal rozkaz, poniewaz obaj
mezezyzni uderzyli pigscia w pier$ i cofneli si¢, gdy Mordan wsiadal na
grzbiet Ired. Cho¢ ich miny byly zupelnie bez wyrazu, zdawalo sig, ze nie
aprobuja jego instrukciji.

Nie spojrzawszy juz na Brachana i Raulena, podprowadzil swego
ashentai do jej siwka.

— Jestescie gotowi, Lijanas?

— Oczywiscie! Ale... — zaskoczona odwrdcila si¢ na wpét do starego
wojownika, ktory wciaz jeszcze stal obok kapitana strazy przybocznej. -
Myslatam, ze Brachan jedzie z nami.

Mordan pokrecit glowa.

— Brachan jest potrzebny tutaj! — oznajmil jej niechetnie i nagle Li-
janas pojeta, co bylo tematem rozmowy, ktérej byta swiadkiem. Przygryzla
warge. Cokolwiek sktonito go do tej decyzji, nie zmieni jej, skoro nawet
Brachanowi nie udato si¢ go przekonaé. Ruszyla w milczeniu za Moz-

danem i ktusem opuscili ob6z wojskowy Kierow.

Od kiedy znaleZli zwloki, trzymali brod w pogotowiu. Réwnie czujnie
jak jej ludzie, Eliazanar wodzila wzrokiem po skalnych $cianach, szukajac
jakiegos znaku, Ze sa obserwowani. Ze zloscia zacisngla pigsé na udzie.
Najwyrazniej ksiaz¢ Ahmeer probowal, wbhrew jej radom, sam zmierzy¢ si¢
z ,,Krwawym Wilkiem", za co zaplacili jego ludzie. A pierwszy dowodca
Haffrena nie zmarnowal okazji, i wzial tego mtodego glupca w niewole.
Pokrecita glowa i poprowadzita konia miedzy dwiema skatami, w gore
malego zbocza. W Cavallinie dowiedziala si¢ od niejakiego kapitana
Uladha, ze ,Krwawy Wilk" przebywal ze swym jeficem w tym miedcie
dobre pél miesiaca. Udawal, ze uzdrowicielka jest jego Zzona i, co dziwne,
ta mala przez caly czas ani razu nie zaprzeczyla temu otwarcie, ani nikomu
nie zwierzyla si¢ w tajemnicy. Mimo ze, jak si¢ zdawalo, niejednokrotnie
miata ku temu okazje. Na jej ustach zadrgal u§miech. Wprawdzie zawsze

byla przekonana, ze Mordan zazwyczaj nie bierze kobiet do swego toza,
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ale moze w przypadku tej matej zrobil wyjatek. BadZ co badz, przez caly
ten czas dzielili jeden pokdj i jedno 16zko, o czym dowiedziala si¢ od
wlascicielki gospody, w ktorej Kierowie si¢ zatrzymali. Lecz nawet, jesli
ta mala byla wciaz jeszcze dziewica, to po calej tej historii nie moze by¢
mowy, by zostala Zong ksiecia Ahmeera. Céz, nawet jako jego konkubina
moglaby wie§¢ calkiem przyjemne zycie. A gdyby to ona podarowala
mu pierwszego syna, nie mialoby znaczenia, czy jest jego zona, czy nie.
W Astracharze, w przypadku sukcesji, nie mialo znaczenia, czy ktos byl
z prawego toza. Wszystko, co si¢ liczylo, to by¢ pierworodnym synem
ksigcia. A jako matce nastepcy tronu przystugiwalyby jej wszystkie prawa
oraz godno$¢ matzonki.

Eliazanar poprawila si¢ w siodle. Co bedzie z ta mala, kiedy znowu
znajdzie si¢ w Anscharze, to juz nie jej problem. Po raz kolejny wychylita
si¢ z siodla swego konia, przygladajac sladom, ktére zostawili ,,Krwawy
Wilk" i jego ludzie. Dziwne! Z tego, co dowiedziala si¢ w Cavallinie,
Kieréw bylo pigciu. Ale te §lady wskazywaly wyraznie na znacznie wigcej
ludzi, z ktérych wicksza czes$¢ byta pieszo. Czy spotkal si¢ w gérach z inng
grupa swych wojownikéw? Moze to byla jego straz przybocznar Parsknela.
Majac przy sobie swych ludzi, ,,Krwawy Wilk" nie potrzebowal swej strazy
przybocznej. Na jej ustach pojawil si¢c usmiech. Ten czlowiek w ogoéle
nie potrzebowal strazy przybocznej. Wsréd Kieréw nie bylo wigkszego
wojownika i nawet wéréd jej wlasnych ludzi nie znalazlby si¢ nikt, kto
moéglby mu doréwnaé, nawet ona sama. Juz wiele razy obserwowala go
z daleka podczas walki... Widok zapierajacy dech w piersiach! Eleganckil
Pickny! Smiertelny! ,,Krwawy Wilk" byl przeciwnikiem, wobec ktérego
czula respekt - mimo ze byl jej wrogiem. UsSmiech zniknal. Z tego, co
wiedziala, mozna polegaé najego stowie, co do czego miala wiele watpli-
wosci w przypadku swoich ludzi.

Nad nig rozlegl si¢ krzyk. Wystata kilku ludzi wyzej w gory, by ro-
zejrzeli si¢ stamtad. Teraz podeszli do niej powoli, prowadzac miedzy
sobg czlowieka, ktéry najwyrazniej nie moégt sam ani i$¢, ani nawet stac.
Potozyli go ostroznie na ziemi przy duzym bloku skalnym.

- Dajcie mu wody! Szybko!

Zsiadla z konia i podbiegta do niego. Okazalo sig, ze jest to jeden
z ludzi, ktérych data ksigciu Ahmeerowi. Mezczyzna byl w okropnym
stanie. Chciwie pit wodg, podana mu przez jednego z towarzyszy, i opo-
wiadal bez tchu: ze znalezli uzdrowicielke, sama. Ze nagle napadli na
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nich wojownicy Kier, ze oprécz ksiecia i uzdrowicielki przezyli tylko on
i dwaj inni jego towarzysze, i zostali wzieci do niewoli. Lecz kiedy opisal
wojownika, ktéry dowodzil Kierami, Eliazanar byla zaskoczona. Nie
HWKrwawy Wilk" przypuscil atak, a drugi dowédca armii Jerdt. Co robili
w tej okolicy dwaj najpotezniejsi ludzie po krélu Haffrenie — i to w tym
samym czasie? Zazwyczaj dowddey armii Kieréw nie wspotpracowali tak
blisko ze soba, czym mozna by bylo wytlumaczy¢ ich wspélne pojawienie
si¢ tutaj. Na pytanie, czy widzial ,,Krwawego Wilka", wyczerpany mez-
czyzna pokrecil glowa. Opowiadal dalej, ze prowadzono ich na zachéd
i ze udato mu si¢ uciec jedynie dlatego, ze uzdrowicielka odwazyla si¢
przecia¢ im wigzy. Jednak ucieczka udala si¢ tylko jemu. A krétko po tym,
jak zbiegl, slyszal okropne krzyki uzdrowicielki.

Eliazanar okazala mu, Ze jest z niego zadowolona, i podniosta si¢.
Spragniony mezczyzna znowu chwycil buklak z woda. A wigc Jerdt, a nie
HKrwawy Wilk". Oparta stope na skale. Slyszata kilka nieprzyjemnych
historii na temat drugiego dowddcy armii Haffrena. Nie podobalo jej sig,
ze ksiaz¢ znajdowatl si¢ akurat wjego rekach.

Podniosta wzrok, uslyszawszy tetent koni. Jeden z jej tropicieli wypadt
galopem sposréd skal, zatrzymujac swego zlanego potem konia przed nia
tak nagle, ze zwierzeciu ugiely sie tylne nogi i zarzalo.

— Chodzcie szybko, dowédczynil Musicie to zobaczy¢! - wysapal.

Eliazanar wskoczyla na konia i ruszyla za nim.
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Rozzloszczona Lijanas wpatrywala si¢ w plecy Mordana. Unikat jej!
Byla z nim sama, ale - na laske Bogini - faktycznie udawalo mu si¢ jej
unika¢. Nigdy do tej pory nie byl zmieszany z jakiegos blahego powodu,
a teraz co chwile zagladal do koni albo szukal wigcej drewna do ogniska.
Jednoczesnie krazyt woké! niej tak czujnie, jak wilk woké! swego mtodego.
Po burzliwej ktétni pozwolil jej trzymaé warte przez pierwsze godziny po
zachodzie slofica, by mégt choé troche odpoczaé. Jego rana nawet po
trzech dniach nie wykazywala Zadnych oznak poprawy. I mimo ze od
tamtej pory kazdego wieczora po prostym positku zawijal si¢ w swe futra
i wygladalo na to, ze zasypial juz po krétkim czasie, Lijanas nie mogta si¢
pozby¢ wrazenia, ze nawet wtedy wsluchiwal si¢ w kazdy szelest.

Potrzasneta cuglami i cmoknela na konia, Zeby zmniejszyt dystans
do klusujacego przed nim ashentai. Caly czas jechali przez opuszczona,
gbrzysty kraing, gdzie oprécz nich zdawato si¢ nie by¢ ani zywej duszy.

Cho¢ Mordan mial wzglad na sily jej siwka, to od poczatku narzucit
szybkie tempo, tak ze wigkszos§¢ czasu jechali klusem albo lekkim ga-
lopem. Lijanas musiala przyznaé przed soba, ze juz dos¢ dlugo nie sie-
dziata sama na grzbiecie koniskim — z wyjatkiem tych krétkich przejazdzek
na grzbiecie Ired w Dolinie Darachnaru - i Ze zupelnie inaczej siedzialo si¢
przed kim$§ w siodle, a inaczej samemu prowadzito konia. Mimo ze powoli
przyzwyczaila si¢ do siodla, a jej kont poruszatl si¢ dos¢ migkko, czuta kazdy
migsient swych nég. Westchneta cicho i spojrzala znowu na Mordana,
ktory odwiazal wlasnie swéj buklak od siodla i wypil kilka tykéw.

Tego dnia, kiedy we dwoje opuscili obéz, udato si¢ przekonaé
Mordana, by pokazal jej swa ran¢ dopiero, kiedy rozbili obozowisko na
noc. W milczeniu pozwolil, by zdjeta opatrunek, i dopiero po tuzinie
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natarczywych pytan przyznal wreszcie, ze rana otworzyla si¢ prawdopo-
dobnie juz podczas walki na miecze z Jerdtem. Béjka w jego namiocie
oczywiscie tez si¢ do tego przyczynila. Powinien leze¢ w 16zku, a nie
siedzie¢ na grzbiecie konial

Wtasnie dotarli do jakiego$ wzniesienia, kiedy Mordan zatrzymat Ired.
Ona zatrzymala swego konia obok i podazyla za jego wzrokiem

— Prerial — oznajmil, skrzyzowal nadgarstki na teku siodta i pochylit sie
do przodu. - A $ciana mgly w tle skrywa géry po drugiej stronie Wawozu
Kassen. Najpdzniej jutro wieczorem powinnismy dotrze¢ do tuku mostu.
Tam czekaja na nas Ecren i Levan.

Spojrzal na nia z boku, zaraz jednak odwrécit wzrok i skierowal go
znowu na réowning. Wysokie na krok, polyskujace srebrzyscie i zlociscie
kepki trawy, z ktoérych wyrastaly purpurowe trzcinniki, wystawaty z bladej,
piaszczystej gleby i poruszaly sig, szumiac niesamowicie na wietrze, ktory je
caly czas muskal. Zdawalo si¢, Ze w powietrzu bylo stychaé szepty i szmery.
Lijanas wzdrygneta si¢ i podciagneta ramiona, pedzac swego konia za Mor-

danem, w d6t wzniesienia. Szepty i szmery stawaly si¢ coraz glosniejsze.

*k ok

W milczeniu siedziala na skérach zwierzecych, ze skrzyzowanymi
nogami, nadgarstkami spoczywajacymi luzno na kolanach, wdychata
gleboko dym ziél, ktére chwile przedtem wrzucita do ognia, i wstuchiwata
sie w szept wiatru. W koncu chwycita swéj kij i wstata. Stuga Hathenana
przybyl, by skrasé¢ L.zy Bialej Zmii. Z nim podrézowala ta, ktéra byla
z krwi Zmii. Wojownicy nie beda musieli dlugo czekaé. Nim slofice po-

caluje niebo drugiego poranka, piasek wypije jego krew.

EX 3

Wygladato na to, Ze szepty i szmery nasilily si¢c wraz z zachodem
storica. A teraz, kiedy ciemno$¢ pochylita si¢ nad preria, miata wrazenie,
ze slyszy te szepty tuz przy uchu. Spojrzala w strone Mordana, ktéry
przykucnal po drugiej stronie ogniska, pilnujac, by dwa suche kroliki,
ktére upolowal péznym popotudniem, nie spalily si¢.

Rozbili swéj nocny obdz rym razem pod ostona poteznych blednych
skal. Ich postania lezalty blisko jednego ze skalnych kamieni, ktéry chronit
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ich przed zimnymi podmuchami wiatru, powodujacymi, ze trawa co
chwila szelescila i falowata. Juz wiele razy wydawato jej sie, ze widzi katem
oka jaki$ ruch. Lecz za kazdym razem, gdy gwaltownie si¢ odwracala,
nie bylo tam nic précz falujacej trawy i trzcinnikdéw. Tajemnicze cienie,
ktore sprawialy, ze migoczace plomienie ogniska wygladaly, jakby zyly,
nie poprawialy sytuacji. Lijanas owine¢la si¢ dokladniej kocem, a lekkie
skrobanie pod tunika przypomnialo jej o strupie na plecach. Tesknila
za goraca kapiela, ktéra pomoglaby odmoczy¢ strup i pozby¢ si¢ go. Po
drugiej stronie ogniska dato si¢ styszec trzask — Lijanas drgneta. Takze
Mordan podniést czujnie glowe, siegajac r¢gka po swéj miecz, jednak to
byt tylko jej siwek, ktéremu najwyrazniej nie wystarczyla wieczorna porcja
otrebéw 1 ktory zajat si¢ ostrymi zdZblami trawy, jakby mial nadzieje, ze
uda mu si¢ z nich wydoby¢ tajemnice, w jaki sposéb mozna je jednak
zje$¢. Ired stala kilka krokéw dalej, z dumnie uniesionym tbem, pozwa-
lajac, by wiatr rozwiewal jej grzywe i ogon. W $wietle trzech ksi¢zycoéw
jej siers¢ l$nita jak nocne niebo. Mordan pozwolil ashentai spacerowaé na
luZnym powrozie, tylko jej koniowi zatozyl peta na nogi, zeby nie uciekt.
W milczeniu przygladala sie, jak Mordan po raz kolejny przekrecil zajace
na roznie, usiadl potem na swoim postaniu, krzyzujac nogi, i zamyslony
patrzyl w ogien. Jak zwykle jego kereshtai lezal w zasiegu jego reki — i jak
zwykle w ciagu ostatnich dni milczal i unikal jej spojrzenia.

To bylo po prostu nie do zniesienia, jak coraz bardziej zamykal si¢
w sobie! Podniosta si¢ zdecydowanie, okrazyta ognisko i stangla przed
nim. Podniést na chwile wzrok, nie zamierzal jednak przesunaé si¢ na
skérach w bok i zaprosié jej, by usiadla. Mimo to zrobita to — a on od-
sunal si¢ oczywiscie. W milczeniu siedzieli obok siebie i patrzyli w ogien.

- To nie ma dla mnie znaczenia— powiedziala cicho Lijanas w pewnym
momencie, przerywajac cisze.

Spojrzal na nig czujnie.

- Cor

Ostry podmuch wiatru znalazt sobie jakos droge wérdd skal, ptomienie
zadrgaly, na kamieniach pojawily si¢c powykrzywiane cienie, trawa obu-
dzila si¢ do zZycia i zaczgla Smiac si¢ i szeptac.

- Ze przyszliscie na $wiat jako niewolni. Wiedzialam o tym, nim
Jerdt...

Gwaltownie odwrécil od niej wzrok, utkwil go znowu w ognisku.

Lijanas zamilkla.
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Prosze! Porogmawiaj ze  mng! Nie mogna  tak  daly!

Wylowita z ptomieni cienki patyk, by mie¢ przynajmniej co$, czego
mogly si¢ przytrzymac jej dlonie. Z jego zweglatego czubka unosit si¢
w niebo blada spirala dym.

- Skad o tym wiedzieliScie?

Jak mogta mu powiedzieé, ze widziala to w jego wspomnieniach...
Lijanas przygryzla warge.

- W Cavallinie zwrécilam uwage na znaki na waszym karku, kiedy
nastawialam wam bark. A w obozie widzialam takie same znaki u nie-
wolnych.

Zasmial si¢ szorstko, nadal patrzac przed siebie. Milczenie spoczeto
na nich znowu calym swym cigzarem.

- Niewolny jest wart mniej niz pies.

Lijanas potrzebowatla kilku chwil, by dotarlo do niej, zZe te ciche stowa
faktycznie wydobyly si¢ z jego ust, a nie byl to wiatr, ktéry z niej drwil.
Zdecydowanym ruchem pokrecita glowa.

- Darowano wam wolnos¢! Jestescie pierwszym dowddcea armiil

- A mimo to zawsze bedzie to widaé!

- W jaki sposob? Nie macie juz na szyi zelaznego piericienia, wasze
wlosy sa tak dlugie jak wlosy kazdego innego Kiera... - zamilkla, kiedy
nagle wyciagnal ze swego kucyka trzy warkoczyki i pokazal jej, jakby
z oskarzeniem.

- Widzicie to? Wolno mi nosi¢ braz wojownika, palona czerwien
pierwszego dowddey — odrzucil pierwsze dwa warkoczyki na ramig. Jego
palce ujely trzeci, bez wstazki. — Ale nie nosz¢ barwy klanu! Poniewaz
urodzitem si¢ w niewoli! - puscil takze ten ostatni warkoczyk. - To pi¢tno
zostanie!l Na zawsze! - wyrzucil gorzko, nim znowu zwrdcil si¢ w strong
ognia 1 pograzyl w swym milczeniu.

Przez krotka chwile siedziala obok niego bez ruchu, przygladajac mu
sie, potem przymruzyla oczy.

- A co z]Jerdtem?

Spojrzal na nia podejrzliwie.

- Jerdtem?

- Tak, Jerdtem. Skad on pochodzi? Chodzi mi o to, kim sg jego ro-
dzice?

- Jego ojciec jest jednym z naczelnych klanu Mardera. Poza nim nie
ma potomkow.
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Zdzbla trawy zaszeptaly.

— Dobrze, Jerdt jest wigc wysoko urodzony. To teraz postuchajcie mnie
bardzo uwaznie, Mordanie, Kierzel Moze zrozumiecie wtedy, co sadz¢ na
temat tej waszej gadaniny o urodzeniu si¢ niewolnym, o byciu bezwar-
toS§ciowym i o tym, Ze zostaje pi¢tno, bez potrzeby wbijania wam tego
do waszej dumnej czaszki — patyk unidsl si¢ groznie przed jego oczami.
- Temu tak szlachetnie urodzonemu Jerdtowi — niemalze spluneta, wy-
powiadajac to imi¢ - nie powierzylabym nawet tego kawatka drewna. Ale
wam — przytknela patyk do jego piersi — zawierzam wam juz od kilku dni
moje zycie! I jak? Czy widzicie réznice?

Przez dluga chwile po prostu na nig patrzyl, potem jego dlon spo-
czela na jej dloni. Lijanas sledzita wzrokiem, wstrzymawszy oddech, jak
ostroznie rozchylil jej palce, wyjal jej patyk z dloni, a potem zaczal si¢
przyglada¢ liniom dloni, jakby chcial co$ z nich wyczyta¢ — luski, ktore
rozprzestrzenily si¢ juz do palcow, zal$nily w §wietle ksigzyca — nim powoli
pochylit glowe nad jej dionia - a w nastepnej chwili zerwal si¢ z kereshtai
w reku, wpatrujac si¢ czujnie w ciemnosé.

— Co... — zaczela Lijanas, lecz on, krétkim gestem nakazal jej mil-
czenie, nastuchujac z przechylona na bok glowa. Szybko zadeptal ognisko
— zajace wpadly w popiol — podnidst ja ze swych skor, trzymajac za reke,
i pchnal w szczeling miedzy skatami.

— Nie ruszajcie si¢! Ani stowa! Bez wzgledu na to, co si¢ stanie! -
syknal, a potem zniknal z obnazonym mieczem w dloni.

Nadpelzla cisza, spowijajac opuszczone obozowisko. Skala za jej plecami
byla zimna. Malo brakowalo, a krzyknelaby ze strachu, kiedy maty kamyk
sturlal si¢ jakas szczeling z gory, stukoczac cicho, i trafil ja w rami¢. Nad
nig kto§ byl? Kto? Mordan? Przycisnawszy kostki palcéw do ust, prébowala
oddycha¢ powoli. Wydalo jej sig, Ze poczula jakis dotyk we wlosach. Zoba-
czyta w duchu obrazy tazacych po niej pajakéw albo podobnych zwierzat.
Czula obrzydzenie w gardle. Szybko przeciagnela r¢kq po wlosach, potem
znowu si¢ skulila. Jej ci¢zki oddech muskal jej palce. Ktokolwiek byl tam,
na zewnatrz, musial to styszeé. Cichy chrzest butéw na kamieniu. Chciata
sprawdzié, co si¢ dzieje poza jej kryjéwka, wychylita si¢ ze szczeliny. Czy
tam nie poruszaly si¢ jakies cienie? Znowu skrobanie. Kiedy kolejny raz
zamkneta powieki, stal uderzyla o stal, rozlegl si¢ przerazliwy krzyk, cos
spadto cigzko ze skaly, uderzajac glucho w piasek. Na utamek oddechu

znowu zapanowala zupelna cisza, potem miala wrazenie, Zze nad jej glowg
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rozpetala si¢ burza. Szczek broni, dzwigki pelne bélu, odglos wielu par
butéw... Nagle kto$§ wyladowal przed jej kryjowka na ziemi, Lijanas cofnela
si¢ przestraszona, rozpoznata Mordana, ktéry zbiegt ze skaly — i zatrzymat
si¢ nagle w pot kroku, kiedy z ciemnosci wylonily si¢ przed nim cienie —
mezczyzni z mieczami 1 wlbéczniami. Obejrzal si¢ do tylu, jednak tam juz
zeskakiwata ze skal grupa kolejnych postaci. Krag obcych wojownikéw
zamykal si¢ nieublaganie woké!l niego. Lijanas doliczyla si¢ okolo tuzina
uzbrojonych ludzi. Gdzies z lewej strony rozleglo si¢ przenikliwe rzenie.
Nad glowa znowu uslyszata kroki. Wstrzymala oddech. Na skatach czekato
jeszcze wigcej wojownikéw. A potem mezczyzni ruszyli. Z broniag w reku
podchodzili powoli do Mordana. Widziata, jak wyszczerzyt groznie zgby
i podniost kereshtai — potem jego ostrze zamienito si¢ w blyskawice po-
tyskujaca w Swietle ksi¢zyca, w reku cienia, ktory ozyl. To on zaatakowal
wojownikéw, on na nich ruszyl, cho¢ uwigziony byl w ich kregu. Przez
chwilg obcy wygladali na zaskoczonych, jednak potem rzucili si¢ na niego.
Odgtosy walki tetnily w powietrzu zmieszane ze zdyszanymi oddechami
i krzykami; jeden wojownik upadl na ziemig, inny cofnal si¢. Zobaczyla,
jak Mordan odrzucil jaki§ miecz w bok i jednoczes$nie chwycil za ostrze
czyja$ wlocznie i przyciagnal jej wlasciciela do siebie, po czym pchnat go na
ludzi stojacych zajego plecami. Kilkoma szerokimi, silnymi machnig¢ciami
miecza zmusil wojownikéw, by si¢ cofneli na chwile, zyskujac w ten sposéb
troche przestrzeni, nim znowu zacze¢li na niego napieraé. Jednego kereshtai
trafit w ramie, drugiego Mordan kopnal w piers, tak ze tamten zatoczyt si¢
w tyl, po czym wyrwal sw6j miecz, uniknal ciosu trzeciego i zablokowal
miecz czwartego, ktéry o maly wlos trafilby go w udo. Lecz cho¢ szalat
wsrdd tych ludzi, nie bylo watpliwosci, jak zakoficzy si¢ ta walka. Lijanas
zobaczyla, jak odparl cios skierowany w glowe, odepchnal mezezyzne, ktéry
go zaatakowal — 1 skrzywil si¢. Wiedziala, co to oznaczato: rana w jego
boku... Najwyrazniej nie uszlo to takze uwadze obcych, poniewaz zaczeli
mocniej na niego napierac. Jej wzrok powedrowal ku postaniu Mordana.
Zacisnawszy usta, zawahala si¢ na krotka chwile, wyskoczyta ze szczeliny

nad nig rozlegly si¢ zaskoczone okrzyki — porwala pochwe z dwoma bliz-
niaczymi mieczami, ktéra lezala niezauwazona obok jego siodla, i rzucila
si¢ z glosnym okrzykiem na walczacych. Zobaczyla, jak Mordan podnidst
glowe, dostrzegta gniew na jego twarzy, ze zlekcewazyla jego rozkaz, jednak
w tej samej chwili kilku wojownikéw napierajacych na niego, odwrocito

si¢ z zaskoczeniem. Rzucita si¢ w powstala luke, mato brakowalo a sama
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nabitaby si¢ na miecz. Czyjas dlont chwycila jg za wlosy — krzyknela, cisnela
mezczyznie pochwe od mieczy w twarz, szarpnawszy, uwolnila si¢ i zawyla
z bélu, poniewaz dlugie pasemka zostaly w jego re¢ku. Jeden z wojownikéw
chwycil jej tunike, odciagnatl ja do tylu. Jedynie katem oka widziala, jak
Mordan ruszyt na nich z wécieklym rykiem; rzucila si¢ wjego strong, tunika
pekla, Lijanas uderzyla w jego pier§ — udalo mu si¢ utrzymac réwnowage
tylko dzigki temu, Ze zrobil dwa kroki w tyl. Jego r¢ka chwycila ja za kark,
pchneta na kolana; czula, jak paznokcie Mordana rysuja jej skore, potem
chwycil wigkszy z mieczy 1 wyciagnal go z pochwy, ktérg caly czas trzymata
w objeciach. Dopiero teraz Lijanas zdala sobie sprawe z panujacej ciszy.
Wojownicy stali bez ruchu, wpatrzeni w nia - wygladali na oszolomionych.
Rozerwana tunika obnazyla jej ramiona i skére polyskujaca srebrzysto-
-biato w blasku ksigzyca. Wsrdd ludzi przeszedt cichy szmer. Nad sobg
styszala ci¢zki oddech Mordana i odwazyla si¢ spojrze¢ szybko na niego.
To wystarczylo, by nie dluzszej niz mgnienie oka, poczué jego wscieklosc.

- Co to miato by¢? - syknat wsciekle, krecac si¢ powoli wokol niej, by
nie straci¢ z oka zadnego z przeciwnikéw. W sSwietle ksigzyca blyszczaly
jego szpony.

- Chcialam...

- Co chcieliscie? Czy cho¢ raz nie mogliscie zrobi¢ tego, co powie-
dzialem?!

- Oni by was zabili!

- Glupia kobieto! Teraz umrzemy obydwoje!

Wyprostowala si¢ troche, cheac zaprotestowaé, ale popchnat ja tak, ze
wyladowala na czworakach.

- Kucnijcie! Postuchajcie chociaz teraz!

Przestraszona skulita si¢. Krag wojownikéw otworzyt sig, by zrobié
miejsce kolejnemu mezczyznie. To musiat by¢jeden z tych obcych, ktorzy
stali na skatach, nad jej kryjéwka. Powiedzial co§ do Mordana, wykonat
gest, jakby ktadl sw6j miecz na ziemi.

- Czego on chcer - odwazyla si¢ spytac.

- Nie rozumiem go - Mordan jedynie burknal.

Wojownik powtérzyt gest.

- Najwyrazniej mam odlozy¢ miecze. Ale nic z tego nie bedzie — po-
krecit zdecydowanie glowa, szukajac lepszego oparcia dla nég.

Obcy podnidst uspokajajaco rece, wskazujac na Lijanas, potem na

Mordana, powtérzyl swéj uspokajajacy gest, probujac znowu sktoni¢ Kiera,
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by odlozyl swa brof na ziemi¢. Tak jak za pierwszym razem, Mordan
pokrecit glowa.

— Zebyscie potem po prostu podcieli nam gardla? Nigdy! — prychnal,
cho¢ ci ludzie i tak nie mogli zrozumie¢ jego stéw.

— Moze faktycznie nie chca nam nic zrobié.

Obcy wygladali, jakby si¢ naradzali; ten wojownik, ktéry byl najwy-
razniej ich przywoédca, wydal rozkaz. Krag zwickszyl si¢, kiedy ludzie
si¢ cofneli. Nagle dato si¢ stysze¢ w powietrzu cichy $wist, stojacy za nia
Mordan odwrdcil sig, jego buty poderwaly piasek, ktéry wpadljej do oczu
i ust. Uslyszala, jak zawyl wsciekle, potem przewrdcil si¢ nagle w bok,
padl na kolana, poderwal si¢ znowu, aby zatoczy¢ si¢ w druga strong.
Lijanas ztapano nieoczekiwanie i odciagnieto od niego. Trzymali ja dwaj
mezczyzni, kopala ich, piszczala, probowata wykrecic si¢ z ich rak, przy-
gladajac si¢ jednoczesnie bezradnie, jak krag wojownikéw znowu zacie$nia
si¢ wokét Mordana. Jak na dzikie zwierze zarzucili na niego kilka lin, ktore
przyciskaly mu rece do ciata. Widziala, jak ostrze kereshtai poruszylo si¢
w jego rece, przecial jeden z mocno juz napietych rzemieni, dwie kolejne
liny spadly na niego, petla zsunela mu si¢ z ramion, zaciskajac si¢ na jego
gardle, mocne pociagnigcie powalito go ostatecznie z nég, upad! ci¢zko
na bok, przy ktérym nosil kereshtai. Szczerzac zeby, probowal stanaé na
nogi, mimo wi¢z6w udato mu si¢ juz podnies¢ na kolana, kiedy jeden
z wojownikow uderzyl go od tylu. Bez zycia padl na ziemig.

Lijanas krzyknela przerazliwie i rzucila si¢ do przodu, trzymana nadal
przez dwéch ludzi. Nie udato si¢ jej wyrwacd.

Laskawa,  nie pogwil,  seby  umarli

Obcy pochylili si¢ nad Mordanem, zwiazali mu rece na plecach,
owineli mu jeszcze jednym rzemieniem ramiona i klatke piersiowa,
podczas gdy ich przywddca niemal bogobojnie podnidst z ziemi kereshtai.

Nie  wiqzaliby go, gdyby byl martwy.

Lijanas wykrecita bezsilnie nadgarstki, by si¢ wyswobodzi¢. Jakby na
potwierdzenie jej nadziei, Mordan poruszyl si¢ wlasnie na piasku. Jeden
z wojownikow przylozyl mu wléczni¢ do gardla i znowu lezat bez ruchu.

Przestata si¢ bronié, kiedy przywddca podszedt do niej, wsuwajac przy
tym kereshtai do pochwy, ktéra réwniez podnidst z ziemi. Po raz pierwszy
doktadniej przyjrzata si¢c obcym. Odziani byli w jasne skory, w ich dtugi
plaszcz wlosow wplecione byly na wysokosci ramion perly i muszle, ktore,

uderzajac o siebie, wydawaly podobny dzwick, jaki wiatr wydobywal ze
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zdzbel trawy. Ich skora wygladata w §wietle ksi¢zyca dziwnie szaro. Gérna
cze$¢ ich twarzy wymalowana byla purpurows farba, tak Zze wygladato
to, jakby mieli maski. Policzki i broda ozdobione byly kreskami tego
samego koloru. Wojownik pozwolil, by im si¢ przyjrzala, znowu uczynil
uspokajajacy gest, schylil si¢ i zaczal uwaznie przygladac si¢ potyskujacym
bialo-srebrno tuskom na jej ramieniu — a potem poklonil si¢ przed nig
z szacunkiem. Patrzyla na niego z niedowierzaniem. — Co fu si¢ dzieje?
Diaczego  on jest nagle taki  upriejmy? Z powodn fusek na moje skirze? To
Smieszne! - Powiedzial co§ do wojownikéw, ktorzy ja trzymali, na co ci
puscili ja, zrobili krok w tyl i réwniez si¢ uktonili. Spojrzata na niego
podejrzliwie, potem zerknela na Mordana. Podazyl za jej wzrokiem,
marszczac z namystem czolo, co$§ do niej powiedzial. Lijanas pokrecila
glowa, prébujac da¢ mu do zrozumienia, ze nie zna jego jezyka. Wciaz
ze zmarszczonym czolem wskazal z naciskiem na lezacego wciaZ na ziemi
Kiera, a nast¢pnie na nig. Kiedy tym razem przemoéwil, zdawalo jej sig, ze
zrozumiala stowo ,cogen”. Brzmialo jak pytanie. Przez chwile wydawalo
jej si¢ dziwnie znajome, jednak potem pokrecita glowa. Nie, nie wiedziala,
czego ten wojownik od niej chcial. Jego ciemne oczy przyjrzaly si¢ jej
raz jeszcze, potem spojrzal znéw na Mordana - i ku jej zaskoczeniu, dal
jej do reki kereshtai, nim znowu uczynil ten uspokajajacy gest. Lijanas
kiwnetla powoli glowa. Tak, zrozumialal Jesli nie beda si¢ opieraé, nic im
si¢ nie stanie. Spojrzala w strong Mordana, zauwazyla, Ze ten ja obserwuje.
Powoli przeszta obok przywdédcy obeych, nie spuszczajac go z oka, zblizala
si¢, krok po kroku, do czarnowlosego wojownika, wreszcie klgkneta przy
nim. Obcy wojownik gestem dal jej do zrozumienia, Ze zgadza si¢ na
to, co ona robi, i wydal mezczyznie, ktéry pilnowal Mordana, krétki
rozkaz, na co tamten odjal wléczni¢ od gardla swego jerica. Jednak kiedy
potozyla kereshtai na piasku i wlasnie zamierzala rozwiazaé rzemienie na
jego nadgarstkach i ramionach, wojownik polozyl dlon na jej dtoni i po-
krecit glowa. Kier spojrzal na niego gniewnie, gdy tymczasem Lijanas
postusznie zabrala palce z pet.

— Przynosicie mi pecha, uzdrowicielko! — oko Mordana byto jak
ciemne jezioro na jego bladej twarzy.

Najpierw ta burza solna, potem
zaraza, ksiagz¢ Ahmeer ze swym przekletym beltem, a teraz ci ludzie... —
w jego stowach stycha¢ bylo poskramiang z trudem wsciektosé.

— Oni nic nam nie zrobig — prébowata go uspokoic.

Parsknal glosno.
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- Tak, oczywiscie! A ja jestem synem nakrapianego zielono osta. Li-
janas, ci ludzie szukaja krwi, w przeciwnym razie, co mialby znaczy¢ ten
atak? Wiem, kiedy czlowiek bawi si¢ ze mng, a kiedy chce mnie zabic.
Oni - kiwnal na otaczajacych go ludzi — zdecydowanie chea tego dru-
giego. Co wy tam robicie?

Nie podnoszac wzroku, rozpi¢ta mu pas, rozwiazala kaftan na tyle, na
ile pozwalaly jej peta, a potem podciagnela ostroznie do géry kolczuge
i tunike.

- A dlaczego ich przywdédca oddal mi wasz kereshtai? Dlaczego wceiaz
zyjemy? Na co to wyglada? - opatrunek byl juz catkowicie przesiaknicty
krwia, kilka cienkich, czerwonych struzek plyneto mu po brzuchu, wsia-
kajac w piasek. Nad soba ustyszala szept obcych.

- To absurd! Lijanas, zostawcie to i postuchajcie mnie! Chcg, zebyscie
sprobowali dosta¢ si¢ do Ired. SiadZcie na jej grzbiecie i uciekajcie stad!
Jesli bedziecie podazaé na potudnie... - méwil teraz cicho, obserwujac,
czy obcy czasem nie rozumieja jego stow.

- Ajak mam si¢ wspiaé na jej grzbiet? Ona nawet nie ma siodta.

Odwiazalta ptétno. Rana z przodu otworzyla si¢ i takze na plecach
strup polyskiwal wilgocia.

- Jak powiecie: am adnar, polozy si¢. Na: se adjaj znowu wstanie.

- Nie zostawi¢ was! — oznajmila mu zdecydowanie i przycisneta zwi-
nicty opatrunek do rany, aby zatamowa¢ krwawienie.

Drgnal prawie niewidocznie.

- Lijanas, kazdy rozsadny czlowiek zostawitby mnie. Poza tym: to
rozkaz!

- Rozkazujcie, komu chcecie, ale nie mnie! Poza tym: kazdy rozsadny
cztowiek w obliczu nadciagajacej burzy zostawilby mnie na solnej pustyni.
Do tego daliscie mi stowo, ze odwieziecie mnie do domu. Skad moge
wiedzieé, czy kto inny go dotrzyma, kiedy was juz nie bedzie? Pogddzcie
si¢ z tym: macie mnie na karku, dopdki nie znajd¢ si¢ z powrotem w An-
scharze!

- Jestescie najbardziej nierozsadna i najbardziej uparta kobieta, jaka
kiedykolwiek spotkatem! — rozwscieczony mierzyl ja wzrokiem, w jego
oczach wida¢ bylo blyski. Lijanas zignorowala go, podniosta jednak za-
skoczona wzrok, kiedy przywddca wojownikéw podal jej kilka paskéw

materiatu, wskazujac na Mordana.
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— To dziwne! Pozwala, bym was opatrzyla, a przeciez chcieli nas zabi¢
- stwierdzila drwiaco, owijajac ptétnem gorna czgs¢ jego ciata. Trudne
zadanie, kiedy czlowiek lezy skr¢powany na boku. Jego mamrotanie nie
zrobilo na niej wrazenia. — Wiecie, do jakiego ludu albo plemienia naleza ci
ludzie? — spytala, chwytajac drugi koniec paska materiatu pod jego plecami.

- Nie. Preria nie byla nigdy interesujaca dla mojego ludu. Nie ma
tu nic procz piachu i przestrzeni. Nie mozna tu nawet hodowa¢ koni.
Podobno zyje tu kilka dzikich plemion, ktérym przypisuje si¢ sktonnosé
do wszelakich zabobonéw...

Uniést glowe, kiedy z ciemnosci wylonili si¢ kolejni obcy, prowadzac
miedzy sobg kudlate kucyki. Dwaj wojownicy postawili Mordana na nogi,
ledwie Lijanas zawiazala opatrunek na jego zebrach, i podprowadzili go
do zwierzat, nie zwracajac uwagi na jego oburzenie. Jeszcze raz obejrzal
si¢ ostro przez ramig. Lijanas odwrécita wzrok. Nie, nie ucieknie z Ired.

Wojownicy zmusili go, by usiadl na grzbiecie jednego z kucykéw,
a kiedy wigzali mu stopy pod brzuchem zwierzecia, przywodca kiwnal
na nig, by usiadla na drugim kucyku. Gdzies w ciemnosci, z jej prawej
strony, rozleglo si¢ rozjuszone rzenie. Ostatnia chwila wahania i spoj-
rzenie na Mordana, ktéry obserwowal tych ludzi patajacym zimno okiem,
potem Lijanas wsiadla na przeznaczonego dla niej kucyka. Kereshtai, ktéry
wsunela za pas, wpijal si¢ jej w zebra. Cz¢$¢ wojownikéw rowniez wsiadla
na konie, tymczasem inni spakowali, ku jej zaskoczeniu, ich postanie i to,
co mieli ze soba, usuwajac wszelkie §lady, ktére wskazywalyby na to, ze
bylo tu kiedys mate obozowisko. Nie zostawiono takze ashentai i jej konia,
cho¢ obcym z ledwoscia udato si¢ poskromié¢ rumaka bojowego. Krotki
sygnal przywodcy i kucyki ruszyly. Podobnie jak konia, na ktérym siedziat
Mordan, takze jej zwierz¢ prowadzil jeden z tych ludzi.

Niemal pieszczotliwie przeciggnela sztyletem po zlanej potem i krwia
skorze. Mezczyzna zaskamlal, kiedy pod ostrzem otworzyla si¢ kolejna
rana. Za jej plecami palito si¢ male ognisko. Wycofali si¢ z powrotem
w Gory Stone, na tyle daleko, by Kierowie w dolinie nie mogli ustyszec¢
jego krzykéw. Ma czas do wschodu slonica, wtedy zauwaza jego znik-
nigcie i zaczna go szukaé. Na prozno. Jego zwloki zgina w otchtani jakiej$
szczeliny skalnej. Ale do tej pory dowie sig¢ tego, czego chce si¢ dowiedzieé.
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Chatka wybudowana z piaskul

Nie mogla w to uwierzyé. Nie wiedziala, po raz ktéry juz rozglada
si¢ powoli, podziwiajac pétkule z piasku, w ktérej si¢ znajdowata. Gesto
tkany kilim wisial u wejscia, w §rodku kopuly, stanowiacej sufit, byl otwor,
ktérym uchodzit dym, a pod spodem trzaskalo male ognisko. Po jednej
stronie czekalo wygodne postanie z migkkich skér, po drugiej stato cos,
co przypominato jej krosna. Obok, na koszu czesanej welny, lezalo drew-
niane wrzeciono. W piaskowej $cianie wydrapane byly nisze, w ktérych
staly garnki z przyjemnie pachnacymi ziolami oraz miski do jedzenia,
kubki czy gliniana lampka oliwna. Na jasnych scianach kolysaly si¢ cienie,
dym nad ogniskiem zdawal si¢ taficzy¢ i szeptaé. Znowu podeszta do
wejscia piaskowej chatki, uniosta tkanine, ktéra je przystaniala i zaczela
nastuchiwaé. Nie wiedziala, czy cisza panujaca na zewnatrz w ciemnosci
jest dobrym czy ztym znakiem.

W drodze tutaj wojownicy obchodzili si¢ z nia uprzejmie, ba, nawet
niemal z szacunkiem, a w stosunku do Mondana réwniez widaé bylo ich
respekt, cho¢ ani nie poluzowali, ani nie rozwigzali jego wigzéw. Kilka-
krotnie styszala wypowiedziane szeptem stowo ,,cogén”.

Kiedy przybyli do tej matej wioski lezacej u stoép poteznej, piaskowe;
skaly, wyszta im naprzeciw mloda kobieta - nie, raczej dziewczyna —
i odbyta rozmowe z przywddca wojownikéw. Potem dwéch z tych obeych
przyprowadzito ja do tej chatki i zajglo stanowisko przed nig, za$§ Mordana
widziala, jak prowadzito go pot tuzina wojownikow — za ta mtoda kobieta.
Jej pytajace gesty, co si¢ z nim stanie, pozostaly bez odpowiedzi, a takze
na jej proby opuszczenia tego maltego mieszkania reagowano uprzejmie,
ale odmownie. Byla gosciem i jeficem - miata nadziejg, Zze dotyczylo to
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réwniez Mordana. Niespokojnie podeszla do ognia, §ledzac oczami cienie
na $cianach.

Gdyby cheieli go  zabié, juz dawno by to zrobili. Ale wtedy nie pozwoliliby
mi teg...

Miala wrazenie, jakby cienie zbieraly si¢ wokél jednej wneki, wyraznie
co$§ tam blyszczalo. Wahajac si¢, podeszla blizej. Dym nad ogniskiem
szeptal cos, zdawalo si¢ jej niemal, Ze slyszy swe imi¢. We wnece lezal
maly, srebrny sztylet. Jego re¢kojesé wykonana byla z macicy perfowej
zdobionej misternymi, pokreconymi nitkami zlota. Wyciagneta po niego
reke, wyjeta sztylet z pochwy. Ostrze zal$nito jak 16d w zimowym stoficu,
Swiatto odbilo si¢ w nim i wzor zaczal tanczy¢. Przez dymnik wpad! wiatr,

zaplatal si¢ w jej wlosy i zaczal szeptac...

Wokdt niej wiciekle wycie pogeraczy dusz, od kidrego az bolg glowa i serce,
a mimo to mnie stychaé fadnego diwickn. Stoi  begradna,  wwieziona  miedgy
popekanymi  skatami,  pryciskajac plecy do  chropowatego  kamienia,  ktdry
kalecgy jej  dlonie. Zrozpacgona trgyma sgtylet, wiedzac, e do  niczego sie nie
pryyda.  Stal uderza 3 brzekiem o stal, od stromych,  szorstkich skal odbijaja
sig echem  krgyki, a mimo to wokdl nie jest jedynie cisza.  Oparci o siebie
plecamije  dwaj  wojownicy  stoja pried miq,  chroniqcja  swym  ciatem,  przed
tymi,  ktdrgy  weiqz  dochownjq  wiernosci prieRletemn  bogowi  Hathenandw;
przed tymi,  ktdrgy najajui tylko zemste.  To je serce zostaje przebite,  Riedy
ostrze  przesyywa  piers jednego 3 wojownikow. Bdl jesgeze nie  zdaga  mingd,
kiedy ginie drugi 3 jej  kochankdw. Jej przeraglivy  krzyk  odbija  sig  echem
od kamieni, odbija si¢ tysiqekrotnie, kiedy skaly placzqa wraz 3 niq. Krgyk —
wieczny, jakjgg ...

Jej wojownicy trzymali go. Swiatlo odbijato si¢ w sztylecie przyto-
zonym mu do gardla. Jego spojrzenie zdradzato burze wscieklosci, ktéra
w nim szalala, poniewaz odwazyli si¢ zalozy¢ mu peta. On byl tym,
o ktéorym moéwil wiatr. Stuga Hathenana. Zlodziejem. Wojownikiem,
ktoéry nie zna taski ani mitosci - 1 ktéry walczyl dla tej, ktora byla z krwi
Zmii, jak sokél walczy o swe mlode.

Trzaskajac, ogien trawil ziola, dym wzbijal si¢ ocig¢zale w strong
ciemnego nieba, wolal wiatr, kuszac go, by przemoéwil szeptem. Ten zaczal
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szeptac - stowa, w ktére nie mogla uwierzy¢. Rozkaz dla jej wojownikow,
rozwiazali wigzy na rekach, mimo to nadal trzymali go spetanego, zmusili,
by wlozyl dlto w dym. Jej néz przeciagnal po wnetrzu jego dloni — wark-
nigcie, jak z gardia wilka — kilka kropli krwi spadto do ognia. Nagle wiatr
wskoczyl w ptomienie, zasmial si¢, ptomienie podniosty si¢, wzbijajac ku
nocnemu niebu. Dwa strumienie czerwonej krwi, zjednoczone w jeden.
To bylo przeznaczone i postanowione: jego zycie nalezato do Zmiil

Krzyk byl tak przeraZliwy, ze serce Mordana przestalo na chwile bic.
Lijanas! Brzmialo to tak, jakby kto§ wydzieral jej dusze z ciata. Naprezyl sie
gwaltownie, trzymany przez dwoch wojownikow, zrzucit ich jak uciazliwe
insekty. Ostry bol na szyi zmieszal si¢ z palacym bélem w boku, kiedy
zerwal si¢ 1 popedzil tam, skad dochodzil ten przerazajacy dzwick. Kto-
kolwick si¢ odwazyl... Przed chatka droge zastapito mu dwéch mezezyzn.
Zmiéth ich na boki, zerwatl tkaning wiszaca u wejscia i wtargnat do $rodka.

Lezala skulona pod $ciana, z szeroko otwartymi oczami i sztyletem
w na wpol otwartej dtoni, i krzyczala tak, ze zdawalo si¢ mu, Ze zaraz
pekna jej pluca. To byt glos pelen przerazenia i rozpaczy - i peten bélu.
Ten sam glos, ktory styszal juz na pustyni. Chwycil ja za ramiona, pod-
ni6st z podtogi, potrzasnal nia, wykrzykujac jej imi¢. Krzyk umilkl do-
piero, kiedy ja uderzyl. W spojrzeniu Lijanas zauwazyl, ze odzyskala §wia-
domos¢, sztylet upadl na podloge, kiedy przytulil ja mocno do piersi
i mamrotal uspokajajaco, przyktadajac usta do jej wlosow. Przylgneta do
niego, jakby chciata si¢ w nim schowac.

Powoli u§wiadomil sobie, ze nie sq sami. Podniost wzrok. Stata tam
ta mloda kobieta - zaskoczony stwierdzil, Ze jej oczy byly zupelnie biale,
Slepe - za niq cisnelo si¢ kilku wojownikéw. Rozpoznal przywddce tych,
ktorzy ich wezesniej pojmali.

Lijanas uspokoila si¢ przy jego piersi, jedynie jej oddech nie chcial si¢
weiaz jeszcze uspokoié. Otulil ja mocno ramionami.

Cokolwiek  si¢  stanie, — nie  ostawie jej juz  samej!

Badajac przed sobg droge cienkim patykiem, podeszla do nich ta
niewidoma, klgkneta obok nich, jej dlon spoczeta na nodze Lijanas, do-
tykajac jej, piela si¢ wyzej; Mordan odepchnal ja. Wsréd wojownikéw
nastapito poruszenie, jednak ucichli na gest tej kobiety. Uspokajajaco pod-
niosta dtonie w jego strone. Na chwile powrdcila cisza, potem niewidoma
przemoéwila. Jej dlon wskazywala na niego. To bylto tylko jedno stowo.

Cogen! Przez jeden oddech zdawalo sig, ze nawet ogien szepnal to stowo.
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— Nie! — Mordan pokrecit zdecydowanie gtowa. Byl tak samo cogenem,
jak Lijanas wiedZma dusz.

Moze ona potrafi zobacgyé Smieré i cguje,  kiedy poseracge dusy  zabijaja
w o poblizu, ale nie wlada  tymi wsgystkimi  innymi  gdolnosciami,  ktdre
propisuje  sie wiedmom  dusz Edari.  Nie wumie  cytaé w  duszach  innych
Indzi,  dzieli¢ ich  wspommnien, pryyciagnaé do  siebie  duszy  marfego  ani nie
potrafi - zmusié - dusgy, by pozostata w  umierajacym ciele. Nie! Nawet jesli jest
cirkq  wiedimy dusy — ona sama  niejestjedna 3 tyh  odragajacych  wiedim!

— Niel — Jeszcze raz pokrecil glowa, podkreslajac to stowo ostrym
gestem. — Nie!

A ja  niejestem fadnym cogenem!

Przywédca wojownikéw rozmawial cicho z niewidoma kobieta, praw-
dopodobnie przekazywal jej to, czego nie mogta zobaczyé¢. Przechylita
glowe, najpierw w zamysleniu, potem nagle z u§miechem — i skineta
glowa.

Bez pospiechu podniosta si¢ z kijem w dloni, sklonita lekko w jego
strone 1 wyprosila z chaty wszystkich pozostatych. Powrdcila cisza. Stop-
niowo oddech Lijanas wyréwnal si¢, w koficu oparta si¢ o niego ci¢zko
i bez ruchu, prawie jakby zasnela.

— Co znaczy ,cogen’'? - jej glos byl zaledwie szeptem.

Mordan pochylil si¢.

— Jak si¢ czujecie? Krzyczeliscie tak, ze myslalem... Dlaczego?

— Nie wiem - wtulita glowe mocniej w jego piers. - Wzietam do reki
ten sztylet, a potem byliScie... wy i trzymali§cie mnie. W mi¢dzyczasie...
To jestjak..., jak sen, ktory sie miato, ale ktérego si¢ nie pamieta, ktérego
obrazy ulatuja. Co oznacza to stowo, ,cogen”? Przywdédcea tych wojow-
nikéw tez juz go uzywal — teraz odsuneta glowe od jego piersi, by méc
na niego spojrze¢. — Wskazywal przy tym na was.

Z namystem przeciagnal dlonia po wlosach.

— Cogen jest niewolnikiem wiedZmy dusz, ktory ja chroni. Nalezy do
niej — dusza i ciatem.

— Jak niewolny?

wyraznie zadrzala.

— Gorzej! On traci swa wlasna wole. Prawdopodobnie ci ludzie mysla,
ze jestem waszym  cogenem.

Weciagneta glosno powietrze, jednak nagle przez jej twarz przemknatl
usmiech.

— Wy jestescie zbyt uparci, by méc by¢ czyim§ cogenem.
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- Bardzo uspokajajace! - wstal i pociagnal ja za soba. - Raczej nie
mialbym ochoty spedzi¢ swego zycia u stop jakiej§ kobiety. — Jego wzrok
padl na sztylet na podltodze, ktory wysunal si¢ na wpdt z pochwy. Sposéb,
w jaki spojrzala na t¢ bron, nie spodobal mu si¢. Niemal widzial w jej
oczach lgk. Schylil si¢ i podniést go. Swiatlo odbilo si¢ w ostrzu, ofle-
piajac go na chwile, nim wsunal przedmiot z powrotem do pochwy. Ten
sztylet zostal stworzony wyraznie dla szczuplej dloni kobiety. Byl ozdobg
1 zarazem bronia, i prawdopodobnie byl dos¢ stary. Srebro na pochwie
zmatowialo, a zloto na r¢kojesci bylo ciemne. Odlozyl je do wneki, gdzie
najwyrazniej bylo jego miejsce, i rozejrzal si¢, potem wychylil si¢ przez
drzwi — tak, jak si¢ spodziewal: wartownicy! Cofnatl si¢ i obejrzal sobie
jeszcze raz wnetrze mieszkania. Chata pewnie nie byla od poczatku wig-
zieniem, gdyz najwyrazniej kto§ w niej mieszkal.

- I co teraz?

Uzdrowicielka usiadta na skérach zwierzecych, ktére widocznie stuzyly
jako postanie, i zaczela stukaé palcami w jelec jego kereshtai, ktory lezat
przy niej. Usiadl obok.

- Zakladam, Ze nie chcecie, bym wywalczyl nam droge na zewnatrz.

Spojrzata na niego i pokrecita glowa. Powoli wzruszyl ramionami.

- W takim razie nie pozostaje nam nic innego, jak poczekac.

Westchnawszy, przytaknela, pochylila si¢ do przodu, przygladajac mu.

- Co si¢ wam tu stalo? — spytala, dotykajac palcamijego szyi, tuz pod
zuchwa.

Ach tak, ocgywisiie. Sztylet... — przypomnial sobie.

- Kto$ chcial mi podcia¢ gardlo, jesli zrobie jaki$ falszywy ruch -
w spojrzeniu, ktérym obdarzyta go tym razem, widac bylo gniew.

- Czy to wasz zdeklarowany cel: da¢ si¢ zabic?

Mordan zas§miat sie.

- Naprawde sadzicie, ze kto§ taki jak ja mégtby umrzeé¢ w swym 16zku
jako bezzebny starzec? Otoczony gromada wyjacych wnukéw, ktérzy
optakuja jego koniec? Lijanas, jestem dowodca armii. Umre z mieczem
w dloni na polu bitwy albo zging z re¢ki najemnego mordercy, ale na
pewno nie spokojnie w t6zku.

- Albo zostaniecie straceni na rozkaz waszego kréla, za cos...

Jego twarz spochmurniala.

Cxy musimy si¢ znowu  kidcié na  ten  temat?
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— Zapomnialem. Albo na rozkaz mojego kréla, macie racje. — jego
lodowaty ton spowodowal, ze zamilkla na dluzszy czas.

Godziny plynely wolno jak miéd. Czasami z zewnatrz dobiegato
do nich gdakanie kury albo rzenie konia. Uzdrowicielka uparla si¢, by
zmieni¢ mu opatrunek, po czym Mordan oparl si¢ plecami o $ciang, ona
tymczasem, zwinawszy si¢ obok niego, na postaniu, bawita si¢ dlugim
wlosem siersci, gladzac ja i mierzwiac na przemian. Niespokojnie obracal
w dloniach kereshtai, ktéry trzymal wlozony do pochwy. Fakt, ze w danej
chwili nie byl w stanie zmieni¢ ich sytuacji, doprowadzal go do szatu.

Ogient pod dymnikiem trzaskal cicho i prawie si¢ juz wypalil, kiedy na
dzwick gloséw u wejscia do chatki, wzial kereshtai w dloni i zaczal nastu-
chiwaé. Lijanas szybko usiadla. Niemal w tym samym momencie zostala
odsuni¢ta tkanina przystaniajaca wejscie i do srodka weszly, schylajac
sig, trzy dziewczyny. Dwie z nich niosly misy z chlebem i bialym serem,
jedna dzban i dwa kubki. Postawily to wszystko na podlodze, potem
dziewczeta opuscily chatke, a do srodka wszed!l przywoédcea wojownikdw.
Znowu uczynil ten uspokajajacy gest, potem wskazal zachecajaco na chleb
i ser. Prostoduszna Lijanas pochylita si¢ do przodu, by skorzysta¢ z jego
zaproszenia, ale Mordan powstrzymal ja.

- Jestem glodna! - powiedziala stanowczo i strzasnela z siebie jego
reke.

- Myszy tez sa glodne, kiedy wyjadaja zatruta stonine z putlapki -
odparl i z szorstkim usmiechem, w ktérym zablysly jego kly, spojrzal na
mezczyzng, ktory przykucnal naprzeciwko nich. — Nieprawdaz? — prze-
straszona, cofneta reke.

Jakby nie spodziewal si¢ niczego innego, wojownik sklonit si¢ przed nim
lekko, odlamal troche¢ chleba i wsunal go razem z kawatkiem sera do ust.
Zujac, wlal sobie do jednego z kubkéw czeéé zawartosci dzbana i opréznit
kubek jednym haustem. Przez dluzsza chwile siedzial po prostu naprze-
ciwko nich, potem wskazal znowu na potrawy, wstal 1 zostawil ich samych.

Tym razem Mordan nie powstrzymywal juz Lijanas, kiedy si¢gnela po
chleb i ser. Mimo to podejrzliwos¢ calkiem go nie opuscita. Ostroznie sam
sprobowal potraw. Byly wprawdzie troche stone, ale naprawde smaczne.
Wlasnie mtoda kobieta napetnita kubek ciemnym plynem z dzbana i po-
wachala przed skosztowaniem.

— Piwo ziolowe — oznajmita, wypila kilka lykéw, po czym podata Mor-

danowi—wypil.

404



Faktycznie, piwo ziotowe. Nie tak wytrawne, jak lubit, ale dla niej
pewnie akurat. Oddatl jej kubek, ona napelnita go znowu, postawita
miedzy nimi i zajela si¢ jedzeniem. Kolejny raz Mordan zerknal w strong
zastonigtego wejscia do chaty. To wszystko nie miato dla niego sensu.
Jednak wreszcie sam wzial chleb i ser i zaczal jes¢.

Zauwazyl, ze cos jest nie w porzadku, kiedy bylo juz za p6zno. Positek
byl prawie zjedzony, a dzban oprdzniony, kiedy to si¢ zaczelo. Obok
niego uzdrowicielka zachwiala si¢ niespodziewanie, wyciagneta do niego
reke, szukajac oparcia, przewracajac kubek z reszta piwa ziolowego,
osunela si¢ na bok i lezala bez ruchu. Zaniepokojony chcial si¢ nad nig
pochyli¢, kiedy chatka zaczela si¢ nagle wokét niego rozplywaé. Chwycit
swoOj miecz, probujac stanaé na nogi, udalo mu si¢ ztapaé brzeg wneki
w $cianie, przytrzymal si¢ go, podnidst si¢ z trudem. Cof$ jak lepka pa-
jeczyna zaczelo klei¢ mu zmysly, kolana mu si¢ ugiely, poczul, jak si¢
przewraca, porywajac ze sobg jaki$§ przedmiot, ktory rozbil si¢ z brzekiem
0 podloge. Potem nagle pojawili si¢ wojownicy, ktérzy pochylili si¢ nad
nim — jego cialo odmawiatlo mu postuszenstwa, kiedy prébowal si¢ bronic

podniesli go i wyniesli z chatki... Reszta utoneta w gestej mgle.

Zapach zi6l niemal nie pozwalal oddycha¢. Nie wiedzial, czy lezy, czy
stoi. Dlonie, wsze¢dzie, trzymaly go. Chcial je z siebie zsunad, zachwial si¢
jak pijany, w ich uscisku. Jego powicki byly cigzkie, nie daly si¢ unies¢.
Zimny przeciag wywolal gesig skorke na jego nagim ciele. Bél w boku,
ktéry zamienil si¢ w chlodne palenie i zanikal. Prébowal potrzasnaé
glowa, by odzyska¢ przytomnos§é. Malo brakowalo, a by spadl. Dlonie
zacisnely si¢ mocniej. Przycisnigto mu do ust co$ twardego. Czyjes palce
na jego karku. Odchylaly jego glowe w tyl. Plyn, ktéry nagle znalazt
sie w jego ustach, smakowal jak gorzki midd; zdusil rodzaca si¢ iskre
sprzeciwu; zamienil jego mysli znowu w ulotng mgle.

Jego zmysty wypelnil zapach drogocennych olejkéw. Wcierano je
w jego skore, jego siersé.

Ona? Kto? Dlaczego? - te stowa byly jak krzyki w jego bezradnym
umysle. Glowa zwisala mu bezwladnie na piersi, opadla na kark, gdy
czesano mu wlosy. Niespodziewanie ugicly si¢ pod nim kolana. Znowu
pojawily si¢ czyjes dlonie, przytrzymaly go. Wokét niego cichy, uspoka-

jajacy szept. Owingli recznik wokol jego bioder, skrzyzowali mu nad-
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garstki. Kiedy poczul rzemienie, ktére mu zaktadano, chcial gto$no za-

protestowal. Z jego ust wydobyt si¢ jedynie jek.

Powoli schodzi w  ciemnos,  stopieii po  stopnin.  Ona, a jednak nie ona.
Wokdt niej zmrogona cisza.  Wiatr sgepeze, gawedzi  cicho 3 piaskiem, — Spiewa
w skalach nad je glowq. Na koricn stopni Swiatlo, nwiezione w  cieniach tef
Jaskin, odbija si¢ w wierciadle jeziorka. Nad wodq unosi si¢ ociggale gorqco,
wyezarownjac  blade perly na skdrze obydwu  wojownikdw,  ktdrgy cekajqa  na
niq na ciemnych skdrach zwiergat; ich  rece skrgpowane sq  r3emieniami;  to
ofiary dla wied¥my dusz. Patrzq na niq ocgyjak l6d i burza.

Prowadzili go do przodu, podpierali, kiedy stawial chwiejne kroki.
Zimne powietrze dotkneto jego skory, przeszly go ciarki i mgla w umysle
usunela si¢ na tyle, by zorientowal si¢, ze prowadza go alejka, ktéra tworza
patrzace na niego z podziwem twarze. Me¢zczyznil Dotykali z szacunkiem
jego rak i ramion - jakby oczekiwali, Ze stanie si¢ od tego co$ niezwyklego.
Potrzasnat cigzko glowa, probujac wyrwaé si¢ dtoniom, ktére go trzymaly.

Ztle posunigcie!  Bardzo — zle posunigcie!

Udalo mu si¢ wskérad jedynie tyle, ze zachwial si¢ w bok. Znowu tago-
dzacy szept. Potezna, strzelista skata wynurzyla si¢ przed nim z ciemnosci,
stopnie prowadzity w dét, swiatto pochodni, oSlepiajaco jasne i dziwnie
rozmyte. Poczul goraco, na skérze zaczat kroplic¢ si¢ pot. Na koficu stopni
czekato na niego morze ptomieni, ktére w dziwny sposéb rozplywaly sie,
taczac ze soba. Poprowadzili go $rodkiem, $wiatlo odbijato si¢ w czarnym
zwierciadle, ci¢zkie kleby pary unosily si¢ nad nim, w powietrzu.

Ona  kleegy  naprzeciw  nich, je dlonie  dotykaja pucharn. — Krew  wojow-
nikdw  miesza sie w nim 3 jg kmwiq 1 ogymsjeseze.  Daje im o sig  napii,
oproznia  resgte.  Spylet precina  wiezy.  Delikatna  thanina  suwa si¢ 3 je
ramion, jegj skdra polyskuje srebrno-bialo,  blada  miedgy  ciemnoziotq  skdrq

wojownikomw...

Na koficu jaskini czekata na niego ta kobieta. Zmusili go, by przed nig
ukleknat. Poczut mig¢kkie futra, prébowatl trzymaé gtowe podniesiona. Jej
skora 1$nita cala srebrno-biato, okryta ledwie delikatnym, biatlym mate-
riatem. Kle¢kneta naprzeciw niego, chwycila jego zwiazane dlonie, przy-
ciagnela je do pucharu. W srodku polyskiwat ciemny ptyn. Naraz znalazt
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sic miedzy nimi sztylet. Ostrze skaleczylo jego dlon. Wyszczerzyt z¢by
na znak bezradnego protestu, ktéremu towarzyszyl staby dZzwick wydo-
bywajacy si¢ z jego gardla. Krew skapneta do pucharu. Takze z jej dloni
spadfa krew, mieszajac si¢ z jego krwia i tym, co jeszcze bylo w §rodku.
Podniosta puchar do jego ust, dala mu si¢ napi¢. Stodycz wypetnita mu
usta, zmieszana ze smakiem slonej miedzi. Polknat to, cho¢ nic chciat. —
Zte posunigcie! — Odjeta puchar od jego ust, sama wypila reszte. Sztylet
wrocil. Jego czubek skierowany byl w jego piers. Przeciela jego wigzy.
Sledzit wzrokiem ruch blyszczacego przedmiotu. Wszystko sie rozmyto...

Ofslepiajace  swiatto!  Gorqeo i sgepty.  Kompletna — cisza. Dwa  strumienie
cgerwonel krwi plyng 1w jego stromg prex bialq rdwnine, kRagdy rwacy i Smier-
cionosny.  Na jegj  brgegach dwich — wojownikdw, —Rtdrzy nie odrywajq od niego
wgroku. Jeden ma ocgyjak  lod, ocgy drugiego sq  ciemmne jak  burgowe  niebo.

— Zgod% sie!

Pod naporem  tego  stowa pada  na  kolana.

— Nie!

— Zgod% sie!

Zwija si¢ i@ r3uca.

— Niel!

—  Przegnaczone i postanowione! Zgid%  sig!

Strumienie  {lqcza i w jeden,  toczq Smiercionosnie w jego stromg,  deriaja
nad nim, dusgq to stowo w jego gardle, zamieniajq w powdds blyszezace  soli,
ktdra obiera mu cialo ze skory. Bdl, ktdry pochlania nawet jego dusze. Krgyezy!
Krzyezy, ag wsgystko wokdl niego gacgyna pekal.  Ona  tu jest. Jej wusta na jego
ustach.  Chldd i %ar, ktdrego otaczaja, wymazmja bol, trzymajq go. Poddaje sie.

Jej ciato $piewalo, stajac si¢ jednym z jego cialem. Powstala wi¢z, nie-
rozerwalna az po nieskoficzonos¢.

Jego umyst byl otepialy jak jaszczurka, ktéra wlasnie zbudzila si¢ ze
snu zimowego. Cho¢ bardzo si¢ staral, nie udawalo mu si¢ utrzymac
tych schematéw, ktérymi byly jego mysli. Wszystko w nim przyttoczone
bylo jakim$§ przyjemnym cigzarem, ktérego nie znal. Nie ruszal sig, prze-
konany, Ze jego cialo nie bedzie mu w tej chwili postuszne.

Wokol niego bylo cicho, nie liczac pojedynczych sykéw ptomieni i ci-
chego kapania, jakby wody. Otaczalo go cieplo, co$ spoczywalo migkko
na jego piersi. — Gdziekolhviek bylem wezoraj, chyba wyszedtem stamtqd na
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czworakach! Ale  dlaczego  nie  moge  sobie pryypommied Sadng  biesiady? — na
jezyku nie poczul smaku zwietrzalego piwa, jaki zwykle zostawal po prze-
pitej nocy - zamiast niego byla cierpka stodycz, jakby owocow...
Przerazenie pojawilo si¢ tak nagle, ze w pierwszej chwili nie byl w stanie
zatrzymac tej mysli. Jednak powoli w jego piersi robilo si¢ zimno. — Spo-
kojnie! Powoli! — z trudem odzyskiwal zmysty. Pod soba czul migkkie skory.
Jego palce byly dziwnie lepkie. W powietrzu unosil si¢ zapach kosztownych
olejkéw i zi6t — i... — To _jakis ly sen. — Pomiedzy sykiem plomieni i plu-
skiem wody slyszal teraz cichy oddech, spokojny i gl¢boki. Kiedy powoli
dotarto do niego, ze nie ma na sobie nic procz swej wlasnej skory, poczul,
jak $ciska mu si¢ gardlo, duszac jek. — To musi byé jakis koszmar, bo jesli to nie
sen... — powoli otworzyl powieki. Bél, ktéry poczul w lewym oku, pomégt
mu natychmiast odzyska¢ w pelni §wiadomos$¢. Nad soba zobaczyl, skryte
cze$ciowo w pélmroku, sklepienie z piaskowca. Po $cianach spltywala woda,
kapiac cicho na ziemie. Katem oka dostrzegl plomienie malych glinianych
lampek — i ich odbicia taficzace na wodzie naturalnego oczka wodnego.
Kleby pary unosily si¢ ocigzale nad jego powierzchnia. Podnidst glowe. —
Nie! - Cigzarem na jego piersi byla uzdrowicielka, tak samo naga jak on
sam. Jej wlosy przyschly do jego piersi i brzucha i wygladaly, jak kwiaty
jakiej$ nieznanej ro$liny. Z wyjatkiem jej delikatnej twarzy, smuklej szyi
i gérnej czedci ramion, jej skora przybrata fagodny blask macicy pertowe;.
Wpit palce w ciemne futro, na ktérym lezal. — Tojest 3ty sen! — Powoli,
by jej nie obudzi¢, opadl z powrotem na postanie. Ostatnia rzecza, ktéra
pamigtal, bylo to, Zze przewrdcil si¢ w tej malej chatce odurzony podstepnie
jakim$ narkotykiem. Podniést reke do czota - zaskoczony patrzyl na rze-
mienie z farbowanej skory, ktére w dziwny sposéb owinigte byly wokél
jego nadgarstkéw 1 dloni. Przez uderzenie serca zdawalo mu sig, ze co$
sobie przypomina, jednak potem pojawila si¢ znowu ta gesta mgla skry-
wajaca wszystko. Przycisnal czubki palcéw do skroni. — Gdzie my jestesmy?
Skad si¢ tn wzielismy? Co, na wsgystkie duchy i demony, si¢ stafo? - skrzywil
gorzko usta. Chetnie oddalby si¢ ztudnej nadziei, Ze nic si¢ nie stalo — ale
to byto niemozliwe. To, jak lezeli obok siebie, to, ze futra wokot nich byly
w kompletnym nietadzie... — Gdybym tylko migl sobie prgypomnied! — Chcial
juz niemal sprobowacé jeszcze raz unie$¢ glowe i rozejrzeé sig, czy na udach
uzdrowicielki nie ma zdradzieckich §ladéw krwi. Gdyby nie znajdowali si¢
o krok od goracego Zrédla, méglby w ten sposéb pozby¢ si¢ przynajmniej

czesci niepewnosci, ale w tym miejscu... — Beg sensu! — Opuscil reke na
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futra, poczul co§ migkkiego pod palcami, podniést to i przyjrzal mu sie.
Owoc o ciemnym, niemal purpurowym kolorze — i stodki. — Karmil ja
tym. — Nagle zawladnelo nim pragnienie, by udusi¢ t¢ $lepa, malg cza-
rownice. Zo6lty sok wyplynal spomiedzy jego palcow, zaczal splywaé po rece.
Z obrzydzeniem odrzucil na bok zmiazdzony owoc i wytart dfont w futra. To
wszystko to na pewno jej sprawkal - Ale dlaczego? Do cholery, dlaczego? Co
ta suka bedzgie miata 3 tego, e zniszezy Jo ycie, a do tego jeszeze mwoje? — Przy
jego boku poruszyla si¢ lekko uzdrowicielka. Zamarl bez ruchu. Jej dton
musnela przez sen jego piers... Nagle pojawil si¢ w pamigci obraz, wstrzymat
oddech: — Lianas, nad nim; jej ciggar najego  biodrach; jej dfonie,  splecione
g jego dforimi, oparte na futrach po prawe i lewe stromie jego glowy; blysk w je
oczach; pot naje skdrge pochyla sie nad nim, je wlosy opadajq mmn  na piers..

Poruszyla sig, westchnela cicho i nagle znieruchomiata. Czul, jak jej
rzgsy muskaly jego skoére, kiedy otwierata powieki. Jej dlon zamarta na
jego piersi. Potem powoli uniosta glowe. Ich oczy spotkaly sig, jej otwo-
rzyly si¢ szeroko. Wyprostowala si¢ powoli, jej oczy zamrugaly na widok
jego ciata. Uslyszal, jak ostro wciaga powietrze, odsuwajac si¢ jednoczesnie
od niego. Patrzyla to na niego, to na siebie — i przycisn¢ta wierzch dloni do
na wpoél otwartych ust, kiedy zdala sobie sprawe, co to wszystko znaczy.
Jakby nagle zamienil si¢ w jakiego$ potwora, odsuneta si¢ od niego.

- Lijanas... - podnidst si¢ powoli, wyciagajac do niej reke.

Krecac z przerazeniem glowa, odsungla si¢ jeszcze bardziej w tyl,
wydala z siebie przerazliwy krzyk i rzucila si¢ do jeziorka. Za pézno rzucit
si¢ do przodu, chcial jg jeszcze zlapaé, zatrzymal si¢ na brzegu skaly ota-
czajacej oczko, zerkajac w wode, w ktorej rysowala si¢, polyskujac, jej
posta¢. Potem znowu si¢ wynurzyla, kryjac przed nim swa nagosé. W jej
oczach wciaz widaé bylo przerazenie, co sprawialo, ze czul si¢ jak odra-
zajace zwierz¢. Odwrocil wzrok, odsunat si¢ od brzegu oczka, odwrécil do
niej plecami i wpil palce w futra, prébujac zdusi¢ w sobie krzyk bezsilnej
wéciekltosci.

Przez dluga chwile nie bylo stycha¢ nic précz réwnomiernego od-
glosu kropli, kapiacych ze Scian, jej drzacego oddechu i od czasu do czasu
plusku, gdy poruszyta si¢ w wodzie. Potem:

- Co sig stato? - jej glos byl cienki.

— Nie wiem — podniést gtowe, utkwil wzrok w skale.

— Czy my...? — w tych stowach bylo tyle Igku, Ze pekalo mu serce.

Zwierge!  Bestial — Kier!
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— Nie wiem. — C¥y fo byloby tak straszne dla ciebie, ptaszyno?— Pamigtam
tylko, ze stracilem przytomnos$é w tej chatce. Potem obudzitem si¢ tutaj.

— Ja tez tyle pamigtam. Ten posilek! Musialy tam by¢ jakies§ narkotyki!

-Tak.

— Ale dlaczego nas potem... — zamilkta bezradna.

Tak, dlaczego? — Mordan potart dlonig kark, potem bark. Jego siersé
byla okropnie tlusta. — Diacgego pryyprowadzili nas do ty jaskini? Diaczego
nas nie zabili? — z obrzydzeniem patrzyl na migkkie futra, na gliniane
lampki, ktore pograzaly obszar przed tym malym, naturalnym zbior-
nikiem w tagodnym $wietle, powodujac, ze wszystko inne ton¢to w mi-
stycznej ciemnosci. Na podescie staly talerze z owocami i chleb, wigkszo$§¢
z tego zjedzona, obok gliniany dzban, puchary, z ktérych jeden lezal prze-
wrécony. — Pryygotowali nam tn wsgystko  tak pryytulnie! Oni cheieli,  %eby do
tego migdzy nami doszto! Dlacgego? — Jego palce zaszyly si¢ glebiej w futro.
- Na duchy zemsty, dlaczego? Chyba nie da si¢ nie zamwagyl, ze nie nalezymy
do jednego  ludu. Jak mogli zalogyé, %e fkobieta 3 ludu Nivardow albo Edari
bedzie cheiata pologyl sig obok Kiera? — Do cholery,  rdwnie dobrze mdglbym

Ja wziaé priemocq! Ona fkocha innego! — Przeciagnal obydwoma r¢koma po
wlosach. Nawet one byly tluste. Skrzywil twarz. — Po co 20 wsgystko? C3y
wykorgystali nas do jakiegos rytuatu? Cgy dlatego nas nie zabili? Bo  bylismy
im do tego potrzebni? Cgy jest jakies inne wyjasnienie? Ci  wojownicy cheieli
mmie gabic! Potem  Lijanas wyszta e swe  kryjowki i przestali walegyé..  To,
$e ta Slepa czarownica nacigla mi dlort i puscita mojq krew do ognia... To
musiata byé jakas proba. — Bezglodnie wyszczerzyl zeby. — Najwyragnies

preszedien ja pozytywnie i dlatego... — Posepnie potart czolo. — Musiato tak
bydl A teraz? Co terag 3 nami zrobiq? Pozwolq nam  odejsé? A mose pryjda
tu w pewnym momencie i abijq nas? — Parsknal gorzko, jego paznokcie
rozerwaly skory zwierzece. — Nawet jesli ujdziemy stad Zywi, jej lud jq...

Za nim plusneta cicho woda.

— Nie chcecie wyj$¢, Lijanas? Nie dotkne was! Daj¢ wam moje stowo!

Przez krétka chwile znowu bylo cicho.

—Jestemnaga.

— Ja tez! Kogo to terag interesuje, ptaszyno? Nieszezescie sig jug stato. —
Pogrzebal miedzy futrami, znalazl wreszcie kilka lnianych przescieradel,
ktére prawdopodobnie przeznaczone byly do tego, by si¢ wytrze¢ po ka-
pieli w goracym zrédle. Jedno z nich polozyl za soba na brzegu basenu,
potem oderwal z drugiego waski pasek i obwiazal nim oko, nim reszte
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owinal sobie wokot bioder. Nawet stabe swiatlo sprawialo mu bél. Byt
wdzigczny, ze bdl ustapil pod kawatkiem ptétna. Chwile pézniej ustyszat
glosniejszy plusk za plecami.

- Tu sq schodki, ktére prowadza do wody - uslyszal jej zdziwiony
glos nieco na prawo od siebie i spojrzal w tym kierunku. Wlasnie wyszla
z basenu, miriady kropelek splywaly po jej skorze, blyszczac i powodujac,
ze 1$nila jak perly i diamenty. Szybko odwrécit wzrok, nim zdazyta si¢
zorientowad, ze na niq patrzy.

- Tak, idealne miejsce, zeby polaczy¢ mezezyzne i kobiete, nieprawdaz?
- dopiero kiedy stanal przed nia, podnidst znéw wzrok.

Owingela si¢ przescieradtem i klgkneta przy nim.

- Ale jak udato im si¢ doprowadzi¢ do tego, ze my...?

- Zblizylismy si¢ do siebie? Nie wiem.

- Czy naprawdg¢ to zrobilismy? Moze..., jesli obydwoje nie mozemy
sobie nic przypomnieé...?

- Rozejrzyjcie si¢ dokota, Lijanas! Rozejrzyjcie si¢ i powiedzcie mi, co
innego moglo si¢ stac... Do cholery! - przycisnal pigs¢ do czola. — Zabije
te Slepa czarownice!

Spojrzal na nia znowu, kiedy uslyszal, jak ostro wciagnela powietrze.

- Co si¢ dzieje?

Wpatrywala si¢ w swa lewa dlon.

- Rana od noza. Jak to si¢ stalo?

Mimowolnie rzucil spojrzenie na swoja lewa dlod. Obok rany, ktéra
zadala mu ta niewidoma kobieta, byla jeszcze druga czerwona linia.

- Cokolwiek mialo tu miejsce: to... my byliSmy cz¢scia jakiego$ ry-
tualu - pokazal jej swoja dlon.

- Dlaczego?

- Wierzcie mi, Lijanas, juz zadawalem sobie to pytanie. Lijanas?

Jej oczy byly dziwnie szkliste.

- Puchar — wymamrotala teraz. — Co$ w nim bylo. I sztylet...

- Przypominacie sobie?

Pokrecita glowa.

- Tak! Nie! Niezupelnie. Tylko ten obraz pucharu... — zdziwiona pa-
trzyla, jak Mordan wstal i podszedt do podestu, na ktérym staly potrawy
i gliniany dzban z dwoma pucharami.

- Czy to byl ktéry$ z tych?
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Podeszta do niego, wyjeta mu z re¢ki jeden z glinianych pucharéw
1 przyjrzala mu sie.

- Nie! Tak przynajmniej sadze. Tamten byl jakis... inny. Wyzszy.
1 wydaje mi sig, Ze szerszy na gbrze — marszczac czoto, odstawita puchar
i podniosta dzban, wachajac reszte jego zawartosci, wetkneta do niego palec
i sprébowala ostroznie ciemnego, blyszczacego plynu. — To samo ziotowe
piwo, ktére podano nam w chatce. Ale teraz ma bardziej kwaskowaty
posmak - z namystem wsungla paznokie¢ kciuka do ust i zaczela go gryzé.

Mordan tez sprébowal.

- Ten smak mialem na jezyku, kiedy odzyskatem przytomnosc.

- Ja tez! - kucnela u stép podestu i wsungla dlonie miedzy kolana.
— Cokolwiek domieszali do tego piwa, prawdopodobnie to co$ bylo od-
powiedzialne za to, co zrobiliSmy tu na dole.

- Nazwijcie rzecz po imieniu: oni dali nam jaki$ - co§ w nim powstrzy-
mywalo go przed wypowiedzeniem tego stowa — napéj milosny i my... - nie
dokonczyt zdania, klgknat przed nia, wyciagnat do niej re¢ke, jednak pézniej
cofnal ja i zacisnal na swym udzie w pi¢§é. — Lijanas, cokolwick si¢ stalo...

Odwrécita wzrok, otulita si¢ ramionami. Jej paznokcie wpily si¢ jej
w skore.

- Nie! - jego dlonie rozluznily jej palce. - Nie, E/jen! To przeciez
boli - przytrzymal ja ostroznie.

- Moze wcale nic si¢ nie stalo i obydwoje to wszystko sobie tylko
wmawiamy.

Wiem, %e cos si¢ stato! Jak inacze) mdgthym pamietal, %e byla na  mnie?
Ale ona chwyta sig tak rozpacilivie tef mysh... — westchnal cicho. — Mozel
A moze niel Pewnie nie dowiemy si¢ tego tak latwo.

- Czy na postaniu byla krew?

Pokrecil glowa.

- Nie wiem. A jesli jaka$ byla, mogla réwnie dobrze pochodzi¢ z na-
szych dloni. Lijanas, jeszcze godzinami mozemy zgadywac, co si¢ stato
w chwilach, ktérych nie mozemy sobie przypomniec. Ale jest co$, o czym
nie mozemy zapomnie¢: ci ludzie to wszystko zaplanowali. I nie wiemy,
co zamierzajg teraz z nami zrobi¢. Musimy si¢ stad wydostaé¢! — podniost
si¢, zdecydowany. — Jesli pozwolicie, wezme teraz szybko kapiel i sprobuje
pozby¢ si¢ tego tlustego §winstwa. Potem poszukamy wyjscia z tej jaskinil
— Chyba nie pogrzebali nas tu Zyweem. — Kiedy cicho przytakneta, odwrdcit
si¢, podszedl do basenu i zanurzyl si¢ w wodzie.
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Lijanas obserwowala, jak znikal pod powierzchnia wody. Kiedy nagle
zostala sama, powrdcilo przerazenie, ktére poczula, obudziwszy si¢ przy
nim — réwnie naga jak on. Ugryzla sic w kostki palcéw, zeby nie krzyknad.
- Laskawa, mieg litosé, co my zrobilismy? Jestem  narzeciong Abmeeral — jej
z¢by wbily si¢ mocniej w skore. — Ajego rozkaz..!

Zrozpaczona zacisnela powieki. — Co #erag bedzie? — Ciche odglosy
zdradzily, ze wynurzyl si¢ z wody. Energicznie szorowal cialo, zeby zmy¢
ten dziwny olejek, ktory blyszczal na jego skérze 1 w jego siersci. Liczne
male plomienie rzucaly jego cief na skaly...

Mordan, ktdry unosi si¢ nad niq. Gra jego mokrych od potn miesni pod jej
palcami, poskromiona sila. Jego usta, smakujace iotami i stodyczqa — starala
sic oddycha¢ spokojnie. — On ma rage! Zbligylismy sie do siebie, nawet,
Jesli - tak  naprawde  fego  nie pamietamy.

Podniosla wzrok, kiedy rozlegt si¢ glosny plusk. Mordan wtasnie wy-
szedl z malego jeziorka. Woda splywala blyszczacymi kaskadami po jego
skorze 1 sierdci, zamieniajac jego cialo w stare zloto i ciemnos$¢. Rana
byla jedynie cieniem na jego boku. Schylit si¢ po przescieradto. Szybko
odwrécita wzrok, kiedy si¢ wycieral, a potem znowu owinal plétnem
biodra, nim do niej podszedl. Bez stowa zatrzymal si¢ przed nia, spojrzal
na nig z géry. Ona podniosta ku niemu wzrok, jej spojrzenie zatrzymalo
si¢ na pierscieniu polyskujacym na jego piersi.

Gdzie§ w jego 3ycin jest jakas kobieta, ktdra moge nosié to cudo. Dlacgego
chee mi sig plakaé na te mysl? Przecieg kocham Abmeeral — rozpacz wrocila.

- Co teraz bedzie? - stowa padly, nim zdolala je powstrzymac.
Brzmialy tak samo bezradnie, jak si¢ czula.

Szybko kleknal przed nia, ujat delikatnie jej dlonie, trzymajac je tak
lekko, by w kazdej chwili mogla je zabrac.

- O tym zadecydujemy my! Lijanas, przestaricie si¢ trapi¢! Cokolwiek
si¢ stato, nie mozemy tego cofnaé, dlatego zal nie ma najmniejszego sensul

- Ale...

- Zadnego ,,ale"! To sprawa tylko miedzy nami dwojgiem. Nikt nie
ma prawa zadawaé¢ wam pytan. Nawet wasz narzeczony! To, co robicie
z waszym zyciem, to wasza sprawal Wiem, ze Nivardowie traktujq czasem
swe kobiety, jakby byly ich wlasnoscia - nie pozwdlcie sobie tego wmowié,
Lijanas! Poniewaz nie jest tak!

- A wy?
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- Ja? - pokrecit powoli glowa. - Nie martwcie si¢ o mnie. Mnie nikt
nie bedzie pytaé, czy...

- A wasz rozkaz?

Jego oddech zamarl na chwile, potem odwrécit wzrok.

— Co z waszym rozkazem? — naciskala glo$niej.

— Jesdli méj krél spyta mnie, nie zaprzecze.

A jesli nie zaprzeczysz, zabija cie. — Nie ma czemu zaprzeczaé, bo nic
si¢ nie stato!

Jego odpowiedzia bylo jedynie parskniecie.

— Nalezy przypuszczad, ze wiem, kiedy mezczyzna...

Wyrwata mu swe dlonie, zacz¢la gestykulowaé. Sposéb, w jaki na nia
spojrzal, kazal jej zamilknac.

Z wyjatkiem cichego szemrania wody, byto cicho. W koficu podniést
sig.

— Jak chcecie, Lijanas. Nic si¢ nie stalo - schylil sie¢ po lampke oliwna
i pomdgl jej podnies¢ si¢ z podestu. — Nie traé¢my wigcej czasu na bez-
owocne klotnie. Musimy znalez¢ stad wyjscie! Chodzcie! 1 trzymajcie si¢
blisko mnie!

Trzymajac go za re¢ke, wyszla z nim z oswietlonego kregu przed ba-
senem. Male §wiatlo rzucalo niespokojne cienie na $ciany — polyskiwaly
na nich pajeczyny i woda. Miedzy podestami i blokami skalnymi pro-
wadzito przez jaskini¢ cos jak $ciezka wypolerowana licznymi stopami.
W ciemnosci, poza stabym blaskiem $wiatta, zdawaly si¢ gniezdzi¢ cienie
i ksztalty, ktoére §ledzily ich, szepczac — az do waskiej szczeliny, ktéra
pionowo przecinala skalte. Swiatto lampki oliwnej zadrgato od chtodnego
przeciagu. Najwyrazniej znalezli droge na zewnatrz.

Czujnie Mordan schylit si¢, wchodzac w szczeling, ktora byta tylko na
tyle szeroka, ze nie dotykal ramionami gladkich skal. Sciezka, ktora mieli
pod stopami, bardzo powoli pi¢la si¢c w gore. Lijanas przeszed! dreszcz na
mysl, jak gleboko byli pod ziemia. Przetknela niespokojnie $ling, $ciskajac
mocniej jego dlon. Spojrzal na nig szybko przez ramie¢ i u$miechnal sig
uspokajajaco — jego kly i cienie spowodowaly, Ze ten usmiech wygladat
jak grozne szczerzenie zebow.

- Nie boj sig, Eljen! Te skaly stoja tujuz na pewno od setek zim — nie
jeste$my az tak wazni, by jaka$ zla moc kazala im akurat teraz runad.

Znowu to stowo. Juz raz si¢ tak do niej zwrdcil.

- Mordanie?
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- Mhm?

- To stowo - E/...

- Elljen.

- Tak. Co ono oznacza?

Uniést wyzej lampke oliwng i zatrzymal sie.

- Skarb. Tu sa stopnie, ktére prowadza w gore.

- Skarb — Lijanas nie zdazyla si¢ tak szybko zatrzymaé i uderzyla
w niego. Jak odurzona, wybakala ,przepraszam", puszczajac jego dlon
i robigc krok w tyl. Palcami ukradkiem dotknela swojej szyl. — Laskawa
Bogini,  on  nazywa mmie ,skarbem’".  Pewnie cheial tylko byé mily i mmie
uspokoié.  Tak, na pewno tak jest! - Zdjeta dlon z szyi, obserwujac, jak
wspina si¢ po pierwszych stopniach prowadzacych do wneki w skale.
Mrok szeptat dokola niej. - Jestem nargeczona Abmeeral- Jego glos rozlegh
si¢ w jaskini; wolal ja na gére.

- Co si¢ dzieje? — spytala.

- Tuleza nasze ubrania — przystanal, postawit lampke na pélce skalnej
i schylit si¢. Kiedy znéw si¢ wyprostowal, w jego dtoni blyszczala czarna
pochwa jego kereshtai. - Kto§ si¢ prosi o $§mieré - mruknal ponuro, wy-
ciagajac ostrze, jakby chcial si¢ przekonaé, czy jest nienaruszone. Ochoczo
zrobil jej miejsce, kiedy wcisngla si¢ obok niego we wneke. Zamarla,
I<icdy rozpoznata, co lezalo na jej ubraniach. Macica perfowa i zloto na
rekojesci sztyletu polyskiwaly stabo. Drzacymi r¢koma podniosta go, za
sobg styszata glosny oddech Mordana. Blysnelo srebro...

Polyskujacy — czubek  sxtyletu  skierowany — na - Isniqeq  od  drogocennych
olejkdw,  nagq piers, ktdra unosi sig i opada od gwattownego oddechn. Far-
bowana skdra,  ktéra owija skrgygowane nadgarstki.  Ostrze przecina je.  Ona
ujmuje  oswobodzone  dlonie,  podnosi  ciemnego  wojownika i prowadii go za
sobq, po stopniach 1w dol, prosto do gorqeej, Frddlanej wody...

...obydwoje odskoczyli. Sztylet upadl na ziemi¢. Ich szybki oddech
brzmial w pétmroku upiornie. Oczy Lijanas zatrzymaly si¢ na rzemie-
niach z farbowanej skory, ktére owijaly jego nadgarstek i dtod. Mordan
powi6édl wzrokiem za nia, przeklal, z¢bami i druga reka szarpnal rze-
mienie, jakby nagle zaczely si¢ wzeraé w skore jak kwas, 1 odrzucil je.
Polem zlapal swoje rzeczy i zniknal w ciemnosci poza wneka. Wrocita
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uciazliwa cisza. Mala lampka oliwna posykiwala i szeptala. Lijanas pa-
trzyla oszotomiona na petle u swych stép.

Wokolo popekane skaly. — Niekoticzqee sie  milezenie.  Wycie pogeracgy  dusg,
miesza sie 3 glosami  przesladoweow. — Nie ma wyjscia.  Dfionie obydwn  wo-
Jownikow  splatajq si¢ po  rag  ostatni. b nadgarstki i dfonie  owiniete sq
rxemieniami 3 farbowane  skory...

Powoli schylita si¢, podniosta je.

Juz kiedy wojownik opuscil $wicte miejsce, czula jego gniew. Wiatr
szeptal, przywodca jej ludzi wyprostowal sig, stojac zaniepokojony za
nia. Czula jego wyczerpanie. On i jego ludzie zabili w pierwszych go-
dzinach po zachodzie slofica z dziesi¢¢ bestii dusz, ktére byly na tropie
tych dwojga. Jednak teraz serce czarownicy bylo bezpieczne, nie mogta jej
dosiegna¢ ich zadza. Uslyszala, jak wyciagnal miecz z pochwy, opisujac jej
polgtosem, co widzi. Sposéb, w jaki wojownik stanat przed nia, z dfonmi
zaci$nietymi w pigsci, wyraz oczu, ktére na niq spojrzaly, z ktérych mozna
bylo wyczytaé, ze chce ja zabi¢. Westchneta cicho. Nie wiedzial, co si¢
z nim stato. Lecz byl wsciekly, ze doprowadzili go do tego, by lezal z Edari,
cho¢ byl przekonany, ze ona jest dla niego zakazana.

Jej wojownicy przysuneli si¢ blizej, on podniést glowe, patrzac od
jednego do drugiego, wyszczerzyl swe kly i warknal co§ w swym jezyku.
Syknawszy, wyciagnal pot ostrza z pochwy. Jego wiedZma stangta za nim,
trzymajac w dloni farbowana skére, ktéra uwidaczniata kazdemu wta-
jemniczonemu, kim byl. Polozyla dlton na jego ramieniu, prébujac go
uspokoié¢, odciagnaé. Po trwajacej cala wieczno$¢ chwili ustapit i odwrocil
si¢ nieoczekiwanie.

Zwroécita twarz w strone wiatru. Takze Edari nie miala pojecia o wiezi,
jaka zostala miedzy nimi zawarta — potezna, poniewaz odbylo si¢ to
wedlug starego zwyczaju — staba, gdyz obowiazek i duma dzielity ich
jak $ciana z ostrych ostrzy. W jej sercu bylo jedynie przeczucie. Skie-
rowata wzrok ku niebu, poniewaz nigdy nie nauczyla si¢ stuchaé swej
duszy — zaden z obydwu. Pokrecita glowa. Wojownik byt silny, lecz cogen
staby. A prawdziwa wiedzma dusz jest tak silna, jak silny jest mezczyzna,

z ktérym jest zwiazana.
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Datla przywédcey swych wojownikéw znak. Mieli odprowadzi¢ obcych
do kamiennego tuku rozpictego nad przepascia, zwana przez inne ludy
Wawozem Kassen. Los tej wiedzmy i jej cogena zostal zapisany. Zmeczona,
odwrécita si¢. Trawa pozoétkla i zazielenila si¢ juz kilkaset razy, odkad
Anim Anain zostali ustanowieni straznikami dziedzictwa Bialej Zmii.
Lecz to dziedzictwo zginie, poniewaz ci dwoje sa zbyt stabi. Jej nadzieja
prysta. Ten, kogo nie powinno nigdy wiccej by¢, zbudzi si¢. Nie mogta
tego zmienic.
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Mingto juz potudnie, kiedy dotarli do kamiennego tuku mostu. Szary
i ztowieszczy rozciagal si¢ nad Wawozem Kassen i jakby urywal przed
$ciang mgly. Obcy wojownicy towarzyszyli im tutaj, az luk pokazal si¢
ich oczom, a potem zawrdcili bez slowa swe kuce i odjechali galopem.
Podczas jazdy Mordan milczal, prébujac przypomnieé sobie, co si¢ stalo
pod ziemia — jednak, gdy juz zdawalo mu si¢, ze udato mu si¢ zatrzymac
w pamigci jeden z obrazéw, wyslizgiwal mu si¢ jak ryba w lodowatej
wodzie. Czasem czul na sobie spojrzenie Lijanas — za kazdym razem, gdy
spogladata na niego, miata przygryziona warge.

W jako tako ostonigtym miejscu w poblizu tuku mostu zsiadl z konia
i rozejrzal si¢ uwaznie, szukajac jakiejs wskazowki, ze Ecren i Levan tu
byli. Nic! Migdzy jego brwiami powstala pionowa bruzda.

Co sig stato? Cgy Nivardowie...? Nie! Nie wierge! Ale dlaczego ich tu  nie
ma?

Uzdrowicielka zsunela si¢ ze swego konia obok niego i réwniez zaczela
si¢ rozgladac.

— Levan i Ecren, ich...

— ...tu nie ma, tak - dokonczyl, po czym poluzowal popreg pod
siodlem Ired, wyciagnatl z jukéw skérzany worek i zapakowal do §rodka
prowiant oraz drewniane pudetko z fiolka, ktéra dal mu Ladakh.

- Ale...

- Nie martwcie si¢ o tych dwodch, Lijanas. Przyjadal - Jug dawno
powinni tu byt Cos sig stato! Tylko cw? — Pewnie znalezli sobie przyjem-
niejsze miejsce, by na nas poczekaé. Kiedy wrécimy z gor, beda tutaj.

Wezcie plaszcz i chodZmy — zarzucil rzemien worka wraz z ling na ramie,

przewiesil sobie jeszcze buklak z woda i chwycil plaszcz, nim odwrécil
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si¢ do uzdrowicielki. Na jej twarzy wida¢ bylo wyraznie niepokdj o tych
dwoch - udal, ze tego nie zauwazyl. Ostatnia chwila wahania, potem
zrobila, co kazal, i poszta za nim na brzeg wawozu. Wyraznie przeszed! ja
dreszcz, kiedy spojrzala w mgle, unoszaca si¢ nad czeluscia, ktéra zdawata
siec nie mie¢ kofica.

— Jedli da¢ wiare legendom, jest to jedyna droga, ktora Zywi mogg si¢
dosta¢ do bezkresnych labiryntéw - dziwne, ale na mysl o tym, dostal
gesiej skorki.

Na jej czole pojawila si¢ delikatna zmarszczka.

- Dlaczego kto$ mialby prébowaé dostaé si¢ do labiryntéw przed
swym czasem? - mozna by niemal sadzi¢, Ze nic si¢ miedzy nimi nie stato.

Przez dluzsza chwile patrzyl w czelu$é, potem wzruszyl ramionami.

— Gtlupota. Milosé. Chciwo$é. Nie wiem — zamilklszy, spojrzal na nia
z boku. — Moge faktycznie tak jest lepigj?! To od poczatku bylo szalesistwem,
miel nadziefe, %e... — narastala w nim gorycz, miala smak zélci. - Pryynas-
mniey wiem teraz, na cgym stoje.  Choé nie mienia to nicgego w mych ucu-
ciach — odpedzil dreczace go mysli i spojrzal na tuk mostu, potezna bu-
dowle z szesciennych kamiennych blokéw. Wiele zim temu jedna strona
si¢ odtamata. Nikt nie potrafil wytlumaczy¢, dlaczego mimo to wciaz stal.
Droga do samego mostu strzezona byla przez dwa stworzenia wielkosci
czlowieka, ktore ze swymi poteznymi skrzydlami, wyszczerzonymi ktami
i groznie rozcapierzonymi szponami, wyskoczyly chyba jedynie z jakiego$
koszmaru i zdawaly si¢ grozi¢, ze pochtona kazdego, kto odwazy si¢ po-
stawi¢ stope na moscie. Spojrzal jeszcze raz na $ciang mgly, nim odwrécil
si¢ do niej.

- Jesli wszystko dobrze péjdzie, za pare godzin bedziemy z powrotem.

— Co jest po drugiej stronie? - jej glos brzmial niepewnie.

- Goéry — poprzecinane szczelinami, nie do przebycia, o ktérych
moéwia, ze sa przeklete - niby obojetnie wzruszyl ramionami. — Ludzie
twierdza, Ze skala zamienila si¢ od tez solnej wiedZmy w 16d 1 wszystko
po tamtej stronie umarto. Sa tacy, ktorzy przysiegaja, ze bywaja dni, kiedy
wiatr wieje od gor, i wtedy slychaé¢ po tamtej stronie placz dusz, ktore
niegdy$ zagonily tam solna wiedZzme oraz jej wojownikéw i tam spotkal
ich koniec.

Drzac, wciagnela powietrze, na co musial jeszcze raz wzruszy¢ ra-

mionami. Nie§wiadomie dotknal swego boku. Bél, ktory stale przypo-
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minal mu o ranie, byl teraz zaledwie lekkim pieczeniem, kiedy poruszat
si¢ zbyt gwaltownie.

- Legenda, Lijanas! Glupie gadanie stworzone, by straszy¢ dzieci
i glupcow.

- Swietnie si¢ nadaje réwniez dla nivardzkich uzdrowicielek.

Wymamrotane poélglosem stowa wzbudzily usmiech na jego twarzy,
jednoczesnie machnal na nia, by ruszyla za nim.

Cho¢ to, co zostalo jeszcze z tuku mostu, bylo wystarczajaco szerokie,
by is¢ obok siebie, kazal mtodej kobiecie, by szla za nim. W powietrzu
stycha¢ byto jakby cichy szept, ktéry nasilat si¢ z kazdym krokiem,
z ktérym zblizali si¢ do srodka mostu i tym samym do $ciany mgly.
Potem dotarli do bladych oparéw i weszli w nie. Natychmiast przestali
widzie¢ przed oczami wigcej niz wlasna dlon. Lepka wilgo¢ kladla si¢ na
ich skoérze. O ile kamienie tuku byly do tej pory suche i twarde, to teraz
sprawialy wrazenie oéliztych i mig¢kkich. Przesuwal palcami po murze, zeby
przez przypadek nie podejs¢ zbyt blisko odtamanej strony, czul pajeczyny
i mech. Za sobg slyszat zduszony oddech mtodej uzdrowicielki. Wyciagnat
do niej reke, ta chwycila ja, westchnawszy cicho, i trzymata si¢ go mocno.
Krok za krokiem szli po omacku dalej, a potem, stopniowo, mgla zacze¢ta
si¢ przerzedzac i mogli rozpoznaé powoli zarys gor, ktére wznosily si¢ poza
nig. Potem znaleZli si¢ po drugiej stronie, majac znowu masywng skale pod
stopami i stojac w tagodnym slonecznym §wietle. Obejrzal si¢ zdziwiony.

- Inaczej wyobrazalem sobie géry przeklete — stwierdzil po chwili,
spogladajac na Lijanas. Ta przytaknela i rowniez zaczela ogladaé skalne
$ciany. Kamien byl szary, czasem poprzecinany jasniejszymi zylkami.
W szczelinach i peknigciach blyszczaly platki ifejonu i jasny mak ksie-
zycowy. Pojedynczo wystawaly spomiedzy skal takze suche todygi rdestu
albo jaka$ papro¢ spuszczala swe liScie z matego wystepu w skale. Nie
liczac cichego $piewu wiatru, bylo spokojnie. Mi¢dzy kamieniami prowa-
dzila w goéry wyrazna $ciezka. Mordan zmarszczyl czoto. Ladakh nie po-
wiedzial mu, gdzie dokladnie ma szuka¢ tego zrédla: — ,,Wysoko w gdrach,
w migjsen otoczonym skatami.." To moze byé wszedzie — nie pozostawalo im
nic innego, jak pd6j$¢ droga w gore i sprawdzi¢, dokad prowadzi. Skinat

na uzdrowicielke 1 ruszyl.

Na poczatku $ciezka prowadzila tagodnie, ale réwnomiernie w gore.

W migdzyczasie zrobito si¢ tak stromo, iz Lijanas miata wrazenie, ze to
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niemal pionowe schody. Mordan jaki$ czas temu owinal koniec liny wokot
jej talii, by ja zabezpieczyé. Drugim koficem on byl przewiazany w pasie.
W milczeniu wspinal si¢ przed nia i po raz kolejny dziwila sig, jak mez-
czyzna jego wzrostu potrafi si¢ tak zrecznie porusza¢ miedzy skalami.
Oparla palce na gladkim jak po polerowaniu, wystajacym kawalku skaty
i zrobila kolejny krok naprzéd.

Im wyzej byli, tym zimniejszy byl wiatr, przemykajacy wsréd skal.
Jedynie szare osty znosily jego humory, wcisnigte gteboko w szczeliny lub
miejsca, gdzie nie docieral. Szczyty gér nad nimi pokrywata polyskujaca
biel $niegu. Kiedy tylko droga na to pozwalala i nie trzeba si¢ bylo przy-
trzymywaé obydwiema r¢kami, Lijanas otulala si¢ doktadnie plaszczem.
Najwyrazniej mieli jeden z najbardziej stromych kawalkéw za soba, po-
niewaz teraz $ciezka biegla niemal poziomo wzdluz stromej $ciany. Z tylu
wznosila si¢ §ciana mgly — blada granica dzielaca ja od $wiata, ktéry znata.
Przeszly ja ciarki. Szarpnigcie liny, ktéra byla przepasana, wyrwalo ja
z zamy$lenia. Mordan zatrzymal si¢ kilka krokéw przed nia, a teraz si¢
odwrécil. Zobaczyla zatroskanie na jego twarzy i obdarzyla go uspokaja-
jacym usmiechem. Kiedy $ciezka zrobila si¢ tak niebezpiecznie stroma,
poprosil, by nie bala si¢ mu powiedzie¢, kiedy bedzie zmgczona lub bedzie
potrzebowala odpoczynku. Nie, nie poprosil, tylko rozkazal w ten swo;
typowy, szorstki sposob. Jeszcze raz spojrzata w otchlan, potem owingla
si¢ dokladniej ptaszczem 1 dolaczyta do niego. Powoli brneli dalej $ciezka,
ktéra stawala si¢ coraz bardziej kamienista. Obserwowala, jak Mordan raz
po raz badal wzrokiem popekane skaly, by odkry¢ jakis strumiert lub maty
wodospad, ktéry méglby wskazywaé na zrédlo - jednak do tej pory nie
znaleZli nawet cienkiej struzki. Tymczasem stonfice juz si¢ znizylo i w cieniu
skalnych $cian przyblizyla si¢ noc, przynoszac ze soba chiéd.

Lijanas zauwazyla te postacie po raz pierwszy, kiedy przechodzili
obok biegnacej prawie pionowo szczeliny, ktéra zdawala si¢ prowadzi¢
do wnetrza gory, 1 w ktérej zagniezdzit si¢ juz mrok. Byly blade, przezro-
czyste, wlasciwie nic ponad jasny kontur w ciemnosci migdzy skalnymi
$cianami. Miecze i skérzane pancerze odcinaly si¢ od czerni skal — pan-
cerze, ktore widziata juz kiedys... Gdzies... Staly tak zupelnie bez ruchu
- potem ich oczy si¢ otworzyly. Ich spojrzenia i wzrok Lijanas spotkaly si¢.
Nagle poczuta zimno wokél swego ciala, zaczelo cisnaé si¢ przez jej skore,
wyciagajac niewidoczne pazury do jej duszy. Krzyknawszy, zachwiala si¢
w tyl, lina, ktéra byla opasana, napicta si¢ gwaltownie, potem poczula

421



dlofi Mordana na ramieniu. Chléd zniknal w oka mgnieniu. Pociagnat
ja do przodu i schowal za soba, kereshtai wysunal si¢ z sykiem z pochwy.
Czujnie zerknal w ciemna szczeling — i odwrdcil si¢ do niej. Jego czoto
przecinaly ostre bruzdy.

— Dlaczego krzyczeliscie? Co tam byto?

Jak odurzona spojrzala z powrotem migdzy skaly. Dopiero, kiedy
chwycil ja za rami¢ i delikatnie nia potrzasnal, zdotala oderwaé wzrok od
postaci, ktore dalej na nia patrzyly.

— Nie widzicie ich?

— Kogor - znowu zajrzal do szczeliny.

— Tych cieni. To wojownicy!

Krecac glowa, odwroécil si¢ do niej.

— Tam nic nie mal - za nim jedna z postaci wyszczerzyla swe kly,
usmiechajac sie zlowieszczo.

— Kierowie!

— Co? —jeszcze raz zerknal przez ramie.

— To wojownicy Kier!

— Lijanas, tam nikogo nie ma!

— Ale ja ich widze¢! Sa prawie przezroczysci i..., i... To nie zludzenie!
Wiem to! Naprawde ich widze!

Spojrzal na nia bez stowa, prztykajac z namystem paznokciem kciuka
jelec swego kereshtai.

— Czy oni moga by¢ dla nas niebezpiecznir? — zapytal potem.

— Wierzycie mi? - spojrzala na niego.

Parsknal, unoszac jednoczesnie na chwile brwi.

— Lijanas, widzicie cien Biatej Wojowniczki, czujecie, gdy zabijaja po-
zeracze dusz... Jesli chodzi o was, jestem w stanie uwierzy¢ w wiele rzeczy!
A wigc: czy oni moga by¢ dla nas niebezpieczni, tak czy nie?

— Nie wiem.

Wciagnal powietrze przez zgby i wypuscil je z sykiem.

— To wlasciwie nie jest odpowiedz, jakiej oczekiwatem! Od teraz
idziecie przede mna! I powiecie mi natychmiast, jesli znowu zobaczycie
te postacie albo jesli zaczng si¢ zachowywac inaczej niz teraz! Zrozumiano?

— Tak! — Lijanas kiwnela glowa. — Teraz tylko na nas patrza i nie
poruszaja sie.

— Spojrzenia zazwyczaj nie zabijaja. Miejmy nadzieje, ze to si¢ nie

zmieni! - schowal miecz do pochwy. — Idzcie dalej, Lijanas! Musimy
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znalez¢ miejsce, gdzie spedzimy noc. Szybko si¢ §ciemnia — i robi sig
zimno!

— Ajedli one... w nocy...

— Tym problemem zajmiemy si¢, jesli faktycznie bedzie trzeba. Teraz
naprzéd!

Lijanas pozwolita, by prowadzil ja przed soba. Jego dloi na jej ramieniu
odpedzila resztke zimna, ktore zaszczepil w jej wnetrzu widok tych postaci.
Jednak im bardziej nieublaganie nadciagata noc i im bardziej ciemnosé
wnikata miedzy skaly, tym wigcej przybywalto tych tajemniczych cieni,
ktére wylanialy si¢ z ciemnosci — i stopniowo przestawaly by¢ tak prze-
zroczyste. W powietrzu petno bylo teraz ich gloséw, ich szept zdawal sig
unosi¢ tuz nad jej glowa. A Mordan caly czas ich nie widzial ani nie styszal.
Lijanas przylgneta do niego, i choé starala si¢ nie patrzeé na te postaci,
czasem jednak jej wzrok zawisal na nich - i chléd znowu powoli rozprze-
strzenial si¢ w jej wnetrzu. Potem zauwazyla, Ze cofali si¢ przed nimi, kiedy
zblizyli si¢ do nich na kilka krokéw. Nie przed nia, nie, do niej si¢ niemal
wyciagali. Ustepowali przed Mordanem, jak morze ucieka od skat podczas
odplywu. Przed nimi utworzyla si¢ alejka, ktéra zamykala si¢ z powrotem,
gdy przeszli. Glosy zaczely brzmie¢ gniewnie, szmer przypominal teraz
prychanie, szept zamienit si¢ w jej glowie w dreczace wycie. Droga zakrecita
ostro, prowadzac dalej w gore - pomiedzy poteznymi skalnymi §cianami,
miedzy ktérymi zadomowily si¢ juz ciemnos¢ i chtéd nocy.

Dopiero, gdy objeta mocniej jego szyje i przylgneta do jego piersi,
zdala sobie sprawe, ze Mordan od dluzszego czasu niesie ja na r¢kach
- nie zauwazyla, kiedy ja podniést. Uspokojona niewyjasnionym prze-
czuciem, ze nie moze si¢ jej nic sta¢, dopoki on tu jest, oparta glowe
na jego ramieniu, koncentrujac si¢ caltkowicie na spokojnym biciu jego
serca, roOwnomiernym i silnym, zywym i cieplym wsréd otaczajacego ja
zimna. Wtulila si¢ glebiej w jego ciepto, uczynila je swoim, nie zauwa-
zajac, ze wystapil mu pot na czolo i zaczal ptynac po szyi, ze zimno, ktore
paralizowalo jej dusze, wyczarowywalo szron na jego brwiach i siersci
pokrywajacej jego skronie, i kradto mu sily. Kiedy jego oddech stal si¢
dziwnie cigzki, a prychanie i wsciekle porykiwanie wokét niej zamienito
si¢ w triumfalny chichot, zorientowala si¢, ze co$ jest nie w porzadku.
W nastepnej chwili Mordan potknat si¢ i upadl wraz z nia na kolano.
Bicie jego serca stracito swa réwnomiernos$é, wygladato to tak, jakby
si¢ potykato. Postacie odwazyly si¢ podejs¢ blizej. Blada dlon dotknela
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wlosow Lijanas. Bél, jakby oparzyl ja 16d, sparalizowal ja. Z jej gardla
wyrwal si¢ przerazliwy krzyk. Przerazenie uwigzito jej dusze, odebralo
jej wole 1 wylaczylo myslenie. Drzac i szlochajac osunela si¢ na swego
wojownika, ten stracil rownowage, ktéra utrzymywal z wielkim trudem,
tak ze musial podeprze¢ si¢ dlonig o skal¢ i niemal przewrdcil si¢ na
Lijanas. Jego cieplo uciekato od niej. Krag postaci zacies$nial si¢. Styszata
ich szepty i §miech. Mrozne szpony zatapialy si¢ w jej umysle, szarpaly
nia. Widziata miecze i topory w ich r¢kach — i wiedziala, ze ich dotknigcie
niesie $§mier¢. Kereshtai Mordana wyladowal z brzgkiem na ziemi i wy-
sunal si¢ na wpot z pochwy. Blyszczaca srebrno mgla stata si¢ po ziemi,
wznosita nad skatami, pokrywajac wszystko szronem potyskujacym jak
macica pertowa i zamieniajac postaci w blada jasnos¢. Nagle pojawity
si¢ inne glosy, ciemne, cieple, silne. Uslyszala, jak Mordan zaczal dyszec
zaskoczony, poczula, jak zmeczony podnidst glowe, potem przycisnal ja
do skalnej $ciany, a kereshtai catkiem wysunal si¢ ze $piewem z pochwy.
Zimne powietrze wypelnial szept. Postacie zawahaly si¢. Jej wojownik
zrobit krok do przodu, przeciagnat ostrzem po swej dioni, czerwone ciepto
zaplone¢lo na srebrnym lodzie, splyn¢lo potem az do blyszczacego czubka,
kiedy miecz skierowal si¢ ku ziemi. Powoli nakreslit swym ostrzem pétkole
od skaty do skaly, wokét nich, powiedzial co§ w swym jezyku, unidst
miecz i czekal. Pomiedzy szczytami po raz ostatni dostrzegli pos$wiate
zachodzacego stonica. Jego $wiatlo zablakalo si¢ w wawozie, przebieglo
w postaci l§niacego stozka po pochwie kereshtai. Cos si¢ zmienilo wokolt
Lijanas, ciepto zaczeto przeciskaé si¢ przez chléd. Glosy postaci w jej duszy
zamienialy si¢ w skamlenie, zanikaly, stycha¢ bylo ledwie cichy szept,
jednoczesnie postacie cofaly si¢, stawaly znéw przeZroczyste. Zrobilo si¢
cicho. Nawet wiatr milczal. Jednak skaly zdawaly si¢ co$ szeptac.

Potem zostala podniesiona z kamieni i ostroznie pchnigta do przodu.
Jej kroki byly sztywne, nieporadne i wlasciwie trzymala si¢ na nogach
jedynie dzigki ramieniu Mordana. Nagie ostrze jego miecza l$nito jak
zakrzeple $wiatto.

Dopiero, kiedy opuscili ten wawoz i zbocza gér wznosily si¢ w niebo
juz tylko po jednej stronie, odwazyla si¢ spojrze¢ do tylu. Postacie za
nimi zamienily si¢ znowu w jasne kontury, jak wczesniej. W milczeniu

i w bezruchu staly w mroku wawozu i patrzyly za odchodzacymi.
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Ze stonica zostata juz tylko krwistoczerwona linia na horyzoncie, kiedy
Mordan znalazl wreszcie szczeling w skale, ostonigta wystgpem, ktéra
mogta da¢ im wystarczajaco duzo miejsca i schronienie na noc. Lijanas
nie widziala juz zadnej z tych postaci, odkad opuscili wawéz. Jej wojownik
przyjal to do wiadomosci, kiwnawszy glowa, jednak kereshtai lezal caly
czas obok niego w pogotowiu, wyciagniety z pochwy. Kiedy oddychali,
powstawaly biate obloki, gdy siedzac jedno przy drugim spozywali skapy
positek z ciastek owsianych, suszonego migsa i wody. W koficu ciemno$é
pochylita si¢ nad nimi, tagodzona jedynie mlecznobialym swiattem ksie-
zycow, ktore jeden po drugim ukazaly si¢ nad szczytami gor. Przygryzlszy
warge, Lijanas przygladata sie, jak Mordan chowal reszte ich zapaséw
z powrotem do skérzanego worka, potem wzigla gleboki oddech i zadala
pytanie, ktére palito ja wjezyk, odkad opuscili wawoz.

— Skad wiedzieliscie?

— O czym? — zawigzal starannie worek, potem oparl si¢ plecami o skale
i polozyl kereshtai obok siebie tak, ze jego dlon lezala luzno na rekojesci.

— Ze trzeba nakresli¢ krag mieczem, zeby trzymali si¢ od nas z daleka.

— Nie wiedzialem tego tak naprawde - wyznal po dluzszej chwili
i potarl dlonia kark. - Kiedy pojawila si¢ ta mgla, uslyszalem nagle szept...
To byly znajome stowa: Gorash baDurgis Kadai ¢ Kadas, na Eddar— e Ke-
sthan gis baAshk! — ostatni wers z ashk-keshtani.

— To ten... taniec, podczas ktérego si¢ wam przygladalam w Caval-
linie? Ale ja my$latam, ze to tylko... jakie§ ¢wiczenie z mieczem.

— Ashk-keshtani to o wiele wiecej niz tylko taniec czy ¢wiczenie
z mieczem, Lijanas. To raczej... zatopienie si¢ w swym wlasnym ja. Jest
tylko pie¢ rekopiséw, ktore ucza, co on znaczy i w jaki sposob nalezy go
wlasciwie tanczy¢ - to Corgji Ask-Kestani. Ale istnieje pierwotny rekopis,
wlasciwy Ashk-Keshtani. Méwi on o zupelnie innych rzeczach niz te, ktére
zawarte sa w Corgfi. Chodzi w nim o czysto$¢ i harmonie, o zespolenie
duszy i mocy. Jego tekst zajmuje jeden zwdj 1 czyta si¢ go tak picknie, jak
pies$n czy wiersz. A Gorash baDur gis Kadai ¢ Kadas, na Eddar — ¢ Kesthan
gis baAshk! to ostatni wers tego tekstu. W tlumaczeniu znaczyloby to tyle,
co: ,,Nakresl krag stala i krwia! Stan sie jednym - i zataficz z duszami”
- przeciagnal delikatnie palcami po ostrzu swego kereshtai, wzruszajac
lekko ramionami. - Niektorzy ttumacza ,baAdshk” takze jako ,.cienie".
Dlatego przyszlo mi to do glowy. Zrobitem tylko to - nakreslitem wokét

nas krag i powiedzialem im, Ze jestem gotéw z nimi zatanczyé, jak robi



si¢ to zgodnie z pierwotnym tekstem, kiedy tafczy si¢ Aeshtani samemu.
Soar nara gondaji! To wszystko. Dlaczego nie chcieli ze mng zatanczy¢...
- spojrzal na nia z boku, usmiechajac si¢ krzywo. - Moze moja stawa
dotarla tu przede mna, jak myslicie, Lijanas?

- Jaka stawa? Jestescie bezgranicznie aroganccy, Kierze! — Lijanas ude-
rzyla go, wdzigczna, ze prébowal poprawié¢ jej humor.

Chwycil jej don bez trudu. Jego §miech byl jednym biatym obtokiem
pary.

- Ale musicie przyznal, ze posiadam kilka dobrych cech, uzdrowi-
cielko.

Udajac oburzenie, wciagnela powietrze 1 wyrwala swa reke.

- Skad wiecie to wszystko? - zapytala potem, znowu powazna.

- Duzo czytalem — kiedy otworzyla szeroko oczy z zaskoczenia,
$ciagnal usta. — Dziwi was, Ze kto§ taki jak ja w ogéle umie czytaé, co?

Przypomniata sobie uczucie respektu i radosci, kiedy zobaczyl prastare
folialy, zadz¢ wiedzy...

- Nie. Jestescie dowddca. Czlowiek na waszym stanowisku powinien
umie¢ czytaé i pisa¢. Zaskoczylo mnie tylko to ,,duzo". Co dla was znaczy
,duzo"?

- Wiecie dobrze, ze nie zawsze bylem dowddca armii. A co znaczy
»duzo"...? Nie wiem! Zbiér pism w salach Kessananow jest olbrzymi.
Wigkszo$¢ z nich jest zabroniona, maja do nich dostep jedynie Wielcy
Mistrzowie — ale pewnie bylo tego jakies kilkaset re¢kopiséw i pewnie
drugie tyle zwojow. Zimno wam, Lijanas! Chodzcie tu i ogrzejcie sig.
Bylem glupcem, sadzac, Zze uda nam si¢ znalez¢ to przeklete Zrédlo w ciagu
kilku godzin. Ale szukanie tu, na gorze, drewna to jedynie strata czasu.

Lijanas nie byla w stanie nic powiedzie¢. Patrzyla na niego oszoto-
miona, kiedy przyciagnal ja blizej siebie i otulil ich swym plaszczem.
Uwazala siebie za wyksztalcona, ale on... - Kilkaset rekopisow... Faskawa,
migj litos, a on to mowi tak, jakby fakt, %e ktos umie cgytal, byl najnormal-
niejszq ryeczq na Swiecie — wtulila glowe w jego ramie. — Czy czesto si¢
zdarza, ze niewolni sa ksztatceni przez Kessanan6éw?

- Skad wiecie... Oczywiscie! Ktéz inny niz Kessanan, czy jeden z ich
wychowankéw miatby mieé¢ dostep do ich zbioru pism? Nie! Kessananie
nie przyjmuja zazwyczaj niewolnych. A tym bardziej pétkrwi mieszadca,
jak ja. Zgodnie z ich nauka jestem jedynie condjai kadas, bekartem, nie-

godnym zy¢ — przynajmniej nie jako wolny.
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— Adlaczego...?

— Nie wiem, Lijanas. Jest w mym zyciu tyle ,,dlaczego", na ktére do
tej pory nie znalazlem odpowiedzi, Ze czasem az si¢ boje¢ - oparl si¢ ra-
mieniem wygodniej o skale, wsunat reke pod kaftan, dotknat swego boku.

Zaniepokojona Lijanas wyprostowala sie.

— Wasza ranal Znowu boli?

Pokrecit wolno glowa i znowu przyciagnat ja do siebie.

— Nie! Od kiedy bylismy w tej jaskini, w ogdle jej nie czuje. Za kilka
dni strup odpadnie i nie zostanie nic procz kolejnej blizny. Nie martwcie
si¢! Wyglada na to, ze te postacie nie $ledzily nas tutaj. Sprébujcie zasnaé,
Lijanas. Wystarczy, ze jedno z nas bedzie czuwad.

Przez moment patrzyla na niego z powatpiewaniem, jednak potem

przytulila si¢ do niego mocniej i chwile pézniej faktycznie zasnela.

Creri! Absolutna i nieprzenikniona!  Chidd, — ktdry gamienia kosci w  lid
- piers zamiera przy  kazdym  oddechn.  Wokdl niej szepty i Smiechy.  Kuszace,
szepezace.  CRyJs dotyk we wlosach,  delikatny, — lekki.  Sparalizowana strachem
stoi w  nieskoriczonosci  mroku.  Nie  wiedyqe, gdzie jest! Nie wiedzae, — skad
sig tw wziela! Najmniejszy ruch porywa ja w  niewidgialng  otchlaii  pod jey
stopami. W gardle cguje  drienie, plynie ono priex pozbawione cucia clonki.
Nie ma odwagi  kryyknaé, e strachun, %e wrdci na siebie wwage mrokn.
Ogarnia ja chldd, szarpie nig, wyciqga 3 nig 3ycie, szarpiejej duszge. Jakies
glosy szepeza. Obiecujq  kres strachu.  Tylko jeden krok w  czelusé bez dna.
Kryyk wydobywa si¢ g jo gardla. Otula si¢ ramionami, pojekne. 1.od odbiera
Je ciepto i sity. Szepty i Smiech. Szept. Pebnigcie — chwieje sie —jej stopa trafia
w prognig.  Zimno nie pogwala  oddychaé.  Y.gy zamarzaja  na je policzkach,
Spadajq jako perly w  nieskoriconost.  Miedzy  Smiechem i szeptami jedno
stowo. ,,Ellfjen!" Glosy drwiq, powtarzaja to stowo ze wsgystkich stron — elfjen.

— Pomdz mil — chldd paralizupe.

— Chod% do mmnie!

— Gdzie jestes?

—  Tutajl — zewszad Spiech.

—  Prosze! Pomds mi!

— Nie bdj si¢! Chod3 do mnie!

— Nie moge cie gnalezi! - krgyk  rozpacgy.

— Id$ za mym glosem! Chod% do mmnie!

% za mym glosem, chod% do  mmnie.
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% za nmym glosem, chod? do  mmnie.

% za mym glosem, chod% do  mmnie.

Szept. Wyciqga rece w mrok.

— DPomdg mi prosze!

— Id% za mym glosem!

d$ za  mym glosem,

dé za mym glosem.

— Nie moge! On jest wsgedzie!

—  Zaufaj mi! Uspokdj sig! Nie stuchaj tamtego! Postuchaj mmnie! Postnchaj
mnie!

Wokdt nigj dziki pisk. Ziemia pod je stopami tryesie sie. Cuje na sobie
cieply oddech. — Uspokdj sie! — glos nie milknie ani na chwile, cieply i silny,
otnla ja. Wycie i jeki oglusgaja ja. Powoli robi krok. Chldd szarpie niq, odbiera
Jeg powietrze.  Chwigje sig.  Szydercgy Smiech  wypetnia jj  uszy. — Postuchaj
mnie! — jesgeze jeden  krok, potem  drugi.  Otacza jq cieplo.  Czeri  koicgy sie
raptownte. ~ Upada,  tnlac si¢ do znajomego Zapachn stali, skdry i konia.

Lijanas z krzykiem otworzyla oczy. Ramiona Mordana przytulily ja
jeszcze mocniej. Jego glos byt tuz przy jej uchu.

— Uspokéj sig, Eljen! Jug wszystko dobrze! Jestem tutaj! Na duchy
zemsty, jeste$ zimna jak $mieré! Daj, ogrzeje cig!

Poczula na skoérze jego goracy oddech. Miata wrazenie, ze w $rodku
jest wciaz zamarznieta. Niemal czula bdl, kiedy pocieral dtofimi jej rece
i palce, przywracajac im zycie.

— Co sig stato? — szczekajac zgbami, sama ledwie rozumiata, co méwi.
Gdyby mogta, schowatlaby si¢ w nim. Przytulila si¢ mocniej do jego piersi.
— Tak ciepto.

Powoli pokrecit glowa.

— Nie wiem. Najpierw bylas ciepta i oddychalas, a po chwili twoja
skora pokryla si¢ szronem i nie bylo w tobie zycia — a mimo to zdawalo
mi sig, ze stysze twoj krzyk... tak... rozpaczliwy, ze wiedzialem, ze umrzesz,
jesli nie uda mi si¢ ciebie znalez¢. Ale ty bylas tul... - to ,,ty" bylo w jego
ustach tak oczywiste, ze zyczyla sobie, by na zawsze juz tak zostato. —
Lezatas w moich ramionach, blada jak trup, potwornie zimna, spokojna
i bez zycia — cho¢ caly czas slyszalem twoj krzyk w glebi mej duszy.
Potrzasalem toba, by ci¢ zbudzi¢ — bez skutku. A potem... Wiem, ze to
brzmi jak szalefistwo, ale przysiggam, tam kto§ byl. 1 nagle nie mogltem
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zrobi¢ nic innego, niz chwyci¢ ci¢ mocno w ramiona i trzymac. Trzymaé
wszystkim, czym jestem, 1 mie¢ nadzieje, ze ustyszysz me wolanie i wrécisz
stamtad, gdziekolwiek jestes - poczula, jak oparl brode na jej przedziatku
i przyciagnal ja jeszcze mocniej do siebie. — Poskutkowalo.

Fala goraca w jej brzuchu rozlala si¢ tak nagle, ze az si¢ przestraszyla.
Wsuneta kostki palcow w z¢by i przygryzla je, az drzenie ustapito. —
Nalege do Abmeeral — powtarzata sobie caly czas w myslach, az stowa
przestaly brzmie¢ jedynie glucho.

Przez chwile siedzieli w milczeniu. Ciepto powoli wracalo do ciata

Lijanas. Kiedy w pewnym momencie opadla jej glowa, szturchnat ja de-

likatnie.
- Nie zasypiaj! — przypomniat cicho w ciemnosci glos Mordana. —
Sadze, ze te legendy sa prawdziwe — zaczerpnal powietrza. — Te goéry

naprawde sq przeklete. Nie tylko dlatego, ze sa tutaj te cienie. Tu jest
jeszcze co$ innego. To zabiera zycie tym, ktorzy zasna w tych gérach. Nie
wolno ci zasna¢ do ranal Kiedy wzejdzie storice, nic nam juz nie grozil

Uslyszata jego — Mam nadziej¢! — cho¢ nie wypowiedzial tego na glos.

To byla najdtuzsza noc w zyciu Lijanas. W pewnym momencie zmusit
ja, by zaczela z nim rozmawiaé; zeby opowiedziala mu o swym zyciu wéréd
kaptanek Rabini, o swej pracy uzdrowicielki, o miescie przytulonym do
kliféw. Nie wroécili do zimnego ,,wy". Gdy migdzy skalami pojawily si¢
pierwsze promienie stofica, Lijanas opisywata mu wlasnie Srebrna Sale
w Anscharze, wysoko na skatlach — budowle, ktéra on uwazal za absolutny
btad sztuki konstrukcyjnej, poniewaz, jaki jest pozytek z budynku, ktory
jest zaledwie dachem nad prastarym tronem, na ktérym nikt nie zasiada,
ktéry podparty jest jedynie kolumnami i ktérego podtoge, w wickszej
czesci - 1 do tego celowo - pokrywa woda.

Po szybkim $niadaniu wspinali si¢ dalej w gére. W miedzyczasie za-
uwazyli, ze rodliny poddaly si¢ i przestaly osiedla¢ na tej niegoscinnej
wysoko$ci. W pewnym momencie Lijanas zdalo sig, ze styszy cichy plusk
wody i poprowadzita Mordana w kierunku waskiej szczeliny w skale, ktéra
byla zaledwie peknigciem mi¢dzy dwoma poteznymi szczytami. Ledwie
weszla w ten przesmyk, jej serce zacz¢lo mocno walic. Jej dlonie zrobily
si¢ lepkie 1 wilgotne, zimny pot zaczal przesaczac si¢ przez skoére na karku

i plynaé, zimny jak 16d, po plecach.
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Za plecami  stysgy  wycie poseraczy  dusz,  krgyki swych  presladowcd.
Nie moge oddychal, dysgy ciesko,  cxujqe bol w piersi.  Dioii na jej  ramienin
popycha ja  delikatnie,  ale zdecydowanie  daley.

— 1d% dalg, Elljen! To musi byégdzies niedalefo!

— Juz nie moge! Miejcie  litosé! Zostawcie mnie! Oni cheq  tylko  mnie!

—  Spokgjnie, Aslajin! 1d% dalegj! Nie tral oddechn na  takie bzdury!

— Nie moge...

— Mozesz! Jeszeze  kawatek! Jak  tylko  szezelina  zrobi - sig szersza,  ponie-
siemy cie! Ale  terag musisz iS¢ dale! Prawie  nas dogonil.  1d%  dalej!

Potyka sig, jo stopa Slizga si¢ na skale.

Dloni Mordana $cisnela jej ramie, podtrzymal ja, az znalazta oparcie.

— Wszystko w porzadku? - wjego glosie stycha¢ bylo zatroskanie.

Lijanas kiwnela stabo i wspinata si¢ dalej.

Laskawa, miej litosé! Co to byle? Co si¢ 3e mna dzieje?

W koticu szczelina rozszerzyla si¢, przechodzac w krag o srednicy moze
dziesicciu krokéw - otoczony sterczacymi pionowo skatami. Putapka,
z ktérej nie ma wyjscia.

Wojownicy stoja  w  milezenin, —w  rekach trgymaja  obnagone miece. Za
nimi jakas kobieta  cisnie si¢ przy skale. Krew 3 licznych zadrapai  lsni na

Jg  blyszezace  bielg i srebrem skirze.  Ocgy jak  stare zloto patrga na  nich,
szeroko  otwarte g przeragenia.  Rogzlega si¢ trinmfalne  wycie,  odbija si¢ echem
wsrdd  skal.

—  Zabijeie  wiedme dusz ije kochankdw!

Lijanas odskoczyla z okrzykiem przerazenia, uderzyla w Mordana,
ktéremu ledwie si¢ udato utrzymaé réwnowage. Szybko spojrzata na niego
- kiedy znowu si¢ odwrécita, maty krag byl pusty. Ze szczeliny naprze-
ciwko niej wybijata woda i wsigkata z powrotem w kamienie. Powoli
opuscita przejscie. Weiaz jej si¢ zdawalo, ze styszy to wycie, ten glos. - Co
sig ze mnq dzige? Cgy trace mysty?

— Znalazta$ zré6dto — Mordan minat ja, obejrzat si¢. — I faktycznie lezy
otoczone skatami - spojrzal na nia. — Lijanas? Co si¢ dzieje? — zaniepo-
kojony wyciagnat do niej reke.

Byla w stanie jedynie pokreci¢ glowa. W swym ciele czuta zimno, ktére
ja paralizowalo. Objatl ja ramieniem, poprowadzil przez srodek i kazatl
usia$¢ obok szczeliny w skale, z ktérej zwawo tryskata woda. Podat jej

ostatnie ciastka owsiane i buktak z woda.
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- Zjedz i napij si¢! Odpocznij chwile! Kiedy lepiej si¢ poczujesz,
napelnimy fiolke i znikniemy z tych gér. Duzisiejsza noc przespimy przy
cieplym ogniu!l Obiecuje cil Lijanas? Lijanas?

- Aslajin!- jego glos zamienil si¢ w glos kogos innego. Oparta plecami
o skale, podniosla sig, zaciska driace dionie na kamienin. Stylet wjej dioni
Jest begugyteczny, wysuwa si¢ jej 3 reki, oswwa po skale. Przez szezeling webodzi
coraz  wigce)  wojownikdw. Nad niq wyja pozeracze dusz, ich ocgy  blysgeza
zielono. Stal uderza ze Spiewem o stal, wokdl prieratiive krgyki. Miecz pre-
sgywa piers Norasara, bil rogdziera jej serce, chwigje sig, cxuje, jak ulatuje jego
dusza, rywa wie%, wwalnia go. Meka jeszeze nie mineta, kiedy topor whija sig
w dalo Zejidana. Jego krgyk tojg kryyk, odbija si¢ od kamieni, sama upada
na Rolana, Slpa od fez. Dusze wolajq ja, wiatr szepeze, mowiqe o tym, co sig
stanie, o jest zapisane. Jej palce odmawiajq postuszershva,  kiedy chee gerwaé
perly e swej sgyi. — Kobieta na skraju wiecznosci.  Strumienie krwi, Zednocgone
w jeden! — Podchodzi do  niej jakis wojownik,  chwyta ja za wlosy. Kereshtai
[ni,  odbijajac promieri  storica. Jej dioii  otwiera si¢ nad szegeling 1w szorstkim
kamienin.  Ostrze przesyywajef gardfo i dusza  ulatuje...

- Lijanas! —to jej imig!

- Lijanas!—znowu.

Dtonie, ktére trzymaja jej ramiona, potrzasajg nia, az postukuja jej
z¢by. Otworzyla gwaltownie oczy, zobaczyla jego dlon przygotowana juz
do uderzenia i schylila si¢. Jego palce zacisnely si¢ znowu na jej ramieniu.

Kucnatl przed nia. Patrzyla na Mordana, nie widzac go.

- Zostali zdradzeni. Brat Norasara powiedzial im, Zze tedy mozna
uciec. On ja zabil. To jego brat ja zabil.

- O czym ty méwisz? Kto kogo zdradzil? Kim jest Norasar? Kto zostal
zabity?

- Aslajin! Ja tu zamordowano. Takim samym mieczem jak twoj! -
wskazala na kereshtai za jego pasem.

Dtonie na jej ramionach zaczely jej sprawiaé bol.

- Aslajin? Kto... Masz na myS$li t¢ solng wiedZme! Tutaj? - szybko
omiétt wzrokiem skaly, pokrecit potem zdecydowanie glowa. Powoli jego
dtonie puscily ja. Wyciagnal ze skérzanego worka zawiniatko, otworzyt
je 1 ukazalo si¢ male drewniane pudeteczko, ktére otworzyl i podat jej.
Szlifowane szklo zablyslo w §wietle stonecznym. — Tutaj! Wezmiesz teraz
te fiolke, napetnisz jg woda, a potem opuscimy to miejsce. — Nie wierz¢
w klatwy! Ale co$ si¢ tutaj dzieje! Dlatego znikamy stad! Natychmiast!
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— To $wigtokradztwo! Nie powinno nas tutaj by¢! - dlonie Lijanas
spoczywaly bez ruchu na jej kolanach.

— Lijanas! Méj rozkaz méwi, ze mam dostarczy¢ do Turasu ciebie
i te¢ fiolke napelniona wodg z tego przeklgtego zrédta. Méj rozkaz méwi
dalej, ze tylko tobie wolno dotknac tej fiolki z woda, a wigc ty musisz
ja napelnic. Teraz wez to i nabierz wody! — podat jej znowu pudeteczko.

Zawahala si¢, spojrzala na niego — odskoczyla, widzac za nim tych
dwich  wojownikdw, 3 rekoma  skrgyiowanymi na piersi. Jeden ma  oczy jak
1od, ten drugi jak burgowe niebo — mrugnigcie powiek i znikneli. Na czole
Mordana pokazaly si¢ ostre bruzdy. — Trace zmysty! On ma rage! Musinmy
stqd wnciekadl Zarag! - drzacymi palcami wzigla fiolke, podstawila pod
tryskajaca wode. Zrédetko bulgotato wesoto, zdawalo si¢ §miaé. To blysz-
czalo gleboko w szczelinie. Zamknela fiolke, odlozyla ja do pudeleczka.
Mordan zamknal je, zawingl znowu w material i schowal starannie. Jej
palce zanurzyly si¢ znowu w cieplej wodzie, wymacaly szczeling, spoczely
na tym, co tam lezalo i wyciagnely to na powierzchnie. Kiedy znowu sig
do niej odwrécil, trzymala w r¢ku plecionke z perel.

— Skad to masz? — wyjal jej to z reki, przygladajac si¢ perfom uwaznie.

— Ze zrédla. Lezato w szczelinie. Nalezalo do Aslajin — na dZwigk tego
imienia na jego czole znowu pojawily si¢ zmarszczki.

— Mozna by niemal pomysleé, ze to male krople. Sg catkiem zimne...
Jeszcze nigdy nie widziatlem, Zeby tak oprawiano perly. Spojrz, nie sg
przewiercone. Po prostu wpleciono je w to ztoto czy srebro, ktére je razem
trzyma. Ta bizuteria jest przepigkna i pewnie bardzo cenna. — oddal jej
perly. - Ty powinnas to nosic.

Pokrecita z przerazeniem glowa.

— Co chceesz z tym zrobi¢? Wyrzucié? To trzeba bylo w ogdle nie wy-
ciagaé tego z wody. A jesli koniecznie chcesz wziaé te perly ze soba, réwnie
dobrze mozesz je sobie zalozy¢.

— Znowu pokrecila glowa.

— Jak chcesz - przewiesil sobie worek przez ramig i wyciagnal do niej
reke. — Chodz, uciekajmy stad. Droga na dot jest dtuga, a obiecatem ci
postanie przy ognisku.

Przez chwile trzymala perly niezdecydowanie w palcach, potem
wsunela je do kaftana, chwycita dlon Mordana i ruszyla za nim przez
szczeling. Nie widziata, jak Zrédetko si¢ zamkneto.
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Droga z géry byla duzo mniej meczaca niz pod gore. Mordan narzucit
szybkie tempo, bral jednak pod uwage, czy ona jest w stanie nadazy¢ i czy
si¢ zbytnio nie meczy. Kiedy wsréd ostow pojawily si¢ pierwsze ifejony,
zatrzymali si¢ na kilku nagrzanych stoficem skatach. Lijanas milczala,
pograzona w myslach, probujac sama siebie uspokoi¢. Nie postradata
zmystéw! Od kiedy zostawili za soba zrédlo i szczeling, nie widziata juz
wigcej rzeczy, ktorych nie bylo. Moze jej zmysly tylko si¢ z nia zabawily.
Byla zmeczona, wyczerpana. Tak, to na pewno dlatego!

Byla wdzigczna, ze Mordan pozwolil jej poby¢ samej ze swymi my-
$§lami, siedzac tylko spokojnie na skalnym bloku obok niej. Nie uszlo jej
uwadze, ze przygladal si¢ jej uwaznie.

Kiedy ruszyli w dalsza droge, stofice zaczelo si¢ juz chyli¢ ku zachodowi
i cienie migdzy skatami wydtuzyly sie.

Za skalnym wylomem otworzyl si¢ w koficu ciemny wawéz miedzy
skatami — a po jego drugiej stronie wida¢ bylo wreszcie zabarwiona na
ztoto od zachodzacego slorica szarosé¢ mgielnej Sciany. Prawie im si¢ udalo!

Jednak, kiedy juz zaledwie kilka krokéw dzielito ich od sterczacych
pionowo skal, Lijanas zatrzymala sic. Mordan odwrécil si¢ do niej za-
skoczony.

- Co si¢ dzieje?

- Te postacie... Co, jesli one... — glos jej si¢ zalamal, jednak on i tak
zrozumial.

- Bez obaw! Wczoraj zobaczylas je po raz pierwszy, kiedy stonce skrylo
si¢ za gérami - jeszcze jest jasny dzief. Nie sadze, ze juz teraz grozi nam
co$ z ich strony — jego kly zablysly w krotkim usmiechu. - A poza tym

zapomnialas juz: Soar nara gondajil — Jestem gotéw z nimi zataficzyc.
Chod?!

Wzial jq za r¢ke 1 poprowadzil przez strome skaly. Juz po kilku krokach
pochtongly ich cienie, gniezdzace si¢ wsrdd kamieni. Przez dluzsza chwile
Lijanas wstuchiwala si¢ Iekliwie w kazdy odglos, $ciskajac palcami dlon
Mordana, mocne bicie jej serca uspokajato si¢ bardzo powoli - tym bar-
dziej przestraszyla si¢, kiedy wojownik Kier zatrzymal si¢ niespodziewanie.

- Co si¢ dzieje? - nie miala odwagi powiedzie¢ tego glosno.

- Cicho! Tam cos jest! - ukryl ja za swymi plecami. Teraz Lijanas tez
to uslyszata, dziwne szuranie, ktére brzmialo niemal jak czyje$ zmeczone

kroki. Bardziej poczula, niz zobaczyla ruch, ktérym Mordan dobyt swego
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kereshtai. Potem wéréd cieni dato sie nagle co§ zobaczyé. W ich strone
szedl mezczyzna, ze zwieszonymi ze zmeczenia ramionami.

- Staél - polecenie ostro przeciglo mrok. — Kim jestescie?

Posta¢ podniosta powoli glowe, jakby pociagana za sznurki.

- Dowddco?

- Levan? - Mordan opuscil miecz. - Levan, co ty tu robisz? Mieli$cie
czeka¢ po drugiej stronie mostu! Czy Ecren jest z toba? - nie otrzymat
odpowiedzi. Czujnie podszedl do mtodego wojownika. Lijanas ruszyla
za nim, przecisnela si¢ jednak szybko obok niego, kiedy Levan padl na
kolana. Pochylila si¢ nad nim, uniosla jego glowe. W jego oczach za-
rzyly si¢ zielone ogniki. Krzyk Lijanas zamienil si¢ w charczenie, kiedy
jego palce zacisnely si¢ na jej gardle. Wyszczerzyl zeby. Jego oddech czué
bylo padlina. Zrozpaczona préobowala oderwac jego palce, zaparla sic
reka o jego piers. To odrazajace, czarne robactwo, ktére widziala juz na
Pustyni Stonej, znowu wisiato nad jego zyciem, tylko tym razem to ,byto"
jego zycie. W nastepnej chwili Mordan zlapal ja 1 wyrwal ze szponow
Levana. Dyszac, upadla na ziemig, nad nia stal Mordan, unoszac groznie
kereshtai. Na widok blyszczacych zielono oczu mlodego Kiera, wciagnal
ostro powietrze. Levan stal, chwiejac sig, slycha¢ bylo jego gulgoczacy
oddech, potem rzucil si¢ do przodu, wykrzywiajac dlonie jak szpony.
Mordan zawahal si¢, wyciagnal w ostatniej chwili klinge - ostrze przeszylo
cialo Levana, runal na ziemie, wbil pazury w kamienl i zaczal czolgaé si¢
w strone Lijanas. Z rany tryskala krew. Cofnela si¢ z krzykiem. Iskry po-
sypaly sie, kiedy czubek kereshtai Mordana uderzyl w ziemie, lecz Levan
nie ruszyl si¢ juz, jego glowa odpadta od tutowia. Chwiejac si¢, Lijanas
stanela na nogi, zatoczyla si¢, mijajac ciemnego wojownika, potknela sie
o skale, upadla na kolana i zwymiotowala, dlawiac si¢. Kiedy jej zoladek
nie byl w stanie juz nic z siebie wyrzucié, podniosta wzrok. Mordan stal
obok niej, ze wzrokiem utkwionym w miejscu, gdzie lezaly zwloki Levana.

- Mial oczy pozeracza dusz — wjego glosie slycha¢ byto oszolomienie.
Ostroznie dotkneta jego nogi. Cig¢zko opadl na skalny blok obok niej, nie
mogac oderwaé wzroku od ciala mlodego mezczyzny. - Co z Ecrenem?
Musial go zabi¢ - uslyszala jego mamrotanie. Jego dlon zacisnetla sig
w pi¢§¢. - Powinienem byl poszukaé¢ w Cavallinie tego zielonego ka-
mienia, o ktérym moéwila na pustyni. Moze teraz by...

Scisneta uspokajajaco jego ramie. Weiaz czuta mdlosci w gardle.
Z trudem udalo si¢ jej to zdusic.
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- Rany si¢ zasklepily. Nikt nie mégl przypuszczal, ze to si¢ stanie.
Nawet ty.

- Bylem za niego odpowiedzialny! - z gorycza wyrzucit z siebie te
stowa, potem ujat ja za podbrédek. — Zranit cig?

Pokrecita glowa.

- Nie! Jesli kto$ jest za to odpowiedzialny, to ja. Ja jestem uzdrowi-
cielka! Powinnam si¢ byla upewnié, czy wszystko z nim w porzadku. Takze
po tym, jak juz si¢ dobrze poczul.

- Skad moglas wiedzie¢, ze te przeklete rany po pazurach... — zamilkl,
przeciagnal palcami po wlosach, wstal dziwnie ci¢zko i podszed! do zwlok
mlodego wojownika, gdzie przykleknal, po ostatniej chwili wahania. Li-
janas uslyszala, jak wymamrotal co§ w swoim jezyku, potem podnidst
si¢ 1 zaczal znosi¢ odtamki skat i oktadaé¢ nimi cialo Levana. Lijanas zro-
zumiala 1 sama zaczela zbiera¢ mniejsze kamienie i zwir, by wypelni¢
przestrzenie tego prostego grobu.

Wreszcie skoniczyli. Cofnela sie, przygladajac, jak Mordan wyciagnal
co$ ze swej torby i polozyl na jednym z kamieni. Mi¢dzy stromymi
skatami jeszcze raz zabladzily promienie zachodzacego stofica, pograzajac
gréb Levana w cieplym $wietle. W ich blasku rozblysnal, lezacy miedzy
kamieniami, samotny rubin.

- Noash Erai, Kiadar! - uslyszala Lijanas z ust ciemnego wojownika,
kiedy po raz ostatni dotknal kopczyka z kamieni. Potem odwrdcil sig,
chwycil ja za r¢ke, 1 w milczeniu kontynuowali swa droge.

Storice wlasnie ostatecznie schowalo si¢ za gbrami, zabarwiajac mgle na
krwistoczerwony kolor, kiedy doszli wreszcie do wawozu i do mostu. Nie
puszczajac jej reki, Mordan ruszyl w ptomienna szaro$¢, trzymajac sie, jak
za pierwszym razem, bocznego muru. Po tamtej stronie mgielnej $ciany
czekal na nich pos¢pny mrok. Jednak ledwie poczuli pod stopami grunt,
zatrzymal si¢ nagle - ich konie zniknely, a w pewnej odleglosci od nich
poruszaly si¢ postacie, rzucajace dlugie cienie. Mordan trzymal juz miecz
w dloni, kiedy kto$ na nich zawolal. To byli Kierowie! Krétkim gestem
kazal jej zaczekaé, potem ruszyl w strone tych ludzi i zamienit z nimi kilka
stow. Nawet stad slyszala, ze jego glos stawal si¢ coraz ostrzejszy.

- Co si¢ dziejer - jej glos brzmial cienko.

- Jerdt tu jest.

Lijanas wciagnela powietrze.

- Czego chce?
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- Nie wiem. Ci ludzie nie mogli mi tego powiedzie¢. Maja rozkaz
czekaé tu na mnie i zaprowadzi¢ do niego. Nie mial odwagi rozbi¢ obozu
tuz przy wawozie, tchorz.

- Czy wolno mu tak po prostu kazaé ci¢ do siebie przyprowadzié?

- Wilasciwie nie. Ale jest przy nim jaki§ Kessanan, ktéry ma przy sobie
rozkaz kréla dla mnie. Musze i§¢ z tymi ludZzmi.

- A Ecren?

- Nie widzieli go.

Podniést wzrok, gdy zblizyli si¢ do nich dwaj mezczyzni, prowadzac
dwa konie. Lijanas rozpoznala swego siwka i Ired. Mordan pomdgl jej
wsia$¢ na grzbiet szarego konia, potem wsiadl na swego ashentai. Krotki

znak 1 ruszyli ze swa eskorta w coraz szybciej zapadajaca noc.
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Namiot o$wietlalo jedynie kilka mis z ogniem. Dwaj mezczyZzni od-
wroécili sig, kiedy wszedl, za pasem jednego tkwily dwa miecze — znak
godnosci Kessanana. Z dlonia na rekojesci swego kereshtai, Mordan za-
trzymal sie. W Zotadku poczul nagle drzenie. — Bqd$ postuszny! - odpedzit
te wspomnienia i przetknal gorzki smak, ktéry zostawily na jego jezyku.
Jerdt u$miechnat si¢ do niego z drwina, réwniez w u$miechu tego dru-
giego nie bylo cienia przyjacielskosci.

- Kessananie Arkellu — Mordan skinal lekko glowa, jak nakazywal
ceremonial, ale nie bylo w tym nic wigcej. - Jerdcie.

- Dowdédco Mordanie — takze Arkell, jeden z Wielkich Mistrzow Kes-
sananow, kiwnal nieznacznie, przygladajac si¢ mu uwaznie. Jego spoj-
rzenie petne bylo pogardy. Poklon Jerdta nie byt wiele glebszy. Jego brak
szacunku nie uszed! uwadze Mordana. Zalozyl rece na piersi.

- Dlaczego zostalem tu przyprowadzony przez twych wojownikéw,
Jerdt? - ton jego glosu byl szorstki.

- Dowddca Jerdt postal po was swych ludzi na méj rozkaz, dowddco
Mordanie - odpowiedzial Kessanan. Mordan sapnal; prosba jednego
z Wielkich Mistrzéw Kessananéw nawet dla dowoédcey byla rozkazem. -
Przynosz¢ wam pismo od kroélal — Arkell wyciagnal zapiecz¢towane pismo
z rekawa swej zielonej szaty i podal mu je.

Przez chwile patrzyl badawczo to na jednego, to na drugiego, potem
podszed! do jednej z mis z ogniem, ztamal pieczeé i zaczal czytaé. Z nie-
wzruszong ming podnidst wzrok.

- Odmawiam wykonania tego rozkazu!

Plomienie zaczely cheiwie liza¢ pergamin, kiedy wlozyl pismo do misy
z ogniem.
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- Jak mozesz... - dlonn Kessanana powstrzymala Jerdta.

- Wiecie, co to oznacza, dowddco?

-Tak!

Arkell wsunal protekcjonalnie dtonie w re¢kawy swej szaty i przechylit
glowe. Jerdt zamierzal udac si¢ w kierunku wyjscia.

Na ostre - ,,Czekajl" - Mordana, zatrzymal si¢ zaskoczony. - Nim
kazesz mnie aresztowaé swym ludziom — prawdopodobnie na prosbe
Wielkiego Mistrza — pomysl, ze jestem w drodze na polecenie kréla —
lodowatym wzrokiem spojrzal najpierw na Jerdta, potem na Arkella. -
Bedziecie musieli zatem poczekaé, az zawioze uzdrowicielke do Turasu,
do Haffrena.

Wzrok Jerdta powedrowal niepewnie w strone Kessanana.

Ten znowu sklonit gtowe.

- On ma racj¢ — rozlozyt uspokajajaco rece, kiedy Jerdt cheiat zapro-
testowac. — Ale, dowédco Mordanie, nie mozecie zabronié, by dowédca
Jerdt towarzyszyl wam do Turasu ze swymi zolnierzami.

W odpowiedzi ciemnowlosy wojownik jedynie kiwnal lekko glowa,
potem odwrdcil si¢ w strong wyj$cia.

- Mordanie! — glos Kessanana byl tagodny, Mordan zatrzymat si¢. Pa-
trzyl w klape namiotu. Tak Arkell rozmawial z nim kiedy$ - ledwie udato
mu si¢ powstrzymac¢ drzenie. — Nigdy nie bylby$ dobrym Kessananem!
Wiedzialem o tym juz wtedy, gdy ci¢ uczytem!

Teraz Mordan jednak si¢ odwrdcit.

- Dlatego przeciez kazates mi ostatniego dnia zalozy¢ na szyj¢ zelazny
pierscien niewolnego zamiast da¢ mi miecze Kessanandw — przez jego usta
przemknat zimny u§miech. — Jesli si¢ dobrze zastanowié, powinienem by¢
ci za to wdzigczny, Arkellu, poniewaz nie bylbym takim cztowiekiem,
jakim jestem dzi$, gdyby nie podarowano mnie Jaratowi — dostrzegt blysk
gniewu w oczach Arkella. - Wyruszamy przed wschodem stornical BadZcie
gotowi, Kessananie, dowddco, w przeciwnym razie wyrusze¢ w droge po-
wrotna do Turasu bez was.

Lekkim ruchem zamknal klape namiotu i wyszedl. Zatrzymal si¢
w ciemnosci poza kregiem $wiatla rzucanym przez dwie pochodnie przed
wejSciem i spojrzal w nocne niebo. Trzy ksi¢zyce nad jego glowa staty juz
prawie w pelni; gwiazdy byly niewidoczne w ich §wietle. Powoli ode-
tchnat.

Przegratem  wojne —  ale pryynajmmiej  te  bitwe wdato  mi si¢  wygrad!
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Kto$ potrzasajacy jej ramieniem obudzil Lijanas nastgpnego ranka.
Rozpoznata glos Mordana, ktéry kazal jej wstaé, poniewaz chcieli wy-
ruszyC. Przez skorzane $ciany namiotu dochodzilo rzenie koni i glosne
krzyki. Zamrugala zmeczonymi oczami i przeciagnela sig, patrzac, jak
Mordan si¢ prostuje. Chwile p6zniej klapnigcie skéry u wejscia namiotu
obwiescilto, ze znowu wyszedl. Przez chwilg lezala z zamknigtymi oczami,
wyobrazajac sobie, jeszcze w poélsnie, ze lezy w obozie Kieréw, w namiocie
Mordana — lecz potem przypomniala sobie, gdzie jesti usiadta. L.6zko, na
ktérym lezala, bylo twarde, skory postrzepione i cienkie. Misy z ogniem
dawaly niewiele $wiatla. W pétmroku udalo si¢ dojrzeé¢ ciosany, drew-
niany st6l i dwa krzesla. Poza tym nie bylo nic, co by cho¢ troche przy-
pominato udogodnienia, ktére znajdowaly si¢ w namiocie Mordana. Na
stole stala miska z woda, a na tacy obok, czekaly chleb i ser. Jej ubrania
lezaly w nogach t6zkach tak, jak je wczoraj rzucita. Umytla si¢ pospiesznie,
ubrata, spozyla szybko skape $niadanie i wyszla z namiotu. Zaskoczona,
stwierdzila, ze slofice jeszcze nie wzeszto. Ludzie krecili si¢ miedzy osio-
dltanymi koAmi. Jerdt stal obok swego siwka i rozmawial z rostym mez-
czyzna, za ktérego pasem tkwily dwa miecze. Obcy odwrdcil si¢ i Lijanas
go rozpoznala. Widziata go we wspomnieniach Mordana — Arkell! Kes-
sanan, ktéry go uczyl. Céz za niesmaczny zart, posyla¢ akurat tego czlo-
wieka, ktéry weiaz gosci w koszmarach Mordana. Czyje§ kroki zblizaly si¢
do niej. Kiedy si¢ na wpdt odwrocila, czarnowlosy wojownik stal za nia.

- Dzien dobry! - skingta glowa, usmiechajac sieg.

Nie zareagowal ani na jej usmiech, ani na powitanie, zamiast tego
chwycil ja za rami¢ i popchnat do przodu.

- Czekali$my tylko na was! Chodzcie! Pomoge wam wsia$¢ na konial

»Wy'"? ,Wam"? Patrzyla na niego jak odurzona, pozwalajac si¢ zapro-
wadzi¢ do swego siwka.

- Nie przedstawicie mnie uzdrowicielce, dow6dco Mordanie?

Ciemny wojownik mial jeszcze splecione dlonie, zeby pomoc jej wsias$é
na konia. Teraz znieruchomial na mgnienie powieki, nim wyprostowat
sie i odwrécit. Za nim stal Kessanan.

- Uzdrowicielka Lijanas — Wielki Mistrz Kessananéw — w jego glosie
szczekal mroz.

Lijanas czula, Ze patrzy na nig jak na odrazajacego insekta. Oczy Kes-
sanana otworzyly si¢ szeroko, gdy zauwazyl tuski, blyszczace jak macica

perlowa; jeszcze raz zmierzyl ja wzrokiem. Odpowiedziala na jego spoj-



rzenie milczeniem, trwala tak, az mial dos¢. Odwrécila sie obcesowo,
wlozyla stope w strzemie i podciagneta si¢ na grzbiet swego konia. Na
twarzy Kessanana przez chwile wyraznie wida¢ bylo oburzenie, potem
odwrocit si¢ i réwniez wsiadl na konia. Takze Mordan wskoczyl na Ired
i niedtugo potem opuscili ten nedzny oboéz - ona, Mordan, Jerdt, Kes-
sanan i dziesigciu wojownikéw Kier, nalezacych do drugiego dowoddcey
armii krola Haffrena.

Jechali szybko, Jerdtowi i Kessananowi spieszylo si¢. Mordan pozwolil
im na to, pilnowat jednak caly czas, by Lijanas miata mozliwos¢ odpoczad,
kiedy konie szly stgpa. Przez pierwsze noce spali pod golym niebem.
Mordan sprawdzal za kazdym razem, czy jest jej wygodnie, nim rozwinat
swe wlasne poslanie obok i polozyt si¢. Trzymanie warty zostawil wojow-
nikom Jerdta — a mimo to widziala, ilekro¢ spojrzata na niego, jak jego
oko ciemno blyszczy w $wietle ksigzyca. I cho¢ Zzaden z tych ludzi nie
zblizal si¢ zbytnio do Mordana, ani nie zachowywal wobec niego niesto-
sownie, nie mogla si¢ pozby¢ wrazenia, ze pierwszy dowddca armii krola
Haffrena byl wlasciwie wigzniem. Fakt, ze nigdy nie zostawiano jej z nim
sam na sam, potwierdzal jedynie to podejrzenie.

Wieczorem, trzeciego dnia, dotarli do malej wioski i Jerdt bez wahania
zajal na kwater¢ najwigkszy dom w tej miejscowosci. Kiedy Lijanas weszia
do §rodka, zauwazyla, Ze rodzina wlasciciela siedzi skulona w kacie izby,
patrzac z lgkiem w ich strong; gospodyni przyciagnela do siebie swych
obydwu synéw, by ukry¢ ich przed oczami tych mezczyzn. Trudno bylo
nie dostrzec przerazenia na ich twarzach, kiedy do pomieszczenia weszli
najpierw Jerdt, a potem Mordan.

Drugi dowddca Haffrena przegonil ostrym tonem kobiete - do
kuchni, jak podejrzewata Lijanas, by przygotowata im kolacj¢. Potem
wszed! po schodach na pigtro, obejrzal pokoje i wskazal jej wreszcie mate
pomieszczenie na koficu korytarza. Szybko jedna z corek zostala postana,
by wytrzepa¢ wypchany stoma materac i oblec go czystym przescieradtem.
Na przyjazny usmiech Lijanas dziewczyna odpowiedziala trwozliwym
spojrzeniem i glt¢bokim uklonem, potem uciekta. Cicho skulila si¢ na
16zku. Na dole w izbie slyszala hatasujacych wojownikéw, w pomiesz-
czeniu obok rozlegly si¢ kroki. Réwnomierne, w t¢ i z powrotem. Lijanas
usiadta, zaczela nastuchiwaé. Czy to byl Mordan? Cicho podeszia do
pobielonej $ciany i przylozyla do niej dlonie. Potem w korytarzu zaczely

przyblizaé si¢ czyje$ glosy i kroki umilkly. Lijanas wskoczyta szybko na
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16zko i siedziala, jakby nigdy nic, gdy drzwi si¢ otworzyly. Pokloniwszy
si¢ gleboko, weszla do pokoju gospodyni z taca w rekach, obtadowana pa-
rujacym migsem i warzywami. Nie patrzac na Lijanas, postawila wszystko
na stole, obok murowanego paleniska, i odwrécila si¢ w strone wyjscia.
Zamarla, zobaczywszy Mordana w drzwiach. Zniecierpliwionym gestem
odeslal ja, obejrzal uwaznie pokdj, wreszcie spojrzal na Lijanas.

- Cuzy wszystko jest jak trzeba, uzdrowicielko? Czy macie wszystko,
co potrzebne wam na noc? - dopytywal si¢. Za jego plecami dostrzegla
Jerdta, ktéry patrzyl na nia wyraznie rozwscieczony. Pojela, dlaczego zadat
TO pytanie dopiero wtedy, gdy dostrzegla klucz w jego dloni. Mordan
chce ja tu zamkna¢ na noc na klucz - a Jerdt nie jest z tego zadowolony.

- Tak, mam wszystko! Dzigkuje!

Powoli skinal glowa.

- Gdyby cos sie dzialo, krzyczcie! Bede obok. Zycze wam spokojnej
nocy, Lijanas. Do rana.

Drzwi zamknely si¢, ustyszala zgrzyt klucza. Dopiero po chwili usiadla
na materacu. O ile na poczatku swego uprowadzenia czula si¢ jak uwie-
ziona w jakim$§ koszmarze, teraz wydawalo jej si¢ to wrecz nie do znie-
sienia. Mysl, ze czlowiek, ktéry ochronil ja nawet przed pozeraczami dusz,
nie bedzie moze w stanie ochroni¢ jej przed Jerdtem i tym Kessananem,
napawala ja lekiem.

Nastepne dni przebiegaly wedlug tego samego schematu. Jechali do
péznej nocy, zatrzymywali si¢ wreszcie w jakiej$ wsi 1 Jerdt rekwirowal
najpickniejszy dom w okolicy. On decydowal, w ktérym pokoju Lijanas
spedzi noc. Mordan zajmowal za kazdym razem pokéj obok. Przyno-
szono jej kolacje, a upewniwszy si¢, ze ma wszystko, czego jej trzeba, Kier
zamykal ja na klucz. Rankiem to on otwieral drzwi i niedtugo po tym
siedziala znowu na grzbiecie konia, jadac w kierunku Turasu.

Po potudniu, széstego dnia, dotarli wreszcie do stolicy Telmahru.
Oslaniany siedmioma piet§cieniami fortyfikacji - poteznymi murami,
wyzszymi niz dziesieciu ludzi, ktérzy staliby sobie na ramionach, w naj-
Wezszym miejscu nawet nie majacymi mniej niz osiem metréw szero-
kosci — Skalny Zamek Turasu, nie do zdobycia, wznosil si¢ przed nimi
w niebo. Potezne wieze, na ktérych dzied i noc czuwali wartownicy, piety
sic wysoko w gore, patrzac daleko przed siebie.

Nikt nie zastapil drogi obydwu dowdédcom i ich towarzyszom, gdy
przejezdzali po deskach cigzkiego mostu zwodzonego, spinajacego gleboka
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fose, i kiedy skierowali si¢ wybrukowang droga, prowadzaca zakretami na
gore, do twierdzy. Przejezdzali obok doméw o konstrukeji szkieletowej
z ostrymi szczytami, mijali waskie uliczki, w ktérych Kierowie ogladali
si¢ za nimi z ciekawoscia, podczas gdy inni zajeci byli swymi codziennymi
zajeciami i nie zwracali na nich uwagi. Kazda brama pierscieni fortyfi-
kacji zabezpieczona byla cigzka brona, ktérej zelazne czubki polyskiwaly
groznie nad glowami jezdzcow, oraz masywna drewniang brama, opa-
trzong gwozdzmi i zelaznymi okuciami. Potem mineli wreszcie ostatni
pierscien 1 wjechali na wybrukowany, przestronny dziedziniec gérnego
zamku. Podbiegli do nich niewolni, by przytrzymac konie, wojownicy
zsiedli, a Mordan pomégl Lijanas. Potezne schody naprzeciw bramy pro-
wadzily do gléwnej czesci zamku, przed ktora stali straznicy Jednak to
potezna, okragla wieza, pnaca si¢ w niebo z lewej strony, przykula uwage
Lijanas. Kiedy zsunela si¢ z konia, z blankéw wiezy wzbit si¢ sokét. Przez
chwile $ledzila lot ptaka, potem zauwazyla postaé, ktora stala tam, na
gbrze, 1 patrzyla na nich.

Dotknela reki Mordana.

- Kto to jest?

Rowniez spojrzal w goére.

- Krélowa Naisee. Jest oblakana. Zabila swe wlasne dziecko, jak tylko
si¢ urodzito. To bylo dwadziescia trzy zimy temu. Od tego czasu zyje
w gbrnej czesci wiezy — wlozyl mate, drewniane pudeleczko z fiolka pod
pache i pchnat ja delikatnie do przodu, trzymajac dlod na jej plecach. -
ChodZcie! Na pewno juz na nas czekajal

Poprowadzil ja przez podwéjng brame palatium, przez wiele korytarzy
i, po niemal nieckonczacych si¢, stromych schodach. Jerdt i Kessanan szli
tuz za nimi. Gdziekolwick Lijanas spojrzala, wszystko bylo szare i dziwnie
ponure. Poczula, jak mimowolnie przeszly ja ciarki. W koncu dotarli do
pustego pomieszczenia, gdzie przed dwuskrzydtowymi drzwiami stali war-
townicy, patrzacy bez ruchu przed siebie. Jerdt i Kessanan oddali stuzacym
swg bron i podeszli bez wahania do drzwi, ktére otworzyli im wojownicy.
Lecz, kiedy Mordan chcial p6jsé przed nimi, do czego najwyrazniej miat
prawo, straznicy nie pozwolili mu wejs¢. Drugi dowddca armii Haffrena
i Wielki Mistrz Arkell przeszli jednak bez problemu. Przez chwile Mordan
stal bez ruchu, zaciskajac pigsci, potem odwrdcil si¢ gwattownie i podszed?
do jednego z wysokich okien, ktére wpuszczaly §wiatto do tego pomiesz-

czenia. Lijanas podeszta do niego powoli.

442



— Co si¢ dzieje tam w $rodku? - nie miata odwagi méwié glosno.

— Pewnie obydwaj sktadaja krélowi sprawozdanie.

Uslyszawszy gorycz w jego glosie, spojrzala na niego zaskoczona.

Us$miechajac si¢ uspokajajaco, pokrecil glowa.

— To nie dotyczy was, Lijanas.

— Ale was.

— Tak! Spéjrzcie, znowu ten sokél! — wystawil reke przez okno. —
Pigkny ptak.

Lijanas wychylila si¢ — stad byl doskonaly widok na wieze, w ktérej
mieszkata krélowa - i znieruchomiala.

— To prawdziwe drzewa, tam na wiezy?

— Tak. To gaj cedrowy. Te drzewa sg zielone takze zima. Podobno na
dachu jest nawet maly staw. Nie pytajcie mnie, jak to mozliwe, Lijanas.

— Czy krélowa czasem opuszcza wieze? — obserwowala szczupla postad,
stojaca spokojnie na skraju gaju. Zdawala si¢ patrzy¢ w ich strong.

— Nie! Nigdy! Stuza jej dwie niewolne kobiety. Tylko krélowi wolno
ja odwiedzaé.

— To musi by¢ straszne, caly czas w zamknieciu... I to od dwudziestu
trzech zim.

Wzruszyl ramionami.

— Ona jest oblakana, Lijanas. To... - drzwi otworzyly si¢ i Mordan si¢
odwrocil. Straznicy dali mu do zrozumienia, skinawszy glowa, ze moze
wej$¢. Nagle jego dlon dotknela jej ramienia. — Lijanas... dalem wam
stowo, ze odwioze¢ was do Anschary. Prawdopodobnie nie bede mogl go
dotrzymad.

Zdumiona zaczerpneta powietrza, jednak on méwil $piesznie dalej.

— Nie martwecie si¢! Zadbam o to, by kto inny zrobil to zamiast mnie.
Macie moje stowol!

— Dlaczego nie mozecie... - zamilkla, kiedy pokrecit glowa. Przez
krétka chwile na jego twarzy widac bylo jakby zal.

— Chodzcie! — kiwnal w strong drzwi. - Nie mozemy kazaé krélowi
czekaé.

Weciaz jeszcze oszolomiona jego zaskakujacymi slowami, pozwolila
wprowadzi¢ si¢ do sali - i zatrzymala si¢. To, co do tej pory widziata w Tu-
rasie, bylo mroczne i ponure, ale to tutaj... W ziemi¢ wpuszczone byly
misy z ogniem, ktérych ptomienie rozprowadzaly duszace goraco. Wzdtuz

osmalonych $cian stali wojownicy z halabardami o dlugim ostrzu przy
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boku. Na konicu dlugiego pomieszczenia bylto kilka stopni prowadzacych
do tronu, na ktérym siedzial mezczyzna, ktéry mimo goraca otulony
byl plaszczem podszytym futrem. Na najwyzszym stopniu czekali juz
na nich Jerdt i Kessanan. Lijanas jeszcze raz omiotla wzrokiem pomiesz-
czenie. Zadnych kosztownych, barwnych kiliméw na $cianach, zadnych
sztandaréw, zadnego §wiatla, oprocz tego, ktére dawaly ogniska i kilka
czarnych, ciemnych kandelabréw. To nie byla sala krélewska — to byla
jaskinia zwierzecial Poczula dlofi Mordana dotykajacq lekko jej plecéw
i podeszla w strone tronu. Wraz z Mordanem weszla po schodach, lecz
kiedy on uklgknal na jedno kolano, pochylajac pokornie glowe, ona stala,
splotlszy dlonie, i patrzyla spokojnie, po kolei na mezczyzn przed nia.
Czerwono podkrazone oczy kréla i jego pochylona postawa zdradzaly
ci¢zka chorobe, ktéra trawila jego ciato. Zrobito jej si¢ go zal. Potem
jej wzrok powedrowal ku szczuplemu, ciemnowlosemu mezczyZnie,
odzianemu w kosztowna szatg z szerokimi rekawami, ktéry wlasnie pod-
niost si¢ z bogato oblozonego skérami krzesta stojacego przy scianie i pod-
szedl do nich powoli. Napotkata niebiesko-fioletowe oczy, ktére patrzyly
na nia z blyskiem spod cienkich brwi na, dziwnie pozbawionej wieku,
twatzy...

Rozmyte postacie  chwiegq  sie,  przechodzac  obok — nigj  w  polyskujacym
Sarge, wycgerpane, u  Rresu swych sit. A miedzy nimi, na gribiecie potegnych
koni, 3 pejezami w  rekn,  Ridre padajq  bez litosci na ich jesicow,  megezyini
i kobiety, na ktdrych, dziwnie pozbawionych wieku,  twarzach,  blyszeza  nie-
biesko-fioletowe — ocgy.

Obraz zanikl i znowu stala w osmalonej sali tronowej kréla Kieréw.

— Uzdrowicielka Lijanas z Anschary, tak jak kazales, wladco.

Uslyszawszy obok siebie glos Mordana, oderwala wzrok od tamtego
czlowieka. Byla mu wdzigczna, Ze jeszcze caly czas méwil po nivardzku.

— A tujest fiolka z eliksirem, ktéry zwa ,,F.zami Bialej Zmii".

Oszotomiona spojrzala na niego z goéry. Caly czas byl na kolanach -
i nie wygladato na to, by krdl pozwolil mu si¢ podnie$¢ w najblizszym
czasie. Zacisnela usta. Widaé bylo, Ze jego niewolny potomek wciaz byt
dla niego problemem, skoro tak go traktowal.

Me¢zczyzna o niebiesko-fioletowych oczach wzial pudeteczko z rak
Mordana i postawil ostroznie na stoliku, nim znéw si¢ odwrocit i spojrzat
najpierw na nia, a potem na jej Kiera. Kiedy chwilg p6zniej cos§ powie-

dzial, jego glos brzmial przerazajaco podstepnie. Od tego, jak na nig
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patrzyl, przeszly jej ciarki po plecach. Wprawdzie nie zrozumiata jego
stow wypowiedzianych po kiersku, ale domyglita si¢, Ze musialo to by¢
pytanie, poniewaz uslyszala, jak ciemny wojownik obok niej zaczerpnat
powietrza, by udzieli¢ odpowiedzi. Uprzedzilta go.

- Poniewaz ta rozmowa najwyrazniej dotyczy mojej osoby, wypa-
daloby prowadzi¢ ja tak, bym mogla zrozumieé, co si¢ moéwi i mogta
moéwic sama za siebie - z takim opanowaniem, jak tylko bylo to mozliwe,
patrzyla to na jednego, to na drugiego. Wokot niej zapadto milczenie.
Przerwal je wreszcie mezczyzna o niebiesko-fioletowych oczach.

- Pytalem dowddce Mordana, czy faktycznie jesteScie wciaz niena-

ruszona, uzdrowicielko Lijanas — jego u$miech przypominat jej usmiech
Jerdta.
- To nie wasza sprawa! - oznajmita mu chtodno. — Ale powiedziatam

to juz pierwszemu dowddcey, kiedy zadal mi to samo pytanie - czy Mordan
faktycznie jeknat?

- Doniesiono mi, ze on bardzo dobrze wie, czy jestescie nienaruszong
czy nie — mezczyzna sploth dlonie i patrzyl na nia tagodnie.

- Skad mialby to wiedzie¢? — musiala si¢ powstrzymywacd, by nie
spojrze¢ na czarnowlosego wojownika, ktéry wciaz kleczal na kolanach.

- Céz, badzZ co badz, byliscie w jego tozu. A moze zaprzeczycie temu?

- Nie, dlaczego miatabym zaprzeczaé? Dowddca Jerdt na pewno wam
0 wszystkim dokladnie doniést — przez krétka chwile spojrzata mu w oczy,
potem zerkneta na Jerdta i u$miechneta si¢ do niego z politowaniem. -
Niestety, polakomil si¢ na te same plotki co pozostali wojownicy pod
rozkazami dow6dcy Mordana — zwrdcila si¢ znowu do mezczyzny o nie-
biesko-fioletowych oczach. — Bylam w tozu dowédcy Mordana, poniewaz
byl na tyle uprzejmy, by traktowaé¢ mnie jak swego goscia i zaoferowaé mi
najwygodniejsze miejsce w swym namiocie, czyli swe loze.

- A dlaczego lezal przy was? — znowu dalo si¢ stysze¢ w jego glosie
ten podstepny ton.

- Poniewaz nie chcialam, by za swa wspaniatlomyslnos¢ musiat od-
placi¢ spaniem na podtodze.

- I mimo to utrzymujecie dalej, ze wciaz jestescie nienaruszona?

- Moja odpowiedz jest taka sama jak przedtem: to nie wasza sprawal

Mezczyzna podszedt do niej.

- To mozna sprawdzi¢ - wyciagnal do niej reke.
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— Nie - waz - cie - si¢! - Lijanas podniosta brode. Faktycznie zatrzymal
si¢ 1 opuscil reke. Najwyrazniej ku zaskoczeniu wszystkich obecnych.

Po chwili krél pochylit si¢ do przodu, widocznie poirytowany, i po-
wiedzial co§ do Mordana. Jego glos dudnil i niemal styszala, jak w piersi
zbieral mu si¢ atak kaszlu. Nie wiedziala, co bardziej ja przeraza — fakt,
ze takze on nie byl na tyle uprzejmy, by méwic jej jezykiem, czy stowa
czarnowlosego Kiera, kiedy odpowiedzial.

— Ona nie jest niewolna, ktéra mozecie chlosta¢ wedlug waszego
upodobania, méj wladco.

Reakcjg krola bylo kilka burknigtych sylab, na co Mordan schylil
glowe, mamroczac cos.

Lijanas zacisn¢la dlonie w pigsci.

— I bytabym wdzigczna, gdyby wreszcie kto§ moégl mi wyjasnié, dla-
czego zostalam uprowadzona z Anschary i przywieziona tutaj wbrew
mojej woli.

Obok niej ciemny wojownik pokrecit ledwie widocznie glowa na znak
ostrzezenia. Udala, Ze tego nie zauwazyla i pozornie spokojnie patrzyla
na mezczyzn przed soba.

Kiedy chwile pézniej krél znowu przemoéwil, stychad bylo wjego glosie
z trudem hamowany gniew. Skinal na wartownika, na co ten stanal za
nia i chwycil jq za ramie.

— Pusécie mniel — oburzona prébowata uwolnié si¢ z jego uscisku,
jednak mezczyzna chwycil mocniej.

— Przestancie, Lijanas! — zareagowal Mordan, unoszac si¢ nieco na ko-
lanach. - Ten czlowiek zaprowadzi was do komnaty, gdzie bedziecie mogli
odpoczal 1 si¢ odswiezy¢. Nie bojcie sig, nikt wam nic nie zrobi. Jestescie
gosciem kroéla tak dtugo, dopoki wasze usltugi nie beda juz potrzebne —
powiedzial co§ do wojownika, ktéry po niemal niekofczacej si¢ chwili
wahania i spojrzeniu na kréla Haffrena, puscit ja. — Idzcie z nim! — skinal
na nia, dajac do zrozumienia, ze ma postuchac.

— A co bedzie z wami?

Pokrecil powoli glows.

— Zrobcie, co méwie. Idzcie z nim!

— Ale...

— Zadnego ,,ale"! Posluchajcie polecenial

Jeszcze chwila wahania, potem odwrécila si¢ do wojownika stojacego
za jej plecami i dala mu do zrozumienia, by poszed! przodem. Jednak
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juz po kilku krokach obejrzata si¢ raz jeszcze, kiedy ustyszala glos kréla
Kieré6w — zimny i przerazajaco napicty. Mordan odwrdcil si¢ wlasnie do
niego, odpowiedzial z szacunkiem, ale jednoczesnie stanowczo - na co
jego pan szybko mu przerwal, nim ten skofczyl moéwi¢. Czarnowlosy
wojownik zamilkt i znowu opuscit glowe. Dlon Kiera u jej boku chwycita
lokie¢ Lijanas, pociagajac ja do przodu. Kobieta potkneta sig, prébujac
protestowal. Krotki rozkaz kroéla i czterej wojownicy staneli przy Mor-
danie. Na jego skinienie wystapili Jerdt i Kessanan. M¢zczyzna ciagnat
Lijanas dalej w kierunku drzwi. Straznicy postawili Mordana na nogi.
Pozwolit na to. Jerdt zerwal mu z palca brutalnie pier§cien z pieczecia,
podczas gdy Kessanan odpial mu pas z blizniaczymi mieczami i rzucit
go niedbale na podtoge. Potem wyciagnal kereshtai zza pasa Mordana.
Z sykiem brof wysunela si¢ z pochwy, blysneta w blasku ognia. Kessanan
whbitl ostrze w szczeling w murze, stanal twardo na rekojesci i ztamal miecz
na oczach jego wtasciciela.

- Niel

Nikt nie zwrécil uwagi na krzyk Lijanas. Odtamki upadly z brzekiem
u stop Mordana. Ten dalej patrzyl przed siebie. Zdazyla jeszcze zobaczy¢,
jak Haffren uniést si¢ cigzko na swym tronie i uderzyl swego pierwszego
dowddce otwartg dfonia w twarz, nim ostatecznie zostala wyprowadzona
z sali kréolewskiej.

Sciskajqc przyciagniete ramionami kolana, siedziata skulona na 1ézku
w swej komnacie i patrzyta w $ciane. Otrzymata eleganckie szaty, na stole
stal pachnacy kuszaco positek, a przed kominkiem czekala na nia goraca
kapiel. Faktycznie traktowano ja jak goscia — a mimo to byla uwi¢ziona.
Drzwi pokoju byly zamknicte, nikt nie odpowiadal, kiedy krzyczata i ude-
rzala w drewno. Cho¢ ogiet w kominku dawal przyjemne cieplo, bylo jej
dziwnie zimno. Skulita si¢ bardziej, przycisneta czoto do kolan i zamkneta
oczy. Po raz kolejny zadala sobie pytanie, co si¢ stalo w sali tronowej po
tym, jak wojownik ja wyprowadzit. W jej gardle tkwilo uczucie, najbar-
dziej zblizone do strachu. — A co jesti...? Nie!

Podniosta glowe na odglos przekrecanego w zamku klucza. Kto$
powoli nacisnal klamke i do pokoju wszedl me¢zczyzna o, dziwnie po-
zbawionej wieku, twarzy — Ladakh. Kosztowalo ja niemal wszystkie sily,
by opanowac si¢ i nie cofnaé przed tym czlowickiem — jak si¢ domyslata

astrologiem i uzdrowicielem kréla Haffrena, o ktérym méwil Mordan.
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Jego niebiesko-fioletowe oczy zmierzyly ja. Na widok jej polyskujacej
perfowo skory, usmiechnat sie.

— Mam nadzieje, ze wszystko jest ku waszemu zadowoleniu, uzdro-
wicielko.

Lijanas podniosta si¢.

— Nie, nie jest! Dlaczego traktuje sie mnie jak wieznia? Zadam wi-
dzenia sie z dowddca Mordanem! On mi obiecat...

— Obawiam sig, ze to niemozliwe - spokdj w jego glosie spowodowal,
ze w §rodku poczula ciarki.

— Co...» — przetkneta z trudem $ling. — Co to znaczy?

— Czlowiek, o ktérym moéwicie, nie jest juz pierwszym dowddcg armii
Kier6w — z namyslem poglaskal rekawy swej szaty. — Jest w wi¢zieniu,
zakuty w taficuchy i czeka na stracenie.

— Stracenie? — jej palce zaczely nagle drze¢. Wpila paznokcie w dlonie.
- Ale... Dlaczego?

— Sprzeciwil si¢ rozkazowi. To zdrada stanul

— Jakiemu rozkazowi?

— Rozkazowi, by wyda¢ was dowddcy Jerdtowi, moja droga. Odmowit
wykonania go! Za to umrze! - wyjasnil uprzejmie.

Lijanas nie byla w stanie nic powiedzieé, patrzyla w niego tepo.

wDatem wam stowo, %e odwioze was do Anschary.  Prawdopodobnie — nie
bede mdglgo dotryymal — opadta na t6zko. — On wiedzial! On wiedial,
%e g0 za to zabijq! - jej dton dotknegla ukradkiem gardla. - Wiedzial to,
a mimo to nie wydal mmie Jerdtowi.

Kiedy Ladakh zrobit krok w jej strong, podniosla wzrok.

— Nie mozecie tego zrobi¢! — zaoponowala stabo.

— Obawiam sig, ze krél nie bedzie w tym wypadku taskawy - podszedt
jeszcze blizej, pochylit si¢ nad nia. — Chyba ze...

Na widok wyrazu jego twarzy, ze strachu wystapil jej pot na skoérze.

— Chyba ze co? - Lijanas udalo si¢ jeszcze cofnaé przed nim.

— Chyba Ze ja wstawi¢ si¢ u niego za skazanym.

Poczula w sobie narastajaca odraze, kiedy zrozumiata. Zmusila sig, by
patrzyé mu w oczy.

— Czego chcecie?

Paskawa, miej litosé, ¢y 1o si¢ dziee naprawde?

— Wiedzialem, ze jeste$cie madrg kobieta, uzdrowicielko. Chce wam

zaproponowac interes — Ladakh wyprostowal si¢, wsunat dfonie w rekawy
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swej szaty. — Jest taka mala — powiedzmy, mala ceremonia, podczas ktorej
potrzeba mi wsparcia. I chcialbym, byscie dobrowolnie udzielili mi tego
wsparcia — przez dluzsza chwile patrzyt na nia z géry. — By wyrazi¢ swa
wdzigczno$é, zadbam o to, aby byly pierwszy dowddca armii pozostal
przy zyciu. Wigcej, aby mégt wam towarzyszyé w drodze powrotnej do
Anschary. Wprawdzie wygnany z Telmahru, ale zywy — przechylil pytajaco

glowe. - Tjak?

— Przeciez juz znacie odpowiedz - stowa plynely z jej ust zaledwie
szeptem.

— Pigknie! Zobaczymy si¢ podczas ceremoniil — odwrdcit si¢ i skie-

rowal ku wyjsciu.

— Zaczekajcie! Kto da mi pewno$¢, ze naprawde zadbacie o to, by
Motdan zostal uwolniony?

Odwrécit si¢ z namystem.

— Obawiam sig, ze musicie polega¢ na moim stowie.

— Czy mogg go jeszcze raz zobaczy¢ przed ceremonia?

— To nie bedzie mozliwe, moja droga. Z rozkazu kréla nikomu nie
wolno sie zbliza¢ do skazanego. Zycze wam spokojnej nocy.

Drzwi zamknely si¢ za nim. Lijanas przez dluga chwile wpatrywala si¢

oniemiata w ciemne drewno.

Juz wieki cale nie spal tyle, co przez ostatnie dni. Mordan oparl glowe
0 mur za plecami i patrzyl w sufit swego wigzienia. Ale co ma robi¢ tu,
w $rodku — poza traceniem zmystéw. Po raz kolejny jego wzrok omidtt
surowe $ciany. Podloga pod nim byla z zimnego kamienia, troche roz-
sypanej slomy stuzylo za postanie — przynajmniej byla sucha. Tuz pod
sufitem znajdowato si¢ zakratowane, mate okno. Dochodzily do niego
odglosy z wewnetrznego dziedzifica. Platanina gloséw, stukanie kopyt
1 to oddalajace sig, to przyblizajace kroki wojownika, ktéry chodzit tam,
na gorze, przed jego cela.

Nie widzial Zadnego cztowicka, odkad straznicy go tu przyprowadzili
i skuli taficuchami. Pewnie nie zmieni si¢ to do dnia wykonania wyroku.
Zgodnie z prawem czlowiek skazany na $§mieré, musial glodowac az do
kofica. Kilka razy zastanawial si¢ z nud6w, jak bedzie wygladal ten koniec
— nie znalaz! odpowiedzi. Laficuch ujego nogi zabrzeczal, kiedy podnidst
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si¢ nieco, opierajac plecy o $ciang. Przez pierwsze godziny chodzil bez
przerwy - trzy kroki w te i trzy z powrotem. Szuranie zelaza o kamienne
podloze doprowadzato go do szaleristwa, a takZze mys$l o Lijanas. Nie
zatowal, Ze odmoéwil wykonania rozkazu. Nie, juz kiedy trzymal pismo
nad ogniem, wiedzial, co go czeka w Turasie. Jednak jej krzyk przerazenia,
kiedy Arkell rozbil jego miecz... Przeciagnal dlonia przez wlosy. Wowczas
malo brakowalo, by stracil panowanie nad soba. Dzwigk pekajacej stali...
Jego palce miazdzyly stome. Zabierajac pierscienn, odebrali mu jego range,
niszczac miecz, pozbawili go czci - a uderzenie w twarz... Troche sztywno
przyciagnal do siebie kolana i spl6tl dfonie. Nie bylo czego Zzatowaé, moze
poza... Niel Nie musiala wiedzie¢, Ze jego serce i dusza naleza do niej.
Byltoby glupota, méwic jej o milosci — nalezala do ksigcia Ahmeera...

Kiedy na korytarzu przed celg rozlegly si¢ kroki, zaskoczony podniost
glowe. Blask pochodni przyblizat si¢, potem przed krata pojawit si¢ Jerdt.
Nadzieja, ze to moze Lijanas i ze bedzie mial mozliwos¢ pozegnal sig
z nig, prysta.

- Czego chcesz, Jerdt?

- Sprawdzi¢, czy u ciebie wszystko w porzadkul

- Juz sprawdzites! Znikaj!

- Powinienes by¢ dla mnie milszy. BadZz co badz, bede niedlugo de-
cydowaé o twoim zyciu.

- Ty? Nie roz$mieszaj mnie! Od kiedy Haffren pozostawia dowddcy
armii decyzje o karze za zdrade?

- Och, twoja kara zostala juz ustalona. Zgodnie z wola Haffrena
mialbys zosta¢ ukrzyzowany nad pierwsza brama. Ale po dzisiejszej nocy
nic nie bedzie si¢ juz dzialo zgodnie z jego wola — podszed! blizej do
pretow, polozyl na nich dlonie. - Kiedy jutro wstanie stonice, ja bede
nowym wladca Telmahrul

Mordan pochylit si¢ do przodu, przygladajac si¢ Jerdtowi z przymru-
zonymi oczyma.

- Co to ma znaczy¢? Chcesz stanaé przeciw krolowir Jestes§ glupcem!
Naprawde sadzisz, ze znajdzie si¢ cho¢ jeden czlowiek, ktéry pojdzie za
toba, gdy wyciagniesz reke po tron? Nigdy, Jerdt!

Ten parsknal pogardliwie.

- Bior¢ tylko to, co mi si¢ nalezy. A ty dostarczyles mi klucz.

- Tron ci si¢ nie nalezy! O jakim kluczu mdwisz?
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— Chcialbys$ wiedzieé, co? O nie. Wszystko, co musisz wiedzied, to to,
ze bedziesz si¢ przede mna czolgal, kiedy jutro zajdzie stonce - z Zelazna
obroza na szyi.

— To twoje urojenia, Jerdt! Nie wierz¢ w ani jedno twoje stowo. Juz
pod Jaratem byles pyszaltkiem i jeste§ nim caly czas. Pozwdl, Zze powiem
ci, dlaczego tu jestes: miales nadzieje, ze Haffren da ci méj pierscien
i mianuje pierwszym dowodca. Wyglada na to, ze tego nie zrobil! A teraz
jeste$ tu, zeby podenerwowaé mnie jakimi§ bajkami i przynajmniej na
mnie schlodzi¢ swéj gniew - opart si¢ na stomie z r¢koma zalozonymi na
karku. - Zabierasz mi czas! Znikaj stad!

— Gdybym chcial twéj pierscien, mialbym go juz na palcu — to, ze
trzymal dfonie tak mocno zaci$nigte na pretach, az pokazaly si¢ biale
kostki, zadawalo kltam jego opanowanemu glosowi.

— Ach tak?! - powiedzial Mordan ze wzrokiem skierowanym w sufit.

— Oczywiscie. A moze sadzisz, ze ojciec odmdéwilby czegos swemu
jedynemu synowi?

— Haffren? Twoim ojcem? Mam si¢ zasmia¢ na §mieré? Wymysl jaka$
lepsza bajke, albo zabieraj si¢ stad wreszcie!

— To prawda. Haffren jest moim ojcem.

— W takim razie bylibysmy przyrodnimi braémi, jesli da¢ wiarg
plotkom, Ze jestem jego bekartem — wzdrygnal si¢ wyraznie. — Ty? Moim
bratem? Nie, dzickuje!

Na ustach Jerdta pojawil si¢ dziwny usmiech.

— Badz spokojny! Nie jestesmy braé¢mi przyrodnimi!

— Jak to, to jednak nie jeste§ bekartem krola?

— Och, ja naprawde jestem jego synem. Ale ty nie!

— A skad ty to wiesz? — pozornie znudzony Mordan przekrecil si¢ na
bok i skubat zdZbta stomy, by posortowac je wedtug dlugosci.

— On mi o tym powiedzial.

—Ktor

— Halffren.

— Aha. Céz, wlasciwie faktycznie powinien wiedzieé¢, kim jest moj
ojciec. Badz co badZ, dos¢ czesto bywat w 16zku Thieli.

Jerdt pstryknal palcami o prety krat.

— Och, zapomnialem o tym wspomnie¢. Thiela ci¢ wychowywala, ale
ona nie jest twoja matka.

Mordan pokrecit glowa z politowaniem.
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— Nie powiniene$ pi¢ tyle wina makowego. Rzuca ci si¢ od tego na
rozum.

— Nie wierzysz mi? Nie zauwazyles, jak malo jestes do niej podobny?
Albo do Haffrena? Spéjrz na siebie: czarne wlosy, ciemne oczy. Haffren
ma srebrzyste blond wlosy, moze o ton ciemniejsze od moich, i jasno-
brazowe oczy. A Thiela? Wlosy ptomiennego koloru, oczy zielono-szare
z z6ttymi plamkami...

Mordan unidst si¢ na tokciach. Jerdt przysunal si¢ do krat.

— A teraz popatrz na mnie!

— To nieprawdal - jego glos nie chcial mu by¢ postuszny.

To nie moge byéprawdq!

— Wiesz, Haffren méwi czasem, ze mam jej oczy. To znaczy Thieli.

Powoli Mordan stanal catkiem na nogi.

— To nieprawdal - jego palce chwycily krate.

To nie moze byéprawdq!

Na wszelki wypadek Jerdt odsunat si¢ do tytu.

— Nie? Naprawdg sadzisz, ze taki czlowiek jak Haffren patrzylby bez-
czynnie, jak jego syn czolga si¢ w blocie jak zwierz¢r Nawet, jesli urodzil
si¢ z nieprawego toza? Niel Na pewno niel

— Klamiesz!

Jerdt usmiechnat sie.

— Czy to nie pyszny zart? Ty, urodzony jako wolny, dorastasz z obroza
na szyi zamiast mnie, a ja... Konie, sokoly, ciepte t6zko i jedzenie, tyle,
ile chce...

— Klamiesz! — Mordan wyciagnat do niego rece przez kraty.

Jerdt szybko cofnat si¢ jeszcze dalej.

— Jesli klamig, dlaczego tak si¢ emocjonujesz?

— Dlaczego? Przeciez wystarczytoby, zeby ci¢ wykupil! - jego palce
drzaly, kiedy zacisnal je na zelaznych pretach.

— Urodzony jako niewolny bekart kréolewski? Nie, dzigkuje! W ten
sposob cala ta sytuacja sprawiala duzo wigcej uciechy.

— Uciechy? Uciechy? - glos Mordana zatamal si¢. - Ukradliscie mi
moje zyciel Dlaczego? Na duchy zemsty, dlaczegor

— Dlaczego? — ostroznie Jerdt odwazyl si¢ podej$¢ znowu blizej. - Bo
twoja matka byla jak suka z cieczka, ktora pozwolita, by wskoczyl na nia
parszywy kundel.

— Co? Ty wiesz, kim sa moi rodzice?
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— Alez oczywisciel

— Powiedz mi! Powiedz, jak si¢ nazywajal

— Dlaczego miatbym to zrobi¢?

— Mam prawo wiedzie¢, kim sal

-Ty?

— Jerdt, ty... - Mordan szarpnal mocno pretami.

Na twarzy Jerdta znowu pojawil si¢ usmiech. Pochylit si¢ do przodu.

— Popros mnie o to! Klgkaj i pros!

Mordan spojrzal na niego z nienawiscia - i upadt na kolana.

— Proszg, Jerdt! Powiedz mi, jak si¢ nazywajal

— Wigcej pokory! Zebrz, jak zebrales jako pies Jaratal — zazadat
z sykiem.

Przez dlugi oddech patrzyli na siebie. Potem, boles$nie powoli, Mordan
skulit si¢ i przycisnat czoto do podlogi, drzac na calym ciele z wsciektosci,
ktora dusit w sobie.

— Proszg, Jerdt! Powiedz mi, jak si¢ nazywaja! Proszel

Cisza.

W pewnym momencie Jerdt kucnal, chwycil przez krate wlosy
Mordana i odchylit jego glowe do tytu.

— Nie potrafisz czolga¢ si¢ przede mng na tyle nedznie, bym ci to
zdradzit.

Nagle palce Mordana zacisnely si¢ na jego gardle.

— Powiedz mil — rozkazal ochryple, podnoszac si¢ powoli z ziemi.
Jerdt charczal w jego r¢ku. — Powiedz mi albo, na moja krew, rozgniote
ci gardlo.

— Wtedy nigdy si¢ tego nie dowiesz! - wyrzucit zdlawionym glosem
Jerdt, prébujac rozluzni¢ jego dton. Bez skutku.

— Moj problem! Nie twoj! A wigcr!

Odpowiedzialy jedynie zdlawione dzwigki. Raptem Jerdt sprébowal
zadrapa¢ twarz Mordana, jednak ten odsunal glowe do tylu, nie odpusz-
czajac.

— Powiedz mi ich imional

Jerdt wysapal co$ niezrozumiatego, szarpiac jego palce. Dal mu troche
powietrza, by mégt méwic.

— Straz! — gulgoczacy krzyk ponidst si¢ korytarzem. Mordan przeklat,
$cisnal mocniej. Ledwie mgnienie oka pézniej nadbiegli korytarzem dwaj
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straznicy, z wléczniami w reku. Jeszeze nim zdazyli dobiec do celi, Mordan
puscit Jerdta 1 cofnal si¢ pod mur po drugiej stronie celi.

— Odpowiesz za to! - obiecal ponuro Mordan.

Jerdt, masujac swoje gardlo, dal straznikom znak, ze moga odejsc.
Spojrzeli na Mordana, by si¢ upewni¢ i wykonali rozkaz. Dopiero po
chwili zlapal oddech, by méc co$§ powiedziec.

- Mylisz si¢! - musial si¢ podeprze¢ reka o mur. - Twoja mata Ni-
vardka za to odpowie!

- Nie! - Mordan rzucit si¢ z krzykiem do kraty, az zgrzytnela.

Jerdt cofnat si¢, zataczajac sie.

— Dzisiaj w nocy mam z nig jeszcze spotkanie przy ruinach Galan, ale
potem, kiedy wypelni swa rolg, bedzie za to krwawic.

- Jesli ja tkniesz...

- I przysiggam ci, ze kiedy z nig skonicze, bedzie przeklinaé twoje imig!

— Jerdt, ty szczurze...

Na twarzy tamtego pojawil si¢ znowu szyderczy usmiech. Odchrzaknat.

- Przyniose ci to, co z niej zostanie. A potem zajmeg si¢ toba!

— Nie waz sie...

— Zycze ci spokojnej nocy! — z tym swoim u§miechem na ustach od-
dalit si¢ korytarzem. W bezradnej wsécieklosci Mordan szarpnal kratami.
W koticu uslyszal, jak drzwi zamknely si¢ z trzaskiem. Oparl czolo
0 zimne zelazo i patrzyl przed siebie, az po jakim$§ czasie powlokt si¢ na
swe sfomiane poslanie i opadl na nie — nagle zupelnie bez sil. Zaczat drzec
na calym ciele.

Oni  wkradli mi  moje %ycie! Przeg caly cgas  niestusznie  nositem  Zelazng
obroge! Diacgego? Dlacgego  to  wsgystko? Kim sq  moi  rodzgice?  Gdzie jest na-
prawde  moje  miejsce?  Lijanas! Jerdt kaze jej odpokutowal za to, co  robilem!
Czego on chee w ruinach Galan? One sq prieklere! — podnidst glowe. —
Musze sie stad  wydostac!

Jak opetany zaczal przeszukiwaé swa cele. Potezne, kamienne bloki nie
pozwola wydostac¢ si¢ na zewnatrz, pozostawalo wigc tylko to male okno
1 zelazne prety w drzwiach.

Po ponad dwéch godzinach opadt na stomiane poslanie. Nic! Zelazne
prety w oknie wpuszczone byly gleboko w kamien i tkwily tak, Ze nie
dato si¢ ich ruszy¢. I réwniez drzwi jego wigzienia okazaly si¢ stabilne
i mocne. Nawet zawiasy nie mialy slabego punktu. W napadzie bezsilnej
wicieklosci zaczal szarpa peta na nogach. Nawet kajdan nie uda mu si¢
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otworzy¢. Straznicy zabrali mu kaftan i kolczuge. Zazadali od niego nawet
pasa. Pewnie za radg Arkella. Nie bylo nic tatwiejszego niz otwarcie zamka
przy pomocy kolca sprzaczki i do§¢ grubej nici. Nie mial nic! Nic, co
mogloby mu si¢ przyda¢. Cho¢ bardzo si¢ gtowil, nie wymyslit Zadnego
sposobu wydostania si¢ stad.

Przez kolejne godziny maszerowal tylko niespokojnie w t¢ i z po-
wrotem albo obserwowal waski pasek slofica przemieszczajacy si¢ po
podlodze celi. Stopniowo zaczal przybiera¢ pomaraficzowy kolor, potem
miedziany, a w konicu czerwony. Prébowal uporzadkowaé swe mysli przy
pomocy ma-raltai, uspokoi¢ je - bez skutku. W migdzyczasie kostki jego
palcow byly zdarte do krwi, od uderzania w $ciany celi.

Kiedy noc pograzyla jego cele w mroku, na zewnatrz rozlegl si¢ tetent
koni, glosy krzyczaly jeden przez drugi, jeden z nich rozpoznal: to glos
Jerdtal Podnidst si¢ gwaltownie, wzial rozbieg, ztapal si¢ pretéw w oknie
i podciagnatl na nich do géry. Okolo pét tuzina wojownikéw stalo na
dziedzincu - rozpoznal straz przyboczng Jerdta. Krol Haffren siedzial na
swym ashentai, a z pélnocnej wiezy wlasnie wyszed! Jerdt, trzymajac reke
na postaci otulonej szerokim plaszczem, ktéra szta obok niego dziwnie
chwiejnym krokiem. Oszolomiony Mordan przysunal si¢ blizej krat. Czy
to krélowar Co, na duchy zemsty, Jerdt chcial od tej biednej, oblakane;j
kobiety? Wtasnie posadzil ja na czlapaka, kiedy w zasiggu jego wzroku po-
jawily si¢ dwie kolejne postacie. Po stopniach palatium schodzit Ladakh,
tuz za nim...

- Lijanas! - jej imi¢ ponioslo si¢ przerazliwym krzykiem po dzie-
dzificu. Zatrzymala si¢ z wahaniem, rozejrzala dokota. — Lijanas! — pro-
bowal przysunac si¢ jeszcze blizej kraty. Migsnie jego rak zaczely drzed.
- Lijanas! — jej wzrok wedrowal po dziedzificu, szukajac go, w nastepnej
chwili przez okno chlusng¢to wiadro zimnej wody. Kaszlac, puscil zelazne
prety i skoczyl z powrotem na podloge swej celi. Potem tgtent koni ob-

wiescil, ze ruszyli.

Jezdziec zsunal si¢ z siodla na tylach opuszczonego gospodarstwa i,
schylajac sig, przeszedl przez na wpél zatamane nadproze i wszedl do riun
budynku mieszkalnego.

-Tak?
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— Oddzial jezdzcéw. Opuscili miasto 1 pojechali na zachéd, w gory.
Okolo pét tuzina wojownikéw i1 drugi dowddea Haffrena.

— A ksigze Ahmeer?

— Wydaje mi sig, ze nie bylo go z nimi, dowddczyni. Bedzie ci¢zko

tropi¢ ich w nocy. Moze powinnismy poczekaé¢ do rana.
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Milczac, Lijanas stala wsréd resztek prastarego muru i wpatrywala
si¢ w ciemno$é. Wiatr ni6st odglos syczacych i trzaskajacych pochodni,
ktére wojownicy Kier zatkneli pomiedzy odlamkami kamieni i kolumn
w popekanej podlodze. Ostre podmuchy wiatru szarpaly jej suknie -
w jednym momencie ja podwiewaly, tylko po to, by za chwile przytuli¢
material do jej ciala.

Za jej plecami wznosily si¢ ruiny Galan w odgatezieniu Skal Mglistych
na potokraglym, otoczonym z trzech stron stromymi, wysokimi skalami
plaskowyzu, wysoko nad réwning Turasu i Skalnym Zamkiem, ktére ry-
sowaly si¢ gleboko w dole jak stozek licznych §wiatel. Niegdy$ to miejsce
musialo by¢ twierdza nie do zdobycia, do ktérej prowadzila w gore, jak
si¢ zdawato, jedynie waska §ciezka, ktéra si¢ tu dostali. Teraz pozostaty
tu z dawnych czaséw jedynie fragmenty muréw i kolumn. Na skraju
plaskowyzu czekata, az Ladakh przyjdzie po nia na ceremonie.

Razem z Jerdtem, krélem Haffrenem i dziwnie odurzong kobieta —
sadzita, ze musiala to by¢ krélowa Naisee - wszedl jaki$ czas temu na gore,
po szerokich schodach, ktérych plaskie stopnie wykute byly w skale. Naj-
wyrazniej mozna si¢ bylo nimi dosta¢ do innej czesci ruin, ktéra wykuta
byla bezposrednio w gérze. Tam chcial dokonac ostatnich przygotowan
i cieszyla sig, ze pozwolil jej zaczekal tu, na zewnatrz, az skoncza.

Znowu przycisnela czubki palcéw do skroni, prébujac uciszy¢ glosy
w glowie, ktére szeptaly jej, Ze powinna opusci¢ to miejsce. Ledwie po-
stawila stope na tym plaskowyzu, kiedy zaczely si¢ te szepty i pojekiwania
w jej glowie. Wydawato sig, ze z cieni patrza na nia twarze — mezczyzni,
kobiety, dzieci — przerazone, blagajace. Po raz kolejny dotkneta dlonig
swej szyi, gdzie pod wysokim kotnierzem sukni nosita perly, ktore znalazta
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w tym zrédle, po drugiej stronie Wawozu Kassen. I po raz kolejny glosy
umilkly, a twarze zniknely na krétko w cieniu.

Odo6r padliny pojawil si¢ w powietrzu tak nagle, iz w pierwszej chwili
miala wrazenie, ze zaraz si¢ udusi. Bez ostrzezenia obok niej rozleglo
si¢ gulgoczace dyszenie; odwrécila si¢ przerazona. W ciemnosci zarzyla
si¢ zielona para oczu, za nig pojawily si¢ druga i trzecia - zdawalo sie,
ze ciagle ich przybywa. Cofajac si¢, uderzyla stopa w kamien - spadl
w przepas¢. Uslyszala, jak uderzyl o skaly gdzies gleboko za nia - jeszcze
raz — 1 jeszcze jeden — i jeszcze. Kreatury zblizyly si¢ do niej, jedna po-
deszla bardzo blisko — i zatrzymala si¢, a potem cofneta, wydajac odglos,
przypominajacy skamlenie.

— Jak widze, dzieci mego pana was znalazly.

Teraz jednak krzyknela, a jej krzyk odbijat si¢ od skalnych $cian.

Obok niej zasmial si¢ cicho Ladakh.

— Po co ten strach? One nic wam nie zrobia. Chca was jedynie za-
pewni¢ o swym szacunku.

— To pozeracze dusz.

— Alez oczywiscie. Co was tak w tym przeraza?

— One przesladujg nas - mnie!

Ladakh mlasnal poirytowany.

— Niedobre malenstwal Posylam je, Zeby wszystko bylo gotowe, kiedy
tu przybedziecie...

— Gotowe? Na co?

— No, na naszg malg ceremoni¢. Odejdzcie od skraju skaty, moja
droga, nim przez przypadek zrobicie krok w tyl - wyciagnat do niej reke.

Lijanas zignorowala go, zostala, gdzie byla.

— Mordan nie mial mnie przywiez¢ do Turasu dlatego, ze krél Haffren
jest chory, prawda?

— Madra dziewczyna. Wasz Mordan mial was przywiez¢é do Turasu,
poniewaz jeste$cie cérka wiedzmy dusz. Pierwsza, ktéra narodzila sie
od setek zim i ktéra przezyla glupote swego wlasnego ludu. Wasza moc
pomoze mi dzisiejszej nocy uwolni¢ mego pana z jego grobu.

— Moja moc? Nie jestem wiedZzma dusz! Mylicie sig!

— Gdybym faktycznie si¢ mylit, to musiatyby si¢ myli¢ takze gwiazdy,
z ktérych wyczytalem, ze wasza moc si¢ obudzila. Zaufajcie mi, moja
droga. Wiem, do czego jestescie zdolni! Jestescie wlasciwa osoba, by

otworzy¢ bramy, ktére Aslajin i jej cogeni zamkneli dawno temu. Moj
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pan tej nocy czeka na uwolnienie. Jest silny! Jego dzieci dobrze go na-
karmity! Chodzcie!

Lijanas wpatrywala si¢ w pozeraczy dusz, ktérzy cisneli si¢ woko6t La-
dakha jak psy. Nagle zrozumiala.

- Nie pomoge¢ wam obudzi¢ demona.

Zmruzyl oczy.

- Zapomnieliscie o naszej umowie? Zycie bylego pierwszego dowédcy
Haffrena w zamian za wasza pomoc.

- Nie zapomniatam, ale... Nie! Kiedy zawieralismy t¢ umowe, nie
wiedzialam, co zamierzacie.

- Jak sadzicie, ile czasu potrzeba, by na rozkaz dowddcy Jerdta spro-
wadzi¢ tutaj wigznia z lochéw Skalnego Zamkur Potrzeba wam tyle czasu
do namystu?

- Co macie na mysli?

- Moja droga, nawet §lepy bylby w stanie zobaczy¢, ze zalezy wam na
rym bekarcie. Wystarczy kilka moich stéw i sprowadza go tutaj. Zostawie
wtedy dowddcy Jerdtowi kwesti¢ przekonania was, Ze lepiej, byscie zrobili,
o co prosz¢. Rozumiecie...?

Lijanas zagryzta bezradnie warge. Och tak, rozumiala.

- I jest jeszcze co$, moja droga. Chodzcie! Chciatbym wam cos po-
kazaé! - ruszyl w strong¢ schodéw prowadzacych do ruin w goérze i skinat
na nia, by poszla za nim. Zwlekala. - Chodzciez! Wiecie, mamy tu jeszcze
jednego goscia... Ale chodZcie i zobaczcie samil

Nie odrywajac wzroku od pozeraczy dusz, weszla za nim wreszcie
po stopniach. Kreatury poszly za nia, wydawalo si¢ jednak, Ze nie miaty
odwagi podej$¢ do niej blizej niz na dwa kroki. Przed nia otworzyly si¢
skaly, a jej oczom ukazalo si¢ miejsce w ksztalcie kota, nad ktérym roz-
picta byla kamienna, poprzecinana szerokimi szczelinami koputa. Podloga
byla skomplikowana mozaika z bladej z6lci i ciemnej, niemal krwistej,
ochry. Pomiedzy tym wszystkim ze szczelin i peknieé wystawaly blade
jezyki ognia, pograzajac wszystko w niespokojnie drgajacym S$wietle.
Kawatki gruzu pokrywaly niemal cala podloge. W srodku znajdowalo
si¢ co$ jak l$nigce zwierciadlo, bezposrednio pod okraglym otworem
w skalnej kopule, przez ktéry wpadal blask ksigzyca. Otaczal je szeroki
rant z czarnego kamienia, na ktérym blyszczaly w srebrzystym $wietle
posplatane znaki. Nad nim pigto si¢ w gore pigé kamiennych kolumn,
ktére zbiegaly si¢ na goérze, tworzac kopute. Tak samo czarny jak ko-
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lumny i oprawa zwierciadta, byt ci¢zki, kamienny stét za nimi, na ktdrym
sxexuply  megezyzna  w jasne,  preplatane  lotem  sacie,  whija  rogzargone
ostrze sxbyletu  w  cialo jakiegos milodzieica.  Krew splywa po  kamienin, plynie
bruzda w podledze miedzy folumnami i abarwia wodg stawn.  Przeragony
Jek,  dobywajacy si¢ 3 licznych  gardel,  wypelnia  kopute,  choé nie  stychaé
Sadnego  diwieku.  Odwraca sie, kly blyszeza  blade,  ocgy jak  burza  wodza
po lndziach skulonych 3 przeragenia  na podfodze — ofiary dia  boga.  Cienie
3 ielono Zarzacymi sig oczami snujq si¢ wewnaqtry kolumn. Znak — i Rolejna
ofiara  ostaje  wyprowadiona 3 gromady, — ajmuje  miejsce  milodzieiica...

.Splecione  naki  blyszeza na  brzegn 3 cxarnego  kamienia. W powietrsu
stychal sgemranie i szepty.  Nadchodzq, — wywani  prex Bialq Zmije,  aby
gapiecgetowal brame, a  Ridrq  uwiegiony jest fen, w  ktdrego  imieniu  mor-
dowali.  Dusze pryywiqgane do przekletego  boga, — ktdry Zywi si¢ ich  Zyciem.
Unwigzione 1w migjscn grogy, najq jedynie  nienawisé do  tych,  ktirgy $ya -
Jednak  moc wieddmy muszaje, by podazyé za  wolaniem.  Szepezac i Smigjac
sig szarpiq tg,  kfdra pryypomina im, e kiedyS byli ludgmi. Jg  dusga jako
nagroda za stugbe.  Chidd pryesgywa  wsgystko, co $ye.  Posrdd tego  immna
i wyciajest tylko ona ije wojownicy. Ona jest dusia —je najmilsi stanowiq
site! Jedno!

Blade opary wzmosza si¢ nad stawem, pryybierajq jakas postaé. Pisk  boga
wstryqsa skalng kopulq, —1dpeka, Ziemia drgy, blyszezaca tafla gamyka sie,
blysk zbiera sig w ISniqce perly — zmrogona cisza...

prerywana jasnym  kwilenienm  niemowlgcia.  Sxtylet  w - dloni  megeyzny
Jest cgerwony od 3ycia innego diecka. Placy zamienia si¢ w Rryyk, kiedy krew
gacgyna phngl po  cxole  nowonarodzonego.  Jego  niewinne  Zycie  posSwigcone
Jest  bogowi,  przeznaczone  na los  lodziea...

...Sepezace glosy, jexyk, Riory nie jest jej jexykiem, a mimo to rogumie to
stowo. — ,,Uciekaj!”

Dyszac ci¢zko, Lijanas zachwiala sig, wzdrygnela, kiedy dton Ladakha
spocze¢la na jej ramieniu. Jego dotyk byl zimny i zdawal si¢ odbiera¢ jej
ciepto, tak jak szept tych postaci po drugiej stronie Wawozu Kassen.
Drwiacy u$miech pojawil si¢ na jego szczuplej twarzy, niebiesko-fioletowe
oczy rozblysty, kiedy ciagnat ja do przodu.

- Jesli nie jeste$cie wiedZma dusz, moja droga, to ja nie jestem Ha-
thenanem. — Jeste$cie prawdziwa spadkobierczynia Bialej Zmii. Strata
dla was, ze matka nie zyla do$¢ dlugo, by nauczy¢ was wlada¢ waszymi

zdolno$ciami. Z czego ja si¢ ciesze - oblizal usta. - Dzi¢ki temu jestescie
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dla mnie uzyteczniejsza. Chodzcie, zaprowadze was do naszego drugiego
godcia, nim wam wytlumacze, na czym polega wasza rola.

— Co..., co wiecie o mojej matce? — jak szpony palce Ladakha wpily
sie¢ w jej ramig.

— Och, nic. Poza tym, ze musiata by¢ glupia kobieta. — Glupia kobieta,
ktérej jestem nad wyraz wdzigczny. BadZ co badz, urodzita was. W czasie,
kiedy wszystko utozylo si¢ cudownie jak kawatki wielkiej mozaiki. Po
wielu zimach dochodzi wreszcie do za¢mienia ksigzycow. Znalazt si¢ ktos,
przed kim drzaly dusze po drugiej stronie Wawozu Kassen i z kim moglem
was tam postaé, by zadbal, Zeby nie zgasily was jak wszystkich innych
przed wami.

— Mordan.

— Tak, moja droga, Mordan - zarechotal cicho. - Juz kiedy si¢ urodzit,
bylo jasne, ze mi si¢ przyda. I tak przekonalem Haffrena, tego glupca, by
go zostawil przy zyciu i zadbal o to, Zeby zrobiono z niego wojownika,
ktéry wykona kazdy rozkaz.

Przeszed! ja dreszcz, gdy spojrzat na nia.

— Cbz, a potem przyprowadza was, o skorze 1$nigcej jak srebro i macica
pertfowa, jakbyscie byli sama Biala Zmijq. W tym momencie wiedziatem,
ze wszystko potoczy si¢ tak, jak zaplanowalem dawno temu - poprowadzil
ja dokota jednej z kamiennych kolumn i zmusil, by si¢ zatrzymata.

— Ahmeer! —z rekoma skrepowanymi nad glowa wisial nieprzytomny,
przywiazany do jednej z kolumn naprzeciw oltarza; obok wiszacej przy
nim, réwniez nieprzytomnej Kierki o kasztanowych wlosach. Niecaty
krok od Lijanas znajdowalo si¢ to, co do tej pory miata za zwierciadlo.
Teraz rozpoznala, ze byl to staw, ukryty pod warstwa polyskujacego lodu
- pod ktérym niespokojnie krazyt jakis cien.

Dton Ladakha nie pozwolila jej podejsé blizej do Ahmeera.

— Jak widze, poznajecie naszego goscia. Podobnie jak wy jest malym
kawatkiem mozaiki, ktorg zloze dzisiejszej nocy. Nie musi traci¢ Zycia
w trakcie naszej malej ceremonii. — Jesli mi pomozecie — u$miechnat si¢
do niej. — Co powiecie na to, by podnies¢ stawke? Chcecie uratowaé zycie
dwéch ludzi czy cheecie...?

— Co musz¢ zrobié? - nie odrywajac wzroku od Ahmeera, otulita si¢
ramionami.

— ChodZcie za mna!
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Lijanas spojrzata przez peknigcie w kopule, wygladajace jak paskudna
rana. Nad nia rozpigty byl czarny, jedwabny baldachim nieba, na ktérym
nie wida¢ bylto ani jednej gwiazdy. Za to trzy ksigzyce poruszaly si¢ swym
torem i... faktycznie wygladato to tak, jakby nie chcialy si¢ ulozy¢, jak
zazwyczaj, jak perly na sznurze, lecz rzeczywiscie nasuwaly si¢ na siebie.
Placz i blaganie w jej glowie stawaly si¢ coraz silniejsze. — Nie rdb fego!
Utctekaj! Umwolnisz niesgezescie! — blagaly glosy mezezyzn, kobiet i dzieci.
Jej dlonie scisnelty mocniej fiolkge z woda ze zrédla. Ruchy pod tafla lodu
staly si¢ coraz bardziej niespokojne, im bardziej ksi¢zyce naktadaly si¢ na
siebie. Wydawalo sig, Zze znaki blyszcza z kazdym uderzeniem serca coraz
jasniej. Nieswojo przylgneta plecami do kolumny naprzeciwko Ahmeera
i krélowej Naisee.

,Corka  wiedimy dusz dla Aslajin. — i dla jeg cogendw po jednym 3 krd-
lewskiego  klanu Kierdw i ksiqgece) dynastii  Nivardow. — Male kamyki  wielkiej
mozaikis,  ktdra  umoliwi  mojemu panu powrt do  tego  Swiata".

Na samo wspomnienie dzwi¢ku jego glosu, kiedy wypowiadatl te
sfowa, miata wrazenie, Zze zamarza. Uczepila si¢ mysli, ze pozwoli odejs¢
Mordanowi, Ahmeerowi oraz jej, kiedy zrobi to, czego zada: kiedy dojdzie
ostatecznie do za¢mienia ksigzycéw i na niebie nie bedzie zadnego $wiatla,
ma zwilzy¢ palce woda z fiolki i powt6rzy¢ ksztalt splecionych znakéw na
brzegu jeziorka. Obawa, Zze Ladakh moze jednak nie dotrzymac stowa,
czaila si¢ mimo to w glebi jej duszy. Za nia rozlegl si¢ z gardla kréla
Haffrena rzezacy kaszel. Zmeczony usiadl jaki§ czas temu na kamiennym
stole, troskliwie podpierany przez Ladakha. — Jak on moze pogwalaé, Zeby
Ladakh i Jerdt tak si¢ obchodzili 3 krdlowq! Nawet jesli jest oblakana i jest
dzieciobdjezyniqa — Jest Robietq! 1 jak to sig dzieje, %e aden 3 Kierdw nie za-
uwazyl, % uzdrowiciel krila jest Hathenanem? Cgyg nie widzaq, —Zejest inny
ni% Nivardowie ¢zy Edari — inny nig oni sami? - wyjrzala zza kamiennej
kolumny, ktérg miata za plecami, kiedy uslyszala za sobg coraz glosniejsze
glosy Jerdta i Haffrena. Klécili si¢. Dton kréla wskazata na nocne niebo,
nagle jego ciatem wstrzasnal atak kaszlu i przycisnat szybko chustke do ust.
Ladakh powiedzial co§ do Jerdta. Ten przytaknal, wyciagnal swéj sztylet,
kiedy Haffren prébowal jeszcze zaczerpnac powietrza, i wbil ostrze w piers
kréla. Lijanas nawet nie miata czasu krzyknac. Oszotomiona patrzyla na
Jerdta i jego krola, ktéry powoli osuwal si¢ obok kamiennego stotu na
ziemig, wciaz trzymajac dlonie uczepione kaftana jasnego wojownika.

Syknawszy, drugi dowddea armii Kieréw wyciagnal sztylet z ciala, ode-
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pchnal je od siebie. Haffren przewrdcil si¢ na ziemie, jego krew plynela
korytem w kamiennej podlodze w strone Lijanas, mingla ja i rozlala si¢
na tafli jeziorka. Gdy umieral, w jego oczach wida¢ bylo wciaz jeszcze
niedowierzanie.

Ksi¢zyce zaémily si¢. Jedynie syczace $wiatto matych ptomykoéw roz-
$wietlato jeszcze wnetrze kopuly. Nawet skaly si¢ trzesty. Lodowate opary
unosity si¢ nad powierzchnia stawu. W srodku krew utworzyla czerwong
katuze. Srebrne lustro pelne bylo cieni - byly tam obrazy, blyszczace,
rozmyte, poprzecinane struzkami krwi plynacymi z glebokich ran na
skorze Ahmeera i krélowej, ktére zadal im Jerdt, kiedy zgaslo $wiatto
ksiezycow. Wokol siebie styszala cichy szept, glosy, ktore blagaly, by tego
nie robita. Jakies dziecko plakalo w prézni, zebral glos jakiejs kobiety. Sci-
snela mocniej fiolke, przesuwajac si¢ do kolejnego znaku. Za nia, migedzy
kolumnami, do ktérych przywiazani byli Ahmeer i krélowa, stal Jerdt,
obserwujac czujnie kazdy jej ruch. Czuta rozpacz ludzi, ktérzy tu zgineli.
Cos$ uderzyto tepo od dotu w powierzchnig jeziora. Przerazona Lijanas
cofnela sig, na co Jerdt pchnat ja brutalnie, tak ze mato nie wyladowata
na lodowej tafli. Cokolwiek poruszalo si¢ tam w glebi - niecierpliwito sie.

Pozeracze dusz znikngli na rozkaz Ladakha, by dalej wzmacniaé ich bu-
dzacego si¢ pana. Woda ze zrédla po drugiej stronie Wawozu Kassen 1$nita
srebrzyscie na jej palcach, gdy znowu zanurzyla w niej czubki palcow
i powtoérzyla ostatni znak - ten zniknall T réwniez pozostale robily sie
jeden po drugim tepe i czarne, jakby pochtaniala je noc. Z trzaskiem
pojawito si¢ peknigcie na powierzchni lodowego lustra. Pod taflg rozlegl
si¢ przerazajacy jek. Obrazy wykrzywily sie. Placzliwe glosy w jej glowie
staly si¢ glosniejsze, nie do zniesienia. Dokota niej byto tyle niedoli, tyle
strachu. A ona spusci to wszystko na ludzi.

Co  innego  mam robit? Nie moge precies  dopuscit, — zeby zabili Abmeera
i Mordana.  Prosze, L.askawa, pomds mi. Nie ostawiaj mmnie samej.

ZLaufaj .

Zaskoczona podniosta glowe. Jerdt caly czas stal za jej plecami, nie
spuszczajac z niej oczu. Po drugiej stronie tafli jeziora stal Ladakh zato-
piony w cichym $piewie. Zaden z nich nic do niej nie méwil. Zblizyly
si¢ kroki. Styszala, jak Jerdt odwrécit sig, rozezlony. Podszed! do nich wo-
jownik, otulony dlugim plaszczem, z kapturem na glowie. W péImroku
nie mozna bylo rozpoznac¢ jego twarzy. A przed nim — Lijanas zadrzala
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nagle — Mordan! Jego rece spetane byly skérzanymi rzemieniami, trzymal
glowe pokornie opuszczona.

— Wiezien, zgodnie z rozkazem, dowddco - mezczyzna pchnal czar-
nowlosego wojownika tak, ze zachwial si¢ w strone Jerdta.

Yaskawa,  miej litosé! Nie!

Drugi dowddca warknal groznie, przy czym blysnely jego kly.

- Nie kazalem go tu sprowadzi¢!

Mordan podniést glowe.

- Ale ja kazalem!

Rzemienie spadly z jego nadgarstkéw, w tej samej chwili wyrwal
Jerdtowi miecz i odsunal sig, kierujac czubek ostrza w jego piers. Zie-
lono-szare oczy patrzyly na niego z nienawiscia. Krotkim gestem dal znak
drugiemu wojownikowi.

— Uwolnij krélowsa i Nivardal

— A ty
zrobilas, cofnij to!

Lijanas zadrzala, gdy tak nagle do niej przeméwil — cokolwiek

- Nie moze tego zrobi¢! - oczy Hathenana plongly triumfalnie. -
Pieczecie sa zlamane! M6j pan nadchodzil

- Nie, dopodki tu jestem! Nie bedzie tu wigcej zadnych krwawych ofiar!
— Mordan cofnal si¢ jeszcze, by mie¢ na oku Jerdta i Ladakha. Znowu dat
si¢ stysze¢ trzask 1 na powierzchni jeziora pojawilo si¢ kolejne pekniecie.
Lijanas uciekla szybko stamtad, uwazajac, by nie dostac si¢ miedzy dwéch
dowddcow. W palcach weiaz Sciskala fiolke z reszta wody ze Zrédia.

— Jeste$ glupcem, Ze stajesz na drodze temu tutaj! Stary bég uczyni
nasz lud znowu wielkim... — Jerdt zrobil krok w stron¢ Mordana. Lekki
ruch miecza kazal trzymac¢ mu si¢ na odleglosé. Obok jasnego Kiera wo-
jownik wlasnie przecial wiczy krélowej i1 polozyl ostroznie jej bezwladne
cialo na ziemi. Lijanas podbiegta do niego, wsunela fiolke za pas, oderwata
kawatek szaty wladczyni Kieréw i uzyla materialu, by zatamowac krwa-
wienie z ran. Jej skoéra byla potwornie blada w poréwnaniu z kasztanowa
sierscia na boku jej twarzy.

- Kierowie sa wielcy, Jerdcie! Z nas dwoéch to ty jestes glupcem! Nie
potrzebujemy demona Hathenandéw, ktéry uczyni z nas niewolnikéw.
Czy ty wlasciwie zdajesz sobie sprawe z tego, co tu robisz? Wypuszczasz
potwora na Telmahr! Na caly Ahwaran!

— Czy nie widzisz, co my...
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- Wszystko, co widze, to to, ze podnioste$ reke na swa wladczynie
- i na wlasnego ojca - wskazal podbréodkiem na zwloki Haffrena. Oszo-
tomiona Lijanas patrzyla to na jednego, to na drugiego.

Haffren?  Ojeem Jerdta?

Wojownik potozyt Ahmeera na kamieniach — juz nie tak ostroznie jak
krélowa. Zerknela szybko pod kaptur.

- Brachan? Ale ja mys$lalam... Skad si¢ tu wzigliScie? Skad...? - jakala
sie zaskoczona.

- Poslaniec dostarczyt do zimowego obozu zapiecz¢towany list z roz-
kazem od Haffrena, ktéry méwil, ze mamy przej$¢ pod dowddztwo Jerdta.
Byl tez odpis jego - Brachan kiwnal w kierunku Mordana - wyroku
$mierci. Ruszylem wraz z Raulenem do Turasu, by wstawic si¢ za naszym
dowddca. Kiedy przybylismy, Haffren i Jerdt byli juz w drodze tutaj.

- Jak udato si¢ wam... Mordana... z wi¢zienia...?

Weciaz oszolomiona Lijanas patrzyla, jak Brachan rozpial klamre
plaszcza i otulil ciemnym materialem swa nieprzytomng krélowa. Stary
wojownik popatrzyl na nig z wilczym u$miechem.

- MieliSmy przy sobie rozkaz z pieczecia Haffrena, a straznicy wie-
zienni nie umieja czyta¢. Uwierzyli nam, kiedy powiedzielismy, ze krol
nas przyslal, zeby przyprowadzi¢ do niego wi¢znia. A kiedy zrozumieli
swoj blad, bylo juz za pézno.

- A Raulen?

- Jest znowu w drodze na zachdéd, by sprowadzi¢ tu centurie dowddcy.

Brachan wzial ostroznie krélowa na rece i skierowal sig ku wyjsciu.
Lijanas pochylila si¢ nad Ahmeerem, by takze jego opatrzyc.

- Ruszaj! Bo inaczej ja cie porusze! — rozlegl sie wlasnie szorstko glos
Mordana. Podniosta na chwile wzrok.

Na twarzy Jerdta widnial arogancki u$miech.

- Nie wydostaniesz si¢ stad! Na zewnatrz czekaja moi ludzie...

- Naprawde? Jak myslisz, przepuszcza mnie, kiedy zobacza czubek
mojego miecza na twym karkur Dalejl Ruszaj, zeby$my mogli si¢ prze-
konaé— ojcobéjcol

- Pozalujesz tego!

- Juz drze, Jerdt! Jak bedzie, mam ci pomde? A ty, Hathenanie — tu
do mnie! — machnal mieczem.

- Méj pan przyjdzie dzisiejszej nocy bez wzgledu na to, co zrobiciel —
zapowiedzial Ladakh ponuro, nie ruszywszy si¢. Mordan nie zdazyl mu
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odpowiedzie¢. Jakby ziemia sama chciala potwierdzi¢ stowa Hathenana,
rozleglo si¢ zlowieszcze dudnienie, ziemia zatrzeslta sig, a kolejna rysa
przecigla lodows taflg; cos uderzylto w nia z rozmachem od dotu.

Lijanas szybko zalozyla sobie rami¢ Ahmeera na kark i wsparta go pod
pacha, probujac podnie§¢ mezczyzne z ziemi. Znowu zadrzalo pod jej
stopami, potknela si¢. Jedynie katem oka zobaczyla, ze takze Mordan sig
zachwial. Jerdt wykorzystal t¢ chwile nieuwagi. Dwa kroki i juz byl poza
zasiggiem miecza Mordana - posrodku stawu. Jego cel byl jasny nawet
dla Lijanas: zwloki Haffrena i miecz u boku zmarlego. Mordan ruszyt za
nim. Krzyk Lijanas zostal zagluszony trzaskiem, z ktérym peklo lustro
wody. Zobaczyla jeszcze, jak obydwaj wojownicy znikaja w wodzie. Co$
jak blady cien przebilo na chwile powierzchnig, by zaraz znowu zniknad.
Potem bez ostrzezenia poczula czyjas reke na gardle, ktéra ciagneta ja do
stawu. Uslyszala nad uchem ochryply, dyszacy oddech Ladakha.

— Jeszcze tylko wasza krew!

W panice wymacala jego twarz, zaczela szarpac jego wlosy, wila sig¢, by
sic uwolni¢. Nad woda, ktéra nagle zaczela bulgotaé, Ladakh pchnat ja
na kolana, chwycit jej dlon, wyciagnatl jej reke nad wode, zobaczyla blysk
sztyletu, ostrze przeci¢lo gleboko nadgarstek. Krzyknela, poczuwszy nagle
boél, tzy naplynely jej do oczu, krew trysneta z rany, skapneta do stawu.
Nagle wszedzie dalo sig slyszec szepty. Naprzeciwko niej, z wody, wynurzyl
si¢ Jerdt, dtonn Mordana trzymajaca go za noge, wciagneta go do $rodka.
Znowu znikneli pod powierzchnia wody, znowu blady cien przecial wode.
7 otchlani zacze¢la si¢ podnosi¢ czerwona mgta.

— Jeszcze chwilal Méj pan bedzie zaraz wolny! - syknal Ladakh
z triumfem. Lijanas poczula jego goracy oddech na swej szyi. Kamien
pod nig zadrzal. Nagle, po drugiej stronie, ci¢zko dyszac, Mordan przebil
powierzchnig jeziora, wciagnal si¢ z trudem na brzeg, wtedy blady cien
jak wltécznia przeszyl od tylu jego piers...

— Nie! — Lijanas rzucila si¢ z krzykiem do przodu.

Palce Ladakha chwycily jej wlosy, szarpnely w tyl, uderzyla dlonia
w skale, fiolka wysunela sig, upadla na ziemig, zamknigcie otworzylo
si¢ nagle, fiolka potoczyta si¢ po brzegu i znikla, blysnawszy w glebinie.
Nagle cieni zniknal — i Mordan upadl w kaluze¢ z krwi i wody. Lijanas wpila
paznokcie w grzbiet dfoni Hathenana, uslyszata, jak zawyl, i uwolnita
si¢ gwaltownym szarpnigciem. f.zy bélu utorowaly sobie wreszcie droge,
uderzyla go obydwiema rekami w piers, kiedy znowu chcial ja dosiegnad,
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ziemia zadrzata, Ladakh zachwial si¢ i runat z krzykiem w spieniona wode.
Lijanas chwycila dtofimi sukni¢ i pospieszyla tam, gdzie bez ruchu lezal
Mordan, pochylita si¢ nad nim. Jego cialo bylo bez zZycia i zimne jak 16d.
Poczuta zimno w duchu.

— Nie! — to stowo bylo jedynie jak tchnienie. Jej palce wpily si¢ wjego
piers, szarpaly jego tunike, szukajac jakiej$§ rany — nic. Chwycila jego
ramiona, potrzasala nim, krzyczala jego imie, betkotata stowa, ktérych
sama nie rozumiala - nagle jego klatka piersiowa podniosta si¢, sapnal
i otworzyl oko — przez utamek uderzenia serca bylo jak czarna otchtan
pelna wirujacych cieni. Potem mrok ustapit i przybrato znowu kolor bu-
rzowego nieba. Lijanas objela go i przytulila si¢ do niego, podczas gdy
on dalej cigzko oddychal. Ciepto zaczelo wracaé do jej wnetrza., Za jej
plecami woda podniosta si¢, pieniac i syczac, przelala si¢ przez brzeg je-
ziora. Poczula, jak Mordan odsunal ja od siebie, zataczajac sig, stanat na
nogi i szybko podnidst z ziemi takze ja, odsuwajac si¢ od jeziora, z ktérego
podnosila si¢ ocigzale blada mgta.

Weiaz bez tchu, Mordan pochwycil jej ramiona, pochylit si¢ tak, ze
jego twarz znajdowala si¢ na wysokosci jej twarzy.

— Cokolwiek zrobita$ tu dla Ladakha i Jerdta, cofnij to! — zazadat
znowu. Z jeziora dochodzito wycie. Musial krzyczed, by je zagluszyé.

— Nie wiem, jak! - odkrzykneta zrozpaczona.

Matowobialy cien poruszyl si¢ zaledwie krok od nich na skale, jak
szukal czego§ po omacku. Schronili si¢ za kamiennym stolem.

— Pomysl! Na duchy zemsty, pomysl! Uwolnitas hathenanskiego boga
demondw! Jesli nie wymyslisz, jak to cofnaé, nasze ludy utong niebawem
we krwi!

Lijanas szlochala bezradnie, trzymana przez niego.

— Nie wiem! Swa wlasna dusze moglabym... — Szept dusg wywanych
pryex Bialq Zmije. — ,Jesli  nie jestescie  wiedima  dusz..." — |, Jestescie praw-
diwq spadkobiercgynia Biale Zmii". — Blysk shiera si¢ w Isnigee perby... —
w rozpaczy chwycila dlonia swe gardlto, wpita palce w plecionke z perel.
- Blysk — mwiezione dusge —  nwiezione w ISniqeych perlach.

Jak w transie uwolnita si¢ z rak Mordana i podeszta do brzegu jeziora,
strzasajac jego rece, kiedy chcial jej w tym przeszkodzi¢. Widziata, ze
jego usta poruszaly sie, kiedy krzyczal cos do niej. Jednak nie styszala go.

Powoli podniosta dlonie. Nie byta w stanie powiedzie¢, skad wie, jak

wezwaé dusze tych, ktérzy juz raz pomogli uwiezi¢ boga Hathenanéw,
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a mimo to bylo to w niej. Zawolala - i uslyszala odpowiedZ na swe wo-
tanie. Jedna po drugiej perly rozpuszczaly si¢, tworzac blyszczaca ciecz.
Zaczely plynaé po jej skoérze jak ucielesniony mréz. W powietrzu pojawity
si¢ naraz szmery i szepty. Nagle zostala uwi¢ziona w burzy z lodu i niena-
wisci. Zimno targalo nia, szarpalto jej dusze.

Zaplaé ceng! Zapiaé ceng! - zadal szepczacy glos, od ktérego przecho-
dzily ja ciarki. Zdawalo si¢ jej, Ze co§ w niej zamarza. Czula si¢ tak, jak
owej nocy w gorach. Byla uwigziona w czerni i mroku, styszac dookota
szepty 1 jeki.

ZLapiaé  cene!

Zaptace cene, ale bedziecie mi stugyc!

Zimno przeszywalo ja na wskros. Lijanas zobaczyla, jak znaki, ktére
pierw wymazala, jeden po drugim, zaczely plonaé — a z kazdym znakiem
16d zabieral kawalek jej zycia. Skalna kopule wypelnit potworny pisk,
z sufitu zaczely spadaé kawalki kamieni, ziemia drzata. Szepczac i $miejac
si¢, wyrywali dusz¢ z jej ciata. Na jeziorze zamknelo si¢ lodowe lustro.
Zaplonal ostatni znak. Triumfalne wycie mieszalo si¢ z piskiem boga.
Zachwiala sig, widziala, jak jej cialo si¢ zatacza — i nagle silne palce
splotly si¢ z jej palcami. Opadta na mocna piers, zanurzyla si¢ w cieple,
otulifo ja spokojne bicie serca, rownomierne i silne. Trzymalo ja jego
zycie! Jednosé!

Rozleglo si¢ wsciekle wycie. Dusze, ktére wezwala, poczuly si¢
oszukane, nie dostaly swej zaptaty — jednak nie miaty juz nad nia wladzy.
Pewno$¢, ze nic nie moze si¢ jej sta¢, dopoki Mordan jest przy niej, spo-
wodowala, ze co$ zaczelo $piewad gleboko wjej duszy. Tamte dusze pisz-
czaly przenikliwie.

Chwil¢ po6zniej z sufitu spadt kawatek skaly, miazdzac jedna z kolumn,
odtamki rozprysty si¢ we wszystkie strony, Mordan powalil Lijanas na
ziemie, ostonil swym cialem, porem znowu postawil ja na nogi i ruszyl
z nig biegiem przez ten chaos — pekajace kamienie, jezyki ognia plonace
w ziemi i pyl.

— Ahmeer! — Lijanas potkneta si¢, przytrzymujac si¢ jego reki. Od-
wrocil sig, spojrzal na nia, wyraz jego oka zmienil sie.

— Gdzie?

— Tam, z tytu! Przy stawie! - wskazala w kierunku, skad przyszIi.

Zawahal si¢ chwile, potem krzyknat:
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— Biegnij dalej! P6jde po niego! — jak cieft zniknal w tym chaosie. Sufit
kopuly pekt z foskotem na calej dtugosci. Lijanas odwrécila si¢ i pobiegla.
Pisk zamilkt.

Stofice zaczelo si¢ wlasnie wznosié jako metna tarcza, kiedy wreszcie
skaly przestaly si¢c chwiaé. Z trudem Mordan podnids! si¢ z ziemi i spojrzat
w strong zasypanego odlamkami skal wejscia starej §wiatyni. Raz zerknal
krétko za siebie, kiedy nidst ksigcia Ahmeera przez ten obled z peka-
jacych skal i odpryskujacych kamieni: kamienne kolumny przewrdcily sie
i réwniez kamienny st6t byl rozbity; na koniec zarwala si¢ cata kopula.
Zacisnal usta i pi¢§¢. Jedyni ludzie, ktérzy mogli mu powiedzieé, kim
byli jego rodzice, zostali pogrzebani pod sterta kamieni. Haffren — za-
mordowany przez swego syna, a Jerdt..., Jerdt zostal wciagniety w glebine
przez cos, co przypominato blady cieft — a potem spod niego uniést si¢
obtok z krwi... C6z za ironia, ze Jerdt stal si¢ ofiara potwora, ktérego
chcial uwolnié. Zmeczony potart twarz.

Wgystko to tylkopo to, by sprowadzic¢ krwiokercgego boga. A Haffren nie

gorientowat sie, %e Jerdt i Ladakh postnzyli sig nim. ,Lud Kierdw zndw bedzie
wielki..." Bal Jerdt skazal ten Ilud, zabijajac Haffrena, na zaglade. — Krdlowa
Jest oblakana! Nie moge panowaé, a nie ma dziedzica, poniewas zabila swe
whlasne dziecko.  Klany podniosq si¢ i rogsgarpia  wiajemnie,  walezae o wladze
- wykrzywil usta. — A wojna domowa ostabi méj lud tak bardze, %e stanie
sig tatwym  tupem dla Nivardow i Edari. Jesli Raulenowi wuda si¢ sprowadzic
moje centurie w pore do  Turasu, nim  naczelnicy Rlann sig o tym  dowiedza,
moge uda mi sig jeszeze pryex Rilka miesiccy — moge nawet pre ime —
utrzymai jakis porgadek, ale potem... Jerdt, ty preklety szezurze, gdybys nie
byt jug martwy, zabitbym ci¢ teraz. Istnige dla nas tylko jedna  mogliwosé:
musimy  awrzel pokdj g Nivardamil — zamknal oko, przyciskajac piesé
do czota. — 1 wyobragam sobie, jakie bedzie jedno 3 %qdait Rusana - par-
sknawszy gorzko, potart kark. - Wredy moge nawet sam odwied 1ijanas
do Anschary i dobrowolnie potogyé glowe na pieiikn — powiedzmy, na nak
dobrych  zamiardw  mojego  ludu.

Trzymajac wciaz jeszcze dlon na karku, odchylit glowe w tyl.

Musze  wezwaé Cordena 2 jego  centuriami e wschodu do  Turasu! Musi
objaé dowddztwo  nad wejownikami. — Corden  to  rogtropny czlowiek. Z odpo-
wiednimi  legatami n bokn da sobie rade. A kiedy wsgystko bedzie juz uregn-
lowane,  zawioze Lijanas ije nargeczonego do Anschary. Rusan sig  ucies3y...
- jeszcze raz zacisnal powieki, potem podszedt do mltodej uzdrowicielki,
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ktéra siedziata na ziemi, kilka krokéw od niego, skryta czesciowo przez
potezny skalny blok, trzymajac na kolanach glowe wciaz jeszcze nieprzy-
tomnego nivardzkiego ksiecia. W Zoladku czul bolesne drzenie, kiedy
podszedt do niej powoli.

Nie ma inng  moliwosci!  Potrgebujemy pokojn 3 Astracharem.

Lijanas podniosta wzrok. W jej oczach wida¢ bylo zatroskanie.

- Jak si¢ czujesz? - zapytal cicho.

Na jego pytanie odpowiedziala stabym usmiechem.

- Co z nim? — skinal na meZczyzne na jej kolanach.

- Mam nadzieje, ze niecbawem odzyska przytomnosé. Co teraz bedzie?

Przez bolesna chwile przygladal sig, jak jej dlonie glaskaly delikatnie
czolo narzeczonego.

Nie  musi wiedzied.

- Jest jeszcze kilka rzeczy do zalatwienia, ale potem odwioze ci¢ do
domu, tak jak obiecatem. Razem z nim - jeszcze raz spojrzal na lezacego
bez ruchu ksiecia.

Bqd% dla  nieg dobry!

Nie czekajac na odpowiedz, odwrdcil si¢ 1 skierowal w strone miejsca,
gdzie Brachan czuwatl oslonicty peknigta kamienng kolumna, nad krélows
Naisee. Nie zdazyl jeszcze pokonaé polowy drogi, gdy przytlumiony
odglos konskich kopyt na $ciezce zapowiedzial jezdzcow. Czy to ludzie
Jerdta wrécili, teraz, kiedy juz bylo po wszystkim, po tym, jak najzwy-
czajniej w §wiecie uciekli, gdy gora zaczela si¢ trzasé? Czujnie podszedt do
muru, spojrzal w dét — i przygryzl ze¢bami przekledstwo, rozpoznawszy
jezdZca na czele.

Ona nie mose dostat sic w ich rece.  Cheg pokojn dla mego  lndu! Zadnej
niewoli wigcef/ — podbiegl do Brachana.

- Szybko! Nivardowie!l Wjezdzaja na gore! Zabierz stad krolowal -
ponaglajac, pomégl wojownikowi podnies¢ wiotkie ciato i potozyl mu
je na ramionach.

Ten spojrzal pytajaco.

- Co z tobg?

Mordan pokrecil glowa.

- Powstrzymam ich, jak dlugo zdotam. A potem... - nie musial
koficzy¢ zdania, Brachan i tak zrozumial. Wyciagnal swéj miecz z pochwy
i podal mu. Bez stowa ich dlonie skrzyzowaly sie, ostatnie krétkie ski-
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nienie. Stary wojownik poniést nieprzytomna krélowa w kierunku wa-
skiej $ciezki, ktérg dostali si¢ tu niepostrzezenie noca.

Milczac, Mordan stanal na srodku placu, oczekujac Nivardéw.

Ktos  inny  musi  zamiast  mmnie  zadbaé o  pokdj.  Prgynajmnie  umre
g miecgem  w dloni jak  wojownik, a nie 3 glowq na pieiku jak rzeine bydlo
- na krétkg chwile jego wzrok skierowal si¢ ku Lijanas.

Wiee tak to sig skoiicgy, Elfjen!

Eliazanar jechala na czele swych ludzi. Kiedy go zauwazyla, przy-
stangla, rozgladajac si¢ szybko dokola, nie dostrzegla jednak Lijanas
i ksigcia. Data swym ludziom znak.

— Bierzcie go!

Dokladnie tego si¢ spodziewal!

Kiedy uslyszala ostre: - Bierzcie go! - Lijanas podniosta zdumiona
wzrok. U wejscia na plaskowyz stali jezdZcy, rozpoznala Eliazanar. Wlasnie
kilku wojownikéw Nivard zsiadlo z koni, dobywszy broni, zblizali si¢
do Mordana, ktéry trzymal obnazony miecz w dloni. Zaniepokojona
podniosta sig.

Co to ma znaczyé? On  wratowal Abmeerowi  Fycie!

Wojownicy zaczeli go okrazaé, on cofal sig, krok za krokiem. Potem
mezczyzni rzucili si¢ na niego. Stal zazgrzytala, dzwiek odbijal si¢ echem
od skal. Nieublaganie Nivardowie napierali na niego, przesuwajac si¢
w strong skaly. Jeden miecz skierowal si¢ w jego bark - i zostal odparty.
Znowu to Mordan decydowal o przebiegu walki. A mimo to Lijanas miata
wrazenie, jakby si¢ tylko bronil, jakby trzymal tych ludzi na dystans,
oszczedzajac sity. Wlasnie odepchnal od siebie jednego czlowieka, ten
zatoczyl sig, uderzajac w towarzysza, i razem upadli na ziemi¢. Mordan
wskoczyt na pozostato§é po murze i uciekl pozostalym. Lijanas wyciagneta
szyje, rozejrzala sie.

Gdzie jest Brachan? - nie widziala go nigdzie. DZwigczny $piew mieczy
nie chciat si¢ skoficzyé. Mordan schylit sig, unikajac ciosu, brod Nivarda
whita si¢ w cialo jednego z jego towarzyszy, potem klinga ,,jej" Kiera prze-
szyla ciato tego cztowieka. W nastepnej chwili zablokowal swym mieczem
brof dwéch kolejnych wojownikéw, przesliznal si¢ miedzy nimi, tak Ze
stanal za ich plecami, i uderzyl blyskawicznie dwa razy, odpychajac innego
wojownika, po czym wskoczyl lekko na skale, drwigc z wyszczerzonymi

z¢bami z Nivardow w ich wlasnych jezyku.
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— Chce mieé go zywcem! Strzelajcie w nogil — Lijanas zamarla, usty-
szawszy zimny rozkaz Eliazanar. Szybko ulozyla glowe Ahmeera na ziemi
— 1 krzyknela przerazona, kiedy belt trafil w udo Mordana, ciemny wo-
jownik potknal si¢ w poét kroku i o maly wlos by si¢ nie przewrdcil.
Jaki$ miecz musnal jego reke, przetozyl klinge do drugiej reki, gotowy do
dalszej walki, po przelozeniu cigzaru ciala na druga noge. Obok niego,
od kamiennego bloku, odbit si¢ kolejny belt, odprysty kawatki kamienia.

— Niel — Lijanas przeszla szybko przez przewrécona kolumne. Jeden
z wojownikéw, ktorzy otoczyli jej Kiera, odwrdcil si¢, objal ja wpél i pod-
ni6st z ziemi. Nie rozumiala, co do niej krzyczal. Dziko machala nogami,
trzymana przez niego, checac si¢ uwolnié. Przygladata si¢, jak Mordan
zachwial si¢, uniknal kolejnego belta, potem zmusil Nivardéw, wyma-
chujac mieczem, by odsuneli si¢ w ryl, zatoczyl sig, gdy kolejny belt trafit
go tuz nad kolanem, w t¢ samg nogg - i skierowal czubek miecza w siebie
samego.

— Nie! — whbita paznokcie w dlo wojownika, poczula, jak, prze-
klawszy, rozluznil chwyt, rzucila si¢ do przodu, przedarla przez Nivardéw,
rzucita Mordanowi w ramiona w chwili, gdy chcial si¢ pchna¢ mieczem,
i zderzajac si¢ z nim tak gwaltownie, powalila go z nég. Zdazyla jeszcze
dostrzec wiciekly wyraz jego oczu i groznie wyszczerzone zgby, a potem
poczula ogient w barku, kiedy razem upadli na ziemig, a jej zmysty rozmyly

si¢ na dlugi czas.

472



L

Powoli odzyskiwal §wiadomos$é. Lezal na kocach i skérach zwierzecych.
Slycha¢ bylo trzaskajace ptomienie. W czaszce czul t¢pe dudnienie. Jek-
nawszy, dotknal glowy, prébujac jednoczesnie otworzyé oczy. Nad soba
zobaczyl kolyszace si¢ tagodnie korony drzew. Od czasu do czasu przebly-
skiwala przez nie pojedyncza gwiazda. Ostatnia rzecza, ktéra pamigtal, byli
Kierowie, ktérzy brutalnie wlali mu do gardla jakis$ napdj o zgnitym smaku,
po tym, jak przez wiele dni trzymano go uwiezionego w tych ruinach.
Z trudem wspart si¢ na tokciach, przytrzymat kocéw, szukajac oparcia.

— Powoli, Ahmeerze! Pozwdlcie, Ze wam pomoge! - w nastepnej chwili
podeszta do niego Eliazanar, podajac mu dlond. Z jej pomoca udato mu si¢
usiad¢. Teraz uslyszal takze ciche mamrotanie. Mingt wzrokiem dowdd-
czyni¢ wojsk swego wuja i zobaczyl grupe wojownikéw Nivard siedzacych
woko6t malego ogniska.

— Gdzie jestesmy? Co sig¢ stalo? — krecito mu si¢ w glowie.

— Na polanie, jaki$ dzied drogi konno od Turasu, w drodze do An-
schary. Jak si¢ czujecie? Jestescie do$¢ silni na niespodzianke?

— Niespodzianke¢? — spojrzal na nig ze zdumieniem. — Co to takiego?

Eliazanar cmokneta karcaco.

— Gdybym wam powiedziata, nie byloby niespodzianki, Ahmeerze.
Ubierzcie si¢ i przyjdzcie potem! Pokaz¢ wam, co dla was mam - pu-
$ciwszy do niego oczko, podata mu koszulg i spodnie, skingla jeszcze
raz w jego strong, nim odwrocita si¢ do niego plecami, i podeszta do
mezczyzn przy ognisku.

Niedlugo potem stanal w $wietle drugiego ogniska i pochodni, pod
koronami dwodch poteznych drzew. Usmiech zadowolenia pojawil si¢ na
ustach Eliazanar, gdy zobaczyla wyraz jego twarzy.
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— Jak widze, niespodzianka si¢ udata, Ahmeerze.

— To naprawdg¢ niespodzianka, Eliazanar! Jak wam si¢ to udato?

Ciemne oko blysneto w §wietle ptomieni. Napicte liny przywigzane
byly z jednej strony do nadgarstkéw i kostek, z drugiej do obydwu drzew.
Podszed! blizej. Pod rozerwana tunika wyraznie napicly si¢c na mgnienie
oka pokryte czarna siercia migsnie.

— Po cz¢éci zawdzigczamy to waszej malej narzeczonej, ze udalo nam
si¢ go dosta¢ zywcem. Przeszkodzita mu, kiedy chcial skierowa¢ na siebie
miecz. Niestety, sama znalazla si¢ na linii strzatu i jeden z moich ludzi
trafit ja beltem w ramie.

— Jak ona si¢ czuje?

— Na razie dobrze. Dali$my jej maku, zeby spata i przez reszte drogi
nie czula bélu. Ostroznie, Ahmeerze. Wprawdzie jest zwiazany, ale wciaz
niebezpieczny. Kiedy go pochwycilismy, bronit si¢ jak dzikie zwierze —
chwycila czarna czupryne Kiera, pociagneta jego glowe do tylu, poka-
zujac ksieciu podbiegle krwia $lady duszenia na gardle jenica. - Widzicie?
Najpierw skrepowalismy mu tylko dlonie i zalozyliSmy sznur na szyje,
ktéry zarzuciliSmy na gruba galaz i naciagneliSmy, Zeby go poskromic.
Ledwie zdazylismy si¢ odwrécié, rzucit sie calym swym cigzarem na ling,
prébujac si¢ udusi¢ albo ztamac sobie kark. Straznicy w pore to zauwazyli,
w przeciwnym razie mogliby$my zawiez¢ waszemu wujowi jedynie jego
scierwo. Cokolwiek zamierzacie z nim zrobi¢, Ahmeerze: mozecie by¢
pewni, ze znowu bedzie prébowal odebraé sobie zycie, jesli tylko nadarzy
si¢ taka okazja.

Ahmeet skinal glowa.

— Juz ja go poskromig, Eliazanar. Nim dotrzemy do Anschary, bedzie
si¢ przede mna czolgal i jadt mi z r¢ki. Nie dostanie wody ani jedzenia!
Jesli wéréd waszych ludzi sq jacys, ktérzy mieli krewnych w Tejidannarze
albo Sajidarrah, postawcie ich na strazy i nie przeszkadzajcie, jesli beda
chcieli si¢ z nim policzy¢. Nie wolno im tylko go zabié.

Zblizyl pochodni¢ do twarzy wi¢znia, spodziewajac sig, ze cofnie si¢
przed zarem, jednak Kier ani drgnal, patrzac na niego dalej z zimnym
opanowaniem. Ahmeer $ciagnal z oburzeniem brwi — i wbil ,,Krwawemu
Wilkowi" pig§¢ w brzuch. Jedynie na krétka chwile jego jeniec spiaf sie,
potem na twarzy Mordana pojawil si¢ pogardliwy usmiech. Powarkujac
wéciekle, Ahmeer zamierzyl si¢ po raz drugi - i odetchnal cigzko, by

opanowac swdj gniew, cofajac si¢ jednoczesnie.
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— Nie! Nie tutaj. Kiedy przekroczymy granice Astracharu, bedzie
jeszcze do$¢ czasu. Wtedy zajme si¢ toba w spokoju. A kiedy z toba
skoficze, bedziesz zalowal, ze kiedykolwiek postawile§ noge na ziemi
Astracharu, nie méwiac juz o rym, ze uslyszales imie mojej narzeczonej,
bestio!

W barku czuta bol. W gardle palito ja pragnienie, a na jezyku czula
zgnily smak. Z ledwoscig udalo jej si¢ rozchyli¢ nieco powieki. Otaczata
ja clemno$¢, w niej poruszaly si¢ jakie$ cienie, jeden z nich pochylil si¢
nad nia. Jego dton delikatnie dotkneta jej czota.

- Wody! — zaskrzeczalo slowo, ktére wydobylo si¢ z jej gardta. Usty-
szata gleboki glos, jakby gdzie$ z daleka. Wiedziala, Ze zna czlowieka,
do ktérego ten glos nalezy. Z trudem uczepila si¢ tej mysli, prébujac
otrzasnac sie z lepkiego ciezaru spoczywajacego na jej myslach i przypo-
mnie¢ sobie jego imie. Dlof wrdcila, wsuneta si¢ pod jej barki. Jekneta
cicho.

- Pst! Juz dobrze! - szepnal glos. Jej ust dotknatl brzeg kubka. Pila
chciwie, ulozono ja z powrotem na postaniu. Lepka ciezko$¢ znowu przy-
¢mita zmysly Lijanas, spychajac je glebiej w ciemnosé. Nagle zdalo jej sig,
ze ziemia pod nia porusza si¢, krzykneta przestraszona, szukata po omacku
oparcia, znalazta dlofi, chwycila si¢ jej. Poczula glaszczace ja palce.

— Nie odchodzZ! — poprosita cicho, pograzajac si¢ w narkotycznym
$nie. — Zostafi, Mordanie!

Obok niej ksiaz¢ Ahmeer zamarl bez ruchu.

*xKk

Po bélu w barku zostalo juz tylko lekkie pieczenie. Jedynie w glowie
czula ciche dudnienie; byla wciaz jeszcze staba od maku, ktéry podawano
jej przez cztery dni. Lijanas siedziala, milczac, przy oknie gospody, i wy-
gladata na dziedziniec. Wojownicy Eliazanar rozlozyli si¢ tam, na dole,
wokot ogniska i grali w ko$ci. Jedna z dziewczat pracujacych w gospodzie
przyniosta wtlasnie dwa kolejne dzbany piwa i nalewala mezczyznom
w kubki do pelna. Jeden z nich uderzyl ja w posladki, az pisnela. Ryczacy
$miech dotart az na gére, do Lijanas.
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Przedwczoraj przekroczyli granice Astracharu i Eliazanar, i Ahmeer
przestali ja odurza¢ makiem. Minionej nocy, po dlugiej, goracej kapieli,
spala wreszcie znowu w 16zku. Od kiedy obudzila si¢ na dobre z narko-
tycznego snu, miata wrazenie, Zze boli ja cale cialo. Bolaly ja rece i nogi,
miala wrazenie, jakby jej plecy pokryte byly ranami, nawet szczeka ja
bolata. Nocami budzila si¢, dokuczato jej pragnienie nie do zniesienia
i czula si¢ tak, jakby kto$ ja zbil. I z dnia na dzieft zdawalo si¢ by¢ coraz
gorzej, cho¢ nie byla w stanie wytlumaczy¢ sobie dlaczego.

Ostroznie poprawila r¢ke zawieszong na temblaku, ktéry mial od-
ciazac jej bark. W $wietle §wiec pierscionek na jej palcu mienit si¢ zielenia
i ztotem — i za kazdym razem, gdy o nim myslata, zdawal si¢ parzy¢ jej
cialo. Ahmeer zalozyl go jej, jak tylko odzyskala przytomnos$¢. -, Pregent
dla mojej dzielngj narzeczong..." — zamkneta oczy i odetchneta kilka razy
gleboko. To byt pierscionek, ktéry Mordan nosit na szyi na skérzanym
rzemyku — Ahmeer ukradl mu go. Tak samo jak sznur czarnych perel,
ktory zdobil teraz jego szyje. W pierwszej chwili chciata rzucié¢ mu ten
pierscienn pod nogi, lecz potem postanowita, ze odda go Mordanowi,
jak tylko bedzie miala taka mozliwosé. Zanurzyla palce w delikatnym
jedwabiu sukni, ktora Ahmeer dal jej kilka godzin temu. Jesli mialaby
wierzy¢ jego slowom, Mordana czekalo w Anscharze w najlepszym wy-
padku to, Ze zakuja go w kajdany i posla do kamienioloméw. Jednak
Ahmeer byl przekonany, ze jego wuj ukarze go dla przyktadu i kaze straci¢
»Besti¢ z Sajidarrah".

Nie dopuszeze do  tego! Rusan jest moim  diugnikiem! Poprosge go o laske
dla Mordanal — Ale  kamieniotomy nie  bylyby {laska, a jesli wtracqa go  na
resztejego Zycia do Jochn... — na mysl, ze Mordan musialby wie$¢ zycie
w tafdcuchach, zamkniety w ciemnym lochu, gi¢boko pod ziemia, bez
swiatla stonecznego, przeszedl ja dreszcz. - Gdybym mu nie przeszodzita...

Po drugiej stronie dziedzifica otworzyly si¢ drzwi stajni i wyszed!
stamtad Ahmeer. Tam trzymali Mordana.

Cho¢, odkad si¢ ocknela, wciaz prosila - nie, raczej zadala - by mogla
zobaczy¢ si¢ z Mordanem, Ahmeer nie pozwolil. Przed jej drzwiami stala
nawet straz, ktéra miala pilnowaé, by nie zakradta si¢ do niego pota-
jemnie. Ale widziala Mordanal Dwa razyl Ahmeerowi nie udalo si¢ do
tego nie dopusdci¢. Przez dwa ostatnie poranki obserwowala, jak wo-
jownicy wyciagali go z jego nocnego wigzienia i sadzali na konia. Dlonie

mial skrgpowane na plecach, nakladali mu worek na glowe i obwiazywali
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piers ciasno sznurem. Zawsze prowadzilo go miedzy soba dwoéch ludzi
Ahmeera - za pierwszym razem jego kroki byly juz ciezkie i chwiejne,
jednak za drugim razem miala wrazenie, ze nie byl w stanie sam usta¢ na
nogach. Ze stopami zwiazanymi pod brzuchem konia, siedzial przez caly
dzien w siodle pochylony do przodu, a wojownicy nie dawali mu wody
ani nic do jedzenia.

Pod drzwiami rozlegly si¢ kroki. Rozpoznala gtos Ahmeera, kiedy
zamienil kilka stéw ze straznikami, nim wszedl do pokoju. U$miech,
z ktoérym chciala go przywitad, zgast, gdy zobaczyla krew na jego kaftanie
-1 to, co trzymal w r¢ku.

Nie! Yaskawa, mie litosé! Nie to! Nie migl mu  tego robic!

— Jak si¢ masz, kochanie? - Ahmeer pochylil si¢ nad nia, pocalowal ja
delikatnie w czolo i méwit dalej, jakby nie zauwazyl jej przerazenia. — Jak
widze, znalaztas juz swoj prezent. Podoba ci si¢? Mozesz kazaé zrobi¢ sobie
z tego pasck, kochanie. Jest dos¢ dlugie.

W gardle poczula nagle dlawienie, siedziala jak sparalizowana, wpa-
trujac si¢ w gruby ogon ciemnych wloséw, zwiazanych szorstkim rze-
mieniem, ktéry Ahmeer wlasnie potozyl jej na kolanach. Ahmeer jeszcze
raz si¢ nad nia schylil.

— 7Zle sie czujesz, kochanie? Tak pobladlas...

Mimowolnie jej palce poruszyly sie, glaszczac jego straszny podarunek,
zacisnely si¢ nad nim w pigsci.

— Chce go zobaczy¢! — podniosta si¢ zdecydowanie.

— Besti¢ Kier? Kochanie, dlaczego chcesz si¢ dreczy¢ jego widokiem,
po tym wszystkim, co ci zrobil.

— On mi nic nie zrobil, Ahmeerze! Kiedy to wreszcie do ciebie dotrze?
Wrecz przeciwnie! Uratowal mi zycie — i tobie tez! I cokolwiek powiesz,
pdjde teraz do niego.

Ahmeer zastapil jej droge.

— Zostaniesz tutaj! Zabronilem ci go widzie¢! I postuchasz mnie!

— Nie pozwolg si¢ dtuzej traktowad, jakbym byta wi¢zniem! Przepusé
mnie, Ahmeerze, albo przysiegam: bede krzycze¢ tak, ze zbiegnie si¢ tu
cata gospoda i pot wsi.

— Masz czelnos¢ grozi¢ mi? — zmierzyl ja wzrokiem, mruzac gniewnie
oczy.

— Tak! — Lijanas odpowiedziala zimno najego spojrzenie.
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Po chwili, ktéra zdawala sie trwac wieczno$¢, zacisnat usta i skinat
lekko.

— Jak chcesz! Chodz! — otworzyl gwaltownie drzwi, podajacjej ramig.
Lijanas minela go, nie zwracajac na niego uwagi, zeszla po schodach do
szynku i wyszla, odprowadzona zdziwionymi szeptami Eliazanar i jej wo-
jownikéw, na dziedziniec, kierujac si¢ w strone stajni. Kiedy otworzyla
drzwi, zaskoczeni straznicy podniesli wzrok znad gry w kosci. Lijanas
znieruchomiala, ujrzawszy obraz roztaczajacy si¢ przed nig w Swietle lamp.

Wydawalo si¢, ze jedynie lina, ktéra zwiazane byly jego rece, i ktéra
przerzucono przez belke podpierajaca dach stodoly, trzymata Mordana
jeszcze na nogach. Jego tunika zwisala w strz¢pach. Pod spodem jego skora
byla ciemna od maltretowania i krwi.

Ahmeer przyciagnal ja i postawil tuz przed nim, stanal potem obok
swego jefica i szarpnal jego glowe, przytrzymujac ja za resztke czarnych
wloséw w gorze.

— Masz odwiedziny, bestio! Zobacz, kogo ci przyprowadzitem.

Z okrzykiem przerazenia zastonila r¢ka usta. Twarz Mordana byla
spuchni¢ta od uderzeni, jedna brew byla peknigta, w kacikach ust i pod
nosem wida¢ bylo zaschnigta krew. Oddychal ptytko, jakby sprawialo mu
to bol, i zmruzyl z trudem oczy, jakby nie moégl jej poznaé. Jego glowa
opadla znowu bezwladnie, kiedy Ahmeer go puscil.

— Dlaczego, Ahmeerze? - jej glos drzal.

— Dlaczego? — pchnal swego jenica tak, ze zachwial si¢ na linie. — Po-
niewaz odwazyl si¢ siggnac po co$, co nalezalo do mnie: moja narzeczona!

— Nie nalez¢ do ciebie, Ahmeerze! Rozwiaz go! Nie mozna tak...

— Nie mozna? Jak myslisz, co te zwierzeta robily ze mna w swym
obozie...

— Nie ,,te" zwierzetal Jerdt! I tylko Jerdt! Mscisz si¢ na niewinnym
czlowiekul!

— Niewinnym? Zapomniatas o Sajidarrah i Tejidannarze?

— Tylko twéj wuj ma prawo osadzi¢ go za Sajidarrah i Tejidannar!
Rozwiaz go! Cho¢ na pare godzin! Prosze! A moze jeste$ tak samo okrutny
jak Jerdt?

Patrzyt na nia, uderzenie serca, dwa— potem si¢gnatl za plecyijednym
szarpni¢ciem rozwiazal wezel, ktéry trzymat ling. Mordan upad! na kolana
i przewrdcilby si¢ do przodu, gdyby Lijanas go nie zlapata. Wisial na niej
cigzko. Jego oddech mamrotal co$ tuz nad jej uchem. Zdazyla ustyszed
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te wyszeptane z trudem stowa, nim Ahmeer chwycil ja za ramig¢ i ze
wscieklym:

— Do jutra rana nikt go nie tknie, masz moje stowo. Chodz teraz! —
odciagnatl ja od niego i postawil na nogi. Straciwszy podpore, Mordan
przewrdcil si¢ na bok i lezal tak, ci¢zko dyszac. Nie mogla oderwaé od
niego wzroku, kiedy Ahmeer pociagnal ja do drzwi stajni i wypchnal na
ZEWN4trz.

To zaszezyt dla mmie, e moglem  cig kochac!

Jak odurzona pozwolita, by Ahmeer odprowadzil ja z powrotem do
pokoju. Nie czula bélu w barku.

Z zalozonymi na piersi r¢koma Ahmeer stal oparty o drzwi i patrzyl na
swa narzeczona, z trudem powsciagajac gniew. Jak mogla mie¢ czelnosé,
postawi¢ si¢ jemu, wstawiajac za ta bestia. Potrzasnal z obrzydzeniem
glowa. Jej suknia byla zniszczona, zbroczona krwig Kiera. A ten zakup
kosztowal go sporo pieniedzy i zachodu. Znowu siedziala bez slowa na
krzesle, jej oczy skierowane byly caly czas na Ahmeera, ale nie widziala
go, tymczasem jej dlonie trzymaly wigzke wloséw, jakby bylo to cos nie-
wymownie cennego. Dwa kroki i juz byl przy niej, wyrwal jej to z reki
i wrzucit do ognia. Podskoczyla z krzykiem, przez moment zdawalo sie,
ze chee wyciagnad te nieszczesne wlosy z ognia, jednak bylo juz oczywiscie
za poézno. Wlosy Kiera splonely natychmiast, a teraz gryzacy zapach wy-
pelnil pomieszczenie. Nie zwazajac na przerazenie na jej twarzy, przeszedt
przez pokdj i otworzyl okno. Na dole, na dziedzincu, ludzie Eliazanar
grali w kosci.

— Podjetam decyzje, Ahmeerze: nie moge zostaé twoja zona — choé
Lijanas méwita cicho, nie bylo nawet $ladu stabosci w jej glosie. Odwrocit
si¢ do niej, marszczac czoto. Wzrok Lijanas utkwiony byl w waskim pier-
$cionku ze szmaragdem, ktéry odebral bestii i podarowal jej.

— Stucham?

— Dobrze mnie zrozumiates! — podniosta oczy.

— Czy wiesz wlasciwie... — z wyciagni¢tymi uspokajajacym gestem
rekoma, szedl w jej strone. - Kochanie, jeste$ w szoku! Tylko jedna Bogini

wie, co ta bestia ci...
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Odsuwala si¢ od niego, az znalazla si¢ niebezpiecznie blisko ognia
w kominku.

— Nie jestem w szoku, Ahmeerze. Dobrze wiem, co robig.

— Jestes moja narzeczona!

— Nie, nie jestem! Zapytale§ mnie, czy zechce zostac¢ twoja zona, nim
twéj wuj wyslal ci¢ na poczatku lata na potudniowe wybrzeze z powodu
napadéw Edari. Poprositam o czas do namystu do twojego powrotu —
pamictasz? Teraz daje¢ ci moja odpowiedz: nie! Nie zostang¢ twoja zonal

— Ale myslatem..., Ze mnie kochasz! — czul narastajacy w sobie gniew.

— Ja tez tak my$latam, Ahmeerze. I miesiac temu odpowiedzialabym
na twoje pytanie z radoscia ,,tak!", ale w migdzyczasie... tyle si¢ wydarzylo
— jej palce glaskaly pierscionek.

— Czy to dlatego, ze sila zaciagnal ci¢ do swego toza? Kochanie, po-
wiedziatem ci, ze ci wybaczam. Nie musisz udawaé, ze mnie nie kochasz,
tylko dlatego, by mnie oszczedzic.

Pokrecita energicznie glowa.

— Ahmeerze! Jajuz ci¢ nie kocham! Zrozum to!

Jego oczy naraz zrobily si¢ waskie.

— A skad ta zmiana? Z powodu tego Kiera? — parsknawszy gorzko,
zrobil kolejny krok w jej strone. Byla uwi¢ziona miedzy nim a kominkiem.
— Z powodu tego zwierzecia cheesz si¢ ode mnie odwréci¢? — chwycil jej
ramiona, ignorujac, jak z przerazeniem wciagneta powietrze. — Czy na-
prawde sadzisz, ze pozwole zrobi¢ z siebie posmiewisko? Przyszly ksiaze
Astracharu zostawiony przez narzeczona dla jakiego$ Kiera, zwierzecia?
O nie, moja droga!l Nalezysz do mnie! Nie oddam cig!

— Nie, Ahmeerze! Nie nalez¢ do ciebie! Nie mozesz mnie zmusié, bym
za ciebie wysztal — bez skutku prébowala si¢ broni¢ przed jego rekoma.
— Pusé mnie, to boli!

Na chwile $cisnal mocniej, potem niespodziewanie zabral rece i zrobil
krok w tyl.

— O wrecz przeciwnie, moge! — spojrzal krétko z zimnym u§miechem

w strong okna, potem znowu na nig. — I ty o tym wiesz — jakby nigdy nic

jego glos stal si¢ nagle fagodny. — Jestes oszotomiona, kochanie. Kazda ko-
bieta bylaby w szoku, spedziwszy wiele tygodni, wi¢ziona przez r¢ bestie.
Bala$ si¢ o swe zycie. W koficu wmoéwilas sobie nawet, Ze nie jest bestia,
za ktéra maja go wszyscy; ze go lubisz — tylko po to, by nie oszale¢ ze

strachu i wstydu. A teraz wciaz jeste$ pod wplywem jego czaréw i wydaje
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ci sig, ze jestes w nim zakochana — wyraz jego oczu zadawal klam jego
sfowom. - Kochanie, rozumiem ci¢ i nie jestem zly na ciebie. Nie bede
na ciebie naciskal, méwiac o naszym weselu, az on zostanie stracony.
Zapomnisz o tym wszystkim dopiero, gdy bedzie martwy i zobaczysz
jego zwloki — powoli oddalal si¢, plecami w kierunku drzwi. — Twdj
biedny, zagubiony umys! potrzebuje spokoju. Mysle, ze bedzie najlepiej,
jesli oprocz mnie nie bedziesz widywaé nikogo, az ci si¢ poprawi — szybko
opuscil pomieszczenie, zamykajac za soba drzwi na klucz. Daremnie jej
rece bebnily w nie od $rodka. Wojownik, ktérego postawil tutaj na strazy,
zaraz jak tu przybyli, patrzyl na niego z zaskoczeniem. Jakby zasmucony
Ahmeer pokrecit glowa.

- Nie powinienem byt jej pozwolié, Zzeby zobaczyla tego Kiera. Jest
roztrzgsiona po tym, jak stang¢la znowu przed nim... Jakich potwornosci
musiala do§wiadczy¢ z jego strony, Ze jej biedny umyst wcigz tak cierpi.
Jest w szoku. Dlatego bedzie lepiej, jesli oprocz mnie, nie bedzie widziata
nikogo, az si¢ lepiej poczuje. Nie wpuszczaj wigc do niej nikogo!

Wojownik przytaknal i rzucil wspoélczujace spojrzenie na drzwi, zza
ktérych dochodzily jeszcze pojedyncze uderzenia.

- Biedna istotal — mruknal, co Ahmeer uslyszal jeszcze, kierujac si¢
ku schodom.

Biedna istota? Bal Byla kierska dziwkaq i nie byla warta tyle, ile on
mogt jej daé. Czy naprawde sadzila, ze pozwolilby, Zeby go zostawila?
Skompromitowala przed calym §wiatem? Upokorzyla przed szlachetnie
urodzonymi, jego przyjaciotmi? Nigdy! Juz on jej pokaze, gdzie jest jej
miejsce. Zatrzyma ja. Jako$§ zniesie jej widok z tymi bliznami na twarzy.
Zagryzt zeby. Byla mala, plugawa dziwka. A teraz on zajmie si¢ ta kierskq
bestia.

Eliazanar stala przez chwile w drzwiach, jakby uderzyla si¢ w glowe
i patrzyla na to, co miala przed soba.

- Dos¢! - dlugim krokiem przemierzyla stajni¢ i chwycila nadgarstek
ksigcia Ahmeera, nim zdolal zada¢ Kierowi kolejny cios pigscia.

Wsciekly odwrocit si¢ do niej.

- Co wy sobie wyobrazacie? - krzyknal na nia ostro i wyrwal sie.
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- Co ,wy" sobie wyobrazacie, Ahmeerze? Chcecie zawiezé wujowi
trupa? Pusécie go! - ten rozkaz skierowany byl do dwéch wojownikow,
ktérzy trzymali miedzy soba ,,Krwawego Wilka", kiedy Ahmeer cz¢stowal
go kolejnymi ciosami. MezczyZzni szybko wykonali polecenie i potozyli
Kiera na podlodze. Eliazanar kucnela przy nim, obrécila go na plecy.
Syknawszy, przekleta przez zgby, patrzac ze wsciekloscia na ksigcia. — Co
to ma znaczyc¢?

Ten zalozyl rece na piersi, oddajac go jej wyniosle.

- To nie wasza sprawa, Eliazanar.

— Mylicie si¢, Ahmeerze! — groZnie, powoli, podniosta si¢ i podeszla do
niego. — To jak najbardziej moja sprawa, jesli najwyrazniej chcecie zathuc
na $mier¢ jerica, ktérego na rozkaz mego ksigcia mam dostarczy¢ zywego
do Anschary — zmierzyla go wzrokiem z lodowatq mina. — Od tej chwili
HIKrwawy Wilk" jest moim jeficem! Macie si¢ od niego trzymaé z dalekal

— Jak macie czelno$¢, wydawaé mi rozkazy? — syknal Ahmeer w od-
powiedzi.

Eliazanar zlapala go za kamizelke i przyciagneta do siebie.

— Mam czelno$¢ wydawaé wam rozkazy, poniewaz jestem dowddca
wojsk Astracharu i odpowiadam tylko przed waszym wujem. I poniewaz
wy - ksigze — jestedcie jedynie jednym z mych oficeréw, macie stucha¢
moich rozkazéw, czy wam si¢ to podoba, czy nie! - popchneta go w kie-
runku drzwi. — A teraz zabierajcie si¢ stad! Jesli jeszcze raz zobacze was
w poblizu ,,Krwawego Wilka", dowiecie sig, co znaczy mnie zdenerwowac!

Przez chwilg ksiaze patrzyl na nia z wsciekloscia, potem jego petne nie-
nawisci spojrzenie powedrowalo jeszcze raz w strong jefica, nim odwrdcil
si¢ butnie i wyszedl ze stajni. Dopiero, gdy drzwi si¢ za nim zamknely,
Eliazanar zwrocila si¢ do obydwu mezczyzn i jeica — i znowu zakleta.
W tym stanie nawet nie zdola siedzie¢ na grzbiecie konia.

- Na piers Bogini, nie stojcie tak i nie patrzcie - krzykneta na wo-
jownikéw. — Ty! Przynie§ wode! — A ty! Pomé6z mi zanies$¢ go tam, w kat,
i polozy¢ na stomie.

Mezczyzni pospiesznie przystapili do wykonania jej rozkazow.

* k%

Z bijacym mocno sercem Lijanas przycupnela w nocnym cieniu,

kryjac si¢ u stép Sciany domu, pod swym oknem, na pierwszym pigtrze,
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i poczula na karku chtodny dotyk bluszczu, po ktérym wlasnie zeszla na
ziemig. Jej bark plonat i dzigkowala w duchu Laskawej Bogini, ze rana
nie otworzyla sig, kiedy schodzita. Temblak, w ktérym przez caly dzien
nosita reke, zostawita w pokoju. Z napicciem obserwowata wojownikow
Nivard, ktérzy roztozyli si¢ wygodnie wokét ogniska. Niektérzy z nich
chrapali juz, zawinieci w swe koce, wickszos$¢ z nich jednak dalej podawata
sobie dzbany z piwem. Lijanas spojrzala w strong stajni. Nie liczac gloséw
wojownikow i sporadycznych odgloséw nocnych ptakéw, bylo cicho.

Szybko upewnila si¢ raz jeszcze, ze spodnica jest mocno zatknigta za
pasek, potem zaczela si¢ ukradkiem przemykaé do stajni, caly czas poza
okregiem $wiatla rzucanym przez ognisko, gdzie przylgneta do szorstkiej
$ciany z desek. Za kamiennym murem, ktéry otaczal dziedziniec, usty-
szala ciche stapanie konia, potem parsknigcie. Po drugiej stronie muru
byta mala zagroda, gdzie wojownicy zostawili na noc swe zwierzeta. Za-
gryzla warge. Zolnierze tak poturbowali Mordana, ze w tym stanie nie
zajda daleko piechota. Bedzie musiata ukra$¢ jednego z koni. Omiotta
wzrokiem kamienie w murze. W odleglosci jakichs pigciu krokéw bra-
kowato cze$ci muru i byt wysoki zaledwie do bioder — ale akurat do tego
miejsca siggato §wiatlo ognia. Na chwile jej dlonie zacisnely si¢ w pigsci.
Jesli chce poméc Mordanowi w ucieczcee, to jest to jedyna droga. Nie
pozostawalo jej nic innego, jak zda¢ si¢ na szczescie i taske Bogini. Za-
trzymala sie, uslyszawszy glosy wewnatrz stajni.

Strage! Psiakrew! Cgy ja  naprawde mySlatam, e nie  bedq go pilnowal?
- jeszcze raz zerknela w strong ludzi przy ognisku, potem przemknela,
schylona, wzdluz §ciany stajni, az znalazla szpar¢ w deskach, przez ktora
udalo jej si¢ zajrze¢ do $rodka. Natychmiast dostrzegla obydwu wo-
jownikéw siedzacych na przewréconych do géry nogami wiadrach
i rzucajacych ko§émi, ale potrzebowala kilku chwil, by dojrze¢ Mordana
lezacego na slomie, w kacie, z tylu stajni. — Nie/ — Lijanas przycisnela
pies¢ do ust. - O Laskawa! Nie! - zamknela oczy, oparta czolo o drewno.
Spéznita si¢! Ostroznie polozyla dlon obok szpary, jakby bylo to co$
innego niz martwe drewno. Myslala, Ze nie mozna go juz bardziej zbid,
a tymczasem... W jej gardle uwiazl szloch. Nawet gdyby udato jej si¢
odwrécic¢ uwage straznikéw, nawet gdyby udalo si¢ go wydostaé... Drzac,
nabrala powietrza. Ci ludzie i pewnie sam Ahmeer, zadbali ostatecznie
o to, by nie mégt juz nigdzie péj$é. Nawet z jej pomoca. Za jej plecami

kamient uderzyl z toskotem o kamied. Znowu parsknat kon. - O Laskawa,
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mig litosé.  Co  terag bedzie? Oni go zabijal A 3 kagdym  dniem, 3 ktdrym
oddalamy ~ si¢  coraz  bardgie  od graniy...

Czyjas dlon zlapala ja tak nagle za ramie, szarpnela, odwrécila sig
i uniosta do gory, ze az krzyknela z przerazenia i bélu.

— Kiedy nie znalaztem ci¢ w twoim pokoju, wiedziatem, co zamie-
rzasz! Obiecuje ci, kochanie: pozatujesz tego! - kiedy Ahmeer syknal te
stowa przez z¢by takim tonem, po plecach przeszly ja ciarki. Sciskat ja
coraz mocniej. Bezskutecznie Lijanas probowala si¢ uwolnié, zamiast tego
cisnal nig o $ciang stajni tak mocno, ze jej glowa uderzyta tepo w drewno.
Wokot niej zrobilo si¢ ciemno. Jak przez mgle docierato do niej, ze niosa
ja miedzy wojownikami Nivard, ktérzy zbiegli si¢ zaalarmowani do go-
spody, po schodach w gére, do jej pokoju. Potem poczula nagle pod soba
poduszki i koce. Rozleglo si¢ ciche bulgotanie, szuranie. Zmruzyla oczy,
probujac odzyskaé ostrosé¢ widzenia. Z kubkiem w r¢ku Ahmeer podszed?
do niej od stotu i zatrzymat si¢ przy 16zku. Ciagle dziwnie oszolomiona,
Lijanas probowata odsunaé go, gdy pochylil si¢ nad nia. W jej barku
szalal bol.

- Wypij to, poczujesz si¢ lepiej - jego stowa byly poleceniem i za-
razem préba przymilania si¢. Poznala ten zapach, dochodzacy z kubka,
potrzasnela z przerazeniem glowa. Rysy Ahmeera zrobily si¢ nagle surowe,
jego palce chwycily podbrodek kobiety. Brutalnie przycisnat ja do t6zka.
— Pij! — przymilanie zniknelo z jego glosu. Z calej sity Lijanas probowata
odepchnaé go, jednak Ahmeer rozchylit jej usta i wlat do nich wino. Na
jezyku pojawil si¢ nagle gorzki smak maku.

Nie! — bronilta sig, chcac wyplué narkotyk. Znowu wino wypelnilo jej
gardlo. Lijanas dlawila sig, kastata, bita Ahmeera petna rozpaczy. Kubek
rozbit si¢ z toskotem na podtodze. Nagle puscil ja. Probowata zej$¢ z 16zka,
zatoczyla si¢ w strong drzwi. Szara pustka ogarnela jej umyst, zdusila jej

wole 1 zostawila ja sama i bezradna.

*h%k

Wrzawa rozgorzala, kiedy otwarto brame. OSlepiony zamknal na
chwile oko. Po calkowitej ciemnosci w lochu, ktéra towarzyszyla mu przez
ostatnie tygodnie, $wiatlo bylo bolesnie jaskrawe. Kto$§ pchnat go w plecy,
potknal si¢, o maty wlos by si¢ przewrdcil. Zelazo na jego przegubach

zadzwonilo. Rozlegl si¢ szyderczy §émiech. Zacisnal usta. Zolnierze Rusana
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zrobili si¢ odwazni, od kiedy wyrwali ,,Krwawemu Wilkowi" Haffrena
pazury i z¢by. Szarpniecie taficuchéw; burkniete: - Naprzdd, bestiol -
Tym razem poczul na plecach drzewce wiéczni. Powoli Mordan wyszed!
przez brame¢ morskiego wigzienia i zmruzyl oczy od jaskrawego swiatla
slonecznego. Za nim wznosit si¢ na szczycie wysokiej skaly patac An-
schary, a w raf¢ uderzato z hukiem morze. Wrzask tlumu byt ogluszajacy.
Polecialy pierwsze kamienie, jeden trafil go w brew - krew poplyneta po
oku, oslepiajac go na krétka chwile. Otart ja skutymi dtoAmi. Zolnierze,
ktérzy utworzyli wokot niego krag, z trudem powstrzymywali rozwscie-
czong mase. Pociagneli go brutalnie do przodu, potknal si¢, poniewaz
kajdany na nogach pozwalaly jedynie na mate kroki, ludziom Rusana
spieszylo si¢ jednak, by przekaza¢ wigznia w rece kata.

Nie wiedzial, jak dlugo czekal na ten dzien. Na poczatku oprawcy
Rusana prébowali jeszcze wyciagnaé z niego informacje na temat od-
dziatéw Kieréw, ich posterunkéw i liczebnosci. Jednak, gdy ani zelazo,
ani pejcz, ani zadna z ich metod nie poskutkowaty, w pewnym momencie
odpuscili. W mroku swego zimnego i mokrego wigzienia stracil poczucie
czasu. Cisza przerywana byla jedynie kapiacymi réwnomiernie kroplami
wody i hukiem fal, ktére rozbijaly si¢ o skaly, gdzies na jego glowa.
W pewnym momencie zaczeto go cieszy¢, kiedy szczury dotrzymywaty
mu towarzystwa.

Szesciu ludzi wyprowadzito go wreszcie z lochu po niezliczonych stop-
niach, do czego$ w rodzaju wartowni, dookota ktérej byto kilka malenkich
cel. Chlodny powiew powietrza splywal z géry po waskich schodkach.
Tutaj niemal utopili go w kadzi goracej wody, kiedy zmywali z niego
najwigkszy brud. Najwyrazniej Rusan rozkazal, by zaprezentowano go
Nivardom podczas egzekucji jako groznego wojownika, a nie zaniedbana
kreature. Reszte nocy spedzit wjednej z tych matych cel na twardej pod-
todze, gdzie nad ranem obudzono go kopniakami. Zaskoczenie kilku
zolnierzy, ze ma, jak widaé, tyle zimnej krwi, by spaé spokojnie w obliczu
czekajacej go egzekucji, wywolato drwiacy uSmiech na jego twarzy. Nie
chcial da¢ po sobie poznad, ze boi si¢ §mierci jak kazdy inny. Pokonato go
wyczerpanie — na pokrytej woda podtodze jego poprzedniego wigzienia
sen byl niemal niemozliwy.

Juz kiedy ludzie Eliazanar obezwladnili go w ruinach Galan, wiedzial,
ze w Anscharze czeka go $mieré i ze nie ma co si¢ tudzi¢ nadzieja. Parsknal
gorzko. Nadzieja byla uluda glupcow i byla tak samo bez sensu jak zal.
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— Dlaczego w takim razie nie chcial mu przej$¢ ten tepy bol w piersi, ze
los nie pozwolil mu spedzi¢ wigcej czasu z Lijanas?

Znowu pchnigto go w plecy, potknal si¢, ladujac tym razem na czwo-
rakach, zolnierze postawili go z powrotem na nogi i ciagneli dalej. Dokola
niego falowal tlum. Potrzasano pig¢sciami, ktos§ probowal przedrzed sig
przez szereg zolnierzy, odepchnigto go jednak.

Kiedy zobaczyt szafot, zatrzymal si¢. Na kamiennym prostopadlo-
$cianie, na ktérym zwykle odbywaly si¢ egzekucje w Anscharze, wznosila
si¢ pionowo w niebo belka, wysoka przynajmniej jak dwéch ludzi. Cofnat
sie¢ mimowolnie.

Nie! Nie tak!

Gwizdy tlumu dzwieczaly w jego uszach jak wycie masy pozeraczy
dusz.

— Strach ci¢ oblecial, Kierze? - Zolnierze chwycili go za rece, Zeby
pociagna¢ go do przodu. Zobaczyl usmiech na twarzy jednego z nich,
tuz przed soba.

- Kat pochodzi z Sajidarrah. I zna si¢ na swoim fachu.

Mordan przeniost wzrok z mezezyzny z powrotem na belke. - O duchy,
miefcie litosé! — zamknal na chwile oko, zdusil w sobie przerazenie, prze-
tknat sling i1 strzasnal dlonie Zolnierzy. - Nie! Nie zobaczycie, jak si¢ trzese!
Duchy zemsty, dajcie  mi  site! Dajcie mi  dobrq Smierd! — ku zaskoczeniu
zolnierzy, szedl dalej sam, nie musieli go juz ciagna¢. Ryk tlumu zamienil
si¢ w odlegly szum; zorientowal sig, ze doszli do szafotu dopiero, kiedy
pchali go po stopniach w gore.

Odwrécili go, zeby tlum moéglt go zobaczyé. Patrzyt ponad nimi, nie
zwracajac uwagi na ich wrzaski. Spogladal w strong bogato zdobionej
trybuny, gdzie siedzial Rusan ze swa $wita. Kiedy zdejmowano mu
kajdany, szukal Lijanas, pragnac zobaczy¢ ja po raz ostatni. I jednoczesnie
mial nadzieje, Ze jej tu nie ma, ze nie bedzie patrzy¢, jak powiesza go na
krzyzu. Zauwazyl ja obok ksigcia Ahmeera w chwili, gdy Zolnierze zerwali
z niego wéréd wycia ludu ubrania i zmusili, by polozyt plecy na ziemi,
a ramiona na poprzecznej belce. Slonce palito bezlitosnie, oslepiajac go.

Zapomnij o mnie, Elljen! Bad% szezeslival

Kat 1 jego pomocnicy pochylili si¢ nad nim, rozciagneli brutalnie jego
rece - Mordan nie byl w stanie nad tym zapanowad, jego dlonie zacisnely
sic w pigsci, mig¢snie napiely, az zaczely drze¢ — owingli jego przeguby
szorstkim sznurem i zaciagneli go mocno, nim przywiazali liny do belki.

486



Potem chwycili Mordana i postawili na nogi. Goracy bol przeszyl jego

rece i ramiona, kiedy podnosili go na czubek krzyza.

*k%k

DloA na jej ramieniu zdawala si¢ by¢ jedyna prawdziwa rzecza
w $wiecie z gestej mgly. Miala wrazenie, ze §wiat przykryty jest jakas za-
stona, wszystko dokota niej bylo sttumione i zarazem wykrzywione. Glosy
docieraly do niej jakby z oddali, krzyki i gwizdy. Bardzo powoli jej wzrok
nabieral ostrosci, na brzegach wciaz wszystko bylo rozmyte. Przypomniata
sobie stuzace, ktore ja ubieraly, Ahmeera, migkka skore jego rekawiczek,
kiedy wyprowadzil ja za r¢ke z pokoju, glos Rusana, ktory zatroskany
pytal, jak si¢ czuje - i odpowiedz Ahmeera, Ze wciaz cierpi z powodu
tego, co uczynila jej kierska bestia. Oszotomiona i bezwolna szla za reka,
ktéra przyprowadzila ja tutaj i posadzila na mi¢kkim siedzeniu. Potrza-
sneta glowa, zaciskajac raz po raz powieki — mgla nie chciata uwolnié jej
zmystow; powoli zaczeta poznawad, gdzie si¢ znajduje. Po drugiej stronie
placu ujrzala szafot, wysoka, strzelajaca w jaskrawoniebieskie niebo belke.
Starata si¢ oddycha¢ spokojnie i gi¢boko. Ubrana na czerwono, znie-
ksztatcona posta¢ kata poruszala si¢ powoli.

Zmruzyla oczy, raz, i drugi... - Nie/ - jej dlonie Scisnely porecze
krzesta. Przerazenie przewialo mgle, dopuscilo wspomnienia. Zwrécila sig
w stron¢ Ahmeera, zacisnela pigsci i odsuneta od niego, stang¢la z trudem
na nogi, unikneta jego reki, kiedy wyciagnal ja w jej strone, zachwiala
si¢ 1 uchwycila jednego z drazkéw podtrzymujacych przeplatany zlota
nicia baldachim nad trybuna, by nie upa$¢. — Nie/ O Laskawa, prosze!
Nie! - pelna przerazenia obserwowala, co robil kat i jego pomocnicy; jak
postawili Mordana na nogi, by potem podnie$¢ go wraz z belka w goére
i przymocowaé do podtuznej belki. Palacy bdl przeszyl jej ramiona, az
po barki, i wybucht w czaszce, kiedy caly jego ci¢zar wisial juz tylko na
linach, ktérymi jego przeguby przywiazane byly do poprzecznej belki. —
Nie! Prosze! Nie! - $wiat wokol niej wirowal. Ostrza sztyletu zdawaly sig
przeszywac jej nadgarstki. Na placu ttum gwizdal. Obraz znieksztalcil
si¢, krzyk o taske zamarl w jej gardle, kiedy bdl nagle pochlonatl zmysty

Lijanas i pograzylta sie w czerni.
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Nigdy by nie pomyslal, ze Kierowie moga by¢ tak bezczelni! Jednak
dwa tuziny wojownikéw przyjechalo dzi§ konno, nad ranem, z biala flaga
do Anschary i poprosilo, by ich przyjal. Kazal im czekaé, juz dawno
minelo potudnie — a teraz patrzyl na nich wyniosle.

Kier, ktéry podszedt do niego na czele matego oddziatu, byl juz zadzi-
wiajaco stary jak na wojownika. Jego wlosy byly siwe, jednak w zé6ttych
oczach, ktére przypominaly Rusanowi oczy jastrzebia, nie bylo $ladu sta-
rosci ani stabosci. Podszedl do niego pokornie i uklakl na jedno kolano.
Za nim pozostali Kierowie postawili na podlodze sali audiencyjnej picé
poteznych skrzyn.

Rusan zmarszczyl czolo i oparl si¢c w swym krzesle.

- Czego chcecie? - nie staral si¢, by jego glos zabrzmial przyjaznie ani
chociazby uprzejmie.

Stary Kier spojrzal na niego.

— Jeste$my tu, by prosi¢ za jednym z naszych, ktéry znajduje si¢ w wa-
szych rekach, ksigze Rusanie.

- Jesli macie na mysli tego, ktérego zwa ,,Krwawym Wilkiem"... Céz,
spozniliscie sie. Od dwoch dni wisi na krzyzu.

Przez szeregi wojownikow przeszedl szmer. Jeden z nich, szczuply
chlopak, ktérego twarz skryta byla pod kapturem plaszcza, zrobil krok
naprzod, jednak potem zatrzymal sig.

— Czy on jeszcze zyje, wielki ksiaze? — wojownik o oczach jastrzebia
poklonit sie.

— Przed poludniem jeszcze tak bylo. Wasze prosby sa daremne! Dla
tego czlowieka nie ma litosci w Astracharze.

- Nawet, gdy zaplacimy za nia zlotem i szlachetnymi kamieniami? -
wydal krotki rozkaz i otwarto skrzynie. W$réd obecnych tam, szlachetnie
urodzonych Nivardéw, dalo si¢ stysze¢ wielogtosowe westchnienie. Rusan
poprawil si¢ na swym tronie. Zloto I$nito miedzy potyskujacymi rubinami,
szmaragdami i szafirami. Perly blyszczaly delikatnie posréd 1$nigcych
diamentéw, niektére z nich byly bardzo duze, nie widzial jeszcze nigdy
kamieni takiej wielkosci. Jedna skrzynia byla po brzegi wypelniona lo-
dowymi gwiazdami, kamieniami, ktére mozna znalez¢ jedynie w Skalach
Mglistych na pélnocy krélestwa Kieréw, z ktérych zimnym plomieniem

i lodowatym picknem nie mogly si¢ mierzy¢ nawet diamenty.
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— Okup wart kréla. Ale moja taska nie jest na sprzedaz. Zostanie tam,
gdzie jest! A kiedy nie bedzie juz w nim Zycia, jego zwloki zostana wydane
ludowi Astracharul — na jego stowa wielu Kieréow pokazato swe kly i za-
cisnelo piesci.

— Moze wasza laska nie jest na sprzedaz, ksiaze Rusanie - to przemowil
ten chlopak. Kierowie uktonili si¢, kiedy wystapit do przodu, odrzucajac
przy tym kaptur. Wojownik o oczach jastrze¢bia podniést sig. - Ale czy
naprawde chcecie dopuscié, by wasz bratanek zginal nedznie na krzyzu,
a holota zbezczescila jego ciato?

Przez chwile panowala martwa cisza.

— Wiedzmo! — ryknawszy z wéciektosci, Rusan zerwatl sig, cheac si¢ na
nia rzucié¢. Kierowie blyskawicznie staneli miedzy nim a ,,chlopakiem".
Jego straz przyboczna dobyla mieczy, a komendant zmusit Rusana, by
si¢ cofnal, podczas gdy pozostali jego ludzie trzymali Kieréw w szachu.

— Nie, panie! Przybyla z biala flaga, ma prawo do bezpieczenstwa, jesli
je zlamiecie, nie bedziemy lepsi od nich — zaklinal go wojownik.

Rusan wyrwal si¢ z jego rak.

— Kierska wiedZma! Jak mozesz mie¢ czelno$¢ przybywac tutaj... -
spojrzal z nienawidcia na kobiete, ktéra stala przed nim: krélowa Naisee.
Dopiero potem dotarto do niego, co powiedziata. — Mdj bratanek. —
parsknal pogardliwie. - Naprawde jestescie tak szalona, jak méwia, ko-
bieto - z zaci$nietymi pieSciami staral sic opanowac emocje, kiwnal na
swych ludzi, by odstapili od Kieréw. Wykonali polecenie z wahaniem.
Komendant jego strazy mial racje. Przybyla z biala flaga. Nie zbezczesci
pamigci o Kedarze, kalajac honor jego rodziny. Zemsci si¢. Ale nie teraz. -
Znikajcie stad, kobieto. Macie moja odpowiedz. OdejdzZcie, nim zmienig
zdanie i kaz¢ was powiesi¢ obok waszego ,,Krwawego Wilka" — wyrzucit
z siebie.

Kobieta stojaca naprzeciwko niego, nie odrywala od niego wzroku.

— Ogzy slyszeliscie, co powiedziatam? Ten czlowiek na krzyzu to wasz
bratanek! — takze Kierowie cofneli si¢ nieco.

— Tak, oczywiscie. A ja powiedzialem, ze jestescie tak szalona, jak
powiadaja — odpart z pogardliwym gestem.

Nadal si¢ nie poruszala.

— Jestem tak samo szalona jak wy, Rusanie, i pytam was po raz kolejny:
chcecie dopuscié, by cztowiek, ktory jest synem waszego brata Kedara,

umarl na krzyzu, a holota zbezczescila jego ciato?
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— M6j brat nie mial synal A juz na pewno nie z Kierka! — splunat.

— Mylicie si¢! — czy jej glos drzal?

Zas$mial si¢ nieczule.

— Udowodnijcie to!

Przechylita lekko glowe, wyciagajac cos zza kolnierza swej szaty i robiac
krok w jego strong.

— Mysle, ze pamigtacie to, Rusanie.

Jego $miech zamarl, kiedy rozpoznal, co trzymata w dloni. W pélpier-
$cieniu ze zlota 1$nil plaski szafir. Przez chwile, ktéra zdawata si¢ trwad
wieczno$¢, nie mogt oderwac oczu od amuletu — amuletu, ktérego druga
polowe nosit on sam, potem wsciekly podnidst wzrok.

— Skad to macie?

— Wasz brat dal mi to dla swego syna w dniu, kiedy opuscit Turas, by
wréci¢ do Anschary. Chcial...

— To klamstwo! — przerwal jej ostrym gestem. — To, ze posiadacie
polowe amuletu, nalezaca kiedys do Kedara, to zaden dowdd! M6j brat
zostal zamordowany z waszego rozkazu. Pewnie jeden z jego mordercow
przyniést go wam — jako dowdd swego czynu. Jesli nie macie innych
dowodéw, kobieto...

— Wasz brat mial znami¢, w miejscu, gdzie reka przechodzi w bark.
Miato kolor czerwonego wina. Wy macie takie samo znamie, tak jak wasz
ojciec, jego ojciec ijego ojciec przed nim, az po przodkéw waszego rodu.
Syn Kedara tez je ma.

— Skad...? — przerwal sam sobie, krecac gtowa. — To ktamstwo!

— Poslijcie jednego z waszych ludzi, by si¢ przekonal, ze méwig¢ prawde
— albo idZcie samil Ale zrébcie to szybko!

Sposéb, w jaki odpowiedziala tym razem na jego spojrzenie, spowo-
dowal, Zze poczul dreszcz miedzy topatkami.

— Skad wiecie o tym znamieniu? — opad!l z powrotem na swoje po-
duszki.

— Wasz brat mi o tym opowiadal i widziatam je wielokrotnie na wlasne
oczy. A jesli chodzi o syna waszego brata... Trzymalam go w ramionach,
kiedy po raz pierwszy zaplakal. Jak miatabym nie zna¢ znamienia, ktore
bylo dowodem, ze jest synem swego ojca i stato si¢ przyczyng mej zguby.
Prosz¢ was, Rusanie, cokolwiek chcecie zrobié, zrébcie to szybko! Po-
niewaz, podczas gdy my tu rozmawiamy, méj syn moze wlasnie umiera

na waszym krzyzu.
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— Wasz...? — przez chwilg patrzyl na nig oszolomiony, potem znowu
zaczal si¢ §mia¢. — Przez moment bylem gotéw wam naprawde uwierzy¢,
kobieto. Rzeczywiscie postradaliScie zmysty. Przeciez wy nie macie synal!
Zamordowali$cie swe wlasne dziecko zaraz po jego narodzinach. Chcecie
mieé¢ swego dowddce, to wszystko! Dlatego opowiadacie mi t¢ bujde.

— Nie klamie¢! Klamstwem bylo to, ze zamordowalam me wlasne
dziecko - klamstwem wymyslonym przez mego meza Haffrena - po-
trzasnela glowa. - Uwierzcie mi, Rusanie! Méj syn zyje, a jego zycie
spoczywa w waszych re¢kach, jesli mi nie wierzycie, to prosz¢ was na wa-
szego brata: poslijcie jednego z waszych wojownikéw, by sprawdzil, czy
cztowiek, ktorego kazaliScie powiesi¢ na krzyzu, nosi znamig, z ktérym
przychodzi na swiat kazde dziecko plci meskiej wywodzace si¢ w meskiej
linii bezposrednio od waszego przodka Iskadara.

Znowu spojrzal na nia badawczo, potem skinal na jednego z oficeréw
swej strazy przyboczne;j.

— Z16b, co méwil I pospiesz sig! — nie potrafil tego wyjasnic, ale w jego
piersi pojawito si¢ nagle dziwne uczucie.

Mezcezyzna sklonil si¢ i szybko opuscit sale.

Zapadlo milczenie, cigzkie i bezlitosne, przerywane jedynie cichym
szeptem arystokratéw i szelestem ich szat. Wojownicy Kier czekali bez
ruchu. Rusan przypatrywal si¢ wnikliwie wladczyni Kieréw. Jedynie
jej dlonie, szarpiace zwisajacy koniec jej paska, zdradzaly, co si¢ dziato
w duszy tej kobiety. Chwile zdawaly si¢ przeciaga¢ w wiecznos¢ — az nie
mogl juz znies¢ tej ciszy.

— Jesli faktycznie on jest synem mego brata i waszym, dlaczego nic
mi o tym nie powiedzial, kiedy stal przede mngr - zapytal, przerywajac
milczenie.

— Poniewaz nie wie nic o swym prawdziwym pochodzeniu — teraz
dostrzegl, jak zaskakujaco jej szare jak burza oczy przypominaly oko
»Krwawego Wilka".

— Jak to?

— Czy naprawde¢ spodziewacie si¢, ze opowiem wam w obecnosci
calego dworu rzeczy, ktére nawet w Turasie sg tajemnica, ksigz¢ Rusanie?

Przez chwilg milczal, po to tylko, by potem — sam nie wiedzac dla-
czego — przytaknaé.

— Macie racje! Wyjsé!

Rozlegly si¢ oburzone szepty.
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- Alez panie...] - protestowal komendant jego strazy przybocznej.
Rusan spojrzal kréotko na Kieréw, potem znowu skinal.

- Mozesz poczekaé ze swymi ludZmi na koncu sali, tak samo, jak
zrobia to Kierowie. Wszyscy pozostali: wyjs¢!

Jeden gest krélowej Kieréw i jej wojownicy wycofali si¢ z respektem.
Ludzie Rusana wykonali rozkaz po chwili wahania, jednak wreszcie on
i Naisee zostali sami. Gestem zaprosit ja, by usiadla na poduszkach. Od-
méwita, krecac glowa.

- A teraz wytlumaczcie mi, dlaczego nastgpca tronu Kieréw nie wie
nic o swym prawdziwym pochodzeniu.

- Poniewaz jest synem waszego brata. M6j maz Haffren szalal z za-
zdrosci, kiedy dowiedziat si¢, ze kocham Kedara. To on wydal rozkaz, by
zabi¢ go w drodze do Anschary. Kiedy urodzito si¢ moje dziecko i znamig
zdradzito, czyim byl synem, Haffren zabral mi go 1 dal je stuzacej. Nie
wiem, dlaczego nie kazal go od razu zabi¢. M6j syn zyt caly czas w przeko-
naniu, ze jest bekartem mojego meza, ktérego sptodzil z niewolna kobieta,
z pochodzenia p61-Edari.

- A dlaczego wy nie powiedzieliScie mu prawdy?

- Haffren kazal mnie zamknaé w wiezy jako wariatke i dzieciobdj-
czyni¢. Nikt oprécz niego nie mial do mnie wstepu. Darowal memu
synowi zycie w zamian za moje dobre zachowanie. Nie mialam innego
wyjscia, jak podporzadkowac si¢ jego woli i pozwoli¢ mojemu dziecku
zy¢ w tym przeswiadczeniu — jej palce zacisnely si¢ na poléwee amuletu,
nalezacej do Kedara.

Mimowolnie Rusan siggnal r¢ka, dotykajac drugiej czesci amuletu,
ktéra nosit ukryta pod szata. Jego dlon naraz zadrzata. Niech Rabini ma
nad nim lito§¢ — jesli to wszystko prawda, skazal swego wlasnego bratanka
na potworng $mier¢.

Kiedy kroki obwiescily wreszcie powrét wojownika, ktérego postal,
by sprawdzit to, co twierdzila, pochylil si¢ do przodu. Wojownik dyszatl
ci¢zko, kiedy padl przed nim na kolano.

- I?

- Jest tak, jak ona méwi, panie. Ma znamie¢. Widzialem je na wlasne
oczy. Ale juz za pézno, moj ksiaze. Straznicy powiedzieli mi, ze od po-
tudnia si¢ nie rusza. Kier nie Zyje!

- Od poludnia, méwisz? — gdyby nie kazal Kierom czekac... — Sy
Kedara... — podniést wzrok i napotkal spojrzenie krélowej Naisee. Jej
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wojownicy poruszali si¢ w koficu sali, jakby tylko czekali na rozkaz, Zeby
rzuci¢ si¢ na Nivardow.

Wyprostowala si¢ bardzo powoli.

- Pozwdlcie moim ludziom go zdjaé. Zgodzcie si¢ przynajmniej, abym
mogla zabra¢ zwloki mego syna do domu. — jej dton wskazala na skarby,
ktére przywiozla, by wykupi¢ zywego ksigcia Kierow. — To powinno wy-
starczy¢, by pocieszy¢ pospdlstwo, ze nie bedzie mialo okazji zbezczesci¢
jego martwego ciala.

Rusan przetknat ciezko $ling, pokrecit glowa.

- Zabierzcie je ze soba! Pospdlstwo bedzie si¢ musialo zadowoli¢
w inny sposéb. Idzcie, krélowo Naisee! Ciato waszego syna nalezy do was!

Sktoniwszy w milczeniu glowe, przyjeta jego stowa, odwrocila si¢ i data
swym ludziom krétki znak. Bez stowa zamkneli skrzynie i wyniesli je
z sali.

- Dopilnuj, aby otrzymali wszystko, co im potrzeba, zeby zdjac cialo,
a jesli bedzie to konieczne, odprowad? ich pod eskorta za mury miasta —
rozkazal wojownikowi, ktory wciaz jeszcze przed nim kleczal. Mezczyzna

skinal glowa 1 pospiesznie opuscit sale.

Martwy! Niewidzacym wzrokiem patrzyla w gére, na belki, z ktorych
zwisaly juz tylko resztki szorstkich sznuréw, ciemne od krwi.

Martwy! To stowo opanowalo jej umyst, odganiajac wszelkie inne
mysli i pozostawiajac po sobie jedynie zimng pustke. A mimo to byl tam
glos, ktory z rozpaczliwym uporem powtarzal jej: to niemozliwe!

Powoli podeszta blizej do krzyza, wyciagneta dlon i po chwili wahania
dotknela go.

Martwy! Co$ w niej nie chcialo w to uwierzy¢. Ale czy jest jakies inne
wyjasnienie dla tak naglego konca jego meki?

Cxy  nie powinno  bardzie — boled,  gdybym faktycznie stracita ¢3¢ mojef
duszy? Co  teraz  bedzie?

Miata ochot¢ oprzeé czolo o szorstkie drewno, ale powstrzymata te
che¢é, majac swiadomosé, ze dokota niej stoja ludzie i przygladaja sig jej.
Ludzie, ktérych znata, ktérych leczyta. Ludzie, ktérzy obrzucali go jeszcze

kamieniami i blotem, kiedy juz wisial na krzyzu.
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Lijanas zacisneta usta. Do kofica nie udato im si¢ go zmusié, by wydat
z siebie jakis dzwick.

Teraz jednak oparla czolo o belke. Tak jak Aslajin czula bél Norasara
i Zejidana, kiedy zabijano jej kochankéw w gérach, po drugiej stronie
Wawozu Kassen, czula jego meke, rwacy bol w rekach i barkach, ciezka
walke o kazdy oddech, kiedy jego sily zanikaly nieublaganie i Zelazne pasy
zdawaly si¢ coraz mocniej 1 mocniej zaciska¢ na jego piersi.

Rozpaczliwa walka Mordana trwala wiele godzin, ktére spedzila
skulona w swej izbie w salach kaplanek Rabini, pograzona w bezrad-
nosci i rozpaczy, poniewaz wiedziala, ze na kofcu tej walki czekalo tylko
jedno — w Astracharze nie bylo laski dla czlowieka, ktérego zwano ,,Bestig
z Sajidarrah".

A potem chwila, kiedy bol go pokonal, a ciato zdradzito. Ostatnie,
bezsilne spigcie mi¢sni, ostatnia proba zaczerpnigcia powietrza, chwila,
kiedy si¢ poddal, powitat koniec. — Chwila, kiedy Lijanas prébowala go
jeszcze podtrzymad; chwila, kiedy...

— Styszatam same zle tzeczy o ,Krwawym Wilku", ale cztowiek,
ktéremu moja coérka podarowala swe serce, nie mégl by¢ az tak zly, jak
opowiadano - glos jej przybranej matki Niegry wyrwal ja z zamyslenia,
odwrdcita si¢ powoli. — A jesli on tez ci¢ kochal, na pewno nie chcialby,
zeby$ go optlakiwata akurat tutaj. Chodzmy do domu, dziecko! - nie-
widoma, stara kobieta wyciagneta do niej reke, pomarszczone palce od-
nalazly jej dton i $cisnely. Nagle Lijanas poczuta w gardle zy. Przetkneta je
z uporem i §cisneta mocniej dlon przybranej matki. Po tym, jak, podczas
ukrzyzowania, Lijanas stracila z przerazliwym krzykiem przytomnosé
i upadta u stép Rusana, Niegra wymogla na nim, by zanie$¢ ja do sal
kaptanek Rabini, a nie z powrotem do palacu. I w ten spos6b — nie majac
wtedy o tym pojecia — uwolnila jg z rak Ahmeera. Od kiedy stara ko-
bieta dowiedziala sig, co ksiaz¢ zrobil Lijanas, wykorzystywala swa wladze
pierwszej kaplanki Laskawej Bogini, by chroni¢ przed nim swa przybrana
coérke. Ale nie ograniczyla si¢ tylko do tego, by nie dopusci¢ do niej Ah-
meera, ulegla nawet jej blaganiom i poszla do Rusana, by prosi¢ o taske
dla ukrzyzowanego. Bez skutku! A od wczoraj stychaé glosy, ze moze nie-
dlugo nastapi pokdj miedzy Kierami a Nivardami - nawet jesli wielu nie
chce si¢ z tym pogodzi¢. Wpita palce w sukni¢. Nawet jesli bedzie pokdj,
dla niej nie ma to znaczenia. Dla Mordana jest juz za p6zno.

Jeszcze raz Lijanas spojrzala na szorstka belke.
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Po co 1o wsgystko? Tylko po to, Zebys nie musial splacic dingn za przegrany
gaktad? — przycisnela dlon do ust, zeby zdusi¢ rozpaczliwy §miech. Co
to za mysli? Z radoscig zrezygnowalaby z tego dlugu, gdyby to byla cena
za jego zycie.

Dlont Niegry odnalazta jej policzek, poglaskata go ze wspoétczuciem.

— Nie drecz si¢ tak, dziecko. Zachowaj go w sercu, ale nie drecz sig.
Jesli cig¢ kochal, nie Zyczylby sobie tego. ChodZmy.

Lijanas przytakneta bez stowa, poglaskala po raz ostatni popekane
drewno. To Kierowie zdjeli jego ciato z krzyza — odkupili je od ksigcia
za fortung, zloto i drogie kamienie, jesli wierzy¢ plotkom. Zamkneta na
chwile oczy. Swiadomos¢, ze zostanie pochowany przez swéj lud, byta jej
jedyna pociecha. Zacisngla usta, odetchneta gleboko, starajac si¢ znowu
uciszy¢ czgs¢ swej duszy, ktéra nadal uparcie powtarzata: - On nie umart!
— potem wsuneta dlon Niegry w zalamanie swego tokcia i ruszyla wraz ze
stara kobieta w droge powrotna do sal kaptanek. Widziala, jak mieszkancy
Anschary klaniali si¢ z szacunkiem przed jej przybrang matka, cho¢ ona
nie mogla tego zobaczy¢, tak samo jak widziata ich spojrzenia i styszata
wspblczujace szepty, ktére dotyczyly jej samej.

— ,,Biedna dziewczyna" - ,,Szalonal" - ,Zostala tak strasznie potrak-
towana, ze ucierpial jej umyst". — slyszata te wszystkie stowa. Pewnie
Ahmeer kazal rozpusci¢ t¢ plotke, Zeby ja zmusié, by do niego wrécila
- nie uda mu sie.

Kiedy wreszcie skrecili za ostatnim rogiem domu, zatrzymata si¢ na
widok tuzina wojownikéw stojacych przed brama sali kaptanek. Dalo si¢
stysze¢ gniewne glosy ktétni. Lijanas rozpoznata glos Ahmeera — i Bra-
chana. Nagle jej serce zacz¢lo mocno bi¢ z nadzieja. Puscita dfon Niegry
i podeszla niepewnie do obydwu mezczyzn. Kier o rudych jak ogien
wlosach odwrdcil sig, gdy ja ustyszal - Raulen. Powiedzial co§ do siwo-
wlosego wojownika, na co ten odwrdcil si¢ i spojrzal na nia.

Ahmeer minat ich szybko i podszed! do niej.

— Gdzie bytas? Od kilku dni prébuje si¢ z toba zobaczy¢. Powiedzieli
mi, ze nie chcesz mnie widziec.

— Powiedzieli prawde. Czego chcesz ode mnie? — chciata go minag,
jednak on przytrzymal ja za rami¢. Co$ zmienilto si¢ w postawie Kierdw.
Jakby zrobili si¢ czujni.

— Zobaczyd, jak si¢ czujesz, kochanie!

— Nie nazywaj mnie tak! - Morderco!
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— Powiedzieli, ze jestes choral

To ty dawates mi mak!

— Czujg si¢ dobrze!

— To mnie cieszy! A dzisiaj wracam z polowania, chce ci¢ odwiedzic,
a te zwierzeta stoja pod brama i chea z toba rozmawiaé. Jakby nie wystar-
czylo, ze byli na tyle bezczelni, by prosi¢ mego wuja, by dal im $cierwo
tej bestii...

Plask!

Ahmeer zamilkl oszolomiony i podniést powoli dloi do policzka,
ktory wlasnie zaczynal sie czerwienic.

— Nigdy wigcej si¢ nie waz tak o nim méwié¢! — Lijanas zostawita Ah-
meera, nie zwracajac uwagi na to, ze otworzyl usta, i podeszla do Kierow.

Brachan przygladal si¢ jej spokojnie, Raulen powital ja skinieniem
glowy i uderzeniem w pier§, podczas gdy pozostali Kierowie za nimi
sklonili si¢ z szacunkiem. Rozpoznata Elgena, Kardana i Denna. Reszty
wojownikéw nie znala, ale patrzyli na nia, jakby stali przed wcielonym
cudem. Natomiast mtodzi nivardzcy arystokraci, ktérzy najwyraZniej to-
warzyszyli Ahmeerowi podczas polowania, wygladali na zaszokowanych.

Lijanas chwycita palcami faldy swej sukni. Nie miata odwagi zapytad,
dlaczego ci Kierowie tu przybyli. W koncu Brachan przerwal cisze, spoj-
rzawszy przedtem krétko na Nivardéow i Ahmeera.

— Czy chcecie pojecha¢ z nami i po raz ostatni odda¢ hotd zmartemu?
— zapytal zwyczajnie.

Zachwiala si¢, wydawalo si¢ jej, ze czuje, jak pryska w niej resztka
nadziei. — On nie umart!

— Tak, chce! — uslyszata swa odpowiedz.

— Niel Nie péjdziesz z tymi zwierz¢tamil Zabraniam cil — Ahmeer
podszedl do nich wsciekly.

Gniew pojawil si¢ tak nagle, ze zaskoczyl nawet sama Lijanas — a z nim
pojawilo si¢ co§ jeszcze. Powietrze wypetnil cichy szmer, nie wiadomo
skad pojawil si¢ wiatr, skubiac jej wlosy.

— Nie mozesz mi niczego zabroni¢, Ahmeerze! — w jej glosie stycha¢
bylo dziwne echo.

— Moge, moge, moja drogal Jestem twoim narzeczonym...

— Jeste$ niczyml!

Lagodny wiatr przybral na sile, szarpiac plaszcze i wlosy. Konie zarzaly.
Widziata, jak pobladt.
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- Ktos taki jak ty nie méglby by¢ moim narzeczonym! Jestem corka
wiedZzmy dusz i jednego z kapitanéw Edari. Jestem spadkobierczynig
Aslajin, Bialej Zmiil A cztowiek, ktérego ty i twéj wuj kazaliscie zamor-
dowa¢ na krzyzu, byl moim cogenem!

Naraz zapadla cisza. Nawet wiatr zamilkl. Ahmeer patrzyl na nig onie-
mialy, jego przyjaciele cofngli sig.

— Coja zrobitam? — bojac si¢ sama siebie, patrzyla od jednego do
drugiego. Nagle poczula si¢ tak, jakby w kazdej chwili mogly si¢ pod
nig ugia¢ nogi. Poczula dlon Brachana na swym ramieniu i byla mu
nieskofniczenie wdzigczna, ze podparl ja dyskretnie. Krétki rozkaz i jeden
z Kieréw przyprowadzil dla niej konia — nie, nie konia. Ognisto-czarnego
ashentaz, ktory parsknal na jej widok — Ired. Siwowlosy wojownik pomégt
jej usadowi¢ si¢ w siodle, za plecami uslyszala, jak Raulen powiedzial cos,
co zabrzmiato jak: — Macie cos, co nie nalezy do was, Nivardowie! - lecz
kiedy si¢ odwrécila, szedl juz do nich od strony Ahmeera. Wtasnie wy-
ciagnal dlon ze swej sakiewki przy pasku. Bezradnie spojrzata na Niegre.
Kilka kaptanek Bogini pojawilo si¢ przed brama, zaciekawionych, co robig
tu Kierowie. Teraz skupily si¢ wokél starej kobiety i patrzyly na Lijanas
z takim samym przerazeniem, jak pozostali Nivardowie. Dokola niej Kie-
rowie wsiedli na swe konie, wzi¢li ja w §rodek i opuscili z nia Anschare,
eskortowani przez oddzial jezdZzcéw, ktérych tarcze zdobil astracharski
smok morski. Kiedy mineli bramy miasta, Lijanas odwrdcila si¢ w siodle
i spojrzala za siebie. Bylo jej cigzko na sercu. Teraz, gdy Ahmeer wiedzial,
ze jest Edari 1 wiedZzma dusz, nie bedzie mogla juz nigdy wréci¢ do domul

Bez stowa wojownicy Kier pogodzili si¢ z obecnoscia eskorty, jadac
droga w dol, na pélnoc, by po jakims czasie skreci¢ w waska, bita droge,
wiodaca przez maly lasek. W koncu otworzyla si¢ przed nimi dolina,
w ktorej rozbili swéj obdz. Nivardowie zatrzymali si¢ na skraju doliny,
gdzie czekal juz drugi oddzial ich towarzyszy, obserwujac niespokojnie,
co dzieje si¢ migdzy namiotami Kierow.

Lijanas pojechala dalej z pozostalymi, az na plac w srodku obozu,
gdzie milczacy krag wojownikéw czuwal przy zwlokach utozonych na
stosie. Nie czekajac, az kto$ jej pomoze, zsunela si¢ z siodla i podeszla do
stosu. Nikt jej nie powstrzymal, kiedy przeszla przez pierscien Kierow
i podeszta do drewnianego stosu, na ktérym spoczywata mumia. Dlon,
ktéra potozyla na nasagczonym oliwg plétnie, zadrzata. Dziwne, ale wy-

dawalo jej si¢, ze Mordan byl duzo wigkszy, kiedy jeszcze zyl. Popatrzyla
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na wojownikéw, ktorzy ja otaczali. Nie znala Zadnego z nich. Przez ude-
rzenie serca zastanawiala si¢, dlaczego to nie Brachan, Raulen i pozostali
ze strazy przybocznej oddaja hold swemu dowddcy, potem jeden z Kierow
dotknat jej ramienia i wyprowadzil ja z szacunkiem poza krag. Tak jak
podczas pogrzebu Corfara, czterech Kierow stanglo po kazdej stronie
stosu, kazdy powiedzial kilka stéw i polozyl monet¢ na mumii — potem
ci$nigto w drewno pochodnie i stos natychmiast jasno zaplonal. Nad
placem zawisla cisza, przerywana jedynie sykiem plomieni i trzaskiem
bierwion.

Po chwili znowu poczula na ramieniu czyjas dlon. Obok niej stal
Brachan.

- Chodzcie! - tylko tyle.

Potem poprowadzil ja do poteznego namiotu, stojacego na brzegu
placu, wokdé!l ktérego ludzie ze strazy przybocznej Mordana skradali si¢ jak
wyglodniali pozeracze dusz. Oszolomiona spojrzata na Brachana, lecz ten
popchnal ja tylko lekko, kazac wejs¢ do srodka. Wnetrze oswietlone bylo
ogniem w misach, mi¢kkie dywany i skéry wyscielaly podloge, a okazale
wyposazone, okragle wnetrze wypelnial delikatny zapach kwiatéw. Si-
wowlosy wojownik poprowadzil ja srodkiem, az do zastony z delikatnie
utkanej welny, przed ktéra si¢ zatrzymal i chrzaknal. Chwile pézZniej
rozlegl si¢ ciszy szelest szaty, potem zza zastony wyszla kobieta i Lijanas
stang¢la oko w oko z wladczynia Kieréw. Chwila wahania, krétkie spoj-
rzenie w cz¢$¢ namiotu, ukryta za zastona, i krélowa Naisee zblizyla si¢
do niej. W niczym nie przypominala nieprzytomnej kobiety wiszacej
u kamiennej kolumny. Jej ciemne jak burza oczy spojrzaly na Brachana,
ktory skinat glowa bez stowa. Na jej ustach pojawil si¢ cieply usmiech,
kiedy chwycila dlonie Lijanas i je delikatnie $cisnela.

- Witajcie, dziecko! Cieszg sig, ze moge was poznaé - i to nie tylko
dlatego, ze dzigki wam moj lud nie dostal si¢ w niewol¢ boga demonéw.

— Duzigkuje, Brachanie, mozesz odejs¢!

— Chodzcie! Ale badzcie cicho, on $pil

Lijanas spojrzala na nia niepewnie, zerkneta krétko w strong, z ktérej
zdawalo si¢ stysze¢ trzask ptomieni trawiacych stos - potem mingta powoli
krolowa, ktoéra odchylita jej zastone. Takze t¢ cze§¢ namiotu o$wietlal
ogien w misach. Na moment zatrzymala si¢, potem podbiegla do 16zka
stojacego po jej lewej stronie i upadlta przy nim na kolana. Czuta w gardle
mocne uderzenia serca i musiala przycisnaé dlon do ust, by nie krzyknac.
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- Mam nadzieje, ze wybaczycie nam tg szarad¢ tam, na zewnatrz. Ma
zmyli¢ Nivardéw — uslyszala za plecami krélowa Naisee, tymczasem nie
mogta oderwaé wzroku od mezczyzny, ktéry lezal na boku, na poduszkach
i migkkich skérach — i spal. Jego rece owinicte byly fachowo od palcow
az po lokcie delikatnym ptétnem i unosit si¢ nad nimi zapach ziét. Pod
oczami widnialy ciemne cienie, kosci policzkowe wystawaly przerazajaco
ostro.

On %yje! — jak odurzona wyciagneta do niego dfonn — i cofnela ja, bojac
si¢, ze nawet najmniejsze dotknigcie mogloby sprawi¢ mu bol.

- Myslalam, Ze on nie zyjel — zjej ust wydobyl si¢ jedynie drzacy szept.

- My tez - na poczatku. To Kardan zauwazyl, Ze jeszcze oddycha,
kiedy go zdjclismy. Poniewaz przez dluzszy czas si¢ nie ruszal, Nivardowie
uznali, ze nie zyje. Nie wyprowadzali$my ich z bledu i przywiezlismy go
tutaj. M6j uzdrowiciel natychmiast si¢ nim zajal, ale przez pierwsze go-
dziny bali§my si¢... - pokrecila glowa, patrzac na $piacego na 1ézku mez-
czyzng z zadziwiajaca czuloscia, nim znowu spojrzala na Lijanas. — Pytal
0 was, nie wiedzac nawet, gdzie si¢ znajduje. Dlatego kazatam Brachanowi
1 Raulenowi jechaé¢ po was. Ci dwaj powiedzieliby wam juz wcze$niej, ze
on zyje, jednak nie mogli tego zrobi¢ w obecnosci Nivardow. — Zostawie
was samych! Jesli bedziecie czego$ potrzebowac albo cos si¢ bedzie dziato,
wolajcie. Caly czas kto$ jest w poblizu.

Zastona zamknela si¢ za nia. Lijanas patrzyla zdziwiona za ta kobieta,
podnoszac si¢ z podlogi. - Cxy% caly Swiat nie twierdzit, %e ona jest szalona?

Jg wmyst jest tak samo drowy jak md].

Usiadla na krzesle obok postania Mordana, probujac zebraé¢ mysli,
bo najwyrazniej krélowa Naisee przez caly czas siedziala przy nim sama,
czuwajac. Po jej lewej stronie stal zdobiony srebrem stolik, a na nim
gliniany dzban z woda, kubek, kilka plaskich tygli i ptétno - oraz cienka
fiolka, w ktorej polyskiwala ciemna ciecz. Ostroznie powachala zawartosé
i poznala ten zapach: gorzki anad zmieszany ze stodkim miodem - o znie-
czulajacym dziataniu.

- Pi¢l - to stowo bylo jedynie ochryplym tchnieniem, ktéremu towa-
rzyszylto stabe jekniecie. Lijanas szybko odstawila fiolke, chwycila zamiast
tego kubek i pochylita si¢ nad Mordanem. Ostroznie uniosta jego glowe
z poduszki i zacze¢la mu wlewaé po troszke wody przez pokryte strupami
usta, dopdki nie zauwazyla, ze juz wystarczy i na nowo ulozyla go deli-

katnie na poduszce. Jej dlonie zacisnely si¢ na chtodnej glinie, jeszcze raz
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popatrzyla na jego ciato, cienkie, jedwabne nakrycie, naciagnigte az po
zebra; skora byla spieczona od stofica; §lady glodu, bicia i jeszcze gorszych
rzeczy.

O Laskawa, co oni mu zrobili!

Znowu z gardla Mordana doszed!l cichy, bolesny dzwick i Lijanas
chwycita pospiesznie fiolke, by wlaé¢ kilka kropli do kubka, lecz nim
zdazyla poda¢ mu lekarstwo, podniést, westchnawszy ci¢zko, powieke.

— Lijanas? — jedynie wyszeptal jej imi¢. Po jego twarzy przemknelo co$
jakby ulga. — Ty... jeste$? - jego glos tamal si¢.

— Oczywisciel Ale musisz spac¢! Mozemy pdzniej...

— Ty... nie pozwolilag mi odejs¢!

Lijanas od razu wiedziala, co ma na mysli — przez chwile zdawalo jej
si¢, ze ustyszala w tych slowach zal i oskarzenie, az wymamrotal cicho:

— Dzi¢kuje!

Ostroznie pogtlaskata go po tak strasznie kréotko ostrzyzonych wlosach,
naraz poczula, jak co$ §ciska jej gardto.

Po chwili, ktéra zdawala si¢ ciagna¢ wieczno$é, Mordan znowu si¢

odezwal.
— Ja... czulem ci¢. — jego palce, lezace na jedwabnym przescieradle,
drgnely niespokojnie. Potozyla na nich ostroznie dtod. — Czasem... tam,

na gorze, na... krzyzu. Kiedy... myélatem, ze..., ze nie dam rady... - prze-
tknal z trudem. - Czulem..., jakby$ byla tuz..., tuz obok.

— Wiem - Lijanas pogtaskata delikatnie jego krétkie wlosy. — Ja tez ci¢
czulam. Przez caly czas! — palce pod jej dlonig znieruchomialy. Méwita
powoli dalej. — Mam dla ciebie zta wiadomos¢. — Jeste§ cogenem wiedzmy
dusz. Moim cogenem!

Przez diuzsza chwile lezal zupelnie bez ruchu, jednak potem jego ra-
miona zaczely drgac. Spojrzala na niego oszotomiona. On si¢ $miat. Sadzac
po stekaniu, jakie dochodzito z jego gardta, musiato mu to sprawiaé bol,
ale najwyrazniej nie moégl przestaé. W koncu atak §miechu minat i lezal
teraz z wykrzywiong z bélu twarza, dyszac cigzko. Lijanas przystawila mu
do ust kubek z napojem tagodzacym cierpienie, nie pytajac, czy chce si¢
napi¢. Znowu podtrzymala ostroznie jego glowe, kiedy pil, a potem opadt
na poduszki. Jeszcze chwila wahania, potem odstawita lekarstwo na bok
i znowu si¢ nad nim pochylila.

Staby zwrdcil twarz w jej strone.
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- Co Ahmeer... powiedzial na to, ze... musi mnie znosié... blisko...,
blisko ciebie? - jego spojrzenie bylo metne z wyczerpania.

- On nie ma juz nic do powiedzenial

Znowu lezal przez kilka cigzkich oddechéw bez ruchu.

- Co sig... stalo? - zapytal potem. Lijanas uslyszala zatroskanie wjego
glosie.

- Ahmeer nie jest juz moim narzeczonym. Wyrzeklam si¢ go — nie-
pewnie polozyla znowu swa dlon na jego dloni. - Zrozumialam, ze
kocham innego.

Powrdécila cisza. Jego wzrok spoczywal na jej dloni. A potem zdata
sobie sprawe, na co dokladnie patrzyl: na waski pier§cionek z zielonego
kamienia i zlota, ktéry miata na palcu, pier§cionek, ktéry ukradl mu
Ahmeer. Poczula, jak co$ scisn¢to ja w zotadku.

- Ahmeer go... Ja... — zamilkla bezradnie.

Mordan zdawal si¢ wcale jej nie stuchad.

- Wie... wiedziatem, Ze.., ze bedzie... pasowaé. Czy mozliwe, zeby ten
inny... byl moze..., moze... Kierem?

Widziala, jak zmaga si¢ daremnie ze swym zmeczeniem.

Jej serce zaczeto bi¢ mocniej, czula si¢ tak, jakby miato zaraz peknad.
Znowu pojawila si¢ w jej brzuchu fala goraca. Wigksza niz kiedykolwiek
do tej pory.

- Mobglby! Gdyby..., gdyby to byl ten wlasciwy, tak!

- Oni... zabiora mnie... do domu..., do Turasu - zawahal si¢, oblizat

z trudem usta i spojrzal jej znowu w oczy. — Moze chcialabys... pojecha¢

z nami - jako moja... zonal — moéwil dalej, nim zdazyla odpowiedzie¢. —
Nie musisz podejmowac... decyzji... natychmiast — zmruzyt kilkakrotnie
oczy. — Wiesz, kogo..., kogo... otrzymasz. Jestem... arogancki..., wybu-
chowy..., nieokrzesany..., zarozumialy..., uparty..., uparty... i...

-Tak!

Zaskoczony zmarszczyl czolo.

- Tak, jestes arogancki, wybuchowy, niecokrzesany, zarozumialy, uparty
i wyniosly - ale mimo to: tak, pojade z toba do Turasul

Dtugo wypuszczal powietrze.

- Na pewno?

- Tak! Pod jednym warunkiem.

Jego dton znieruchomiala pod jej palcami. Znowu oblizal usta.

- Jakim...?
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Lijanas pochylila si¢ bliZzej niego, wsunegla ostroznie palce w to, co
zostalo z jego wloséw.

- Pozwolisz, zebym zaj¢la si¢ twoim okiem!

Zmarszczki na jego czole poglebily sig. Przez chwile zdawalo sig, jakby
nie rozumial, potem na jego twarzy pojawilo si¢ ubolewanie.

- Czy... zjednym okiem... jestem dla ciebie... jestem az tak odrazajacy?

- Laskawa, alez nie! - Lijanas pokrecila szybko glowa. Potem zagryzta
warge. Naraz poczula w sobie drzenie. Ledwie zebrala w sobie odwage,
by zada¢ to pytanie.

- A ty nie uwazasz, ze ja jestem odrazajaca? Mam na mysli... te... - nie
udalo jej si¢ dokonczy¢ zdania. Zamiast tego, uniosta r¢ke, Zeby mogt
zobaczy¢ jej tuski.

Mordan przysunal si¢ nieco do niej, wyraZnie starajac si¢ nie zasnac.
Dotknat delikatnie kciukiem wierzchu jej dloni. Nie mial paznokcia. Co
oni mu zrobili?

- Jestes... przepigkna... tak blyszcza... w blasku ognia... moja mata
zmijo — jego glos zamienil si¢ w mamrotanie. — Pocatuj mnie.

- Co? — Lijanas oderwala z przerazeniem wzrok od jego dtoni. Mimo-
wolnie jej oczy powedrowaly ku jego ustom - nawet najmniejszy dotyk...
— Nie, nie chcg ci sprawi¢ bélu.

Na jego twarzy pojawil si¢ u§miech.

- Ty? Nie. Nigdy.

Staby prébowal podniesé glowe. Jego cialo przeszed! skurcz bolu.

- Nie! - Lijanas wsungta szybko re¢ke pod jego kark, by go pod-
trzymac. Opad? z jekiem.

- Prosze!l — nie mial juz sily otworzy¢ oka, a mimo to znowu spial
migs$nie, by si¢ unies¢. Szybko pochylila si¢ nad nim jeszcze bardziej.

- Jeste$ upartym draniem! — skarcita go. — 1 kocham cie.

- Mhm... I? - oddychat szorstko i z trudem. Kazdy kolejny oddech
wydawal si¢ trudniejszy od poprzedniego. Jego dionie poruszaly si¢ po
przescieradle, jakby szukaly oparcia.

Nie podda si¢, dopoki nie dostanie, czego chce.

Pokrecita czule glowa.

- Zalosny szantazysta - poglaskala go delikatnie po wlosach i po-
chylita si¢ nad nim.

Jego usta byly szorstkie. Mialy smak anadu i miodu. Odpowiedzial
na jej pocalunek. Ten dotyk byl delikatny, czuly, badawczy - zupelnie
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inny niz tamten pocalunek w Cavallinie. Byl darem, w zamian za ktory
niczego si¢ nie oczekiwalo.

Westchnawszy, zanurzyl si¢ glebiej w poduszki, kiedy Lijanas si¢
wreszcie odsunegta. Na jego ustach pokazatl si¢ znowu usmiech, tym razem
dziwnie rozmarzony. Jego piers§ opadata i podnosila si¢ o wiele za szybko,
tak ze Lijanas pomyslata, iz nawet zwykly pocatunek to dla niego za
duzo. Powoli jego ciato zacze¢lo si¢ odprezac. Lijanas spojrzala na niego
z gory, obserwujac cienie, ktére misy z ogniem rzucaly na jego twarz, dalej
ostroznie glaskala jego wlosy. Takze wzrok Mordana utkwiony byl caty
czas w niej, jednak widziata, jak stopniowo tracil ostrosé, cho¢ wydawat
si¢ z tym walczy¢.

— Zmegczony... — szepnal wreszcie po kilku chwilach, westchnawszy
znowu.

Lijanas skineta tagodnie.

— Spij. Bede przy tobie, kiedy si¢ obudzisz — nie byla pewna, czy ja
ustyszal, cho¢ mamrotaljeszcze cos§ niezrozumiale, kiedy powicka juz mu
opadta. Kilka uderzen serca pézniej réwny oddech dat znak, ze przegral
ostatecznie walke ze snem.

Lijanas siedziala przy nim i patrzyla caly czas na niego. Na ustach
Mordana wciaz widnial u$miech.

Tak, wiem, co otrgymam! Dokladnie to, cgego chee! Mesegyzne, — Rtdrego
kocham!
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